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her eine Reihe von Nebenfliissen, deren bedeutendste der 
Bahr el Arab und der Bahr el Ghasal sind. Sie tibertreffen 
zusammen an Wassermenge den Bahr el Gebel betraéchtlich. 
(In dem Quellgebiet dieser Nebenflisse hat der Botaniker 
Dr. Georg Schweinfurth 1868—1871 seine berihmten Wan- 
derungen unternommen, die er in dem Buche ,Im Herzen 
von Afrika* so anschaulich geschildert hat:) Bei der Ver- 
einigung dieser Stréme bildet sich eine seenartige Erweiterung, 
der sogenannte See No. Von da an tragt der Nil den 
Namen Bahr el Abiad (weisser Nil), er fliesst in ganz nodrd- 
licher Richtung und vereinigt sich bei Chartum mit dem 
von Abessinien kommenden Bahr el Asrak (blauer Nil). 
Sein weiterer Lauf ist seit langer Zeit so bekannt, dass 
wir uns hier fiiglich vom Nil trennen kénnen. 

Bekanntlich fallt in den Gegenden zwischen den Wende- 
kreisen wahrend der Regenzeit der Regen in ungeheurer 
Menge vom Himmel herunter; die Tropfen sind sehr gross, 
2—3 Centimeter lang, fast zusammenhingende Strahlen 
bildend, und erregen beim Aufschlagen auf die Haut ein 
schmerzhaftes Gefiihl. Die Reisenden in Centralafrika be- 
richten, dass alsdann riesige Strecken Landes 1—11//2 Meter 
tief unter Wasser stehen und nur schwer passirbar sind; 
so entstehen ungemein grosse Simpfe und Moore, deren 
Wasser schnell fault und die Luft mit tibelriechenden Mias- 
men der ungesundesten Art erfiillt. Die Reisenden missen 
oft tagelang, bis an den Hals im Wasser steckend, diese 
Simpfe durchwaten. Gewohnlich wartet man mit dem 
Durchschreiten derselben etwa zwei Stunden nach dem 
Sonnenaufgang, bis das wahrend der Nacht abgekiblte 
Wasser sich wieder etwas erwarmt hat. 

Es ist wohl begreiflich, dass solche gewaltige Wasser- 
massen selbst die gréssten Fliisse zu schwellen vermégen. 
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laof, er erweitert sich seeartig und kénnte von den groéss- 
ten Dampfschiffen befahren werden. In nordwestlicher 
_ Richtung fliesst er bis zum 2° nordlicher Breite, wen- 
det sich sodann wieder gegen Siiden, dberschreitet den 
Aequator zum zweitenmale und mindet etwa beim 6° sid- 
licher Breite in den atlantischen Ocean. 450 Kilometer‘ 
vor der Miindung beginnt der Strom eine Reihe von Wasser- 
fallen zu bilden, die, 62 an der Zahl, die Schifffahrt auf dem 
Unterlaufe des Congo unmdglich machen. An seiner Min- 
dung hat der Strom eine Breite von 2750 Meter, eine Tiefe 
von 300—400 Meter und eine Geschwindigkeit von nahezu 
7 Kilometer per Stunde. Er soll die enorme Wassermasse 
von circa 51,000 Kubikmeter per Secunde in’s Meer fahren. 
Seine Wasser mischen sich erst auf eine Entfernung von 
70—110 Kilometer von der Kiiste mit den Fluthen des 
Meeres. Auch bei diesem Flusse bemerkt man ein von der 
Regenzeit abhangiges Steigen und Fallen; jedoch ist das- 
selbe nicht so bedeutend wie beim Nil und findet jahrlich 
zweimal statt, eine Thatsache, die sich dadurch leicht er- 
klaren lasst, dass eben die Zufliisse des Congo auf beiden 
Seiten des Aequators liegen, wesshalb immer der eine Theil 
des Quellgebietes Regenzeit hat, wihrend im anderen trockene 
Zeit herrscht. Das Quellgebiet des Congo umfasst 2,000,000 
bis 3,000,000 ()Km.; einigermaassen genauer bekannt ist 
blos dasjenige des Oberlaufes, wihrend von Nyangwe an ab- 
warts sich unsere Kenntniss lediglich auf den Lauf des 
Stromes sowie auf die Namen und Mindungen der Neben- 
flisse beschrankt. 

In der Mitte der beiden grossen Stromgebiete des Nil 
und des Congo befindet sich der 1858 von Burton und 
Speke entdeckte Tanganjika-See, auf einer Meereshdhe von 
840 Meter gelegen, mit einer Flache von 37,000 DO Km. 
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Man glaubte langere Zeit, er stehe mit dem Nil in Ver- 
bindung; der englische Officier Cameron behauptete, bei 
seiner Umschiffung des See’s an der Westkiste einen Aus- 
fluss, den Lukuga, entdeckt zu haben, der nach dem Congo 
zu fihre; Stanley hingegen, der den Lukuga genau unter- 
suchte, fand, dass dieser wenige Meilen vom Ausfluss sich 
in Sumpf und Schilf verlief, und dass somit der Tanganjika 
ein eigenes Wassergebiet fir sich bildet. Hiemit stimmt 
auch die Thatsache tiberein, dass der Spiegel des See’s von 
Jahr zu Jahr steigt. In Ujiji, einer arabischen Colonie 
am Ostufer, miissen die Einwohner ihre Pflanzungen alle 
fiinf Jahre weiter landeinwarts verlegen, weil das Wasser fort- 
wahrend steigt. Inseln, die zur Zeit Speke’s und Burtons 
noch bewohnt waren, liegen jetzt ganzlich unter Wasser, 
und Stanley, der den See zweimal, 1871 und 1876, be- 
sucht hat, fand Baume, unter denen er bei seinem ersten 
Aufenthalte gelustwandelt, beim zweiten Besuche tief im 
Wasser stehend. Da also die jahrlich zugefiihrte Wasser- 
masse dem See durch die Verdunstung bei weitem nicht 
ganz wieder entzogen wird, und da einstweilen kein Ausfluss 
sich gebildet zu haben scheint, so steigt der See in einem fort, 
bis er irgendwo einmal einen Punkt erreicht, an dem seine 
Gewisser austreten und dem Meere sich zuwenden kénnen. 
Stanley glaubt — und es scheint auch uns das Wahrschein- 
lichste zu sein — dass dies bei dem obenerwahnten Lukuga 
stattfinden werde, so dass dann der Tanganjika sich dem 
Quellgebiete des Congo anschliessen wiirde. 

Was die Bevélkerung anbetrifft, so finden wir vom 
_ Stidrande der Sahara bis fast zur Siidspitze des Continentes 
die Race der Neger oder Nigritier ansassig, deren siidlichste 
Gruppe die in letzter Zeit vielgenannten Kaffern bilden. 
Die Siidwestspitze Afrika’s endlich ist besetzt von den Koi- 
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koin oder Hottentoten und den Sam oder Buschmannern. 
Diese hangen wahrscheinlich der Rasse nach zusammen mit 
einem andern, ndrdlich vom Aequator wohnenden Volke, 
das von dem Reisenden Dr. Schweinfurth ist aufgefunden 
worden, néamlich dem Zwergvolke der Akkas. Wahrend 
seines Aufenthaltes in der Residenz des Manbuttukénigs 
Munsa sah Schweinfurth eine ganze Colonie solcher Akkas 
und wusste sich sogar einen.derselben, Namens Nsewué, zu 
verschaffen; er adoptirte ihn formlich und fibrte ihn mit 
sich. Auf der Riickreise nach Europa starb derselbe leider 
in Berber in Folge seiner Unmissigkeit an Dysenterie. 
Seitdem sind jedoch zwei andere Akkas nach Europa ge- 
bracht worden und werden gegenwartig in Italien erzogen. 
Schweinfurth hat sechs solcher Akkas genau untersucht und 
gemessen: Keiner war grosser als 1,5 Meter. Auch Stanley 
erhielt Berichte von einem michtigen, kriegs- und jagd- 
tiichtigen Zwergvolke, das in Centralafrika wohnen solle, 
und Schweinfurth stellt in seinem Buche ,Im Herzen vor 
Afrika* eine ganze Reihe von Nachrichten aber die Existenz 
von derartigen centralafrikanischen Zwergvélkern zusammen, 
so dass man annehmen kann, es bilden diese Pygmien, die 
sich noch zu beiden Seiten des Aequators sporadisch, en- 
clavenartig eingeschrinkt vorfinden, die Ueberreste der 
friiheren antochthonen, von den Nigritiern versprengten Be- 
vélkerung Afrika’s. Andere Forscher hingegen wollen sie 
nur betrachten als physisch und geistig degenerirte Neger- 
stimme. 

Die jetzigen Besitzer Afrika’s, die Neger oder Nigritier, 
werden eingetheilt in die sogenannten Sudanneger, welche 
von der Sahara bis etwa zum 15° stidlicher Breite woh- 
nen, und in die Bantuneger, welche den Siiden Afrika’s inne 
haben. — Was die dussere Erscheinung anbetrifft, so 
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stellé man sich den Neger gewohnlich als Urbild der Hass- 
lichkeit vor. Doch ist das volle Maass dieser Hasslichkeit 
wohl nur selten anzutreffen. Die Hautfarbe z. B. durch- 
lauft alle Schattirungen von ebenholzschwarz bis kupfer- 
braun. Am Schidel verschwinden bei vielen Stimmen die 
vorstehenden Kiefern sammt den wulstigen Lippen, und was 
die Nase betrifft, so weisen z. B. die in Camerons Reise- 
beschreibung enthaltenen Bilder. Exemplare auf, welche hin- 
ter keinem rdmischen Profile zuriickstehen. Schon Altere 
Reisende haben ganz erstaunt und betroffen berichtet, dass 
sie unter Negern vom sogenannten Negertypus nichts haitten 
wabrnehmen kinnen, und Neuere, wie Livingstone, Cameron — 
und Stanley. melden Sfters, dass sie eine grosse Anzahl von 
Personen gesehen, welche der Regelmassigkeit und Schdn- 
heit ihrer Gesichts- und Schddelbildung nach zur indoeuro- 
pdischen Rasse zu gehdren schienen. Leider sind die wenig- 
sten Reisenden wissenschaftlich hinreichend gebildet, um 
grindliche ethnologische Forschungen anstellen zu kénnen. 
Ist es doch Stanley passirt, dass er unweit von Nyangwe in 
einem Dorfe Schiédel als Gorillaschadel einkaufte, die sich 
nach seiner Riickkehr als ganz gewodhnliche Negerschidel 
erwiesen. 

Die staatlichen Verhaltnisse der Nigritier sind insofern 
einer gewissen Ordnung unterstellt, als wir meistens Kénige 
oder Fiirsten finden, die sich grdssere oder kleinere Gebiete 
zu unterwerfen vermocht haben und in furchtbar tyran- 
nischer und blutgieriger Weise regieren. Hingegen gibt és 
doch auch Landschaften, in welchen die einzelnen Dorfer 
unter sich in keinem Zusammenhange stehen: jedes Dorf 
hat eben einfach seinen Hauptling (mitunter gehdrt dieser 
auch dem weiblichen Geschlechte an), und lebt mit den 
Nachbardoérfern in Krieg oder Frieden, wie es eben geht. 
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Doch ist die Macht der Hauptlingé nur eine beschrankte. 
Von jedem erlegten Wilde beansprucht er die Halfte, von. 
den durchreisenden Carawanen erhebt er fiir sich Zoll, Weg-, 
Briicken- und Fahregeld, und bei Rechtsstreitigkeiten seiner 
Unterthanen entscheidet er. Weitere Rechte hat ein Haupt- 
ling nicht, und in Viehzucht treibenden Landschaften muss 
er sogar, wenn die Reihe an ihn kommt, mit auf die All- 
mend hinaus ziehen, das Vieh zu hiiten. 
Was die Religion anbetrifft, so ist im ganzen aqua- 
torialen Afrika der Fetischdienst mit seinen obligaten 
Priestern und Regenmachern verbreitet.: Die Araber, die 
das Land durchreisen, thun meistens zur Verbreitung des 
Islam nichts, und wo etwa zu dieser Religion tibergetretene 
Neger sich finden, so sind sie gleichwohl noch dem argsten 
Aberglauben ergeben. Das Christenthum endlich hat im 
fiquatorialen Afrika noch gar keine Verbreitung gefunden. . 
Heirathen werden durch Kauf geschlossen, und jeder 
halt sich eben so viele Frauen, als er vermag. Ein Weib 
reprisentirt durch seine Arbeitskraft ein gewisses Capital, 
und je mehr Weiber einer besitzt, um so weniger braucht er 
selber zu arbeiten. Ist einer mit einer Frau nicht mehr 
zufrieden, so jagt er sie einfach fort; oder wenn gerade ein 
Sclavenhaindler vorbeizieht, so verkauft er sie diesem als 
Sclavin. Auch Kinder, namentlich solche mit sechs Fin- 
gern oder Zehen, werden von ihren Eltern oft verkauft. 
_ Durch den ganzen Continent ist die Kunst des Hisen- 
schmelzens verbreitet, und fast in jedem Dorfe befindet sich 
eine Schmiede. Viele Reisenden berichten von Gruben, in 
denen oberflichlich auf Hisen geschirft wird, und Living- 
stone fand zwischen dem Nyassa- und Bangweolo-See viele 
Berge, die von den Kohlenbrennern schon ganzlich abge- 
holzt waren. Thatsache ist, dass in vielen Landschaften 


die englischen Schmiedewaaren keinen Absatz finden, weil 
die Negerschmiede Besseres herzustellen vermdgen. Auch 
Kupfer wird in einigen Gegenden gegraben und bildet einen 
fusserst gangbaren Handelsartikel, indem die Neger Ringe 
daraus bereitén, welche als Schmuck um Hals, Arme und 
Beme getragen werden. Oft sind diese Glieder ganz von 
solchen Ringen bedeckt, so dass beim Gehen ein weithin 
hérbares Gerassel entsteht. Stanley berichtet von Negerinnen, 
die tiber 15 Kilogramm solcher Ringe am Leibe trugen. 
Sehr gesucht ist auch Messingdrath, der von Sansibar aus 
eingefiihrt und ebenfalls zur Verfertigung von Schmuck- 
ringen verwendet wird. Merkwtirdigerweise schitzen die 
im Innern wohnenden Neger das Gold, das sie, weisses 
Kupfer‘ nennen, durchaus nicht, da es ihnen zu weich ist. 
Dass Gold im Innern wirklich gefunden wird, bezeugt Ca- 
meron, welchem ein Araber dstlich von Nyangwe eine ganze 
Kirbisflasche voll Goldkérner zeigte, die von seinen Sclaven 
waren gefunden worden. — Auch Salz wird in einigen 
Landschaften gewonnen, durch Auslaugen von salzhaltiger 
Erde oder von Asche salzhaltiger Pflanzen. Filtrir- und 
Gradirvorrichtungen zur Reinigung und Verstaérkung der 
Soole sind den Eingebornen nichts Unbekanntes. — Acker- 
bau wird in sehr intensiver Weise betriebén, Negerhirse 
und Kaffernkorn dienen als hauptsichliche Nahrungsmittel, 
Mais gibt in Landechaften mit langerer Regenzeit binnen 
acht Monaten drei Ernten, jede 150 —200faltig, Reis wichst 
‘wild und tragt in den arabischen Niederlassungen 100faltig, — 
und in den hbdher gelegenen Gegenden ist der Ertrag des 
Weizens gleichfalls ein sehr reicher. Auch sonst entfaltet 
die Natur einen Reichthum und eine Ueppigkeit, die ge- 
radezu erstaunend wirken, und die begeisterten Schilderungen 
der Reisenden von der Schénheit und grossartigen Pracht 
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der Walder lassen uns erkennen, welche Kraft der Vege- 
tation in diesen Landern herrscht. Zuckerrohr, Baumwolle, 
Tabak, Muskatniisse, sehr scharfer Pfeffer und Caffee wachsen 
mancherorts wild, die Oelpalme findet sich in wunderbarer 
Fille im Congobecken bis zu 1000 Meter Hohe, und nérd- 
lich vom Ukerewe gibt es ganze Walder von Bananen, deren 
Friichte den Einwohnern als Nahrung dienen. Baume von 
6 Meter Umfang und 30—40 Meter Hohe sind keine Sel- 
tenheit; lagerte doch einst Cameron mit 200 Mann im 
Schatten einer einzigen Sykomore. In den Ebenen schiesst 
das Gras bis zu 2 Meter Hohe empor und erméglicht so eine 
grossartige Viehzucht. Leider kann diese aber nicht iberall 
betrieben werden, weil das Vorkommen der Tsetsefliegen fiir 
Rindvieh, Schafe, Pferde und Hunde von tédtlichen Folgen 
ist. Merkwiirdigerweise bleibt sowohl der Mensch als auch 
die wilden Thiere nebst Maulthier, Esel und Ziege vom 
Stiche dieser Fliege verschont; noch merkwiirdiger ist der 
Umstand, dass das Rindvieh nur in erwachsenem Zustande 
fiir das Gift derselben empfanglich ist, waihrend Kalbern 
der Stich nicht im Geringsten schadet. Dieses Insect, 
kaum grésser als eine gewdhnliche Stubenfliege, halt sich 
nur in bestimmten, scharf abgegrenzten Districten auf und 
wechselt anscheinend seinen Standort niemals. Es kommt 
vor, dass die Tsetse sich an einem Ufer eines Flusses be- 
findet, wahrend das andere von ihr frei ist, und mancher- 
orts kommt sie gewissermaassen inselartig vor, oft nur 
‘durch 500 Schritt breite, von ihr freie Zwischenréume ge- — 
trennt. Wo dieses Insect sich findet, kann nattirlich keine 
Viehzucht getrieben werden. Wie gross aber in von dem- 
selben freien Landschaften der Reichthum an Vieh ist, da- 
von legen viele Reisenden. beredtes Zeugniss ab. Stanley 
berichtet mehrmals, dass, soweit das Auge blicken konnte, 
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die Ebenen von Viehheerden wie besit waren. Schwein- 
furth sah am Bahr el Abiad, im Lande der Schilluk, 
Heerden von 3000 Stiick zur Trinke treiben, und am Bahr 
el Ghasal traf er einen Dinkahauptling, der tiber 30,000 
Rinder besass. Auffallig ist, dass in manchen Landschaften 
die Eingebornen (wohl aus Unkenntniss) die Kihe nicht 
melken. — Hihner, Schweine und Ziegen finden sich durch 
ganz Mittelafrika. — Der Fischfang spielt an den Seen 
und grossen Strémen eine wichtige Rolle, und gedérrte 
Fische werden in Korben weithin verfiihrt, wobei es oft vor- 
kommt, dass betriigerische Handler Erde und Steine unter 
die Waare mischen, um die Masse und das Gewicht zu ver- 
mehren. | 

Die Dorfer sind meist mit Wall, Graben und Pallisa- 
denverhau umgeben zum Schutze gegen Feinde und wilde 
Thiere. Zur Wohnung dienen an der Ostkiste runde Gras- 
hiitten, weiter im Inneren, in viehziichtenden Gegenden, 
werden grosse viereckige Gehdfte angelegt, sogenannte 
Tembe, welche innen einen Hofraum offen lassen, und in 
welchen Mensch und Vieh durch einander wohnt. Um den 
Congo herum bauen die Leute eigentliche Holz- und Lehm- | 
hauser, die sie roth anstreichen und in gewisser Regelmassig- 
keit neben einander hinstellen, so dass férmliche Gassen 
entstehen. Stanley sah am Congo Stidte, die sich 4 Kilo- 
meter weit mit mehreren Strassen dem Flusse entlang er- 
streckten. — In jedem Dorfe befindet sich eine gréssere 
Hiitte, die als Versammlungsort und Gasthaus fair fremde 
Handler dient. Da kommen die Manner des Abends zusammen, 
um zu berathen (jeder Neger ist ein geborener Redner), zu 
schwatzen und zu rauchen. Dabei fliesst das aus Mais oder 
Korn gebraute Bier in Stromen und Tinze werden aufgefuhrt. 
So lange der Vorrath an Mais oder Bananen reicht, um das 
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(fir europaische Gaumen ungeniessbare Pembe) Bier oder 
den siissen Bananenwein zu brauen, ist jeden Abend der 
gréssere Theil der Dorfbevélkerung berauscht. 

An der Ostkiiste tragen die Eingeborenen zur Beklei- 
dung ein um die Hiiften geschlurigenes Tuch, weiter im 
Innern findet man etwa auch einen von der Hiifte bis zum 
Knie reichenden Grasrock, der dem Individuum das Aus- 
sehen eines Stachelschweines ertheilt. Meistens aber werden 
nur kleine aus Leder oder Bast gefertigte Schiirzen getra- 
gen, die zur Schonung wihrend der Arbeit mit aus Blat- 
tern verfertigten vertauscht werden. Ganz nackte Stimme 
gehéren nicht zu den Seltenheiten. Stanley erz4hlt auch, 
dass in der Landschaft Manuyema am Mittel-Congo die Leute 
eine Art von natiirlicher Schirze tragen, indem in Folge 
von Zerren an der Fettdecke des Bauches von Kindheit an 
das Fettpolster allmalig bis zu.den Knieen hinunterhingt. 
— Allgemein tiblich ist die Sitte des Taitowirens. Ebenso 
‘findet sich bei allen Stammen der Gebrauch, entweder alle 
oder nur einzelne Zahne spitz zuzufeilen, wodurch der Mund 
lebhaft an ein Krokodil erinnert.- Diese Sitte hat ihren — 
Grund darin, dass man mit gespitzten Zihnen beim Kampfe 
den Gegner besser beissen kann. Auch werden mitunter 
einzelne Zihne ausgebrochen. Ohrlappen und Lippen dienen 
als Aufbewahrungsort von Muscheln und anderen Kostbar- 
keiten und werden dadurch zu ungemeiner Grosse aufge- 
trieben. Cameron sah Leute mit Ohrlappen, die bis zur 
Schulter hinunter reichten und ein wahres Raritatencabinet 
bildeten. Die Lippen werden durch das Hineinzwangen von 
Holzstiicken oft so gross, dass die Leute gar nicht mehr 
articulirt sprechen kénnen. Ganz besondere Sorgfalt aber 
verwenden alle Neger auf die Pflege des Haares. Das ein- 
fache Chignon, ein Doppelchignon zu beiden Seiten des 
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Kopfes, ein grosser weit vorspringender Schirm, Hauben, 
wie sie bei uns friher von dlteren Frauen getragen wurden, 
eine Reihe von etwa 3 Centimeter hohen Hornern, ein 
den ganzen Kopf umhiillender Korb, aus dem nur knapp 
das Gesicht heraussehen‘ kann, alles das wird mittelst Lehm 
und Wachs in kunstvoller Weise aus den Haaren gefloch- 
teu. Eine Frisur dauert gewdhnlich zwei bis drei Tage, 
wird dann aber auch eben so viele Jahre lang nicht mehr 
erneuert. Manche bepflastern auch dén Kopf mit Lehm, 
so dass vom Haare absolut nichts mehr kann wahrge- 
nommen werderi, und driicken Eisenplittchen in denselben 
hinein, wahrscheinlich zum Schutze gegen Schlige auf den 
Kopf. Solche Haarputze dienen auch als beliebter Aufbe- 
wahrungsort fiir Pfeife, Pfeile, Messer und 4hnliche Gegen- 
stande. In manchen Gegenden bestreichen sich die Leute 
den Leib mit einer Salbe, die aus Butter, Lehm und pul- 
verisirter Holzkohle besteht. Wie schmutzig ein solcher 
Neger aussehen und welchen Wohlgeruch er entsenden mag, 
kann man sich denken. — Als weiterer Schmuck dienen 
die oben schon genannten Eisen-, Kupfer- und Messing- 
ringe. Aermere begnitigen sich mit Ringen von Flusspferd- 
haut oder auch mit hibsch geflochtenen Binden von Gras. 
Ausserdem bilden Glasperlen und Muscheln (Kauris) nicht 
nur einen werthvollen Schmuck, sondern dienen zugleich 
auch als gangbare Miinze; die Glasperlen sind namentlich 
im Osten sehr beliebt, und jeder Handler und Reisende muss 
sich, bevor er seinen Zug von der Kiste aus antritt, mit 
dem néthigen Quantum versehen, und da in den verschie- 
denen Landschaften der Geschmack der Einwohner, was 
Grésse und Farbe der Perlen anbetrifft, verschieden ist, ja 
sogar von Jahr zu Jahr gewissermaassen mit der Mode 
wechselt, nimmt man gewohnlich verschiedene Sorten mit. 
Bd. VI. Erschliessung Contralafrika’s. 2 
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Man zieht sie auf Schniire, je zwanzig auf eine; eine solche 
Perlschnur reicht hin, um den Lebensunterhalt eines Freien 
fiir einen Tag zu kaufen. Sclaven werden schlechter ge- 
nihrt. Als weiteres Currentgeld werden auch blaue und 
weisse Baumwollzeuge von amerikanischer oder englischer 
Fabrication gebraucht. Der Handel liegt ganzlich in den 
Handen der Araber, die, von der Insel Sansibar ausgehend, 
allmahlig immer weiter nach Westen zu vorgedrungen sind. 
Sie griindeten im Innern an geeigneten Punkten Niederlas- 
sungen, von denen aus sie das Land durchstreiften, um 
Elfenbein und Sclaven aufzutreiben. Da aber die Elephan- 
ten immer mehr ausgerottet werden, sahen sie sich gend- 
thigt, immer tiefer in’s Land hinein zu dringen, und so sind 
sie in den letzten Jahren bis tiber den Congo hinaus gelangt 
und sind zusammengetroffen mit Carawanen, die von der West- 
kiiste aus von Portugiesen oder Halbblutnegern unternommen 
werden. Von Norden her sind dem Nile nach aufwarts 
nubische, 4gyptische und europdische Elephanten- und Scla- 
venjager vorgedrungen und haben ihre festen Niederlassungen 
errichtet, aber, auch hier wurden durch die schonungslose 
Vernichtung des Elephanten die Jager .gendthigt, ihre Zige 
immer weiter nach Siiden auszudehnen. Dr. Schweinfurth 
sah, wie ganze Heerden von Elephanten, Weibchen und 
Junge inbegriffen, von den Niam-niams durch Anziinden 
der Steppe vernichtet wurden. Es ware nicht schwer, sagt 
er, von finf zu fiinf Jahren die Zonen quer durch das Ge- 
biet des Gazellenstromes zu legen, innerhalb welcher diese 
Thiere theils vor der Massenverfolgung sich zuriickgezogen 
haben, theils ausgerottet worden sind. Hauptstapelplatz des 
ganzen ostafrikanischen Elfenbeinhandels ist Sansibar; durch- 
schnittlich kommen jedes Jahr 20,000 Elephantenzihne nach 
diesem Hafen, es werden also jahrlich mindestens 10,000 
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Elephanten getédtet. Das Durchschnittsgewicht eines Paares 
Zabne ist 25 Pfund, doch gibt es auch Zahne, die bis 170 
Pfund schwer und drei Meter lang sind. Nicht mit Un- 
recht hat man den afrikanischen Elfenbeinhandel einen Zwil- 
lingsbruder des Sclavenhandels genannt, denn alle arabischen 
Elfenbeinjager sind — zugleich auch Sclavenjiger. Es 
bringt das schon die Art des Reisens in Mittelafrika mit 
sich. Da weder Kameel, noch Ochs,. noch Pferd daselbst 
existiren kénnen, ist der Mensch das einzige Transportma- 
terial und miissen daher zur Beférderung der Waaren land- 
einwarts und zur Herausfihrung des erhandelten Elfenbeines 
ganz enorme Menschenmassen verwendet werden. Und da der 
Lon fir gemiethete Trager ein verhaltnissmassig bedeuten- 
der ist, so schlagt der arabische Kaufmann zwei Fliegen 
mit einer Klappe, indem er Sclaven erjagt und das Elfen- 
bein durch dieselben an die Kiiste transportiren Jisst: in 
Sansibar verkauft er dann nicht nur das Elfenbein, sondern 
auch noch die Sclaven, die ihn gar keinen Ankaufspreis 
gekostet haben und deren Unterhalt ihn auch nicht theuer 
zu stehen kommt. So hat er dann doppelten oder auch 
dreifachen Gewinnst. Livingstone nannte den Sclavenhandel 
die ,klaffende Wunde der Menschheit* und hatte seine 
Hauptthatigkeit auf die Aufhebung desselben gerichtet. 
Es liegen uns von einer ganzen Reihe von Reisenden die 
ausfiihrlichsten und ibereinstimmendsten Berichte vor, die 
einem wahrbaft die Haare zu Berge stehen machen tber 
die Grausamkeiten und Schandlichkeiten, die beim Sclaven- 
fange von Arabern, Nubiern, Europiern und Negern be- 
gangen werden, und namentlich verfahren diejenigen Neger, 
die selber als Sclaven im Dienste von Arabern den Men- 
schenraub betreiben, am allergrausamsten. Allerdings muss 
man sagen, dass eine nicht geringe Schuld an der Sclaven- 


jagd den Negerhauptlingen selber beizumessen ist; denn 
gewohnlich geht solch’ eine Razzia in folgender Weise vor 
sich: Zwei Negerhdéuptlinge liegen in Streit miteinander: 
der eine ruft einen arabischen Handler zur Hilfe herbei; 
dieser erscheint mit seinen mit Flinten bewaffneten Leuten, 
das feindliche Dorf wird tiberfallen und angeziindet; die sich 
zur Wehr setzenden Manner werden niedergeschossen, Weiber 
und Kinder aber gefangen genommen. Wiairden die Leute 
in den verschiedenen Dorfern zusammenstehen und ihre 
Privatfeindschaften entweder ganz ruhen lassen oder wenig— 
stens nicht die Araber als Helfer herbeirufen, es wirde 
diesen wohl nicht so leicht werden, ihre Sclaven zu erbeuten. 
Oft auch wird eine solche Razzia ohne dussere Veranlassung, 
wie Herbeirufung durch Hauptlinge, unternommen. Wo 
man eben ein Dorf trifft, das nicht fest verschanzt ist, oder 
dessen Manner sonst feige sind, so wird es rasch erobert,. 
die Einwohnerschaft gefangen oder ermordet, das Vieh weg- 
getrieben und die Hiitten verbrannt. Um zehn Menschen 
zu fangen werden durchschnittlich hundert ermordet, und 
es ist berechnet worden, dass auf diese Weise jahrlich in 
ganz Mittelafrika tiber circa 400,000 Menschen lediglich 
der Sclavenjagd wegen getddtet werden. Natiirlich werden 
durch diese Sclavenjagden auch die dichtbewohntesten Ge- 
genden ginzlich entvdlkert. Weite Strecken um den Nyassa 
fand Livingstone ganz menschenleer, besit mit Ueberresten 
menschlicher Kérper, Wohnungen und Gerathschaften. Die 
Landschaft Manuyema hatte nach den Angaben Stanley’s 
im Jahre 1850, vor dem Erscheinen der Araber, etwa 
40,000 Einwohner, jetzt allerhéchstens noch 20,000. Ge- 
rade aus dieser Landschaft haben wir durch Livingstone 
einen wahrheitsgetreuen Bericht erhalten tiber ganz uner- 
horte Grausamkeiten, die 1871 von Arabern in Nyangwe 


begangen wurden. In dieser arabischen Niederlassung fand 
jeden Tag ein von etwa 3000 Eingeborenen besuchter Markt 
statt. Eines Tages nun fiel ein Trupp Araber ohne irgend- 
wie gereizt worden zu sein, sondern lediglich um die Ma- 
nuyemer einzuschiichtern tiber die Marktleute her und schoss 
zasammen, was ihnen unter die Hinde kam. Ueber 400 
Hingeborene wurden auf dem Marktplatze getédtet, viele 
noch auf der Flucht tiber den Congo erschossen. Was sich 
in’s Haus Livingstone’s rettete, blieb verschont. Aber nicht 
zufrieden mit dieser Blutthat setzten die Araber den Flich- 
tigen nach und acht Tage dauerte das Sengen, Morden und 
Plindern in der Umgegend fort: tber 40 Déorfer wurden 
zerstért und die Zahl der Ermordeten fiberstieg 2000. 
Nicht besser als die Araber machten es die Nubier im Ge- 
biete des Bahr el Ghasal: Die Stadt Chartum am Nil war 
der Hauptsitz des Selavenhandels, und es ist zu beklagen, 
dass daselbst namentlich Europ&er als die schandlichsten 
Sclavenjiger und -handler bertichtigt waren. Endlich dringen 
auch von der Westkiiste, von den portugiesischen Besitzun- 
gen her und von Portugiesen ausgeristet und von christli- 
chen Halbblutportugiesen angefiihrt, Sclavenjagerziige bis 
zum Congo vor, die nicht weniger grésslich hausen als die 
arabischen Carawanen. Eine einzige portugiesische Cara- 
wane trieb, wie Cameron als Augenzeuge erzih]t, 1500 
Sclaven zusammen; ein Unteranfihrer derselben rihmte sich, 
1500 Menschen getédtet, verbrannt oder dem Hungertode 
preisgegeben und zehn Dorfer zerstért zu haben: seine ganze 
Beute bestand aber nur in 52 Weibern. Die unglicklichen 
Sclaven werden nach ihrer Gefangennahme in die Gabel ge- 
spannt, dass sie nicht entfliehen kénnen, jedem wird noch 
eine tiichtige Last Elfenbein oder anderes Gepiek auf den 
Kopf gelegt und nun geht’s der Kiiste zu; aber die aller- 
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wenigsten erreichen dieselbe. Livingstone berichtet: Sie 
klagten regelm&ssig tiber Schmerzen im Herzen, und nach 
drei Tagen sterben sie, ohne Anzeichen einer Krankheit, 
am gebrochenen Herzen: offenbar erliegen diese also dem 
- Heimweh.“ Manche wieder vermégen die Strapazen nicht 
auszuhalten und brechen kraftlos zusammen; die Araber 
schlagen sie dann todt, sei es im Zorn tiber diesen Verlust, 
sei es um andern die Lust zu benehmen sich zum Scheine 
todmiide zu zeigen. Oft auch werden die armen ungliick- 
lichen Geschdpfe, wenn sie nicht mehr weiter gehen kénnen, 
in ihren Jochen an Baume festgebunden und dem Hunger- 
tode und wilden Thieren itiberlassen. Auch sonst ist die 
Sterblichkeit unter diesen armen Sclaven eine ganz unge- 
meine; der englische Consul in Sansibar berichtet, dieselbe 
erreiche oft wihrend des Marsches die entsetzliche Hohe 
von 75 °%o. Livingstone und Cameron erzihlen, ‘dass stellen- 
weise der Weg ganz besit gewesen sei von Gerippen und 
Jochen todter Sclaven. Die meisten Sclaven werden nach 
Arabien verfihrt. Sansibar war friiher auch Stapelplatz 
fir den Sclavenhandel, und der Sultan dieser Insel bezog 
fiir jeden ausgefiihrten Sclaven einen Zoll. Nun haben sich 
aber die Englander in’s Mittel gelegt und diesen Herrscher 
gezwungen, in seinem Gebiete die Sclavenausfubr nach Ara- 
bien zu unterdriicken, wihrend fair den Gebrauch in Sansi- 
bar selbst’ immer noch Sclaven aus dem Innern diirfen 
bezogen werden; allein der Sclavenhandel hat sich nun ein- 
fach neue Wege aufgesucht, namentlich fiber das rothe 
Meer werden noch immer welche nach Arabien ausgefiihrt, 
trotz den englischen Kriegsschiffen, und so lange es nicht 
gelingt, das Uebel an der Wurzel, nimlich in Afrika selbst, 
auszurotten, helfen alle Staatsvertrige und Kreuzer nichts. 
— Auch der Khedive hat den Sclavenhandel verboten, und 
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der Pascha in Chartum ldsst alle Sclaven, die den Nil 
herabgefihrt werden, wegnehmen, freilich nur, um sie auf 
eigene Rechnung weiter zu verkaufen. Auch jetzt noch 
werden Sclaven nach igyptischen Markten gebracht, freilich 
nicht auf dem Nil, sondern zu Fuss, durch die Wiiste. — 
Seitdem die Sclaverei in Brasilien aufgehoben ist, werden, 
so viel bekannt ist, aus den portugiesischen Besitzungen in 
Benguela auch keine Sclaven mehr tiber das Meer ausgefihrt, 
dafir aber verhandeln die Portugiesen ihre Sclaven siid- 
warts zu den Kaffern, die sie dann als ,Arbeiter* in die 
Diamantgruben liefern. Viele werden auch auf den portu- 
giesischen Plantagen in Benguela selbst verwendet. 

Es bleibt uns nun noch tbrig, zu zeigen, wie Reisen 
in Mittelafrika unternommen werden. Der Ausgangspunkt 
ist, wenn man von der Ostkiste aus eindringt, meistens 
Sansibar. Zundchst miethet man die ndthige Anzahl] Trager: 
freie Bekéstigung und monatlich 10 bis 20 Francs, je nach 
der Art des zu leistenden Dienstes, bilden den Lohn eines 
Trigers! Bis zu 40 Francs erhalten die Gewehrtrager, Sol- 
daten und Anfiihrer. Gewdhnlich halt es sehr schwer, die 
Angeworbenen zum Aufbruche zu bringen, indem sie unter 
allen erdenklichen Vorwanden noch méglichst lange in den 
Hafenstédten herumzulungern suchen; denn Zeit ist dem 
Afrikaner ein unbekannter Begriff. Vor dem Aufbruch 
wird jedem seine Last vertheilt: diese betrigt gewdhnlich 
80 Kilogramm. Besonders werthvolle Gegenstinde, Instru- 
mente u. 8s. w. miissen sorgfaltig verpackt und den zuver- 
lassigsten Tragern tibergeben werden. Der Zug dehnt sich 
sehr weit aus, da in dem hohen Grase oder im Urwalde 
immer nur Eiher hinter dem Andern marschiren. kann. So 
kénnen sich Faullenzer oder Deserteure leicht verbergen. 
Auch wihrend der Nacht desertiren viele: se musste Ca- 
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meron wihrend der ersten Tagemarsche mehreremal iiber 
die Halfte seiner Leute, die nachtlicher Weile desertirt 
waren, vom Hafenorte Bagamojo mit Gewalt nachholen 
lassen. Dem Zuge voran geht ein Trommelschliger, um 
beim. Herannahen an Dorfer die Einwohner zu avertiren; 
“manchmal wird der Eintritt in’s Dorf verboten oder erst 
gestattet, wenn Passagezol] bezahlt worden ist. Die néthi- 
‘gen Lebensmittel miissen den Eingeborenen abgekauft wer- 
den, und man ist daher gezwungen, sich mit diesen auf 
einen guten Fuss zu stellen. Wenn etwa die Trager sich 
an den Feldfriichten der Eingeborenen vergriffen haben, 
so muss man die darob erziirnten Neger, die im Verkehr 
mit Fremden ein ausgeprigtes Rechtsbewusstsein zur Schau 
tragen, durch reichliche Entschadigung zu begiitigen suchen. 
Bei ruhigem, aber doch festem Auftreten und bei verstan- 
digem und einsichtsvollem Eingehen auf die Sitten und 
Anschauungen der Neger kann man fast tiberall durch- 
kommen, wo nicht gerade ein Krieg ausgebrochen ist, oder 
wo nicht eine Hungersnoth das Land veréddet hat. Wasser 
findet sich fast iiberall vor, da das dquatoriale Afrika eines 
der regenreichsten Gebiete der Erde ist. Zur Regenzeit 
kommt man bis auf die Haut durchniasst in’s Quartier, und 
heftige Fieber reduciren die Krifte des Reisenden auf ein 
Minimum. So sank Stanley’s Kérpergewicht in wenigen 
Tagen von 130 auf 87 Pfund, und er rettete sich nur da- 
durch, dass er in einem fort Chinin ass. Jeder Weisse ist 
dem afrikanischen Fieber ausgesetzt, und es haben die 
Forschungsreisen in Afrika mehr Menschen den Tod ge- 
bracht, als irgend welche andere Reisen. In ganz Afrika 
wurden bis jetzt etwa 270 gréssere Expeditionen unter- 
nommen, darunter allein in Centralafrika etwa hundert, und 
kaum ein Viertel der dabei Betheiligten ist mit dem Leben 
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davongekommen. Abhartung niitzt absolut nichts: am 
besten schiitzt die Vorsicht, sich keinen Erkaltungen aus- 
zasetzen, die Nasse zu vermeiden und nicht direct auf der 
Erde zu schlafen. Freilich ist auch die Constitution des 
einen oder andern Weissen gegen das Fieber widerstands- 
fahiger. So wurde Dr. Schweinfurth wahrend eines drei- 
jabrigen Aufenthaltes im Gebiete des Gazellenflusses (Bahr 
el Ghasal), also in einer echten Fieberlandschaft, nie vom 
Fieber geplagt, wihrend er auf friiheren Reisen stark daran 
gelitten hatte. Er schreibt die Ursache hievon seiner da- 
mals krankhafter Weise stark vergrésserten Milz zu, die 
gewissermaassen als Miasmen desinficirendes Organ diente. 


II. 


Die Missionire Krapf und Rebmann hatten in Sansibar 
1856 durch Araber Kenntniss erhalten von der Existenz 
eines grossen See’s im Innern und sandten eine nach diesen 
Erkundigungén zusammengestellte Karte, auf welcher ein 
See von der Grisse der Ostsee eingezeichnet war, an die 
britische geographische Gesellschaft. Diese sah sich hie- 
durch veranlasst, die beiden Capitane der indischen Armee, 
Burton und Speke mit der Ausfihrung einer Forschungs- 
reise nach jenem Theile Afrika’s zu betrauen. 1857 bra- 
chen diese von der Sansibarktiste auf und erreichten das 
Ostufer des Tanganjika bei Ujiji. Sie durchschifften den 
See in seiner Breite von Ost nach West und machten sich 
dann wieder auf die Riickreise nach der Kiiste. In Kaseh, 
dem Hauptorte der Landschaft Unyamwesi, wurden beide 
so heftig vom Fieber befallen, dass Burton fiir langere 
Zeit unthatig liegen bleiben musste; Speke erholte sich 
schneller wieder, und da die Araber, bei welchen sie her- 
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bergten, ihnen von einem grossen See im Norden erzadhlten, 
brach Speke mit 20 Trégern und 10 Soldaten auf, um 
diesen See aufzusuchen; er erreichte auch wirklich nack 
zwanzigtagiger Reise den Ukerewesee an dem siidlichen Ufer, 
und es drangte sich ihm gleich die Vermuthung auf, dass 
dies der Quellsee des Nil sein méchte; da er aber wieder 
nach Kaseh zu seinem Genossen zurtickkehren musste, so 
konnte er seine Forschungen nicht weiter ausdehnen. Beide 
kehrten nach Sansibar zurick und ihre Entdeckungen ver- 
fehlten nicht, in der ganzen Welt, besonders aber in Eng- 
land, das grésste Aufsehen zu erregen. Die geographische 
Gesellschaft zégerte nicht, Speke in Begleitung seines 
Freundes Grant schon im Jahre 1860 wieder nach Sansi- 
bar zu senden, um die begonnenen Forschungen zu vollen- 
den. Desertion der Trager, eine Hungersnoth, die unter 
den Eingebornen Kampfe hervorrief, und eine heftige Regen- 
zeit hielten die Expedition acht Monate lang in Kaseh zuriick. 
Nachdem sie endlich den Wiederaufbruch hatten in’s Werk 
setzen kénnen, zogen sie in nordwestlicher Richtung und 
gelangten auf die Westseite des Ukerewesee’s; sie durch- 
zogen das Bergland Karagwe und fanden daselbst einen 
Ausserst aufgeklarten Fursten, Namens Rumanika, der, eine 
Ausnahme von allen afrikanischen Herrschern bildend, in 
- sehr milder Weise regierte. Von da gelangten sie in’s 
Reich Uganda, das sich halbmondférmig im Norden des 
Ukerewe ausdehnt, und erreichten im October 1861 die 
am See gelegene Residenz des miachtigen Waganda-Koénigs 
Mtesa, der ihnen einen festlichen und wohlwollenden Em- 
pfang bereitete. Sie blieben bis zum Juli 1862 bei diesem 
Firsten und lernten in ihm einen heftig-ungestiimen, rasch- 
auflodernden Despoten kennen, der, wie alle anderen afrika- 
nischen Herrscher, mit Leib und Leben seiner Unterthanen 
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auf die tyrannischeste Weise umging. Hof, Harem und 
Volk hielt er durch tagliche Hinrichtungen im Zaum, 
Speke sah jeden Tag 2—3 der unglicklichen Palastweiber 
zur Hinrichtung abfiihren. Am meisten Vergniigen von 
allen Geschenken machte ihm eine Flinte: mit ihr schoss 
er nach Laune Kihe nieder, die er weiden sah, oder auch 
Leute, die zufallig vorbeigingen. — Die Lander Karagwe 
und Uganda werden von Speke und Grant als formliche 
Gartenlandschaften geschildert, in denen Alles gedeiht, 
was heissfeuchte Lage liebt, als ,vollkommene Negerpara- 
diese, “ wo man nur zu sien braucht, um mihelos zu ern- 
ten. Die beiden Reisenden besuchten den Ausfluss des 
Ukerewesee’s und benannten den daselbst gebildeten Wasser- 
fall zu Ehren des Earl of Ripon, des damaligen Prasidenten 
der englischen geographischen Gesellschaft, ,Riponfalle.“ 
Hierauf zogen sie noérdlich, verloren den Nil, der bekannt- 
lich westlich in den Mwutan Zige fliesst, und stiessen end- 
lich, nur noch von 18 Mann begleitet, in Faloro, stidlich 
von Gondokoro, auf die siidlichsten Vorposten der agypti- 
schen Sclavenjiger. Die geographische Gesellschaft hatte 
den Englander Petherik angewiesen, von Chartum den Nil auf- 
wirts der Speke’schen Expedition entgegenzudringen. In Gon- 
dokoro stiess jener mit den Reisenden zusammen und so war 
nun die Briicke zwischen Nord- und Centralafrika geschlagen. 

In Oberigypten trafen die beiden Reisenden einen 
zweiten Englander an, den Ingenieur Samuel Baker. Dieser 
war mit drei Schiffen den beiden Reisenden den Nil hinauf 
entgegen gefahren, mit einer enormen Ausristung, die er 
auf eigene Kosten angeschafft hatte, in der Hoffnung, er 
treffe die Beiden irgendwo am Aequator in einer heillosen 
Klemme, aus der er dann das Vergniigen haben kénne, sie 
zu erlésen. Wé&hrend nun die Speke’sche Expedition strom- 
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abwarts ging, verblieb Baker bei seinem Entschluss, die 
Seenregion zu besuchen und die von Speke noch nicht 
durchforschte Strecke westlich von den Riponfallen zu be- 
reisen. Von seiner Frau begleitet, brach er 1864 auf und 
erreichte unter vielen Beschwerden die Residenz des Kénigs 
von Unjoro, einer Landschaft, die nérdlich von dem obengenann- 
ten Uganda liegt. Unterwegs waren ihm alle Transportthiere 
umgekommen, die Fiihrer desertirt und die Vorrithe an 
Lebensmitteln, Kleidern und Chinin ausgegangen: die Rei- 
senden waren fortw&hrend fieberkrank. Da kurz zuvor 
Aygyptische Sclavenjager in Unjoro eingedrungen waren und 
viele Leute geraubt und getédtet hatten, so wurde Baker, 
den die Kingebornen auch als einen ,Ttirken“ ansahen, 
ein schlimmer Empfang bereitet. Erst als eine Abordnung 
kéniglicher Beamter durch Untersuchung festgestellt hatte, 
dass er der Bruder Speke’s sei, der ja auch Unjoro durch- 
reist hatte, behandelte man ihn besser. Da er namlich 
den gleichen Bart hatte, wie Speke, glaubten die Hinge- © 
bornen, er habe jedenfalls auch die gleichen Eltern. Der 
Konig von Unjoro, Kamrasi, benahm sich zwar auch gegen 
Baker ebenso filzig, wie gegen Speke, doch erlaubte er ihm, 
weiter zu reisen, und so gelangte Baker an einen See, den 
er Albert Nyanza nannte, der aber bei den Kingebornen 
Mwutan Zige heisst. Er beschiffte in einem Boote einen 
Theil der Nordostkiiste desselben, entdeckte den Einfluss des 
aus dem Ukerewe kommenden Nil, von ihm Sommerset ge- 
nannt, nebst den Murchisonfallen und fand auch den Ausfluss 
des See’s. Hierauf kehrte er wieder nach Aegypten zuriick. 

Mit dieser Entdeckungsreise tritt in diesem Theile 
Afrika’s ein zehnjahriger Stillstand ein, binnen welcher Zeit 
kein Europder die Ufer dieser Seen besucht. 

Mit dem Jahr 1866 nun betritt von Stiden her ein 
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Mann den Schauplatz Centralafrika’s , dessen Name bereits 
den besten Klang unter Afrikareisenden hatte, dem die 
Erdkunde schon die Erforschung Sidafrika’s verdankte, und 
der nun, getrieben von einem heiligen Eifer far Verbreitung 
von Cultur und Humanitat, den Rest seines Lebens der Er- 
schliessung Centralafrika’s und der Unterdraickung des 
'Sclavenhandels gewidmet hatte; es ist dies der englische 
Missionar Dr. David Livingstone. Nach einer mehr dem 
practischen Beispiele als der Predigt gewidmeten lang- 
Jabrigen Missionsthatigkeit in Sitidafrika hatte er als der 
Erste die Wiste Kalahari durchreist, die Victoriafalle des 
Zambesi entdeckt und sodann Sidafrika von der Loanda- 
kiste bis zur Mindung dieses Stromes durchquert. Im 
Jahre 1858 hatte er eine zweite Reise den Schire hinauf 
unternommen und den Nyassa-See entdeckt. 1866 sodann 
wurde er von der britisch-geographischen Gesellschaft zum 
dritten Male ausgesandt, zugleich verlieh ihm die Regie- 
rung Titel und Gehalt eines Consuls, und so sehen wir jhn 
denn zunachst in Sansibar mit Reisevorbereitungen be- 
schiftigt. Der Sultan dieser Insel gab ihm Empfehlungs- 
schreiben mit an die arabischen Handler des Continentes. 
Seine Bedienung bestand aus 36 Leuten, worunter 9 Nassik- 
knaben sich befanden, die als Kinder dstlich vom Nyassa 
waren geraubt worden, und deren Repatriirung Livingstone 
bewerkstelligen wollte. Der grdsste Theil der tbrigen 
Mannschaft bestand aus Indiern, die wenige Tagereisen 
nach dem Aufbruche, theils aus Furcht vor dem unbe- 
kannten Innern, theils aus Faulheit ihrem Herrn alle mig- 
lichen Hindernisse in den Weg legten, um ihn zur Rick- 
kehr zu nothigen. Er hatte auch eine Anzahl indischer 
Kameele und Biffel mitgenommen, in der Hoffnung, die- 
selben wiirden dem Stiche der Tsetse trotzen. Von der 
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Mindung des Rovumaflusses an der Ostkiste aufbrechend, 
zog er zunachst an’s Siidende des Nyassa-See’s. Ueberall — 
zeigten sich die traurigen Folgen des Sclavenhandels. Man 
sollte es kaum fir méglich halten, dass in einer Landschaft, 
in welcher Livingstone an einem einzigen Maiskolben 1600 
Kérner fand, Hungersnoth herrschte, und doch fand der 
Reisende an einzelnen Stellen ganze Familien, die Hungers 
gestorben waren. Je weiter er nach Westen zu dem Nyassa | 
entgegen zog, um so Oder und ausgestorbener wurde das 
Land, wahrend zahlreiche Spuren davon zeugten, dass noch 
vor Kurzem eine ackerbautreibende und eisenschmelzende 
Bevélkerung daselbst gewohnt hatte. Die arabischen Ca- 
rawanen, deren einzelne tiber 1000 Sclaven mit sich fihr- | 
ten, wichen dem Livingstone tiberall aus, da sie ihn als 
einen Englander fiirchteten. Die Diener Livingstone’s zeigten 
sich von Tag zu Tag fauler und widerspenstiger, und von 
den mitgefiihrten Kameelen und Biffeln starben die meisten. 
Schliesslich wandte er den widersetzlichen Dienern gegen- 
uber die Peitsche an; als aber auch dieses Mittel nichts 
nitzte, schickte er sie wieder an die Kiiste zuriick und 
reiste nur mit den wenigen noch tbrig bleibenden Tragern 
und den Nassikknaben weiter. Am 8. August erreichte er 
den Nyassa-See; aber die an demselben ansdssigen Araber 
wollten ihm ihre Boote nicht leihen, aus Furcht, er ver- 
brenne sie, um dadurch ihren Sclavenhandel zu unterdriacken, 
und so sah er sich genéthigt, den See zu umgehen. Am 
Stidende desselben traf er noch Bekannte von seinem ersten 
Besuche des See’s her, die ihn sehr freundlich aufnahmen. 
In allen Dorfern setzte man ihm grosse Kriige Bieres vor, 
bewirthete ihn mit Hammelfleisch und merkwirdigen Ku- 
chen, die aus Miicken gebacken waren: die EHingebornen 
fangen die Mickenschwérme mit grossen Kérben und kneten 
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dann einen Teig daraus, der gebacken ganz gut schmecken 
soll. Er tberschritt den Schire und wandte sich nun nord- 
westlich. Da ein im Norden des See’s wohnender kriegeri- 
scher Volksstamm, die Mazitu, das Land plindernd und 
sclavenfangend durchstreifte , hatte er Mihe, durchzu- 
kommen, da er keine Fuhrer erhalten konnte. Auch 
brannte der Rest seiner von Sansibar mitgenommenen Tri- 
ger aus Furcht vor den Mazitu durch und bestahl ihn 
noch... Sie gelangten nach Sansibar und verbreiteten da- 
selbst die Nachricht, der Doctor sei gestorben. Dieser aber 
wanderte mit seinen wenigen Begleitern nordw&rts; unter 
manchen Entbehrungen kam er endlich an das Sidufer des 
Tanganjika-See’s, , wo er bei arabischen Kaufleuten auf 
Grund seines Empfehlungsbriefes freundliche Aufnahme fand, 
Da zwei Sclaven seine Medicinkiste gestohlen hatten, litt er 
sehr an Fieber. Nachdem er sich wieder einigermaassen 
erholt hatte, zog er mit einer arabischen Carawane von 
400 Mann westwarts an den Moero-See und besuchte den 
Konig Casembe. Dieser regierte sein Land in dusserst grau- — 
samer Weise: tiber 60 Menschenschadel schmiickten den 
Thorweg der Residenz, und Livingstone sah viele Menschen, 
denen zur Strafe fair geringfiigige Vergehen Hande, Nase 
und Ohren abgehauen waren. Das Land war tberall sehr 
entvélkert und die Einwohner misstrauisch. Der Casembe, 
sowie ein in seiner Stadt wohnender Araber, nahmen den 
Reisenden freundlich auf und gaben ihm Fihrer zum Be- 
suche des Bangweolo- oder Bemba-See’s. Er fuhr in einem 
Boote nach vier in der Mitte desselben befindlichen Inseln, 
konnte aber wegen feindseliger Gesinnung der Eingebornen 
nicht weiter gelangen und kebrte deshalb wieder nach 
Norden zuriick. Dabei vermied er aber die Residenz Ca- 
sembe's, weil dieser inzwischen Krieg mit den Arabern an- 


gefangen hatte. Livingstone kam gliicklich durch sein 
Land hindurch und vereinigte sich wieder mit der Cara- 
wane, mit der er gekommen war. Er war nun Zeuge, wie 
furchtbar die Araber und ihre Leute hausten, und suchte 
ihnen dartiber Vorstellungen zu machen, aber vergebens. 
Sie schlugen sich durch die feindlichen Eingebornen durch 
und erreichten endlich das Westufer des Tanganjika-See’s; 
wihrend dieses Marsches war Livingstone wieder so krank 
und schwach, dass er in einer Sanfte getragen werden 
musste. Die Araber gaben ihm Boote, und er fuhr nach 
Ujiji am Ostufer des See’s, wo er neve Vorrithe zu finden 
hoffte, die er vor seiner Abreise von Sansibar dorthin hatte 
transportiren lassen; allein er sah sich in seiner Hoffnung 
getiiuscht, indem die eine Halfte halbwegs der Kiiste in 
Kaseh liegen geblieben war, da ein Krieg die Cara- 
wanenstrasse sperrte; die andere Halfte war wohl nach 
Ujiji gelangt, war aber groésstentheils gestohlen worden, 
so dass er nur sehr wenig mehr davon vorfand. Er 
beklagte sich beim sansibarischen Gouverneur; das . half 
aber nicht viel, und Briefe an den englischen Consul und 
den Sultan in Sansibar wurden von den Arabern einfach 
nicht beférdert, weil sie beftirchteten, er verklage sie; 
sonst betrugen sie sich sehr hdflich und freundlich gegep 
ihn. Nachdem er sich in Ujiji etwas gekraftigt hatte, 
brach er im Juli 1869 abermals auf, um westwarts reisend 
den Fluss Lualaba zu untersuchen, von dem er vermuthete, 
dass er der Nil sei. Wiederum reist er in Gesellschaft 
von arabischen Elfenbein- und Sclavenjigern mit nur noch 
vier Dienern und sehr wenigen Vorrathen und durchwandert 
das Land Manuyema, in welchem er die ersten Spuren von 
Menschenfresserei findet; nicht nur wurden von den Manuye- 
manern die Leichen der Erschlagenen gegessen, sondern 


a 


— 33 — 


auch verscharrte und halbverwesene Leichname wurden 
ausgegraben und verzehrt. Gewdhnlich legten sie das Men- 
schenfleisch 3—4 Tage lang in’s Wasser, um ihm durch 
die rasch eintretende Faulniss einen gewissen Hautgout zu 
verleihen. Die Eingebornen waren durchaus nicht durch 
Hunger zu dieser Menschenfresserei genédthigt, indem Ueber- 
fluss an Mais, Ziegen und Wild im Lande vorrathig war. 
Im Marz 1871 erreichté er endlich die arabische Nieder- 
lassung Nyangwe am Lualaba (Congo) und _ versuchte 
von da aus den Fluss abwirts zu fahren. Da er aber 
keine Boote erhalten konnte, musste er seinen Plan auf- 
geben; hiezu kam noch, dass sein Unwille tiber die Grau- 
samkeiten der arabischen Jager von Tag zu Tag stieg, und 
als dann unter den Eingebornen das grosse Blutbad ange- 
richtet wurde, von dem wir oben gesprochen, verliess er 
Nyangwe schleunigst, um nicht langer in der Gemeinschaft 
dieser Bluthunde .bleiben zu miissen. Mit nur wenigen 
Begleitern schlagt er sich durch das Land Manuyema 
durch und gelangt endlich, zum Skelett abgemagert und 
arm wie ein Bettler, in Ujiji an. Hier aber fand er in 
seinem Elende einen unerwarteten Retter. 

Da man in Europa schon seit drei Jahren nichts mehr 
von ihm vernommen hatte, ristete der Kigenthiimer des 
, Newyorker Herald‘ in aller Stille eine Expedition aus, die 
unter der Faihrung des Zeitungscorrespondenten Stanley den 
Dr. Livingstone aufsuchen sollte. Diese Hilfsexpedition 
war nun von Sansibar aus nach Westen vorgedrungen und 
fand den Doctor auf’s Aeusserste heruntergekommen in 
Ujiji. Welche Freudengefihle mochten wohl den edlen 
Reisenden beseelen, als er nach dreijihriger Einsamkeit 
wieder einmal das Gesicht eines Weissen, eines Stammes- 
genossen, erblickte. Nachdem er in Folge der ihm von 
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Stanley gebrachten Hilfe sich wieder gestirkt hatte, be- 
fuhren beide zusammen das Nordende des Tanganyika, weil 
es hieSs, es sei daselbst ein Ausfluss des See’s. Sie fanden 
aber nichts dergleichen. Stanley lud hierauf den Living- 
stone ein, mit ihm nach England zu kommen, um sich da- 
selbst véllig zu erholen; allein da der Missionar sich 
wieder ganz bei Kraften fihlte, so schlug er die Einladung 
aus, Stanley kehrte allein nach England zuriick, und Living- 
stone trat von Neuem die Reise nach Westen an; da er 
immer noch glaubte, der Lualaba gehére dem Stromgebiete 
des Nil an, so hoffte er, am Oberlauf desselben irgend ein 
Land oder eine Stadt vorzufinden, welche noch Spuren der 
Anwesenheit des Propheten Moses zeige und dadurch zur 
Bestitigung der Erzihlungen des Alten Testamentes bei- 
tragen kénnte. Auch hoffte er, das im Alterthum berihmte 
Priesterreich Meroé entdecken zu kénnen. Von solchen 
phantastischen Ideen erfiillt, zog er wiederum an den Bang- 
weolosee , diesmal mit 75 Mann, von denen die: meisten 
ihm durch Stanley aus Sansibar waren zugesandt worden. 
Das gereichte ihm aber zum Verderben, denn tberall flohen 
die Kingebornen, aus Furcht, es komme eine der beriich- 
tigten Araberhorden; in Folge dessen konnte er keine 
Lebensmittel kaufen. Zugleich tberraschte ihn die Regen- 
zeit, und so stellte sich denn bald ein altes Unterleibsleiden 
wieder ein. Der Bangweolo-See hatte seine Ufer weithin 
tiberschwemmt, und man konnte nur auf elenden Booten 
vorwarts gelangen; Livingstone wurde immer schwacher, er 
konnte nicht mehr stehen noch. sitzen und musste in einer 
Sanfte elendiglich weiter geschleppt werden. Endlich er- 
reichte ihn der Tod; er starb am 1. Mai 1873 am _Siid- 
ufer des Bangweolo-See’s. Zwei treue Diener, Susi und 
Chuma, tibernahmen nun die Fiihrung der Carawane; der 
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Leichnam wurde gedffnet, eingesalzen und in einen Sarg 
von Baumrinde verpackt. So zogen sie zunachst nach Ujiji, 
iiberall verheimlichten sie den Tod ihres Herrn und ver- 
bargen die Leiche in einem Baumwollenballen, weil die Kin- 
gebornen den Transport eines Leichnams nicht gestatten; 
so gelangten sie, auf's Aeusserste erschopft und abgerissen, 
In Unyanyembe an und trafen hier eine Expedition, die 
von der englischen geographischen Gesellschaft war ausge- 
sandt worden, um Livingstone, tiber dessen Schicksal die 
arabischen Handler in Sansibar schon seit langerer Zeit 
beunruhigende Nachrichten verbreitet hatten, von Neuem 
aufzusuchen. Diese Expedition bestand aus den englischen 
Officieren Cameron und Murphy, sowie dem Naturforscher 
Dr. Dillon; ihnen hatte sich noch angeschlossen Living- 
stone’s Neffe Moffat; doch starb dieser, noch bevor er nur 
Unyanyembe erreichte. In dieser Stadt also stiessen sie 
zusammen mit den die Leiche Livingstone’s nach der Kiste 
Transportirenden , und da somit der eime Zweck der Expe- 
dition dahinfiel, trennten sie sich. Murphy. und Dr. Dillon, 
beide vom Fieber sehr geschwacht, schlossen sich dem 
Leichenzuge nach der Kiste an. Cameron aber blieb in 
Unyanyembe, um die Entdeckungen Livingstone’s zu Ende 
za fihren. Der Leichenzug kam glicklich in Sansibar an, 
die Leiche wurde nach England gefihrt und mit. allen 
nationalen Khren im Westminster bestattet. 

Wenden wir uns nun wiederum dem in Unyanyembe 
gebliebenen Cameron zu. Er hatte beschlossen, an den 
Tanganjika vorzudringen und dann womdglich den Mittel- . 
und Unterlauf des Congo zu untersuchen. Nun aber war 
der Weg nach Ujiji versperrt durch eine Fehde zwischen 
einem tapfern Negerkénige Mirambo und den Arabern, und 
Cameron sah sich daher gendthigt, einen Umweg nach Siiden 
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zu machen. Mirambo wagte nicht, ihn anzugreifen, weil 
‘er vor ihm als englischem Officier Respect hatte, und so 
kam Cameron im Februar 1874 glicklich in Ujiji an. Er 
miethete nun zwei Boote und umfuhr den Tanganjika-See, 
um zu untersuchen, ob er einen Ausfluss habe oder nicht. 
Er glaubte auch wirklich in dem pag. 9 erwahnten Lukuga 
einen solchen entdeckt zu haben. Die Fahrt um den See 
war sehr beschwerlich und gefahrlich, da die Schiffleute 
aus Furcht vor den oft plétzlich hereinbrechenden Stirmen 
immer nur dem Ufer nachfubren und nun erst recht den 
Gefahren des Schiffbruches ausgesetzt waren, indem oft 
steile Felswande das Ufer bildeten. Bei hervorragenden 
Felsen musste angehalten werden, um den da wohnen- 
den Teufel nebst seiner Frau durch Opfer zu versdhnen. — 
Wie sehr die Kingebornen einen Reisenden zu schrépfen 
verstehen, mag folgende Rechnung zeigen. Zwei Fuhrer 
erhielten als Lohn fiir 14 Tage jeder 17'/2 Dollars und ihr 
Dorfvorsteher als Tribut fir sich 34 Dollars. Ausserdem 
- musste Cameron nicht nur die Boote, sondern auch die Ruder 
besonders miethen. Bei einer Fahre musste er fir Be- 
niitzung der Seile, Ruder und Boote besonders zahlen; dann 
beanspruchten und erhielten die Fahrleute, ihre Weiber 
und Verwandte, der Hauptling und dessen Verwandte mann- 
licher und weiblicher Seite jeder einen besonderen Lohn. 
Nach der Umschiffung des Tanganjika brach Cameron 
von Ujiji auf ,und zog durch das Land Manuyema nach 
Nyangwe, wo er Boote zur Befahrung des Congo zu erlangen ~ 
hofite; allein er konnte keine erhalten, die Araber wollten 
ihm keine geben und die Eingebornen wollten ihm nur 
gegen Sclaven die ihrigen verkaufen, worauf sich natir- 
lich Cameron nicht einlassen konnte. Er verliess daher 
Nyangwe und wandte sich stidwestlich, zunachst als Schiitz- 
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ling eines Ausserst gentilen Arabers, Tippo Tip, der ihn 
bis in seine westlich vom Congo gelegene Niederlassung ge- 
leitete. Tippo Tip hatte eine Bande von 600 Flinten- und 
ebenso vielen Speertrigern und reprisentirte also eine ganz 
gehérige Macht. Cameron hatte nun gehdrt, dass im Westen 
ein grosser See, Sankora, sich befinde, in den der Congo . 
fliesse; auf diesem See sollten Handler mit zweimastigen 
Schiffen fahren und Weisse (also Portugiesen) sollten an 
demselben wohnen. Es hat sich seitdem herausgestellt, 
dass der Sankora ein verhiltnissmissig kleiner See ist, der 
von einém Nebenflusse des Congo durchstromt wird; die 
Sage der zweimastigen Schiffe ist so zu erkl&ren, dass eben 
den Eingebornen von der fernen Meeresktiste her die Nach- 
richt von zweimastigen Schiffen zukam und dann einfach 
auf den unbekannten See tibertragen wurde. — Dass west- 
lich vom Congo bereits portugiesischer Einfluss beginnt, 
seigte das Beispiel Tippo Tips, der einen portugiesischen 
Soldatenrock anhatte. Auch wurde Cameron, nachdem er 
diesen Araber verlassen hatte, von den Einwohnern itiber- 
fallen, weil sie ihn fiir einen herumziehenden portugiesischen 
Sclavenjager hielten. Er verschanzte sich in einem Dorfe, 
und nach zweitigiger Belagerung schlossen die Eingebornen 
Friede, nachdem sie ersehen hatten, dass er kein Portugiese 
und kein Sclavenjager sei. Cameron zog in stidwestlicher 
Richtung und erreichte im Lande Urua die Residenz eines 
machtigen Negerkénigs, Namens Casongo, der aber gerade 
auf einem Kriegszuge abwesend war, und fiir welchen seine 
vornehmste Frau als Stellvertreterin regierte. Cameron 
machte dieser seine Aufwartung und wurde sehr freundlich 
empfangen, aber sie wollte sich mit ihm in keine weiteren 
Verhandlungen einlassen, bis ihr Mann zurickgekehrt sei. 
Cameron musste also warten und fand gastfreie Aufnahme 
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in dem Hause eines sehr feinen Arabers, Dschumah Meri- 
kani, der ihn bei der ersten Begegnung mit den Worten 
»good morning* empfing. In der Residenz Casongo’s be- 
fand sich aber noch ein anderer Mann, der auf den Titel 
eines ,civilisirten Menschen* Anspruch machte, ein katho- 
_lischer Neger José Antonio Alvarez, der friher als portu- 
giesischer Sclave in diesen Gegenden Menschenraub ge- 
trieben hatte und nun auf eigene Rechnung in diesem , Ar- 
tikel machte*. Er trug europdische Kleidung, liess sich 
wie die Portugiesen an der Westkiste in einer Sanfte tragen 
und sprach portugiesisch. Die lange Wartezeit faillte Ca- 
meron aus mit verschiedenen Ausfliigen: so besuchte er 
einen kleinen See, in dem er noch bewohnte Pfahlbauten 
fand. Auch erhielt er viele Besuche von Casongo’s Weibern, 
die meistens sehr betranken waren und durch unziichtige 
Tanze den Weissen zu ergétzen suchten. Endlich kam Ca- 
songo zurtick, verweigerte aber dem Cameron die Erlaubniss 
zum Besuche des Sankora-See’s. Casongo regierte wie die 
meisten afrikanischen Fiirsten sehr grausam. Nasen, Ohren, 
Finger und Zehen werden den Leuten bei kleinen Vergehen 
abgeschnitten, und er schimt sich nicht, seine eigenen Dér- 
fer behufs Sclavengewinnung zu plindern. Er besitzt das 
Anrecht auf jede Frau, und hat eine ein Kind von ihm, 
so bekommt sie als Abzeichen der kédniglichen Gnade ein 
Affenfell und erhalt das Recht, jedem Einwohner nehmen 
zu dirfen, was sie will. Dieser Kénig hatte Cameron gerne 
seiner Habseligkeiten beraubt, allein die Gewehre Camerons 
und Dschumahs schiichterten ihn ein, und so musste er end- 
lich nach langem Hinhalten den Reisenden wieder ziehen 
lassen. Da Camerons Mannschaft schon sehr zusammenge- 
schmolzen war, schloss er einen Contract mit dem ob- 
genannten Alvarez, laut welchem ihn dieser im Schutze 
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seiner Carawane an die Kiiste geleiten sollte, woftr ihm 
Cameron einen Wechsel, zahlbar bei Ankunft in einer por- 
tugiesischen Colonie, ausstellte. So zog nun Cameron unter 
dem Schutze eines der grasslichsten Scheusale nach Sifid- 
westen und wurde Augenzeuge. der Grausamkeiten und Ver- 
wistungen, die Alvarez und seine Untergebenen im Lande 
der Neger ausabten, welche keine Feuergewehre hatten. 
Kam man aber in einen District, in welchem die Hinge- 
bornen solche besassen, so war Alvarez der allerzahmste 
und hdflichste Mensch. Der Vormarsch wurde zu wieder- 
holten Malen mehrere Monate lang durch Raubziige unter- 
brochen, und Cameron sah sich wihrend dieser Zeit zur Un- 
thatigkeit verurtheilt. Seine Vorrithe gingen rasch zu 
Ende, und er wire.daher lieber so rasch als mdglich vor- 
warts gezogen; allein Alvarez merkte das bald und zégerte 
daher nur um so linger, so dass Cameron gendthigt war, 
die Mittel zum ferneren Unterhalte seiner Leute von Alvarez 
za kaufen, wobei natiirlich der Neger ganz ungeheure Preise 
berechnete. Endlich erreichte die Carawane die Landschaft 
Bihe, in welcher sich die ersten portugiesischen Plantagen 
befinden. Hier traf Cameron zwei Portugiesen, die ibn 
freundlich aufnahmen; der eine war nun schon 33 Jahre 
im Lande, besass sechs Dorfer, ungemein reiche Felder und 
handelte mit Wachs und Elfenbein. Bei ihm schlief Ca- 
meron zum ersten Male seit 2'/2 Jahren wieder in einem 
Bette; allein seine Noth war noch nicht zu Ende. Er ver- 
liess den Alvarez und zog auf eigene Faust mit dem Reste 
seiner Leute der Kiiste zu. Die Eingebornen zeigten sich tiber- 
all ausserst hartherzig, da er nichts mehr besass, um Lebens- 
mittel zu kaufen; Heuschrecken und Raupen nebst schlech- 
ten Erdniissen waren die einzige Nahrung; so sanken die 
Krafte Aller ungemein rasch und endlich musste man er- 


— 40 — 


mattet liegen bleiben. In dieser dussersten Noth entschloss 
sich Cameron, mit Anspannung der letzten Krafte vorans 
zueilen um seinen Leuten Hilfe zu senden. Mit acht Fret 
willigen machte er sich auf und nach finf Tagen furchtbareb_ 
Qualen erreichte er im November 1875 die portugiesiselag, 
Niederlassung Katombela, allwo er bei den daselbst well, 
nenden Europaern freundlichste Aufnahme fand. Man schichih. 
den Zurickgelassenen schleunigst Hilfe 2u und rettebee 
die schon mit dem Hungertode Ringenden. Cameron wy, 
erkrankte auf's Heftigste am Scorbut, und acht Tage 
schwebte sein Leben in grosster Gefahr. — Als Charakterks * 
cum der Neger hebe ich hervor, dass Camerons Lentex “ 
Stunden nach ihrer Ankunft in der rettenden Niederlans © 
schon total betrunken waren. -Nachdem Cameron wieder © 
gestellt war, liess er seine Leute per Schiff nach Sansibar "Se “ 
riickbefordern, wahrend er selbst nach England zurtickke ™ « , 
Inzwischen war schon eine neue Expedition ausge ™. ,, 
worden, namlich diejenige Stanley's. Urheber derr +... 
waren die Besitzer der beiden Zeitungen ,Daily Teleg™ a , 
und ,New-York Herald*. — Stanley war geboren 1° ~~. 
Wales, verlor frih seine Eltern und wurde im Wais-, 
erzogen; im 13. Jahre wurde er Schiffsjunge und gr 
als solcher nach New-Orleans, wo er einen Kanfmar. ~~ 
nen lernte, der ihn bei sich behielt, ihn adoptirte ™ _  ~- 
er beerbte. Er ergriff den Beruf eines Zeitungscor.  ~ 
denten und machte als Reporter fir den ,New-Yortey ~ 
den abessinischen und den Aschantifeldzug mit, w_ 
suchte und fand er den Livingstone in Ujiji. “Di 
gemein energische Mann wurde nun yon den —— 
nannten Zeitungen ausgesendet, um das Werk Ui 
zu vollenden und die noch 
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ungemein reiche und sorgfaltige; das Hauptstiick derseJben 
war ein 12 Meter langes und 2 Meter breites Boot aus— 
Cedernholz, das zum Transport in acht wasserdichte Theile 
zerlegbar war. Als Begleiter nahm Stanley von England 
aus mit einen Handlungsdiener Frederik Baker und die 
zwei Bootsleute John Pocok und Edward Pocok. Das Ge- 
sammtgewicht der Ausristung betrug 8165 Kilogramm, zu 
deren Fortschaffung in Sansibar 300 Trager angeworben 
wurden; hiezu kamen noch Soldaten, Weiber und Knaben, 
so dass die ganze Expedition 352 Schwarze und 4 Weisse 
gihlte; ausserdem nahm er 5 Hunde und 6 Reitesel mit. 
Die Kosten beliefen sich im Ganzen auf 625,000 Franken. 
Am 14. November 1875 brach man vom Hafenorte Bago- 
mojo auf und zog etwas ndrdlich von den gewdhnlichen 
Carawanenwegen nach Nordwesten an den Ukerewe. Beim 
Durchziehen eines zwei Tagemarsche breiten Dornenfeldes 
gerieth die Expedition in grosse Noth; die Fihrer verloren 
den Weg, die meisten Traiger hatten ihre mitgenommenen 
Rationen schon am ersten Tage verzehrt, und am Abend 
des zweiten Tages steckte man noch mitten im Busche 
ohne Ausweg. 4 Knaben und 1 Fihrer verirrten sich und 
verhungerten. Stanley hatte noch 5 Kilogramm Hafer- 
-griitze, die er in einem alten blechernen Koffer kochte, und 
wovon jeder Mann zwei Tassen Schleim bekam. In dieser 
Noth wurden 40 Freiwillige ausgesandt, um Hilfe zu holen, 
and kehrten am Morgen des vierten Tages gliicklich mit 
Lebensmitteln zuriick, die sie in einem am Rande des 
Busches gelegenen Dorfe gefunden hatten. In Folge dieser 
Strapazen erkrankten viele Trager und der eine der Ge- 
briider Pocok starb am Fleckentyphus. — In der Landschaft 
Ituru wurde die Expedition von den durch den Anblick der 
reichen Waaren begehrlich gemachten Eingebornen tber- 
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fallen und drei Tage lang in einer verschanzten Stellung 
belagert. Schliesslich trugen aber die 70 Hinterlader den 
Sieg tiber die Kingebornen davon, und Stanley liess, um 
den Feind zu schrecken, ringsum alle Dorfer verbrennen, 
die Lebensmittel zusammenrauben und die Gegend von 
Feinden séubern. Durch dieses Vorgehen eingeschichtert, 
liessen ihn die Wanyaturu ungehindert abziehen. Endlich 
erreichten sie nach einem Marsche von 103 Tagen das Siid- 
ufer des Ukerewe bei dem Dorfe Kagehji. Stanley setzte 
nun sein Boot, die Lady Alice, zusammen und machte sich 
unter Zuriicklassung seiner Truppe, blos mit 10 Ruderern 
und einem Steuermanne auf, um den See zu umschiffen. 
Auf dieser abenteuerlichen Fahrt lings der Kiste hatten sie 
mancherlei Gefahren durch feindselige Eingeborne, Stiirme, 
Flusspferde u.s. w. zu bestehen. Einst wurden sie von 138 
Canoes angegriffen und Stanley rettete sich nur dadurch, dass. 
er drei derselben mit einer Biichse grossen Kalibers unter 
der Wasserlinie durchschoss, so dass sie rasch sanken. Am 
Nordrande des See’s gelangte Stanley in das Gebiet des 
Koénigs Mtesa, des michtigsten und intelligentesten Man- 
nes von ganz Centralafrika; dieser Fiirst empfing den 
Reisenden auf sehr feierliche und grossartige Weise, und 
~nachdem er ihn auf’s Reichlichste beschenkt, liess er ihn 
ein Examen bestehen tiber Alles, was im Himmel und auf 
Erden existirt, welches Examen von Stanley so gut be- 
standen wurde, wie kaum je eine Doctorprifung von einem 
Candidaten. Seit Speke’s Besuch war mit Mtesa eine grosse 
Verinderung vorgegangen, indem ein arabischer Kaufmann 
ihn zum Islam bekehrt und seine blutdtrstigen Neigungen un- 
terdriickt hatte. — Die Beamten Mtesa’s waren alle in flecken- 
los weisse Gewander gekleidet und behandelten den Stanley 
so fein, héflich und ceremoniell, wie ein Hotelwirth in New- 
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York oder London. Der Konig hat seine Minister wie die euro- 
paischen Firsten, und eine grosse Flotille, sowie eine Anzahl 
von Gewehren und Haubitzen dienen zur Vertheidigung des 
Reiches. Stanley besuchte auch die Riponfalle und die kénig- 
liche Residenz Rubaga, zu welcher vom See aus eine fiber zwei 
Meter breite Strasse fibrte. Er beniitzte nun die Zeit seines 
Aufenthaltes beim Konige, ihn mit den hauptsachlichsten 
Lehren des Christenthums bekannt zu machen. Stanley schil- 
dert uns den Firsten als grossherzig, freimithig und sehr 
intelligent. Von Hinrichtungen und Grausamkeiten (wie zu 
Speke’s Zeiten) konnte er nichts wahrnehmen, und er spricht 
daher in den begeistertsten Ausdriicken von Mtesa. Na- 
mentlich setzt er grosse Hoffnungen auf seine, etwas nach der 
Schnellbleiche riechende Bekebrung zum Christenthume. Der 
jetzige Gouverneur der Agyptischen Aequatorialprovinz, die 
nun fast an Mtesa’s Reich Uganda grenzt, Emin Effendi (eigent- 
lich ein Deutscher Namens Dr. Schnitzler) urtheilt freilich 
etwas anders tiber diesen Konig. Er ist seit Stanley's Besuch 
zu wiederholten Malen bei Konig Mtesa gewesen und sah jedes- 
mal deutliche Spuren davon, dass dieser Kénig seine Unter- 
thanen immer noch riicksichtslos ausplindert und die Frauen 
fiir seinen Harem von 5000 Weibern zusammenraubt, und 
dass auf seinen und seiner Leute Reisen eben einfach auf 
Kosten der Unterthanen gelebt wird. Schnitzler redet daher_ 
von Mtesa’s civilisatorischer Thatigkeit sehr geringschatzig, 
und Stanley’s Berichte nennt er ,grossmaulige Tiraden*. 
Nach zehntigigem Aufenthalte verliess Stanley Mtesa’s 
Residenz, um, von zehn Kriegsbooten geleitet, seine Truppe 
von Kagehji nachzuholen. Nach 57tagiger Abwesenheit 
stiess er wieder mit seinen Leuten, von denen inzwischen 
Ferdinand Baker gestorben war, zusammen und fihrte sie 
nun auf 23 durch List erworbenen Booten nach Uganda 


— 44 — 


zu Mtesa, den er mit Kriegsvorbereitungen zur Unterwerfung 
der abgefallenen Wavuma beschaftigt fand. Kine Revue 
tiber das 150,000 Krieger zihlende Heer, wozu noch 
100,000 Weiber und Kinder kamen, bot Stanley Gelegen- 
heit, des Kénigs Macht kennen zu lernen. Eine schwim- 
mende Festung, die der Reisende dem Mtesa erbaute, trug 
wesentlich bei zur Unterwerfung der Wavuma, die bisher 
in den Seeschlachten aber die Waganda Mtesa’s gesiegt 
hatten,- und zum Dank hiefir gab der Konig dem Stanley 
eine Escorte von 2000 Maon mit zum Besuche des Mwutan 
Zige. Sie erreichten auch wirklich einen See (Beatricegolf), 
den Stanley fir den Mwutan hielt, der aber, wie oben 
pag. 4 gezeigt wurde, mit diesem nichts zu schaffen hat. 
Stanley konnte sich wegen Feindseligkeit der Einwohner 
nicht langer an diesem Wasserbecken aufhalten und kehrte 
nach zweitagigem Aufenthalte wieder nach Uganda zuriick, 
trennte sich aber an der Grenze dieses Reiches von seiner 
Wagandaescorte, zog in stidlicher Richtung durch die Land- 
schaft Karagwe und besuchte den alten, edlen Konig Ru- 
manika (den auch Speke kennen gelernt hatte, pag. 26). 
Dann zog er nach Ujiji am Tanganjika. Von hier aus 
unternahm er in der Lady Alice eine Rundfahrt um den 
See und constatirte, dass er einstweilen keinen Ausfluss 
habe. Da inzwischen in Ujiji die Blattern ausgebrochen 
waren (von den ungeimpften Sclaven der Araber starben 
taglich 50—60), beschloss er, nach Nyangwe zu ziehen. 
Vor dem Aufbruche desertirten aus. Angst vor den Kanni- 
balen in Manuyema 38 Mann (22°/o), mit dem Rest, 132 
Mann, gelangte er in 43 Tagen nach Nyangwe, wahrend 
die Araber sonst 3—4 Monate zu dieser Reise gebrauchen. 
Er beschloss nun, den Congo stromabw4rts zu ziehen, ob- 
schon man ihm dringend davon abrieth, da das Land weiter- 
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hin voller Menschenfresser, Schlangen und Gorillas sei. 
Er schloss einen Contract mit dem schon bei Camerons 
Reise erwahnten Araber Tippo Tip, laut welchem ihn dieser 
60 Lager weit, jedes 4 vier Stunden Entfernung vom andern 
gerechnet, mit 140 Flinten- und 70 Speertrigern geleiten 
sollte, wofar ihm Stanley 5000 Dollars und Lebensunter- 
halt auf der Hin- und Herreise bezahlen wollte. Am 5. 
November 1876 brachen sie, nachdem Stanley seinen Trupp 
durch Neuanwerbungen wieder verstaérkt hatte, so dass er 
65 Flinten, 10 Revolver und 68 Aexte besass, von Nyangwe 
auf und zogen zundchst nordwarts durch einen sehr dichten 
Urwald; da aber in diesem das Fortkommen so ungemein 
beschwerlich war, — namentlich die Bootstrager vermochten 
fast gar nicht vorwirts zu kommen, — brachen sie aus 
dem Walde zum Congo durch und setzten an’s linke Ufer 
desselben. tiber. Man zog nun dem Flusse entlang nach 
Norden; tiberall waren die Eingebornen aus Furcht vor 
Tippo Tip geflohen, und man gelangte ungehindert vorwarts. : 
Aber Pocken, Ruhr und typhéses Fieber raumten unter der 
kleinen Armee gewaltig auf; ein altes Canoe wurde zu 
eiwem schwimmenden Hospitale fir 60 Kranke hergestellt 
und mit der Lady Alice als Cohorte den Fluss abwarts 
gesandt. Als nun der Trupp sich so getrennt hatte, fingen 
die Eingebornen an, sich zusammenzurotten. Lings den 
Flussufern erténten Signalhérner und Liarmtrommeln, von 
allen Seiten strémten Feinde zusammen, deren Hauptwaffen 
vergiftete Pfeile bildeten, und beschossen die Reisenden; 
als vortreffliches Mittel gegen das Pfeilgift erwies sich 
salpetersaures Silber. — Stanley warf sich in eine Stadt, 
verschanzte sich in derselben und raubte in der Nacht den 
Eingebornen ihre simmtlichen Canoes, 38 an der Zahl. 
Dieser Verlust schiichterte die Wilden so ein, dass sie 
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Frieden schlossen; Stanley gab ihnen 15 Boote zurtick, die 
andern aber bebielt er fiir sich. Die bisherigen Strapazen 
hatten im Verein mit den obgenannten Krankheiten die 
Leute Tippo Tips so heruntergebracht und decimirt, dass 
Stanley wohl] oder tibel auf ihre weitere Mithilfe verzichten 
musste. Er entliess sie daher, reich beschenkt, obschon 
der Contract noch nicht abgelaufen war, und setzte mit 
seinen eigenen Leuten die Fahrt auf dem Congo weiter 
fort. Bald aber wurde er von Neuem angegriffen und 
hatte nun bis zu dem Punkte, wo der Congo den Aequator 
zum zweiten Male tiberschreitet, im Ganzen 32 Gefechte 
zu bestehen; am gefahrlichsten war seine Lage bei den sechs 
Stanleyfallen, wo er nicht nur mit Menschen, sondern auch 
‘mit den Fluthen zu kiampfen hatte; die Boote mussten bei 
den groésseren Fallen auf dem Lande weiter geschleppt 
werden, indem man im Urwalde eine Bahn aushieb und 
dieselbe mit Reisig bedeckte, auf welchem: die Boote vor- 
warts geschleift wurden; alles das unter bestandigen Kampfen 
mit Feinden, die in einem fort riefen, dass Stanley mit 
seinen Leuten einen guten Braten abgeben werde. Auch 
auf dem Flusse verfolgten sie Stanley und fuhren mit- 
unter mit ganzen Flotten heran. LKinige feindliche Boote 
waren bis 26 Meter lang und wurden von tiber 80 Rude- 
rern getrieben. Gewdhnlich siuberten die Hinterlader und Ex- 
plosivkugeln binnen einer halben Stunde den Fluss ganzlich, 
als man aber zu Stammen:kam, welche selber Gewehre hbe- 
sassen, wurde die Lage Stanley’s denn doch sehr kritisch. 
Glicklicherweise schossen diese Feinde keine Kugeln, sondern 
grobe Hisen- und Messingstiickchen, gegen welche man sich 
durch Schilde schiitzen konnte. Als weiterer Feind kam 
aber noch der Hunger hinzu: da man ja den Kannibalen 
nichts abkaufen konnte, gerieth man in grosse Noth; wo 
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man etwa emen friedlicher gesinnten Stamm fand, verpro- 
viantirte man sich wieder, allein die Krafte Aller sanken 
doch zusehends. Glicklicherweise stiess man endlich auf 
Stimme, welche durch den Handelsverkehr mit der Kiste 
bereits etwas civilisirter waren, und hatte nun keine Kampfe 
mehr zu bestehen; allein nun machte der Strom neue 
Schwierigkeiten: 32 Falle mussten umgangen werden, viele 
Boote zerschellten an den Felsen, und ganz besonders schmerz- 
lich war fiir Stanley der. Tod seines letzten weissen Be- 
gleiters, der beim Befahren einer Stromschnelle ertrank; 
auf’s Aeusserste erschipft verlassen sie endlich den bdsen 
Strom, um zu Lande weiter zu ziehen; allein ihre Noth 
steigerte sich noch mehr, denn nirgends konnten sie Lebens- 
mittel erhalten, da die Eingebornen nur gegen Rhum 
solche verkaufen wollten. Da vernahm Stanley, dass er 
nur noch drei Tagereisen von der Niederlassung Emboma ent- 
fernt sei, und sandte durch vier Freiwillige einen Brief an 
irgend einen Weissen in Emboma, in welchem er dringend 
um schleunige Hilfe bat. Am folgenden Tage kam dann 
die ersehnte Rettung und so erreichte Stanley am 9. Au- 
gust 1877, am 999 Tage seit dem Aufbruche von Sansibar, 
die portugiesische Colonie Emboma. Er fuhr hierauf mit 
seinen Leuten auf emem Dampfer nach Sansibar, um sein 
Versprechen zu halten, dass er sie wieder in ihre Heimath 
zurickbringen wolle; der pldtzliche Uebergang von der be- 
standigen Aufregung zur Unthatigkeit wurde aber seinen 
Leuten gefahrlich, sie versanken in ein dumpfes Hinbriten: 
acht starben noch wihbrend der Heimreise, und eine Frau starb 
sogar erst im Hafen von Sansibar. Im Ganzen brachte er 
108 Manner, Weiber und Kinder in ihre Heimath zuriick: 
gestorben waren von seinen Leuten 114 und von den unter- 
wegs beigezogenen Hilfstruppen 173. 


— 48 — 


Es bleibt nun noch tbrig, von den Reisen im oberen 
Nilgebiet zu sprechen, Dr. Schweinfurth war 1868 mit 
Empfehlungen der Agyptischen Regierung nach Chartum 
gegangen und daselbst vom Pascha einem koptischen christ- 
lichen Kaufmanne, Namens Ghattas, behufs sicheren Ge- 
leites und Unterhaltes in den Nilgebieten mit Haftbar- 
machung seines Vermégens tbergeben worden. Ghattas be- 
sass beim Bahr el Ghasal und Bahr el Abiad viele kleine 
Forts, Seriben genannt, in welchen er nubische Soldaten 
liegen hatte, welche die Kingebornen im Zaume halten 
mussten; von diesen Seriben aus wurden dann bewafinete 
Kreuz- und Querziige zur Erbeutung der néthigen Lebens- 
mittel und zur Erhandlung des Elfenbeines gemacht, wobei 
die Eingebornen als Trager functioniren mussten. Manche 
Kaufleute besassen so Landstrecken, die an Grdsse den 
Kanton Bern jibertrafen, und deren Einwohner véllig leib- 
eigen waren. Nach einem stillschweigenden Ueberein- 
kommen durfte kein Kaufmann Reisen in das Gebiet des 
Andern unternehmen. Ghattas, der angesehenste dieser 
Kaufleute, tibernahm also den Reisenden in seinen Schutz, 
und Schweinfurth machte nun seine vielen Kreuz- und 
' Querreisen von einer Seriba zur andern, ohne dass ihn 
Lebensunterhalt, Trager und Soldaten auch nur einen Cen- 
time kosteten. Da lernte er nun die menschenfressenden 
Monbuttu und Niam-Niams kennen, entdeckte in deren Ge- 
biet einen grossen, nach Westen fliessenden Strom, den 
Uélle, von dem man heute noch nicht weiss, ob er zum 
Congo fliesst oder der Oberlauf des in den Tsadsee -miin- 
denden Schari ist. Schweinfurth gab sich hauptsachlich 
mit botanischen Studien ab, und die Einwohner nannten 
ihn wegen des fiir sie unbegreiflichen Sammelns von Pflanzen 
den ,Blattfresser“*, da sie meinten, er nahre sich insgeheim 
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von denselben. Jedes Jahr sandte er mit den nach Char- 
tum zurtickkehrenden Nilbooten die Friichte seines Fleisses 
nach Europa; seine Sammlungen des letzten Jahres ver- 
brannten jedoch beim Brande einer Seriba nebst allen In- 
strumenten, so dass er nicht einmal mehr eine Uhr dbrig 
hatte und behufs Feststellung eines Itinerars sich unterwegs 
der Zahlung seiner Schritte bedienen musste: auf je 1000 
Schritte machte er in sein Notizbuch ein Kreuz und zahlte 
so auf der sechsmonatlichen Rickreise von der Brandstelle bis 
zum lLandungsplatz der Nilboote 11/« Millionen Schritte. 
Schweinfurths Reisen sind in botanischer und ethnographi- 
scher Beziehung von grosser Wichtigkeit; auch ist die 
Schilderung der von ihm bereisten Landschaften und der 
entdeckten Vélker geradezu classisch. 

Noch w&hrend der Reisen Schweinfurths wurde von 
dem Khedive der Entdecker des Mwutan Zige, Baker, be- 
auftragt, den Sclavenhandel im oberen Nilgebiete zu unter- 
driicken. Er erreichte 1870 Gondokoro, sah sich aber von 
den Sclavenhindlern und den Eingebornen zugleich feind- 
lich behandelt; namentlich zeichnete sich hierbei die grosse 
Sclavenhindlergesellschaft Agad & Comp. aus, mit der er 
formlich Krieg fihren musste. Er gelangte bis zum Konige 
von Unjoro, Kabrega, dem Sohne des friiheren Kénigs 
Kamrasi, und bereitete ihm durch eine electrische Batterie 
grossen Spass; Kabrega aber suchte ihn nebst seinen 200 
Soldaten durch vergiftetes Bier zu tédten; als der Anschlag 
misslang, fiel Kabrega tiber Baker mit 7000 Mann her; 
glicklicherweise konnte sich dieser mit einem Kronpraten- 
denten Unjoro’s verbinden, Kabrega’s Stadt wurde verbrannt 
und Baker zog sich unter bestindigen Kampfen nach Gon- 
dokoro zuriick. In Kairo verklagte er nun die Sclaven- 
handler, allein es wurde ihm bemerkt, er habe die ihm 
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vom Khedive gestellte Aufgabe etwas zu wortlich aufge- 
fasst, und er kehrte daher im Unmuthe nach England zu- 
riick. An seine Stelle trat Colonel’ Gordon und es wurde 
diesem der erste 4ygyptische Sclavenhindler als Assistent 
beigegeben. Man kann hieraus ersehen, dass der Khedive 
bei der beabsichtigten Unterdriickung des Sclavenhandels 
eigentlich hoffte, das ganze Geschaft fair sich monopolisiren 
zu koénnen, wie er es friher schon mit dem Elfenbeinhandel 
versucht hatte. Unter Gordons Leitung ist nun das ganze 
Nilgebiet bis zum Mwutan und bis nach Unjoro Aegypten 
einverleibt und der Sclavenhandel soweit als méglich wirk- 
lich unterdriickt worden. Wo Stromschnellen es nicht ver- 
bieten, wird der Nil von Regierungsdampfern befahren; 
auch auf dem Mwutan befindet sich ein solcher. So hat 
sich Aegypten zum gréssten Staate in Afrika emporge- 
schwungen. Zehn Forts halten die Aequatorialprovinz in 
Ruhe, und es soll das Land so friedlich sein, dass man 
nach Schnitzlers Angaben ohne eine Flinte fiberall hin 
reisen kénne. Ob aber die Leute in den Sudan- und 
Aequatorialprovinzen gliicklicher geworden sind als friher, 
ist zu bezweifeln. Dr. W. Junker, der 1877 die schon 
von Dr. Schweinfurth erforschten Gebiete westlich von 
Lado bereist hat, schreibt hieriiber Folgendes: , Wo Schwein- 
furth friher Wohlstand und Ueberfluss antraf, und wo die 
Vorsteher der zahlreichen Niederlassungen reichlich tber 
Vieh und Getreidé geboten, herrscht jetzt nur bitterer 
Mangel. Ausgedehnte Lindergebiete sind in wenigen Jahren 
ruinirt und entvélkert worden; diejenigen Hingebornen, 
welche sich dem Joche des Frohndienstes nicht beugen 
wollten und entrinnen konnten, wanderten zu den (unab- 
hangigen) Niam-Niams aus. Die Hisenindustrie der Bango- 
und Mittuvélker, die sich friiher durch Herstellung kunstvoll 
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gearbeiteter Lanzenspitzen und zierlicher Pfeile auszeichneten, 
géht in dem sich fortwaihrend steigernden Elende zu Grunde. “ 

In Europa hat sich nach der Riickkehr Stanley’s ein 
ethohter Kifer fiir die Erschliessung Afrika’s kund gegeben. 
Protestantische und katholische Missionen sandten Send- 
linge aus zur Bekehrung der Heiden und errichteten Sta- 
tionen: so eine englische, Livingstonia genannt, am Nyassa, 
der sogar von einem (Missions-) Dampter befahren wird. 
Kine zweite englische Station ist in Kagehji und in der Haupt- 
stadt Mtesas angelegt worden. Ebenso haben sich auch katho- 
lische Patres am Tanganjika und bei Mtesa niedergelassen. 

Leopold II., Kénig von Belgien, hat 1876 mit Unter- 
stiitzung der hervorragendsten Geographen die Association 
internationale africame gegrindet, deren Geldeinnahmen bis 
jetzt beinahe eine Million Franken betragen mégen. Durch 
Errichtung einer Anzahl von Stationen quer durch den Con- 
tinent sollen feste Stiitzpunkte fir weitere Unternehmungen 
geschaffen werden, zugleich sollen Handelsbeziehungen mit 
den Eingebornen angekntipft werden, und es hoffen. nament- 
lich die englischen Industriellen dadurch ftir ihre Waaren, 
insbesondere Baumwollen- und Leinenstoffe, neue gewaltige 
Absatzgebiete zu erwerben. ° 

Die zwei, von der Association internationale ausge- 
sandten Expeditionen haben freilich bis jetzt bei ihrem Vor- 
dringen von der Ostkiiste aus wenig Gliick gehabt. Indessen 
ist bereits eine neue unterwegs, und es ist zu hoffen, dass die 
derselben mitgegebenen indischen Elephanten die nur allzuoft 
unzuverlassigen Triger mehr als ersetzen. Auch Stanley hat 
sich wiederum an’s Werk gemacht und ist mit einer enorm 
reichen Ausriistung, von der Congomiindung aus dem Flusse 
nach aufwarts gezogen. LHinstweilen herrscht tiber dieses 
neue Unternehmen noch geheimnissvolles Dunkel. 
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Bei all’ diesen Plinen kann es sich fir Weisse nicht 
darum handeln, grosse Territorien in Central- oder Ost- 
afrika zu erobern, zu annexiren und zu colonisiren. Nach 
den Erfahrungen, die auf den verschiedenen Colonien nun 
seit bald 300 Jahren gemacht worden ‘sind, hat sich der 
directe Einfluss und die unbeschrankte Herrschaft der 
Weissen nur auf die wenigen Punkte ihrer Niederlassungen 
zu beschrinken vermocht, und alles tibrige Gebiet ist einst- 
weilen noch der alten Negerbarbarei verfallen . geblieben. 
Es kénnen sich aber die Anstrengungen der weissen Rasse 
nur auf die Griindung fester Niederlassungen beschranken, 
weil kein Weisser in diesen Gebieten eine kérperliche Ar- 
beit zu leisten im Stande ist. Nun ist aber der Neger von 
Hause aus faul und arbeitet nur soviel, als er zu seinem 
Lebensunterhalte néthig hat; den gréssten Theil seines 
Lebens verbringt er mit Faullenzen. Das einzige Mittel, 
ihn zum Arbeiten zu bringen, ist, ihm Bedtirfnisse anzuge- 
wohnen: beim Kleinen, z. B. bei der Petrollampe fangt 
man an,.wie das Missionsberichte von der Westkiste deut- 
lich zeigen, das Uebrige folgt dann von selbst nach. So 
wird der Neger gendthigt zu arbeiten, die reichen Schatze 
des Bodens werden ausgebeutet, und der an Bediirfnisse 
gewohnte Schwarze ist gezwungen, seinen ganzen Bedarf an 
Culturgegenstinden sich von Weissen zu erwerben. So ge- 
schieht es bereits an der Westkiste, so wird es auch im dbri- 
gen Continente geschehen, zu Nutz und Frommen von Indu- 
strie und Handel Europa’s und auch zum Vortheile der Neger; 
denn dann wird auch der Sclavenhandel ein Ende nehmen. 
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Schweighauserische Verlagsbuchhandlung. 
(Hugo Richter.) 
1881. 


“Behweighauserische Buchdruckerei. 


Mein Ausflug in den nordamerikanischen Urwald wurde 
auf einer kleinen, felsigen, malerischen Insel begonnen, 
die zu einem Archipel gegeniiber der Aussersten Spitze 
der schmalen Halbinsel gehdrt, welche sich zwischen dem 
Michigansee und der Griinen’ Bay hinzieht. Ehemalige 
franzésische Jesuiten haben diese Halbinsel mit dem Namen 
»die Pforte der Todten* belegt, weil ein hierher gefliichteter 
Indianerstamm, den seine Feinde von allen Seiten umzingelt 
atten, daselbst den Hungertod gestorben war. - 

Auf unserer, nach dem bis auf wenige, umherstrei- 
fende Familien zusammengeschmolzenen Indianerstamm der 
Potawatomie benannten Insel, befindet sich ein kleiner 
Hafen, der den hochténenden Namen: Port Washington 
fiihrt, und in welchem der, zwischen Mackinac und dem am 
Kingang der Griinen Bay gelegenen Dorfe Green-Bay hin- 
und herfahrende Dampfer alle vierzehn Tage einmal anhalt, 
um Holz einzuladen. 

In diesem Miniatur-Washington hatten die verschiede- 
nen Abtheilupgen unserer wissenschaftlichen Expedition be- 
schlossen, sich zu einem Congress zusammenzufinden, nicht 
um Statuten aufzustellen, sondern um bescheidentlich die 
Ergebnisse ihrer Beobachtungen nach finfwéchentlichem 
Umherstreifen zu vergleichen. 

Ich begniige mich mit der Schilderung eines einfachen 
Ausflugs: die Untersuchung des Flusses Monistique oder 
Monastic und seines Stromgebietes. Der Name dirfte wahr- 
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scheinlicher Weise noch Niemandem meiner Zuhorer zu. 
Ohren gekommen sein, und ohne mich deshalb der Unwissen- 
heit anzuklagen, gestehe ich, dass achtzehn Monate vor meiner | 
Reise nach jener Region des Michigansee’s auch mir Name 
und Fluss ganzlich unbekannt waren. Jetzt aber, nachdem 
ich Letzteren untersucht, fiihle ich mich zu dem Ausruf 
geneigt: ,Gliicklich, wer ihn nur aus Bichern kennt!* Und 
nun auf den Weg. 

Mein Freund, Oberst Whitlesey, und ich hatten den 
Auftrag erhalten, die geologische Beschaffenheit jenes 
Theiles des ndrdlichen Michigansee-Ufers zu erforschen, 
welcher sich zwischen der Insel Mackinac und der Bucht 
Enoch (nérdliche Verlangerung der Griinen Bay) hinzieht. 
Wir hatten uns eines jener flachen Boote verschafft, welche 
in dem Lande unter dem Namen Mackinac-Boote oder ganz 
kurz Mackinac bekannt sind. Obgleich in dem itbrigen 
Amerika veraltet, sind diese Boote — welche denen der 
waadtlandischen Schiffer auf dem Neuenburger See nicht 
unahnlich sind — in jenen Gegenden noch in Gebrauch ge- 
blieben, wo die Kiisten im Allgemeinen ausserordentlich 
flach und deshalb fiir Schaluppen oder andere Kielboote 
nicht zugénglich sind. Fir Geologen, welche genéthigt 
_ sind, sich so nahe wie moglich an der Kiste zu halten, 
war dies eine Sache von der héchsten Wichtigkeit. Uebri- 
gens sind diese Kahne nicht ganz ohne Kiel; ein beweg- 
liches Brett, das einfach in die Hohe geklappt wird, wenn 
man landen will, ersetzt denselben. 

Obgleich etwas absonderlich, erwies sich unser Mackinac 
nichts desto weniger als vortrefflich, erstlich war er geréumig 
und bequem, ohne seines vortheilhaften Aeussern zu ge- 
denken, das sehr in die Augen fallen musste; denn man 
hatte ihn neu bemalt, roth von innen, griin von aussen, 
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mit einem breiten weissen Streifen langs der Seitentheile, 
was ihm ein sonntaégliches Aussehen gab und ganz im Ge- 
schmack des Landes war. Wer ihn in einiger Entfernung, 
mit den beiden aufgeblahten Segeln daherschwimmen sah, 
- hatte ihm einen gewissen malerischen Reiz nicht absprechen 
kénnen. Die Schiffsmannschaft bestand, um in der Sprache 
des Landes zu reden, aus zwei ,Reisenden* (diesen Namen 
gibt man den Angestellten der Hudsonsbay-Compagnie, 
deren Aufgabe es ist, das weite Gebiet der Gesellschaft zu 
befahren, um die verschiedenen Stationen mit Lebensmitteln 
zu versehen und Pelzwerk zuriickzubringen). Der eine 
der Reisenden, Augustin, war ein Metif (der canadische 
Ausdruck fiir Metis), das heisst, ein Kreuzungs-Indianer, 
der andere, Thomas, ein Canadier vom reinsten Blute. 
Augustin war in der Kunst des Reisens sehr erfahren, denn 
er betrieb das Gewerbe seit fiinfzehn Jahren; er war ein 
ebenso vortrefflicher Ruderer wie geschickter Jager, ein 
unermidlicher Fussginger und guter Koch. Er war intelli- 
gent, ausdauernd in der Arbeit und kein Trunkenbold, dabei 
eine gute Haut, nur von Zeit zu Zeit etwas miirrisch, wie 
ein alter, ausgedienter Soldat. Thomas, im Gegentheil, war 
ein Anfaénger, er war noch niemals gereist und verstand so 
viel wie nichts, aber er hatte den besten Willen und zeigte 
sich zu Allem bereit, was ihm befohlen wurde; dabei war 
er frohlich wie ein Bauer aus der Champagne, ziemlich dumm 
und tberaus furchtsam. Keiner von beiden versteht ein 
Wort englisch, und sie sind wahrhaft gliicklich, sowie sie 
héren, dass einer ihrer Bourgeois -(so nannten sie uns) fran- 
zsisch spricht und, was noch besser, ein europdischer Fran- 
zose ist, und folglich in. ihren Augen weit tiber einem 
amerikanischen Franzosen steht. 

So ausgeristet und fiir mehrere Monate mit Lebens- 
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mitteln versehen, verliessen wir am 11. Juli 1850 den kleinen 
Hafen von Mackinac. , 

Unsere Freunde, Mr. Withey, das Haupt der Expedition, 
und Mr. Hall, der beriihmte Paldontologe aus New-York, 
begleiteten uns bis zu den Inseln Saint-Martin, die wir ge- 
meinsam durchforschten, und nachdem wir zum letzten 
Male zusammen unser Nachtlager am Strande einer kleinen 
hiibschen Bucht aufgeschlagen hatten, trennten wir uns am 
folgenden Tage und wandten uns Jeder der ihm vorge- 
schriebenen Richtung zu, sie nach Osten, wir nach Westen. 

Unseren Anweisungen gemiss sollten wir in das Innere 
vordringen und zwar an den Punkten, welche wir fir die zu- 
ganglichsten und ginstigsten fiir unsere Forschungen hielten. 
Diese Kiiste des Michigansee’s, mit ihren Vorgebirgen und 
Buchten, die auf einer einigermaassen ausftihrlichen Karte 
sich so gut ausnehmen, ist beinahe ganz unbewohnt. Auf 
einer Ausdehnung von mehr als hundert Meilen, von Mackinac 
bis zur Enoch- oder Noquetbay finden sich kaum tausend 
Kinwohner, und diese sind zum grossten Theil Nomaden, 
gewohnlich Fischer, welche nur wenige Monate des Jahres, 
wahrend der Zeit des Fischfangs, der vom Juni bis zum 
October dauert, dort zubringen. 

Nachdem wir ungefahr zehn Tage langs der einférmigen 
Kiste hingesegelt waren und nur einige kurze Streifziige 
in die dort einmiindenden Fltisse gemacht hatten, erreichten 
wir endlich die Miindung des Monistique (der Name be- 
deutet in der Sprache der Chipeways Inselstrom), der so 
benannt ist, weil an seiner Miindung sich eine gréssere An- 
zahl kleiner Inseln befindet. Einige ungliickliche Speculanten, 
welche mit den langs des Flusses zahlreich vorkommenden 
Tannen ihr Glick zu machen glaubten, hatten dort eine 
Saégemiihle errichtet, die wir in wenig blihendem Zustande 
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antrafen. Die Ansiedlung bestand nur aus einem Schuppen 
oder Holzplatz fir die Sigemaschinen und einem Loghaus, 
welches der Colonie, die sich auf zwélf Seelen belief, als 
Wohnung diente. Héchstens hatte man sich noch die Mihe 
gegeben, um das Haus herum einige Morgen Landes urbar 
mz machen, um Kartoffeln und Mais darin zu pflanzen. 
Die Gegend rings umher ist ein ununterbrochener Sumpf 
(Cédrier), auf den es Niemanden gelistet, sich zu wagen, 
und ich zweifle, dass der grésste Theil der Anwohner, die 
Frauen besonders, ihre Sonntagsspaziergange jemals bis iber 
das Kartoffelfeld hinaus ausgedehnt haben; und nicht ein- 
mal dorthin getrauten sie sich w&hrend des Sommers, da 
alsdann ungeheure Miickenschwarme die Gegend unsicher 
machen. Es ist gewiss ein wenig reizvoller Aufenthalt und 
man midchte behaupten, dass die Oede und Einsamkeit des- 
selben im Gegensatz zu der industriellen Thatigkeit der 
Bewohner noch mehr in die Augen fiel. 

So vereinsamt lebende Personen sind gemeiniglich er- 
freut, wenn sie irgend einen Fremden herannahen sehen, 
und der Reisende darf sich auf einen: gastfreundlichen 
Empfang gefasst machen. Geselligkeit liegt in der mensch- 
lichen Natur, wenn nicht gerade engherzige Gewinnsucht 
sie todtet. Uebrigens ist es ein gliickliches Ereigniss, Nach- 
richten aus der civilisirten Welt zu erhalten, wenn man sie 
schon léngere Zeit entbehrt hat. Eine Zeitung, in welcher 
Seife oder das Rasirmesser eingewickelt war, wird zum 
werthvollsten Document fir denjenigen, der seit Monaten 
keine in die Hand bekommen. 

‘ Wir hatten guten Grund zu der Annahme, dass eine 
der silurischen Formationen, deren Grenzen zu ermitteln fir 
uns sehr wichtig war (der Trentonkalk), irgendwo an den 
Ufern des Flusses zu Tage treten werde. Die Feldmesser, | 
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als sie den Plan der Gegend aufnahmen, hatten an ver- 
schiedenen Punkten Kalkstein signalisirt, und unseren Ver- 
muthungen nach musste dies der Kalkstein sein, nach 
welchem wir forschten. Mit Ausnahme der Feldmesser 
hatte Niemand das Land durch und durch (vom Michigan- 
bis zum Oberen See) bereist, und kein Weisser, soviel uns 
bekannt, war den Fluss hinauf bis zu seiner Quelle ge- 
fahren. . Die Angestellten der Sagemihle’ waren Neulinge 
und die Erfahrensten unter ihnen nicht mehr als zehn 
Meilen weit in’s Innere vorgedrungen. Wir erfuhren zwar, 
dass eine Abtheilung Feldmesser unter den Befehlen des 
Capitain Merowether in dem westlichen Theil des Strom- 
gebietes des Monistique mit der Aufnahme einer Karte. be- 
schiftigt sei, und da der Capitain ein alter Bekannter 
meines Collegen war, beschlossen wir ihn aufzusuchen, da 
wir tiberzeugt sein konnten, dass er uns wenigstens einige 
Auskunft tiber den allgemeinen Charakter des Landes geben 
kdnnte. 

Der Monistique theilt sich, ungefahr zwei Meilen vor 
seiner Miindung, in zwei fast gleich bedeutende Arme. Ks 
handelte sich darum, zu erkunden, ob wir sie aufwarts mit 
unserem Boote befahren kénnten. Da der Wasserstand in 
diesem Augenblick ziemlich hoch war, so vermutheten die 
Leute in der Sigemiihle, dass wir ohne Schwierigkeiten 
tber die Stromschnellen des linken Armes hinwegkommen 
wiirden; aber sie befanden sich in vdlliger Unwissenheit 
hinsichtlich des rechten Armes und diesen gerade mussten 
wir stromaufwirts fahren, um die Feldmesser anzutreffen. 
Da unsere Wirthe uns kein leichteres Boot anzubieten hatten, 
beschlossen wir, das Abenteuer mit dem unsrigen zu wagen, 
nachdem wir es vorher von den meisten Gepackstiicken und 
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Eine seltsame und ganz ausnahmsweise bei dem Mo- 
nistique auftretende Kigenthimlichkeit zeigt sich darin, dass 
die Stromschnellen, welche gewodhnlich dem oberen Lauf 
der Fliisse angehéren, sich hier in dem unteren Lauf be- 
finden. Die bedeutendsten sind dicht vor der Miindung, 
unmittelbar iiber der SAigemihle, und wabrscheinlich hatten 
si uns viele Beschwerlichkeiten und Verzégerungen ver- 
usacht, wenn die Arbeiter nicht die Gefalligkeit gehabt 
hitten, unser Boot in den Mihlenbach zu ziehen. Der 
Fluss wird breiter und fliesst oberhalb der Stromschnellen 
sehr ruhig, da die Felsen, welche letztere hervorbringen, 
hier gleichsam als Damm dienen. Dergleichen Abwechs- 
lmgen kommen in den Fliissen jener Gegend sehr haufig 
wr, und der Gegensatz zwischen dem Tosen der Strom- 
schnellen und dem ruhig fliessenden Wasser stromaufwarts 
bietet immerhin einen grossen Reiz. So erreichten wir die 
Stelle, an welcher der Fluss sich theilt, und es ware un- 
gerecht, wenn ich zu erw&hnen vergasse, dass wir von dort 
aus die angenehmste Fahrt hatten. 

Nachdem wir einige Zeit auf dem schillernden Wasser 
hingesegelt waren, erreichten wir auf einma] einen See, an 
dessen Ufer eine Anzahl kleiner, hiibsch aussehender Hauser 
zu unterscheiden war. Dies konnte nur die Indianer-An- 
siedlung sein, von der wir gehért hatten. Mein College 
‘wollte seinen Augen kaum trauen, denn wie die meisten 
Amerikaner glaubt er nicht an die Zukunft der Indianer. 
Hier indessen lag ein offenbarer Fortschritt vor. Wir hatten 
ein wirkliches Dorf vor Augen, das nicht aus Hiitten von 
Baumrinde oder Schilf, sondern aus regelrechten Hausern 
bestand. Ich zahlte ein Dutzend derselben, von denen finf 
sehr stattlich aussehende aus viereckig behauenen Balken © 
aufgefihrt waren und Thiiren, Riegel, Schornsteine, selbst 
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Fenster mit Glasscheiben aufwiesen. Ich kenne mehr als — 
ein Dérfchen in Frankreich und selbst in der Schweiz, in 
welchem man vergeblich so wohnliche Hauser suchen wiirde. 
Da ich nicht in das Innere derselben gekommen bin, so 
weiss ich nicht, in wie weit auch Reinlichkeit in ihnen 
herrscht; aber nach dem zu urtheilen, was ich im Allge- 
meinen von den Indianern kenne, zweifle ich, dass ich sehr 
erbaut von einem tieferen Einblick gewesen wire. Mitten 
im Dérfchen steht eine kleine Capelle, in welcher der 
Gottesdienst in der Chipeway-Sprache abgehalten wird, und 
man gab mir die Versicherung, dass ein grosser Theil der 
Gemeinde diese Sprache sowoh! lesen wie-schreiben kann. 
Diese Indianer bekennen sich zur katholischen Religion. 
Sie hatten augenblicklich keinen besonderen Pfarrgeistlichen, 
aber der Bischof der Didcese schickte ihnen dafir von Zeit 
zu Zeit einen Missionar. Das Dorf war von Kartoffel- und 
Maisfeldern umgeben. 

Im Winter machen die Indianer Jagd auf Fichse, 
Baren und andere Pelzthiere, im Friihling sammeln sie ihre 
Vorréthe an Ahornzucker, und wahrend des Sommers siedeln 
sie sich fair einige Monate an den Ufern des Grossen See’s 
(Michigansee’s) an, um dort die Lachsforelle und einen 
dem Féra und der Palée ahnlichen Weissfisch zu fangen, 
den sie wie die Forelle in Fasschen einsalzen und gegen 
Stoffe und sonstige Waaren austauschen. Ich bemerkte, 
dass sie alle, die Frauen besonders, gut gekleidet waren. 
Es ist eine den Kaufleuten wohlbekannte Thatsache, dass 
die Squaw oder Frauen der Wilden in Bezug auf Kleider- 
stoffe sehr schwer zu befriedigen sind, und dass sie zu ihren 
Mantillen oder Ueberwirfen, die ihnen zugleich Kopf und 
Oberkérper bedecken, nur das beste Tuch kaufen. Ihre 
Beinkleider sind gleichfalls von Tuch, mit weisser Perlen- 
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stickerei. Die Manner sind weniger anspruchsvoll, sie haben 
zum grdéssten Theil] europdische Tracht angenommen; hie 
und da jedoch begegnet man noch Einigen, die sich das 
Gesicht bemalen, und Anderen, welche einen Busch von 
Adlerfedern auf dem Haupte tragen, oder sich auch nur 
einige gewohnliche Federn in die Haare stecken. Dies sind 
vermuthlich die Conservativen unter ihnen. Es wurde mir 
versichert, dass die meisten wohlhabend sind und sich so- 
gar des Genusses von Feuerwasser (whisky) enthalten, was 
bei einem Indianer sicherlich ein Beweis von Charakter- 
stirke ist. Ich kann wohl sagen, dass ich das Gefihl wirk- 
licher Befriedigung empfand, als ich inmitten einer von 
Natur widerspenstigen und unlenksamen Rasse diese An- 
wichen der Civilisation beobachtete, und ich finde, dass die 
Amerikaner, welche in der Lage sind, diese Bemiihungen 
zu unterstiitzen und es dennoch aus politischen oder anderen 
Griinden vernachlassigen, sehr strafbar sind. Aber der 
Charakter des Amerikaners und der englischen Rasse iiber- 
haupt ist so exclusiv und ricksichtslos anderen Vélkern 
gegentiber, dass ich sehr befiirchte, die ungliicklichen Chipe- 
ways werden vom Erdboden verschwinden, ehe sie nur Zeit 
gehabt haben, sich vdllig zu civilisiren. Aus dem Vorher- 
gehenden ist indess keineswegs der Schluss zu ziehen, dieser 
Indianerstamm sei der einzige seiner Rasse, der sich fahig 
veige, unsere Civilisation anzunehmen. In anderen Theilen 
der Union, besonders im Stiden von Missouri, sind einige 
Stamme viel vorgeschrittener und verdienen in jeder Hin- 
sicht, zu den civilisirten Vélkern gerechnet zu werden; dies 
sind unter anderen die Cherokees oder Chirokesen, die eine 
Verfassung nach dem Muster der tbrigen Unionsstaaten 
haben, und seltsamer Weise sich nicht, wie andere Volker, 
fir so zurtickgeblieben halten, dass sie unter einer republi- 
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kanischen Regierung nicht leben kénnten. Ich hatte un- 
langst auf meinem Schreibtisch eine Zeitung aus Tuscarola, 
der Hauptstadt des Staates; sie war in chirokesischer Sprache ~ 
und gewiss ebenso gut redigirt, wie nur ein franzdsisches | 
oder deutsches Localblatt. 

Als wir den See der Indianer verliessen, um den sich 
darin ergiessenden Fluss aufwarts zu fahren, kamen wir in 
eine Region von ganz verindertem Charakter. Sie besteht 
fast nur aus Stimpfen (Cédriers), durch welche der Fluss 
sich in langen Kriimmungen hindurchwindet, so dass man 
finf oder sechs Meilen zuriicklegen muss, um nur eine Meile 
weiter zu kommen. Die grossen Ulmen und dichtbelaubten 
Ahornbaume sind verschwunden, und Eschen, Larchenbaume, 
Thuja’s oder arbor. vitae (hier Cedern genannt) und was 
noch schlimmer ist, Erlenbiische sind an ihre Stelle ge- 
treten. Wenn der Fluss dabei nur tberall schiffbar ge- 
blieben ware! Aber an vielen Orten war der Canal zu eng, 
um zu rudern und zu tief, um vermittelst des Stosshakens 
sich weiter zu bewegen. Dann trafen wir jeden Augenblick 
auf umgestiirzte Baume, die uns den Weg versperrten. Die 
Indianer, welche gewéhnlich in Canoes aus Baumrinde fahren, 
nehmen einfach ihren Kahn auf die Schulter und tragen 
ihn um das Hinderniss herum. Unser Boot war zu gross 
und zu schwerfallig, als dass wir es auf solche Weise hatten 
weiter schaffen kénnen, und so waren wir gezwungen, uns 
mit dem Beil in der Hand einén Weg zu bahnen. Dieses 
Verfahren schien uns Anfangs ergitzlich genug, wurde aber 
schliesslich ermiidend und langweilig, als wir es mehrmals 
wiederholen mussten. : 

So hatten wir den Tag damit zugebracht, Hindernisse 
jeder Art zu bew&ltigen. Es war spat dariiber geworden, 
und unsere Leute fihlten sich ermiidet. Aber wo einen 
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Ort finden, um unser Nachtlager aufzuschlagen? Die Ufer 
des Flusses zeigten von jeder Seite einen ununterbrochenen 
Sumpf, auf den man sich nicht wagen konnte, ohne bis an 
die Kniee ginzusinken. Schon sahen wir die Nothwendig- 
keit vor Augen, die Nacht in unserem Boote zuzubringen, 
als wir durch das Gebiisch hindurch eine Art Lichtung ge-- 
wahrten. Es war ein ehemaliges, ohne Zweifel von Feld- 
messern benutztes Lager. Letztere hatten, um sich gegen 
die Feuchtigkeit zu schiitzen, von mehreren dicken Cedern 
die Rinde losgeschalt und sie darauf ‘fiber einige umgestiirzte 
Stimme gebreitet, um so eine Art Fussboden zu bilden. 
Dieser sollte uns als Schlafstelle dienen. Nachdem wir ihn 
etwas ausgebessert hatten, schlugen wir unser Zelt auf und 
verbrachten die Nacht, so weit die Umstande es erlaubten, 
auf ziemlich behagliche Weise. 

Wahrend des ganzen folgenden Tages stiessen wir bei 
unserer Schifffahrt auf die gleichen Hindernisse, wie am Tage 
vrher. Oft fanden wir nur mit grésster Miihe den Haupt- 
canal in dem Gewirr von schmalen Ausfliissen und Seiten- 
canilen. Mehrmals waren unsere Reisenden auf dem Punkte 
azuhalten, weil Augustin erklarte, es sei unmdglich, mit 
einem so grossen Boote weiter vorzudringen. Wahrschein- 
lich w&ren wir auch gezwungen gewesen, ihren Einwendungen 
tachzugeben, wenn wir nicht die Spuren eines anderen, uns 
Yorausgefahrenen Bootes entdeckt und damit einen schick- 
lichen Vorwand gefunden hitten, an ihre Eigenliebe zu 
appelliren. Warum soliten wir nicht durchkommen, wo 
andere vor uns durchgekommen waren? Dieses Argument 
Uberwog, und nach einem tiberaus anstrengenden Tage ge- 
langten wir endlich gegen Abend in die Nahe des Lagers 
der Feldmesser. Sie hatten es an der Aussersten Grenze 
der Schifffahrtslinie aufgeschlagen. Wir fanden zuerst nur 
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den Koch, den man hier mit dem Titel Doctor beehrt, 
weil er ausser seinen Functionen in der Kiiche in Krank- 
heitsfallen damit betraut wird, die Arzneimittel zu verab- 
reichen. Wenn eg nodthig ist, muss er auch waschen. Er 
versieht demnach ein wichtiges Amt und wie wir bald be- 
merkten, ging ihm auch das Geftihl seiner Bedeutung 
nicht ab. Er versicherte uns, dass die Herren unverziglich 
zurick kommen wiirden und machte unterdessen den auf- 
merksamen Wirth, indem er ein ungeheures Scheit ver- 
faulten Holzes vor uns in Brand steckte, um durch den 
dicken Rauch desselben die Miicken zu vertreiben, zugleich 
bot er uns die einzige Erfrischung, welche ihm zur Ver- 
figung stand, namlich einen Zuckersyrup mit Wasser. 
Bald kiindigte uns wiederholtes Rufen, auf welches der 
Doctor in derselben Weise antwortete, die Riickkehr der 
Feldmesser an. Gross war ihre Ueberraschung, als sie, an 
das Flussufer gelangt, unsere Barke in der Nahe des Lagers 
festgebunden fanden. 

Was konnten das fiir Leute sein, die sich so mitten in 
die Siimpfe und unter die Mosquito’s wagten? War es irgend 
ein habgieriger Speculant, der eine Goldmine aufsuchte, 
oder eine officielle Persénlichkeit, die ihre Arbeiten inspi- 
ciren sollte? Der Chef der Abtheilung, Mr. Merowether, 
gesellte sich sogleich zu uns, und wenige Augenblicke spater 
fanden wir uns alle im Kreise um eine ungeheure Schiissel 
versammelt, die der Doctor in die Mitte stellte, und aus — 
welcher Jeder nach Belieben und seinem Appetit gemiass 
schépfte. Ehemals riihmte man das seltsame Costiim Robert 
Macaire’s. Es war etwas ganz Alltdgliches im Vergleich 
zu der Ausstaffirung unserer Feldmesser. Man stelle sich 
Leute vor, die seit dem Monat Marz im Walde leben, die 
gezwungen sind, sich taiglich durch das undurchdringlichste 
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Buschwerk zu schlagen, aber sogenannte tcindfalls, Barriéren 
von umgestirzten Baumstimmen zu klettern, deren dirre 
Aeste wie Dornen Alles in Fetzen reissen, was nur zu zer- 
reissen ist. Unter solchen Umsta4nden wird die Mode aus 
ihrer Herrschaft verdrangt, jede Anforderung an Symmetrie 
muss aufhéren und Alles, was nicht durchaus unentbehrlich 
ist, wird uberflissig; ein Rock mit einem einzigen Schoos 
ist ebenso gut, wie einer mit zwei Schéssen, vorausgesetzt, 
dass sich eine Tasche darin befindet. Hier sind leinene 
Beinkleider mit Stiicken aus einer wollenen Decke geflickt, 
dort eine wollene Decke mit einem Lederriemen zusammen- 
gehalten. Einer der Feldmesser hatte seinem Hut mit einem. 
alten Stiefelschaft aufgeholfen. Dies ist die malerische und 
ergdtzliche Seite des Bildes. Eine andere Seite ist ernster 
und bedeutsamer und kann nicht verfehlen, die Aufmerk- 
samkeit des Reisenden und besonders des europdischen Rei- 
senden herauszufordern. Wir Europder pflegen stets mit 
einer so zerlumpten Kleidung den Gedanken an Elend, Land- 
streicherei und Verkommenheit zu verbinden. Hier, im 
amerikanischen Urwald, sind die Lumpen von ganz 
anderer Bedeutung: sie sind die Livree der Energie und 
Ausdauer, die Uniform der Trager der Civilisation. Auch 
iberzeugt man sich auf den ersten Blick, dass diese zer- 
lumpten Menschen weit entfernt davon sind, der Stufe des 
Elends anzugehéren, die ihre Kleidung anzudeuten scheint. 
Thr Benehmen ist nicht das der Furcht, des Argwohns, 
noch der Unterwiirfigkeit, sie zeigen die einfache, wirdige 
Haltung, wie sie dem Birger der Vereinigten Staaten, dem 
Menschen, welcher das Bewusstsein seines Werthes hat, zu- 
kommt. Die Manner, welche sich an solchen Expeditionen 
betheiligen, gehéren sehr haufig der wohlhabenden Classe 
an; es sind junge Leute, welche die Beschwerden dieses 
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etwas abenteuernden Lebens den Annehmlichkeiten des elter- 
lichen Hauses vorziehen. Nachdem die geodatischen Auf- 
nahmen des Landes haufiger wurden, bemiachtigte sich der 
Jugend des. Westens der Ehrgeiz, Feldmesser zu werden. 
Als Geod&t arbeiten (to go surveying) hat fir sie-denselben 
Reiz, wie das Seeleben fir die jungen Leute an.den Kisten 
des atlantischen Oceans. Daher kommt es, dass die Unter- 
nehmer einer Expedition, obgleich sie nur eine diirftige Be- 
soldung als Entschidigung fir die harteste Arbeit anbieten, 
sich ohne Miihe Leute verschaffen und sich sogar bei der 
Wahl derselben schwierig zeigen kénnen. 

Der beste Ton herrschte unter den Feldmessern des 
Monistique. Sie behandelten sich gegenseitig mit Hoflich- 
keit und ich kann wohl sagen, dass ich nicht ein grobes 
Wort vernommen habe. Dieses héfliche Benehmen bildet 
in gewisser Hinsicht einen komischen Contrast zu dem vom 
Lagerleben unzertrennlichen Sichgehenlassen. So ist es z. B.’ 
unméglich, grossen Anspruch auf Etiquette zu machen, 
wenn man unter einer Tanne zu Mittag speist. Voraus- 
- gesetzt, dass die Hinde nicht gar zu schmutzig sind, das 
ist Alles, was verlangt wird, und da weder eine Bank, 
noch Stuhl, noch Tisch vorhanden ist, so kimmert man 
sich wenig um die Art und Weise, wie man sich nieder- 
lasst. Mir wurde der folgende, charakteristische Zug er- 
7ahlt. Beim Abendessen hatte einer der Feldmesser aus 
Unachtsamkeit seinen Fuss in den Teller seines Nachbars 
gesetzt. Dieser, anstatt es tibel aufzunehmen, zog einfach 
seinen Teller zu sich, und da sein Kamerad sein Versehen 
bemerkte und sich bei ihm entschuldigen wollte, antwortete 
er naiv, indem er ihm seinen Teller reichte: , Ks macht nichts, 
mein Herr, geben Sie mir, bitte, noch ein wenig Suppe.* 

Um ein grosses Feuer gelagert, verbrachten wir mit 
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mseren Feldmessern einen sehr angenehmen Abend. Die 
meisten dieser Herren hatten den Urwald seit vier Monaten 
nicht verlassen und waren iiber einen Monat ohne jede 
Nachricht aus der civilisirten Welt geblieben. Wie viel 
hatten wir ihnen da mitzutheilen, und gewiss ist niemals 
einem arabischen Marchenerzihler mit gespannterer Auf- 
merksamkeit zugehért worden. 

Was die geologischen Resultate dieser Expedition be- 
trifft, so kam. so viel wie nichts dabei heraus. Wir er- 
fahren von den Feldmessern, dass in dem ganzen Strom- 
gebiet des rechten Armes des Monistique kein anstehender 
Fels zu sehen sei. Dies war nicht ermuthigend, aber die 
Gewissheit hatte immerhin den Vortheil, dass wir weitere 
Explorationen nach jener Richtung unterlassen konnten. 
Nachdem wir uns daher am folgenden Tage bei unseren 
Wirthen verabschiedet hatten, kehrten wir auf demselben 
Wege zurtick, um in den linken Arm des Flusses 2u gelangen. 

Dieser ist bedeutender als der rechte Arm. Nicht nur 
ist seine Wassermasse betrichtlicher, sondern auch das Bett 
ist bei geringerer Tiefe viel breiter. Es ist ein Strom, der 
Beachtung verdient, und wenn er sich in Europa befande, 
wirde er in unseren geographischen Lehrbiichern eine ehren- 
volle Stelle einnehmen. 

In einer Ausdehnung von mehr als zwanzig Meilen 
von dem Vereinigungspunkt an, schlangelt sich der Fluss 
zwischen Sand- und Kiesbainken hin, die eine kraftige Wald- 
vegetation aufweisen. Bald sind es Féhren, bald Ulmen 
und Ahornbaume, hie und da treten einige Tannen auf, 
die mit ihrer schnurgraden steifen Haltung den scharfsten 
Contrast bilden zu dem reichen, tippigen Blatterschmuck 
des Zuckerahorns. An einem schénen Sommertage den un- 
zahligen Windungen eines grossen Stromes mitten im Ur- 

Bd. VI. Im Urwald. 6 
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wald zu folgen, ist keine Arbeit, ist ein Vergniigen. In 
der Stille des Waldes und besonders in den dunkeln Schatten,, 
die auf den Fluss fallen, liegt ein ganz eigener Zauber, der 
zum Tréiumen verfihrt, und dessen Einfluss der Geologe 
selbst verfallt, wenn die Ufer ihm weder Felsen noch Fos- 
silien zur Untersuchung darbieten. 

‘Da ich keine Terrains zu untersuchen hatte, richtete 
ich meine Aufmerksamkeit auf die Vertheilung der Baume 
und die verschiedenartige Physiognomie des Waldes langs 
des Flusses, und ich will es versuchen, einige Beobachtungen 
dariiber hier mitzutheilen. Die Canadier haben einige, ° 
meiner Ansicht nach sehr gliickliche Ausdriicke, um die 
verschiedenartigen Formen des Urwaldes zu bezeichnen; sie 
sagen: der Thujawald (cédrier), die Savanne, der Ahorn- 
wald (érabliére), der Fichtenwald (pinniére) u.s. w. Der 
Thuja- oder Weisscedernwald ist die Sumpfregion, in 
welcher vorzugsweise der Larchenbaum und der arbor vitae 
(Thuja occidentalis) wachsen, denen man sehr ungerecht- 
fertigter Weise den schénen Namen Ceder beilegt. Unter 
der Savanne versteht man die Region, welche ohne morastig 
zu sein, doch noch feucht und mit Moos bedeckt ist; sie 
enthalt dieselben Baume neben anderen, welche nicht im 
Thujawald wachsen, wie z. B. die Schierlingstanne oder 
hemlock der Amerikaner (Abies canadensis) und mehrere 
andere Tannenarten. Der Ahornwald erstreckt sich tiber 
die Region, in welcher Ahorn und Ulme vorwiegen; er 
deutet stets auf fruchtbaren Boden, und nach der Anzahl 
der Ahornwilder, denen er auf seinem Wege begegnet, be- 
urtheilt der Pfadfinder den Werth einer Region vom land- 
wirthschaftlichen Standpunkt aus. — ,Lassen Sie sich an 
diesem oder jenem Fluss nieder,“ rath er dem Auswanderer, 
,es ist dort vortrefflicher Boden, sehr viel Ahornwald (maple- 
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land). — Der Fichtenwald endlich erstreckt sich tber 
die Hochebenen und sandigen Abhange, auf welchen die 
verschiedenen Fichtenarten wachsen (Pinus strobus und 
Pinus resinosa, welche, die eine wie die andere, hier zu 
Lande eine ungeheure Hohe und Dicke erreichen). 

Die verschiedenen Waldregionen dben einen directen 
Einfluss auf die Vertheilung der Pflanzen und Thiere aus. 
Die Flora des Thujawaldes ist sehr verschieden von der- 
jenigen des Fichtenwaldes, sie unterscheidet sich vorztiglich 
durch die Menge der Moose, welche den Boden mit einem 
dicken Teppich bedecken; sie ist ausserdem merkwirdig 
durch die Schénheit ihrer Orchideen, von denen die meisten 
dem Thujawald und der Savanne angehéren, wahrend, so- 
viel mir bekannt ist, nur sehr wenige Arten im Ahornwald 
und keine, wenn ich mich nicht irre, im Fichtenwald vor- 
kommt. Ueberhaupt weisen die beiden letzteren nur eine 
geringe Anzahl Pflanzen auf, die ihnen gemeinsam ange- 
horen. Dieselbe Regel erstreckt sich auf die Insecten, 
Schnecken und sogar bis zu einem gewissen Grade auf 
Vdgel und Vierfiisser. So bezeichnen z. B. die Canadier 
eine Rebhuhnart mit dem Namen Savannen-Rebhuhn (Tetrao 
ombellus) und die andere als Rebhuhn des Fichtenwaldes 
(Terao canadensis).*) Die Hichhérnchen, die in zahl- 
reichen Arten in Amerika vorkommen, sind zum gréssten 
‘Theil auf den Fichten- und Ahornwald beschrinkt, und 
nur ausnahmsweise begegnet man ihnen im Thujawald. 
Unter den kleinen Arten, die sich am Boden aufhalten 
(groundsquirrel der Amerikaner), aus denen die Zoologen 


*) Das eine wie das andere dieser Rebhiihner gehéren dem 
amerikanischen Continent an. Das Kebhuhn des Fichtenwaldes schien 
mir mit uiserem europidischen Rebhuhn die meiste Aehnlichkeit zu 
haben und steht ihm in Bezug auf Wohlgeschmack kaum nach. 
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die Abart Tamias gemacht haben und welche die Canadier, 
ich weiss nicht recht aus welchem Grunde, als ,Schweizer“ *) . 
bezeichnen, gibt es eine, welcher sie den Beinamen Suisse 
de bois fort geben, womit sie die Vorliebe dieses Thier- 
chens fir den Ahorn- oder den Hochwald andeuten. Die 
Hirsche, welche in gewissen Gegenden ziemlich zahlreich 
sind, ziehen im Allgemeinen den Ahornwald vor, wahrend 
der Bar sich gern im Fichtenwald aufhalt, wohin ihn die 
zahlreichen Ameisenhaufen locken. Die Vierfiisser des 
Thujawaldes sind der Biber, die Fischotter und das Kanin- 
chen, das natiirlich den Luchs im Gefolge hat. Hin und 
wieder begegnet man auch einem Caribou oder amerikanischen 
Rennthier. Aber im Allgemeinen sind hier die Thiere sehr 
sparlich vertreten: man kann stundenlang durch den Thuja- 
wald streifen, ohne den Gesang eines einzigen Vogels zu 
horen, nur von Zeit zu Zeit lasst sich vielleicht der kla- 
gende Ruf eines einsamen Adlers vernehmen. Man kénnte 
meinen, dass die Singer des Waldes diesen distern und 
durchaus prosaischen Theil desselben instinktiv meiden. 
Die Reptilien sogar sind nur durch die niedrigste Classe, 
die Frésche, vertreten, die sich aber auch an den Ufern 
_ aller Teiche in grosser Anzahl vorfinden. Hie und da trifft 
man auf eine Schildkréte, die sich am Rande des Wassers 
auf einem Baumstumpf an der Sonne wirmt. 

Der Monistique, wie die meisten anderen Fliisse jener 


*#) Ich méchte wohl wissen, welche Verwandtschaft zwischen 
einem Schweizer und einem Hichhérnchen besteht. Sollte vielleicht 
das Fell dieses Thierchens die friiheren Colonisten in Canada an die 
buntscheckige Uniform der Schweizer Garden erinnert haben? Ich 
habe wenigstens unsere.Reisenden das Wort ,Schweizer“ vergleichs- 
weise mit einem gestreiften Gegenstand anwenden hiéren. So sagen 
sie z. B. von der gestreiften Natter: ,Sie ist gestreiff wie ein 
Schweizer.“ 
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Region, beschreibt zahlreiche Krimmungen, die stellenweise 
so dicht auf einander folgen, dass ein Canal von einigen 
hundert Fuss Lange, gentigen wiirde, einen Umweg von einer 
Meile und mehr abzuschneiden. Der Reisende, indem er 
so die Windungen des Flusses von einem Thalrand bis zum 
andern verfolgt, kann mit Musse beobachten, wie die ver- 
schiedenen Waldregionen auf einander folgen und mit ein- 
ander wechseln. Der Fichtenwald tritt gewdbhnlich am 
Gipfel der Krimmung auf, da wo der Fluss sich gegen die 
diluvianischen Sandterrassen staut. Dann zeigt sich stets ein 
in die Augen fallender Contrast zwischen den beiden Ufern: 
das eine sandig oder diluvianisch mit seinen Fichten, das 
andere angeschwemmtes Land mit Ulmen oder auch mit 
der Vegetation:der Savanne. Wenn der Fluss jedoch sich 
mitten im Thale halt, ohne seine Windungen bis an die 
diluvianische Terrasse auszudehnen, so erstrecken sich ge- 
wohnlich an beiden Ufern Ahornwilder. Diese Eintheilang 
ist so feststehend, dass ich nur einen Blick auf den Wald 
zu werfen brauchte, um zu wissen, ob ich mich im Gebiet 
des diluvianischen oder des alluvianischen Bodens befande. 
Glicklicherweise bin ich kein Forstkundiger, sonst wirde 
ich eine eingehendere Abhandlung tiber die Ursachen dieser 
Verfnderungen in der Physiognomie des Urwaldes geben. 

Ich glaube indessen mit der Behauptung nicht zu weit 
zu gehen, dass langs des Monistique die Abwechslung von 
Fichtenwald, Ahornwald, Savanne und Thujawald haupt- 
sichlich von dem Grade der Feuchtigkeit des Bodens ab- 
hangt. An vielen Stellen habe ich mich vergewissert, dass 
im Innern des Urwaldes der Boden des Thujawaldes der- 
selbe ist, wie derjenige des daranstossenden Fichtenwaldes, 
nimlich Sandboden, und ich bin tberzeugt, wenn es ge- 
linge, den Boden trocken zu legen, 30 wirden die Thuja’s — 
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absterben und nach einer gewissen Zeit durch Fichten er- 
setzt werden; und wenn man umgekehrt das Niveau des 
Wassers erhéhte, so wiirde der Thujawald mehr und mehr 
den Fichtenwald verdrangen. 

Ks gibt andere Kigenthtimlichkeiten des Urwaldes, die 
von verwickelteren Ursachen abhingen, und hinsichtlich 
welcher noch grosse Zweifel obwalten, wie z. B. die Grésse 
gewisser Baumarten im Verhdltniss zu andern, und es ist 
Thatsache, dass ein und derselbe Baum an einem Ort 
viel bedeutendere Dimensionen erreicht, als an einem an- 
dern. Dies sind Fragen, tiber welche unsere Lehrbiécher 
der Botanik uns nur geringen Aufschluss geben: Ich bin 
mdessen tiberzeugt, dass diese Liicken theilweise daher 
rihren, dass die Beobachtungen, auf welche man sich ge- 
meiniglich bezieht, in unseren europ&ischen Waldern ge- 
macht wurden. Ich weiss nicht, ob ich mich irre, es scheint 
mir aber, dass die Baume in Europa, ebenso wie die Haus- 
thiere, ihren urspringlichen Charakter unter dem Einfluss 
des Menschen zum Theil verloren haben. Um die natir- 
lichen Verh&ltnisse der Vegetation kennen zu lernen, sollte 
man sie im Urwald beobachten. Auf einer Expedition lings’ 
des Monistique wirde, meiner Ueberzeugung nach, ein Bo- 
taniker oder Forster mehr lernen, als aus langjéhrigen 
Beobachtungen in unsern cultivirten WaAldern. 

Wir waren anderthalb Tage lang auf dem Hauptarm 
des Monistique dahin gefahren, als wir durch einen sich 
quer tiber den Fluss ziehenden Damm von Baumstimmen 
plétzlich aufgehalten wurden. Dieses angeflisste Holz (raft), 
welches von den Canadiern Embarras genannt wird, kommt 
nichts weniger als selten in den WaAldern vor, besonders 
da, wo der Fluss nur einen geringen Fall hat. Ein Baum- 
stamm, den die Strémung entwurzelt und weiter getrieben 
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hat, bleibt bei einer Biegung des Flusses hingen; wenn die 
Strémung ihn nicht mit sich reisst, kommt ein zweiter 
Stamm dazu, andere folgen, ihre Aeste verwickeln sich in 
einander und sie bilden schliesslich ein Wehr, das sich fort- 
wihrend vergréssert. Kinige dieser Holzanfldssungen haben 
eine bedeutende Ausdehnung erreicht und miissen schon sehr 
alt sein, da man sie oft mit Gebtisch bedeckt findet, das 
anf den schwimmenden Baumstimmen Wurzel gefasst hat. 
Dieser Art war nicht die Stopfung, auf welche wir stiessen: 
sie hatte sich augenscheinlich erst kirzlich gebildet, denn 
sie mass nur etwa zehn Klafter in der Breite. Wir zweifel- 
ten daher nicht, dass es gelingen wirde, uns das Hinder- 
mss aus dem Wege zu schaffen. 

Das sicherste Mittel, eine Holzanfidssung zu zerstoren, 
ist, sie bei niedrigem Wasserstand in Brand zu setzen; da 
die Baumstémme trocken und zum gréssten Theil Thuja’s 
oder arbor vitae sind, deren Holz sich ebenso schnell ent- 
zindet, als es sich langsam zersetzt, so verbreitet sich das 
Feuer sehr leicht. Man versichert, dass es ein herrliches 
Schauspiel sei, wenn wihrend der Nacht der Fluss auf diese 
Weise in Feuer steht. Wir hatten weder Zeit, noch Ge- 
legenheit, zu diesem Mittel zu greifen, denn die Stimme 
waren nass und theilweise noch grin. Da das schdne 
Wetter, auf welches wir gerechnet hatten, ausgeblieben 
war, so mussten wir im Regen an’s Werk gehen. Wir 
berechneten, dass, wenn wir eine gewisse Anzahl dicker 
Stimme in der Mitte durchhauen wiirden, wir dann wahr- 
scheinlich ebenso viel andere frei machen kénnten, um 
uns einen Weg zu bahnen. Freilich ist es keine Kleinig- 
keit, Baumstémme von fiinfzehn bis zwanzig Zol] Durch- 
messer mit dem Beil zu spalten, aber Amerikaner und 
Indianer verstehen das Beil mit viel grésserer Geschick- 
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lichkeit und Kraft zu handhaben, als unsere Holzhauer in 
Europa. | 

Nachdem unsere beiden Fiihrer eine gréssere Anzahl 
Stémme gespalten hatten, versuchten wir es, diese von den 
librigen loszumachen, indem wir sie mit einem Tau an unser 
Boot befestigten und aus allen Kraften ruderten. So hatten 
wir uns fast einen Durchgang verschafft, als ich, von einem 
Stamm auf einen andern springend, ausglitt und zwischen 
die Flésse in’s Wasser fiel. Glicklicherweise befand ich mich 
stromabwarts und konnte das offene Wasser gewinnen, sonst 
ware es um mich geschehen gewesen, denn aus dem tollen 
Gewirre der Aeste hatte ich mich schwerlich befreien 
kénnen. 

Frih am folgenden Tage stiessen wir auf eine zweite, 
noch machtigere Holzanfléssung als die erste war. Sie er- 
- streckte’sich tiber eine Ausdehnung von mehr als hundert 
Klaftern und musste sehr alt sein, denn sie war mit dichtem 
Gebiisch bedeckt, besonders mit vielen Himbeerstrauchern, - 
die als Parasiten auf den halbverfaulten Birken- und Tannen- 
stimmen wuchsen. Es war unméglich, uns durch ein so 
gewaltiges Webr einen Durchgang zu schaffen, und da 
unser Boot zum Tragen zu schwer war, so waren wir da- 
mit gezwungener Weise an das Ziel unserer Schifffahrt ge- 
langt. Ueber die Frage hatten wir jetzt zu entscheiden, 
ob wir umkehren oder unsere Expedition zu Fuss fortsetzen 
sollten. Da es immer noch regnete, schlugen wir einst- 
weilen unser Lager auf und warteten, dass der Himmel.sich 
aufhellte, um dann einen Entschluss zu fassen. 

Wahrend des ganzen folgenden Tages regnete es, und 
so hatten wir Zeit, unsern Plan und dessen Ausfihrung 
eingehend zu besprechen. Im Regen, mitten im Urwald, 
auf nassem Boden zu campiren ist keine sehr grosse An- 
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nehmlichkeit. Der niachste Tag brachte uns indess die 
Sonne und mit ibr die Versuchung, weiter vorzudringen. 
Wir hatten bisher keine Spur von den Felsen erblickt, die 
wir suchten, aber wir wussten, dass die Feldmesser, die 
vor uns in diese Kinsamkeit gedrungen waren, irgendwo’'in 
nordéstlicher Richtung von dem Orte, an welchem wir 
lagerten, Kalkfelsen entdeckt hatten. Konnte es nicht 
miglicher Weise derselbe sein, den wir suchten, und warum 
soliten wir nicht darnach forschen ? 

So trafen wir denn unsere Vorbereitungen, und nahmen 
Lebensmittel fiir zwei Tage mit, ungefahr zwanzig Pfund 
Mehl, ein Stiick geriuchertes Rindfleisch, Speck, Thee und 
‘Ahornzucker. Unsere beiden Fiihrer bepackten sich ausser- 
dem mit unseren Decken, einem zinnernen Kochtopf, einer 
Bratpfanne und einem Fetzen Leinwand, der ein halbes Zelt 
vorstellen sollte; dann schlugen wir uns entschlossen in 
anderer Richtung tiefer in den Wald hinein und tiberliessen 
unsere tibrigen Effecten, die Zelte und das Boot, welches 
wir an die Holzanfléssung befestigt hatten, der Obhut Gottes. 
Anfangs nahmen wir die Sonne zum Fihrer und folgten 

einfach unserem Schatten, der uns zu dieser Tageszeit die 
einzuschlagende Richtung bezeichnete. Wahrend der ersten 
Stunden war der Weg bequem und fihrte abwechselnd 
durch Fichtenwélder in den Hochwald und umgekehrt. Bald 
aber gelangten wir in eine andere Region, in den Thuja- 
wald. Dieser Theil des Urwaldes bildet den vollsten Gegen- 
satz zu dem Hochwald, nicht nur hinsichtlich der Vegetation, 
sondern auch in Bezug auf Annehmlichkeit. So reizvoll 
und so leicht zu durchschreiten der Hochwald ist, so ein- 
formig uud ermidend ist der Thujawald; er wird daher 
auch von Geologen und Feldmessern mit Recht verabscheut. 
Kaum waren wir in den Thujawald eingetreten, als die 


Sonne sich hinter schweren Wolken verbarg. Wir mussten 
also zu dem Compass greifen, aber da wir wussten, dass 
die Magnetnadel, wegen der zahlreichen Erzadern, welche 
den Boden durchziehen, in diesen Regionen nicht immer 
ein sicherer Fihrer ist, bezeichneten wir kliglich unseren 
Weg durch Male oder Einschnitte, nach Art der Feldmesser. 

An jenem ersten Tage unserer Fussreise blieben wir 
von Gewittern verschont; gegen Abend gelangten wir in 
einen schénen Ahornwald und fanden ganz in der Nahe 
eine Quelle. Wie hitten wir es uns besser wiinschen kin- 
nen? Zum Ungltick hatte Thomas bei unserer friiheren 
Rast an einem kleinen See seinen Kochtopf vergessen, so 
dass uns als einziges Ktichengerith nur die Bratpfanne 
blieb, welche uns nach einander zur Bereitung des Brodes, 
der Suppe und des Thee’s dienen musste. 

Die genussreichsten Augenblicke bei diesen Wanderungen 
bietet der Abend, wenn vor dem Zelt ein grosses Feuer 
angeziindet wird; da man mit dem Holz nicht sparsam um- 
gugehen braucht, nimmt man sich auch nicht die Mihe, 
es in kleine Scheite zu spalten. Tannen- oder Ahornstimme 
von zehn bis zwanzig Fuss Lange und oft von mehr als 
einem halben Fuss Durchmesser, die tiber einander ge- 
schichtet werden, nihren die Flamme. In dunkler Nacht, 
mitten in einem schénen Ahornwald, hat man so ein prach- 
tiges Schauspiel. Ich wenigstens konnte jene hohen Laub- 
wolbungen nie betrachten, ohne ein Gefihl der Andacht zu 
empfinden, ahnlich demjenigen, das sich zuweilen in den 
grossen Domkirchen Europa’s unserer bemichtigt. Die 
amerikanische Ulme insbesondere erregt diese Empfindung. 
Nicht nur ist der Stamm schlank und gerade, auch die 
Aeste gehen in einem sehr spitzen Winkel von ihm ans, 
und wenn die Zweige zweier in einer gewissen Entfernung 
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von einander stehender Ulmen sich in den Wipfeln ver- 
schlingen, so bilden sie eine, dem gothischen Spitzbogen 
durchaus 4hnliche Wélbung. Wenn die Tempel des ameri- 
kanischen Urwaldes durch menschliche Kunst noch nicht 
nachgebildet wurden, so liegt dies nicht daran, dass es 
_ ihnen an Grdsse und Poesie fehlt. 
Der zweite Tag brachte uns mehr Arbeit. Unsere 
Fihrer waren vor Tagesanbruch aufgestanden, um nach 
unserem Kochtopf zu suchen. W&hrend ihrer Abwesenheit 
bereitete ich das Frihstiick, so gut és gehen wollte, und 
sogleich nach ihrer Rickkehr drangen wir in den dichten 
Thujawald ein, der sich vor uns ausbreitete, mit Hilfe 
unseres Compasses die Richtung nach Nordost innehaltend. 
Nach mehrstiindigem Marsch gelangten wir an einen Fluss, 
fiber den wir in Eile eine Briicke schlagen und zu diesem 
Zweck einen am Ufer stehenden Baum umhauen mussten. 
Am jenseitigen Ufer sahen wir tiber dichtem Buschholz die 
Wipfel einiger hohen Fichten (Pinus strobus) emporragen, 
die ich mit Entzticken begriisste, da sie als sicheres An- 
wichen auf das Ende des Thujawaldes deuteten. In der 
That kamen wir in einen prachtigen Wald, zu dem weder 
Gebiisch noch Hindernisse irgend welcher Art uns den Zu- 
gang wehrten. Der Contrast war so pldtzlich und der Ein- 
druck auf mich ein so gewaltiger, dass noch jetzt, so oft 
von einem schénen Walde die Rede ist, die Erinnerung 
mich an jenen Ort zurickfihrt, und ich den Fluss vor mir 
sehe, die hohen Ulmen, zwischen denen hie und da eine 
Schierlingstanne oder ein reich belaubter Ahornbaum stand, 
die kraftigen Vogelkirschenbéume, die grossen Sycomoren und 
hin und wieder, Alle tiberragend, einige riesenhafte Tannen. 
Was uns Européer besonders in Erstaunen setzt, sind 
die michtigen Baume. Ein Jahr vorher, als ich allein 


mit meinem Fuhrer an den Ufern des Oberen See’s wanderte, 
machte ich es mir zum Vergniigen, auf meinem Wege den 
Umfang mehrerer Baume, meistentheils drei Fuss tiber dem 
Boden, auszumessen. So fand ich: 

Bei einer Schierlingstanne oder hemlock 12'/2 Fuss, 

bei einem Vogelkirschenbaum oder gelben 

Pappel . ........ 12 ~~ y 
bei einer Sycomore ....... 2 y 
bei einer Weisstanne (P. strobus). . . 18 
Mein Freund fand in der gleichen Region eine Tanne 
von fiinfzehn Fuss Umfang, Die Hohe der Baume ist noch 
erstaunlicher. So sind Weisstannen von 120—140 Fuss 
nichts Seltenes. Dr. Jackson fand bei dem Oberen See 
eine solche von 160 Fuss Hohe. Die Harztanne tbersteigt 
haufig achtzig Fuss und nicht selten findet man hundert 
Fuss hohe Ulmen. Was sind im Vergleich hierzu die so 
geriihmten Baume im Park von Fontainebleau und selbst 
die ehrwiirdigen Buchen in der Umgegend von Kopenhagen, 
die ich vor wenigen Jahren mit staunender Bewunderung 
betrachtete? Man braucht dbrigens nicht lange im ameri- 
kanischen Urwald zu reisen, um sich zu tberzeugen, dass 
im Pflanzenreich jenes Continents ein Reichthum und eine 
Kraft ganz besonderer Art herrscht. .Amerika, wie Ritter 
sehr richtig bemerkt hat, ist der Boden fiir vegetatives 
Leben, wie der alte Continent der ‘Boden fiir animales Leben 
ist. Dies ist so wahr, dass alle unsere europaischen Baume, 
mit alleiniger Ausnahme der Espe, bei einer Verpflanzung 
nach Amerika bewunderungswirdig gut gedeihen und sogar 
an Kraft zunehmen, wahrend dies durchaus nicht der. Fall 
ist mit den amerikanischen Baiumen, die nach Europa ver- 
pfianzt werden, 
Durch den schénen Wald weiter schreitend, stiessen 
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wir auf die erste geoditische Linie. Wir folgten ihr geraume 
Zeit und gelangten bald zu einem Dreieck, an welchem wir 
zam ersten Mal den Punkt, auf welchem wir uns befanden, 
geographisch genau feststellen konnten, was mir zu grosser 
Befriedigung gereichte. Erstlich hatten wir uns nur fir 
einige Tage mit Lebensmitteln versehen und durften es 
daher nicht wagen, lange in’s Ungewisse hinaus zu wandern. 
Aber selbst bei starkerer Verproviantirung hatte uns die 
Entdeckung nicht minder gliicklich gemacht, denn im Ur- 
wald sowohl wie im Leben ist es vor Allem ndthig, dass 
wir unseres Weges sicher seien; Gewissheit muss uns wer- 
den, auf welche Weise wir auch dazu gelangen migen, sei 
es durch Auffassung sinnlicher Eindrticke, durch Anwendung 
physikalischer Gesetze, oder durch instinktives Vertrauen 
in die Personificirung dieser selben Gesetze — durch die 
Wissenschaft oder durch den Glauben. So hatte fir unsere 
Hingeborenen das Auffinden einer geodatischen Linie durch- 
. 4s nicht die gleiche Bedeutung wie fir uns. Sie hitten 
sith lieber nach einem Zeichen oder einem unbestimmten 
Geriusch gerichtet, das sie der Firsorge Katschi-Manitou’s, 
des Grossen Geistes, zugeschrieben hatten, und wahrschein- 
lich ware ihr Glaube um so stadrker gewesen, je seltsamer 
das Zeichen oder das Ger&usch ihnen geschienen hatte. 
Welch’ sonderbare Abschweifung wegen einer geoditischen 
linie! wird man hier sagen. Wohl wahr, deshalb verlassen 
Wir nun den schdnen Wald, der zum Nachsinnen und 
Triumen verleitet, um yon Nenem in den vor uns liegen- 
den Thujawald zu dringen, in dem wir weder Zeit noch 
~ ‘Lust haben werden, zu plaudern oder zu gribeln, und wo 
wit, wie. auf den Alpengletschern, all’ unsere Krifte in die 
Fiisee verlegen miissen, um den Kopf zu retten. 
Obgleich die Thujawalder nass und theilweise tber- 
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schwemmt sind, unterscheiden sie sich doch von den Simpfen, 
indem sie mit dichter Waldvegetation bewachsen sind, die 
oft nur aus einer einzigen Baumart, der sogenannten Thuja 
oder arbor vite besteht. In der Region, von welcher wir 
reden, bedeckt der Thujawald die tieferen Stellen, und strich- 
weise ist seine. Ausdehnung so gross, dass die trocknen 
Stellen nur wie Oasen in einer Wiiste erscheinen — einer 
nassen Wiiste freilich, die aber deshalb nicht weniger ein- 
férmig und ermtidend ist. Wenn der Boden unter ein ge- 
wisses Niveau hinabgeht, so dass eine aussergewohnliche 
Wasseranhaufung entsteht, so verwandelt der Thujawald 
sich in einen wirklichen Morast, in dessen Mitte sich oft 
ein kleiner See bildet. Das Wasser steht nicht nur in 
Pfitzen, es bildet eine ununterbrochene Flache und sickert 
unter dem Moosteppich fort, so dass man bei jedem Schritte 
den Boden tiber dem Wasser schwanken fihlt. Nicht ohne 
ein gewisses Gefiihl der Furcht wagt man sich zum ersten 
Mal auf diesen beweglichen Boden. Besonders tiberraschend 
ist es, dass hier und da auf dem schwimmenden Teppich 
Baume wachsen. Sie sind freilich kiimmerlichen Aussehens, 
aber doch kommen sie fort. Ich traf einen solchen auf so 
schwankendem Boden, dass er, als ich an ihm voritber- 
schritt, durch das Gewicht meines Kérpers sich nach meiner 
Seite hinneigte. Der amerikanische Larchenbaum (Larix 
americana), der dem europaischen sehr ahnlich, nur krafti- 
ger ist als jener, widersteht der Nasse am besten. 

Die Simpfe mitten im Thujawald haben mir oft bittere 
Enttéiuschungen verursacht. In Europa pflegen wir eine 
Lichtung im Walde freudig zu begritissen, sie bietet ge- 
wohbnlich einen mehr oder minder angenehmen Ort, wo man 
einen Augenblick nach mehrstiindigem Marsch im Walde 
ausruht. Mein erstes Gefiihl war daher das der Befriedi- 
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sung, als ich irgendwo vor mir Licht durch die Baume 
schimmern sah. Aber die Freude dauerte nicht lange. 
Noch ehe ich Zeit gehabt hatte, mich zu orientiren, fihlte 
ich das Wasser in meine Stiefel dringen, ein nur zu sicherer 
Beweis; dass ich mich auf Sumpfboden befand. 

So langweilig und dde diese Simpfe namentlich fir 
den Geologen sein mégen, so sind sie doch nicht jeden 
Reizes baar. Die Natur hat sie in seltsamer Laune mit 
ihren schénsten Blumen geschmiickt. Dort wachsen die 
tahlreichen amerikanischen Orchideenarten, besonders jene, 
die unter dem Namen ,Frauenschuh* bekannt sind, und 
jene andere, ausschliesslich dem Norden von Amerika an- 
gehérende eigenthiimliche Blume, die Saracinia purpurea 
oder Becherblume (Pitcher flower der Amerikaner), so ge- 
tannt, weil ihre dicken Blatter am Rande zusammenge- 
wachsen sind, so dass jedes einzelne eine zierlich geformte, 
einem Fillhorn ahnliche Tute bildet. Die apfelgriine Ober- 
fliche der Tute ist mit kunstvoll verschlungenen, scharlach- 
rothen Aederchen durchzogen, die zu einem reich verzierten 
Schmuck als Muster dienen kénnten. Die Becher sind ge- 
wohnlich mit erquickend kithlem Wasser angefillt, wahrend 
das Sumpfwasser lau und widerlich ist. Auch habe ich 
mehr als einmal zu diesen Wasserbehaltern gegriffen, um 
meinen Durst zu léschen. Die Bliithe der Saracinia zeich- 
neé sich mehr durch ihre absonderliche Form, als durch 
Schonheit aus. | 

Aber eine Art des ,Frauenschuh*, das Lipripedium 
spectabile, trigt vor allen tibrigen Orchideen den Schinheits- 
preis davon. Der Schuh ist von einem so reinen Weiss 
wie das der Lilie, mit dusserst zartem, rosenrothem Saum; 
dariber erhebt sich, gleich einer goldenen Schnalle, ein 
kleines hellgelbes Blumenblatt. Gewisslich hat die Géttin der 


Schénheit niemals zierlichere Fussbekleidung getragen. Trotz 
meiner Ermiidung und der grossen Hitze musste ich, so 
oft wir an einem Sumpf vortiberkamen, einen grossen Strauss 
der schénen Blumen pfliicken. _ 

Nachdem wir um den mit Orchideen geschmiickten 
kleinen See herumgegangen waren, stiegen wir auf eine 
_ kleine Anhéhe, auf der wir am Ufer des Flusses. unter einer 
grossen Tanne unser Mittagsmahl bereiteten. Wir hatten - 
bis zu den, Knieen im Wasser gewatet, ich fihlte mich 
sehr ermattet und konnte die Wahrheit jenes Ausspruches 
eines Feldmessers bestitigen, der, als man ihn fragte, 
_ welches der héchste Genuss sei, ohne Zégern antwortete: 
, Die Stiefel auszuziehen und das Wasser daraus zu leeren, 
sobald man einen Sumpf hinter sich hat.‘ 

Ein neues, diesmal ernstliches Missgeschick erwartete 
uns. Die geodiatischen Linien werden durch einen Sumpf 
natirlich unterbrochen. Gelangt man in eine Lichtung, so 
thut man daher wohl, sich zu orientiren, um zu wissen, 
wo die Linie an der anderen Seite wieder beginnt. Wir 
setzten voraus, dass wir uns dicht bei derselben befanden, 
und wie gross war unsere Entt&uschung, als wir nach be- 
endigter einfacher Mahlzeit unseren Weg fortsetzen wollten 
und die Linie nicht wieder fanden. Wir gingen eine Strecke 
zuriick, aber vergeblich. Um sie nicht zu verfehlen, trenn- 
ten wir uns; Jeder untersuchte die Baume vor sich und 
um sich herum, ob sie kein Zeichen trigen. Dariber brach 
ein Gewitter aus. Ohne es zu merken, hatten wir uns von 
einander entfernt; das Gewitter hatte den Wald pldtzlich 
in ein solches Dunkel gehillt, dass nur die Gegenstinde 
in nichster Nahe zu unterscheiden waren, und als ich meine 
Gefahrten zu rufen versuchte, rollte der Donner so heftig, 
dass er meine Stimme tiberténte. Ich gestehe, dass sich 
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etwas in mir regte, was der Furcht nicht ganz fremd war. 
Ich erinnerte mich, dass ich mich einst, in dichtem Nebel, 
inmitten der Aiguilles, welche den Aargletscher tberragen, 
in 4bnlicher Lage befunden hatte. Sich wahrend eines Ge- 
witters im Urwalde zu verirren, wire noch bedenklicher ge- 
wesen. Ich weiss nicht, wie lange ich im Walde umher- 
irrte, mit aller Kraft meiner Lungen rufend und schreiend; 
ich weiss nur, dass ich die Augenblicke entsetzlich lang 
fand. Kinen Moment stand ich still unter einem grossen 
Vogelkirschenbaum, um Athem zu schopfen, da gewahrte 
ich Augustin, einen der Trager. Er auch hatte sich ver- 
irrt, aber er trug einen Theil der Lebensmittel; dies war 
wenigstens ein Trost. Das Gewitter verzog sich bald und 
als es aufgehdrt hatte zu donnern, riefen wir von Neuem, 
und diesmal nicht vergeblich. Zwiefache Antwort kam uns 
aus entgegengesetaten Richtungen. Zuerst trafen wir Thomas 
im klaglichsten Zustande, er war immer im Kreise herum- 
gegangen. Herr Whitlesey dagegen hatte zu viel Erfah- 
Tung, um sich unndthiger Weise zu ermiiden. Nachdem er 
sich tiberzeugt hatte, dass er unmdglich gehért werden. 
kinnte, errichtete er sich aus einigen Baumasten ein schiitzen- 
des Dach, und ich gestehe, dass ich etwas verblifft war, 
alg ich ihn unter seinem improvisirten Bau fand, wo er 
mit grésster-Seelenruhe seine Aufzeichnungen vom vorigen 
Tage durchging. Das war mir eine Lehre, aus der ich 
Spater Nutzen gezogen habe. 
Da wir unsere Linie nicht auffinden konnten, mussten 
Wir uns nothgedrungen wieder an den Compass halten, bis 
Wir auf eine neue, in gleicher Richtung laufende Linie 
Stiessen, die wir mehrere Meilen lang verfolgten und einen, 
Mach Westen fliessenden, ziemlich bedeutenden Fluss tiber- 
schritten. Jenseits des Flusses war der Wald schon und 
Bd. VI. Im Urwald. @ 


wir freuten uns im Voraus, dort eine angenehme Lagerstelle 
zu finden. Aber zu unserer grossen Enttaéuschung war kein 
Wasser in der Nahe zu entdecken, und wir mussten bis an 
den Rand des nachsten Thujawaldes gehen, wo wir unter 
einem alten Baumstumpf etwas schmutziges, morastiges 
Wasser fanden. Aber nach einem Tagesmarsch, wie wir 
ihn hinter uns hatten, macht man keine Schwierigkeiten. 
Der Thee war vortrefflich und wir erquickten uns an dem 
letzten Stiick Speck. Das Wetter hatte sich unterdessen 
volistandig aufgehellt, der Wind sich nach Nord-West ge- 
dreht, und da die Abendkihle die Miickenschwairme ver- 
trieben hatte, konnten wir in Ruhe bei dem grossen Feuer 
vor dem Zelt unsere Cigarre rauchen und allgemeine, oft 
auch philosophische Fragen debattiren. 

Man wird aus obiger Schilderung wahrgenommen 
haben, dass der Fussreisende im Urwald abwechselnd aus° 
dem eigentlichen Wald oder Hochwald in den Thuja- 
wald, und aus diesem wieder in den Hochwald gelangt. 
Dieses sind die Haupt-Charakterziige jener Gegend. Sobald 
‘der Indianer oder der Pionier tiber die Schwelle seines 
Wigwam oder seines Blockhauses tritt, befindet er sich ent- 
weder im Hochwald oder im Thujawald, und dies sind 
meistentheils die einzigen Abwechslungen auf der Oberfidche 
des festen Bodens. : 

In anderen Districten des far West, besonders im obern 
Stromgebiet des Mississippi findet sich ei dem entsprechen- 
der Contrast, aber nicht mehr zwischen Hochwald und Thuja- 
wald, sondern zwischen Prairie und Wald.  Vielleicht finde 
ich spiter Gelegenheit zu beweisen, inwiefern dieser Um- 
stand auf den besondern Charakter der verschiedenen In- 
dianerstimme eingewirkt hat, und wie ihre ganze Entwicke- 
lung, ibre Sitten und ihre unverséhnliche Feindschaft gegen 
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einander mit der Verschiedenheit des von ihnen bewohnten 
Bodens zusammenhingen; wie die einen, die Chipeway’s, 
sich als Wald-Indianer, die Sioux sich als Prairie-Indianer 
auswelsen. : 

Unter dem Namen Hochwald begreift der Canadier 
alles was nicht Thujawald ist, namentlich aber jenen Theil 
des Urwaldes, welcher aus einem Gemisch der ver- 
Schiedensten Baumarten besteht. Auch in Europa. 
finden sich schéne Walder, aber sie haben alle ihren be- 
stimmten Charakter, dem sie zum grdssten Theil ihren Reiz 
verdanken. Entweder ist es ein Eichenwald (der Wald der 
alten Germanen) oder ein Buchenwald, oder endlich ein 
Tannenwald (der Fingalswald). Der Européer, welcher zum 
erstenmal in einen amerikanischen Wald kommt, fiblt 
sich Anfangs fremd unter den durch Wuchs, Umfang und 
Laub so verschiedenartigen Baumen. Es geht ihm in dieser 
Hinsicht wie einem Menschen, der sein ganzes Leben lang 
nur Fléten- oder Geigen-Solis gehért hat und sich auf ein- 
mal in einem, von vollem Orchester ausgefihrten- Concert 
befindet. Er ist zuerst tiberrascht, aber sofern ihm das 
Gefahl fir Harmonie innewohnt, wird er es bald verstehen. . 
So geht es Einem im amerikanischen Urwald. In dieser 

4Zusammenstellung, dieser Vereinigung von .allerlei Baumen 
diegt etwas so Reizvolles, dass man sich schnell daran ge- 
Wohnt, und der amerikanische Wald wird auch fir den 
Europier das Ideal eines Waldes, wahrend die aus einer 
<inzigen Baumart bestehenden Fichten- und Thujawalder 
ihm in anderem Lichte, als das Ergebniss localer und aus- 
nahmsweiser Einwirkungen erscheinen. Und das sind sie 
in der That: Der Fichten- sowohl wie der Thujawald sind 
Anomalien, von denen die eine durch den Mange] an 
Feuchtigkeit, die andere durch das Uebermaass derselben 
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entstanden ist. Die Hichen-, Tannen- und Birkenwalder 
Europa’s sind ahnliche Anomalien, die zum Theil dem Ein- 
fluss des Menschen zuzuschreiben sind. | 

Kin anderer Charakterzug des Urwaldes, der dem euro- 
padischen Beobachter nicht entgehen kann, ist ein gewisses 
Maasshalten in der Anzahl der Baume, die nie, wie z. B. 
im Thuja- oder Fichtenwald dichtgedringt stehen, sondern 
in Zwischenréumen, um jedem Hinzelnen genitigenden Platz © 
zu volliger Entwickelung zu geben. Auch sind alle Biume 
gesund und kriftig, und nur selten trifft man einen ver- 
kammerten oder verkriippelten an. | 

Darum ist es nicht verwunderlich, dass der von Natur 
ernste und wiirdevolle Indianer seinen Hochwald liebt und 
ihn zum Aufenthalt der Seligen macht. Begreift doch selbst 
der Europaer diese leidenschaftliche Vorliebe fir den Wald. 
Ich weiss nicht, ob ich mich darin irre, aber es ist mir 
stets so vorgekommen, als ob in dieser Vertheilung der 
Baume ‘eine gewisse Disciplin und Regel liege, die mit dem 
guten Ton jm gesellschaftlichen Leben zu vergleichen ware. 
Jedes Individuum befindet sich an dem ihm zugewiesenen 


. Platz, und Niemandem fallt es ein, in das Gebiet seines 


Nachbars zu dringen. Man kénnte meinen, die Baume des 
Hochwaldes (Ulme, Ahorn, Sycomore, Vogelkirschenbaum, 
Schierlings- und andere Tannenarten) seien dazu geschaffen, 
gesellig zu leben, wenigstens trifft man sie selten ganz 
vereinsamt an, wahrend andere, wie Fichte und Thuja, sich 
ihrer Natur nach abschliessen und unter sich allein weite 
Strecken bedecken. Ich habe mich oft gefragt, ob im 
Staate der Natur die Baume nicht mit einem gewissen 
socialen Instinkt begabt sind, ob sie nicht, wie die Thiere, 
ihre Sympathien und Antipathien haben. So habe ich 
mehrmals bemerkt, dass der Boden dort, wo Ahorn und 
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Ulme vorzugsweise herrschen, gewohnlich frei ist von Disteln 
und niederem Gestriipp, als ob ihre Gegenwart allein ge- 
niigend sei, dieses auszuschliessen; sie sind gewissermaassen 
die Aristokraten des Waldes. Andere, wie z. B. die Tannen- 
arten sind weniger auf ihre Wiirde bedacht; wie die Par- 
veniis findet’ man sie zuweilen in schlechter Gesellschaft, 
am Saume der Savanne oder des Thujawaldes. Einigen 
endlich gefallt es an tibel berufenen Orten und man wiirde 
sie vergeblich im Hochwald suchen. Sie brauchen Regel- 
losigkeit und Anarchie, und solcher Art ist die Thuja oder. 
sogenannte Ceder. Ich glaubte Anfangs, dieser Baum wire 
seiner Natur nach nur auf feuchten Boden beschrinkt, und 
war geneigt, sein zerzaustes Aussehen seinem unginstigen 
Standort zuzuschreiben, aber seitdem ich ihn an Vvillig 
trockenen Orten, ja auf kiesigem Strand oder auf abschiissi- 
gem Fels angetroffen und dabei bemerkt habe, dass er auch. 
dort sich durch sein unordentliches Aussehen hervorthut, 
seit ich mich tiberzeugt, dass er im eigentlichen Wald nie 
zu treffen ist, zog ich den Schluss, dass dieser Baum ver- 
derbte Triebe haben miisse. Der Geologe, welcher durch 
den Urwald wandert, weiss auch aus Erfahrung, dass er 
sich auf allerlei Unannehmlichkeiten gefasst zu machen hat, 
sobald die Ceder sich zu zeigen beginnt. 

Die argsten Qualen erduldet der Reisende im Urwald 
von Fliegen- und Miickenschwarmen. In Italien begegnet 
es Einem wohl zuweilen, dass man von einem Dutzend 
Macken zugleich angefallen wird, und man findet eine der- 
 artige Ueberraschung sehr widerwartig. Reisende erzahlen 
uns auch, dass diese selben Insecten in den Ebenen und 
Hochlandern Skandinaviens und Lapplands eine Plage sind, 
aber ich zweifle, dass es in Europa irgend einen Punkt gibt, 
wo sie so zahlreich vorkommen, wie in den WAldern Nord- 
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amerika’s. Es ist dies die natiirliche Folge der zahllosen 
Sampfe, welche die Entwickelung der Larven in hohem 
Maasse begiinstigen. Daher nehmen sie auffallend ab, so- 
bald ein District sich bevdlkert und die Simpfe ausgetrock- 
net werden. Man versichert mich, und ich glaube es gern, 
dass ehedem die Miicken an den Ufern des Ohio und sogar 
in Nev-England ebenso zahlreich waren, wie jetzt an den 
Ufern des Michigansee’s. Wenn es noch bei den Micken 
bliebe! Aber um einige Abwechslung in die Plage zu bringen, 
ziehen ausser den eigentlichen Miicken noch drei andere 
Filiegenarten gegen uns zu Felde, nimlich 1) mehrere 
Bremsen, von denen die bdsartigste, die moose fly oder 
Elennthierfliege, derjenigen, die in Europa die Pferde plagt, . 
sehr ahnlich sieht; 2) eine kleine schwarze Fliege (black 
fly der Amerikaner), die eigentliche canadische Fliege; 
_8) eine andere, fast mikroskopisch kleine Fliege (sand-fly), 
deren Stich sehr giftig ist und welche die Reisenden deshalb 
‘mit dem Namen ,Brenner* (brélot) bezeichnen. Es vergeht 
kein Tag, an dem man nicht von dieser oder jener Bestie 
gequalt wirde, und zuweilen fallen sie gemeinsam wtber 
Einen her. Alsdann wird ruhige Ergebung eine Tugend. 
Am meisten zu firchten aber sind die Maringoutwms, wie 
sie hier heissen. So lastig die schwarzen Fliegen auch sein 
mégen, so verschwinden sie wenigstens, wie auch die Brem- 
sen, bei eintretender Nacht. Die Maringouins aber lassen 
uns Tag und Nacht keine Ruhe, und besonders in regne- 
rischen Nachten oder wenn der Himmel bedeckt ist, sind 
sie am zudringlichsten. Es ist unmdglich, sich von der 
Blutgier dieser Insecten wihrend einer warmen Nacht eine 
Vorstellung zu machen. Ich koénnte ein langes Capitel 
schreiben tiber das Fieber, die schlaflosen Nachte, die 
Qualen aller Art, die ich wegen der verwinschten Marin- 
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gouins in meinen verschiedenen Expeditionen ausgestanden 
habe. Off waren mir Hande und Gesicht wihrend mehrerer 
‘Wochen angeschwollen. Ich habe es mit allen erdenklichen 
Schutzmitteln versucht, habe geraucht und mir das Gesicht 
mit Fett eingerieben oder in Schleier gehillt, aber immer 
fanden sie irgend eine unbewehrte Stelle. Nach und nach, 
wurde mir versichert, soll man sich an ihre Stiche gewdh- 
nen, wie man sich auch an jedes Gift gew6hnt, und wirk- 
lich leidet man nach einer gewissen Zeit weniger darunter. 
Ich kannte einige alte Pfadfinder, die es bis zu solcher 
Gleichgiltigkeit gebracht hatten, dass sie kaum die Hand 
erhoben um eine Miicke, die sie in die Nase stach, zu zer- 
driicken. Wenn sie sich nur in der Nacht ihrer erwehren 
kinnen, weiter verlangen sie nichts. Der indianische Wig- 
wam wird gewdéhnlich als ein sicherer Zufluchtsort gegen 
die Maringouins betrachtet. Sie sollen niemals dorthin 
kommen, wahrscheinlich vertreibt sie der darin herrschende 
entsetzliche Geruch. ‘Trotz desselben verlassen die Missio- 
nire am Oberen See in den Sommernichten ihre Hauser, 
um in den verrducherten Hiitten ihrer indianischen Pfarr- 
kinder Schutz zu suchen. Auf Reisen und im Zelt greifen 
sie zu einem ebenso einfachen wie heroischen Mittel, indem 
sie sich wie Mumien in eine doppelt gelegte Wolldecke 
rollen; unter dieser zu athmen ist freilich nichts Leichtes. 
Ich habe mehrmals den Versuch gemacht, aber ohne Er- 
folg. War es Sache des Temperaments oder Mangel an 
Ausdauer, genug, es wollte mir nicht gelingen, eine warme 
Nacht hindurch so eingewickelt liegen zu bleiben. So sehr 
ich mir auch Gewalt anthat, es ging nicht, und nach eini- 
gen Stunden gezwungenen Schwitzens fand ich, es sei besser 
nicht zu schlafen und die Miickenstiche zu ertragen, als 
vor Hitze zu ersticken. Endlich, nach mancherlei Versuchen, 
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fielen wir auf ein Mittel, um uns, bis zu einem gewissen’ 
Grade wenigstens, vor den Angriffen der Maringouins zu 
sichern. Es war dies ein Costiim ad hoc, eine wahrhafte 
Riistung, die folgendermaassen zusammengesetzt war: Den 
Anfang machten ein grobes wollenes Hemd und gleiche Bein- 
kleider; der Kopf wird in einen Schlieier gehillt, der zu- 
gleich Hals, Schultern und Gesicht bedeckt und nur eine 
kleine Oeffnung zum Athmen lasst. Darauf wird ein zweites 
wollenes Hemd iibergezogen und sorgfaltig zugeknopft, um 
den Schleier fest zu halten. Die Fiisse stecken in dicken 
wollenen Striimpfen, dariiber legt man die Beinkleider an, 
die unten durch zugeschniirte Mocassins oder indianische — 
Schuhe zusammengehalten werden. Den Kopf bedeckt ein 
Filzhut mit breitem Rand, tiber diesem liegt ein zweiter 
Mousselinschleier, der unter dem Kinn zugeknipft wird. 
Die Hande schiitzt man durch dicke, um das Handgelenk © 
fest anliegende Lederhandschuhe, um dem Feinde jeglichen 
Weg zu versperren. So gepanzert, kann man einem Miicken- 
schwarm Trotz bieten, vorausgesetzt jedoch, dass alle Theile 
der Riistung unversehrt seien. Auch das winzigste Léchel- 
chen wird von ibnen entdeckt, und in einem Augenblick, 
wo man am wenigsten darauf gefasst ist, fihlt man ihren 
Stich. Oftmals, nachdem ich meine Toilette beendet hatte, 
machte ich es mir zum Vergniigen, die Maringouins zu 
beobachten, wenn sie auf mir herumspazierten, und es war 
bewunderungswirdig, mit welcher Ausdauer sie ihren Riissel 
zwischen jede Masche des Gewebes steckten, ihn aus allen 
Kraften einbohrend, und wie sie ungeduldige, gewaltige 
Anstrengungen machten, um die Haut zu erreichen, die sie 
darunter witterten. 

Es war der dritte Tag unserer Fussreise. Der kleine 
Vorrath an Speck, den wir mitgenommen hatten, war auf- 
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gezehrt. Es blieb uns nur noch Mehl und etwas gesalzenes 
Rindfleisch tibrig; gedérrtes Fleisch, wie die Canadier sagen. 
" Zum Frihstiick hatten wir aus unserem Mehl Brod be- 
reitet, um es zu dem Rindfleisch zu essen. Es war eine 
sehr trockene Mahlzeit, und es musste sich wohl eine bessere 
Verwendung unserer Lebensmittel finden lassen. So er- 
sannen wir eine Suppe, die wir Monistique-Suppe tauften, 
und welche, wie alles Neue, eine Zeit lang bevorzugt wurde. 
Fiir den Gebrauch der Touristen schalte ich hier das Re- 
cept ein: Man schneidet das Rindfleisch in méglichst diinne 
Scheiben, weicht diese einen Augenblick in warmes Wasser 
ein, um das Salz heraus zu ziehen, lasst sie alsdann kochen, 
und streut Mehl in die Bouillon. Auf diese Weise erhilt 
man eine Art diinnen Brei’s, und das ist die Monistique- 
Suppe. Hinsichtlich ihrer Einfachheit kann sie sich wirdig 
neben die lacedimonische schwarze Suppe stellen, und ich 
zweifle, dass die spartanischen Helden ihr Nationalgericht 
mit mehr Vergniigen verzehrt haben, als wir unsere Mo- 
nistique-Suppe. : 

Fragt man mich jetzt, was wir in jenen Siimpfen und 
Waldern gewollt und was wir dort entdeckt haben, so 
miisste ich antworten: Nichts, oder soviel wie Nichts. An 
und fir sich ist dies wenig genug, wie ich zugebe, und 
einem practischen Verstandesmenschen wird dieses Ergeb- 
niss nicht sehr ermuthigend vorkommen. Vom Standpunkte 
des Naturforschers aus darf man jedoch nicht denselben 
Maassstab anlegen; denn fiir den Geologen ist die Ueber- 
zeugung etwas werth, dass er tagelang durch eine gewisse 
Landschaft reisen kann, ohne auf Felsen zu stossen. Der 
Boden ist naimlich hier, wie auch in der schweizerischen 
Ebene mit einer dicken Schicht Sand, Schlamm oder Kies 
bedeckt, was man in Europa mit dem Namen Diluvium 
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Fluss aufwarts schritten, und wir schmeichelten uns im 
Voraus mit der Hoffnung, einen zwischen Felswanden ein- 
geschlossenen Wasserfall zu finden, was uns in den Stand 
gesetzt hatte, das Zutagetreten der von uns gesuchten 
Formation festzustellen. Endlich nahten wir der Stelle, 
wo das Rauschen ertinte. Es kam in der That von einem 
Wasserfall, aber von einem kinstlich aus Baumzweigen her— 
gestellten, die mit Mértel beworfen waren; es war mit einem 
Wort ein von Bibern angelegter Damm. Seitdem diese Thiere 
selten geworden, begegnet man den Spuren ihres Fleissess 
nur in den unzuginglichsten, wildesten Theilen des Waldes— 
Da mir ein solcher Damm zum ersten Male zu Gesicht 
kam, untersuchte ich ihn sehr genau. Er war zwolf Fuss 
lang und ragte einen Fuss tiber das Niveau des Flusses 
empor. Da aber dieser nur ein schwaches Gefall hatte, 
so bedeckte das durch den Damm zuriickgehaltene Wasser — 
nichts desto weniger einen bedeutenden Raum. Der Damm 
bestand aus Baumzweigen von verschiedener Dicke (einige 
so diinn wie ein Stecken, andere von der Dicke eines Armes), 
die sehr geschickt in einander verflochten waren, damit sie 
den grésstméglichen Widerstand leisteten. Und in der 
That, obgleich der Damm nur einen Fuss Hohe hatte, war 
er so dauerhaft zusammengefiigt, dass wir uber ihn wie 
liber eine Bracke hinschritten. Ich stand sogar eine Weile 
_darauf still, um die Basis des Dammes zu untersuchen und 
fand, dass er nach der Flussseite zu mit einer Schicht Thon 
bedeckt war, die eine sanft abschiissige Fliche bildete und 
daher bewunderungswiirdig gut darauf berechnet war, dem 
Druck des Wassers Widerstand zu leisten. 
In den Ebenen des Westens, wo die Fltisse grésser 
sind, sieht man nicht selten alte Damme von drei bis vier 
Fuss Hohe, die ganz verlassen stehen. Mein Gefahrte, 
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versicherte, dass er selber im Staate Ohio 
3 Fuss hohen Damm gesehen habe. Einige 
te im Staate Michigan sind auf diese Weise 
@ so entstanden eine Anzahl kleiner Seen 
che sonst nicht vorhanden waren. Daraus 
blagerungen von Schlamm und Torf, welche 
nde dieser Teiche bilden, ohne jene Biber- 
bedeutend waren. 
siber nicht nur einen Einfluss auf die Ver- 
vsser und die damit zusammenhangende 
dens ausgeiibt, sondern auch in gewissem 
‘ertheilung neu entstandenen Terrains; 
se, dass die amerikanischen Geologen 
5 haben, wenn sie dem Biber einen An- 
ailung der modernen Formationen zu- 


» 
» 
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un den Biberdamm, um einen anderen, 
Weg durch den Thujawald zu nehmen 
‘reichen, an dessen Ufern Kalkfelsen 
‘ir gelangten an die Stelle, wo der 
: en See heraustritt und eine betracht- 
untersuchte die Ufer auf eine ziem- 
hin, aber ohne irgend einen Felsen 
und war unterdessen, um die Gegend 
heilen zu kénnen, auf eine Tanne 
wabrgenommen, dass ungefihr eine 
entfernt der Boden merklich anstieg. 
der Kalkfelsen sich befinden, wenn er 
in der Nahe vorhanden war. Aber wie 
? Der Fluss war zu tief, um ihn durch- 
1. Wie alle canadischen Reisenden, konnten 
rer nicht schwimmen. Das einzige Mittel 
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ware gewesen, eine Bricke herzustellen, aber wegen der 
Breite des Flusses hatte dies eine mehrstiindige Arbeit er- 
fordert. Wir hatten an demselben Tage nicht mehr um- 
kehren kénnen und uns von unserem Lager immer weiter 
entfernt. Dies aber hatte in Anbetracht unserer zusammen- 
geschmolzenen Vorrathe seine grossen Bedenken. Sie waren 
nur auf eine zweitigige Abwesenheit berechnet und wir 
befanden uns am Ende des dritten Tages. Es war noch 
ein kleines Stiickehen gerauchertes, steinhartes Rindfleisch_ 
vorhanden und nur fir zwei Mahlzeiten Mehl. Unsere Lage 
war fast grausam zu nennen. Drei volle Tage waren wir 
schon auf der Suche nach einer gewissen Kalk-Formations 
wir waren durch die entsetzlichsten Thujawalder geschritten, 
hatten die grdssten Anstrengungen ertragen in der Hoff- 
nung, am Ufer irgend eines Flusses, auf einem Seegestade 
oder an den Abhangen eines Hiigels Spuren von dem un- 
glickseligen Kalkfelsen zu entdecken. Alle Mihen waren 
vergeblich gewesen; wir hatten Nichts gefunden. Und nun, 
da wir glaubten, ihn entdeckt zu haben, wo er vor uns 
lag, am jenseitigen Flussufer, nun mussten wir gezwungener 
Weise wieder umkehren, ohne sein Vorbandensein zu con- 
statiren, ohne die Genugthuung zu haben, ihn auf unseren 
Karten eintragen zu kénnen. Es gab wohl eine Zeit, wo 
keine Ricksicht mich abgehalten, wo ich lieber das Un- 
mogliche versucht hatte, als dass ich umgekehrt ware. Das 
war in den Tagen der Jugend, wo ich voll Lebenskragt 
noch war und mein Ehrgeiz dahin ging, zu kennen und 
bekannt zu werden. Da war keine Alpenspitze zu hoch, 
keine Gletscherspalte zu tief. Aber wenn man den Vier- 
zigen nahe ist, beginnt der jugendliche Kifer sich abzu- 
kihlen. Man lernt es allmalig, sich die Frage zu stellen: 
cui bono; und antwortet wie ein wahrer Yankee: ,J¢ wo'sat 


pay“. Und ohne Zégern, wenn auch nicht ohne Bedauern, 
kehrten wir um. 

Es war drei Uhr Nachmittags. Wir wussten nicht ge- 

nai, wie weit wir noch von unserer Station am Monistique 
eatfernt waren; aber wir hofften, vor einbrechender Nacht 
den Fluss zu erreichen und schritten tiichtig zu, da unser 
Weg uns durch eine schéne Savanne fihrte, auf die aber 
bald ein iiberaus dichter Thujawald folgte, welchen die 
Verwistungen der Tornados noch unwegsamer gemacht 
hatten. -Ohne Zweifel sind -diese Stiirme und ihre Ver- 
heerungen in den Prairieen und Waldern dieses Theiles 
Yon Amerika Niemandem unbekannt. Ihre Gewalt ist so 
gtoss, dass Nichts ihnen Stand zu halten vermag, und nicht 
selien stésst man mitten in den dichtesten Waildern auf 
Stellen, wo alle Baume entwurzelt sind und drunter und 
driber liegen. Besonders gross ist der Wirrwarr im Thuja- 
wald, weil die Stéimme dort gedrangter stehen als irgendwo 
anders, sie liegen oft fiinfzehn bis zwanzig Fuss hoch tiber- 
einander; und da die Thuja’s sich durch ihre Zahigkeit 
auszeichnen, wachsen sie auch auf der Erde liegend fort, 
die Aeste der gefallenen Stamme erheben sich allmalig 
und werden ebenso viel neue Stimme, so dass der Wald 
nirgends undurchdringlicher ist als an einem windfall, wie 
der Amerikaner sagt, nimlich dort, wo der Orkan tber ihn 
hingebraust ist. | 

Man stelle sich nun zwei ermiidete und in ihrer Er- 
wartung betrogene Geologen vor, die genéthigt sind, durch 
ein solches Labyrinth sich einen Weg zu bahnen. Ich 
glaube nicht zu iibertreiben, wenn ich behaupte, dass wir 
mehrere Stunden lang unsere Wanderung mehr in der Luft 
als auf dem Boden fortsetzten, indem wir wie die Kichhérn- 
chen von einem Baumstamm auf den andern sprangen. 
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Und wenn der Thujawald nur trocken gewesen ware, aber 
es hatte am Morgen geregnet, und die Stémme waren 
4usserst schlipfrig. Obwohl wir vorsichtiger Weise unsere 
Schuhe mit Nageln beschlagen hatten, konnte dies uns vor 
hiufigem Fallen nicht behiiten. Jeden Augenblick ver- 
schwand einer von uns zwischen den Aesten. 

Es wirde mir schwer werden, genau die Ausdehnung 
dieses grausigen Thujawaldes anzugeben, ich glaube nicht, 
dass an der Stelle, wo wir ihn durchschritten, er sich mehr 
als eine englische Meile lang hinzog, und doch brauchten 
wir zwei Stunden, um diese zurickzulegen. Mit wirklicher 
Freude begrissten wir daher die ersten Fichten, die uns 
ein Zeichen waren, dass wir bald auf trockenes Land kommen 
wurden. Wir ruhten einen Augenblick unter dem ersten 
Baume, dem wir begegneten, und hielten Umschau unter 
den erlittenen Schiden; ich entdeckte, dass meine Uhr zer- 
brochen war, wahrend mein Gefahrte, noch bedauernswir- 
diger als ich, seine Mappe verloren hatte; glticklicherweise 
waren nur die Beobachtungen der letzten Tage darin auf- 
gezeichnet, und da die meinigen ungefahr mit diesen tiber- 
einstimmten, liess sich der Verlust ohne grosse Schwierig- 
keit ausgleichen. Alles in Allem genommen, hatten wir 
trotz unserer vielen Beschwerden doch Glick gehabt; denn 
die Unfalle waren in Anbetracht des Charakters der Land- 
schaft nur geringfiigig gewesen. Augustin, der alte Reisende, 
der seit zwanzig Jahren durch die Urwalder streift, ver- 
sicherte, dass er in seinem ganzen Leben nicht so unweg- 
same Thujawalder angetroffen habe. Ich dagegen konnte 
ein inneres Beben nicht unterdriicken bei dem Gedanken, 
dass ein einziger unglticklicher Fall mich zum Krippel hatte 
machen kénnen, und was ware mitten im Walde, ohne 
Lebensmittel, ohne sichere Kenntniss des Weges, dann aus 
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uns geworden! Zum Glick kommt die Ueberlegung erst 
nach der Gefahr. 

Eine Stunde Wegs durch den Hochwald brachte uns 
an den Monistique zuriick, der hier zwischen steilen, san- 
digen Abhangen fliesst. Da der Wald schdn war, be- 
schlossen wir am Rande der Terrasse Rast zu halten. Wir 
hatten uns in den Misserfolg unserer Expedition ergeben 
und jetzt nur ein Ziel vor Augen: auf dem kiirzeston Wege 
den Lagerplatz zu erreichen, um nicht Hungers zu sterben. 
Es -fehlte uns tiberdies nicht an triftigen Griinden, unseren 
Chefs zu beweisen, warum es uns nicht gelungen war, die 
Grenzen der silurischen Formationen zu ermitteln. 

Wihrend unsere Fihrer den Thee bereiteten und mein 
Reisegefaihrte mit seiner in Unordnung gerathenen Toilette 
beschaftigt war, stieg ich an den Fluss hinab, um meiner 
- Gewohnheit nach die Bodenbeschaffenheit der Uferabhinge 
zu untersuchen. Wer beschreibt mein Erstaunen, als ich, 
am Rande des Wassers angelangt, im Sande, an der Basis 
des Uferabsturzes, eine graue Kalksteinbank entdeckte. Zu- 
gleich erkannte ich mehrere Fossilien, die ihrem Aussehen 
nach derselben Formation angehéren mussten, nach der wir 
so lange gesucht hatten. Ohne Zaudern, denn es fing an 
zu dunkeln, brach ich ein grosges Stiick los und brachte 
es im Triumph Herrn Whitlesey. Er wollte seinen Augen 
kaum trauen; aber seine Zweifel schwanden bald, als nach 
genauer Priifung der in dem Stiick enthaltenen Fossilien 
wir mehrere fiir den Trentonkalk charakteristische Atten 
erkannten. 

Auf die Gefahr hin, als ein Pedant zu erscheinen, 
kann ich nicht umhin, wenigstens zwei der wichtigsten zu 
erwahnen, nimlich die Orthis testudinaria, eine niedliche 
kleine Muschel mit doppelter Schale, von der Grésse eines 

Bd. VI. Im Urwald. 8 
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Zehnsousstiicks, und die Leptena alternata, eine grdssere 
Muschel mit ungleichen gerippten Schalen. In den Augen 
jedes Paldontologen ist das Vorhandensein dieser beiden 
Muscheln gentigend, um die Identitat des sie aufweisenden 
Felsens festzustellen. Es brauchte nichts mehr, um unsere 
Beschwerden in Vergessenheit zu bringen. Unser Zweck 
war erreicht: wir hatten die Lagerung und wahrscheinlich 
die Grenze einer der wichtigsten silurischen Formationen 
entdeckt, und zwar in einer Gegend, wohin kein Geologe 
vor uns gedrungen war. 

Es liegt eine wirkliche Befriedigung in dem Gefihl, 
eine schwierige Aufgabe glicklich zu Ende gefiihrt zu haben. 
Auch waren wir Alle in bester Stimmung. Wir schliefen 
am folgenden Morgen bis in den hellen Tag hinein und 
die Mittagsstunde kam. heran, ehe wir unsere Vorbereitun- 
gen zur Riickfahrt beendet hatten. Ks waren Notizen 
einzutragen, Skizzen zu vervollstaindigen, wihrend unsere 
Begleiter mit der Ausbesserung unserer beschadigten Klei- 
der beschaftigt waren, was ihre specielle Aufgabe ist. 

Auf unserem Lagerplatz, den wir nach einigen Irr- 
fahrten glicklich erreichten, fanden wir Zelte und Vor- 
réthe in schénster Ordnung; es sind ja keine diebischen 
Menschenhande im Urwald zu befiirchten und unsere Be- 
sorgniss hitte einzig darauf hinausgehen kénnen, dass es 
Vielleicht einem Baren eingefallen ware, sich wahrend un- 
serer Abwesenheit unter unserem Schutzdach hauslich nieder- 
zulassen. 

Den nachsten Tag schifften wir uns ein und so ge- 
langten wir nach ziemlich leichter Fahrt wieder an die 
Sagemthle, wo Briefe unserer Collegen, die wahrend un- 
serer Expedition hier vorbeigekommen waren, uns erwarte- 
ten. Auch hatten sie uns einige Zeitungen zurickgelassen, 
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die uns Nachricht gaben von den Vorgangen in der civi- 
listen Welt. Nachdem wir unsere Vorbereitungen ge- 
troffen und uns mit Lebensmitteln versehen hatten, be- 
stiegen wir von Neuem unser Boot, um die uns tber- 
tragenen Forschungen langs der nérdlichen Kiste des 


Michigansee’s fortzusetzen. 
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~NEW, 
Schweighauserische Buchdruckerei. 


Die Fortdauer des Menschen nach dem Tode ist eine 
Vorstellung, die die Menschen der friihesten Zeiten schon 
besassen. Es entsprang dieselbe unschwer aus der Ver- 
gleichung, die der Mensch zwischen dem Schlafenden und 
dem Todten anstellte. Wie in den scheinbar leblosen Schla- 
fenden allmalig das Leben wieder zuriickkehrte, so glaubte 
der Mensch einer friihern Entwickelungszeit auch das Wieder- 
erwachen des Gestorbenen erwarten zu dirfen. So galt 
denn auch den 4ltesten Menschen schon der Schlaf als 
Zwillingsbruder des Todes. Es stehen mit dieser Vorstellungs- 
verbindung eine Menge von Sitten und Gebrauchen jener 
Zeit im Zusammenhang. So lasst sich ohne allen Zwang 
die Gewohnheit, den Abgestorbenen Lebensmittel, Waffen, 
Kleidungsstiicke, Schmuckgegenstande und anderes, von dem 
sie sich zur Befriedigung ihrer Lebensbedtrfnisse umgeben 
zu sehen gewohnt waren, in’s Grab mitzugeben, darauf 
zurtickfihren. Nicht weniger lassen sich die Erscheinungen 
des Thiercultus, des Anthropophagenthums, die damals eine 
so allgemeine Verbreitung gefunden hatten, davon ableiten. 
Es glaubte der Mensch, dass die Krafte und Kigenschaften 
des Lebenden im Todten nur schlummerten wie im Schlafen- 
den und im Leibe eines anderen Geschdpfes, Menschen oder 
Thieres, wieder erwachen und auf’s neue sich wirksam 
zeigen kénnten. Es beruhte auf dieser Vorstellung der hohe 
Werth, den die damaligen Menschen auf das Begraben 
legten, und aus ihr entwickelte sich tiberhaupt der Todten- 
cultus und was damit zusammenhiangt. 
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Alle diese Vorstellungen konnten zu einer Zeit sich 
entwickeln, als der Mensch einer ausschliesslich materia- 
listischen Anschauung und Auffassung der Dinge fahig, als 
tiberhaupt der Begriff einer Seele noch gar nicht zur Ent- 
wickelung gekommen war. 

Wir sehen die gleichen Vorstellungen und davon ab- 
hangigen Sitten auch in der Gegenwart noch bei Menschen, 
die in einem ahnlichen Culturzustande sich befinden, wie ihn 
die Vorfahren der Culturvélker vor vielen Jahrhunderten 
‘hatten. Es berichten uns dies tbereinstimmende Nach- 
richten von Reisenden, die verschiedene Vodlkerstimme des 
brasilianischen Amerika’s, Siidafrika’s, des westlichen Austra- 
liens zu beobachten Gelegenheit hatten. Eine ungeheure 
Entwickelung mussten diese Vorstellungen erhalten, als all- 
malig im Verlaufe der Zeit die dualistische Weltanschauung, 
um mich kurz auszudricken, immer mehr und mehr bei 
den Vélkern Eingang fand und die friihere monistische ver- 
drangte. | 

Die allmalig in’s Bewusstsein der Menschheit dringende 
Vorstellung von der Seele und ihren Eigenschaften hat die 
bis dahin herrschenden Vorstellungen von der Fortdauer 
des Menschen nach dem Tode und die damit zusammen-. 
hingenden Sitten und Gewohnheiten vielfach umgestaltet. 
Wiahrend man bisher alle leiblichen Eigenschaften und 
Krafte beim wiedererwachenden Todten wieder aufleben 
liess, glaubte man jetzt an eine Verganglichkeit des Leibes 
und liess nur die Seele weiter fortleben, nachdem sie ihre 
Hille, den Kérper, verlassen hatte. Von nun an bevdlkerte 
sich das All mit den Seelen oder Geistern der Abgeschie- — 
denen. In den Hiausern und Baiumen, den Wildern und 
Bergen trieben sie ihr Wesen und waren im Stande, im 
Guten und Bésen die Geschicke der Lebenden zu_beein- 
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flussen. Die guten und die bésen Geister treten jetzt in’s 
Ieben der Menschheit ein. Besonders spielen die Seelen 
der Unbegrabenen eine grosse Rolle. Desgleichen bildeten 
Sich jetzt die Vorstellungen von der Seelenwanderung und 
gélangten im geistigen Leben der Menschheit zu einer un- 
S¢mein reichen phantastischen Gestaltung. 

Ich kann die ferneren Umwandelungen und Erweiterungen 
_ diegey Begriffe 1m Bewusstseinsinhalt der Menschen. und 
_ Volker nicht weiter verfolgen. Fir meine heutige Aufgabe 
Seniigt es, nachzuweisen versucht zu haben, dass die Vor- 
Steljungen sowohl von der Fortdauer des Menschen nach 
dem Tode als auch von einem Verkehr der Gestorbenen 
Mit den Lebenden uralte sind. Diese Begriffe in ihrer 
Spa&tern orientalisch-christlichen Erscheinungsform unter dem 
Bilde von Engeln und Teufeln, von Besessensein, von Hexen 
Und Gespenstern waren theils einfache Ueberlieferungen der 
friiher giiltigen, theils Modificationen derselben, entsprechend 
dem Culturzustande der vergangenen Jahrhunderte. Erst 
mit der Erhéhung und Entwickelung der Cultur in der 
Neuzeit haben sie sich mehr und mehr verfeinert und ver- 
Leistigt. Sie culminiren gegenwartig in den herrschenden 
Anschauungen der modernen christlichen Theologie. 

In der geistigen Entwickelung der Volker sehen wir 
Meben den bisher angefihrten Vorstellungen und Begriffen 
moch eine Reihe anderer, mit den obigen in unmittelbarem 
Ausammenhang stehender mitauftreten. So vor allem glaub- 
ten die Menschen nicht: nur, dass die Seelen Abgeschiedener 
von sich aus einen Einfluss auf ihre Geschicke tibten und 
in Verbindung mit den Lebenden blieben, sondern sie glaub- 
ten. auch, dass der Mensch hinwiederum einen Einfluss auf 

die Geisterwelt ausiiben kénne. Es galt diese Higenschaft 
allerdings als keine allgemein der Menschheit zukommende, 
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sondern man hielt sie mehr fiir das EHigenthum einzelner 
Menschen, denen man daher auch in Folge dieser Begabung 
grosse Macht und grossen Einfluss zuschrieb, die man nach 
Umostinden hoch verehrte oder sehr firchtete. Wir finden 
sie in den dltesten Zeiten, wie auch spiter noch, besonders der 
Priesterclasse zugeschrieben; doch gab es auch stets ausser- 
halb dieser stehende Menschen, denen man diesen Einfluss 
zutraute, oder die sich desselben rtiihmten. Auch diese Vor- 
stellungen modificirten sich im Verlaufe der Zeiten mannigfach. 

Die Art der Zauberei, wie man die Ausiibung dieser 
Kunst nannte, war eine verschiedene hei den einzelnen 
Volkern, wie in den verschiedenen Jahrhunderten. Auch 
hierin machte sich vorzugsweise der Einfluss der Cultur gel- 
tend, wie eine Vergleichung des uralten Schamanenthums 
und der uralten Magier, des rohen mittelalterlichen Zauber- 
wesens und seiner brodelnden Hexenkessel mit dem Ge- 
spenstersehen einer spaiteren und den Geistererscheinungen 
der neuen Zeit sattsam heweist. Die culturgeschichtliche 
Verfolgung dieses Gegenstandes scheint mir jedoch als 
sichere Thatsache festzustellen, dass alle diese Erscheinungen 
und ihnen zu Grunde liegenden Vorstellungen in ihrem Ur- 
sprunge und Wesen sich gleich sind. Dieselbe Idee 
verknitipft die Priester der Urzeit, die Zauberer 
des Alterthums und des Mittelalters, die Be- 
schworer und Exorcisten der spatern Zeit mit den 
Geisterbannern und Geistersehern der neueren 
Zeit und den Tischklopfern und Spiritisten der 
Gegenwart. 

Damit bin ich angelangt bei dem Gegenstande, mit 
dem ich mich eigentlich beschaftigen will, namlich dem 
Spiritismus. Ich glaube, dass man diesen Namen zur Be- 
zeichnung der ganzen Erscheinung beibehalten soll, um so 
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mehr, als man von anderer Seite die Benennung Spiritualis- 
nus dafiir einschmuggeln wollte. Es wiirde dieser letztere 
Name zu Missverst&ndnissen Veranlassung geben, da er in 
Seiner herkOmmlichen Bedeutung mit dem Kerne der Sache, 
die der Spiritismus vertritt, sicher nichts zu schaffen hat. 
Der Spiritualismus nimmt ein von der Kérperwelt nicht 
XA ur unabhangiges, sondern sie erst bedingendes Gebiet, das 
Ae: Geistes, an und beschiftigt sich mit seiner Unter- 
SS wichung nach wissenschaftlichen Grundsitzen. Ganz andere 
Sind jedoch die Zwecke und Ziele des Spiritismus, wenn 
ranch beide Erscheinungen manche Vorstellungen gemeinsam 
Mhaben. Der Spiritualismus ist ein wissenschaftliches System. 
Wer Spiritismus ist eine Art Kunst oder Handwerk, das 
=auch ohne alle und jede spiritualistische Idee ausgeiibt wer- 
den kann, das tiberhaupt mit der Wissenschaft nichts zu 
thun hat. Der Spiritismus behauptet, dass die Geister der 
Verstorbenen sich den Lebenden unter besonderen Umst&nden 
offenbaren kénnen. Es besteht nach ihm nicht nur ein 
Verkehr zwischen Lebenden und Todten in verschiedenen 
Formen, sondern derselbe kann von den Lebenden durch 
gewisse Vorkehrungen herbeigefiihrt werden. Durch diese 
Vorkehrungen kénnen die Todten nicht nur vor die Schran- 
ken der Lebenden gefordert, ja gezwungen, sondern auch 
zum Reden, Schreiben, ja zur persdnlichen Erscheinung ge- 
bracht werden. Also nicht die Untersuchung des Geistes 
Oder die Unsterblichkeitsfrage und irgend eine Liésung der- 
Selben in~philosophischer oder religidser Richtung ist ihm 
Gie Hauptaufgabe, sondern der Verkehr mit den Geistern 
Ast es, mit dem er sich abgibt. Also nicht mit dem 
Geiste, sondern mit den Geistern beschaftigt 
er sich. 
Ich habe in der Hinleitung zu zeigen versucht, dass 
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das Wesen des Spiritismus nichts neues, sondern etwas ist, 
das bis in die Urgeschichte der Menschheit zurickreicht. 
So wenig der Spiritismus als solcher etwas neues ist, ebenso 
wenig sind auch die Methode und die Mittel im allgemeinen 
etwas neues, deren er sich bedient, um seine Zwecke zu 
erreichen. Wie Tylor bemerkt,*) ist der polternde und 
klopfende Elfe eine uralte Figur des Volksaberglaubens. 
Speciell spricht John Bale im 16. Jahrhundert von der 
Kunst, iibernatiirliche Bewegung von Stihlen und Tépfen 
hervorzurufen. Ebenso sind das Geisterschreiben wie das 
Tanzen und Fliegen der Tische den Chinesen wie andern 
mongolischen Vélkern, aber auch den Hindus, langst be- 
kannte Dinge. Dem in der Luft Schweben begegnet man 
in gleicher Weise bei den indischen Fakirs wie bei den 
franzésischen Inspirirten des 17. Jahrhunderts. Auch den 
Stémmen der nordamerikanischen Indianer sind 4hnliche 
Gebrauche und Veranstaltungen eigenthimlich. Immerhin 
ist die spiritistische Methode in neuerer Zeit mehr ausge- 
bildet und vervollkommnet worden. Insofern kann man von 
einem Beginne desselben, von einem modernen Spiritismus 
reden und denselben von dem 1847 im Staate New-York 
stattgefundenen Ereignisse seinen Ausgang nehmen lassen. 

Bekanntlich soll daselbst der Geist eines vor Jahren 
in einem Hause ermordeten Mannes durch Klopfen zuerst 
dem Hausbesitzer, dann der durch diesen herbeigerufenen 
Familie eines Dr. Fox seine Ermordung angezeigt haben. 
Dieses Klopfen wurde als von dem Geiste des Ermordeten — 
verursacht angenommen und seit dieser Zeit bildete dasselbe 
das Mittel, durch das sich die Geister verstaindlich mach- 
ten. Man unterlegte der Anzahl der Klopflaute die Buch- 


*) In den ,Anfangen der Cultur“. 
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staben des A BC und bildete dadurch wie beim Tele- 
graphiren eine Art von Schriftsprache. Statt der Wande 
liess man den Geistern einen Tisch als Gegenstand zukom- 
men, mittelst dessen sie sich deutlich machen konnten. 

Um die Phanomene des Spiritismus hervorzurufen, ge- 
hiren immer Persdnlichkeiten dazu mit Eigenschaften, die 
die Geister zum Verkehr einladen, welche Persénlichkeiten 
man die Medien oder Mesiten nennt. Wie es demnach der 
Geisterwelt sympathische Menschen gibt, nehmen neben diesen 
die Spiritisten auch solche an, die derselben antipathisch 
Sind, die ihren Verkehr mit den Menschen hindern konnen. 

Wahrend die Geister anfangs nur durch Klopflaute 

Mittheilungen machten, liess man spater dieselben auch 
8chrejiben, zeichnen, musiciren und sprechen, verschiedene 
Gegenstande in Bewegung versetzen. Sie erzeugten Licht- 
Phanomene, brachten bei verschlossenen Thiiren und Fenstern 
G egenstande herbei aus anderen Raéumen, als in denen man 
Sich gerade befand. Ja den bevorzugtesten Medien gelang 
€s schliesslich, selbst die Geister wenigstens fir sich, manch- 
Mal auch fiir andere sichtbar zu machen. 
; Die Veranstaltungen, deren sich die Spiritisten bei 
1h wen Manifestationen, wie sie ihre Vorstellungen heissen, 
Cienen, sind nicht ganz unverdachtig. Sie lassen némlich 
A= deutliche Absicht erkennen, es zu verhindern, dass der 
& Senze Vorgang ordentlich beobachtet werden kann. Fast aus- 
™’=ahmslos brauchen die Medien fir ihre Zwecke mehr oder 
“niger dunkle Zimmer. Die Zuschauer miissen sich, der 
eihe nach ihre Hinde aneinander legend, um einen Tisch 
Seizen. Oftmals wird auch die Musik verwendet, um die 
*™ichtige Stimmung bei den Anwesenden zu erwecken. Es 
“wwird dies ferner dadurch zu erreichen gesucht, dass durch 
SAusserliche Veranstaltungen die Aufmerksamkeit der An- 
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wesenden nach Moglichkeit zerstreut wird und die Gemither 
in eine gewisse Erregung versetzt werden. Fir diesen 
Zweck miissen besonders Licht- und Schallerscheinungen 
mitwirken, wie auch regelmassige nervése Zufalle der Medien 
der verschiedensten Art, die sie Inspirationen heissen, eine 
nicht geringe Rolle spielen. Es sind dies Zustainde theils 
von geistiger Verztickung, sogenannter Ekstase, theils von 
allgemeiner geistiger Aufregung, die haufig noch von mehr 
oder weniger hochgradigen, selbst allgemeinen Krampfan- 
fallen und Ohnmachtszustinden begleitet werden. 

Wenn wir die bei den Sitzungen der Spiritisten za 
Stande kommenden Erscheinungen betrachten, so mitssen 
uns viele davon in hohem Grade als auffallend und unge- 
‘wohnlich vorkommen. Sie widersprechen ganz und gar dem, 
was wir tagtaglich um uns zu beobachten gewohnt sind. 
WaAbrend wir sonst in allen Vorkommnissen des practischen 
Lebens die Krafte der Natur und ihre Gesetze zur Wirksam- 
keit gelangen sehen, sehen wir bei den Erscheinungen der 
Spiritisten Thatsachen, die gerade diesen Kraften und Gesetzen 
der Natur direct widersprechen, ja die dieselben eigentlich als 
aufgehoben, als ausser Wirksamkeit gesetzt erscheinen lassen. 
Es erscheinen Todte lebendig, Kirper kérperlos. 

Wenn wir uns fragen, wie solche Erscheinungen mig- 
lich sind, wie sie iberhaupt erklart werden kénnen, so kann 
es hierauf nur drei Antworten geben. Entweder kommen 
hier Krafte der Natur zur Wirkung, die den Naturforschern 
bis jetzt entgangen, also denselben noch unbekannt sind. 
Oder es machen sich dabei ausser- und ibernatirliche Ein- 
fliisse geltend. Oder endlich, es handelt sich dabei ein- 
fach um Mystification der Zuschauer, also um Betrigereien 
der Darstellenden. Andere Ursachen der Erscheinungen 
lassen sich, wie mir scheint, nicht denken. Insbesondere 
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fahrt die Verwerthung der uns bekannten geistigen und 
materiellen Krafte zu keiner gentigenden Aufklarung der- 
selben. Mit der Annahme einer unbewussten und unwill- 
kirlichen Muskelthatigkeit, wie sie seiner Zeit Chevreul, 
Arago und Faraday zur Erklfrung des Tischriickens auf- 
stellten, wie sie neuerdings zur Erklérung des Spiritismus 
bentitzt wird, kommen wir nicht aus. Ebenso wenig ge- 
nigt dazu die Annahme einer unbewussten automatischen 
Hirnthatigkeit, wie sie Carpenter vermuthet, wenn auch 
letztere bei einer Reihe verwandter Vorginge, z. B. beim 
Somnambulismus, eine grosse Rolle spielt. Auch die bis jetzt 
bekannten Thatsachen des sogenannten Vitalmagnetismus 
und des Hypnotismus reichen hiefir nicht aus. Man kann 
damit héchstens einzelne spiritistische Erscheinungen, nicht 
aber den Spiritismus tiberhaupt erkléren. Ebenso wenig 
vermag dies die von Ulrici angenommene gesteigerte Willens- 
freiheit des Menschen zu thun, denn sie geht von dem 
Axiome der absoluten Freiheit des menschlichen Geistes 
aus. Menschliche Freiheit in diesem Sinne ist aber nur 
ein Traum speculativer Philosophen, der jeder Art empiri- 
scher Forschung direct widerspricht. Auch das Gebiet des 
Geistes, des allgemeinen wie des individuellen, ist kein Reich 
schrankenloser Willkir. In ihm herrschen die gleichen un- 
abanderlichen und ewigen Gesetze, die den Kosmos gestal- 
teten und erhalten und ebenso wohl die Rahmen und Babh- 
‘nen der Weltgeschichte fixiren, innerhalb deren die grossen 
geschichtlichen Ereignisse kommen und vergehen, als sie 
die Schranken festsetzen, die die individuellen Handlungen 
des Menschen bestimmen. Wenn auch die Gesetze der 
geistigen Bewegungen weniger klar und durchsichtig sind 
als die des Kosmos, so treten sie dem Denker in diesem 
Gebiete auf jedem Blatte der Geschichte der Menschheit 
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und des Menschen haufig genug mit ehernem Tritte ent- 
gegen. — — 

Was nun die Wirkung bisher unbekannter Naturkrafte 
betrifft, so hat diese Erklarung insofern eine Mdglichkeit 
fiir sich, als ja die Krafte der Natur und ihre Gesetze erst 
nach -und nach entdeckt und erkannt wurden. Es ist nun 
wohl denkbar, dass wir auch jetzt noch nicht alle in der 
Natur wirkenden Krafte, oder wenigstens nicht alle Wir- 
kungen derselben kennen, und dass gerade bei den in Frage 
stehenden Erscheinungen solche von Einfluss sind. Haben 
ja auch Bulwer Lytton von unbekannten Wirkungen der 
atmosph4rischen, andre von solchen der thierischen Elec- 
tricitat als Erklarungsmoment schon gesprochen, wahrend 
Thury in Genf ein bisher unbekanntes natiirliches Agens, 
das er Psychode nennt, aufgestellt hat. Wie sehr eine 
solche Annahme méglich erscheint, ebenso bestimmt ist sie 
wieder als unméglich auszuschliessen. Das Grundgesetz 
alles natiirlichen Geschehens, das Gesetz der Erhaltung der 
Kraft und der Verwandlungsfahigkeit der einzelnen Krafte 
in einander, berechtigt uns, die Annahme des Auftretens 
neuer unbekannter Naturkrafte hier als wirksam zurtickzu- 
weisen. Wenn-es auch noch unbekannte Naturkrafte geben 
mag, so dirfen und kénnen sie nicht in ihren Wirkungen 
allen bis jetzt bekannten Kraften und Gesetzen wider- 
sprechen. Die seit Jahrtausenden bewahrte Gesetzmassig- 
keit aller nattirlichen Erscheinungen wire dabei nicht denk- 
bar. Sie wire unméglich. Also ihre Thatsachlichkeit und 
Wirklichkeit zwingt uns, mit philosophischen und natur- 
wissenschaftlichen Griinden die -Wirkung derartiger Krifte 
zuriickzuweisen. Wir sind dazu um .so mehr ‘berechtigt, 
als die Wirkungen solcher unbekannter Krifte anderweitig 
noch nie als vorhanden nachgewiesen werden konnten. Wenn 


— 13 — 


solche Erscheinungen je berichtet wurden und werden, so 
_betrachtete man sie als Wunder, d. h. als Wirkungen iiber- 
natirlicher, dimonischer oder gdttlicher, Krafte. Nimmer- 
mehr aber liess man das Walten neuer Naturkrafte dabet 
gelten. 

Es kénnten auch die spiritistischen Manifestationen 
solche Wunder sein? 

In der That behaupten ihre Veranlasser, dass es sich 
dabei um die Einwirkung tiber- und aussernatirlicher Krafte 
handle und zwar speciell um die Wirkungen der Seelen, der 
Geister von Verstorbenen. Sie kommen zu diesem Schlusse 
theils durch die Erfahrung, da jederzeit solche Einfltisse 
stattgefunden hatten, theils durch die Unmdglichkeit, die 
Wirkungen anderweitig erklaren zu konnen. Erst in zweiter 
Linie Jassen sie dabei die Krafte der Medien von Einfluss sein. 

Ich gestehe offen, dass mir das Gebiet des Wunders ein 
derart fremdes- und ungewohntes ist, dass ich mich nicht 
gerne auf demselben bewege. Wenn ich trotzdem dasselbe 
berthre, geschieht es, weil es mir scheint, dass auch von 
diesem Standpunkte aus einiges Licht zur Beleuchtung des 
uns beschiftigenden Gegenstandes gewonnen werden kann. 
Es geschieht aber vor allem deshalb, weil Zéllner in seinem 
neuesten Werke tiber den Spiritismus, den er Transcendental- 
physik nennt, geradezu die Manifestationen der Spiritisten 
mit den Wundern Christi in Analogie bringt. Sollte es 
sich also um Wunder handeln, so werden solche meines 
Wissens entweder dem unmittelbaren Eingreifen des hdch- 
sten Wesens in den Gang der menschlichen und natiirlichen 
Angelegenheiten zuyeschrieben, oder sie werden als durch 
gottliche Gnade zugelassene Wirkungen. einzelner besonders 
begnadigter Menschen angenommen. — 

Die von einzelnen Vertretern der Geistlichkeit behauptete 
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dimonomanische Natur der spiritistischen Erscheinungen 
will ich nur beiléufig erwihnen und ihren Urhebern selbst 
zur Vertheidigung wberlassen. Auch mit der erstern Art 
von Wundern, den von Gott unmittelbar bewirkten, brauche 
ich mich hier nicht zu besch&ftigen, da sie nicht in Frage 
kommen. Was die andere Art betrifft, so kommen sie mit 
den spiritistischen insoweit tiberein, als besonders begabte 
Menschen es sind, die sie veranlassen. 

Im Allgemeinen kann man sagen, dass die geschicht~ 
lich berichteten Wunder von solchen Menschen herrihren, 
die in Folge ihres ausgezeichneten Lebenswandels, ihrer 
vorziglichen moralischen Eigenschaften aus der wtbrigen 
Menschheit begnadigt, von Gott gewissermassen auserw&hlt 
wurden, gottahnliche Thaten zu verrichten, d. h. unter Um- 
stinden den natirlichen Ablauf der Dinge zeitweilig zu 
unterbrechen. Vergleichen wir einmal diese Eigenschaft des 
Wunders mit den unter den Spiritisten als , Vermittler“, 
als ,Medien* geltenden Menschen. 

Ich habe eine Reihe biographischer Notizen und 
Berichte tiber eine griéssere Anzahl der hervorragendsten 
mannlichen und weiblichen Medien durchgelesen. Ich fand 
darunter theils in intellectueller und moralischer Beziehung 
héchst gewéhnliche Menschen, der Mehrzahl amerikanischer 
oder englischer Abstammung, theils Leute, die sich neben 
ihrer geistigen Unbedeutendheit noch durch eine Menge ab- 
normer nervéser und nicht selten auch psychischer Symptome 
bemerkbar machten. Nach Crookes sollen sie die fernere 
Kigenschaft haben, dass sie die Nahe einer wissenschaft- 
lichen Beobachtung als eine Entweihung ihres Heiligthums 
halten. Eigenschaften irgend einer Art, die diese Leute 
Gott besonders hatten empfehlen kénnen, um sie mit der 
Kraft zum Wunderwirken zu begnadigen, habe ich bei allen 
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insgesammt nicht eine entdecken kinnen. Wenn sich also die 
spiritistischen Wunderthater von den christlichen wie nicht 
~ ehristlichen Wunderthatern recht wesentlich unterscheiden, 
so méochte vielleicht in ihren beiderseitigen Werken sich 
Uebereinstimmung finden. Vergleichen wir die Wunder der 
Spiritisten mit den bekannten Wundern, den biblischen, so 
ergibt sich dabei der gleiche Unterschied. Er ist nicht ge- 
ringer als der gerade zwischen den beiderseitigen Wunder- 
thatern erwihnte. Wahrend uns die biblischen Wunder 
meistens als grossartige, als ihrem Inhalte nach bedeutungs- 
volle Erscheinungen entgegentreten, die das Geschick einzel- 
ner Menschen wie ganzer Vélker beeinflussen, lassen die 
Spiritisten mit Vorliebe Stiihle und Tische tanzen und 
schweben, doch auch andere Gegenstinde sich heben und 
bewegen. Sie bringen Harmonika’s und andere musikalische 
Instrumente zum Spielen. Sie. lassen die verschiedensten 
Arten von Ténen und Gerduschen entstehen. Sie veran- 
lassen Lichterscheinungen. Sie entfernen Gegenstainde aus 
einem Zimmer, bringen hinwiederum solche aus andern Zim- 
mern bei verschlossenen Thiiren und Fenstern dahin. Sie 
zerreissen und zerfetzen Vorhange und andere Gegenstinde 
und dergleichen mehr. 

Was sind nun alles dies fiir Wunderthaten? Ver- 
dienen diese Spielereien den hochtrabenden Namen der Im- 
materialisationen? Ist es nicht geradezu empérend, alle 
diese Gaukeleien als Wirkungen unsterblicher Geister aus- 
_tugeben oder gar sie mit den biblischen Wundern zu identi- 
ficiren? Hat doch selbst der alte ehrliche Fechner diesen 
Vergleich fiir eine Blasphemie erklart. 

Doch, die Geister schreiben und sprechen auch. Sie 
verkiinden den Hérenden die Nachricht von einer héheren 
Welt, sprechen von der Zukunft, weissagen, erdffnen bis 
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dahin verborgene Geheimnisse etc. etc. Wer es tiber sick 
bringen kann, dicke Biicher, die alle diese und andere Dinge 
mehr enthalten., die man durch die Medien zu: wissen be- 
kommt, zu lesen, der staunt tiber das Unmaass von Tri- 
vialitaten, Bornirtheit und Rohheiten, die man darin ge- 
druckt dem Leser aufzutischen sich erlaubt. Wahrlich es 
ist das Lesen eines solchen Buches eine Art geistiger Tor- 
tur, deren Qualen fir einen einigermassen gebildeten und 
verninftigen Menschen nicht geringer sind, als die mittel- — 
alterliche Tortur sie den Kérpern der wirklichen und ver- 
meintlichen Missethater bereitet hat. Wenn wir uns durch 
Seiten, nein durch Bégen geistigen Wistensandes mtihsam 
hindurch gearbeitet haben, begegnet uns hie und da eine 
trockene, halb verdorrte, stachliche Wistenpflanze. Kine 
-geistige Oase zu finden, werden wir uns-vergeblich bemiihen. 
Wir werden unwillkirlich erinnert an die Mittheilungen 
der Bauchredner, an Scenen aus Vorstadttheatern, im giinstig- 
sten Falle an die Aeusserungen gewisser mittelalterlicher 

Scholastiker und spaterer Mystiker. Ein Anklang an einen — 
héheren Geist, als ihn eben die Medien in ihren Personen 
vertreten, ist nicht zu héren. Und dies sollen Mittheilungen 
von Geistern sein! Um dem Leser dies aber begreiflich zu 
machen, belehrt man ihn, dass der Mensch nach seinem 
Tode Jahre, ja Jahrhunderte hindurch in dem Zustand ver- 
bleiben miisse, in dem er wahrend der letzten Zeit seines 
irdischen Daseins sich befand. Die Geister hatten die 
gleichen Higenschaften und Leidenschaften wie die Leben- 
den, ja, wenn sie zur Erscheinung kimen, trigen sie die 
gleichen Gewander wie im Leben und zeigten alle die 
friiheren Merkmale ihres Koérpers wieder. — Es bleibt allein 
noch als Rest von all’ dem Wunderbaren, das uns in 80 
reichlichem Maasse von den spiritistischen Schwarmern ver- 
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sprochen ist, die Behauptung, dass eben Geister,- die Seelen 
der Verstorbenen, all’ dieses thun und treiben. Es wire 
dies allerdings noch wunderbar genug, wenn es sich so 
verhielte. : 

Betrachten wir einmal diese Angabe naher. Es war 
bisher allgemeine Vorstellung, dass der Mensch nach dem 
Tode kérperlich verwese, geistig d.h. als Geist aber fort- 
lebe. Wenn wir uns die Wirkungen des Geistes vorzustellen 
uns bemihen, so denken wir an das Walten einer hdéhe- 
ren, tiber allem Irdischen stehenden Macht, die unsichtbar 
und unhérbar, unsern Sinnen unverstindlich, nur far unser 
Denken ahnbar, die Geschicke der Menschheit im allge- 
meinen, wie des einzelnen Menschen im besonderen, lenkt. 
Sie fihrt einen allmaligen Fortschritt der Menschheit herbei, 
indem das Gute gefordert, das Schlechte bestraft und ge- 
hemmt wird. Wie in den Geschicken der Menschheit sieht 
' der Glaubige auch in der Gesetzmassigkeit des Naturge- 
schehens dieses héhere geistige Walten ausgedriickt. Aber 
auch da ist es das Gesetz, der geistige Inhalt der natiir- 
lichen Vorgainge, auf den vor allem Gewicht gelegt wird. 
Wer will es wagen, in all’ den spiritistischen Erscheinungen 
een Ausfluss, eine Wirkung, einen Theil jenes géttlichen 
Geistes, jener gottlichen Kraft zu sehen, die aller Dinge 
Anfang war. Was gibt es Entwiirdigenderes fiir das Wesen 
und den Begriff des Geistes, als ihm zuzumuthen, zu klopfen, 
Tirm zu machen, zu musiciren, Vorhange und Kleidungs- 
sticke zu zerreissen, alberne Mittheilungen den Zuhérern 
zu machen, kurz, um Taschenspieler- und Jahrmarktscenen 
aufzufihren! Wahrlich man muss sich durch solche Be- 
hauptungen zurickversetzt fihlen in die Zeit der Abenteuer 
der hellenischen Gdtterwelt! Es muss den Gehirnen der 
Spiritistischen Schriftsteller diese Consequenz selbst vorge- 

Bd. VI. Spiritismus der Gegenwart. 10 
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schwebt sein, als sie so kiihn in ihrer Behauptung waren, 
dass diese Geister nicht reine Geister, sondern halb Geist 
halb Korper waren und deshalb diese sonderbaren Lieb- 
habereien besassen. Ein anderer Schriftsteller in diesem 
Gebiete behauptet, dass, weil bei Gott kein Ding unmdglich 
ist, er sich auch solcher Mittel zur Bekehrung der Menschen 
habe bedienen kénnen. Nicht weniger geistreich ist die 
Behauptung, dass bei der Neuheit des Spiritismus die Geister 
noch nicht vollkommen genug gebildet fiir héhere Produc- 
tionen waren, dass eine spaitere Zeit gréssere Leistungen 
verspreche. Man sollte doch wohl denken, dass der Geist 
des Solon, um nur ein Beispiel zu wahlen, geniigend Zeit 
gehabt hatte, sich fir Héheres vorzubereiten. 

Doch genug dieses traurigen Scherzes! Ich denke, dass 
auch der Rest des Wunderbaren, namlich der Einfluss der 
Geister Verstorbener bei diesen Dingen auf den gleich 
schwachen Fissen steht. 

Es bleibt nur noch die dritte Erklarung fir diese Er- 
scheinungen tibrig, némlich sie fir Mystificationen der Zu- 
schauer zu halten. Es ist zweifellos, dass ein grosser Theil 
der angefiihrten Manifestationen von den den spiritistischen 
Sitzungen Beiwohnenden wirklich beobachtet werden kann. Ich 
sage, ein grosser Theil, da von Beobachtern auch bestimmte 
Angaben vorhanden sind, dass sie diese und jene Erscheinung 
nicht gesehen, diese und jene Empfindung nicht gehabt, diesen 
oder jenen Ton nicht gehért hatten, von denen das Medium 
sprach. Es spricht schon dieser Umstand dafir, wie viel 
die Subjectivitét des Beobachters maassgebend fir die Art 
und die Summe der zu machenden Erfahrungen ist. Doch 
ist immerhin die Thatsichlichkeit einer Reihe von Vor- 
kommnissen von den zuverlissigsten Beobachtern anerkannt 
worden, 
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Wenn man mit Ruhe und Objectivitét nach den spiri- 
tistischen Erscheinungen 4hnlichen Vorkommnissen sucht, 
um sie mit ihnen vergleichen zu kénnen, so ist es unmig- 
lich, dass man nicht zunachst an die Kunststiicke der Pro- 
fessoren der nattirlichen Magie denkt. Es hat sich ein 
solcher Vergleich zwischen dem Spiritismus und der natiir- 
lichen Magie noch jedem unbefangenen Beobachter und Be- 
urtheiler dieser Erscheinungen aufgedringt. “Es besteht nicht 
nur eine tberraschende Aehnlichkeit der beiderseitigen Ex- 
perimente an sich, sondern auch zwischen den beiderseitigen 
Vorbereitungen dazu. Hier wie dort sucht man die Auf- 
merksamkeit vom Experimentator auf Nebendinge zu lenken, 
hier wie dort sucht man den Besucher in eine Art von Er- 
regung zu versetzen. Derselbe ist beim Spiritisten insofern 
noch in eimer ungiinstigeren Lage, als er gezwungen ist, 
sich um einen Tisch zu setzen und auf denselbén seine 
Hinde zu legen. Die vorgestellten Experimente des natiir- 
lichen Magikers sind fiir den Uneingeweihten gewiss nicht 
weniger tiberraschend als: die meisten spiritistischen Mani- 
festationen. Einzelne der letztern, wie sie bei amerikanischen 
Sitzungen vorgekommen sein sollen, sind allerdings auch 
merkwiirdig genug, aber gerade diese letztern entbehren 
der glaubwiirdigen Zeugen. Ich méchte tibrigens, was die 
Grossartigkeit der Leistungen in diesem Gebiete betrifft, an 
die an’s Fabelhafte grenzenden Kunststiicke der orientali- 
schen, besonders der indischen und japanesischen Gaukler und 
Zauberer erinnern, denen gegeniiber die Productionen unserer — 
Magiker und Spiritisten nur schwer Stand halten kéunen. 

Ks sprechen fiir diese Auffassung nicht nur diese dusseren 
Griinde, sondern vor allem auch der Umstand, dass ein 
Theil dieser spiritistischen Experimente von dem Assistenten 
am physiologischen Institute in Berlin, Dr. Christiani, be- 
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kanntlich nachgemacht wurde, der ihr Hervorbringen selbst 
als eine Escamotage erklart. Auch die Erklarung des Ber- 
liner Hofmagikers Bellachini, dass er die Experimente der 
Spiritisten unter Umstinden alle nachmachen kénne, ist in 
dieser Beziehung von nicht geringer Beweiskraft. 

Wenn einer der neuesten Schriftsteller iber Spiritismus 
die Identitét zwischen den spiritistischen und Christiani’s 
Experimenten nicht anerkennt, weil letzterer die Methode 
seines Experimentirens nicht genau mitgetheilt habe, warum 
ist er denn diesen unbekannten Mediep gegentber so glaubig, 
die ja gar nichts davon wissen lassen, wie sie ihre Mani- 
festationen hervorbringen? 

Fir diese Auffassung spricht ferner der Charakter der- 
selben. Sie sind alle Erscheinungen von einer absoluten 
Zwecklosigkeit und Sinnlosigkeit, reine Spielereien und Tan- 
deleien- Dafir spricht endlich der Umstand, dass beide 
Arten von Experimenten, die magischen wie die spiritisti- 
schen, nur gewissen Personen gelingen, nur solchen Leuten, 
die die specielle Kenntniss und Uebung besitzen; jeder An- 
dere aber unfahig ist, dieselben nachzumachen. _ 

Ks kann nicht wohl der Einwand gemacht werden, dass, 
wenn es sich um Kunststiicke handelte, sie Jedermann als. 
solche erkennen misste. Wer ist im Stande, den Esca- 
moteuren die fir ihre iberraschenden Auffihrungen ndthigen 
Handgriffe und sonstigen Veranstaltungen abzusehen? Ob- 
wohl wir im Allgemeinen wissen, dass ihr Verfahren nur 
auf Tauschungen beruht, so erkennen wir mit aller Aufmerk- 
samkeit das fiir jedes einzelne Experiment besondere Ver- 
fahren doch nicht. Obwohl wir wissen, dass alles dabei auf 
natirlichem Wege zugeht, trotz dieser unserer festen Ueber- 
zeugung kénnen wir es doch nicht verhindern, dass bei ge- 
wissen Experimenten uns eine Gansehaut tiberlauft. 
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Gerade so verhélt es sich mit den Manifestationen. 
Wir kénnen mit unsern Sinnen die Art und Weise des Zu- 
standekommens derselben nicht erkennen. Wir werden in 
gieicher Weise durch das Ueberraschende der Erscheinungen, 
wie durch die besonderen Umstinde, unter denen sie statt- 
finden, tiberrumpelt und gefangen. Nun geht es eben doch 
nicht allen Menschen gleich. Die spiritistische Litteratur 
ist selbst reich genug an Fallen, bei denen der Betrug der 
' Medien von den Anwesenden erkannt wurde. 

Auch der Kinwand ist nicht stichhaltig, dass, wenn es 
einfache Taschenspielerkunststiicke waren, jeder Escamoteur 
den Spiritisten sie mitisste nachmachen kénnen. Wie nicht 
jeder derartige Kistler die Stiicke der tbrigen nach- 
machen kann — welcher grosse Unterschied ist nicht 
zwischen einem Boudin, Agoston, Melides, Bosko und einem 
gewohnlichen Jahrmarktsdarsteller in Bezug auf ihre Experi- 
mente? — ebenso wenig kann ein gewohnlicher Escamoteur 
die Stiicke der Spiritisten ohne weiteres wiederholen. Es ist 
dies eine amerikanische Specialitaét, die sich im Verlaufe der 
letzten 30 Jahre von den einfachen Klopfereien der Tische 
und Stiihle zu den gegenwartigen Leistungen des Tanzens 
derselben und den tibrigen Virtuositaten entwickelte. Uebri- 
gens ist es eine unbestreitbare Thatsache, dass auch in der 
Leistungsfahigkeit der einzelnen spiritistischen Medien be- 
trachtliche Unterschiede bestehen. — 

Wenn ich also im Allgemeinen, das heisst die einer 
physiologischen oder physikalischen Erklarung zugainglichen 
einzelnen spiritistischen Erscheinungen abgerechnet, das bei 
den iibrigen Manifestationen vorkommende Verfahren fir 
einen Betrug, die Glaubigen des Spiritismus ftir Betrogene 
erklare, modchte ich trotzdem nicht behaupten, dass alle 
Spiritisten in gleicher Weise Liigner und Betriiger seien. 
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Bei Vielen ist dies zweifellos der Fall. Der Spiritismus .ist 
fir sie die Falle, mit der sie die Leichtgliubigen fangen. 
Er ist ihnen Gewerbe, Geschaft, wie dem Jahrmarktdarsteller 
seine Kunst; solche betriigen mit Absicht und Raffinement. 

Andere der Spiritisten gehéren nicht in diese Classe. 
Sie sind krankhafte Geschépfe, Menschen von abnormer 
nerviser und geistiger Richtung und Stimmung, wie wir 
sie besonders unter denen beobachten, die, ohne gerade 
geisteskrank zu sein, doch nicht geistig gesund sind. Sie 
sind Menschen, die unter aufregenden Verhaltnissen Sinnes- 
tauschungen und Krampfe haben, dabei an Zustanden von 
Bewusstseinsstérung und des Deliriums leiden, die nicht 
betriigen, um zu betriigen, sondern absichts- und wider- 
standslos selbst ein Spiel krankhafter Vorgange sind. 

Wieder andere sind ehrliche Enthusiasten, leichtglaubige 
Menschen, die, in die Sache verrannt, ohne weiteres Nach- 
denken dieselbe mitmachen.. 

Manche der Spiritisten sind unklare, verworrene und 
starrsinnige Képfe, die, nachdem sie einmal durch Aussere 
und innere Verhaltnisse gedrangt sich der Sache angenom- 
men haben, nicht mehr zuriicktreten kénnen und wollen. 
Oder es sind schwache und eitle Menschen, die sich wichtig 
machen wollen; endlich auch leichtfertige Menschen, die 
sich auf diesem Wege ihren Scherz mit ihren Mitmenschen 
zu treiben erlauben. 

Es dtrfte nun wohl einem solchen Schlusse gegenitiber 
die Frage aufgeworfen werden, wie kann man einer Ange- 
legenheit, die so ganz des inneren Werthes zu entbehren, 
die im Grossen und Ganzen amerikanischer Humbug zn 
sein scheint, so grosse Bedeutung einraumen? Wie recht- 
fertigt es sich, gerade in solchen Kreisen eine so unsauhere 
Geschichte vorzubringen ? 
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Die Antwort auf diese Frage ist, dass die Angelegen- 
heit ausser ihrer mebr komisch wirkenden Seite, auch dem 
Beobachter und Denker eine sehr ernste Seite darbietet. 
Sie ist nicht eine wissenschaftliche Frage im Sinne Ulrici’s, 
aber sie hat eine nicht unwichtige culturgeschichtliche Be- 
deutung, die ihre Behandlung durchaus rechtfertigt. Sie 
ist ferner eine der gegenwartigen Tagesfragen. 

Dass die Angelegenheit wichtig genug ist, dies zeigt 
zunachst ihre ungemeine Verbreitung. Wenn auch die 
vielen Millionen, mit denen die spiritistischen Schriftsteller 
umherwerfen, die die Lehren des Spiritismus theilen sollen, 
etwas tibertrieben sein mégen, so ist es zweifellos, dass die 
Anhanger desselben in Nordamerika und England sehr zahl- 
reich sind. Nicht weniger sicher ist es, dass der Spiritis- 
mus in der letzten Zeit auch in den tbrigen Staaten 
Europa’s eine gréssere Verbreitung zu gewinnen begonnen 
hat. Eine Menge Zeitschriften, Biicher und Schriften wer- 
den unter das Publicum geworfen, das in diesen Fragen 
wenig Kritik, um so mehr aber die Neigung besitzt, dem 
Eindrucke des Ungewohnlichen, Geheimnissvollen und Wun- 
derbaren sich hinzugeben. Doch wiirde die Anzahl der 
Spiritisten eine doppelt so grosse sein, als sie es wirklich 
ist, so wirde dies weit weniger Bedenken erregen, als 
gerade die Qualitét eines Theiles ihrer Anhanger, und 
zwar ihrer feurigsten Anhanger, dies thun muss. Wenn 
man bedenkt, dass Manner, die ein langes Leben reiner 
wissenschaftlicher, von bedeutenden Erfolgen begleiteter 
Forschung hinter sich haben, die noch dazu in einem 
wissenschaftlichen Gebiete sich bewegten, das sonst zu ob- 
jectiver Beobachtung vorzugsweise befihigt, Anhanger des 
Spiritismus geworden sind, so ist dies an sich ein Ereigniss, 
das unser Erstaunen hervorruft. Man traut seinen Sinnen 
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nicht, Namen wie die eines Wallace, Crookes, Lindsay, eines 
Zollner, Weber und Fechner und Ahnlicher:mehr unter den 
feurigen Verkiindern und Vertheidigern des Spiritismus zu 
lesen. Es ist diese Erscheinung so auffallend, dass sie an 
sich schon uns zum Nachdenken nithigt, dem wir uns um 
so lieber tiberlassen, als das Ergebniss desselben uns ja 
tiberhaupt eine Erklirung der ganzen Erscheinung oder, 
wenn wir z. B. Nordamerika im Auge haben, der ganzen 
Bewegung verspricht. 

Ich gehe dabei von dem Satze aus, dass das geistige 
Leben der Menschheit im Ganzen wie der einzelnen Menschen 
ganz wesentlich von sogenannten unbewussten Vorstellungen . 
beeinflusst wird. Es kann nicht meine Aufgabe sein, hier 
diesen Satz naher zu begriinden und weiter auszufihren. 
Ich begniige. mich, auf die Hinleitung meines Vortrags hin- 
zuweisen, um daran zu zeigen, wie sich solche Vorstellungen 
entwickeln und zu bleibenden wirksamen- Factoren des 
menschlichen Geisteslebens gestalten kénnen. Die ver- 
schiedenartige Beschaffenheit der Volksseele wie der indi- 
viduellen Seele bewirken in gleicher Weise wie dussere 
Verhialtnisse, dass solche Vorstellungen oft lange Zeit 
nur geringen Hinfluss im Gebiete des unbewussten Geistes- 
lebens ausiben, wahrend sie zu anderer Zeit eine ge- 
radezu gestaltende Kraft auf den Inhalt des Bewusstseins 
gewinnen. 

Wenn ich diese Sitze auf unsern Gegenstand anwende, 
so glaube ich, dass in erster Linie der Nachdruck darauf 
zu legen ist, dass die Vorstellung von der individuellen 
Fortdauer des Menschen nach dem Tode eine allen Menschen 
eingewohnte ist. Sie ist eine im naturwissenschaftlichen 
Sinne gewissermaassen angeborene Vorstellung. Der denkende 
Mensch hat sonach ein zwingendes Bediirfniss, sich mit 
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dieser Vorstellung in’s Klare zu bringen, d. h. sie in irgend 
einem Sinne seiner sonstigen geistigen Individualitat, seinem 
sonstigen Bewusstseinsinhalte anzupassen. Da der specielle 
Inhalt der Liésung dieser Frage je nach den geistigen Ent- 
wickelungsphasen des Menschen verschieden ausfallt, so be- 
steht immer die Neigung, bei neuen anderweitigen Lésungs- 
versuchen seine nicht fixen Denkergebnisse zu modificiren, — 
neue Associationen sich bilden zu lassen. Zu dieser ange- — 
borenen Vorstellung kommt in zweiter Linie ein Hang des 
Menschen zum Geheimnissvollen, Unbekannten und Geister- 
haften, kurz zum Wunderbaren. Auch diese Seite des 
. menschlichen Gemiiths ist nicht weniger in der mensch- 
lichen Natur begriindet und eingelebt, als die Vorstellung 
von der individuellen Fortdauer des Menschen. Immer noch, 
wenn uns etwas im gegebenen Augenblicke Unbegreifliches, 
fiir unsere Sinne und Erfahrungen Unverstandliches und 
Unfassbares aufstésst, regt sich in uns wie in Hamlet 
unter lebhafter Gemiithserregung die Vorstellung: 

,Hs gibt mehr Ding’ im Himmel wie auf Erden, 

Als unsre Schulweisheit sich tréumt.*‘ 
Es steckt dieser Hang noch viel tiefer im Bewusstsein des 
Menschen, er ist viel verbreiteter, als man es zugibt. Ja, 
‘er ist in gewisser Beschrankung auch in der Gegenwart 
noch allgemein. Auch der vorurtheilsloseste, verstandes- 
scharfste, besonnenste, nervenstarke Mensch wird in gewissen 
Lagen seinem Einfiusse nicht entgehen, wie das alte Mahr- 
chen vom ,Gruseln“* es so reizend ausdriickt. Welche 
Herrschaft derselbe aber tiber den gewdhnlichen Alltags- 
menschen austibt, dariiber kénnen wir uns im alltaglichen 
Leben hinlanglich tiberzeugen. . 

Es ist kaum fraglich, dass gerade die Vorstellungen 
von der Wirkung geheimer iibernatiirlicher Krafte, von der 
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Existenz von spukenden Geistern und Gespenstern weit 
machtiger noch als die von der Unsterblichkeit der Seele 
sind. Der Mensch bedarf nun einmal der Zeichen und 
Wunder, um glauben zu kinnen. Er kommt ihnen ahnend, 
mit offenem Gemiithe, sie erwartend und verlangend, ent- 
gegen. Es bedarf nur der begtinstigenden Einwirkung 
Ajusserer und innerer Momente, dass die unklare dimmernde 
Vorstellung die Kraft absoluter Wahrheit rasch gewinnt. 
Oder wie Walter Scott treffend sagt: ,Es geschieht oft, 
so gross ist unsere angestammte Vorliebe zum Wunderbaren, 
dass wir willig dazu beitragen, mit eigener Anstrengung 
unsere bessere Urtheilskraft zu tiéuschen und zu hintergehen. * 
Ks gibt in dieser Beziehung nichts lehrreicheres, als sich 
in die Zeit zurtick zu erinnern, in der das Tischrticken und 
Tischklopfen den Gegenstand der Unterhaltung unz&hliger 
Menschen bildeten. Welche merkwirdigen Erscheinungen, 
welche abenteuerlichen Vorstellungen sind durch die in 
kiinstliche Erregung versetzten Nerven und Muskeln in uns 
nicht hervor gerufen worden! Welche kihnen Experimente 
sind den Darstellern nicht gelungen, die auch bei ernsten 
Mannern den Gedanken an Ueberwiltigung der Schwerkraft 
durch neue unbekannte Krafte aufkommen liessen! Elec- 
tricitit und Magnetismus schienen in ihren Aeusserungen 
bisher unbekannte Wege eingeschlagen zu haben! 

Sollten aber auch fiir den Mann der Wissenschaft die 
gleichen Motive maassgebend sein wie fiir den gewdhnlichen 
Menschen ? 

Ich glaube in dieser Beziehung die Frage bejahen zu 
dirfen. Es sind dies Dinge, denen gegeniiber der Gelehrte 
in keinem anderen Verhaltnisse steht als ein anderes mehr 
oder weniger verstindiges Menschenkind. Es handelt sich 
hier um Angelegenheiten des Gemiithes, einer theils ange- 
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borenen, theils erworbenen nervédsen und gemithlichen 
Reactionssphire, die neben dem gréssten umfassendsten 
Forschergeiste wie neben den bescheidensten intellectuellen 
Anlagen gleich stark entwickelt bestehen kann. Ks handelt 
sich hier mit einem Worte um Fragen des Glanbens oder 
Nichtglaubens. 

Es gab und es gibt bedeutende Naturforscher, die eine 
naiv kindliche oder eine tief ernste Glaubigkeit als hervor- 
ragende Eigenschaft ihres Gemiithes besitzen. Gerade fir 
diese mag diese Sachlage am gefahrlichsten sein, indem sie 
einestheils sich klar sind hinsichtlich der 4ussersten Conse- 
quenzen, die die Principien der modernen Naturforschung in 
sich bergen; anderntheils von um so grésserer Besorgniss er- 
fillt sein miissen hinsichtlich der Folgen, die das Verallgemei- 
nern solcher Lehren fair das grosse Publicum mit sich bringen 
muss. Ich kann mir wohl denken, dass solche Menschen 
in einem Momente innerer Beunruhigung und weitreichender 
Befiirchtung nicht zuriickschrecken vor den drastischsten 
Hilfsmitteln gegeniiber solchen Bestrebungen selbst in der 
Form crassen niedrigen Geisterglaubens. Sie sehen darin - 
vor allem den Zweck, die Ideen der Unsterblichkeit, der 
geistigen Natur des Menschen aufrecht zu erhalten. So- 
dann ist es ja eine bekannte Thatsache, wie alle Erschei- 
nungen, die ihre feste Wurzel und ihren innigen Zusammen- 
hang mit unserm gemithlichen Leben haben, wie im Sturme 
den ganzen Menschen erobern, wihrend reine abstracte 
Wahrheiten, und seien sie von noch so hoher Bedeutung, 
nur langsam und unter schweren Kampfen sich ihren Weg 
in den Inhalt des menschlichen Bewusstseins bahnen. Die 
Geschichte aller Wissenschaften lehrt dies zur Genie. 

Von solchen Grundlagen ausgehend werden wir auch 
jene Manner, die in den Bann der sonderbaren Bewegung, 
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herab von der Hohe streng wissenschaftlichen Denkens 
hineingezogen wurden, milder beurtheilen miissen. Es hat 
sich bei ihnen nicht um Fragen des Verstandes und Wissens, 
sondern um solche des gemiithlichen Bediirfnisses gehandelt. 
Darin war fiir sie die Gefahr des Irrthums, der Selbst- 
tiuschung nicht weniger gross als fiir jeden andern glaubi- 
gen Menschen; denn wenn das Herz vor dem Verstande zu- 
fabrt, so erspart es der Urtheilskraft unglaublich viele 
Mihe, wie schon der alte Yorick schreibt. Dazu kommt, 
dass die beobachteten Erscheinungen ihnen so fremd, neu 
und unverstindlich in ihrer Entstehungsweise waren, wie 
jedem andern. Es handelt sich ja dabei nicht um Ex- 
perimente, wie sie der Naturforscher zu beobachten und zu 
machen gewohnt ist, wie Wundt schon betonte, sondern im 
Gegentheil um solche, die allen Gewohnheiten des Natur- 
forschers widersprechen. Da sich ihr Zustandekommen 
scheinbar nach natirlichen Gesetzen nicht erkléren lasst, 
was liegt naher, als sie ibernatirlichen Kraften zuzuschreiben. 
Es ging dies um so leichter, da diese Erklarung schon an 
sich einem gemiithlichen Bedirfnisse entsprang, wahrend sie 
wiederum einem zwingenden Causalitatstriebe, also , einem 
intellectuellen Bediirfnisse, entgegenkam. Schliesslich dérfen’ 
wir es als durch die Erfahrung gentigend begriindet halten, 
dass auch die Wissenschaft den Menschen nicht vor allem 
Irrthum zu bewahren vermag. Ks lJehrt die Culturgeschichte, 
dass zu allen Zeiten auch hervorragende Vertreter der 
Wissenschaft von dem Einflusse gewisser, wenn auch noch 
so abnormer Strémungen des Zeitgeistes sich nicht frei 
halten konnten. | 

Die Angelegenheit hat jedoch nicht nur wegen der 
Menge und Beschaffenheit ihrer Anhanger ihre ernste Be- 
deutung, sie hat sie vor allem auch wegen ihres eigenen 
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Charakters, oder wie Ulrici sich ausdriickt, wegen ihrer 
Philosophischen Consequenzen. Ich halte sie fir geradezu 
Zefihrlich, da eine aus unlautern und unmoralischen Mo- 
tiven entsprungene Sache unter dem Deckmantel der innern 
Wahrheit und Berechtigung auftritt. Sie ist doppelt ge- 
fahrlich, da sie durch ihre Wirkungen ein verderblicher 
Betrug wird. Der Spiritismus ist nicht harmlos wie die 
natirliche Magie, sondern er wirkt vergiftend auf das geistige 
Leben seiner Zeit. Er thut dies in viererlei Richtungen. 

Der Spiritismus ist erstens gefaihrlich in sanitarischer 
Beziehung. Wie er selbst in zahlreichen Fallen als Aus- 
fluss einer krankhaften Geistesrichtung und Geistesbeschaffen- 
heit angesehen werden muss, so haben wiederum amerika- 
nische wie englische Aerzte schon auf ibn als eine Quelle 
der Zerriittung des Nervensystems und der Erzeugung von 
Geisteskrankheiten aufmerksam gemacht. Er bewirkt durch 
krankhafte Steigerung des Sinnen- und Gemiithslebens auf 
Kosten ruhiger Ueberlegung und objectiver Beurtheilung 
Erscheinungen krankhaften Geisteslebens, wie wir ihnen zu 
allen Zeiten als Folgen des Aberglaubens, des Mysticismus, 
der Schwarmerei und des Fanatismus in der Geschichte 
haufig genug selbst in epidemischer Verbreitung begegnen. 
Es ist eine Thatsache der Erfahrung, dass gerade in den 
Zeiten unsicherer socialer Verhaltnisse und materieller Noth- 
zustinde solche abnorme Erscheinungen am meisten ver- 
derblich auf das geistige Leben des Volkes einwirken. Wer 
kann es ldugnen, dass gerade die unmittelbare Gegenwart 
geniigend vorbereitete Grundlagen daftir darbietet? 

Er wirft zweitens in intellectueller Beziehung seine An- 
hinger auf eine geistige Culturstufe zuriick, die fir die 
Gegenwart schon lange ein iberwundener Standpunct sein 
und es auch ‘bleiben sollte. Es sind rohe mittelalterliche 
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Vorstellungen, die hier wieder auferstehen und ihren Triumph 
feiern. Je tiefer sie eingreifen, je mehr sie sich verbreiten, 
desto entschiedener werden sie auch das tbrige geistige 
Leben beeinflussen. Es ist damit dem Gespensterglauben, 
also dem rohen Aberglauben, die Pforte gedffnet, der 
Gelegenheit hat, die Gemither zu erregen, sie in Span- 
nung und Verwirrung zu erhalten. Kine Reihe mihsam 
errungener intellectueller Erfahrungen werden wieder in 
Frage gestellt, langjahriger Arbeit mihsames Ergebniss mit 
roher Hand vernichtet. Es gibt keinen schlagenderen Be- 
weis fir diese Behauptung als die Publicationen der Spiri- 
tisten zum Zwecke der Vertheidigung ihrer Sache. 

Ks wird drittens das religidse Bewusstsein der Gegen- 
wart dadurch geschadigt. Ks gewinnt nimlich die Frage 
von der Fortdauer der Seele durch die spiritistische Form 
der Lésung einen rohen Charakter und Inhalt. Es werden 
dadurch die in religidser Beziehung Schwankenden und Un- 
sicheren, insoweit sie gebildete und denkende Menschen sind, 
gewaltsam in’s Lager der Irreligiositéat oder wenigstens des 
Indifferentismus gedrangt. Es ist keinem Gebildeten zuzu- 
muthen, daran Theil zu nehmen, wie der Gespensterglauben, 
also die roheste Form des Aberglaubens, zum Cultus er- 
hoben wird. Wenn das Gemiith des Gebildeten religidse 
Befriedigung finden soll, so kann es wohl nur durch die 
Vergeistigung der religidsen Anschauungen und durch die 
Betonung der practischen Moral, des practischen Christen- 
thums, geschehen. Je reiner, erhabener und absichtsloser 
dieselben hervortreten, um so mebr werden sie das Interesse 
und Verstandniss, aber auch die Theilnahme und Unter- 
stitzung der gebildeten Menschenclasse gewinnen. Aber 
auch das religidse Leben der grossen Menge wird dadurch 
auf eine niedrigere Stufe herabsinken. Wird ja doch Christus 
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fir einen Spiritisten erklart, der seine Wunder durch Ver- 
mittlung einzelner Jiinger als Medien verrichtete. Es wird 
fir beide Theile die Reaction nicht ausbleiben. Es ist vom 
Aberglauben bis zum Unglauben kein weiter Schritt. Wenn 
Wir die Form der gdttlichen Einwirkung uns in der Art 
gewohnlicher Taschenspielerkunststiicke und burlesker Jahr- 
marktsphrasen, oder in der Form des uralten Fetischismus 
denken sollen, die bei ihrer Plumpheit auf die Dauer auch 
den grossen Haufen nicht mehr tauschen kdnnen, 80 ziehen 
wir einfach das Géttliche in den Staub und frih genug 
wird der wieder niichtern gewordene Volksgeist aus Scham 
und Verdruss iiber sich selbst seine Gdtzen selbst zer- 
triimmern, mit den falschen aber auch die wahren Gdtter 
fiber Bord werfen. 
Dieses Treiben schidigt endlich in practischer Richtung. 
Es ist unzweifelhaft, dass die bedeutenden Fortschritte, wie 
sie die Wissenschaft und die Praxis der Jetztzeit aufzu- 
weisen haben, wesentlich der Anwendung und consequenten 
Verfolgung des Causalitatsprincipes zu verdanken sind. Wir 
haben dadurch die Erscheinungen in der organischen und 
unorganischen Natur auf ihre Quellen, auf die ihnen zu 
Grunde legenden Krafte zurickzufihren, ihren gesetzmassi- 
gen Zusammenhang, ihre Abhangigkeit von einander zu er- 
kennen gelernt. Es ist in gleicher Weise dadurch die 
theoretische Erkenntniss der Dinge wie ibre Verwendung 
fir die Praxis, das Leben, geférdert worden. Man mag in 
der allgemeinen Auffassung von den Bediirfnissen unseres 
Lebens einen beliebigen Standpunct einnehmen, in jedem Falle 
muss der unparteiische Beobachter zugeben, dass die Ver- 
allgemeinerung dieser naturwissenschaftlichen Betrachtungs- 
weise einen grossen Antheil an dem Fortschreiten der Mensch- 
heit hat. Der Standpunct der menschlichen Cultur ist durch 
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die Verfolgung der naturwissenschaftlichen Methode um 
eine Stufe vorwarts geriickt. Ganz abgesehen von den rein 
practischen Erfolgen, also der Férderung des Utilitétsprin- 
cips, begegnen wir nicht weniger einem entschiedenen Fort- 
schritte in rein wissenschaftlicher Beziehung und, was wohl . 
das Wichtigste ist, im Gebiete der Humanitat. Wenn auch 
alle diese Erfolge bei ihrem etwas tberstirzten Eintritte - 
in das Leben ihre unléugbaren Schattenseiten darbieten, wie 
sie ja jeder Uebergangsperiode eigen waren und sind, so 
diirfen wir doch die lichten Seiten dieser Verhdltnisse nicht 
verkennen. 

Ks liegt nahe genug, um voraussehen zu kénnen, wie 
alle diese Fortschritte durch eine Verallgemeinerung des 
gedankenlosen Gespensterglaubens, wie ihn der Spiritismus 
erzeugt, in Frage kommen miissten. An die Stelle eines 
gesetzmassigen Zusammenhanges der Dinge tritt regellos 
~ waltende Willkir; an die Stelle wissenschaftlicher ernster 
Forschung kindische Spielerei und gedankenloser Aberglaube; 
an die Stelle des Fortschritts auf allen Culturgebieten die 
Herrschaft von Vorstellungen, die weit abgelegenen Cultur- 
perioden angehdéren. 

Es lasst sich nicht denken, dass in der Gegenwart 
solches Treiben alles gesunde Geistesleben tiberwuchernd 
andauern kénnte. Gerade die Naturwissenschaft ist es, die 
rechtzeitig eine Grenze. des Riickschritts zeichnen wird. Sie 
ist es auch, die am wenigsten Nachtheil dadurch erfahren 
wird. Um so mehr scheinen mir jedoch die philosophische 
Forschung und das religiése Leben der Gegenwart gefahrdet, 
wenn sie an dem spiritistischen Treiben Antheil nehmen. 

Ks ist durchaus eine unbegriindete Behauptung von 
Seiten der spiritistischen Schriftsteller, dass die Naturwissen- 
schaft dem Gespensterwesen gegeniiber tritt, weil sie in ihm 
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einen wirksamen Damm gegen die materialistische Auffassung 
erblickt, indem die spiritistische Theorie eine Stiitze der 
Spiritualistischen Weltanschauung sei. Gerade im Gegen- 
theil sieht sie den Materialismus, wie ich es oben dar- 
zustellen versucht habe, dadurch nur gefordert. Der Natur- 
forschung und der darauf beruhenden empiristischen Theorie 
sind Materialismus und Spiritualismus zwei ganz gleich- 
werthige Erscheinungen. Beide sind eben speculativ-philo- 
sophische Systeme, die eine Menge von Verhaltnissen als 
bekannt und bewiesen voraussetzen, an deren Erkenntniss 
die Naturforschung gerade erst herantritt. Ihr ist alles noch 
Problem, dessen Liésung sie an die Hand nimmt, insofern 
der Gegenstand einer naturwissenschaftlichen Untersuchungs- 
methode zuginglich ist. Jeden anders gearteten Gegenstand 
sicht sie ausserhalb des Bereichs ihrer Aufgabe liegend an. 
Es ist daher ein durchaus oberflichliches Urtheil, Natur- 
forschung und Materialismus identificiren zu wollen. Der 
Naturforschung kann es keinen Kintrag thun, dass neben 
ihr das Gebiet des Geistes in philosophischer und religiéser 
Richtung cultivirt wird. Mégen nur die Fuhrer dieser Be- 
strebungen wenigstens dessen stets eingedenk sein, dass . 
auch die rein empiristische Art des Forschens ihre volle 
Berechtigung hat. Mégen sie aber vor allem dafir sorgen, 
dass ihr Gebiet auf rein wissenschaftlichen Bahnen sich er- 
halte, dann wird immer wieder die Zeit kommen, in der 
‘die beiden Wege der Forschung sich wieder begegnen 
Intissen. | 
Die Naturwissenschaft begibt sich auf den Kampf- 

platz, weil sie das wissenschaftliche Leben tiberhaupt, die 
Wahrheit und Lauterkeit der Forschung durch den Spiri- 
tismus in Gefahr sieht. Sie sieht darin eine Gefahr fir 
jeden, der die Wahrheit und die Wissenschaft in Ehren 
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hilt und deshalb ladet sie die Vertreter der Wissenschaft 
iiberhaupt zu gemeinsamem Vorgehen ein, dem Unfuge ein 
Halt 2u gebieten. Es gilt einen gemeinsamen Gegner zu 
bekampfen, eine gemeinsame Gefahr abzuwenden und ge- 
meinsam die Ehre der Wissenschaft aufrecht zu erhalten. 
Es erscheint dies um so nothwendiger, weil es sich nicht 
nur um die Wissenschaft handelt, sondern weil durch den 
Spiritismus auch das sittliche und leibliche Volkswohl Scha- 
den zu erleiden bedroht wird. Es verlangt die Wohlfahrt 
des Volkes, hier abwehrend und vorbeugend einzutreten, 
ehe die ungesunden Erscheinungen festen Fuss fassen und 
sich ausbreiten kénnen. 


Basel, Anfang December 1879. 
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Francis Bret Harte. 
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Schweighauserische Buchdruckerei. 


Hochgeehrte Versammlung! 


Unter den hervorragendsten Gestalten der Litteratur 
unseres Jahrhunderts sind es dreie, welche ich die genialsten 
Skizzenzeichner und Erzihler nennen michte:. der um eine 
Generation altere Englander Charles Dickens oder Boz, der 
bis in unsere Tage hinein thatig fortwirkende Russe Iwan 
Turgénjew, und der jiingste von ihnen ist unser Ameyikaner, 
der ingenidse Schilderer Californiens. 

Zwischen Dickens und Bret Harte besteht die zweifel- 
loseste Verwandtschaft des Talents. Ob der Amerikaner 
sich an dem meisterhaften Vorbilde des Englanders ge- 
schult hat, weiss ich nicht; wohl aber ist bewiesen, dass 
jener dem unvergleichlichen britischen Novellisten hohe 
Verehrung zollte; bei dessen Tod (1870) hat er ihm einen 
innig riihrenden dichterischen Nachruf gewidmet. An er- 
staunlicher Scharfe und Genauigkeit der Beobachtung, die 
den Menschen und Dingen augenblicklich die wesentlichsten 
Eigenschaften absieht und diese in gedrungener Kirze mit 
den lebendigst anschaulichen Farben, mit tiberraschend 
markanten Strichen hinmalt, kommen die beiden sich gleich. 
Ks ist jene zwingende Macht des dussern und innern Blickes, 
ein bewaltigender Realismus, der uns momentan mit der 
Gewissheit von der vollen Naturwahrheit trifft. Aber nicht 
weniger genial ist Iwan Turgénjew, der grésste Schrift- 
steller der Russen. — Die drei Namen nennen ein leuchten- 
des Dreigestirn, und eine vergleichende Monographie tber 
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sie, trotz der ungeheuren Differenzen, die in den Bildungs- 
einfliissen, den Naturbedingungen, den himmelweit ver- 
schiedenen Landes- und Volksportraits legen, ware sehr 
wohl begriindet, . eine prachtvoll anziehende Arbeit, die 
noch zu machen ist. Sie alle treten auf zwei Gebieten 
auf: es ist das kleine Genre der Novelle und Erzéhlung 
bis zur blossen Federzeichnung, und da ruht ihre bezaubernd 
an’s Herz greifende Gewalt. Sie haben daneben auch den 
weiter gespannten Roman versucht, der Amerikaner hat gar 
ein Stiick dramatisirt; aber da geht es ihnen wieder gleich: 
in der grossen Composition werden sie schw&cher, das 
Talent fallt ab. 

Brat Harte’s Roman ,Gabriel Conroy* wird uns im 
Verlauf einen Augenblick beschaftigen; sein- dramatisirtes 
Stiick aber, ,Die beiden Manner von Sandy-Bar“, lose und 
leicht gebaut, verdient kaum Erw&hnung; es ist blos er- 
weitert eine seiner Erzihlungen, die sich als Erzihlung 
viel besser macht und dann nach einer Laune dialogisirt 
wurde. 

Alle drei Autoren sind uns gleich leicht zuganglich, 
weil in’s Deutsche itibertragen, Hinzelnes von ihnen sogar 
zwei- und dreifach. 

Bret Harte ist eine kraftige Originalitéit, gleich aus- 
gezeichnet, ob er den komischen Humor oder die ergreifende 
Tragik in’s Spiel bringt. Sein absolut eigenartiges und eng 
begrenztes Gebiet, das Ansiedlerleben in Californien, aben- 
teuerreich, aufregend, beherrscht er in allen Tonarten, und 
das Bewundernswerthe ist das nie nachlassende kraftvolle 
Festhalten der Localfarbe und der ganz eigenen Stimmung, 
die er wie einen Zauber tiber alle seine Gemalde ausgiesst. 
Die Natur, die Charaktere, die Gemithsbewegungen — er 
nimmt sie auf frisch, energisch, und seine Liehe, die intime 
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Vertiefung gibt ihnen allen jenen abgeklairten Reflex, der 
uns selbst das Rohe und Wilde vergeistigt nahelegt und 
unser Gefiihl bew&ltigt. Zum kraftvoll erfassten Realismus 
tritt hinzu ein hoch poetischer, ein geradezu idealisirender 
Zug. Begrindet liegt er in der gesammten Auffassung 
vom Wesen des Menschen, von seiner Lebenshaltung; und 
seinen seltenen, aber ungemein sympathischen Ausdruck 
nimmt er in den kurz aufblitzenden, aber innigen und 
energischen Reflexen eines tiefgehenden subjectiven Gefibls: 
Sie bestechen uns, diese rasch vortiberziehenden, aber inten- 
siven Lichtreflexe, sie greifen in unser Gemiith herein und 
halten es fest, sie gewinnen all’ unsere Liebe. 

Bret Harte hat aber vor seinen zwei grossen Genossen 
entschieden noch einen besonderen Vorzug voraus, das ist 
die gréssere Kinfachheit und Natirlichkeit, etwas mehr 
Primitiv und naiv Gebliebenes in seinem Wesen. Der Eng- 
linder und der Russe sind kiinstlichere Naturen; der Ameri- 
kaner ist ungemein einfach geblieben, er fihlt und schreibt 
gleich natirlich, herzgewinnend. 

Ueber sein Leben. Es gilt heute noch, dass wir Euro- 

*pier von den dussern Lebensverhaltnissen des berahmten 
Zeichners ungemein weniy wissen. Francis Bret Harte ist 
Sohn eines Madchenschullehrers aus Albany, der politischen 
Hauptstadt des Staates New-York, geboren 1839. Anno 
1854, sehr jung; wanderte er als Goldsucher nach Californien 
aus, das entschied iiber seine Lebensbestimmung. Er fihrte 
da mehrere Jahre ein sehr unstaétes Leben; aber gerade 
die ungemein wechselvollen Anregungen der zerfahrenen 
Existenzen des verlockenden Goldlandes sowie die Hindriicke 
einer grossartigen Natur zeitigten rasch sein eigenthiim- 
liches Talent. An die Oeffentlichkeit trat er, Schriftsetzer 
geworden, zuerst 1868 als Mitherausgeber der Zeitschrift 
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» Lhe Overland Monthly‘ in San Francisco, welche einige 
seiner Gedichte und der allerbesten Novellen aus séiner 
Feder brachte und den durchschlagendsten Erfolg gewann. 
1864—1870 war er Secretir des Minzamtes daselbst, gegen 
das Ende auch Professor der neueren Litteraturen an der dor- 
tigen Universitat. 1871 ging er nach dem Osten der Union 
zuriick, und da kommt wieder die Unsicherheit; die encyclo- 
paidischen Angaben sagen nach New-York, ein deutscher 
Uebersetzer gibt Boston an, den geistig strebsamen littera- 
rischen Centralpunkt der Union, wo er Redactor der Zeit- 
schrift ,The Atlantic Monthly“ ward. Das Richtige ist, dass 
er abwechselnd in beiden Stadten lebte. Seither haben wir 
ihn auch in Deutschland gesehen, fungirte er doch eine 
Zeit lang als Consul in Diisseldorf. Ob er sich aber in 
- Europa nicht acclimatisiren wollte oder nicht konnte, kurz, 
er hielt nicht lange aus und ging wieder nach Amerika 
zurtick. Aus privaten Mittheilungen, die ich von Ameri- 
kanern und Amerikanerinnen hoher Kreise zog, so von Mit- 
gliedern einer der bedeutendsten Familien der Union, die 
in Boston residirt, habe ich wunderliche Dinge aber seine 
Erscheinung und seine Lebenshaltung vernommen, manches 
Widersprechende. Ob das Vornehm-Rickhaltende _ seines 
gesellschaftlichen Auftretens, das bis zum Schichternen 
gehen kénne, ob in andern Beziehungen das Nachlassig- 
Gleichgiiltige Higenheiten seines Genie’s sind, oder blos da 
und dort voriibergehend angenommene Formen und Launen, 
ich bin dariiber nicht gentigend informirt. Alle Achtung 
vor meinen Autoritaéten; aber sie mdgen doch blos nach 
subjectiven Beobachtungen gesprochen haben. Uebrigens 
ist uns das ziemlich gleichgiltig; wir stellen auf ein Geistes- 
bild aus seinen Schriften ab, und da ist Alles klar. 

Die Stoffe. Der Autor hat das prachtigste hochroman- 
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tische und durchaus jungfrauliche Beobachtungsfeld auf dem 
ealifornischen Boden; er darf blos mit kecker Hand hinein- 
langen in’s Leben von Land und Volk, um ein Stiick Achte 
Poesie herauszugreifen; der Boden legt auch ftir den Dich- 
ter und Maler seine Goldkérner blos. Und es geht wie 
beim materiellen Goldsuchen. Wer Glick d.h. hier Blick 
und Talent hat, braucht sich blos zu biicken, um sie auf- 
zulesen, sonst aber muss man in tiefen Schachten nach 
ihnen graben. Sie sind manchmal ganz einzig und ausser- 
ordentlich gltcklich gew&h]t, seine Stoffe; nicht blos fir 
den Europder, selbst fiir den der europdischen Civilisation 
ungemein naher stehenden und schon tausendfach von ihren 
Vorziigen und Lastern beleckten Osten der Union steht 
dieser ausserste Westen als ein ganz neues Phanomen da, 
. voll der mannigfachsten und interessantesten Erscheinungen. 
Kin deutscher Uebersetzer sagt dazu ganz gut: ,Kin frischer 
Boden, umduftet von dem balsamischen Harzgeruch der 
Riesenwaldungen des Westens, und auf diesem Boden eine 
neu sich entwickelnde Menschenwelt, ein Volksleben, eine 
Gesellschaft, ein Staat im ersten Werden. Die Enthiillung 
und anschauliche Klarlegung dieser Verhaltnisse ist von 
hdchstem historisehem Interesse. Der durch den Grindungs- 
process der werdenden Civilisation auf die Oberflache ge- 
triebene und ausgestossene Abhub, Vagabunden von allen 
Enden der Welt, durch Golddurst zusammengefihrt, werden 
durch den Drang der Verhiltnisse vor unsern Augen als- 
- gemach einer menschlichen und menschenwiirdigen Existenz 
wiedergewonnen. So sehen wir im hellen Lichte der Gegen- 
wart historische Entwickelungen sich vollziehen, die, wenn 
sie aus sagenhafter Vorzeit uns tiberliefert waren, durch 
eine superkluge Kritik in das Reich der Fabel verwiesen 
wirden. Wir begreifen, wie Rom aus einem Asyl von Raéubern 
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und Desperados zu einem geordneten Gemeinwesen und end- 
lich zur weltbeherrschenden Stadt herauswachsen konnte. ‘ 

Kurz, wir haben eine michtige sittengeschichtliche Ent- 
wickelungslinie als Horizont vor uns; von aller chaotischen 
Wildheit, Sittenlosigkeit und absoluten Willkir bis zum 
Kinfiigen in geordnete Ganze; hart neben dem ungerichten 
Verbrechen auch die kraftvoll schaffende Energie und die 
kluge Uebersicht und Weltkenntniss von Leuten, die Alles 
durch sich selber werden und sich im Kampfe wirrer Ele- 
mente Tag um Tag behaupten miissen. So tiberrascht uns 
mitten in der Uncultur ein frappantester Wesenszug: das 
gesunde Urtheil, der Scharfblick, die Wucht des Strebens 
und Schaffens, wie sie nur bei neuen Volksconglomeraten 
so durchgreifend auftreten. Daher auch die machtig be- 
schleunigte Entwickelung und die Leichtigkeit, mit welcher 
sich diese halbfertigen Gebilde in das grossartige Staats- 
getriebe der Union einfiigen und so die weitesten politisch- 
socialen Gesichtspunkte erédffnen, durch welche wiederum 
das Streben der EHinzelnen den hdheren Zielen assimilirt, 
veredelt und getragen wird. Das Bild wird nur bunter und 
bewegter durch den grossen Rassengegensatz der Angel- 
sachsen gegen die dlteren spanischen Colonisten und die 
indianischen Ureinwohner. Kurz, es ist ein Werdeprocéss 
farbigster und kraftvollster Art, ein politisch-historischer 
Schopfungsprocess, der alsgemach die ungefiigen Urwelt- 
elemente auswirft und die brauchbaren abschleift , bis sie 
in einen lebensvollen Organismus sich figen. — Die langste 
seiner Erzihlungen, ,Die Geschichte einer Mine“, hat die 
frappante Besonderheit, dass sie in einem ziemlich langen 
Exposé auf die Gesetzgeber, Volksvertreter und Staatsdiener 
der Union eintritt und von ihnen ein allerschlechtestes Bild 
entwirft; wohl selten haben die Zustaénde im weissen Hause 
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zu Washington und das Parteitreiben im ganzen grossen 
Staatswesen einen unerbittlicheren. Zeichner gefunden. 

Zu der ungemein reichen und wechselvollen, an Ori- 
ginalen und Charaktergestalten fast unerschépflichen Gesell- 
schaftswelt tritt die grandios iberma&chtige Natur des tippig 
reichen, des wahrhaft majestitischen Landes. Im Allge- 
meinen halt sich der Autor in seinen Naturzeichnungen 
kurz abgebrochen, pracis und knapp bestimmt, was ihnen 
an lebensvoller Anschaulichkeit durchaus Nichts benimmt. 
Wer ein grésseres Gemialde dieser Art sich will abrollen 
sehen, fiir den hebe ich aus dem Anfang des dritten Buches 
(,Die Sturmfluth*) jenes herzbewegend triibselige Bild eines 
weiten dden Moores heraus, das so anhebt: , Wenn die 
Fluth sich verlaufen hat, zeigt das Moor von Dedlow sich 
in seiner ganzen tribseligen Nacktheit. Vor uns liegt eine 
niedrige, schwammartige Oberfliche. mit tragen, pech- 
schwarzen Siimpfen und Kolken, woraus das schlammige 
Wasser in schlangenartigen Windungen sich langsam einen 
schleimigen, schliipfrigen Weg bahnt nach der weiten offenen 
Bucht des stillen Oceans .. .“ u.s. Ww. u.s.w. Im Ver- 
laufe tiber die Physiognomie der Végel, die es besuchen 
oder bewohnen; in der Schlusspartie tiber den Gesammt- 
eindruck, den der traurige Fleck Erde auf’s menschliche 
Gemiith macht; kurz, das Bild ist im héchsten Grade 
charakteristisch, lebensvoll, farbenkraftig; es ist unméglich, 
dass es seinen Eindruck verfehle; da liegt etwas von jener 
die Seele der Landschaft wiedergebenden Gewalt, mit welcher 
Jensen seine wundervollen Naturbilder hinwirft; man méchte 
sagen: es ist Psyche darin! 

Bret Harte hat seine entschiedene Starke in Schilde- 
rung der Halbculturzustande des Colonistenlebens; er wird 
schwacher, steht nicht mehr auf seinem natirlichen Boden, 
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. sobald er in’s civilisirte Speculations- und Betrugsleben hinein- 
greift. So hat er’s im Roman ,Gabriel Conroy* allzu sehr 
gethan und im Ganzen doch blos ein kinstlich gezogenes 
Effectstiick geschaffen. 

Gleich nach den unvergleichlichen, erschtitternd frap- 
panten Hinleitungscapiteln fallen Ton und Inhalt mit ein- 
ander ab und nehmen eine Farbung an, die dann unver- 
andert bis zum Schlusse stehen bleibt und weniger anspricht. 
Mit dem Augenblicke, wo wir den Fuss in die haupt- 
stidtische Culturwelt hineinstellen, auf das Pflaster von 
San Francisco, wird die Haltung eine total verschiedene; 
wir wiirden glauben, einen andern Autor vor uns zu haben. 
Von der zweiten Halfte des ersten Bandes an und durch 
die zwei noch folgenden wickelt sich das reine Intriguen- 
stiick ab, und darnach ist der Ton. Alle Personen sind 
von da an Spieler in der vornehmen Welt, der in der hohen 
Kaufmanns- und Finanzwelt von San Francisco aufgewihlte 
Schaum der Gesellschaft, reich gewordene Leute von Lebens- 
art, von Geist und Manieren, alle mit einem exquisiten Ta- 
lent ausgestattet, um Geld zu machen, ohne von zartem 
Gewissen belastigt zu werden. Kurz, wir bewegen uns in 
der ausgewahltesten hauptstadtischen Gesellschaft des Gold- 
landes: Land- und Bergwerksspeculanten, die es verstehen, 
ihre Actien in die Héhe zu treiben und dann loszuschlagen; 
Professionsspieler, tadellos sauber an den Handen, in der 
Wasche; hochnasige und redegewandte Advocaten ftir alle 
Rechtsfalle und alle Parteien; Urkundenfalscher und Scri- 
benten, alle im eleganten Frack, weltgewandt, fein und klug; 
dazu zweideutige Weiber in modischem Costiim. Kurz, es 
ist Créme der Gesellschaft. Wir kénnten uns, in dem 
Cercle rund herum schauend, ganz gut einbilden, dass wir 
in jenen Pariser oder Londoner Kreisen stiinden, welche 
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die modernen Franzosen und Englander in ihren chargirten 
Effectromanen vorfihren. Nur das Einzige rechnen wir dem 
Amerikaner zum Verdienst an, dass er wesentlich gemAssig- 
ter ist, wenigstens sind Griuel und Morde nicht gehduft 

wie bei jenen. Uebrigens ist die Verwickelung so gross, 
dass die Geschichte entschieden unklar wird. Der ganze 
Inhalt dreht sich um die Usurpation von falschen Familien- . 
namen, um Rechts- und Landanspriiche, Documentenprifung, 
Gerichtswesen und Lynchscenen, die Machinationen, Minen 
und Gegenminen der berechnenden Speculanten; hie und 
da auch ein kleiner Mord, obgleich es nicht gerade blutig 
hergeht. Dieser Philipp Ashley von der Hungerexpedition, 
der sich hernach als gut situirter Advocat Arthur Prinsett 
entlarvt; der die Schutzbefohlene, mit welcher er fliichtet, 
sitzen lasst und sie am Schlusse, da sie eine reiche Erbin 
geworden, recht bereitwillig heirathet; dieser Peter Dumphy 
von der gleichen Expedition, im Verlauf ein grosser Capi-— 
talist und Bérsenmann; dieser Grace Conroy, der einem 
andern den Namen raubt; dieser Spieler Hamlin, der doch 
eine gutmiithige Seele ist, und alle die andern, wie sie 
nur heissen: welche Charaktercuriosa, welche Metamorphosen, 
Ver- und Entpuppungen! 

Es ist im Ganzen eine faule und falsche, halt- und 
bandlose, geschraubte und gekiinstelte Welt, die von der 
Civilisation nur die schlechtesten Kunstgriffe entlehnt hat, 
viel] Disparates und Unklares. Viel lieber folgen wir dem 
Verfasser auf seinen prachtvollen Naturbildern oder in den 
eindringlichen Federzeichnungen und Genrebildern seiner 
Novellen. 

Aber wundervoll ist der Anfang des Romans, in ori- 
gineller, tiberraschender Tonweise gehalten. Alle Schilde- 
rungskraft des im Naturbilde so miachtig eindringlichen, so 
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fir uns Europder ganz fremdartigen Welt sich ergeht, ist 
aufgewendet, um ein Tableau zuwege zu bringen, das uns 
volistindig absorbirt; wir sind gefesselt, hingerissen, be- 
waltigt. Héren Sie jenen Anfang: ,Schnee weit und breit. 
Ueberall, wohin das Auge reichen konnte — finfzig Meilen 
weit, vom héchsten schneebedeckten Gipfel aus siidwirts 
blickend, Schluchten und Gerinne fillend und im Herab- 
fallen von den Wanden der Canons weite, leichentuchahnliche 
Wehen bildend; den thaldurchschneidenden Bergriicken zu 
einem ungeheuren Grabhtigel gestaltend, den Fuss der, 
Fichtenriesen einhiillend und die jungen Tannen und Larchen 
ganzlich tiberdeckend, die schtsselgleichen Gestade der stillen 
ruhigen Seen wie mit Porzellan einfassend und in bewegungs- 
losen weissen Wellen zum Saum des fernen Horizontes wo- 
gend. Schnee weit und breit lagerte tiber Californiens 
Sierra am 15. Marztage des Jahres 1848 und fiel noch im- 
mer. Zehn Tage lang hatte es geschneit, geschneit in 
feinem kérnigem Pulver, in feuchten schwammigen Flocken, 
in diinnen federigen Flammen; geschneit vom bleigrauen 
Himmel herab, ununterbrochen und grimmig; wie ausge- 
schiittet aus violettdunkeln Wolken in weisse flockige Massen; 
wie herabstiirzend in langen, schnurgeraden, weissen Lanzen 
gleichenden Linien aus geborstenen, einsturzdrohenden Him- 
meln . . . Doch immer ruhig, ruhig! Die Walder waren 
so erstickt mit Schnee; die Zweige so iberladen mit Schnee; 
der Schnee hatte Erde und Himmel so durchdrungen und er- 
fiillt und so ganzlich von ihnen Besitz genommen; der Schnee 
hatte die echoténenden Felsen und Higel so weich gepolstert 
und tiber und tber verhillt, dass jedweder Laut erstorben 
war. Der stairkste Sturm, der jaheste Windstoss erweckten 
weder Seufzer noch Klage aus den schneebedeckten WAlder- 
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then. Da war kein Krachen der Aeste, kein Brechen des 
Unterholzes zu héren; die itiberladenen Tannen- und Fichten- 
Zweige bogen sich und brachen ohne einen Laut .... . 
Das Schweigen war unéndlich, unbegranzt, vollstandig.‘ 
Und so geht es weiter. Das ist ergreifende, inner- 
lichst fassende Zeichnungsmanier. Und dann in dieser 
sussergewobniich furchtbaren Oede, im Schneegrab das 
rettungslos verlorene Menschenleben. Es ist der Auswan- 
dererzug, im Schnee verirrt, in den Canons d. h. den 
bergumschlossenen, nur von einer Seite zuganglichen, 
schluchtenartigen Bergthilern der Rocky-Mountains’ ver- 
loren, verhungernd. Das Gemiilde, das sich da in den zwei 
ersten Capiteln abwickelt, ist von furchtbar sprechender 
Realitét, von erschreckender Gewalt und Frische des Tons, 
von einer innern und dussern Intimitaét, ich méchte sagen 
Sittigang der specifischen Farbe, wie sie zu den Selten- 
heiten zihlt. Unbedenklich geht es in’s Grauenhafte und 
Schreckliche fiber, und selten mdgen wir mit gleich furcht- 
barer Nacktheit die bekannte Regel ad oculos demonstriren 
sehen, dass der Mensch zur Bestie wird, wenn alles Andere 
in ihm ausgetrocknet worden als der blosse animalische 
Instinct zu leben; und dazu kommt es leicht, wenn er 
nicht mehr zu essen hat, verhungert und erfriert. Dieser 
Dumphy und sein Weib, halb Wolf, halb Tiger, beide ver- 
standnissinnig sich ansehend mit dem schauderhaften Ge- 
danken: wir wollen den und den unserer Leidensgenossen 
fertig machen, um ihn aufzufressen, — die fallen allerdings 
in’s Capitel des abstossend Grisslichen, des Cannibalismus. 
Noch ein ganz kleiner Schritt weiter, und die Sache schlige 
um, wir sténden vor der Carricatur. Dirfen solche Scenen 
und Figuren tiberhaupt noch Gegenstand der bildenden 
oder schildernden Kunst sein? Aber — die Berechtigung 
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auch nur halb zugegeben — so hat Bret Harte mit Meister- 
hand gemalt. Alle die Jammergestalten sind nach Kérper 
und Geist in sprechendster, lebensvoller Anschaulichkeit 
gehalten, die Scenerie von ergreiféndem Realismus. Ich 
mochte sagen: da ist in Worten ein Seitenstiick zu des 
grossen franzdsischen Malers Géricault berihmtem Schiff- 
bruchbilde: le radeau de Ja Méduse. - 

Zuriick zu seinen kleinen californischen Sittenbildern. 

Ich trete genau zerlegend, nach seiten der psychischen 
Eigenart des Aufbaues, der Sprachhaltung, Charakterdar- 
stellung und Scenenzeichnung auf zwei Nummern ein, zwei 
Novelletten ganz geringen Umfanges, an denen wir aber 
fiiglich die volle charakteristische Eigenart des Autors ab- 
messen kénnen. Die beiden entfalten alle Voraiige seiner 
schriftstellerischen Individualitat. 

Mit der einen hebt nach gliicklicher Wahl die in zehn 
kleinen Bandchen erschienene deutsche Uebertragung seiner 
,Californischen Erzihlungen* an; eine bessere Einfiihrung 
war kaum zu finden. Man hat sich so sehr gewéhnt ,Das 
Gltick von Roaring-Camp‘, eine Erzihlung, die wenig tber 
einen Bogen stark ist, als die Perle seiner Geschichten 
aus dem Colonistenleben des merkwiirdigen Goldlandes zu 
erklaren, dass die Anschauung fast sanctionirte Form an- 
genommen hat, dffentliche Meinung geworden ist. Sie hat 
vollen Grund, sofern sie nur nicht so weit geht, nun weiter 
gar keiner von seinen tibrigen Productionen gleichen Schlags 
erlauben zu wollen, dass sie jener, die ohnehin zu den 
friihesten, schon im ,Overland Monthly“ edirten des Autors 
zihlt, an die Seite trete. 

Wenn ich mich bei diesem Stiick durch die begriindet 
erfundene allgemeine Anschauung bestimmen liess, so bin ich 
umgekehrt in der zweiten Wahl ausschliesslich meiner indivi- 
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duellen Neigung gefolgt. Ich habe eine Nummer heraus- 
gesucht, die viel weniger von sich hat reden und schreiben 
zmachen. , ine Christnacht im Sacramentothal‘, wenig 
Manger, verliert sich im neunten Buche unter den andern 
Skizzen, verdient aber vollkommen ebenso stark markirt zu 
werden wie Nummer Kins, entfaltet zumal allen psycho- 
logisch fesselnden Zauber. 

Was in beiden Nummern thatsichlich vorgeht, ist 
nicht eben viel. ,Das Gliick von Roaring-Camp*“ ist ein 
kleines Kind, das erste im wilden Goldgraberlager geborne, 
welches vermége eines phantastisch-abergliubigen Vor- 
stellungsprocesses, der sich in jenen ungeschulten Seelen 
vollzieht, zum Symbol des Glickes fiir die junge Colonie 
erhoben und das Instrument einer nach und nach fast 
instinctiv sich, vollziehenden physischen und moralischen 
Reform wird, bis das Kind in einer grossen Fluth ertrinkt 
und sein besonderer Pflegevater beim fruchtlosen Rettungs- 
versuch mit umkommt. Agens ist hier sonach die im pri- 
mitiven Culturleben der Menschheit auftretende und bei 
diesen chaotischen Colonistenzustanden ganz gewohniich sich 
repetirende Phase, dass das Neugeborne eigentlich als Kind 
des Stammes gilt und in seine Gesammtpflege tbertritt, 
zumal wenn wie hier keine Aeltern da sind. Die Mutter, 
das einzige Weib in dieser wunderlich aus dem Abhub 
aller Lander zusammmengewiirfelten Goldgrabergesellschaft, 
hatte wahrscheinlich den Vater ihres Kindes selbst nicht 
gekannt und war im Wochenbette verschieden. 

Higentlich weniger noch erzéhlt die zweite Nummer 
meiner Wahl. Es ist die Nacht vor dem Christtage; die 
Colonisten aus ihren weit zerstreuten Wohnungen haben 
sich zusammengefunden und bereden sich, einen Nachbar 
za besuchen, der ein béses Weib und einen kranken Knaben 
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hat; und da kommen sie still unter einander tiberein, dass 
der Kraftigste unter ihnen einen geradezu verwegenen Ritt 
macht, auf dem er zu Pferd einen ausgetretenen Strom 
durchschwimmen und einen Raubanfall pariren wird, um 
dem kleinen Knaben ein Spielzeug einzukaufen und am 
Morgen des Christtages zu tiberbringen. Also eine Christ- 
festfeier, wie sie immer an unser Herz spricht und wie 
auch Boz ein prachtiges Bildchen aus solcher gemacht hat. 

Aus diesen einfachen Materien hat der: Autor Alles 
gemacht, was ein Kinstler ersten Ranges nur machen kann. 

Nehmen wir gleich den Anfang von Nummer Eins. 
»in Roaring-Camp war grosse Aufregung. Eine Prigelei 
konnte die Ursache nicht sein; denn im Jahre 1850 war 
so etwas nicht neu genug, um die ganze Ansiedelung auf 
die Beine zu bringen. Nicht blos die Graben und Gold- 
wischereien waren verlassen, sondern auch Tuttle’s Schenk- 
wirthschaft hatte ihre Spielteufel beigesteuert, die, wie man 
sich erinnert, ruhig ihr Spiel fortsetzten an dem Tage, wo 
French Pete und Kanaka Joe sich tiber den Schenktisch 
im Vorderzimmer gegenseitig eine Kugel durch den Kopf 
jagten. Das ganze Lager war vor einer rohen Hitte am 
aussersten Raum der Rodung versammelt. Man unterhielt 
sich in leisem Tone, aber der Name eines Frauenzimmers 
ward haufig genannt. Es war ein im Lager genugsam be-~ 
kannter Name — ,Cherokesen-Sally*. — Und in dem Styl 
weiter. Es ist ein volles Culturbild eigenster Sorte, lauter 
rohe und verwegene (Gesellen, von einem unbekannten 
Etwas, gleichsam von der in dieser wilden Sippschaft 
noch nie erfahrenen Scheu vor einem neuen Leben er- 
fasst, das da in ihre Kreise treten will, fliisternd und 
rathend in Gruppen vor der Thiir der elenden Hiitte 
herumstehend, in welcher die stindige Sally ihrer schweren 
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Stunde entgegenharrt, und nicht recht wissend, was thun 
oder xeden. Sie lésen aber das Dilemma, wie natirlich 
von solchen Leutén, in categorisch practischem Sinn: ,Geh’ 
du doch ‘mal hinein, Stumpy‘, wandte sich an einen der 
Herumlungernden ein hervorragender Birger des Lagers, 
der unter dem Namen ,Kentuck* bekannt war. ,Geh’ du 
‘mal hinein und sieh’, was du thun kannst. Du hast Er- 
fahrung in solchen Dingen.‘ Vielleicht war die Wahl 
nicht schlecht getroffen. War doch Stumpy unter einem 
andern Himmelsstrich das “muthmaassliche Haupt zweier 
Familien gewesen . . . Die Menge genehmigte die Wahl, 
und Stumpy war weise genug, sich der Majoritaét zu fiigen. 
Die Thiire schloss sich hinter der improvisirten Wickelfrau, 
und das Lager liess sich draussen nieder, schmauchte seine 
Pfeife und erwartete den Ausgang.*. Die Scene, halb ko- 
misch, halb ergreifend, hat in ihrer unnachahmlichen Sonder- 
heit einen seltenen Reichthum von Gemiith. Und vollends 
der Augenblick der Geburt eines Wesens, an dem ja doch 
Niemand ein besonderes Interesse haben musste: ,Inmitten 
einer lebhaften Discussion kam ein Ausruf aus der Gruppe 
derer, die der Thiir zunichst standen, und das Lager ver- 
stummte, um zu lauschen. Ueber dem Wiegen und Aechzen 
der Fichtenbiume, dem eiligen Rauschen des Flusses und 
dem Prasseln des Feuers hatte man einen scharfen, klagen- 
den Schrei vernommen, — einen Schrei, wie er bisher. im 
Lager noch nicht gehért worden. Die Fichten hérten auf 
zu achzen, der Fluss liess nach zu rauschen, das Feuer zu 
prasseln, und es schien, als ob selbst die Natur ihre Thatrg- 
keit unterbrochen hatte, um gleichfalls zu lauschen. Das 
Lager sprang auf die Fiisse wie ein Mann.“ Wie einfach 
und wie bewaltigend! In den wenigen, aber voll aus der 
Natur und dem Herzen herausgelangten Strichen liegt eine 
Bd, VI. Francis Bret Harte. 13 
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Art Grésse und Weihe, die Feier des Lebenden, der er- 
wachten Menschenseele. — Und wie dann die ganze unbe- 
holfene . Gesellschaft in nicht geringerer ‘Verlegenheit als 
zuvor,: Was nun mit dem noch unbeholfeneren neuen Welt- 
biirger anfangen? wie ihn aufziehen? auf den wieder recht 
practischen Rath verfallt, zu dem einzigen weiblichen 
Wesen in der Colonie Zuflucht zu.nehmen, zu einer Eselin 
nimlich, damit sie das Kindlein siuge; wie sie Queue 
machen, im Gansemarsch eintreten, an der Lichterschachtel, 
in welcher das kleine neugeborfe Ding eingepackt ist, vor- 
beidefiliren, ihre mehr oder weniger feinen Bemerkungen 
tiber das der Colonie zugefallene unscheinbare Geschenk 
machen, aber trotz Allem wiederum practisch nicht unter- 
lassen, ihre Beitrige fiir die Waise in den nebenan gestellten 
Hut zu werfen, ja wieder mit der gleichen Scheu, fast Ehr- 
furcht dem Beispiel des Ersten in der Reihe folgend, der 
unbewusst bei seiner Reverenz vor dem kleinen neuen Leben 
den Hut abzieht: das ist Alles wieder so kennzeichnend, 
so lebenvoll und so intim! Die Bemerkungen und die 
Gaben, die da entfallen, sind gleich charakteristisch. 
Uebrigens ist die ganze Gesellschaft zu interessant, als 
dass sie nicht vor unsern Augen Revue passiren sollte. 
Die kraftvoll anschauungsreiche Zeichnung, die unvergesslich 
dem Gedachtniss sich einprigende Typen zu schaffen ver- 
steht, malt die Leute folgendermaassen: ,Die Gesellschaft 
zihlte etwa 100 Manner. LEinige von ihnen waren that- 
sichlich Flichtlinge vor der Gerechtigkeit, ein paar Ver- 
brecher, alle aber Menschen, die weder Grundsatze noch 
Gefahren kannten. In physischer Hinsicht deutete nichts 
von ihnen auf ihren Charakter und friheren Lebenswandel 
hin. Der grésste Gauner hatte ein Raphaelsgesicht mit 
einer Fille blonder Locken. Oakhurst der Spieler zeigte 
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die melancholische, tiefsinnig triumerische Physiognomie 
eines Hamlet. Der kaltblitigste und muthigste Mann war 
kaum finf Fuss hoch, hatte eine sanfte Stimme und 
schiichterne, verlegene Manieren. Der Ausdruck ,brutale 
Kerle*, den man auf sie anwandte, war mehr eine Distinc- 
tion als eine Definition. In kleineren Einzelheiten, wie 
Finger, Ohren, Zehen u.s. w. mag das Lager immerhin 
mangelhaft gewesen sein; aber diese geringfiigigen Defecte 
thaten der gemeinsamen Kraft keinen Abbruch. Der starkste 
Mann hatte nur drei Finger an seiner rechten Hand, der 
beste Schiitze nur ein Auge.* Das ist die Gesellschaft eines 
urspriinglichen Goldgriéberlagers in den Bergen von Cali- 
-fornien. 

Und nun die hochinteressante psychische Entwickelung, 
in dieser befremdenden Welt wieder ein Rathsel zu den 
andern hinzu. Als Kentuck an die Schachtel tritt, wendet 
sich das Kind und greift nach seinem tappenden Finger. 
»Kentuck machte ein einfaltiges und verlegenes Gesicht, 
und etwas wie Réthe suchte auf seinen wettergebréiunten 
Wangen sich bemerkbar zu machen. ,Die verdammte 
kleine Krabbe!‘ sagte er, als er seinen Finger befreite, 
mit mehr Zartlichkeit und Vorsicht vielleicht, als man ihn 
zu zeigen fir faihig gehalten hatte. Er hielt den betreffen- 
den Finger beim Hinausgehen ein wenig ab von den andern 
und betrachtete ihn aufmerksam. Diese Betrachtung rief 
dieselbe originelle Bemerkung in Bezug auf das Kind her- 
vor. Ks schien ihm Vergnigen zu machen, sie zu wieder- 
holen. ,Er krabbelte an meinem Finger,“ bemerkte er 
gegen Tipton, indem er das Glied emporhielt: ,die ver-. 
dammte~kleine Krabbe!“ Und man beachte wohl:. der 
Mann, der seinem ungewohnten, ihn selber einfaltig ver- 
legen machenden Zartlichkeitsgefihl keinen feineren Aus- 
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druck zu geben weiss, tritt von dem Augenblick an, wo 
die Krabbe seinen Finger gepackt, in einen fast geheimniss- 
vollen seelischen Rapport zu ihr, wird ihr Pfleger und 
Schiitzer mit einer auch wieder scheu und ungelenk sich 
versteckenden, aber geradezu miitterlichen Sorgfalt, wacht 
tber das unschuldige Geschipf Ta’ -und Nacht und geht, 
als ob er nicht mehr ohne dasselbe leben midge, mit ihm, 
dem ,Glick von Roaring-Camp*, in der Fluth unter. Ein 
Seelenzug von merkwirdiger Eindringlichkeit! Welch’ tiefen 
Blick in’s Gemiths- und Geistesleben einer eigenen Welt 
und Gesellschaft von unberechenbaren Niiancen erdffnet uns 
das Gebahren dieses Colonisten Kentuck: wie er in der 
ersten Nacht nicht schlafen kann, offenbar in Gedanken 
ununterbrochen bei dem jungen hulflosen Wesen, am Fluss 
auf und ab spaziert; mit affectirter Gleichgialtigkeit ein 
Lied pfeifend, damit ja Niemand etwas yon Empfindsamkeit 
an ihm herausspiire, wiederholt an der Hutte vorbeispaziert, 
endlich. den Stumpy herausklopft, um ihn mit miglichst 
gleichgiltiger Miene zu fragen, wie es geht, und auf die 
Antwort, es sei Alles in Ordnung, vor lauter Verlegenheit 
Nichts zu sagen weiss. ,Kine Pause — eine verlegene 
Pause trat ein, waihrend welcher Stumpy noch immer die 
Thire festhielt. Dann nahm Kentuck seine Zuflucht zu 
seinem Finger, den er Stumpy unter die Nase hielt. 
»Krabbelte daran — die verdammte kleine Krabbe!" sagte 
er. Daraaf zog er sich zuriick.‘ _ 

Und nun fast ebenso wunderbar, wie die ganze Ge- 
sellschaft sich des armen Kleinen annimmt, ihn formlich 
aufpappelt, wartet und schmiickt; wie vom ersten Momente 
dieser ungewohnten Thatigkeit und Sorge an eie unbe- 
wusste moralische Umwandlung, lauternd und zihmend, in 
diesen Urweltkipfen und -herzen sich yvollsieht; wie die 
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als profanirend genannt und sich darauf vorgesehen hatten, 
zanch den Taufact des Kindes als Posse zu feiern, wieder 
fast unbewusst die Sache ernst und wirdig nehmen und- 
ihr ,Tommy Glick* (so heissen sie das Kind, und ein 
“Gliick wird es fiir sie) als geweihte Person ansehen; wie 
man anfangt erst die Hiitte des kleinen Tommy eleganter 
auszustaffiren und dann an sich selber herumzulaboriren, 
<iie Hiitten wohnlicher, Gesichter und Kérper sauberer zu 
machen; wie der 4ussere Reinigungsprocess einen innern 
nach sich zieht, die Gefiihle verfeinert, das Denken veredelt; 
wie das Schreien und Toben und rohe Reden nach und 
nach aufhéren; wie mit den Blumen und Quarzstickchen 
und andern natitirlichen Spiel- und Schmucksachen, die man 

dem Kinde bringt, ein vorher ganz ungeahnter Sinn fir 

das Schdne und die Natur in die kindlich empfanglichen 

Herzen einzieht; wie auch die Arbeit doppelten Segen hat 

und reichlich lohnt, kurz, bliihende Zeiten fir Roaring- 

Camp anbrechen. Da kommt das Ende, und dazu lasst sich 

vollends Nichts sagen; wir missen’s mit den Worten des 

Autors wiederholen. Eine machtige Wasserfluth ist herein- 

gebrochen und hat auch die Hitte mit dem ,Glick* weg- 

geschwemmt, und eben wollen die Colonisten beklommenen 

Herzens nach ihrem Liebling suchen, als ein Ruf vom Ufer 

sie zurtiickhalt. ,Es war ein Rettungsboot, welches strom- 
aufwirts gerudert kam. Etwa zwei Meilen thalabwirts, 
erzaihlten die Leute, hatten sie einen Mann mit einem Kinde, 
beide fast vdllig erschépft, aufgelesen. Ob Jemand sie 

kenne, und ob sie hieher gehdrten? : 

Es bedurfte nur eines Blickes, um ihnen zu zeigen, 

dass Kentuck da vor ihnen lag — grausam zerquetscht 
und zerschlagen, aber noch immer das Gltick des Lagers 
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in den Armen haltend. Als sie sich tiber dieses seltsam 
_geeinte Paar niederbeugten, sahen sie, dass das Kind kalt 
war und sein Puls aufgehért hatte zu schlagen. 

Ks ist todt, sagte Hiner. Kentuck schlug die Augen auf. 

Todt? wiederholte er mit schwacher Stimme. 

Ja, mein Junge, und auch du bist am Sterben. 

' Ein Lacheln erhellte die Augen des in den letzten Zigen 
liegenden Kentuck. 

Am Sterben, wiederholte er, er nimmt mich mit sich, 
eas sagt den Jungens, dass ich jetzt auf immer das 
Gltick bei mir habe. 

- Und der starke Mann, sich anklammernd an das schwache 
Kind wie ein Ertrinkender an einen Strohhalm, trieb hinaus 
in jenes schattige Gewidsser, das ewig dem unbekannten 
Ocean entgegenstrémt.* 

Das ist von bew4ltigender Einfachheit. 

Ueber das zweite gew&hlte Beispiel darf ich nun etwas 
kiirzer sein. . 
Wieder die gleiche feine Kindringlichkeit der Striche. 
Der Anfang fihrt uns das ganze Gebiet des Sacramento- 
thals in einem alle Flisse tiber die Ufer treibenden, Arbeit 
und Gewinn absolut hemmenden Winter vor; und die An- 
siedlergesellschaft, die sich da am heiligen Abend des Jahres 
1862 in Thompsons Schenkladen zu Simpson-Bar zusammen- 
gefunden, offenbar weil Keiner etwas Besseres auszusinnen 
wusste als hier mit einander zu rauchen und zu duseln, 
ist. das lebendigste Bild des Traurig-Langweiligen, ungefahr 
gerade so bezeichnend, nur weniger betribend, als wie 
Turgénjew seine Portratképfe aus dem Capitel des un- 
siglich Verkommenen und Verkimmerten herausgeschnitten 
hat. Das letzte Hilfsmittel der Unterhaltung ist allerdings 
mager genug, aber echt amerikanisch: ,Glicklicherweise 
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War der grdsste Theil der Bevélkerung in Thompsons 
Schenkladen vereinigt, wo die Anwesenden sich um einen 
Zlihendrothen Kachelofen dringten, an welchen sie schwei- 
gend spuckten — was vielleicht infolge einer abgeschlossenen 
Uebereinkunft geschah und eine Art gesellschaftlicher Unter- 
haltung war, die mdglicherweise jeden Wortwechsel tiber- 
flissig machte.“ Aber furchtbare, tédtliche Langeweile! 
Selber der Professionsspieler Hamlin, eine bei Bret Harte 
beliebte und fir die Gesellschaftselemente, mit denen er 
verkehrt, wesentlich charakteristische Figur, findet das Nest, 
in dem er durch glickliche Austibung seines schweren Be- 
rufes blos noch 50 Dollars gewonnen, im Grund unaussteh- 
lich: , Wenn man mich aufforderte, ein gemithliches Land- 
stadtchen anzugeben, wo ein Mann, der sich von der Welt 
zuriickzuziehen wiinscht und auf Geld nicht zu hohen Werth 
legt, seine Hand in Uebung halten kénnte, so wiirde ich 
sofort Simpsons-Bar nennen. Aber fir einen jungen Mann, 
der eine grosse Familie zu ernaéhren hat und ganz auf die 
Frichte seiner Arbeit angewiesen ist, lohnt es sich hier 
am Orte nicht.“ Des ehrenwerthen Herrn Hamlin Familie 
bestand ‘nun allerdings durchweg aus Frauenzimmern, die 
liber das Kindesalter hinaus waren. 
Es ist eine Partie von urgemiithlich patriarchalischem 
Styl, wie der Alte (er heisst Dick Bullen) in die vom ver- 
schlafenen GAhnen miide Gesellschaft eintritt und sie zu 
einem Abendbesuch in seinem Haus einladet, und was da 
fir Ueberlegungen und Manipulationen angebracht werden, 
bis der grosse Entschluss ausgefiihrt ist. Er ist offenbar 
ein Bischen beduselt, der gute Alte, sonst hatte er die 
Schrecken nicht vergessen, die sein geiziger Hausdrache 
bereit halt, wenn er Gesellschaft heimbringt. Auch ist das 
Intérieurbildchen, das sich da in der Kiiche zwischen den 
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zweien abspielt, nachdem er seine Gaste vorsichtshalber 
vor der Hutte draussen hat warten lassen, eines der aller- 
ergétzlichsten. Wozu ein bedrangter Familienvater seiner 
schénern Halfte gegenaber greift, wenn er keine neuen 
Rechts- und Entschuldigungsgrinde mehr findet, bezeugt 
folgende liebenswirdige Erklarung des in die Enge ge- 
triebenen Mannes tiber seine geladenen Giste: ,Gewiss, 
Kind, du hast Recht! . . . Ja wohl, so ist es . . . natir- 
lich sind sie das: eine Bande fauler, versoffener Tagediebe, 
und der Dick Bullen, das ist der 4rgste von ihnen... 
Ein solcher Einfall, in ein Haus zu kommen, wo Krankheit 
herrscht und nichts zu essen ist . . . Das sagt’ ich auch 
zu ihm — Bullen, sagt’ ich, du musst sinnlos betrunken 
oder verrtickt sein, dass du an so was nur denken kannst! 
. . . Staples, sagt’ ich, ist denn das "ne Manier, Staples! 
Sei doch verninftig, komm doch nicht, um Larm in einem 
Hause zu machen, wo kranke Leute d'rin sind! .. . Aber 
sie wollten absolut hieher . . . ganz absolut! ... Aber 
kann man auch von solchem Gesindel etwas Anderes er- 
warten 2“ — Die Sache wird um so ergiétzlicher, als die 
lieben Gaste, die unterdess von dem kranken Séhnchen ganz 
still in’s Haus eingelassen und mit dem Wenigen, was da 
ist, liberal bewirthet worden sind, die Liebenswirdigkeiten 
héren; die Antwort ist ein schallendes Gelachter. Offenbar 
aber erweist sich das drastische Mitte] als das wirksamste, 
um den leidigen Knoten zu zerhauen; denn von dem Haus- 
drachen héren wir diesen Abend nicht mehr; er hat tir gut 
gefunden, das Feld zu réumen und sich zu einer verwandten 
schinen Seele in der Nachbarschaft zurickzuziehen, gewiss 
um tiber die heillose Mannerwelt loszuziehen. 

In der Zeichnung des kleinen kranken Johnny und 
neines echt emancipirt selbstbewussten Gebahrens, das sich 


auch aus der keifenden Alten gar nichts macht, hat der 
Autor wieder einmal die ganze Feinheit und zugleich Sicher- 
heit einer mitten in’s Seelenleben hineingreifenden Feder 
entwickelt. Er ist eine eigenthimliche Figur, dieser vor- 
witig reif gewordene Junge, dessen Stimme schon frappirt: 
»Es war die Stimme eines kleinen Knaben, deren ur- 
spriinglicher feiner Klang durch die unnatirliche Heiserkeit 
Tuinirt worden war, welche nur ein in zartem Alter be- 
gonnenes Landstreicherleben und die damit in Verbindung 
stehende Nothwendigkeit, vor der Zeit in Allem selbst- 
standig aufzutreten,. verlelhen kann. Es war das Antlitz 
eines kleinen Knaben, welches zu ihnen emporblickte — 
€in Antlitz, welches hiibsch, ja sogar schén und edel hatte 
Sein kénnen, wenn es etwas sauberer, kindlicher und weniger 
leidend gewesen wire.“ . 

Die Situation, wie der alte halb whisky- und halb 
schlaftrunkene Vater doch sorgend anf Bette seines Sdhn- 
e@hens sitzt, das nicht einschlafen kann, ohne seine Hand 
festzuhalten; wie er sich nicht zu rihren wagt, um den klei- 
men Kranken nicht zu stéren; und wie die andern scheinbar 
rohen Gesellen nicht blos mit einer Feinfibligkeit, die oft 
in unsern raffinirten Culturlandern nicht getroffen wird, in 
aller Stille vom larmenden Gelage sich wegschleichen, son- 
dern eine schéne That verabreden: das Alles hat etwas 
ungemein Rihrendes. — Der Ritt auf der tollen Stute, 
tiber den zum Strom angeschwollenen Klapperschlangenfluss 
und zuriick, als Episode das Abenteuer mit einem Strassen- 
rauber, der dem hochherzigen Reiter den rechten Arm zer- 
schmettert, hat etwas geradezu Heroisches; er erinnert. stark 
an Schillers bertihmte Ballade ,Die Biirgschaft*. Das Ende 
. ist ergreifend; wie am Christsonntagmorgen Dick triefend, 

halb nackt und halb ohnmiachtig, mit zerschossenem Arm 
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und seinem geretteten Spielzeug eintritt, den Knaben und 
den Alten noch schlafend findet und seine Siebensachen 
auskramt: ,Da ist etwas in dem Packet fiir Johnny,‘ sagte 
er mit schwacher Stimme. ,Nimm’s, ich kann nicht...“ 

Der Alte schnallte ihm das Packet ab und legte es 
vor den erschépften Mann. 

»Mach’ auf, schnell, schnell!* 

Er that es; aber die Finger zitterten ihm. Es ent- 
hielt nur etwas armseliges Spielzeug — alles wohlfeil und - 
plump, aber strahlend von Flitter und hellen Farben. Eines —= 
von ihnen war zerbrochen; ein anderes war, fircht’ ich,_.w 
durch Wasser unheilbar beschadigt; und auf dem dritten, a= 
ach, auf dem dritten befand sich ein grausamer Blutfleck! =m 

»sehr glinzend nimmt es sich gerade nicht aus, he?* = 
stotterte er kleinmithig. ,Aber es ist das Beste, was wir— 
finden konnten ... Nimm den Kram, Alter, und steck™ 
ihn ihm in die Strfimpfe und sag’ ihm’... sag’ ihm. . —— 
du weisst ja... Halt mich fest, Alter!“ 

Der alte Mann griff nach der erschépften Gestalt, 
welche Jangsam zu Boden sank. 

,sag’ ihm,“ sprach Dick mit schwachem Licheln, ,,sag” 
ihm, Sante Klaus sei hier gewesen. ‘ 

. . . Und so kam Sante Klaus, mit Schmutz und Blut 
befleckt, zerlumpt, ungekimmt und mit einem zerschossenen 
Arme nach Simpsons-Bar, um auf der Schwelle des ersten 
Hauses ohnmiachtig niederzusinken. 

Die Morgensonne des Weihnachtstages folgte langsam 
nach, die fernen Bergzinnen mit rosenfarbener, unendlich 
liebevoller Warme bertihrend. Und sie schaute so zartlich 
auf Simpsons-Bar herab, dass der ganze Berg, als ware er 
bei einer edlen That iiberrascht worden, bis zu dem héch-. 
sten Gipfel errdthete. | 
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- Das sind Ziige des Menschenherzens, die man nicht 
vergisst; das ist gross und so einfach wahr; Erfahrungen 
dieser Art mdgen tiber viel Trauriges und Kleinliches, 
das unserer Rasse anklebt, tréstend herausheben. 

In die schwer ernsten Striche hinein wirft Bret Harte 
mit Vorliebe, wie das jeder echte Menschenzeichner thut, 
die komisch- satyrischen; und auch da trifft er mit kurzen 
Worten den Nagel auf den Kopf. Dahin zahlen die doppelten 
Ehestandserfahrungen des Alten, die nicht besonders er- 
munternder Natur sind. Mit einem ersten Weibchen, das 
zart, hiibsch und klein war, hat er insofern Pech gehabt, 
als sie auch Andern und Andere ihr gefallen; und die 
zweite, die seine Kéchin gewesen, treu, robust und kampf- 
lustig, tyrannisirt ihn. Es ist ungemein tragi-komisch, wie 
ihm jenes feine Ding mitgespielt, bis er einmal die ganze 
Gemeinde einladet, um sich von der Untreue seiner Schinen 
mu tiberzeugen. Und nun: ,Die Gesellschaft kam, fand je- 
doch das verschimte kleine Weibchen still und ruhig mit 
seinen héuslichen Pflichten beschaftigt, weshalb man be- 
schimt und verwirrt wieder abziehen musste. Aber das 
feinfahlende Frauchen hatte Mihe die Erschitterung zu 
verwinden, in welche sie diese brutale Beschimpfung ge- 
bracht hatte. Nur sehr schwer gewann sie so weit ihre 
Fassung wieder, um ihrem Liebhaber aus dem Schranke 
herauszuhelfen, in welchen sie ihn versteckt hatte, und 
dann mit ihm davonzulaufen. Als Tréstung hinterliess sie 
dem verlassenen Gatten einen dreijihrigen Knaben ... .“ 
Es scheint mir, die Situation sei so einfach als méglich 
und ganz nett gezeichnet. —- Aehnlich in andern Stiicken 
andere Familien- und Verwandtschaftsverhaltnisse, wie etwa 
des Vaters zu dem missrathenen Sohn, mit hdchst charak- 
teristischer Komik und prachtigem Humor. Es ist das 


Leben, wie sich’s leibhaftig macht. Es ist ein so intensives 
Spiel der Leidenschaften und Gemtithsbewegungen in diesen 
seltsamen, man méchte sagen elementaren Naturen, dass 
wir unwillkirlich frappirt, angezogen und auch erschiittert 
.werden. Wunderliche Leute, fast unerklarliche Regungen 
der Menschennatur! Man nehme unter Dutzenden etwa 
eine Gestalt wie die, welche da unter der ganz passenden 
unpersdnlichen Bezeichnung ,Tennessee’s Compagnon*® auf- 
gefthrt ist. Eine Freundschaft, von deren Motiven urd 
deren Macht wir auch kaum die blasse Ahnung haben. Auch 
als Tennessee seinem gutmiithigen Gefahrten die Frau ent- 
fiihrt und nach einiger Zeit ohne dieselbe, die wieder einem. 
Andern zugelachelt hat, zurickkehrt, beeintrachtigt das 
die Freundschaft in keiner Weise; und als dann Tennessee, 
ein Spieler und Dieb, gehangt wird, fangt der treue Ge- 
nosse an hinzusiechen und stirbt bald, als habe er mit 
jenem Gefahrten seine Lebenswurzeln verloren. — Oder 
man nehme in einer andern Nummer jene Mutter, eine 
Verlorene, Prostituirte, die ein reines Madchen, welches 
Lehrerin ist, knieend um Aufnahme und Erziehung ihres 
Kindes bittet und dabei offen sagt: ,Ich weiss, was ich 
bin; aus dem Sumpfe kann ich nicht mehr heraus; bei mir 
wiirde mein Kind nichts Gutes héren noch sehen, aber es 
muss gerettet werden. Nimm es, du Reine, und sei seiné 
Mutter! Geld hab’ ich genug, und es soll dein sein!" 
Bei Gott! auch in diesem Vorgehen liegt eine Grésse, der 
wir uns beugen, wir miissen es. Das ist kein gewdhnlich 
Thun, keine alltaégliche Geisteshaltung! — Ein drittes Bei- 
spiel: Jene Kokette (,Miggles‘), die einem tollen Lebe- 
mann all’ sein Geld abgenommen. Da wird er eines Tages 
zu ihr gebracht, vom Schlage getroffen oder sonstwie ein- 
gesunken, zusammengeschrumpft, ein Geschépf ohne alle 
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Kraft der- freien Bewegung und des Lebens, ganz genau 
dne Gestalt, wie Turgénjew eine ahnliche geschaffen unter 
dem auf’s Wort passenden Titel: ,Eine lebende Mumie‘. 
Und was -thut jene leichtfertige Siinderin, das verlorene 
Weib? Sie verkauft fir den armen Jim (so heisst der 
Ungliickliche) ihr Geld bringendes Geschaft, legt ihr ganzes 
auf krummen und geraden Wegen zusammengescharrtes Hab 
und Gut in ein einsames Gebdft hinein, zieht sich dahin 
zurick, ginzlich von der Welt abgeschieden, und lebt da 
lange, lange Jahre als Samariterin, bis an seinen Tod mit 
rihrender Sorgfalt den Ungliicklichen pfiegend. 

Miggles ist eine der ejgenartigsten, seltsamsten Pro- 
ductionen des Autors, ein bis zum Bizarren hintiberstreifendes 
Gebilde. Die ganze Scenerie ist so charakteristisch: wie 
die achtképfige Postgeseblschaft sammt Kutscher und Con- 
ducteur, da sie wegen aiberschwemmter Strasse nicht weiter 
kann, an einem einsamen verrammelten Gehdfte Halt macht, 
um ein Unterkommen fiir die Nacht zu suchen, auf den 
um Kinlass bittenden, in allen Tonarten und Varianten re- 
petirten Ruf ,Miggles‘ nichts als das héhnende Echo zur 
Antwort bekommt, dann aber mit Gewalt eindringt und 
nun in einem wunderlichen halb erleuchteten Gemach auf 
eine noch wunderlichere Gestalt stdsst, ein hdchstens halb- 
lebendiges Wesen, ein Unicum. Nicht minder tberraschend 
ist die kecke und gerade Art, wie die rickgekehrte Herrin 
des Gehdftes, ein noch schénes junges Weib, sich der 
fremden Gesellschaft prasentirt; es sieht Alles so halb und 
halb wie eine verzauberte Welt aus: die Mumie, ihre gross- 
miithige Pflegerin, der halberwachsene Bar als Wachthund 
und die Elster als Rhetor, — und alles das so weltabge- 
schieden, so im eigenen stillen Seelenfrieden ruhend — ein 
in seiner Art einziges Idyll. 
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Man nehme endlich , Die Verstossenen von Poker-Flat* — 
Es ist eine Anzahl Manner und Weiber, der Ausschuss aus= 
dem Ausschusse der menschlichen Gesellschaft, Personen 
die selbst in jenen rohen Zustinden eines gahrenden Chaos 
zu wild, zu verderblich, zu corrumpirend erscheinen und 
deshalb hinausgestossen worden sind: Diebe, Spieler, unter— 
Umstinden Mérder, verworfene Weiber! Und gleichwoh] = 
als die eine Woche oder linger ohne Obdach Umberirrendenn 
im furchtbaren Schneesturm begraben liegen und darin um— 
kommen, wie treu, wie gemiithvoll, wie aufopfernd schliessem 
sie sich zusammen! Gross, ruhig und einfach gehen sie 
unter! Schaut nur auf das leichtfertige Weib, das aber 
hier, in seinen letzten Lebenstagen, die letzten Bissen Brod 
sich abspart und weglegt, um ein reines Madchen an ibrer 
Seite zu erhalten! Unter ganz denselben Umstanden das 
erhebende psychische Gegenstiick der oben berthrten gleich- 
artigen Anfangsscene aus ,Gabriel Conroy*, die Hoheit in 
der untergehenden Menschennatur! 

Und gross, zum Bewundern ist die Feinheit der seeli- 
schen Zeichnung. Geradezu rihrend, von feierlicher Er- 
griffenheit die ganze Geschichte von Roaring-Camp, die ich 
oben berihrt habe. — Und kurzweg gemiithlich bew4ltigend 
jene oben ebenfalls naher angefiihrte Scene, wie ein Colonist 
den fast lebensgefahrlichen Ritt in die ferne Marktstadt 
wagt, nur um dem kranken Séhnchen des Nachbarn als 
Festgeschenk ein paar elende Spielsichelchen heimzubringen. 

So ist’s allgemein eine ganz unberechenbare Welt, 
Kreise und Charaktere und Erscheinungen; eine Welt, fir 
die unsere kihl geregelte Organisationsform uns keinen Be- 
griff mehr zu geben vermag. Wir miissen all’ unsere ge- 
wohnten Civilisationsvorstellungen und die Abschwachung, 
die nothwendig mit dieser verfeinerten Cultur in’s Leben 
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und die Gemiither hereintritt, volistindig ablegen, vergessen, 
um jene fremdartig urweltlichen Naturen zu _begreifen. 
Kine ungemein reiche Reihe der unberechenbarsten Charak- 
tere; Gemithsentwickelungen, fir die wir geordnet einge- 
schachtelten Menschen gar kein Maass haben. Es ist ein 
buntfarbigstes Kaleidoscop, immer wechselnd und doch von 
imposant einheitlicher Grisse des Kindrucks. — Hine einzige 
Figur ist bei ihm fdrmlich stehend, durch fast alle Ge- 
schichten: der bramarbasirende Oberst Starbottle, ein Held 
im Frieden, ziemlich stark aufschneidend und nicht tibel ein- 
gebildet, im Uebrigen gutmiithig und unschadlich. 
Compositions- und Ausdrucksweise des Amerikaners 
sind plastisch packend, fest, bestimmt, kurz, einfach, in 
scharfen Strichen abgemessen, eindringlich wie nur etwas 
sein kann, immer das sagend und treffend, was er gerade will, 
mitten in’s Wesen, in’s Herz der Dinge hineinlangend, sei’s 
die eigen bewegte Menschenseele, sei’s die wilde und milde 
_Natur in ihren grossartigen und lieblichen Scenerien. Nicht 
die Spur von jenen langweiligen Einleitungen, die sich 
sonst bei den gréssten Hiéuptern des Fachs, selbst bei W. 
Scott ermiidend hinschleppen.. Wenn irgend Einer, so wirft 
uns Bret Harte gleich mit dem ersten Strich mitten in’s 
Getriebe der Handlung hinein, markant und genial. — So 
hebt die eine seiner Skizzen an wie folgt: ,Sein Name 
war Fogg, David Fogg. — Er kam im Jahre 1852 im 
,Fliegenden Kakadu‘ mit uns nach Californien. Ich glaube 
nicht, dass es aus Lust an Abenteuern geschah. Wabhr- 
scheinlich wusste er nicht, wohin er sonst gehen sollte.“ — 
Kine zweite mit folgenden Worten: ,Zeit: das Jahr des 
Heils 1799. Ort: Morristown in Jersey. — Es war bitter- 
lich kalt. Der vom Morgenthau gebildete Schmutz war 
von dem Nordostwind verhartet worden, so dass man in 
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seiner Kruste die Geschichte des Tagesverkehrs lesen konnte: 
Hufspuren der Cavallerie, tiefe Furchen der Gepickwagen, 
und noch tiefere, von der Artillerie herrtihrend. Alles lag 
steif und starr im scheidenden’ Licht eines Apriltages.“ — 
Oder eine dritte: ,Er hat immer geglaubt, dass es Schicksal 
gewesen sei. Jedenfalls hatte nichts so unvereinbar mit 
seinen Gewohnheiten sein kénnen, als an jonem Mitsommer- 
morgen bereits um sieben Uhr auf die Plaza hinaus zu 
gehen. In dieser Jahreszeit — und tberhaupt in jeder 
Jahreszeit — bekam man-sein farbloses Gesicht vor zwei 
Uhr Nachmittags nur selten auf einem Offentlichen Platz 
in Sacramento zu sehen. Wenn er in spitern Jahren auf 
die Ereignisse seiner wechselvollen Lebensperiode szuriick- 
blickte, gelangte er mit der charakteristischen Philosophie 
seines Gewerbes (der so Eingefithrte ist Professionsspieler) 
stets zu dem Schlusse, dass es Schicksal gewesen sein 
miisse.“ — 

So geht es fort, dutzendfach, in iberraschendster Eigen- 
art, mit immer andern, markanten, lebenvoll springenden 
Varianten. Das einemal fihrt er uns das Innere einer Post- 
kutgche mit ihren verschiedenen Insassen vor; das anderemal 
eine trostlos verschlafen dreinschauende Schinke im traurigsten 
Anblick, namlich im dimmernden Lichte des Tagesgrauens; 
oder ein Telegraphen- und Postbiireau, ein Redactionszimmer; 
alles Orte, wo man von den Leuten, ihren Manieren, unter 
Umstanden auch ihren Geheimnissen hért und sieht. . Mit 
Vorliebe wirft er gleich in den ersten knappen Strichen 
eine ganze Charakterzeichnung der Hauptperson hin, vom 
blossen Namen, der Kleidung, den Gebrauchen oder einem 
hervorragenden Zuge der Vergangenheit seiner Personen 
abgeleitet; oder er wirft uns mitten in die belebte Action 
hinein. Es gentigt schon, wenn er nur etwa so anfangt: 


— 3 — 


,Sandy hatte stark getrunken. Er lag unter einem Azaleen- 
strauch ganz in derselben Verfassung, in welcher er vor eini- 
gen Stunden dort hingesunken war.* Und es ist ganz ge- 
wiss ingenids, wenn er die amiisante Geschichte eines jungen 
Baren so anhebt: ,Es war in einem kleinen Goldgriber- 
lager der californischen Sierra’s, wo ich ihn zuerst in seiner 
ganzen grotesken Lieblichkeit kennen lernte.“ Oft und gern 
stellt er auf recht eigenthimliche Geisteszustinde ab, Son- 
derbarkeiten, Narrheiten, eigensinniges Gebahren; er hat 
deren recht interessante Beispiele und seltsame Exemplare 
von Geschépfen Gottes (man sehe ,Mliss*, ,Der Mann am 
Strande*, ,Prinzessin Bob* und Andere). 

Zuweilen befallt ihn die Laune, die bizarrsten Erfin- 
dungen und Compositionen aufzufiihren, und er bemeistert 
sie. Kine Nummer bringt die auf’s Ende des Jahrhunderts 
verlegte Vision vom Untergang der Stadt San Francisco 
und dem, was im Meergrund unten von ihr aufgefunden 
worden, mit stark schalkhaftem Humor. Noch launiger die 
andere Phantasie, wie ein Makler, den der Teufel gefangen 
und auf Abrede hin eine Zeit lang freigibt, nun umgekehrt 
pfiffig den Teufel fangt, und zwar — es ist begreiflich, 
dass da auch der Teufel anbeisst! — mit dem unwidersteh- 
lichsten Lockmittel der Welt — einem Grindungsproject. 
Der Schelm und Schalk guckt da dem Autor aus jeder 
Ritze heraus, wenn er das prichtige Phantasiestiick in’s 
Mittelalter versetzt. Wohl das héchst Excentrische nach 
dieser Richtung ist der Traum von einem nebelhaften Geister- 
schiff; er macht einen nicht weniger abenteuerlichen Ein- 
druck als Turgénjews ganz unerklarliches Seitenstiick , Vi- 
sionen“. Wir kénnen nur die fast grotesken Phantasiespriinge 
bewundern. — Wieder eine andere Facon in der Skizze 
»Sylvesters Kindchen*; das Kindchen ist nichts Anderes 
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als ein gezihmter junger Bar, der allerlei Spektakel und 
Unfug anstellt. — Dann und wann fallt es ihm ein, 
gerade wie dem grossen russischen Meister, kurzweg CGe- 
schichten ohne Inhalt hinzumalen, blosse Bilder und Feder- 
zeichnungen. So ,Einsame Fahrt“ oder ,Mein Freund der 
Landstreicher*. In letzterem Stick spielt ein liebenswiirdi- 
ger Taugenichts, der vollstandig des Pinsels eines Murillo 
wirdig ware. — Daftr wirft er uns dann anderemale in 
gewaltsam springende Handlung von raschester Entwickelung 
hinein. Das Eine passt ihm wie das Andere — sein Genie 
ist in alle Sattel gerecht. 

Verehrteste! Es gibt Zeiten, gibt Stimmungen des 
Herzens, wo es uns treibt weit, weit hinaus in unbekannte 
Fernen. Wie wir von Zeit zu Zeit den Wanderstab er- 
greifen mtissen, um neue Naturgebilde, andere Menschen 
und Culturformen zu sehen, so will auch die Phantasie ihr 
Recht; sie fangt an zu traumen, sie schweift hinaus in’s 
Unbegrenzte, Unbekannte. Wenn dieses Sehnen in Ihnen 
aufsteigt, wenn es Sie drangt, wenn Sie sich bedriickt fihlen 
von den engen Schranken des Alltagslebens und ihnen ent- 
fliehen wollen: dann mégen Sie sich Bilder holen aus jenen 
seltsamen, mit wunderlichem Zauber umwobenen Regionen, 
die selbst der Neu-Englinder als den fernen Westen (the 
far-west) bezeichnet und die nach den physischen wie psy- 
chischen Lebenserscheinungen uns fast wie ein Wunderlandi 
entgegentreten; dann lesen Sie Bret Harte! — 
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Im neunzehnten Buch von , Wahrheit und Dichtung“ 
erzihlt Géthe die Geschichte seines Trauerspiels Clavigo. Es 
war im Sommer 1774. In den geselligen Zusammenkinften 
seiner Frankfurter Freunde und Freundinnen wurde be- 
schlossen, es solle alle acht Tage geloost werden, nicht 
um, wie vormals, liebende Paare, sondern wahrhafte .Ehe- 
gatten zu bestimmen. Wunderbarer Weise fiel Géthe drei- 
mal nach einander dasselbe Madchen Anna Sibylla Miinch 
als Frau zu. Es wurde in der Gesellschaft jedesmal etwas 
vorgelesen. 

Einmal las Géthe das vierte Mémoire Beaumarchais’ 
gegen Goezmann, worin seine Begegnung mit Clavigo er- 
zihlt wird. Da meinte seine liebe Partnerin, wenn sie 
seine Gebieterin und nicht seine Frau wire, so wiirde sie 
ihn ersuchen, dieses Mémoire in ein Schauspiel zu verwan- 
deln. ,Damit du siehst, meine Liebe,‘ antwortete er, ,dass 
Gebieterin und Frau auch in einer Person vereinigt sein 
k6énnen, so verspreche ich, heute tiber acht Tage den Fegen- 
stand dieses Heftes als Theaterstiick vorzulesen. “ 

Und er hielt Wort. Sein Stiick gewann nicht nur 
den Beifall seiner angeloosten Frau, die niemals seine wirk- 
liche Frau werden sollte, es erhielt sich auch bis auf den 
heutigen Tag auf dem deutschen Theater. Beaumarchais 
wurde damit eine Bihnenfigur, die uns allen bekannt ist. 
Der Dichter stellte ihn uns dar, wie sich der heissblitige 
Franzose selbst in seinem Mémoire gegeben. Zu der grossen 





— 4 — _~, 


Scene zwischen dem rachenden Bruder und dem schwach- 
herzigen Clavigo hat er fast wortlich Beaumarchais’ Er- 
zahlung benutzt. 

Zwolf Jahre spater schuf Mozart die ,Hochzeit des 
Figaro‘, noch spater entziickte uns Rossini mit dem , Barbier 
von Sevilla‘. Der Name Beaumarchais ist der Unsterb- 
lichkeit gesichert, auch wenn die beiden Lustspiele, die zu 
den eben genannten komischen Opern den Text, geliefert, 
von der franzésischen Biihne einmal] verschwinden, was so 
bald nicht zu befiirchten ist. 

In der Geschichte der Weltlitteratur nimmt der Dichter 
des ,Barbier* und der , Hochzeit des Figaro* einen dauern- 
den Platz ein, denn er hat unvergingliche Typen geschaffen: 
Figaro, Bartolo, Basilio sind Figuren, die ganze Menschen- 
classen kennzeichnen und doch nirgends einen Doppelganger 
antreffen. Ein Jeder von uns ist ihnen im Leben begegnet 
und Niemand kann sagen, es sei dieser oder jener von den 
Menschen, die wir kennen. 

Aber Beaumarchais ist eine Erscheinung, die nicht nur 
den Litterarhistoriker interessirt, sondern den auch kein 
Geschichtsschreiber des achtzehnten Jahrhunderts ignoriren 
darf. Er verkérpert in sich allein einen wesentlichen Theil 
des Lebens seines Zeitalters, seine Geschichte ist ein grosses 
Stiick der Geschichte seiner Nation, er ist selber ein so 
ausgesprochener Typus wie sein ,Figaro*; einfach in den 
Grundlinien und zugleich durch tausend und tausend kleine 
Ziige eine so scharf ausgepragte Persénlichkeit, dass das 
Studium seines Charakters uns ewig durch neue Seiten 
aiberrascht. 

War Beaumarchais ein Dichter? Wer wollte es leug- 
nenP Sein Leben aber ist nichts weniger als das eines 
Dichters. Das Aufregendste und Ergreifendste, dessen wir 
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Uns aus den Biographieen unserer geplagtesten deutschen 
Poeten erinnern, ist, wie Heine sagen wirde, nur ,der 
Morgentraum einer Operntanzerin‘ im Vergleich zu dem, 
was Beaumarchais erlebte. Er war eben nicht blos ein 
Dichter. Er war Uhrenmacher, Harfenspieler, Musiklehrer, 
geheimer Agent, Hifling, schwindelhafter Projectenmacher 
und Speculant, Richter, Schiffsrheder, Kriegs-Lieferant, 
Politiker, Pamphletist, der Autor von Ribrstiicken und von 
den ausgelassensten Comédien, ein Processirer vom Knaben- 
alter bis in den Tod, heute vielfacher Millionér, morgen 
ein Bettler, aller Ehren verlustig erklart, und von Prinzen 
und Prinzessinnen, von der Kénigin und dem Kdnig bevor- 
zugt und beschirmt, ricksichtslos gegen seine Feinde, das 
deste, das aufopferndste Herz nicht nur seinen nachsten 
Verwandten, auch Fremden gegeniiber, in tausend colossale 
Unternehmungen verwickelt und ewig heiter, ewig sorglos; 
wihrend er einen Contract mit einem Kriegslieferanten 
unterzeichnet, mit dem Dichten eines Liebeslieds beschaftigt ; 
ein Mensch, dem die Empfindung des Verzagens oder Ver- 
zweifelns in den allerkritischsten Augenblicken seines viel- 
gewiirfelten Daseins fremd geblieben; ein Abenteurer, ein 
Streber, ein Grinder in der verwegensten Bedeutung des 
Wortes und dabei doch stets ein: Gentilhomme. 

Ich sagte ein Grinder. Dem Wort wird wohl mit 
Unrecht eine unliebsame Bedeutung beigelegt. Gar selten 
ist ein Poet ein Grinder; ein wahrer Griinder aber ist immer 
ein Poet, denn ohne schaffende Phantasie bleibt er nur ein 
armseliger Speculant. War Beaumarchais ein Poet, weil - 
er ein Grinder war, ein Grinder, von dem ein Strousberg 
noch Vieles lernen kénnte? Vielleicht. Immerhin war er 
eine reiche, kraftige Natur, ein Mann, der wie selten Hiner 
sich niemals durch den Willen Anderer bestimmen liess, 
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der sein Leben stets selber gestaltete. Das war es auch, 
wodurch er seinen Zeitgenossen imponirte. An Genie waren 
ihm Manche tberlegen, an Willensstéarke und Ausdauer 
wenige. So bleibt er auch uns noch bedeutend. 

Am 24. Januar 1732 wurde er in Paris geboren. Sein 
Vater André-Charles Caron hatte in Folge der Revocation 
des Edictes von Nantes dem Protestantismus entsagt. Er— 
war Uhrenmacher und erzog seinen einzigen Sohn Pierre— 
Augustin Caron wie seine finf Téchter im Catholicismus— 
Es hatte sich aber etwas vom alten unabhingigen Geiste der— 
Hugenotten auf diese Familie vererbt. Charakteristisch fir 
alle Mitglieder derselben ist ein ungestiimer Drang, die 
engen Schranken kleinbirgerlichen Daseins zu durchbrechen, 
sich iiber die gemeine Mittelmassigkeit zu erheben, sich 
auszuzeichnen. Der Bildungsgrad der Familie steht hoch 
fiber dem Niveau biirgerlicher Familien jener und selbst 
- unserer Zeit. Die Briefe des Vaters, der Tochter, der 
jingsten besonders, welche Julie hiess, tiberraschen durch 
einen Reichthum des Inhalts, eine Anmuth der Form, eine 
Weite des geistigen Horizonts, die aus ihrer gesellschaft- 
lichen Stellung sich nicht erklaren lasst. 

Im Alter von 13 bis 18 Jahren erscheint uns Beau- 
marchais als ein Milchbruder des schelmischen Pagen, den 
er in der Hochzeit des Figaro uns vorgefihrt. ,Die schénen 
Frauen,“ schreibt der frihreife Knabe an eine seiner Schwestern, 
»verursachen mir so viele Leiden.* Der Vater hatte ihn aus 
dem Hause schicken miissen und er nahm ihn nur unter 
der Bedingung wieder auf, dass er schriftlich erklirte, eine 
Reihe ihm auferlegter Pflichten ptinktlich erfillen zu wollen. 
» Er sollte die ihm von Gott verlichenen Gaben,* gebot ihm 
der Vater, ,dazu verwenden, dass er ein beritihmter Uhren- 
macher wiirde und die unniitze Musik fiir immer aufgeben.* 
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Gerade die Musik, eine der vielen Leidenschaften des Jing- 
lings, sollte ihm bald darauf zu seinem Gliicke verhelfen. 
Fir’s Erste warf er sich jedoch mit Eifer auf die Uhren- 
macherkunst und im Alter von 20 Jahren hatte er ein 
neues Echappement erfunden. Ein damals berfihmter Uhren- 
macher wollte die Erfindung des jungen Beaumarchais, der 
ihm sein Werk gezeigt, sich aneignen. Dieser verklagte 
ihn bei der Academie der Wissenschaften und gewaun seinen 
Process. Damit hatte er die Sffentliche Aufmerksamkeit 
rihmlichst auf sich gelenkt. Er wurde Uhrenmacher des 
Kinigs, Hoflieferant, machte eine Uhr fiir einen Ring der 
Frau von Pompadour, andere fir die Téchter des Kénigs. 

Wie es kam, dass nun eine schéne Frau ihn in ihren 
Zauberkreis zog, das brauche ich hier nicht zu erz4hlen. Als 
sie ein Jahr darauf ihren alten Mann verlor, vermahlte sie 
sich mit dem jungen Caron und kaufte ihm ein Hofamt, 
welches darin bestand, dass ihr angebeteter Gatte mit dem 
Degen an der Seite an Seiner Majestét Ludwigs XV. Tafel 
das Fleisch auftrug. 

Erst finf Jahre spater, im Jahre 1761, hatte es der 
junge Caron so weit gebracht, dass er fir die Summe 
von 85,000 Franken sich den Titel eines Secretirs des 
Kénigs kaufen konnte. Mit diesem Titel war aber der per- 
sdnliche Adel verbunden, so dass er von nun an seinen 
Namen Caron mit dem des Lehengutes seiner Frau ver- 
binden und sich mit vollem Rechte Caron de Beaumarchais 
nennen durfte. | 

So tief war die franzésische Monarchie damals gesunken, 
dass sie, um ihre leeren Cassen zu fiillen, auf die Hitelkeit 
der Menschen speculirte, mit einem leeren Hofamt das 
Adelsdiplom verkaufte. Bei Caron de Beaumarchais war 
es nicht gerade Eitelkeit, die ihn veranlasste, sich einen 





— gs — 


aristokratischen Titel zu erwerben; er wollte steigen auf 
der gesellschaftlichen Leiter, etwas bedeuten in dieser Narren- 
welt, es sollte ihm Niemand den Weg verlegen koénnen zu 
Reichthum, zu Ebren und Anerkennung. Um im Leben 
sich leichter durchschlagen zu kénnen, erwarb er sich die 
Waffen, ohne die im achtzehnten Jahrhundert ein Sieg auf 
der grossen Rennbahn der Kampfenden nicht leicht zu er- 
reichen war, er erwarb sich den Adel. Dass er sich durch 
sein Diplom fir etwas mebr gehalten hatte als andere Sterb- 
liche, dazu besass er zu viel Geist. Als ihn zwolf Jahre 
spater der Richter Goezmann hdhnisch auf seine birger- 
liche Herkunft hinwies, antwortete er ihm scherzend: , Mein 
Ade] ist mein Eigenthum, ich habe ihn daheim auf gutem 
Pergament, mit dem grossen gelben Staatssiegel darauf, 
er beruht nicht wie der Adel anderer Leute nur auf einer 
miundlichen Zusage, einem hohen Versprechen; mein Adel 
ist unbestreitbar, ich kann die Quittung dariiber vor- 
weisen !* 

Er verlor seine Frau nach einjahriger Ehe. Der Um- 
stand, dass sie ihrem ersten Manne, einem Greis, so schnell 
in’s Grab gefolgt, war an sich nicht auffallig und wurde 
deshalb Anfangs kaum beachtet. Als sich aber Beanu- 
marchais spiter von einer Schaar Neider verfolgt sah, da 
zischelte man von Vergiftung, im achtzehnten Jahrhundert 
etwas Alltaglichem; und als er nun gar durch ein ungliick- 
seliges Verhangniss auch seine zweite Frau verlor, sah er 
sich Feinden gegenitiber, die das Heiligste nicht achteten; ja 
die Verlaumdungen nahmen eine so ernste Maske an, dass er 
sich zu einer Sffentlichen Vertheidigung gendthigt sah und 
dabei das Zeugniss anrief der vier Aerzte, die seine erste 
Frau, und der fanf Aerzte, die seine zweite Frau behandelt 
hatten. Es wurde ihm zugleich der Nachweis nicht schwer, 
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dass beide Ehen, anstatt ihn zu bereichern, ibn vielmebr 
Tuinirt hatten. 

.Die Verleumdung,“ sagt Basilio; ,o Ihr wisst nicht, 
Was sie vermag. Ich habe die redlichsten Leute gekannt, 
die schmachvoll von ihr erdrickt wurden. Die platteste 
Bosheit, das Entsetzlichste wie das Diimmste glauben Euch 

die Miissigginger einer grossen Stadt, wenn Ihr die Sache 
mur recht anfangt. Erst ein leises Gerticht, das wie die 
Schwalbe vor dem Gewitter am Boden hinstreift, pianissimo 
murmelt und zischelt und forteilt und tberall auf seinem 
Wege ein vergiftetes Wort fallen ldsst. Der eine Mund 
liest es auf und piano raunt er es Dir geschickt in’s Ohr. 
Das Uebel ist gethan, es keimt, es kriecht, es wandert und 
winforzando geht es von Mund zu Mund und rennt jetzt 
wie der Teufel. Dann pldétzlich, man weiss nicht wie, 
richtet die Verleumdung sich empor, blaht sich auf, schwillt 
an, eh’ Ihr Euch dessen verseht. Sie schwingt sich auf, 
fliegt hierhin, dorthin, umwirbelt, umfasst Euch, reisst Kuch 
mit fort, brillt donnernd los und wird mit des Himmels 
Beistand zu einem Allerweltsgeschrei, einem Offentlichen 
crescendo, einem allgemeinen Chorus des Hasses und der 
Verachtung. Wer Teufel mag dem widerstehen?* 

Der Tod einer jeden seiner zwei Frauen verwickelte 
ihn in lange Processe. Ueber einen derselben werden wir 
noch sprechen miissen. 

Doch wie war er zu seinem grossen Reichthum ge- 
kommen? Nicht durch die Freigebigkeit der Téchter Lud- 
wigs XV., mesdames de France, wie sie gepannt wurden. 
Sie katten erfahren, dass der junge Beaumarchais vortreff- 
lich die Harfe spielte und die armen Prinzessinnen, die am 
Hofe ihres sittenlosen Vaters sich mit kirchlichen und mu- 
sikalischen Uebungen die Zeit vertrieben, liessen den jungen 
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Beaumarchais kommen. Prinzessin Adelaide spielte simmt— 
liche Instrumente, sogar das Waldhorn und die Maultrommel; 
das hinderte nicht, dass sie und ihre Schwestern sich kénig— 
lich langweilten. Beaumarchais hatte ihr in friheren Tagen 
eine Uhr gemacht, jetzt war er bei Hofe, trug auf silberner— 
Schiissel das Fleisch an Seiner Majest&t Tafel auf, und be— 
nahm sich dabei wie ein geborner Cavalier. Aber, wie ge— 
sagt, er spielte auch die Harfe und er musste nun dem 
Prinzessinnen Unterricht auf diesem Instrument geben. Ei 
gefiel, machte sich unentbehrlich, organisirte die wochent— 
lichen kleinen Familienconcerte der hohen Damen, wobet 
der’ Konig, der Dauphin, die Kénigin Maria Lesezynska er- 
schienen. 

In diesem Kreise natiirlich hitete sich Beaumarchais 
— die Prinzessinnen und ihre Mutter, im Gegensatz zum 
ganzen Hofe, waren sehr tugendhaft — die Rolle des 
Chérubin zu spielen; er schickte sich in die VerhAltnisse, 
beobachtete sich, nahm héfische Umgangsformen an und 
wuchs in der Gunst seiner Beschiitzerinnen und natirlich 
auch im Hass seiner Neider. Bezahlt wurde er fir seinen 
Unterricht nicht, ja er hatte Miihe, die nicht unbetracht- 
lichen Auslagen fiir den Ankauf von Instrumenten und 
andern Dingen zurtckerstattet zu erhalten — seinen Opfern 
sollte indessen die Belohnung nicht fehlen. 

Albrecht von Haller sagt in emer Vorrede zu seinen 
Gedichten: Man solle sie nicht zu streng beurtheilen; er 
habe Anderes zu thun als Verse zu machen; seine ernstere 
Beschaftigung sei die Naturwissenschaft. Beaumarchais 
hatte auch in seiner Jugend Verse gemacht, seine ernstere 
Beschaftigung jedoch war die, reich zu werden. Er dachte 
wie Voltaire, dass die Poesie wohl die schénsté der Kiinste, 
aber die letzte der Erwerbsquellen sei, und man weiss auch, 
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dass Voltaire sein Vermdgen nicht der Litteratur, sondern 
émem grossen Finanzmann, Namens Paris du Verney, ver- 
dankte, der ihm einen betrachtlichen Anthei] an einem 
Lieferungsgeschaft wahrend des Krieges von 1741 itber- 
lassen hatte. | 

Demselben Paris du Verney verdankte Beaumarchais 

- Sein Glick. Vier Briider Paris, Sdhne eines Gastwirths in 
der Provinz, waren durch ihr Finanzgenie vornehme Herren 
geworden; am weitesten hatte es der jiingste, Paris du Verney 
gebracht, er hatte sich grossen Hinfluss bei und durch Ma- 
dame de Pompadour erworben; der Marschall! de Noailles 
mannte ihn zwar einmal den Mehlgeneral, der Marschall 
-won Sachsen meinte aber, er verstinde mehr vom Kriege 
zals jener alte Héfling. In der That durfte du Verney sich. 
erlauben, dem Kénige einen Feldzugsplan zu iiberreichen, 
«jer viele Anerkennung fand. Auf seine Empfehlung er- 
Ahielt der Herzog von Richelieu ein Armeecommando. 

Und dieser allmachtige Armeelieferant du Verney be- 
«lurfte eines Tages des Fiirwortes unseres jungen Harfen- 
spielers. Sowie man die Hofgeschichten des achtzehnten 
Jahrhunderts berithrt, steht man mitten in der Comddie. 
Paris du Verney wollte seinen Namen durch ein bleibendes 
Werk auf die Nachwelt bringen. Er erlangte bei der 
Pompadour das Versprechen, dass sie eine Militaérschule 
unter ihr Patronat nehmen werde, die er auf seine Kosten 
herstellen wollte. Sie rang dem Konige die Einwilligung 
mur Ausfihrung dieses Gedankens ab. Der Bau der An- 
stalt aber nahm viele Jahre fort, wihrend deren in Folge 
der Schlacht bei Rossbach und anderer Wandlungen des 
Geschickes Frau von Pompadour ihren Einfluss bei Hofe 
verlor, wo du Verney .vergebens sich bemihte, den Kénig 
zm einem officiellen Besuch seiner Militarschule zu bewegen. 


Die Prinzessinnen besonders hielten ihren Vater von diesem 
Schritte ab, weil sie erfahren hatten, dass Paris du Verney 
ein Freund der Pompadour gewesen. Paris du Verney aber 
wusste, dass Beaumarchais Vieles tiber die Prinzessinnen 
vermochte und deshalb wandte er sich an ihn. Dieser er- 
‘reichte, was man von ihm erwartete, die koniglichen Téchter 
selbst besuchten ihrem Schitzling zu Liebe die Militaér- 
schule und einige Tage darauf. liess Ludwig XV. sich von 
ihnen bewegen, die Wiinsche des alten du Verney zu erfillen— 
ir beehrte die Officierschule mit seinem lang ersehnten Besuch— 

Von diesem Augenblick an gab der dankbare Finanz—— 
mann dem vielversprechenden Jingling einen Antheil acum 
mehreren seiner Geschafte, legte er den Grund zu desser——s 
spiterem Reichthum. Von diesem Augenblicke an war dem + 
Sohn des Uhrenmachers ein Speculant in grossem unas» 
grésstem Styl. 

Der Reichthum, wie wir schon erwahnt, war fiir Beau_ss_al- 
marchais nicht blosser Zweck; er war ihm vorzugsweiss= as¢ 
Mittel, die héheren Stufen in der Rangordnung der Aristoa» =10- 
kratie zu erklimmen. Fir eine halbe Million war das duress 
Todesfall erledigte hohe Amt eines Grossmeisters der kinigesg if 
lichen Waldungen und Gewasser zu kaufen. Paris du Verne=>.scm@°) 
streckte ihm diese Summe vor und wenn er auch wegee> =" 
der Intriguen seiner Feinde, die stets Beaumarchais’ niederx => He! 
Herkunft vorschoben, diesmal die Zustimmung des Konig £ mi 
nicht erlangen konnte, so wurde sie ihm wenige Monaf.«s <4 
spaiter zu Theil, als er durch die Fursprache der Prinzeae> 24 
sinnen sich das noch aristokratischere Amt eines Oberjager > Se! 
meisters seiner Majestat erwarb. Als solcher war Beaw s&s £4u- 
marchais eine Magistratsperson, er hatte iiber die im Unna Wm- 
kreise von mehreren Stunden von Paris in den kénigliche «Yer 
Forsten begangenen Jagdfrevel als Richter zu entscheide==smez. 
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Dieses Amt versah er mit Gewissenhaftigkeit nicht weniger 
als 22 Jahre, wenn er nicht auf Reisen oder, was auch 
hie und da vorkam, im Gefangniss war. Man denke sich 
den Autor des ,Barbier von Sevilla‘ allwéchentlich einmal 
im langen richterlichen Gewande mit ernstestem Gesicht 
einen armen Landmann, der sich ein Hislein abgefangen oder 
ohne hohe Erlaubniss einen neuen Zaun um seinen Garten 
angelegt, zu elendem Kerker verdammen und man hat 
wiederum ein Bild aus der schénen alten Zeit. Die ganze 
Jagdgerichtsbarkeit wurde als mit den verhasstesten kénig- 
lichen Privilegien zusammenhingend 1789 sofort abgeschafft. 
Beaumarchais, dies miissen wir zu seinem Ruhme erwahnen, 
schickte sich mit Humor: in den Wegfall seines Feudal- 
amtes, obschon er es im Jahre 1763 far hohen Preis er- 
kauft hatte. Damals lag ihm die Ahnung fern, dass die 
Revolution diese mittelalterliche Einrichtung, wie so viele 
andere, mit einem Federstrich vernichten sollte. 

Ein Jahr spiter, 1764, hatte er sein Abenteuer mit 
Clavigo. Zehn Jahre spiter erzahlte er dasselbe in einem 
Mémoire, welches ganz Europa ergétzte. Da Githe bis 
zum Schluss des vierten Actes Seines allgemein bekannten 
Trauerspiels Beaumarchais’ Darstellung gewissenhaft folgte, 
so brauche ich mit Ricksicht auf die mir kurz zugemessene 
Zeit dieses Ereigniss nur mit wenigen Worten zu skizziren. 
Zwei Schwestern Beaumarchais’ lebten in Madrid. Die 
Altere war mit einem Architecten verheirathet, die jiingere 
wurde von einem spanischen Schriftsteller, Namens Clavigo 
geliebt. Er hatte versprochen, sie zum Altare zu fthren, 
sobald er ein Amt erlangt hatte, um das er sich bewarb. 
Seine Bemiihungen wurden von Erfolg gekrint, er erhielt 
die gewiinschte Anstellung und verlobte sich nun mit seiner 
Geliebten. Da, als schon das dffentliche Aufgebot statt- 
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gefunden, will er sein Wort nicht mehr halten und wirft 
damit einen Schatten auf den guten Ruf seiner Braut. 
-Beaumarchais kommt nach Paris, sucht den Treulosen auf 
und zwingt ihm eine Erklarung ab, durch welche, da Clavigo 

sein Unrecht eingesteht, der Ehre der beleidigten Dame 
Genugthuung geleistet wird. Bald darauf sucht er um 
eine Verséhnung mit seiner Braut nach, Beaumarchais bietet 
seine Hand dazu, erfaihrt aber, dass der Spanier, wahrend 
Alles zu seiner Vermahlung vorbereitet wird, auf neue Treu- 
losigkeit gegen seine Braut sinnt und gegen ihn, den Bruder, 
einen Haft- und Ausweisungsbefehl zu erlangen gewusst 
hat. Beaumarchais, auf das Tiefste erbittert, eilt za den — 
Ministern, selbst zum Ké6nig, rechtfertigt sich, und seins 
ehrloser Gegner verliert sein Amt und wird vom Hofe===> 
verjagt. | 

Clavigo abrigens errang sich spater~eine angesehenea> .<& 
Stellung als Schriftsteller und starb erst 1806, wihrenco» <« 
Géthe ihn dreissig Jahre vorher ein tragisches Ende fin— 
den lasst. : | 

Diese Angelegenheit nahm Beaumarchais nur wenig: =" 
Wochen in Anspruch, aber er blieb ein ganzes Jahr i- ami 2 
Madrid. Was er wihrend dieses Jahres hier that? De <== 
Kopf voller Projecte, in der Tasche Wechsel im Werthr—éne 
von 200,000 Franken, wirft er sich sofort nach seiner Ar-—amn- 
kunft in eine Unzahl von industriellen Unternehmungemr <0, 
ohne dabei der Galanterie, den Festen und Zerstreuungem” ==2, 
der Musik und der Liederdichtung zu entsagen. 

Er war damals 32 Jahre alt und stand in der Blithiw be 
seiner Kraft. Seine Plane? Er will nach dem Muster deer 
Indischen Compagnie eine franzésische Handelsgesellschasm==alt 
griinden und bewirbt sich fir dieselbe. um das ausschlies 2===55- 
liche Privileg fir die Ausbeutung der Colonie Louisiar —=m™2. 
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Dann verlangt er von der Regierung mit der Lieferung der 
Neger fiir simmtliche spanische Colonien betraut zu wer- 
den. Das hindert nicht, dass er als Schriftsteller fir die 
Freiheit schwarmt; die Speculation lebt bei Beaumarchais 
nicht immer in Eintracht mit der Philosophie. 

Das dritte Project, das Beaumarchais zwischen einem 
Concert und einem Diner in Madrid entwirft, ist die Coloni- 
sation der Sierra Morena. Alle diese Plane werden der Re- 
gierung in eingehenden Abhandlungen zur Annahme vorgelegt. 
Dann kommen verschiedene Arbeiten tiber die Mittel, Acker- 
bau, Handel und Gewerbe zur schénsten Blithe zu bringen; 
endlich ein neuer Plan, der nichts weniger bezweckte als die 
_ Lieferung simmtlicher Lebensmittel fiir die spanische Armee. 
Ks handelt sich um ein Geschaft von 20 Millionen jahrlich. 
Die Actiengesellschaft ist schon gegriindet, die ndthigen 
Beamten sind angestellt, vier Schiffsladungen Getreide sind 
von Neu-England unterwegs — zuletzt bleibt die ganze 
Unternehmung was sie gewesen: die Ausgeburt einer erfin- 
derischen Phantasie. 

Beaumarchais hat in Spanien keine anderen Schatze 
als litterarische. gesammelt. Er wurde sich dieser Reich- 
thiimer aber erst mehrere Jahre spater bewusst, als er dié 
Gestalten eines Figaro, Bartolo, Basilio, Almaviva und 
Rosinens auf’s Theater brachte. 

Zwei Jahre nach der spanischen Reise, 1767, trat 
Beaumarchais als dramatischer Schriftsteller auf, doch 
nicht sogleich mit den Figaro-Lustspielen. Der heiterste 
und witzigste Kopf des damaligen Paris suchte sonder- 
barer Weise den Ruhm in einer Gattung, die seinem 
Wesen fremd war: im Rirstick, im birgerlichen Trauer- 
spiel. Lezteres Wort riihrt von Diderot her, der diese 
Gattung auf der franzdsischen Bihne einfiihrte und damit 
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in gewissem Sinne ein Vorléufer der modernen Romantikce mik 
wurde. . 
Im Jahrhundert der Classicitét sah man nur Koénigee> we 
und Helden auf der franzésischen Bihne. Beaumarchaise= = is 
behauptete, dass sie unser menschliches Interesse nicht er-———r- 
regen kénnen, weil ihre Ausnahmsschicksale unser Gemiith a h 
nicht in Bewegung setzen kénnen; das Publicum nehmee=» ae 
lebhafteren Antheil an den Schicksalen der Menschen, diee=~ ge 
ihm nahe stehen und bekannt sind. ,Eugénie*, das erste=»—=te 
Drama, mit welchem Beaumarchais in die Oeffentlichkeiti_#-jt 
trat, wurde von der Kritik sehr unginstig beurtheilt, vonras—wp 
Publicum jedoch mit Beifall aufgenommen. In Englanc» gd 
brachte es Garrick auf die Bihne und es gefiel. Dieser =» sor 
Erfolg bestimmte den Dichter zu einem zweiten Versuchr¥ =, 
der indessen vollstindig missglickte. Sein Schauspiel , Dia «—pje 
beiden Freunde‘ befriedigte weder die Kritik noch dae g&yjas 
Publicum. Wir kénnen uns figlich jedes Eingehens avie= apf 
die genannten beiden Stiicke enthalten. 


»- « - . Uns selbst und unsre guten Bekannten, 

Unsern Jammer und Noth suchen und finden wir hier. — —., 

Der Poet ist der Wirth und der letzte Actus die Zeche, ~ =, 

Wenn sich das Laster erbricht, setzt sich die Tugend >e»d 
zu Tisch,“ 





Im Jahre 1770, wo sein zweites Drama durchfi_ a @xfiel, 
tréstete sich Beaumarchais mit dem Glick, das ihm in d=» der 
Ehe mit einer jungen, schdnen und reichen Wittwe, Mii=dia- 
dame |’Evéque, erblihte. Vom Staate hatte er eine gros= <s5s¢ 
Waldung gekauft, deren Ausbeutung seine Zeit lange in 
Anspruch nahm und ihm viel Geld einbrachte. Schon na-mech 
drei Jahren traf ihn der Schmerz, seine zweite Frauu 4d 
nach wiederum zwei Jahren seinen Sohn zu verlieren u 224 


Z2ugleich einen betrichtlichen Theil seines Vermigens. Und 
als ob das Schicksal seine ganze Widerstandskraft erproben 
wollte, entriss es ibm. auch seinen getreuen Gonner, 
Paris du Verney, und verwickelte ihn in einen Process, 
wobei sein Gegner es auf seine Khre und seinen volligen 
Ruin abgesehen hatte, einen Process, der Beaumarchais 
vernichten sollte, ihm aber Gelegenheit gab, alle seine 
Geistesgaben, seinen scharfen Verstand, seinen ziindenden 
Witz, seine fesselnde Beredsamkeit auf das Giinstigste zu 
entfalten, ihm nicht nur seine verlorenen Reichthiimer wie- 
der einzubringen, sondern ihn zum bertihmtesten und po- 
pularsten Manne Frankreichs, ja der ganzen damaligen ge- 
bildeten Welt zu machen. 

Beaumarchais hatte wahrend zehn Jahren in Gemein- 
schaft mit Paris du Verney die mannigfaltigsten industriellen 
Unternehmungen durchgefiihrt und seinen Freund, dessen 
hohes Alter einen baldigen Tod beftirchten liess, kurz vor 
dem Verscheiden zu einer Abrechnung bewogen, die beider- 
seits in aller Form Rechtens unterzeichnet und besiegelt 
war. Paris du Verney starb im Alter von 87 Jahren und 
hinterliess anderthalb Millionen. Sein Universalerbe, der 
Graf la Blache, ein geschworener Feind Beaumarchais’, 
wollte aber jene zwischen seinem Oheim und dessen Freunde - 
geschehene Abrechnung nicht anerkennen; er behauptete 
vielmehr, die Unterschrift Paris du Verney’s sei nicht echt; 
er deutete sogar an, diese Unterschrift sei von Beaumarchais 
selbst gefalscht worden. Dies der Process, bei dem es sich fiir 
den Dichter des ,Figaro“ um Ehre und Vermégen handelte. 
Beaumarchais gewann den Process in erster Instanz. Der 
Graf la Blache appellirte vor dem Gerichtshof des Parlaments. 

‘Von diesem Augenblick an gewinnt der Process ein drama- — 
‘tisches Interesse und wird zu einer Sache des ganzen Landes. 
Bd. VI. Beaumarchais. 16 
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Adel, Geistlichkeit und Parlamente waren in Frankreich 
die drei Gewalten, die seit Jahrhunderten im Kampfe um. 
den obersten Einfluss im Staate sich gegentiberstanden. 
Ihre gegenseitige Rivalitat erleichterte es Ludwig XIV., 
sich zum unbeschrinkten Herrn Frankreichs zu machen. 
Die Nation, mide der ewigen Unordnungen unter den 
friheren Monarchen, hatte sich gehorsam unter sein glor- 
reiches Scepter gebeugt. Sowie dieses Scepter aber in die 
Hinde eines Menschen wie Ludwig XV. gefallen war, der 
sich von niedrigen Weibern und verdchtlichen Hofcreaturen 
leiten liess, da faihlte sich die Nation gedemithigt. Wo 
irgend die Gelegenheit sich darbot, wurde einem solchen 
Konig Widerstand geleistet. Die Parlamente, eine K6rper- 
‘schaft, deren nachste Aufgabe stets gewesen, das Recht 2u 
verwalten, die sich jedoch stets als politische Macht géfahlt, 
deren Aufgabe es in allen Jahrhunderten gewesen, im Namen 
der Nation die Acte des K6nigthums zu controliren; die 
franzésischen Parlamente, trotz der unglaublichen Missbrauche, 
deren sie sich ais oberste Rechtsinstanz des Landes sehuldig- 
gemacht, trotz ihres verknécherten Formalismus, ihres Wider— 
standes gegen jede verniinftige Reform, hatten im Kampfe 
gegen das absolute Kénigthum Ludwigs XV. die dffentliche 
~ Meinung fir sich. 

Madame du Barry, dem Herzog von Aiguillon zu Liebe, 
der vom Pariser Parlament gebrandmarkt worden war, und 
zugleich um den Kanzler Maupeou zu unterstiitzen, entriss 
dem schwachen Ludwig XV. im December 1770 seine Zu- 
stimmung zu einem Edict, welches die Organisation der 
Parlamente von Grund aus veranderte. Das Pariser Parla- 
ment protestirt, es wird aufgelést, die Mitglieder werden 
verbannt oder eingekerkert, und Maupeou setzt seine Crea- 
turen in ihre Stellen ein. Ein Jahr lang wollte kein Advocat, 
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kein Procurator vor diesem Maupeou-Parlament erscheinen; 
allmalig aber fiigten sie sich, der Nation jedoch blieb dieser 
neue Gerichtshof ein Gegenstand des Hasses und der Ver- 
achtung. Vor dieses Maupeou-Parlament gelangte der Pro- 
cess zwischen Beaumarchais und dem Grafen la Blache in 
zweiter Instanz. . 

Nun war es zu jener Zeit Sitte, dass die Parteien sich 
bei den Richtern Privataudienzen erbaten, wobei sie dann 
mit klingenden Griinden ihre Sache auseinandersetzten und 
vertheidigten. Beaumarchais’ Process Jag in den Handen 
des neuen Parlamentsraths Goezmann und dieser hatte eine 
junge kokette Frau, welche sich offen dahin ausgesprochen, 
es wire unmdglich, mit der richterlichen Besoldung an- — 
stindig auszukommen, wenn man nicht die Kunst besisse, 
das Huhn zu rupfen, ohne dass es schreie. Ein Buchhandler, 
in dessen Laden diese interessante Frau schon manchmal 
dergleichen Reden hatte fallen lassen, erfuhr, dass Beau- 
marchais daran verzweifelte, bei ihrem Manne Zutritt zu 
erlangen und lies8 ihm sagen, es gabe nur ein Mittel, seinen 
Zweck zu erreichen, er miisse der Frau des Herrn Goezmann 
ein Geschenk von 200 Louis machen. Beaumarchais gab 
100 Louis und eine mit Diamanten geschmickte Uhr von 
gleichem Werthe. Madame Goezmann aber verlangte noch 
15 Louis, die dem Secretir ihres Mannes zukommen sollten. 
Die 15 Louis wurden ihr zugesandt und die Dame erklarte 
dem Buchhandler, dass Beaumarchais, wenn er seinen Pro- 
cess verlére, Alles wieder haben solle mit Ausnahme der 
fir den Schreiber bestimmten 15 Louis. Am ni&chsten 
Tage hatte Beaumarchais die ersehnte Audienz bei Goez- 
mann und zwei Tage darauf entschied dieser gegen ibn, 
Beaumarchais verlor seinen Process. Madame Goezmann 
sandte getreulich die 100 Louis und die Uhr zurick. Beau- 
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marchais aber, der sich beim Secretar, dem er schon 10 Louis 
gegeben, erkundigte, ob er die 15 Louis von jener Dame 
erhalten hatte, erfuhr, dass sie dem Secretar nichts gegeben 
und das Geld in ihrer Tasche behalten hatte. Schon genug- 
sam erbittert tiber den Verlust seines Processes, von dem 
Ehre und Vermdgen fiir ihn abhing, forderte er von Madame 
Goezmann die 15 Louisdor zurtick. Ueberzeugt, dass er 
seinen Process nur verloren, weil der Graf la Blache eine 
hdhere Summe geopfert als er, hoffte er, den Richter der 
Kauflichkeit tiberfiihren zu kénnen und so die Cassation des 
Urtheils zu erlangen. Madame Goezmann erklarte nun, 
dass man ihr von Seiten Beaumarchais’ Geschenke ange- 
boten, um ihren Mann zu bestechen, dass sie aber dieses 
verbrecherische Anerbieten mit Entristung von sich ge- 
wiesen. Sie leugnete den Empfang der 15 Louis. Goezmann 
verklagte sogar Beaumarchais beim Parlament wegen eines 
Bestechungsversuchs, den er ihm gegeniiber durch Vermitt- 
lung seiner Frau unternommen habe. 

Beaumarchais’ Lage war nun eine geradezu verzweifelte. 
Das auf Goezmanns Berichterstattung im Process la Blache— 
gegen ihn gefallte Urtheil hatte ihm Ehre und Vermégen 
geraubt. Jetzt sah er sich noch criminell verfolgt, und der— 
neue Process, der gegen ihn von einem Mitglied des Parla— 
ments Maupeou erhoben wurde, konnte bei diesem Gerichts— 
hof nur mit seiner Verurtheilung enden. Liess er dem 
Process seinen regelmissigen Lauf, so war er vernichtet > 
eine einzige Méglichkeit des Erfolges winkte ihm, wenn er 
die dffentliche Meinung fir sich gewann. Kein Advocat- 
wagt es, seine Sache gegen Goezmann zu fihren, er will 
sein eigener Advocat sein: Was gelten ihm alle Reglemente, 
nach denen die Criminalprocesse der Oeffentlichkeit ent- 
zogen waren? Wéahrend man Alles vorbereitet, um ihn im 


Geheimtn zu ersticken, reisst er Thiiren und Fenster auf 
mand ruft die Welt zu seiner Hilfe an. Wenn diese ihm 
eistehen soll, das weiss er wohl, so muss er es verstehen, 
sie zu sich heranzuziehen, die Leser zu fesseln, zu erhitzen, 
_Entriistung und Mitleid bei ihnen zu erwecken und sie zu- 
gleich zu erheitern. Er ist, weil Alles fir ihn auf dem 
Spiele steht, genéthigt, in einer an sich uninteressanten 
Sache seinen ganzen Geist zu entfalten und ihr das Interesse 
einer Tragédie, einer Comédie und zugleich eines Romans 
zu verleihen. 

So entstanden die bertihmten Mémoires Beaumarchais’ 
gegen Goezmann. Sie erfallten die ganze lesende Welt 
mit Staunen, Bewunderung und Jubel. Der Richter be- 
hauptete, es sei augenscheinlich, dass Jemand, der ihm eine 
Summe von 215 Louis, mehr als 5000 Franken, anbiete, 
unter dem Vorwande, eine Audienz bei ihm zu erlangen, 
augenscheinlich die Absicht hatte, ihn zu bestechen. Beau- 
inarchais antwortete, dass er nichts angeboten, dass Alles 
Von ihm gefordert worden sei, dass zwischen ihm und Ma- 

dame Goezmann nie von etwas Anderem als von Audienzen 
die Rede gewesen sei, dass das Gesetz nur Thatsachen, 
keine Wahrscheinlichkeiten kenne. Dann wendet er die 
‘Waffe der Wabrscheinlichkeiten mit wunderbarer Geschick- 
Richkeit gegen seinen Anklager, er stellt ihn als Mitschul- 
<digen seiner Frau dar, als héchst verdichtig, die Gerechtig- 
keit an den Meistbietenden verkauft zu haben und begierig, 
denjenigen, den er vor seinem Richterstuhl geopfert, zum 
Schweigen zu bringen und ihn vollends zu vernichten. Und 
-als er nun die Beweise lieferte, dass er weder Frau Gocz- 
mann noch den Buchhandler, der in ihrem Namen ge- 
sprochen, vorher gekannt, als er die -estochenen oder ein- 
geschiichterten Zeugen zwang, die Wahrheit einzugestehen, 


— 92 — 


als es ihm gelang, die ganze schmutzige Angelegenheit an’s 
Licht zu ziehen, als es unleugbar war, dass die Frau eines 
Raths am neuen Parlament eine elende Summe von 15 Louis 
unterschlagen hatte, die fir einen Schreiber bestimmt waren, 
und dass ihr Mann, um diese Unterschlagung zu vertuschen, 
denjenigen, der seine 15 Louis zurtckforderte, auf Tod und 
Leben anklagte, da kannte die Entriistung des Publicums 
gegen Goezmann keine Grenzen mehr und der Mann war 
moralisch vernichtet. 

Die Polemik Beaumarchais’ gegen Goezmann war das 
grosse litterarische Ereigniss jener Epoche. Wir macher 
uns heute, wo die Gerichte offentlich verhandeln und die 
Zeitungen alle Vorfalle der Tribunale dem Publicum ver- 
mitteln, keine Vorstellung von der ungeheuren Wirkung 
jener Mémoires auf die damalige Gesellschaft. Und dabei 
existirte eine Ordonnanz von 1769, die den Autor aufregen- 
der Schriften einfach mit der Todesstrafe bedrohte. Ge- 
setze aber, die im Widerspruch zu den Anschauungen und 
Sitten eines Volkes stehen, sind nichts als leere Worte. 
Keine Seele kimmert sich um sie. 

Der Geheimnissthuerei der Behdrden trat man mit 
Streitschriften entgegen, man zog das Verborgenste an die 
Oeffentlichkeit, man zwang die Gerichte, mit denselben 
Waffen zu antworten und so wurde aus einem Process ein 
litterarischer Zweikampf, in dem der Gewandteste, der 
Scharfsinnigste, der Witzigste den Sieg errang. Stylistisch 
gehéren die Mémoires gegen Goezmann zu dem Bedeutend- 
sten, was Beaumarchais geschrieben. Manches darin ist 
geradezu vollendet und man weiss, welchen Zauber der Sty? 
auf seine Landsleute ausibt. 

yvene eigenthtimliche Kunst der Beredsamkeit vor 
Gericht,“ sagt Villemain, ,wie die Alten sie geriihmt. und 
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eiibt, jene Kunst, in die unschuldigsten Dinge einen Tropfen 
Gift zu traufeln, ein scheinbar harmloses Geschichtchen, 
eine kleine Verleumdung hineinzumischen, mit Anmuth zu 
Haistern, mit Treuherzigkeit zu beschimpfen, ironisch, beissend, 
unbarmherzig zu sein, in die blutende Wunde noch den 
Dolch des Sarcasmus zu stossen. dann sich wiederum ernst, 
gewissenhaft, zuriickhaltend zu zeigen, um bald darauf einen 
Brand der schlimmsten Leidenschaften zum Nutzen der 
eigenen Sache zu entflammen, der Higenliebe, dem Neid zu 
schmeicheln, die Schadenfreude zu wecken, Angst zn er- 
regen, den Richter vor der Zuhérerschaft zu verdachtigen, 
mit der Zuhorerschaft den Richter zu schrecken, die Kunst 
zu demiithigen und 7u verfihren, zu drohen und zu flehen; 
die Kunst vor Allem, seine Gegner lacherlich zu machen, 
so dass es geradezu unmdglich ist, zu glauben, dass so 
komische Personen tiberhaupt einmal Recht haben kénnen, 
diese ganze Riistkammer von Bosheit und Beredsamkeit, 
Von Geist und Leidenschaft, von Witz und Hohn, dies Alles 
ist in den Mémoires Beaumarchais’ enthalten.‘ *) 

Nur eine kleine Probe in einer vielleicht misslungenen 
Uebersetzung. Goezmann hatte auf des Dichters birgerliche 
Werkunft und das Handwerk seines Vaters angespielt. Beau- 
Rmarchais antwortet ihm: 

»Sie beginnen Ihr Meisterwerk damit, dass Sie mir 
lien Stand meiner Ahnen zum Vorwurf machen! Ach, 
Reider ist es nur zu wahr, dass der letzte derselben mit 
qer Austibung mehrerer Handelsgeschafte eine ziemlich 

grosse Berihmtheit in der Uhrenmacherkunst verband. Da 
ich nun einmal nicht anders kann, so gestehe ich mit 
tiefem Schmerz, dass Nichts mich von Ihrem gerechten 


*) Villemain, Cours de liitér. fr., tableau du 18iéme siécle. 
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Vorwurf reinigen kann, der Sohn meines Vaters zu sein... 
Aber ich halte inne, denn ich spiire ihn hinter mir, wie er 
mir zuschaut, wahrend ich schreibe, und lachelt, und mich 
kiisst. — Sie werfen mir meinen Vater vor? O Sie haben 
keine Ahnung von seinem herrlichen Herzen. Offen ge- 
standen,. abgesehen von seiner Uhrenmacherkunst, ich kenne 
keinen, gegen den ich ihn vertauschen michte; aber ich 
kenne nur zu wohl den Werth der Zeit, die er mich messen 
gelehrt, um sie in Beantwortung solcher Thorheiten zu 
vergeuden. “ 

Tn England und in Deutschland war die Wirkung dieser 
Mémoires fast so gross wie in Frankreich. Am starksten 
war ihre Wirkung natiirlich in Paris. Ihr Autor hatte 
die Jugend, die Frauen, die Rathe des alten Parlaments 
fiir sich. Der leichtsinnige Ludwig XV. ergétzte sich an 
ihnen und Madame du Barry lachte wie toll und liess sich 
in ihren Salons improvisirte Scenen zwischen Madame Goez- 
mann und Beaumarchais auffihren. 

Das Ende dieser grossen Justizcomédie war der Ruin 
beider Parteien. Madame Goezmann wurde zu éffentlicher 
Riige, ihr Mann zum Verlust seines Amtes, Beaumarchais 
ebenfalls zu dffentlicher Riige verurtheilt. Diese Strafe 
war entehrend, denn sie zog den Verlust der biirgerlicher 
Rechte nach sich. | 

Die Richter, als sie ihr Urtheil gesprochen, musster 
sich vor der Volkswuth durch eine Hinterthir retten. Beau- 
marchais’ Haus aber wurde in den nachsten Tagen von Be- 
suchern aus allen Kreisen der Pariser Gesellschaft bestiirmt. 
die ihm ihre Theilnahme und Hochachtung ausdrickten. 

Immerhin hatte er zwei Processe auf einmal verloren. 
Der Eine raubte ihm Ehre und Vermégen, der Andere er- 
bohte ihn wohl in der éffentlichen Achtung, aber vernichtete 
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in factisch. Seine Aufgabe war es nun, eine Revision 
dieser beiden Processe durchzusetzen und zum Glick far 
Beaumarchais sollte der Konig selber, der jetzt seine Gewandt- 
hit kennen gelernt, ihn aufsuchen, um ihn zu persdnlichen 
Dienstleistungen zu verwenden. So war Hoffnung vorhanden, 
dass der mit Schmach Beladene sich wieder von seinem 
uverdienten Fall erheben wiirde. 

Es ware wohl interessant, alle Schleichwege zu ver- 
folzen, die damals ein ungerecht Verurtheilter einschlagen 
musste, um zu seiner Ehrenrettung durch die Gerichte zu 
gelangen; zu sehen, wie derselbe Mensch, der aller biirger- 
lichen Rechte verlustig erklart worden, der vertraute Agent 
zweier Konige wurde und nach und nach, indem er sich 
aiurch diplomatische Kunstgriffe und Gewandtheit niitzlich 
mnachte, nicht nur seine verlorene Stellung wieder erlangte, 
sondern auch eine grosse Angelegenheit, die Befreiung der 
a#merikanischen Colonie, eine seiner Intelligenz entsprechende 
Augelegenheit in seine Hande bekam und im Geheimen 
€inen bedeutenden Einfluss auf die auswirtige Politik seines 
Landes erlangte. Leider gebricht es uns an Zeit, diesen 
Theil des Lebens unseres Helden eingehend zu behandeln. 

Es lebten damals zahlreiche franzésische Abenteurer in 
aller Herren Landern. Lessing hat uns in Ricaut de la 
Marliniare einen solchen Typus gezeichnet. Dieser war nicht 
der gefihrlichste seiner Gattung. Andere seines Zeichens 
benutzten ihre Verborgenheit dazu, in fremden Staaten 
Pamphlete gegen den franzésischen Hof zu verdffentlichen, 
Zu denen dieser durch seine Sittenlosigkeit nur zu reich- 
liche Veranlassung gab. Diese schmutzigen Machwerke 
Wurden dann von ihren Autoren im Publicum verbreitet; 
sie lebten davon. Noch gliicklicher waren sie, wenn es ihnen 
Selang, ihre Schandschriften far ungeheure Summen den 


hohen Personen zn verkaufen, gegen welche dieselben ge=- 
richtet waren. Diese beeilten sich n&mlich, jeden Preis ow 
bewilligen, wenn man ihren Agenten das Libell zur Vesr- 
nichtung tiberlieferte. Ich kann hier Beaumarchais’ Sendung 
an den Chevalier d’Eon nicht erzihlen, eines Abenteurers, 
der die zweite Halfte seines Lebens in Frauenkleidern zu- 
gebracht und alle Welt, selbst unseren im Leben vielfach 
gewiirfelten Poeten, tiber sein wahres Geschlecht zu t&uschen 
verstanden hatte. 

In London lebte damals ein gewisser Théveneau de 
. Morande, der eine entsetzlich cynische Schrift gegen Ma- 
dame du Barry verfasst hatte. Die Maitresse des Konigs 
liess des Bodsewichts Auslieferung von England verlangen; die 
britischen Gesetze gestatteten dies nicht. Geheime Polizisten 
wurden darauf von Paris nach London geschickt, um sich 
Morande’s zu bemicbtigen, er entschliipfte allen ihren Fall- 
stricken und liess sein Werk in 3000 Exemplaren drucken. 
In der héchsten Noth wandte sich nun der Kdnig an Beau- 
marchais mit dem Auftrage, er sollte um jeden Preis die 
Verbreitung jenes Pamphlets verhindern und ertheilte ihm 
deshalb die ndthigen Vollmachten. Beaumarchais ging 
nach London, suchte und fand den Abenteurer, liess sich 
die 3000 Exemplare aushandigen, vor seinen Augen in einem 
Kalkofen verbrennen und zahlte ihm 20,000 Franken, ausser- 
dem sicherte er ihm notariell eine Leibrente von 4000 Franker . 
jahrlich zu. Letzteres war nothwendig, damit der Be- = 
treffende nicht nach Empfang der Hauptsumme von Neuem s 
seine Erpressung begann. Die Ehre der Madame du Barry ~ 
wurde damit wohl etwas tiber ihren wirklichen Werth von = 
der franzdsischen Staatscasse bezahlt. Doch, wer hatte da- — 
mals danach zu fragen? 

Als Beaumarchais von seiner Mission nach Paris zuriick- ——= 
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kam und Ludwig XV. an sein Versprechen erinnern wollte, 
lag der Konig auf dem Todbette; einige Tage darauf starb 
er. Sein Nachfolger, dem die Ehre der Madame du Barry 
weniger am Herzen lag, brauchte Beaumarchais’ Dienste 
nicht so hoch zu schitzen und so hatte dieser Anfangs wenig 
Aussicht, dass das Ziel seines Bestrebens, die Revision 
seiner Processe, so bald von ihm erreicht wiirde. Doch 
gab er die Hoffnung nicht auf. Kaum waren Ludwig XVI. 
und Marie- Antoinette auf dem Throne, als auch schon gegen 
ihn, besonders aber gegen die junge, schéne Kénigin die 
schandlichsten Greuel durch die Pamphletfabriken in London 
verbreitet wurden. War der Dienst, den Beaumarchais dem 
verstorbenen Kénig geleistet, seiner nicht wiirdig und nur 
durch die Noth ihm aufgedrungen, so galt es ihm als ein 
gutes Werk, das junge Ehepaar von seinen gemeinen Ver- 
folgern zu befreien. Er nahm eine neue Mission nach London 
an. Es war diesmal schwieriger, den Herausgeber der 
Schmachschrift zu gewinnen und kostete lange Unterhand- 
lungen. Endlich wurden Beaumarchais die gedruckten 4000 
Exemplare von einem Venetianer, Namens Angelucci, gegen 
die Summe von 35,000 Franken ausgehindigt und verbrannt; 
er reist mit diesem nach Aimsterdam, um dort auch die 
hollandische Ausgabe zu vernichten. Endlich glaubt er 
seine Mission erfaillt zu haben, da erfahrt er, der Venetianer 
habe ein Exemplar gerettet und sei im Begriff, es in Nirn- 
berg neu auflegen zu lassen. Er reist ihm nach Nirnberg 
nach, geht dann nach Wien, wird der Kaiserin Maria 
Theresia vorgestellt, von dem Minister Kaunitz als Schwind- 
ler verdichtigt, eingesperrt, wieder entlassen, und kommt 
endlich nach Paris zurtick, wo er zuletzt als Preis seiner Be- 
miihungen die Revision seiner beiden Processe erlangt und 
sie gewinnt. | 
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Ich konnte um so eher iiber die Reise nach Nirnber; 
und Wien und die dortigen Erlebnisse Beaumarchais’ kun 
hinweggehen, als hier noch Manches unaufgeklart ist und 
vielleicht auch besser unaufgeklart bleibt. 

Am 6. September 1776 wurde Beaumarchais in alle 
seine Rechte und Ehren durch den feierlichen Spruch de 
Parlaments wieder eingesetzt. Die Menge begleitete ihn 
im Triumph in seine Wohnung. 

Betrachten wir ihn nun als Comédiendichter. 

Im Februar 1775 war der , Barbier von Sevilla“ zum 
erstenmal aufgefiihrt worden. Gedichtet hatte er dies Lust- 
spiel vor seinen geheimen Missionen nach England, etwa 
in der Zeit, als sein Process gegen la Blache in zweiter 
Instanz vor dem Parlament Maupeou schwebte. Durch 
eine Verhaftung, die er sich damals wegen eines Streits 
mit dem Herzog de Chaulnes zuzog; bald darauf wegen der 
Criminalklage, die Goezmann’ gegen ihn eingeleitet, musste 
die zweimal schon angesetzte Auffihrung unterbleiben. Jetzt, 
nach dem Gewinn seiner Processe, sah er sich auch am 
Ziel seines Dichter-Ehrgeizes. 

Beaumarchais hatte Anfangs den ,Barbier“ zu einer 
komischen Oper ausarbeiten wollen, zu der er selbst die Musik 
zu componiren gedachte. Er Anderte seinen Plan und schuf 
ein Lustspiel in fiinf Acten. Das Stiick missfiel bei der 
ersten Auffiihrung. Der Dichter hatte zu viel des possen- 
haft Anstéssigen hineingethan und damit den gebildeten 
Geschmack des Publicums der Comédie francaise beleidigt. 
Kin Tag geniigte ihm zur Umarbeitung, er strich die ge- 
wagtesten Episoden, machte aus finf Acten vier und in 
dieser Gestalt hatte der ,Barbier von Sevilla* sofort einem 
ungeheuren Erfolg, der bis auf unsere Tage nicht abge- 
nommen. Der Inhalt des Lustspiels bot im Grunde nichte. 
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Neues: ein alter verliebter, eifersiichtiger Narr, der sein 
schdnes, schelmisches Miindel heirathen will, ein vornehmer, 
eleganter Liebhaber, der durch einen pfiffigen Diener in 
das streng bewachte Haus eingeschmuggelt wird. So viel . 
Leben, Witz und Anmuth im Dialog war aber seit Moliére 
auf der franzésischen Bihne nicht entfaltet worden. Die 
Scene, wo Bartolo rasirt wird und die beiden Liebenden in 
einem zirtlichen Duett am Klavier sich verstindigen, das 
plotzliche Erscheinen Basilio’s, den alle Welt versichert, 
er misse zu Bett, er habe das Fieber, der schleichende 
Heuchler, der allmélig zu verstehen beginnt und sich an 
der Thiire fragt: ,Wen zum Teufel] betriigt man hier?“ 
Sein ,Wéinsche Ihnen wohl zu ruhen!* Diese in ihrer 
Komik unverwiistlichen Scenen sind so sehr in Aller Ge- 
dichtniss, dass ich sie eben nur anzudeuten brauche. 

yindem Beaumarchais den alten esprit gaulois dem 
Geschmack seiner Zeit anpasste, etwas Rabelais und etwas 
Voltaire hinzuthat,* sagt Sainte-Beuve, ,indem er das 
‘Ganze in ein spanisches Gewand kleidete und es mit einem 
Strahl der andalusischen Sonne beleuchtete, wurde er der 
heiterste und beweglichste Pariser seiner Zeit, der Gil Blas 
in der Epoche der Encyclopadisten.* 

War der ,Barbier von Sevilla* das harmlose Erzeug- 
niss einer von Grund aus fréhlichen Natur, so mischten 
sich in das 1778 vollendete Lustspiel, die ,Hochzeit des 
Figaro*, die drohenden Wetterzeichen der franzdsischen | 
Revolution. Beaumarchais war unbewusst wie so viele 
seiner Zeitgenossen ein Mitarbeiter an dem Werke der Zer- 
stdrung der alten Gesellschaft; er arbeitete, ohne es zu 
ahnen, fir die grosse Umwalzung, welche die Welt erneuern 
sollte. Ludwig XVI. aber war diesmal scharfsichtiger als 
seine Umgebung. Madame Campan hatte das Manuscript 
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des neuen Lustspiels dem Konig vorgelesen. Es wurde ihm 
unheimlich dabei. Als sie an den Monolog des finften 
Actes kam, in welchem von allen Missbrauchen der Staats- 
verwaltung, speciell von den Staatsgefangnissen gesprochen 
wird, da erhob sich der Kénig voller Zorn: ,Kin schind- 
liches Stick,“ rief er aus, ,das soll niemals gespielt wer- 
den! Man miisste zuvor die Bastille zerstéren, wenn die 
Auffibrung nicht eine gefahrliche Inconsequenz sein soll. 
Der Mensch treibt sein Spiel mit allem, was an einer 
Regierung achtungswerth ist.“ — ,Es soll also nicht 
gespielt werden?‘ fragte Marie-Antoinette. — ,,Gewiss 
nicht,“ antwortete der Konig; ,dessen diirfen Sie ver- 
sichert sein.“ oe, 
Beaumarchais aber hatte geschworen, dass sein Stiick 
gespielt werden solle und Laharpe bemerkt, er habe mehr 
Geist gebraucht, um es auf die Bihne zu bringen, als um 
es zu schreiben. Jedenfalls setzte er Alles daran, um 
den Ruf seines Lustspiels, lange bevor es bekannt war, weit 
fiber die Grenzen von Paris und Frankreich hinaus zu ver--: 
breiten. Der Widerstand des Kénigs tbte den Reiz der 
verbotenen Frucht. Der Autor erregte die Neugier durch 
heimliches Vorlesen seines Stiicks; dabei verstand er es, 
sich bitten zu lassen. Die Prinzessin Lamballe hatte un- 
sagliche Miihe, diese Gunst von ihm zu erlangen. Ebenso 
erging es dem russischen Grossftirsten Paul, der damals in 
Paris war. So kam Beaumarchais seinem ersehnten Ziele 
naher. 1783 erhielten die Schauspieler der Comédie frangaise 
den Befehl, das Stiick fiir Versailles einzustudiren. Es 
wurde auf den 13. Juni angesetzt. Alle Prinzen, alle 
Grossen, alle Minister, alle hiibschen Frauen erhalten eine 
Einladungskarte, auf welcher das Bild Figaro’s in seinem 
Costim gravirt ist, der Autor schmeichelt sich, dass die 


KOnigin selbst das Schauspiel mit ihrer Gegenwart beehren 
werde. Aber wahrend 600 Wagen aus Paris nach Versailles 
fahren, kommt ein plotzliches Verbot des Konigs und die 
Auffihrung muss unterbleiben. ,Dies Verbot,* schrieb 
Madame Campan, ,wurde als ein Angriff auf die éffentliche . 
Freiheit betrachtet. Der Aerger tiber die getiuschten Hoff- 
nungen war so gross, dass die Worte , Unterdriickung‘ und 
»lyrannei* niemals vor dem Umsturz des Thrones mit 
solcher Leidenschaftlichkeit und Heftigkeit ausgesprochen 
wurden wie an jenem Tage.‘ : 

Natirlich, dass Ludwig XVI. bald nachgab. Drei. 
Monate spater wurde die , Hochzeit des Figaro“ im Landhause 
des Grafen de Vaudreuil vor versammeltem Hofe gespielt. 

Jetzt konnte der Koénig auch der Stadt Paris diesen 
Genuss nicht langer versagen. Der Zudrang zur ersten 
Vorstellung war unerhért. Die Hinginge zum Theater 
wurden vom frihen Morgen an belagert, die vornehmsten 
Damen hatten ihr Essen in die Logen der Schauspielerinnen 
mitgebracht, um sich ihre Plitze zu sichern; gegen Abend 
brachen die eisernen Gitter unter dem Druck der unge- 
duldigen Menge, drei Personen wurden im Gedringe er- 
drickt. | 

Als ich fiir das Thema des heutigen Vortrages mich 
entschied, hatte ich zu wahlen zwischen der eingehenden 
Betrachtung der Figarocomédien oder einer Darstellung 
des Lebens und der Zeit ihres Autors. Ich entschied mich 
fir das Letztere, weil die Behandlung des einen und des 
andern Gegenstandes in dem Raume einer Stunde yeradezu 
unmoglich ist. Ich setzte wohl nicht mit Unrecht voraus, 
dass die Figarocomédien, wenn auch our als Opern, allge- 
mein bekannt sind, was von dem Leben des Dichters wohl 
nicht in demselben Maasse der Fall ist. 


Um den ungeheuren Erfolg der , Hochzeit des Figaro* 
zu erkléren, gentige die Bemerkung, dass dieses Stiick, was 
die Lebendigkeit des Dialogs, den spriihenden Witz, die 
tiberraschenden Wortspiele, die unaufhaltsam vorwarts drin- 
-gende und durch geschickte Combinationen immer von Neuem 
spannende Handlung betrifft, dem ,Barbier* nicht nachsteht, 
dessen simmtliche Figuren hier ‘in verainderter Situation 
wiedererscheinen, dass es aber aussercem einen besonders 
prickelnden Reiz fir das damalige Publicum durch seine zahl- 
reichen Anspielungen auf die schreiendsten Missbréuche in 
Staat und Gesellschaft austibte. Jede Sylbe, jede Geste, 
jedes Wort fand in diesem feinfithligen Publicum von 1784 a 
ein unfehlbares Verstandniss; je schirfer der. Pfeil, um so—_ 
mehr wurde er bejubelt. 

Welchen Eindruck mussten finf Jahre vor der Revo——# 
lution Worte wie die folgenden machen, die wir dem Mo— <> 
nolog aus dem finften Act entnehmen: , Weil Sie ein grossem- =n 
Herr sind, halten Sie sich fir ein grosses Genie? ... Adel_ <l 
Reichthum, Rang, hohe Stellung, Alles das macht Sie sa» == 
stolz! Was haben Sie gethan, um so viel Glick zu ver-~=mr- 
dienenP Sie haben sich die Mihe gegeben, geboren zw ==0 
werden; nichts mehr. Im Uebrigen sind Sie ein ziemlici— =<7h 
alltiglicher Mensch! Ich aber, morbleu! im dunkelr ln 
Menschengewihl verloren, ich habe mehr Wissenschaft une ard 
Berechnung zu meinem blossen Unterhalt entfalten missercmr 0, 
als man seit einem Jahrhundert gebraucht, um ganz Spanies==sen 
zu regieren. Und Sie wollen mit mir eine Lanze brechen™® !° 

Dann auf seine Schriftstellerleiden anspielend: ,O w- —ie 
wollte ich sie packen, diese Allmachtigen von gestern, wer——mn 
eine allerhéchste Ungnade sie von ihrem Hochmuth geheil_ alt; 
sagen wiirde ich ihnen, dass die gedruckten Dummheitessmewn 
nur da eine Wichtigkeit bekommen, wo man ihre freie Ve=s!- 
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breitung hemmt; dass ohne die Freiheit zu tadeln, kein 
schmeichelhaftes Lob existirt, und dass nur die kleinen 
Seelen die kleinen Schriften firchten. 

Er erzahit darauf, wie er die Herausgabe einer Zeitung 
unternommen: | 

»Man hatte mir gesagt, dass in Madrid ein System der 
Freiheit des Verkehrs mit allen Erzeugnissen, selbst mit 
denen der Presse eingefiihrt worden, und wenn ich in meinen 
Schriften weder von den Behdrden, noch vom Cultus, noch 
von der Politik, noch von der Moral, noch von den Beamten, 
noch von den Offentlichen Ké6rperschaften, noch von der 
Oper, noch vom Schauspiel, noch von irgend Jemand spreche, 
der etwas zu bedeuten hat, so kann ich Alles unter der 
Aufsicht von drei Censoren frei drucken lassen. Um dieser 
stissen Freiheit zu geniessen, kindige ich eine periodische 
Schrift an, und in der Absicht, Niemand in’s Gehage zu 
kommen, gebe ich thr den Titel: , Unnitzes Journal‘. Puh! 
Tausend Lumpenhunde stiirzen gleich einer Meute sofort 
auf mich los. Mein Blatt wird unterdriickt . . . Ich sehe 
mich nach einem Amt um, ungliicklicherweise war ich dazu 
geeignet: man brauchte einen Rechner, ein Tanzer bekam 
den Posten. Es blieb mir nichts tibrig als zu stehlen, ich 
hielt die Bank an einem Pharotisch; da wurde ich aller- 
warts eingeladen, Leute comme il faut dffneten mir ihr 
Haus, um drei Viertel vom Gewinn fiir sich einzustreichen. 
Nun wurde es mir allmalig klar, dass die Weltklugheit 
bei der Jagd nach dem Glick mehr werth ist als die 
Weltweisheit .. . 

,Gezwungen, die Lebensbahn zu durchlaufen, die ich be- 
treten, ohne es zu wissen, wie ich sie auch verlassen muss, 
ohne es zu wollen, bestreute ich sie iiberall mit so viel: 
Blathen, wie meine Herzensfréhlichkeit es mir nur gestattete. 

Bd, VI. Beaumarchais. 17 


w_— 34 — 


Ich sage meiner Frohlichkeit. Weiss ich denn, ob sie wie 

alles Uebrige mein eigen ist, wer iberhaupt dieses Ich ist, 

mit dem ich mich besch&ftige? erst ein formloses Gemisch 
unbekannter Theile, dann ein gebrechliches, einfaltiges Kind, 
darauf ein ziigelloser Wildfang, nachher ein vergnigungs- 
siichtiger Jiingling, der an Nichts denkt als an Genuss 

und deshalb zu allen Gewerben seine Zuflucht nehmen muss; 

heute der Herr, morgen der Diener, wie es dem Gliick ge- 

fallt! hochstrebend aus Eitelkeit, arbeitsam aus Noth, faul 

aber ... mit Wonne! Redner in der Gefahr, Poet zu 
seiner Zerstreuung, Musiker je nach Gelegenheit, zwischen- — 
durch auch wahnsinnig verliebt. Ich habe Alles gesehen, ~~, 
Alles gethan, Alles ausgenitzt. Dann kam die Illusion, — «, 
dann zerstob sie. Téuschung . . . Entt&éuschung!“ 

Wenn Ludwig XVI. sich so sehr der Auffiihrung derma <r 
Beaumarchais’schen Comédie widersetzte, so mochte es nicht# «nt 
blos die Ahnung von der Gefahrlichkeit des Stiickes sein. «sn, 
die ihn dazu bestimmte, sondern zugleich der Charaktem <~er 
des Autors, den er kennen zu lernen Gelegenheit gehabt <# at, 
und dessen seltene Willensstirke, gepaart mit der wunder— == «T- 
barsten Gewandtheit und Durchtriebenheit seinem schwacherar =n 
Naturell nicht sympathisch sein konnte. Wir erinnern uns== m3, 
dass er Beaumarchais als geheimen Agenten zur Unschid #&-20- 
lichmachung eines Libellisten benutzt hatte. Bald daraus_sr uf 
hatte derselbe Coméddiendichter in hoch politischen Frage «==sen 
einen Einfluss auf seine Regierung gewonnen, den Koni a -ig 
und seine Rathe zur Unterstiitzung des nordamerikanische==s ea 
Unabhingigkeitskrieges und zuletzt zu einem Kriege m_ae—uit 
England gefihrt. 

Neun Jahre vor der Auffihrung der ,Hochzeit d _d®1es 
Figaro“ hatte Beaumarchais der franzdsischen Regierume alg 
seine Dienste angeboten, um sie durch die zahlreichen B&—dBe- 
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kanntschaften, die er in London besass, tiber Alles zu unter- 
richten, was in England gegen den eben ausgebrochenen 
Aufstand der amerikanischen Colonieen unternommen wurde. 
Seine Dienste wurden angenommen. Im September 1775 
richtet Beaumarchais eine Denkschrift an den Kénig von 
Frankreich, worin er mit tiberraschendem Scharfblick schon 
éin Jahr vor der Unabhingigkeitserklérung die Losreissung 
der Colonieen vom Mutterlande als das Ergebniss des be- 
gonnenen Kampfes vorhersagt. Er unterhandelt bald mit den 
Ministern, bald tiber deren Képfe hinweg mit dem Kinig 
8elbst, um die Erlaubniss zu erhalten, den aufstandischen 
Amerikanern Gewehre, Kanonen und Munition zuzufahren. 
Mit unendlicher Mihe erlangt er endlich die Unterstitzung 
der franzdsischen Regierung. Er selber setzt sein ganzes Ver- 
Modgen ein. Im Herbst 1777 hatte er schon dem amerika- 
Nischen Congress Ladungen im Werthe von finf Millionen 
Zukommen lassen, ohne von diesem einen Heller, ohne nur 
Gine Zeile zu erhalten, die den Empfang bescheinigte. Der 
Congress, irregefiihrt durch einen seiner Agenten, Namens 
Arthur Lee, mit dem Beaumarchais sich verfeindet, be- 
trachtete diesen als einen Strohmann und glaubte nicht 
zanders, als es wiirden alle Sendungen des Letzteren aus dem 
franzdsischen Staatsschatze bestritten. Wahrend der Dichter 
des ,Barbier*. 40 Schiffe zur See hatte, um deren Beman- 
mung, Ausristung und Ladung er sich persdnlich bekimmert, 
beschiftigt er sich nebenher nicht nur mit den weitgreifend- 
sten commerciellen Unternehmungen, wie z. B. mit der 
Griindung der Caisse d’Escompte, der Vorlauferin der Banque 
de France, er fiihrt noch einen Process mit den Schauspielern 
wegen der Autorrechte, griindet die heute noch bestehende 
Gesellschaft dramatischer Schriftsteller, besorgt auf eigene 
Kosten eine Doppelausgabe von sdmmtlichen Werken 


— 36 — 


Voltaire’s, an der er eine colossale Summe einbiisst, schreibt 
Broschiiren tiber den Krieg an den Kénig, an die Minister 
und fiir die Oeffentlichkeit. 

Nachdem 1778 auf seinen Antrieb Frankreich einen 
Allianzvertrag mit den Vereinigten Staaten geschlossen, 
hofft er endlich, von Letzteren die Anerkennung der gegen 
ihn eingegangenen Schuld zu erlangen. Im nachsten Jahre 
driickt ihm der Congress in einem feierlichen Schreiben 
seinen Dank fiir die den Colonieen geleisteten Dienste aus, 
zugleich mit dem Bedauern, dass Missverstandnisse bis jetzt 
die Abrechnung zwischen dem Congress und ihm verhindert. 
Diese erfolgt endlich, Beaumarchais hat aber niemals von 
den Amerikanern die zwei Millionen erhalten, die sie ihm 
schuldeten. Es kam zu einem Process, der von den. Erben 
des Dichters bis zum Jahre 1835 gegen die Vereinigten 
Staaten gefiihrt wurde, und erst, als sie mit einer Summe von 
800,000 Franken sich begniigten, seinen Abschluss fand. Die 
Yankees haben in diesem Handel sich héchst filzig benommen. 

Auf den amerikanischen Krieg folgte fiir Beaumarchais 
die Zeit des Triumphes durch die schon erwahnte Auffiihrung 
der , Hochzeit des Figaro‘. Es war die Glanzzeit seines Lebens. 
Aber von nun an warden ihm, der aus allen Priifungen 
des Geschicks glicklich hervorgegangen, die bittersten Er- 
fahrungen nicht erspart. Eine Actiengesellschaft, die er 
gegrindet, um Paris mit Wasser zu versorgen, wurde in 
seiner Person durch Mirabeau in 6ffentlichen Flugschriften 
angegriffen. Beaumarchais musste jetzt, wo er fiir eine 
gute Sache wirkte, erkennen, dass ein Stirkerer als er ihm 
gegentiberstand; seine alternde Feder konnte Mirabeau 
gegentiber nicht bestehen. Er sah sich darauf, weil er fir 
eine von ihrem Manne verfolgte Frau sich interessirte, mehrere 
Jahre in widerwartige Processe verwickelt., in denen das 
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Publicum nicht mehr wie in seinen Kampfen gegen la Blache 
und Goezmann Partei fiir ihn ergriff. Noch einen Erfolg 
hatte er mit einem Rihrstiick ,La mére coupable* auf der 
Bihne zu verzeichnen, da brach die franzdsische Revolution 
aus und der fir seine Zeit imposante, von ihm unter so 
Vielen Miihsalen errungene Reichthum, der ihm ein sorg- 
loses Alter verbiirgen sollte, brachte ihn in die hdchste 
Gefahr und ging grossen Theils verloren. 

Beaumarchais war nicht ohne Schuld an diesem seinem 
Geschick. Die Revolution, von der er wie Millionen Andere 
iberrascht wurde, die er jedoch mit Patriotismus begriisste, 
- bot ihm ein Feld zu grossen Unternehmungen. Bei dem 

allgemeinen Fieber, das Frankreich und besonders Paris er- 
‘SYriffen hatte, konnte er nicht ruhig bleiben; ohne Ricksicht 
&uf seine schwankende Gesundheit, auf sein Alter, auf die 
Schwerhorigkeit, die ihn nun befallen, stirzte er sich nicht 
ls Dichter, auch nicht als Volksredner oder Politiker, son- 
ern als Industrieller und Kaufmann in den Strudel der Revo- 
lution. Das Vaterland brauchte Waffen, er wusste, dass in 
©inem hollandischen Hafen 75,000 Gewehre lagen, er bietet 
Ger Conventsregierung seine Geschiftsgewandtheit an, um 
Gie Gewehre trotz der feindlichen Heere, die an Frankreichs 
‘Nordgrenze stehen, herbeizuschaffen. Dieses Mal hat er 
twas unternommen, wozu alle seine Geschicklichkeit nicht 
=ausreicht. Bei der Regierung hinterlegt er eine Summe 
won 700,000 Franken als Birgschaft fir die Ausfiihrung 
seines Unternehmens. Die Guillotine sorgt dafiir, dass fort- 
~wihrend ein Wechsel in den Mitgliedern der Ministerien 
eintritt; die neuen Beamten wissen nichts von Beaumarchais’ 
Mission oder wollen von derselben nichts wissen. Wahrend 
er im Auslande alle seine Kriafte in den Dienst seines Landes 

stellt, wird er in Paris als abwesend auf die Emigranten- 
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liste gesetzt und sein Vermégen als Nationaleigentham sin- 
gezogen. Seine Frau und Tochter, er hatte sich 1774 ein 
drittes Mal verheirathet, seine Schwester Julie, werden in’s 
Gefaingniss geworfen und erst der Sturz Robespierre’s gibt 
ihnen die Freiheit wieder. Wahrend der vier Jahre von 
1789—1792 war Beaumarchais zwanzig Mal nahe daran, 
von der aufgeregten Menge, die ihn fir einen .Kornspecu- 
lanten und zuletzt fiir einen Waffenverheimlicher hielt, 
,lanternirt* zu werden. Man vergab ihm seinen Reichthum 
nicht und doch hatte er Tausende von Unbekannten mit 
seinem Ueberfluss unterstitzt. Nach seinem Tode fand 
man unter seinen Papieren Schuldtitel im Gesammtbetrage 
von tiber 900,000 Franken, die er Ungltcklichen der ver- 
schiedensten Stellung ohne jede Garantie geliehen hatte. 
Der Gedanke an die 75,000 Gewehre, die man in Holland 
kaufen konnte, verfolgte ihn wahrend der ganzen Revola- 
tionszeit; dieses ungliickliche Unternehmen brachte ihr 
vierzehn Anklagen ein, wegen deren er -zweimal in’s Ge- 
fangniss geworfen wurde. Einmal, kurz vor den September- 
schlachtereien, 6ffnet ihm Manuel, es war die hdchste Zeit. 
die Thitir seines Kerkers. .Machen Sie, dass Sie fortkom- 
men!“ ruff er ihm zu. ,Ich umschlang ihn mit meiner 
Armen,“ erzahlt Beaumarchais; ,ich konnte kein Wort her- 
vorbringen. Ich bin von Stahl Ungerechtigkeiten gegentiber 
aber mein Herz schmilzt, meine Augen werden nass bei den 
geringsten Zug von Seelengiite. Ich werde diesen Mans 
und diesen Augenblick in meinem Leben nicht vergessen!’ 
_ Es ist charakteristisch fir diesen aussergewdhnliche: 
Geist, der von sich selber sagte, er sei faul wie ein Ese 
und doch stets voller Arbeit, dass er, der nach seiner Riick 
kehr aus dem Auslande genug zu thun hatte, um von de 
Triimmern seines grossen Vermégens noch Einiges zu rettem 
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fortwihrend an allen dffentlichen Dingen thatigen Antheil 
nahm. Der Gesandtenmord in Rastatt inspirirte ihn zu 
_ @inem Mémoire an die Directorialregierung; er interessirte 
- sich fir alle neuen Entdeckungen, auch far die Luftschiff- . 
fahrt. Der Tod wberraschte ihn schmerzlos in seinem 67. 
Jahre am 18. Mai 1799. Grand, gris, gros, gras, wie 
Beaumarchais kurz vor seinem Tode sich selbst geschildert, 
war er die Beute eines Schlagflusses geworden. 
Beaumarchais ist wihrend seines Lebens von sehr vielen 
Leuten, die ihn persénlich nicht kannten, verlastert und 
_ verfolgt worden; die ihn durch naheren Umgang kennen 
gelermt, schatzten und liebten ihn. Von seinen Verwandten, 
fair die er von Jugend auf wie die Vorsehung sorgte, wurde 
er angebetet. Fir uns Nachgeborne hat seine Erscheinung 
etwas Typisches; er ist der echte Sohn des achtzebnten 
Jahrhunderts. Von unverwistlicher Heiterkeit, scheinbar 
2Um leeren Genussmenschen angelegt, hat er zu viel Ge- 
MUth, um in der Frivolitaét unterzugehen, zu viel Reich- 
thum des Geistes, um am Genuss allein Gefallen zu finden, 
2N viel Schwierigkeiten zu iberwinden, um je in Tragheit — 
4 verfallen. Von starkem EKhrgeiz angespornt, werden 
S€ine mannigfaltigen Talente zu Staffeln der Ehre und des 
Uhmes von ihm benutzt. Er ist ein Parventi, der durch 
Manche Kriimmen und Engen seinen Weg sich hat bahnen 
MQlissen, der in hdchster Bedringniss nicht sittlicher war 
1s sein Zeitalter; aber er hat wie dieses stets dem Grossen 
"nd Bedeutenden nachgestrebt. Die franzdsische Gesell- 
SChaft des achtzehnten Jahrhunderts konnte keine reinen 
haraktere hervorbringen, aber sie erzeugte Menschen voll 
Koei denschaft und Thatkraft, die einer neuen, besseren Zeit 
xwarbeiteten. Zu diesen gehérie Beaumarchais. 
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Schweighauserische Buchdruckergi. 


Im Jahre 1505 trat ein nicht mehr ganz junger Mann 

a §6der Gelehrtentracht jener Zeit durch die Thore der Stadt 
$ern. Er war hier fremd, als er ankam; er war gebiirtig 
kus dem kleinen schwibischen Stadtchen Rottwyl am Neckar, 
lessen Name jetzt beinahe verschollen ist, der aber damals 
Imen guten Klang hatte in der Eidgenossenschaft. Schon 
[3 Jahre zuvor, 1492, im Jahre der Entdeckung von 
Amerika, hatte der Gelehrte in der fernen polnischen 
Jniversitatsstadt Krakau seine Studien beendet und den 
“itel eines Baccalaureus sich erworben. Dann war er in 
©r Welt umhergewandert; vom Osten war er nach dem 
Vesten gezogen; im Jahre 1501 befand er sich in Lyon, 
ad auf nicht mehr bekannten Wegen kam er als Doctor 
*X Medicin im bereits genannten Jahre 1505 nach Bern. 
Doch mochte es wohl nicht ganz nur der Zufall sein, 

© ihn bewog, sich gerade hierher zu wenden. Mehr noch 
‘ man in Bern von Kottwyl sprach, hatte er gewiss in 
ttwyl als Knabe von Bern reden gehort. Seit 1465 
tad die kleine freie Reichsstadt mit den eidgendssischen 
‘en im Bunde, und ihre Abgesandten nahmen Theil an 
Berathungen und Beschliissen unserer Tagsatzungen. 

die Hidgenossenschaft 1476 alle Kraft aufbot und alle 
biindeten zusammenberief, um dem Andrang des Herzogs 
Burgund zu wehren, als man am 22. Juni von Bern 
larschirte, um Murten zu schtitzen, da war auch ein 
ein Rottwyler dabei; der Pannertriger, der demselben 
ging, hiess Boley der Riid.*) Das war der Gross- 


) Anshelms Chronik, herausg. v. Stierlin u. Wyss, Bd. I, 97. 
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vater jenes fremden Gelehrten, der 30 Jahre spater na 
Bern kam, und dieser selbst hiess Valerius Riid, genar 
Anshelm. Nach der Sitte der Zeit liess er in der Fo! 
den barbarisch klingenden deutschen Namen weg; der Z 
name Anshelm trat als Familienname ganz an dessen Stel 
so dass er nun im Munde der Nachwelt stets nur Valer: 
Anshelm heisst. Vielleicht war er ein Verwandter 
Buchdruckers Thomas Anshelm in Tibingen, welcher in ¢ 
Geschichte dieser Kunst mit Auszeichnung genannt wird 

Im Jahre 1505 stand Bern gewissermaassen auf ¢ 
Hohe seines Ruhms und seiner geschichtlichen Bedeutur 
Die Burgunderkriege hatten mit einem Male den Ruf mi 
tirischer Tiichtigkeit und Tapferkeit der Schweizer dur 
ganz Europa getragen, so sehr, dass, als der Student Thom 
Platter aus dem Wallis nach Miinchen kam, eine alte kran 
Frau ihn vor ihr Lager beschied, da sie vor ihrem To 
doch noch einmal ,einen Schweizer“ sehen méchte.**) D 
Schwabenkriege am Ende des 15. Jahrhunderts hatten dies 
Ruf erneuert und die Schweiz auf ihre eigenen Fiisse g 
stellt; und in dem grossen Zweikampf zwischen Frankrei 
und der rémisch-deutschen Kaisermacht, der eben erst b 
gonnen hatte und sich um die Herrschaft in Oberitali 
und das Herzogthum Mailand bewegte, galten ja die Kidg 
nossen als die wichtigsten Verbtindeten, um deren Freun 
schaft die Parteien sich eiferstichtig bewarben. Wer d 
schweizerischen Staatsmanner fiir sich gewonnen, wer d 
Schweizer Soldaten in sein Heerlager gezogen hatte, glaub 
damals des Sieges sicher zu sein. 

Bern zeichnete sich aus durch seine kriegerische Mac. 


*) Vergl. z. B. Archiv fiir die Gesch. des deutschen Buchhande 
II, 241. 
**) H. Boos, Thomas und Felix Platter, S. 24. 
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und durch die practische Klugheit seiner edlen Rathsherren 
und Magistrate; den Ruhm, eine gelehrte Stadt, eine Statte 
des Wissens und der geistigen Bildung zu sein, hat es nie- 
mals besessen, wie Basel, Ziirich und spaterhin Genf. 
Ging es doch noch mehr als 30 Jahre, bis Bern nur tiber- 
haupt eine Buchdruckerei erhielt, wihrend aus Basel seit 
langer Zeit schon eine Anzahl weltbertihmter Drucker die 
Werke des Alterthums und der Zeitgenossen tiberallhin 
verbreiteten. Wie das Kriegs- und Lagerleben, wie der 
als Beute davongetragene Reichthum dem Sittenzustande 
nicht gtinstig sein konnte, so war auch vom Bildungs- 
stande der Berner wenig zu riihmen. Es ist bekannt — 
die Chronik Anshelms erzihlt es uns mit bitterem Spott 
— wie selbst die Regierung gegen die Verwiistungen der 
Engerlinge mit dem Kirchenbanne und mit einer rémischen 
Fluchbulle kampfte; wie sie nachher einen Teufelsbeschworer 
oder Zauberer weither berief, um einen vermeintlichen Salz- 
brunnen auffinden zu lassen; wie sie Processionen und Um- 
ziige veranstaltet hat, um Heiligen-Reliquien zu ehren, die 
ein grober Betrug als solche ausgegeben hatte; und wie selbst 
einer der gebildetsten Manner des damaligen Bern, der ge- 
lehrte und hochverdiente Stadtschreiber Thiring Fricker, 
Doctor beider Rechte und Verfasser des prachtigen Buches 
fiber den Twingherrenstreit, dem dicksten Aberglauben hin- 
gegeben war. 

Und doch stand es damit wohl nicht so schlimm, wie 
man es oft dargestellt hat. Beispiele liefert uns gerade 
das oben genannte Bichlein. Nicht nur die edlen Herren, 
ein Niclaus von Diesbach, ein Adrian von Bubenberg, zeigten 
sich bei Gelegenheit des Twingherrenstreits als sehr woh! 
bewandert in der Geschichte ihrer Stadt und ihres Landes; 
auch Hans Frankli, der Kiirschnermeister, mit seiner schlich- 
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ten Handwerkerbildung, wusste als der Stadt Seckelmeistei 
die sehr verwickelten Finanzen der Republik trefflich zt 
ordnen und verstand es, seinen klugen Gedanken in lange: 
Rede Ausdruck zu geben.*) Héhere wissenschaftliche Bil- 
dung musste freilich in der Fremde gesucht werden, abe 
es fehlte nicht an solchen, die sie wirklich suchten. Au 
der Basler Universitét studirten z. B. am Ende des 15. 
Jahrhunderts mehrere Berner: ein Magister Johann Kunitz, 
der nachher in Basel Hochschullehrer war,**) ein Caspai 
Kunz aus Thun, Johannes Tobler von Bargen, der sp&tere 
Reislaufer Albrecht vom Stein und der bertihmte Theologe 
Thomas Wyttenbach aus Biel.***) In Bern selbst hatte 
man stets fiir eine gute Schule gesorgt. Welchen Wertk 
die Birgerschaft darauf legte, einen ausgezeichneten Ge- 
lehrten, den Herrn Johann vom Stein, oder Heynlin a lapide 
wie er lateinisch sich nannte, fir die Stadt zu gewinnenm 
zeigt ein Beschluss des Grossen Rathes vom Jahre 148 
Wir lesen im Protocoll vom 7. April jenes Jahres: 

Uff hiit ist auch vor M. H.H.. Raten und Burgerer 
mit der Gloggen versampnot, angebracht die bestellun: 
Hrn. Johannsen vom Stein, doctoren der heiligen Schriffr 
und erzelit durch was mittell er sy ze behalten; und nac : 
griintlichem verhéren des alles das zugesagt, geltiteret una 
angenommen, als harnach stat: 

Des ersten so geben Im M. H.H. Hus, Hof und Holi 

nach notdurft. 

Item jerlichen 20 miitt dinkel und 3 vass mit land® 

win in sin Hus gewert. 


*) Thiiring Frikart, Twingherrenstreit, Quellen zur Sch=— 
Gesch. I, 126 ff. 
**) W. Vischer, Gesch. der Universitit Basel. S. 143. 
**%) Ebendaselbst. 
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Item und darzu jarlichen 100 Gulden, namlichen all 
fronvasten 25 Gulden. : 

Ttem M. H.H. sollen In auch versechen mit pfrunden; 

u. Ss. W.*) 

Es war dies eine ganz ausserordentlich hohe Besoldung, 
freilich den Bedingungen entsprechend, die der hoch be- 
rihmte Basler und Pariser Professor zu stellen in der 
Lage war.**) . 

Im Jahr 1482 wurde, und zwar auf Anregung Johanns 
vom Stein, ein anderer Gelehrter, Niclaus Wydenpésch, der 
ausdriicklich als ,hier in unser Statt geboren* bezeich- 
net ist, Doctor der freien Ktinste und der Arzenei, als 
Schulmeister angestellt. Seine Besoldung betrug freilich 
Anfangs blos 40 Gulden und einen Rock, aber es wurde 
ihm das Zeugniss gegeben — laut Rathsprotocoll —: er 
sei ,in aller Tugend bewdhrt, bewarts liimden und gere- 
gulierts lebens.“ Er war Cisterzienser Monch, vielleicht 
aus dem Kloster Frienisberg, das jenem Orden gehdrte.***) 

‘Die Schule in Bern genoss sogar eines nicht geringen 
Rufes zu der Zeit, als Magister Heinrich WéOlflin, lateinisch 
Lupulus, der Paldstinafahrer,+) ihr Vorsteher war, einer 
der Vertreter jener neuen Geistesrichtung, welche, als 
Humanismus bezeichnet, die Kenntniss des antiken Lebens 
in Wissenschaft und Kunst gleichsam wieder aufgeweckt 
und der nachher tiefer greifenden religidsen Erneuerung 
wesentlich den Weg gebahnt hat. Magister Lupulus ist 
namentlich dadurch in der Geschichte bekannt, dass er 
der Lehrer Zwingli’s war, als dieser, ohne Zweifel durch 


*) Raths-Manual von Bern. Nr. 28. S. 210. 

**) Vergl. iiber ihn: Vischer, Gesch. d. Univ. Basel, p. 157 ff. 
*#%) Raths-Manual Nr. 33. S. 141. 

Tt) Manuscript auf der Berner Stadtbibliothek. 


den Ruf der Schule angezogen, 1498 oder 1499 hier sich 
aufhielt. 

Wahrscheinlich der unmittelbare Nachfolger Wolflins 
sollte nun Valerius Anshelm werden. Im Rathsbuch heisst + 
es unter den Verhandlungen des Kleinen Rathes vom 22._ =. 
August 1505: ,Mine H.H. haben Magister Valerien zuma u 
einem Schul meister gesetzt. “ *) Ob Anshelm sich damals bereit== =is 
hier befunden, ob er auf seiner Wanderung hierher gekom— -ar3- 
‘men und dann hier geblieben, oder ob er durch den Raths— s=3- 
beschluss erst hergerufen worden sei, das ist aus den kurzenm «=n 
Worten nicht zu erkennen; dagegen bestitigen sie uns au.a—s uf 
willkommene Weise die Richtigkeit einer Angabe der ChroniK = .ik 
selbst, dass er erst 1505 Schulmeister geworden und keines == ¢s- 
wegs etwa schon 1483, wie man friher ganz irrthiimlicl =2»ch 
angenommen und behauptet hat.**) 

Wir vernehmen nichts von der stillen Thatigkeit Ans= _ans- 
helms an der Jugend; doch diirfen wir wohl die Vermuthun.«—smg 
auszusprechen wagen, dass Anshelm nicht wenig dazu be <=zi- 
getragen hat, in der jungen Birgerschaft Berns den Sinc—mmmn 
zu pflanzen, der sich dann im Unterschiede fast vom ganze en 
Landgebiete der Lehre Zwingli’s so auffallend geneigt ge —e- 
zeigt hat. Spaterhin, das Jahr ist nicht urkundlich anzuamru- 
geben, wurde Anshelm, seinen Studien entsprechend, zu m 
6ffentlichen besoldeten Stadtarzt erwahlt, und im Jahre 15==20 
gehérte er, ,Doctor Valerius Rid von Rottwyl, der Stad——t— 
arzt,“ zu den Oberen der hiesigen Stift. 

Kaum zwei Jahre nach der Ankunft des neuen Schu —™—~ 
meisters, 1507, fiel hier ein Ereigniss vor, welches ein gay am 
ungeheures Aufsehen erregte; das nicht blos in der Nah——= 
sondern weit in die Ferne hinaus sehr viel zu reden —_ 


*) Raths-Manual Nr. 125, S. 122. 
**) Haller, Bibl. d. Schweiz. Gesch. IV. 319. 
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und den Namen unserer Stadt nicht gerade in der vortheil- 
haftesten Weise in den Mund der Leute brachte. Es war 
dies die sogenannte Jetzergeschichte,*) ein an sich nicht eben 
unerhorter Klosterscandal, der aber durch die Art, wie er 
in Scene gesetzt worden war, durch die Energie, mit der 
die Bernische Regierung dagegen einschritt, besonders aber 
durch den Augenblick, in den er fiel, durch die Zeitstim- 
mung, in die er hineintraf, von ganz ungewohnlicher Wirkung 
gewesen sein muss. Je argloser Regierung und Birgerschaft 
der Religion in ihren damaligen kirchlichen Formen gehul- 
digt hatten, um so tiefer sass der Zorn, als sie sich so 
frevelhaft betrogen sahen. Der ganze Vorgang mit dem 
dariiber gefiihrten Processe, dessen Acten tbrigens noch 
volistindig und im Original existiren, wurde damals in 
einer eigenen Schrift in lateinischer Sprache beschrieben, 
welche vielfach, aber ohne sicheren Beweis, unserem Magister 
Anshelm zugeschrieben wird.**) Das Bichlein wurde durch 
die noch ziemlich neue Kunst des Druckers vervielfaltigt, 
mit wirkungsvollen Illustrationen versehen, und trug gewiss 
nicht wenig dazu bei, den Kindruck des Ereignisses zu ver- 
starken und zu verbreiten. 

Die Geister kamen von da an nicht mehr zur Ruhe, 
die einmal angeregte Bewegung dauerte fort. In der Stille 
gahrten die Gedanken, der Reformationssturm begann. Aus 
Deutschland vernahm man, dass ein muthiger Ménch zu 
Wittenberg dffentlich den Ablass verwerfe; aus Ziirich kam 
die Kunde, dass der Pfarrer am Grossmiinster ganz anders 
zu predigen anfange, als man es bisher gewdhnt; in Bern 
selbst fing Berchtold Haller an, seinem Beispiele zu folgen. 


*) Vergl. Miiller (Hottinger), Gesch. d. Eidg. 6. 271—280. 
Villier, Gesch. von Bern III, 186—191. 
*#\ Haller, Ribl. d. Schw. Gesch. III. Nr. 37. 


Der junge Maler Niclaus Manuel liess in den Strassen der — 
Stadt seine Fastnachtspiele auffiihren, und der allbeliebtee=y 
Lesemeister im Barfisserkloster, Sebastian Meyer, trat un—~ 
erschrocken gegen kirchliche Missbréuche auf und wurdeas_4 
nicht etwa, wie Wilhelm Zieli verlangte, als Ketzer ver- yy 
brannt, sondern vom Rathe gegen Schméhungen geschitzt—- 
die Nonnen im Kloster Konigsfelden begehrten von ihres==y 
Geliibden freigesprochen zu werden; und immer allgemeine «= 
immer offener dusserte man sich im Gespréche fiber d _ayj 
Ehelosigkeit der Priester, tiber den Nutzen der Kldste===, 
tiber die Gottwohlgefalligkeit der Wallfahrten, tiber GiMje 
Nothwendigkeit des Fastens. Nur mit Mthe kénnen weir 
uns eine Vorstellung machen von der Lebhaftigkeit, de==m 
Ernste und der Leidenschaft, mit welcher diese Fragen c==r- 
értert wurden. , | 

Der Stadtarzt war ein entschiedener Freund der nec en 
Lehre. Er gehdrte seiner Bildung nach durchaus zu jen «2m 
Kreise der Humanisten, aus welchem neben andern Gleieach- 
gesinnten auch Zwingli hervorgegangen ist. Mit dies «om 
selbst war Anshelm nahe befreundet, obwohl Zwingli wem 3g- 
stens 10 Jahre jiinger sein mochte. Eben so vertraut «war 
Anshelm mit dem Prediger der Stift, Berchtold Haller, «ten 
man den Berner Reformator nennt; war doch dieser 8 
dem Dorfe Aldingen ganz nahe bei Rottwyl gebiirtig, ea-lso 
sein engerer Landsmann, an den er von selbst sich =2l- 
schliessen musste. In einem lateinischen Briefe an «len 
bekannten Birgermeister Vadianus in St. Gallen, vom 18. 
Marz 1523, der auch einen Gruss an den gemeinsarsén 
Freund Zwingli enthalt, spricht er seine Freude dartiber 2&8, 
dass in Bern das Evangelium nicht nur frei gepredigt, sond.e™ 
unter grossem Zulauf der frommen Leute angehért werde-*) 


*) Abgedruckt in der Ausgabe v. Stierlin u. Wyss, VI. p. LV: 
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Mit seiner Ueberzeugung trat Anshelm offen hervor; 
Wir dirfen ihn als wiirdigen Genossen eines Niclaus Manuel 
betrachten, der gleich ihm dem Stand der Laien angehorte; 
und den bekanntlich etwas zaghaften, schiichternen Haller 
hat er an Muth und Unerschrockenheit ohne Zweifel weit 
Gbertroffen. Wenn er spater erzihlte, wie ,glych von An- 
fang der Wiederbringung und Erschynung des lutern Evan- 
Seliums unseres Herrn und Heilandes Jesu Christi, durch 
den Luther angericht und von Zwingli gestarkt, in einer 
Statt Bern, je welt har zu christenlichen Sachen wol ge- 
heigt, etliche von Gottes Gnaden des gnadenrychen Evan- 
Seliums Gnad und Freiheit buntent (begannen) schmecken;*“ 
80 konnte er mit vollem Recht beiffigen: ,deren ich bi den 
Ersten nit der mindest. *) 

Den ersten Anlass zu offener Parteinahme gab der be- 
kannte Disput, welcher zwischen Sebastian Meyer, dem 
Barfisser, und dem Dominicanerménch Heim ausbrach. , Als 
vom Barfiisser Lesmeister wider der Todten Messhalten, und 
vom Prediger Lesmeister dazu geprediget ward“, da bekannte 
Sich Anshelm zur erstern Ansicht; er biisste damit die 
Gunst des schon erwihnten gelehrten, aber sehr abergliu- 
bischen Stadtschreibers Fricker ein: ,Da lud er mich fiira 
nimmer zum Tisch, als siner Seelen Ungstandigen. ‘ 

Als sodann 1518 der Ablassprediger Samson in Bern 
86inen Einzug hielt und der Chorherr Wolflin, derselbe von 
dem wir oben gesprochen, ihm zur Anpreisung seiner 
Waare behilflich war, da sagte Anshelm zu dem Schultheis- 
Sen yon Wattenwyl: ,Herr, dieweil Samsons Fiichslin und 
Meister Heinrichs Wélflin vereint wollen predigen, so stiinde 


- Urem Amte zu, dass ihr lugtind zu euren Ganslin und 


Seh ° ° 8 Paes 
—©aflin, die inzuthun.* **) 


#) V. Ansh. VI, 101. **) Ansh, I, XIV. 


Viel riickhaltloser noch war aber seine , Husfrouwen.* 
Leider wissen wir nicht, ob sie aus Bern gebirtig war, oder 
ob sie Anshelm aus der Fremde mitgebracht. Wir michten 
das letztere fiir wahrscheinlicher halten. Diese Frau kam 
einmal auf einer Badfahrt in Gesprach ,mit Einem, so da 
rihmt: Unser Frauen — die heilige Jungfrau — mdcht 
ihn begnaden und sdlig machen, und der zugleich behaup- — 
tete: der Pfaffen Ehe sei unerlaubt, lasterlich.“ Sie erwie-— 
derte ihm nun in sehr entschiedenem Tone: , Unser frouwem-y 
wire eine frou wie sie, nach eigener Art ein Wybsbil@am 
geschaffen, der Gnad und Heilmachung ihres Suhnes Jesr— . 
Christi, aller Gléubigen einigen Begnaders und SeligmacherSam_ 
bediirftig und verméchte sie nit selig zu machen.“ Jaz 
die streitbare Frau zog den weitern Schluss zur Vertheid___j 
gung der Priesterehe: ,So wie in ihrem, der Maria, LC—)] 
geprediget werde, dass sie auch vom hichstgehaltensm=p 
Priesterstamm herkomme, deshalb der Pfaffen Ehe f ir 
erlich mécht gehalten werden.“ 

Noch war aber ein solches Auftreten allzukihn umd 
sollte namentlich einem Fremden nicht ohne Folgen hum- 
gehen. , Diese Rede, so erzihlt Anshelm weiter, wurde ZU 
Verargung christlicher Lehr zum 4rgsten usgleit und us 
gspreit, also dass Etlich sie, seine Frau, wollten ertranke?, 
oder in’s Halsysen stellen, zum Widerruf halten und uns 
vertriben.“ So arg wurde es nicht, doch arg genug; & 
kam zu einer wirklichen Verurtheilung: ,doch so hiescb 
die zornige Gnad’ 20 Pfund und ein Absolutz von Losanex-“ 
Anshelm sollte also gezwungen werden, vom Bischof vO? 
Lausanne, dem kirchlichen Obern der Stadt, Absolution 24 
erbitten und Busse zu bezahlen: ,das Geld, sagt er, musst 
ich geben; die Absolutz blieb stan;* er glaubte solche ent- 
behren zu kénnen. Die Frau aber erhielé um ihrer kecke? 
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Gleichstellung mit der heiligen Jungfrau willen den Spott- 
namen: ,Unser Frauen Schwester. * 

Allein dabei blieb es nicht. Die Gegner des Stadt- 
artes beniitzten den Anlass, sie brachten es dahin, dass 
sine Besoldung wesentlich herabgesetzt wurde, und zahlten 
darauf, er werde, verletzt, die Stadt verlassen. ,Noch 
waren die Herren diser straf nit verniigt, brachent mir min 
Sold ab, der Hoffnung, ich wurde selbs abziehen.“ Die 
Rechnung war richtig. Anshelm wich vor diesem Sturm 
‘des Unwillens, da ihm noch Schlimmeres angedroht wurde: 
»Angesehen der so harten und ufsatzigen ungunst, dass 
ouch mine Ginstigsten min bekannte unschuld zu schirmen 
Schichten, wie wol ich 20 Jar lang mine beste Zyt in einer 
Statt Bern Dienst mit vil Geduld verzert hatt’, uf dass 
mir, wie beschechen ware, nit Aergeres zustuhnde, verkoutt 
ich min Hus und Hab und zoch mit urloub zu miner Stief- 
Mutter gen Rottwy] heim.‘ *) 

Man hat bisher meist angenommen, dass diese Rickkehr 

— ‘Wch Rottwyl im Jahre 1523 stattgefunden habe. Im 
letzten Bande der gedruckten Ausgabe Anshelms findet sich 
tmlich einer seiner Briefe an Zwingli abgedruckt mit dem 

| Datum: aus Rottwyl, am 28. October 1523.**) Nun heisst 

- & aber vielmehr: October 1528; und schon die grosse ge- 
druckte Sammlung der Zwingli’schen Briefe ***) hat also 
berichtigt. Die Chronik sagt auch ausdriicklich, dass die 

8@fahrliche Badfahrt seiner Frau am Katharinentage jenes 

Jahres, also am 25. November 1523 vorgekommen sei, und 

er doch jedenfalls das darauffolgende Urtheil, sowie die 

Herabsetzung des Soldes in Bern abgewartet hat; da offen- 

bax die ganze Verfolgung gegen den muthigen Mann im 

i 


*) Ansh. VI, 208 ff. #*) Ansh. VI, 1V. 
*#*) Schuler u. Sch. Bd. 8, S. 233. 
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Zusammenhang mit einer in den Jahren 1524 und besonder: 
1525 eingetretenen riickschrittlichen Stimmung in der Birger. 
schaft und bei den Regierenden,*) so halten wir fi 
ziemlich sicher, dass Anshelm erst im letztgenannten Jahr 
1525 ausgewandert sei. Damit stimmt dann auch die An 
gabe von 20 Jahren des Offentlichen Dienstes in Bern 
von 1505 hinweg gerechnet. Die Sache ist insofern nicht 
ohne Bedeutung, weil in diesem Falle Anshelm zwei volle 
Jahre linger ein unmittelbarer Zeuge der Dinge war, ibe: 
die er spater berichtet hat. 

Der Aufenthalt in Rottwyl dauerte nicht lange; e 
blieb ,bis dass ich da fand, was ich hie gemieden.* Auc 
in Rottwyl brach namlich eine Verfolgung aus gegen d: 
Evangelischgesinnten; tiber 400 grésstentheils neu einge 
biirgerte Personen, Manner, Frauen und Kinder, sollen d« 
Glaubens wegen aus der Stadt vertrieben worden sein. 
Ks war das ohne Zweifel — Anshelm selbst gibt die Ze 
nicht an — im Februar 1528, wo dem Geschichtschreil» 
Wirttembergs zufolge in Schwaben ein formliches Trem 
jagen gegen Wiedertéufer und Anhdinger der Zwingli’sckw 
Abendmahlslehre angeordnet worden ist.***) Anshelm wursm 
davon mitbetroffen; seine Stiefmutter, zu der er seine & 
flucht genommen, hatte, so scheint es, unterdessen sich m2 
einem dieser in Rottwy]l neu Angesessenen wieder vere & 
licht, und nun wurde auch er als ,neuer liiten Stiefsuk—- 
betrachtet und behandelt. Wieder wurde ihm das A @ 
das er bekleidete — wir wissen nicht, worin es bestand 
entzogen. Aus seiner alten Vaterstadt wurde er zwar nl 


— 


*) Vergl. Reformations-Acten v. Bern, her. v. M. v. Stii 
Archiv d. hist. Vereins des Kts. Bern. 
**) Schw. Geschichtsforscher 10, 317. 
***) Stalin, Wirtemb. Gesch. Band 4, S. 320. 


erWieSean, aber er hielt sein Leben fir bedroht, und nur 
der BAT seines Zwingli bewog ihn auszuhalten, bis er dann 
ar tChten Stunde nach Bern zuriickberufen wurde, ,ich 
ul ZWinglis ifrigen Trost war bliben, wo mich der gnadig 
Gott Vater nit hatte us der pliitigen Hand entflecht in die 
Stat Bern. © | 
Stets hatte Anshelm gehofft, nach Bern zuriickkehren 
m kinnen. Rihrend spricht sich diese Sehnsucht aus in 
dem schon erwahnten, leider lateinischen Briefe, den er aus 
Rottwyl, im October 1528, an Zwingli schrieb. ,Nach 
Bern wiinsche ich zuriickzukehren, wo ich besser zu Hause 
bin als in meiner Vaterstadt; wo meine Kinder geboren 
sind.* Er bat den einflussreichen Zircher Freund, sich in 
Bern far ihn zu verwenden, und ihn den dortigen Bekannten 
durch seine Grisse in Erinnerung zu rufen. 

Hier war unterdessen eine grosse Wendung eingetreten. 

Im Januar 1528 errang die neue Lehre den entscheidenden 
Sieg in der Kirche des Barfisserklosters, an der Stelle, 
auf der jetzt unsere alte Kantonsschule steht. Das An- 
denken an den einst schnéde vertriebenen Stadtarzt erwachte; 
die Firsprache Zwingli’s blieb nicht ungehért. Es fand 
Sich fiir Anshelm das passende Amt, und im Januar 1529 
Schrieb der Rath von Bern nach Rottwyl: 

Unser friindlich grus, und was wir liebs und guts ver- 
Mégen zuvor, hochgelerter, wyser, sonders lieber und guter 
Frind! Wir sind willens ein Kronik beschryben zu lassen; 
da uns nun anzoiigt, und zum Theyll ouch gut wiissen 
fragen, dass Ir zu séllichem togenlich syend, desshalb an 

Ch unser begir wire, wo Uch sdllichs zu thund anmuthig, 
8 Ir zu Unns keren wolltend und Uch solliches under- 
Remmen wellen. Wir Uch zimliche Besoldung darumb 
Seben, namlich jarlichen 60 Gulden unser Warung, 20 Mitt 
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Dinkel und 10 Fuder Holtz, und als lang Ir in Beschry 
bung Unser Kroniken beharren werdent; doch sollent noc=-—. 
werdent Ir Uch keiner andern Sachen darneben beladeamme. 
noch annemmen, biss Ir die Kroniken vom burgundischammme, 
krieg bis uff dise Stund ganz und gar beschriben hanmmmd, 
sampt dem sich hiezwiischen zutragen wird. 

Hiemit sind Gott bevolchen, Datum 29. Januarii 15529 

Schultheiss und Rhat zu Bern.*y 

In dem durch die Reformation eben erst aufgehobewmen 
und leer gewordenen kleinen Frauenkloster auf der MichaeIs- 
insel in der Tiefe des jetzigen Altenbergs, zwischen z wei 
Armen des Aarelaufes, von welchen der eine jetzt ausge- 
trocknet ist, wurde dem gewesenen Stadtarzt eine Wohnung 
eingerauint, und im Juni 1529 zog der nunmehrige Chronik- 
schreiber daselbst ein. Nach drei Jahren musste er zwar 
dieses Haus mit einem andern vertauschen, aber er blieb 
ausschliesslich mit der Erfillung der Aufgabe beschiftigt, 
bis er 1540 starb. 

So war denn Anshelm durch die Gunst und den gros = 
herzigen Entschluss seiner neuen Vaterstadt die ndthiges* 
Musse und Freiheit vergénnt, um einer Aufgabe leben 2 
kénnen, die, wie wir sehen werden, durchaus seinem Wunsca™ 
wie seinem innern Berufe entsprach. Schon im Jahre 141— 4 
hat der Rath von Bern auf die Anregung des hochverdiente=— 
Schultheissen Rudolf Hofmeister hin, den Stadtschreibe=” et 
Conrad Justinger mit der Abfassung einer Stadtchronik be ~ 
auftragt, und ihm ,der Stadt Kisten*, d. h. ihre Archi 
zu diesem Zwecke gedffnet;**) und wir verdanken diese=—=" 
wohlverstandenen Biirgerstolz, diesem Sinn fir den Zusa— 2 


*) Deutsch. Missivenbuch der Stadt Bern, R. 154; auch alg 
druckt: Geschichtsforscher Bd. X. 279. 
**) Justinger, ed. Studer, p. 2. 
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menhang der‘ Generationen ein treffliches Werk tiber die 
alteste Geschichte unserer Stadt; dhnlich war es spater mit 
den Chroniken von Bendicht Tschachtlan und Diebold 
Schilling, von denen letzterer bekanntlich die Burgunder- 
kriege als Mitkimpfender erzahlt hat. 

Anshelm war der rechte Mann, um diese Werke fort- 
zusetzen. Lingst hatte derselbe sich mit geschichtlichen 
Studien beschaéftigt. In dem schon erwi&hnten Briefe an 
Zwingli von Rottwyl aus sprach er von der Absicht, seine 
Chronik drucken zu lassen. Man hat bisher diese Worte 
auf die Bernerchronik bezogen; sie betreffen wohl eher ein 
anderes Werk, eine lateinisch abgefasste Uebersicht der 
Weltgeschichte von der Schépfung au, welche dann auch, 
bis zum Jahre 1540 fortgesetzt, im letztgenannten Jahre, 
dem Todesjahre des Verfassers, mit zahlreichen Holzschnitten 
hier in Bern gedruckt worden ist, als eines der ersten hier 
erschienenen Biicher. Es leistet das schéne, jetzt selten 
gewordene Werk*) den Beweis von der Gelehrsamkeit Ans- 
helms und von seiner Vertrautheit mit der Geschichte 
des Alterthums und der fremden Volker, wenn es auch 
selbstverstandlich fiir uns jetzt keinen eigenen Werth 
mehr hat. 

Es ist dies ohne Zweifel die namliche Arbeit, die er 
friiher schon zum Abschluss gebracht, wie es heisst, ,mit 
Gemialden verziert‘ und auf Begehren des papstlichen Le- 
gaten dem Papste Leo X. zugeeignet hat. 

Wie hoch Anshelm den Beruf des Geschichtschreibers 
hielt, zeigt uns der Kingang seiner Bernerchronik, aus dem 


*) Catalogus annoorum et principum, ab homine condito usque 
in presentem a nato Christo 1540 annum deductus et continuatus 
per D. Valerium Anselmum Ryd. Berne per Mathiam Apiarium 
MDXL. 

Bd. VI. Valerius Anshelm. 19 
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ich Ihnen einige Stellen in seiner eigenen so charakter- 
vollen Ausdrucksweise mittheilen méchte: 

»Der Mensch ohn’ Sicherung einicher Zyt von hinnes 
enden und sterben muss; ist ihm kein ander Mittel, ewig 
hie — wie er von eygener Natur begehrt — ze bliben und 
zu leben vorhanden, wann in Gedachtniis der nach und 
nach kommenden Menschen, durch die blybende gschrift.‘ 
— ,Dann, wo gschrift nit wir, brachte die hinlaufende 
zyt alle zytliche Ding in Vergessenheit und Absterben. 
Hiemit der Mensch klein vortheil vor andern unverninftigen 
Tieren hatte, weder Vergangenes noch Kinftiges wissend. 
So der Frommen loblich (Thaten) zu Dank und Folg, der Béser 
schmichlich zu warnung und flucht Ged&chtniis soll ufge= 
schriben und behalten werden.“ — ,Und das ist rechte 
Kronik Inhalt, Art und Nutz, in kurzen Worten von dem 
heiligen Job anzeigt, sprechend: Frag die alten G’schlech_ 
und ersuch flyssig der Vater Gedachtnus, sie werdent dic 
unterwysen; denn wir sind tibernachtig, und erkennent nm 
dass unsre Tage sind wie der Schatt uf Erden.* — ,= 
sagt Jeremias: stand uf die weg und lugent, und frage 
nach den alten Fusswegen, welches der gut weg sye, dex 
selben gond, so werdent ir tiweren Seelen Ruw finde 
Diss fragen und lugen muss im Buch geschehen.“ Nic@ 
eitler Prahlerei oder einbildischem Hochmuth auf die That <« 
der Vater soll somit die Geschichte dienstbar sein, sonde= 
sie hat einen im héchsten Sinne belehrenden Zweck , 
Nutz dem menschen, so us geschehenen dingen aller ding 
Schépfer erkennt, gegenwartige ding ermisst und kinftm 
fiirsieht. Und das ist aller Kroniken einige und niitzlich = 
Frucht, welche doch allein Gott gibt!‘ *) 

Aber wahren Patriotismus, ichte Sittlichkeit, auch <# 
-*®) Ansh. I, 4, 5. 
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erkannte Anshelm, kann die Geschichte nur in dem Maasse 
fordern, als sie die Wahrheit spricht. In einer Zeit, die nicht 
allein vielfach unerwiesene Sagen fiir zuverlassige Kunde nahm, 
welche vielmehr geradezu in Geschichtserfindung sich gefiel, 
und nach der Art jener neulich bekannt gemachten Stratlinger 
Chronik*) die eigene Phantasie spielen liess; da hat Anshelm 
tiberall, wo es ihm méglich war, aus Urkunden seine Darstel- 
lung geschépft. In vielen Altern Rathsbitichern und Pro- 
tokollen des kantonalen Staatsarchivs finden wir am Rande 
die leicht erkennbaren, aber schwer lesbaren Schriftziige 
des fleissigen Mannes. Wichtige Zuschriften, Actenstiicke, 
auch Gesetze und Beschliisse sind in seiner Chronik, wenn 
nicht wortlich aufgenommen, doch in einer Weise mitge- 
theilt, dass man nicht zweifeln kann, er habe dieselben in 
ihrem Wortlaut eingesehen. Und seine Griindlichkeit be- 
gnigte sich keineswegs mit dem, was er hier finden konnte, 
was die Natur seines amtlichen Auftrags und das Vertrauen 
des Raths ihm in die Hand legte: der erste Wunsch Ans- 
helms, den er gleich beim Beginn seiner Arbeit der Be- 
hérde kund gab, war der, dass sie ihm Gelegenheit ver- 
schaffen méchte, auch aus Zirich die néthige Auskunft und . 
die zuverlaissigen Quellen zu erhalten. Das Schreiben ist 
noch im Concept erhalten, in welchem Schultheiss und Rath 
von Bern am 18. August 1529 nach Ziirich schrieb und 
die dortige Regierung ersuchte, mit einem gewissen Meister 
Fridli Bluntschli zu reden, der eine Chronik geschrieben 
hatte, und ,In in unserm Namen pittlich angekeren, be- 
meldtem unserm Chronikschryber sovil Hilf, Zuschub und 
Férderung zu bewysen, als Im immer méglich, und also 
Im sine Cronika zu verlisen vergonnen und Im die ze 


*) Biachtold und Vetter, Bibl. alterer Schriftwerke, Bd. I. 


schicken in unsern costen; sollen Im unversert wider werdenme-—, 
und darus kein schaden zustan.‘ *) 

In einem zweiten Schreiben richtete Bern auf Anshelm _g»,; 
Begehren am 10. Juni 1530 das weitere Verlangen an di_arie 
beiden St&dte Ziirich und Luzern, dass sie dem Chronikze=;. 
schreiber auch ihre Archive zur Bentitzung dffnen michtemez—p 
,Als wir den hochgelerten Doktor Valerium Anshelm, Zeigemmmer 
dis, bestellt unser Cronika ze schriben, hat er dieselbige=aon 
bis uf etwas Jarzal bracht; da aber er in unser Kalt- oer 
(G’halter) und Canzley keine Schriften mer darzu dienen—wje 
finden kann, und uf solichs Uns anzeigt, wie er guter Ho _#f- 
nung, er by Uch wol etwas finden mochte, das zur sa.<ch 
dienlich und zur Usfiirung der Cronik dienlich, Harumb Wy 
Uch trungenlich und friintlich pittend, Ir wellend Im wuf 
sin wyter anzeig solich schriften zu besichen vergunnern . “ 
u. s. w.**) 

Die beiden im ,Schweizerischen Geschichtsforsche 2> ° 
von 1838 (Bd. X) vollstindig abgedruckten Schreiben siza4 
gewiss der Mittheilung werth, sie sind vielsagende Zeva £3- 
nisse fiir eine in jenem Jahrhundert so gar ungewohxr &¢ 
historische Gewissenhaftigkeit, mit welcher Anshelm sea =e 
Arbeit begonnen und ausgefihrt hat. 

Und welch’ eine Zeit hatte der Chronist zu beschreibe ==? 

Sein Auftrag ging auf Fortsetzung der amtlichen Sta ca t- 
chronik. Nach einer Einleitung tiber den Werth der Gr & 
schichtschreibung tiberhaupt, aus der wir einige Hauptstel 2 <=" 
mitgetheilt haben, und welche tibrigens erst bei Abschl «=a 
des Werkes abgefasst worden ist, gab Anshelm zuerst e® —™° 
kurze Uebersicht tiber die Vergangenheit des Landes %&—'* 
zur Erbauung der Stadt. Sie ist natirlich fir uns ok "° 


*) Deutsch. Missivenbuch R. 380. 
**) TD. Missivenbuch S. 132. 
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Werth, zeugt jedoch von selbststindigem Urtheil und nicht 
gering-er Belesenheit in den damals zuginglichen Quellen.*) 
Dann folgt eine merkwirdig gedrungene Zusammenstellung 
der Hauptereignisse und vornehmlich der successiven, bald 
friedlichen, bald gewaltsamen Gebietserwerbungen, je mit 
der — nicht immer richtigen, aus den altern Chroniken 
éntnommenen — Angabe der Jahre, unter dem eigenen 
Titel: ,Ein verkiirzter Durchgang und Vergriff einer lob- 
lichen Stadt Bern Kronik, vom Anfang bis zum Ende des 
Burgunschen Kriegs, haltend 286 Jahre.“ 

Mit seinem eigenen Werk griff indessen Anshelm noch 
in das Jahr 1474 zuriick. Den dussern Hergang des Krieges 
mit dem burgundischen Herzog hatte zwar Diebold Schilling, 
der Mitkampfer bei Murten, bereits ausfahrlich erzahlt. 
Ueber die Ursachen des Krieges dagegen, tiber die voraus- 
Segangenen politischen Verhandlungen und die innere Ent- 
Wickelung des verhangnissvollen Conflictes gibt uns Anshelm 
usserst wichtige Einblicke und mancherlei Erganzungen. 

Die ganze Folgezeit, von 1477 an, tiber Stanzertag- 
Satzung, Schwabenkrieg, Mailanderziige, tiber die Jahre der 
Kirchenreformation und der Religionskriege hinaus bis zum 
Jahre 1536 hat Anshelm erzihit; es war die Zeit, in 
Velcher die Schweiz die verhiltnissmissig wichtigste Rolle 
"1 der Weltgeschichte gespielt hat. Drei Namen geniigen: 
Novarra 1513, Marignano 1515, Pavia 1525; es war die 
“Git der michtigsten politischen Krisen, der fremden Bind- 
1186, der diplomatischen Verhandlungen mit Frankreich, mit 
lem Kaiser, mit dem Papst, mit Venedig, mit Ungarn; die 


*@it der tiefsten geistigen und religidsen Erregung; die Zeit, 
ss 

*) Als Hauptquelle beniitzte er offenbar das sogenannte Chro- 
con Urspergense, von Christi Geburt bis 1229, das schon 1515 ge- 
‘ea cht worden ist; ebenso das Geschichtswerk des Otto von Freising. 
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von welcher der fahrende Ritter Ulrich von Hutten ausg 
rufen hat: ,es ist eine Lust zu leben!*, welche aber fr 
lich unserm Anshelm — wie wir schon gestehen miss 
— weit weniger gefallen hat. Es waren dies zugleich ¢ 
Jahre, in welchen Bern speciell sein machtig anwachsend 
Stadtgebiet in einen Staat verwandelte, und das Syste 
concentrirter und fest gefiigter staatlicher Autoritét w 
wohlgeordneter wirthschaftlicher Verwaltung mit sichere 
Bewusstsein einzurichten begann, welches unsern Kant 
einst spriichwértlich gross und reich gemacht hat. 

Es bedarf kaum einer weitern Erinnerung, dass d 
Inhalt eines Geschichtswerkes das lebendigste Interesse da 
bieten muss, in welchem zum grésseren Theil ein Auge 
zeuge und Mitlebender von diesen Vorgangen berichtet. 

Er hat in der Weise erzahlit, dass er je beim Anfa: 
eines neuen Jahres die regierenden Haiupter der Christe 
heit nannte. Den jeweiligen Kaiser, den Papst, den Kén 
von Frankreich und den Schultheissen von Bern. Da 
folet die Erzihlung der verschiedenen Ereignisse des Jahr 
meistens in einer gewissen sachlichen Zusammenstellur 
jedes in einem eigenen Capitel, mit besonderer kur: 
Ueberschrift, was den Gebrauch sehr wesentlich erleichte 

Nicht an den groben Thatsachen und Vorkommnissen all« 
haftet er, als feimer Beobachter drang er in die Tiefen « 
Volkslebens ein und berichtet von den allmélig sich vc 
ziehenden Wendungen der Oftentlichen Meinung, den War 
lungen in der allgemeinen Sitte, von den kleinen Ziigen, c 
oft wenig beachteten Anzeichen, in welchen solche inn« 
Veranderungen sich verrathen. Seine Chronik ist deshs 
ausserordentlich reich an dem, was man jetzt Culturg 
schichte nennt. | 

Seine Sprache ist manchmal verworren, doch nur sel 
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unverstandlich; haufig ungeschickt, doch immer anschaulich; 
oft geschmacklos, doch immer geistreich; deutsch zu schreiben 
hat man ja damals tiberhaupt erst gelernt. Seine fast immer 
der Erzihlung angebangten Urtheile und Reflexionen sind da- 
her, obwohl oft breit, doch niemals Jangweilig, fast immer 
treffend, meistens pikant. 

Anshelm konnte und wollte nicht blos das Geschehene 
berichten; er war nicht blos ein Mitlebender, sondern auch 
ein Mitstrebender der grossen Zeit. 

Er war in der fiir einen Geschichtschreiber gliicklichen 
Lage, in Bern, der Statte seines Wirkens, lange genug ein- 
gewurzelt zu sein, um Alles genau und scharf beobachten 
zu kénnen, und doch dabei persénlich gewissermaassen un- 
betheiligt und unbefangen zu sein; um die einflussreichen 
Personen zu kennen, auch die geheimsten Motive zu durch- 
schauen, und doch selbst den Intriguen der zusammen- 
hangenden Standes- und Familieninteressen ganzlich ferne 
zu stehen. Dabei hatte er zu viel Charakter und Mann- 
haftigkeit, um nicht scharf und bestimmt seine Stellung zu 
nehmen und zu bezeichnen, zu viel moralisches Geftihl, um 
nicht Recht und Unrecht, Bés und Gut zu unterscheiden. 
Wie entschieden der gelehrte Stadtarzt in seiner religidsen 
Ueberzeugung sich zur neuen Lehre bekannte, davon haben 
uns schon die zwei Verfolgungen erzahlt, die er um seines Glau- 
bens willen tiber sich ergehen liess. In der Beurtheilung der 
politischen Verhiltnisse sind seine Ansichten nicht weniger klar. 

Anshelm war ein entschiedener Gegner des franzésischen 
Einflusses, der die Grossen mit Pensionen und Jahrgeldern, 
die Kleinen mit Sold und Handgeld gewann, und bedauerte 
von Anfang an die tiefe und unmoralische Abhangigkeit, in 
welche Rath und Volk von Bern sich mehr und mehr gegen- 
liber den franzdsischen Kroninteressen begab. Schon die 


Burgunderkriege beurtheilte er von diesem Gesichtspunktem _ 
aus. Nachdem man durch Jahrhunderte hindurch diame 
Heldenthaten bei Grandson und Murten als Triumphe d@=mey 
schweizerischen Freiheit gefeiert hatte, ist dagegen in 
neuerer Zeit die Ansicht ausgesprochen worden, dass duaifilie 
Schweiz woh! besser gethan hatte, das Entstehen cinm.es 
starken burgundischen Herzogthums zwischen den eigen en 
Grenzen und denen Frankreichs zu begiinstigen, statt dies=ses 
selbst zu zerstéren und so den vergrésserungslustigen Kor-mig 
sich auf den Leib riicken zu lassen. Es zeugt gewiss “air 
Anshelms politischen Scharfblick, dass er schon dam zals 
mitten unter den stolzen Erinnerungen an den errungermaen 
Kriegsruhm, dieser nimlichen Einsicht Ausdrack gegeko>en 
hat. Unverhohlen missbilligte er die Art, wie Bern duz-ch 
die geschickten Umtriebe von Diesbachs und gegen chen 
Rath Adrians von Bubenberg in den Krieg sich hatte 
hineinfiihren lassen und Carl den Kiihnen fir einen gefan ¥- 
licheren Nachbarn ansah als Ludwig XI. In semer a2” 
spielungs- und bilderreichen Sprache beklagte er es: ,da@ws5: 
wiewol nu diss treffentliche auch vil ander firhalten x24 
ermahnen vast stark und schynbar- waren, noch so wari 
Alles vom gilgechten Sonnenglanz —- den franzésisc la &" 
Kronenthaler mit der Sonne und Lilie — und dem vilf=® * 
bigen Pfauenschwanz — den Versprechungen Oesterreichs—— ™ 
gar geschwecht und verdunklet, dass Schilling — der Geschic k=" 
schreiber — vom Louwen — dem Herzog Carl — ouch nam ° 
sinem Tod niit dann Uebermuth und Verachtung weiss ze sca 3” 
ben.“ Anshelm stand damals nicht allein, sondern er behaup® ai: 
So waren viel Eidgenossen; die viel lieber den Burgunse 
Frieden, wann den Frankrychischen Bund hetten gehaben- —") 
Nur der unerwartet ruhmvolle Ausgang und der helle Glaa— ahh 


*) Ansh. I, 112, 129. 
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der nun unmittelbar auf die militarische Kraft der Schweiz 
fil, liess den grossen politischen Fehler in Vergessenheit 
kommen; aber gut gemacht wurde er dadurch keineswegs, 
denn nun erst waren dem franzdsischen Einfluss Thiyen und 
lhore gedffnet. 

»Inpflanzung und Frucht der Pension, zu diser Zit uss 
Frankrych in ein fromme Eidgnossschaft ankommen,“ heisst 
die Ueberschrift eines ndchst anschliessenden Capitels: , Mit 
Obgemeltem Frankrychischen Bund ist ein ntiwer Gwerb 
@urch niiwe, und Keiser Julio unbekannte Kouflit an- 
kommen, diss Bunds und Kriegs, ouch aller nachkommen 
BGnden und Kriegen die firnemste ursach und urhab, mit 
Namen: die grossmachtig und huldrych Pension, einfach, 
&emeine und offene, aber zwyfach, sundere und heimliche; 
Und so stark ingesessen, dass weder Bapst noch Keiser, 
MOch einiger Gwalt, dann Geltsmangel niit wider si het 
Vermigen.‘*) Ich kann mir nicht versagen, Ihnen eine 
l&ngere Stelle mitzutheilen, die des wackern Mannes Ge- 
Sinnung so kriftig wiedergibt in seiner beredten Empérung 
Uber die sichtbar einreissende Corruption. ,So ist, wie der 
Sross Paul — der Apostel Paulus — beziigt, Gyttigkeit ein 
A bgitterey und ein Wurzel aller Lasteren. Sobald der Macha- 
beisch First, Jonathas, frémden Gaben vertruwt, da war er 
Verrathen. Sobald der Griechen frye Bundesstatt des Mazedo- 
Mischen Kiings Philippi Bund und Gaben annahment, wur- 
deni si zertrennt und verlurent ire lobryche Fryheit und 
Henrlichkeit. Sobald zu Rom, aller weltregenten Spiegel, 
Gaben und Gastungen aufgingen, da gieng ihre aller Welt 
verwunderte Herrlichkeit ab und ward der gemein Nutz 
zerstirt. Da der erst Rémisch Burgermeister Brutus eher wollt 
Sine Sahn erwiirgen, dann si lassen kiingisch sin und der 
a 


*) Ansh. I, 125. 
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Stat Satzung brechen; da Marcus Curius lieber wollt mmmmgz sy 
hdlzner Schiisslen und bratne Riiben essen, wan der Sa— 27. 
niter Gold oder Kriegsgut, oder nit mer Ackers, denn ane—Jey 
Burger haben; da Fabricius lieber wollt in siner fryen SS tat 
arm sin, denn bim Kiing ein Viertel des Kiingrychs We. 
sitzen; da der blind alt Claudius zu siner Blindheit ehr 
wollt ouch tumm — das heisst taub — sin, weder «len 
gyttigen King héren umb Friden m§arkten; da in allem 
Rom Niemand, ouch weder Wyb noch Kind, wollt den 
klugen kiingischen Botten einiche Gab abnemmen, — da 
ward Rom in aller Welt gepryst und ungewinnlich — umn- 
besiegbar — geschitzt, ire Hiser fir Géttertempel und 14 
Burger fiir ytel Kiting gehalten.*) 

Gegen das durch Pensionen und Reislduferei so mach tig 
geférderte Grundtibel des damaligen Volkslebens richte te 
sich bei jedem Anlass des Geschichtschreibers Zorn 2 
Worten, die in Kraft und Bindigkeit des Ausdrucks keine S 
wegs unwirdig an die Reden Zwingli’s erinnern: ,Wolme€t 
kommt, dass in einer wol und loblich herkommenen Stb2t - 
Bern, wie in aller Eydgnossschaft, uss einigem Rath s@- 
vil Rath als Pensionirherren sind? — dass stattliche um 
tiitsche Burgerschaft geminderet, aber welsche Kramer ©) 
und Bettlerey gemehret? — dass us zweyen, dreyen, vier~ 
(Hiisern) Ein Hus, und us Sesshtisern Stall und Schtiren ——— 
und doch etliche von irer Mutter tibergillt den Schuldnae=™ 
firgeschlagen, und dass us vilniitzen Werkenden misssmmee 
Junker sind worden? **) . 

Anshelm erzahlt uns mehrmals davon, wie der l=—=* 
meine Unwille sich regte, zum Aufrubr fihrte undzuV & 
suchen néthigte, die Pensionen abzustellen; aber auch —=2- 
von, wie rasch Verbote.und Eide wieder in Vergessenkk—el 

*) Ansh. I. 126. #*) Ansh. I, 182. 
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geriethen und die alte Wirthschaft wiederkehrte; er deutet 
auch an, warum Alles nichts half: ,Es gab solche — 
Welcher doch der minder Teil, — so us rechtem yfer all- 
weg dawider strebten, die Pensionen ganz und gar zu ver- 
Schweren und mit harten Satzungen und Bussen abzutun 
geraten. Denen zutrat willig der gross Huf, so nit, — 
und us Verbunst der, so z’wenig, aber gern meh, — und 
us Forcht der, so z’vil, aber nit genug, het ingnommen. ‘*) 
Kurz, es war noch bei Wenigen rechter Eifer, bei den 
‘Meisten war es der Neid, der auf Abstellung drang. 
Anshelms ernste Gesinnung erkannte, dass das Uebel 
in der Tiefe liege und in der Tiefe geheilt werden misse: 
»Aber der untriw, eigenniitzig Gyt het weder Augen noch 
Ohren; allein der barmherzig Jesus muss und mag diss 
Stummen Tiifel ustryben, dass der Krank geheilt, Schand 
und Schaden erkenne und darob gewarnt und gewitzget 
Werde. Sunst sind alle Exempel, Lehr und Warnung ver- 
loren und ganz vergeben, wie ouch hie beschehen, wann 
dass Gott Ettliche durch’s Evangelium hat errettet.* **) 
Er sah ein, dass der unertraglich gewordene kirchliche 
Zustand, dass die vollige Auflésung aller Religiositat des 
Unheils tiefste Ursache sei. Allein bei ihm trieb diese 
Einsicht nicht, wie bei so vielen Andern, zum Aberglauben 
Gnd zur immer grébern Ueberbietung kirchlicher Andachts- 
Gbungen. Nur zu lange hatte man in Bern in immer 
Meuen Ablassbriefen vom Papst, in Bittgingen und Proces- 
Sionen, in effectvollen Fastenpredigten, im Ankauf von an- 
Seblichen Reliquien, durch fast gewaltsames Hintreiben der 
olksmenge in die Kirchen hinein dem Sittenzerfall zu 
helfen gesucht, Anshelm sah gerade in der rémischen Kirche 
Selbst die Wurzel des Uebels. 
— 
*) Ansh. III, 127. **) Ansh. VI, 27. 


Wie ein alttestamentlicher Prophet schittete er seine 
Zornesschalen aus tiber die Priester und Ménche, tiber den 
Papst und seine Clerisei, und fiber allen Aberglauben 
und alle heuchlerische Devotion. Gestatten Sie mir, auch 
von diesen Ergiissen kraftigster Empérung Ihnen einige vor- 
zufiihren; ich bin gewiss, dass trotz der theilweisen Derb- 
heit, oder richtiger, trotz des herben Sarcasmus der Rede- 
weise, der Ernst und die Tiichtigkeit des Sinnes Ihnen nur 
neue Sympathien einfléssen kann zu unserm redlichen Rott- 
wyler, dem achten Freund Zwingli’s. 

So schreibt er einmal, da er von einem ,gottlos unge- 
lerten Pfaffen‘ erzihlt: , Was misstint da fiir Schaf werden, 
wo Gott nit hiit’t, da der Tifel selbs hirtet! Hie ist wohl 
abzunehmen, was Blindheit, christlicher Lehr Unwissenheit 
und Unachtung bringe, die semlich Hirten ufnemen, und 
sich under ihnen sunder als Christen und des uralten 
Gloubens riihmen. Es ist ja wahr, dass des Tifels Gloub 
uralt und gross, von alten Schlangen durch den alten Adam 
harkomen, machtig bis zu Ankunft des Fir und Schwert 
Gottes ist und blybt.* *) 

Und ein andermal, da er von den 4usserlichen Uebungen 
sprach, die in der zerrtitteten Zeit um so auffallender in 
Aufnahme kamen, je mehr die Kirche ihren innern mora- ° 
lischen Einfluss einbiisste: ,Diss und vil ander blinde 
Glouben sind zu disen blinden Zyten durch Blinde und 
Blindenfithrer in Schwang und Ufnung kommen, ohn’ Zwyfel 
endlich zu mehrem Urtheil der blinden Blinden, und zur 
mehren Erkanntnus des versunkenen Liechts, so da naher 
Zyt sollt durch die Gnad Gotts sinem Sun zu Ehren und sinen 
Erwahlten zur Frétid und Trost wieder herfiirgebracht 
werden. ‘ **) 

*) Ansh. IV, 205. #®) Ansh, IIL 253. 
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Und wieder, wie treffend schildert er die ganze Zeit: 
»Also, wo das gsund Wort Gotts nit ist, da muss rechter 
Gloub wychen, und us eignem Gutdunken Abergloub Statt 
haben, denn vil Abergloubiger Glyssner, Hexen und Zouberer 
Werden. Dann ja Niemer ungliubig will syn und doch 
Niemand dann den Userwahlten der recht Gloub allein von 
Gott durchs Wort frygabet wird.‘ *) 

Wie késtlich ist seine Schilderung der grossen Engel- 
Weihe zu EHinsiedeln, von der er aus eigener Anschauung 
erzihit: ,Es war us allen Landen ein so grosser Zulouf, 
dass der Bychtvater Gwerb so thiir ward, dass sich fast 
ross Buben unter ihnen verburgen, und ein Schuhmacher, 
SO sich zu wyt firher that, sin gwunnen Bycht-, Mess- 

und Diebgelt am Galgen uf der heiligen Strass verzert. 
Ouch so begegnet mir da in einem Winkel ein Bycht- ja 

' Wichtvater, ein fltichtiger Prediger-Miinch, leer aller Tugend 

- Und Kunst, und voll aller Bosheit und Buberey; hatt’ geist- 
lichs Doktors Platz und war billicher ob ehgemelts Schuh- 
Machers Bychtstul ghanget; hiess Zimmerli.‘ **) 

Anshelm konnte deshalb, obwohl ein Gegner der fran- 
2Osischen Politik, nicht wie die meisten seiner Mitbirger 
thaten, an die papstliche Partei sich halten; besonders dann 
Nicht mehr, als der Papst, dem Beispiel Frankreichs fol- 
S€nd, zum vermeinten Schutz der Kirche auch seinerseits 
Gie Werbetrommel in'’s Land zu schicken begann und, gleich 
Wie Frankreich mit seinen goldenen Kronen und Thalern, 
SO seinerseits mit seinen bleiernen Bullen, das heisst den 
S eistlichen Dispensen und Verheissungen ewigen Lohnes, die 

benteurer unter seine Fahnen lockte. 
»Hie kumbt einem rechtgléubigen gutherzigen Christen 
16 gnug ze verwundern, ouch ze yferen, wie so mit arg- 
*) Ansh. I, 308. **) Ansh. III, 280. 
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listigem, spitzfiindigem Tiifel der christlos Entchrist — 
Antichrist — umb sines entchristlichen G’walts und Ehr- ~ 
gyts willen, im Schyn eines Engels, ja Ueberengels! Gottsaa, 
Statthalter und Liechts, diss Tifels finster Gedicht erdenkt =, 
vor nie gedacht, und mit demselben understat, ein fromme-y 
‘handfest Volk, on das zum Stryt geneigt und glickhaf-"= 
in christenliches Blutvergiessen, dem grimmen Tirken gly==— 
anzefiihren, ze hetzen und wiithen ze machen. Gwiiss dess@=am~ 
Statthalter, der da sprach: Nit also, Christe, sollen Wwe’ 
lassen Fiir vom Himmel kommen? (Luc. 9, 54) — und cj 
dessen, der da sprach: gang hinder sich Satan! wisst i __h 
nicht, wess Geistes Kinder ihr seid! — Was hat ce 
rémisch Babst an ein Hidgenossschaft anderes begehrt, w——an 
ouch der grimm Tirk au sie, als an ein kriegbar Volk 
begehrt hatte, naémlich Christen ze wiirgen und ze veme=r- 
derben. * *) 

,Kriegsapostel* nennt er einmal mit einem gew 3% 
ausserordentlich treffenden Ausdruck jene Aussendlinge «les 
Statthalters Christi, welche unter geistlichem Schein mur 
die Aufgabe hatten, neue Heere zu sammeln zum Schutze 
der weltlichen Macht und des rémischen Kirchenstaates, 
welche kamen, um mit Anweisungen auf die Vergebung de® 
Siinden die kriegslustige Jungmannschaft zu ungeordnet©@® 
und verbotenen Feldziigen zu bereden.* **) 

Sein Urtheil tiber den lasterhaften Papst Alexander © 
fasste Anshelm in das Reimsprichlein: 

»Alexander verkouft Rom, Christum und Altar; —— 

Hat dess gut Recht, dann si us Kouf ihm komment ham - 

Niemand in darum zu strafen hat. 

O Christe! O Petre!* ***) 


*) Ansh. 1, 171, 193. **) Ansh. I, 187. 
***) Ansh. IT, 95. 
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‘Wenn die Papste damals Geld bedurften, was wie be- 
Nt nicht selten geschah, so verlangten sie Steuern zum 
Kriege gegen die Tiirken. Diese so bequemen Tirken, deren 

Schreckensname das Geld aus der Christen Tasche zog, 
Nennt daher Anshelm: ,des Papstes Tresorirer,* das heisst 
Schatzmeister oder Steuereinzieher. Wie schlagend ist es 
Wieder, wenn er mit leisem Spotte tiber die Vermengung 
Zeistlicher und weltlicher Motive die Urner begliick- 
Wunscht, dass sie ,in einer Reis — das heisst in einem 
Kriegszug — den Himmel und Bellitz (Bellirzona) ge- 

Wonnen haben.‘ *) 

So redete Anshelm vom sichtbaren Haupte der Kirche. 

Um so hoher dachte er, auch darin ganz Zwinglisch gesinnt, 

von der Aufgabe des Staates und von der Pflicht eines . 

republikanischen Staatsmannes: ,Hie zu merken,‘ sagt 
er einmal, ,dass einer Gmeind dienen, ist ein sorglicher, 
schwerer Last, vil Arbeit und selten Dank;:dann si unstat, 
glych den Kyss-Wasser-Flissen, allweg zur Niiwerung ge- 
neigt, so man’s schwellt, iiberlauft, so man s’ gan lat, 
ynbricht. So ist aber gemeiner Oberkeit der sicherest und 
kriftigest Schirm: veste Triiw, Einhaligkeit in Rhat und 

That, zuvor nach Gott, nach der Warheit, nach Stadt-Ord- 

nung, nach Zufall der Sachen, mit guter Gwiissen, zwiischen 

Strenge und Linde, zum gnowsten als miiglich, gan und 
Stan, thun und lan.***) 

; Seine politischen Grundsitze spricht er in gelegent- 
lichen Sentenzen aus, von denen noch einige folgen mégen, 
Weil sie ganz besonders den ganzen Mann und seinen Sinn 

&rchschauen lassen. | 

yHS ist ganz misslich und g’farlich, Party mit Party 
>hn> mitle Vernunft ze dimmen: Gwalt reizt Gwalt, Rach 
*) Ansh. I, 178. **) Ansh. I, 230. 
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sucht Rach; Vernunft gebiert Vernunft, Vernunft Maass——, 
Maass Eintrichtigkeit, Eintrichtigkeit Friden, Frid allem, 
Dingen Wolstand.“*) — ,Vernunft und Maass sind ede _], 
aber selten by den Edlen, so ihre Unvernunft und Unmaas==s3g 
ungestraft fiir Retht muss gelten oder gelitten syn.“ **) 
» Wenig Gebot zeigt an ein gutes, und wol gebieten = 3n 
wyses und firsichtiges — aber gute Gebot in Wes «=m 
halten, zeigt an ein gerechtes, handfestes Regiment. Daawx2mn 
viel gebieten und die Gebot nit halten, starkt die Viele di er 
Lastren, mehret die Unghorsame der Underthanen und gr e@- 
biert Verachtung der Obrigkeit.* ***) 

Leicht wire es, die Zahl derartiger Weisheitsspriiche zu ve r— 
mehren, schwerist es und Ueberwindung kostet es,aus der Men go © 
zu wahlen und so manches Wort von einschlagender Wan 3r- 
heit zu tibergehen; doch die Beispiele mégen geniigen. 

So war Valerius Anshelm; mit solcher Gesinnung, 
mit solchem warmen Herzen fiir Anderer Wohl, mit sol- 
chem edlen Patriotismus, mit solchem feinen VersténdnisS 
fir Bernisches Wesen, in das er doch urspriinglich als 
Fremder gekommen, mit solcher scharfblickenden Hinsichts 
mit solchem gesunden und starken moralischen Gefahl, mit 
solcher reichen Lebenserfahrung hat Anshelm das Thun un 
Treiben der Menschen beobachtet und beurtheilt; — mo%+ 
solcher Liebe zur Wahrheit, mit solchem kihnem Freimutk®: 
mit solcher Kraft und Energie der Sprache, mit solcher origine: & 
len Ausdrucksweise, mit solchem geistreichen Witz hat er G@ #¢ 
Geschichte unserer Stadt und unseres Landes in jenen wichtig & ® 
Entscheidungsjahren in seiner Chronik niedergeschrieben. 

Der Werth dieses Werkes wird nicht wenig daduxr>h 
erhoht, dass wir noch die Schrift besitzen, die seine eige™—° 





*) Ansh, IV, 428. **) Ansh. I, 220. 
***%) Ansh. [, 258. 
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Hand geschrieben hat. Man hat lange und noch bis vor 
Kurzem bezweifelt, ob die vier machtigen Foliobinde, welche 
unsere Stadtbibliothek als kostbaren Schatz verwahrt, wirk- 
lich die Originalschrift von Anshelms Hand enthalten; doch 
ist dies jetzt als vdllig sicher festgestellt. Gross und 
markig, eckig und stachlig, zum Hauen und zum Stechen 
gleich bereit nach allen Seiten, stehen die merkwirdigen 
Sehriftziige da, die sich von allen mir bekannt gewordenen 
aus jener Zeit unterscheiden; offenbar sehr rasch, doch 
regelmassig gebildet, und unverkennbar den Satz bewihrend, 
dass in den Ziigen der Feder sich der Charakter des 
Schreibers verrath. 

Bis zum Jahre 1526 hat er so seine Geschichte ab- 
gefasst und vollstindig in’s Reine geschrieben. In der Mitte 
dieses Jahres, am Berichte tiber die Disputation zu Baden 
angelangt, vermochte er nicht mehr, seiner Arbeit die ge- 
wiinschte Form zu geben; die Fortsetzung bis zum Jahre 
1536 ist nur im Concept vorhanden. Ob Schwachheiten 
des Alters, Krankheit und schliesslich der Tod an dem 
vollendeten Abschluss des Werkes verhindert, oder ob andere 
Umstinde dazwischen getreten, ist nicht zu entscheiden, die 
hier oft zitternden, undeutlicher werdenden Federstriche 
lassen ersteres wohl als wahrscheinlich vermuthen. Die ein- 
zelnen Bogen und Blatter dieser Vorarbeit, welcher die ab- 
schliessende Zusammenstellung und Vollendung mangelt, 
wurden aber spater gesammelt. Michael Stettler, der nim- 
liche, der hernach selbst, Anshelm fortsetzend, die Chronik 
seiner Zeit geschrieben hat, vereinigte das Zerstreute, 
schrieb zum Theil ab, was noch zu finden war, und seiner 
miihevollen Arbeit danken wir es, dass wir noch den schon 
genannten vierten Band besitzen, welcher von der zweiten 
Halfte des Jahres 1526 und den nachfolgenden erzahlt. 
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Nur das Jahr 15383 scheint nach einer Altern etwas ober- 
flachlichen Untersuchung vollstindig zu fehlen, und vom Jahre 
1536, in dem die Arbeit endlich ganz in’s Stocken gerieth, 
ist nur der Anfang erhalten. Leider wurden beim Einbinden 
die Blatter ohne Ordnung durcheinander geworfen, so dass 
nur mtihsam das Zusammengehorige gefunden wird. 

Bald nach dem Tode Valerius Anshelms, der, wie be- 
reits erwahnt, erst 1540 erfolgte, erhielt sein Sohn, Peter 
Paul genannt, vom Rathe den Auftrag, eine Abschrift der 
Chronik auf Pergament zu besorgen, welche als Prachtstiick 
den Altern Stadtchroniken beigeftigt werden sollte. 1542 
hat er auch diese Arbeit begonnen, wie er in einer Rand- 
bemerkung bezeugte; allein schon 1545 folgte er selbst 
dem Vater im Tode nach, und andere Hinde mussten sie, so 
heisst es, vollenden. Auch diese so zu sagen officielle Pergament- 
abschrift geht indessen nur bis 1525, liess also den ganzen 
unvollendeten Theil einfach weg. Friher im Archive aufbe- 
wahrt, gehdren nun auch diese drei Bande der Stadtbibliothek. 

In dieser Gestalt blieb nun die Chronik. Warum wurde 
sie damals nicht gedruckt? Die Frage ist sehr begreiflich. 
Der Verfasser selbst hatte den Wunsch, sie durch den 
Druck, zu verbreiten, und noch zu seinen Lebzeiten, 1539 
schrieb der Sekelmeister Eberhard von Riimlang an Heinrich 
Bullinger in Ziirich, dass Anshelms Chronik gedruckt werden 
solle. Dass dies unterblieb, lag wohl zum gréssern Theil 
an dem nicht gewdhnlichen Umfang des Werkes, der von 
den verhaltnissmassig sehr betrichtlichen Kosten abschrecken 
musste; vielleicht aber zu einem andern Theil auch an einer 
gewissen Furcht vor der Schirfe und dem erschreckenden 
Freimuth der Sprache. Besorgniss vor der Anfachung con- 
fessioneller Erérterungen, Angst vor der riickhaltlosen Kritik: 
tiber staatliche und weltliche Missbraiuche, beides mochtes 
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ZUSammenwirken, um in einer Zeit vorherrschenden Ruhe- 
bediirfnisses dem hinterlassenen Werke des Rottwylers nicht 
ferade die besondere Gunst der Regierenden zuzuziehen. 

In dieser Gestalt blieb jedoch die Chronik wenig ge- 
Kannt und wenig beniitzt. Der gelehrte und vielbelesene 
Verfasser der Bibliothek der Schweizergeschichte, Gottlieb 
Emanuel Haller, der nicht geringe Sohn des grossen Al- 
brecht, kannte noch die Fortsetzung der letzten zehn Jahre 
nicht. Das Werk selbst erklarte er des Druckes wiirdig: 
»Seine Schreibart,“ sagte er von Anshelm, ,ist heftig, nach- 
Griicklich, freimithig, zuweilen etwas allzu hochtrabend.“ 
Johannes von Miller hat die Chronik beniitzt: ,Nicht 
‘leicht,“ urtheilte er, ,ist eine schweizerische Chronik so 
Wurdig, dem Tschudi’schen Hauptwerk verglichen zu werden, “ 
Und Anshelm selbst nannte er ,einen ernsten, redlichen, 
der alt-rémischen Hohheit nicht fremden Mann.* — ,Er 
ist ein Mann von alter Tugend, in seiner Sprache ringt er 
oft mit seinem Teutsch, ihm rémische Kraft und Kiirze zu 
geben.“ Noch mehr bedeutet das Lob des Geschicht- 
’ 8chreibers Glutz, der in seiner Fortsetzung der Schweizer- 
geschichte Millers ganz vorwiegend aus Anshelm geschépft 
hat, ihn unzahlige Male citirt und geradezu erklart: , Unter 
den Chroniken behauptet den ersten Rang die von Anshelm 
aus Auftrag der Bernischen Regierung geschriebene,* er 
nennt ihn ,einen Zuschauer der gréssten Begebenheiten, 
mit allen Wissenschaften seiner Zeit vertraut, mit den ersten 
Kriegs- und Staatsminnern bekannt, ein feuriger, uner- 
Schrockener Freund der Freiheit und der Schweiz, aber 
auch der Wahrheit und des Rechts.‘ *) 

Solcher gewichtiger Zeugnisse bedurfte es, ehe man 
daran denken konnte, den Plan zum Drucke dieser Chronik 
HH 

*) Miillers Schweizergesch. 5. 7. S. XII u. XIII. 
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zu fassen und zur Ausfiihrung zu bringen. Es ist das Ver- 
dienst zweier Manner, die tiberhaupt durch vielseitig an- 
regende Thatigkeit ohne Larm Bedeutendes in ihrer Zeit 
fir Bern geleistet haben: Johann Rudolf Wyss, Professor 
der Philosophie, als Dichter der Jiingere genannt, einer der 
gliicklichsten Mitarbeiter der bekannten ,Alpenrosen‘, der 
in seiner Art nicht wenig beigetragen hat, den Sinn fir 
die Schénheit unserer Hochgebirgswelt zu pflegen und tber 
die Grenzen zu tragen, gestorben im Marz 1830; und Helfer 
Stierlin, Decan am Minster, Verfasser vieler populiar-histo- 
rischer Schriften und namentlich einer ganzen Reihe der 
friiher so beliebten geschichtlichen Neujahrsblatter, in ehr- 
wiirdigem Alter 1866 gestorben. Diese beiden Geschichts- 
freunde,: Philosoph und Dichter der eine, practischer Geist- 
licher und Schulmann der andere, haben sich in gleicher 
Begeisterung fiir die vaterlandische Geschichte in den. 
zwanziger Jahren dieses Jahrhunderts mit einander verbun— 
den, um die Herausgabe der Altern Berner-Chroniken zum 
unternehmen. Zuerst wurde die Chronik Justingers ge— 
druckt, dann folgte 1820 diejenige Tschachtlans. Schilling= 
Geschichte des Burgundischen Krieges wurde bei Seite ge— 
lassen, weil dieselbe seit 1743 schon in einer Druckausgabes 
bestand; von 1825 bis 1833 wurde alsdann Anshelms Werk 
herausgegeben. Es bedurfte sicherlich einigen Muth, al= 
die Genannten, freilich untersttitzt durch finanzielle Beihilfes 
der Regierung und der Stadtbehérden, an die weitaussehendes 
Arbeit sich wagten; und es bedurfte noch mehr Fleiss unc 
Unverdrossenheit, um den Vorsatz durchzufiihren und 2s 
Ende zu bringen. Scheinen doch auch damals noch Vor— 
urtheile gegen Anshelm sich geregt zu haben; die Heraus— 
geber erwahnen in ihrem Vorberichte, dass ihnen oft die 
Besorgniss geiussert worden sei: ,Sie werden nicht dem 
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ganzen Anshelm herausgeben diirfen,“ und sie sahen sich 
veranlasst, dem entgegen zu erklaéren: ,Kein Mensch von 
Einfluss hatuns bisher im Mindesten daranzu hindern begehrt. ‘ 
Dem hingebenden Eifer der beiden Manner verdanken wir 
das sechsbindige Werk, das sich in Vieler Handen, oder 
Vielleicht richtiger gesagt, in vielen Hausern befindet. 

Ob jedoch die eben erw&hnten Bedenklichkeiten in 
einer politisch so dngstlichen Zeit wieder aufgetaucht sind, 
ob der Tod des einen Mitarbeiters den andern entmuthigt, 
ob die politischen Unruhen der dreissiger Jahre sich stdrend 
engedrangt haben — genug — der ganze Anshelm wurde 
Witklich nicht herausgegeben. Der Druck blieb an dem- 
Selben Punkte stehen, an welchem auch die Reinschrift 
Anshelms stockte, und bei welchem auch die Pergament- 
abschrift schliesst; im Jahre 1526, mitten in einem Satz, 
bricht er ab. ,Allerdings, — sagt eine Anmerkung am 
Schlusse, — hat Anshelm seine Chronik bis zum Jahre 1536 
forigesetzt, welche Fortsetzung auch noch vorhanden ist; 
allein da sie mehrere Liicken hat, welche theils durch den 
bekannten Chronikschreiber Stettler erginzt worden sind, 

theils der Erginzung noch bediirfen, so wurde diese Aus- 
Sabe Anshelms hier beendigt.“ 

So fehlt uns denn gerade der Bericht tiber diejenigen 
Jahre, von welchen Anshelm wieder ganz als Augenzeuge 
Und Mitlebender zu erzihlen in der Lage war, diejenigen, 
In welchen ein wichtiges Ereigniss das andere drangte, in 
Welchen Bern sich entschlossen und fir immer fir die An- 
Nahme der reformirten Lehre entschieden hat. Der eigent- 
liche Stimmungswechsel in der Birgerschaft und in der 
Regierung in Folge der Badener Disputation, der Beschluss 
der Abhaltung eines eigenen Religionsgesprichs und die 
Srosse Umgestaltung aller aussern und innern, staatlichen — 
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und kirchlichen Ordnungen im Jahre 1528, der nicht un- 
gefahrliche Aufstaud im Oberland und dessen Unterdriickung, 
der Zwist mit den katholisch gebliebenen Miteidgenossen 
in den Jahren 1529 und 1531 bis. zum ungliicklichen 
Kampfe bei Kappel und endlich der siegreiche Zug in die 
Waadt zum Schutze von Genf unter Hans Franz Nageli, 
das Alles ist von Anshelm noch beschrieben worden, aber 
in der Druckausgabe nicht mit. enthalten. Im Jahre 1838 
wurde zwar eine Art von Erganzung versucht in einem 
Hefte des ,Schweizerischen Geschichtsforschers“; allein dieser 
Abdruck ist nichts als ein kurzer und magerer Auszug aus 
dem noch Vorhandenen, eine blosse Erwihnung der aufge- 
zeichneten Thatsachen und Ereignisse, bei welcher aber 
Anshelms Geist verloren ging, und welche weder dem ein- |; 
fachen Leser, noch dem wissenschaftlichen Historiker irgend- 
wie gentigen kann. Hines besondern Hinweises auf die Wichtig- 
keit gerade dieses Theils von Anshelms Werk bedarf es nicht. 
Moge es gelingen, den Wunsch des patriotischen und 
charaktervollen Chronisten endlich zu erfiillen, und sein 
treffliches Werk, ein Volksbuch im besten Sinne des Wortes, 
in unverktirzter und wiirdiger Gestalt bekannt und Allen 
zuganglich zu machen; denn noch heute ist richtig: 
»Diewyl ouch der Mensch, us verkerter Art, sin sel¥e 
lieb, eigenntitzig und ehrgytig, zu gemeiner Lieb, Eer um 
Nutz untougenlich (ist) — so ist zum héchsten Noth, (w= 
menschliche Bywonung und fridliche Gemeinsame ze pflanz 
und ze erhalten, Gebot und Verbot, Belonung und Str- 
Tugenden und Laster, und deren vorgénd und nachgé= 
Exempel zu aller Nachkommenden Ler und Warnung, Fc 
oder Flucht, in G’schrift flyssig und ordenlich ze verfasse 
empsig und ernstlich fir- und inzebilden.“ 


—inwe eo OS ow 





/ 


PIE GEBIRGE, 


VORTRAG 
von 


Prof. Albert Heim, 


Mit einer Tafel. 


Cr a 





--— $2 oOo ROC Oo 


BASEL. 


Schweighauserische Verlagsbuchhandlung. 
(Hugo Richter.) 


1881. 


OR I RE 


sow NNO Rw 


Schweighauserische Buchdruckerei. 


Denken Sie sich mit mir bei klarem Himmel auf einem 
Berggipfel. Wir schauen in das Heer der Berge und Thaler, 
die yor uns liegen, hinein. Noch vor 170 Jahren war der 
Naturforscher Joh. Jac. Scheuchzer weit und breit der 
einzige Mensch, der Freude, wahre Freude an solchem An- 
blick empfand. Jhm schwebte eine schénere Zukunft vor, 
da vielleicht die Menschen iiberhaupt einen solchen Anblick 
SchGn finden und aufsuchen werden. Die Hoffnung Scheuch- 
2€rs ist in reichstem Maasse in Erfillung gegangen: all- 
SOmumerlich wallfahrtet ein gewaltiger Menschenstrom in 
die Gebirge. 

Ist diese herrliche Welt von Anfang an so geschaffen 
worden, wie sie jetzt vor uns liegt, oder ist sie allmalig 
SO geworden? Wie seid ihr Berge und Thaler entstanden ? 
Schon stellt sich zur Bewunderung der Wunsch nach Er- 
kenntniss ein, der tief im Menschengeiste wurzelt, — 
Se wahrt doch ein Beschauen, welches mit Erkenntniss verbun- 
den ist, einen viel héhern Genuss, als der dumpfe Anblick 
©iMes unverstindlichen Chaos! 

In dem Bediirfniss nach der Erkenntniss, wie Berge 
"nd Thaler entstanden, liegt eine der altesten Fragen der 

Igsenschaft von der Erde, der Geologie. Eine Geschichte 
©r ¥orschungen und Discussionen, welche sich an diese 
‘Tage angeknipft haben, kénnte recht gut der Leitfaden 
a. eine Geschichte der Geologie tiberhaupt sein. Der Fa- 
©n ist schon sehr lang geworden, wir wissen schon recht 
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viel Sicheres iiber den Bau und die Entstehung der Gebirge 
und Thaler, aber er ist noch lange nicht bis an sein End#=—. 
gesponnen.*) | ; 

Von einem unserer nachstliegenden Berge, vom Uetl_air_—y 
berg, oder besser vom Lagern, tibersehen wir gleich dr-——e 
ganz verschiedene Typen von Gebirgen: 

Dort gegen Nordost ragen einige auffallende, scharf amu =- 
gepragte, ringsum freie Kuppen auf, sie sind der Hohe—=-.- 
twiel, Hohenkrahen, Hohenstoffeln, Hohenhéwen, Staufbe= —=-g 
etc. Das Héhgau mit seiner Kuppenschaar ist ein Ku 7g>- 
pengebirge dhnlich wie das rheinische Siebengebirge, C@ =aas 
Vogelsgebirge, das béhmische Mittelgebirge, das ungarisc> Hine 
Mittelgebirge u. a. m. 

Weiter nérdlich dehnt sich in breiten sanftwelligoe=n 
Hochflachen, die nur hie und da von verzweigten Thalei—mm- 
schnitten unterbrochen erscheinen, der Schwarzwald hm 2. 
Kr ist ein Plateau- oder Massengebirge. Aehnliax=h 
gebaut sind die Vogesen, das sachsische Erzgebirge, dil ie 
siichsische Schweiz, das scandinavische Hochgebirge umd 
andere mehr. 

Wir selbst stehen auf dem Lagern, auf einem lan #- 

















*) Die im Folgenden gegebene Darstellung entspricht de ™=- 
jenigen Stand, welchen die Gebirgsgeologie, namentlich die Geolos=s" 
der Kettengebirge, in den letzten zwei Jahrzehuten immer fester u® oud 
klarer erlangt hat. Es ist nicht miglich, die zahlreichen Forse > 
verschiedener Nationalitiiten, welche dabei betheiligt sind, mit Narm=—™? 
nutsutiihren, Ebensowenig kann es die Aufgabe eines solchen ,.W 
tragges™ sein, gegen die Wenigen za polemisiren, welche der new <m 
Auschaunng aus Mangel an geniigenden eigenen Beobachtungen CG” ater 
andern Griinden noch uicht beigetreten sind. Solches gehért im die 
Fachachriffen, wihrend es hier geniigt. anzudeuten, dass eine e™ 
vallatiindige Uebereinstimmung der Geologen tiber Bau und ot 
atehung der Gebirge noch nicht erlangt ist. 
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gestreckten Higelzuge, dem dstlichsten Ausliufer des Jura- 
gebirges, und wir verfolgen westlich jenseits der Limmat 
und Aare seine Fortsetzungen, bis sie sich in blauer Ferne 
in Gestalt langer Kamme verlieren. Die Alpen erheben 
sich vor uns wie eine gewaltige Mauer, die stark schartig 
geworden ist. Die zwischen den Scharten aufragenden Gipfel 
reihen sich in zahlreiche parallele Zige zusammen wie die 
Glieder einer Kette, sie bilden Schaaren mehr oder weniger 
paralleler Gebirgsketten. Der Jura und die Alpen, wie die 
Pyrenien, Himalaja, Karakorum, Kienliin, die Anden, die 
Alleghanies, das Felsengebirge Nordamerika’s, alle diese ge- 
- waltigsten Gebirge der Erdrinde sind Kettengebirge. Zum 
System der Alpen gehéren Jura, Karpathen, Appenninen und 
die in die Balkanhalbinsel streichenden Kettenschaaren. 

Noch ein Bergtypus, der Vulcan, fehlt uns in unsern 
Umgebungen. 

Bevor wir in diese Gebirge selbst eintreten, um ihren 
anatomischen Bau zu untersuchen, mtissen wir zuerst die 
Zusammensetzung der unserer Beobachtung zuginglichen 
Erdrinde in ihren Hauptztigen kennen lernen. 

Der Grundstock der Erdrinde besteht aus den ,crystal- 
_linischen Schiefern.* Sie bilden eine dicke, gewaltige 
Schale fast rings um die ganze Erde herum. Crystalli- 
sirte Kieselstoffverbindungen wie Quarz, Feldspath, Glim- 
mer, Hornblende, Granat und 4hnliche Minerale bauen sie 
in schiefrigem Gefiige auf. Das Hauptglied der crystalli- 
nischen Schiefer ist der Gneiss, es folgen Glimmerschiefer, 
Hornblendeschiefer, Chloritschiefer, Talkschiefer, hie und 
da Marmorlagen. Die Entstehung der crystallinischen Schiefer 
ist noch nicht vollstandig aufgeklirt. Wahrscheinlich sind 
deren hdherer Theil Wasserabsatzgebilde, der tiefere viel- 
leicht erste Erstarrungskruste der Erde. 
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Ueber den ,crystallinischen Schiefern* liegen in zahj- 
reichen Schichten die Sedimentgesteine. Sie sind aus 
der Atmosphare, besonders aber aus dem Wasser und durch 
das organische Leben von Aussen als Producte verschie- 
dener Zeiten Schicht um Schicht abgelagert worden. Weil 
die Absatzbedingungen zur gleichen Zeit an verschiedener 
Orten andere waren, geht keine Schicht mit constanten 
Charakter um die ganze Erde als geschlossene Schale herum 
die Sedimentschichten sind unregelmissig nach Beschaffen- 
heit und Ausbreitung. Die tieferen und deshalb Alterer 
Sedimentschichten schliessen die Reste der Altesten, dit 
hdheren aber Reste der spateren Pflanzen und Thiere, welche 
die Erde einst bewohnt haben, ein. Weil im Laufe de 
Zeit die Pflanzen- und Thierwelt sich stetig verandert hat 
geben uns die Versteinerungen ein Mittel, die verschiedener 
Schichten nach ihrem Alter zu vergleichen und das rela- 
tive Alter einer beliebigen Schicht zu bestimmen. Die 
meisten Kalksteine, die Sandsteine, Conglomerate, die meister 
Thonschiefer, Mergel, Gyps, Steinsalz, die Kohlenschichter 
sind Sedimentgesteine. Der ganze Complex, wenn er irgend- 
wo lickenlos vorhanden wire, wiirde 10000 Meter Miach- 
tigkeit tibersteigen. 

,Crystallinische Schiefer* und Sedimentgesteine sinc 
durchbrochen von Eruptivgesteinen. Durch Spalten au: 
unbekannten Tiefen des Erdinnern als heissflissiges Magms 
hervorquellend, sind sie theilweise in diesen Spalten erstarrt 
und bilden dadurch Gange, welche die andern Gesteine durch | 
setzen. Oben stauen sie sich oft zu Kuppen auf, oder si 
bilden, wenn diinnfliissiger, durch Ueberfliessen Stréme une 
Decken. Die Eruptivgesteine bauen sich aus gleichen une 
Ahnlichen Mineralien auf, wie die crystallinischen Schiefer 
doch haben sie im Allgemeinen keing schiefrige Anordu 
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nung der Theilchen. Zu den jiingeren Eruptivgesteinen ge- 
hodren die Laven, Trachyte, Phonolithe, Basalte, zu den 
Alteren die Melaphyre, Diorite, manche Granite, Syenite, 
Gabbro, manche Porphyre etc. In manchen Gegenden, 
Wie z. B. in der Schweiz sind Achte Eruptivgesteine sehr 
Selten zu beobachten, in andern wie Scandinavien, Schott- 
land, Bihmen etc. kommen sie massenhaft vor. 

Die Vorginge der Bildung von Sedimentgesteinen und 
Eruptivgesteinen gehen auf der Erde stets fort — jene 
lagern sich in neuen Schichten an der Aussenflaiche, be- 
SOnders am Grunde der Oceane an, diese brechen als Laven 
aus dem Innern aus. Die ,crystallinischen Schiefer*, als 
das Alteste Glied der Erdrinde, gehdren nur der Vergangen- 
heit an. Die Bedingungen zu ihrer Entstehung scheinen 
jetzt zu fehlen. 


Die Kuppengebirge (Fig. 1) bestehen aus einzelnen 
Stdcken und Strémen von Eruptivgesteinen. Diese sind 
Umgeben von vulcanischen Tuffen, d. h. zum Gestein ver- 
kitteten vulcanischen Staub- und sandférmigen Auswurfs- 
Massen, die in ihrer jetzigen Ausdehnung nur noch die Reste 
einer friher viel vollstandigeren mantelférmigen Tuffhiille 
sind. Die chemische, mineralogische, microscopische Ge- 
steinguntersuchung gibt alle Analogien mit den jetzigen 
Laven. .Die Sticke stehen durch Ginge mit dem Erd- 
MNern in Verbindung. Gange durchsetzen die dlteren Ge- 
8teing der Gegend und theilweise die Tuffmassen. Im festen 
Tuptivgestein wie in den Tuffmassen finden wir Brocken 
YOn Gesteinen, die nur in grosser Tiefe, in Tausenden von 
€tern unter der Oberflache vorkommen kénnen, einge- 
SChlossen und mit heraufgebracht. An den Berithrungs- 
Stellen mit den durchbrechenden Eruptivgesteinen sind Altere 
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Braunkohlenschichten in natiirlichen Coaks, Thonschichten in 
natirlichen Porcellan und Ziegelstein umgewandelt, Sand- 
steine sind angeschmolzen und stenglig abgesondert, Kalk- 
steine zu Marmor oder zu Gyps geworden etc. Das vergleichs- 
weise Alter der Kuppengebirge lasst sich bestimmen. Jeder 
Eruptivausbruch ist jiinger als die jingsten von ihm durch- 
brochenen oder in Brocken eingeschlossenen Schichten und 
Alter als Sedimentschichten, welche Gerdélle des betreffenden 
Eruptivgesteines einschliessen. Die sémmtlichen Kuppen- 
gebirge stammen aus den jiingsten grésseren Abschnitten 
der Erdgeschichte, Tertiarzeit und Quartarzeit. 

Kuppengebirge sind also eine Anhi&ufung alter er- 
loschener Vulcane, welche im Laufe der Zeit durch Ab- 
waschung (Denudation) den locker aufgeschitteten Krater- 
wall und die Tuffmassen so weit verloren haben, dass der 
innere Stock compacteren vulcanischen Gesteines als resi- 
stenzfahigere Masse gipfelbildend zu Tage tritt. Wir fin- 
den alle Zwischenglieder der alternden Abwitterung zwischen 
einem noch vor kurzem thatigen Vulcan und einer Kuppe 
wie der Hohentwiel. 

Endlich zerstéri die Verwitterung langsam auch die vor- 
ragenden Kuppen. Das Gebirge wird zum Higelland, e¢ 
erlischt als solches. Die einzigen Zeugen seiner einstigen 
Existenz sind die tieferen Ginge. So finden wir denn aucll 
die alteren Kruptivgesteine nicht mehr als Gebirgskuppems 
meistens nur noch als Gangbildungen in alten Sedimente- 
und crystallinischen Schiefern oder hie und da noch ali 
grosse tibergeflossene Decken. 

Wesentlich bleibt, dass die Entstehung der Kup 
pengebirge an den Ausbruch von Erdmagma als 
an die Entstehung der Gesteine, welche die Kup 
pen bilden, gebunden ist. Dies gilt selbstverstandlicl 
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zugieich fir die Vulcane, die ganz aus Eruptionsproducten 
rings um die Mindung des Vulcanschlothes herum aufge- 
schiittet sind. 

Bei andern Gebirgen sind der Vorgang der Gesteins- 
bildung und die Gebirgsbildung Processe ganz verschie- 
dener Art, die sogar weit auseinander liegenden Zeitraumen an- 
Sehoren kdnnen. Wir kénnen dann nicht aus den Gesteinen 
Selbst die Entstehung der Gebirge ablesen, wohl aber aus 
deren Lagerung. Nur die Entstehung der Vulcane und 
Kuppengebirge ist eine Neubildung von Gesteinen, 
das Werden der Plateau- und Kettengebirge aber ist eine 
Lagerungsstiérung oder Dislocation langst vor- 
handener und verschieden entstandener Gesteine. 

Wenn wir in Plateau- und Kettengebirgen Sedi- 
Mentschichten, die urspriinglich anndhernd horizontal nur 
Sich bilden konnten, schief aufgerichtet, oft sogar fast senk- 
recht gestellt, gebogen und iiberkippt finden, wenn wir 
ferner solche, die durch und durch mit Meerthicrresten er- 
fiillt sind, jetzt auf dem Gipfel des Glarnisch, des Scheer- 
horn und tief in den Alpenthalern in maichtiger Ausdehnung 
sehen, — wenn wir endlich ein und dieselbe Gesteinsschicht, 
Welche Reste von Meerthieren enthalt, die nur in einer 
bestimmten Tiefe leben kénnen und welche sich offenbar in 
gleichem Niveau gebildet hat, jetzt nebeneinander auf 
hohen Gipfeln und im tiefen Thalgrunde entdecken, so sind 
dies Belege fir gewaltige Lagerungsstdrungen, fiir eine 
Ollige Zerknitterung der Erdrinde, welche erst nach 
der Ablagerung der jetzt zerknitterten Schichten entstanden 
ist, und Vertheilung von Berg und Thal, von Land und 

©er ganz veraindert hat. 
Treten wir an den Schwarzwald (Fig. 2): er ist nament- 
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lich im stidlichen Theil ein achtes Plateaugebirge: Ringsum a 
seinem Rande steigen die Sedimente, welche theils Siisswasser- 
theils Meeresversteinerungen (der sogenannten Triasforma 
tion angehérend) enthalten, bald sanfter, bald steiler in di 
Hoéhe und bedecken vielfach seine Hochflachen. Die Fliss 
haben nach einwarts baumférmig verzweigte, enge, schlucht 
férmige Thaler eingefurcht. In denselben, sowie in de 
innersten Plateautheilen sind die tieferen Lagen der Erd 
rinde, besonders crystallinische Schiefer und alte Eruptiv 
gesteine entblésst. Der innere Bau des Schwarzwaldes lass 
uns denselben als eine breite, sanft gewélbef6rmige Erhebun; 
der Erdrinde erkennen. Friiher glaubte man, die hebend 
Kraft in den Eruptivgesteinen gefunden zu haben, allei 
heute wissen wir, dass Eruptivgesteine die Schichten mich 
aufrichten, sondern dass sie nur durch deren Klifte auf 
steigen, und zweitens sind die Eruptivgesteine der Plateau 
gebirge meistens viel Alter als die Hebung. Im Schwarz 
wald finden wir Ginge von alteruptivem Granit und Pom 
phyr in den crystallinischen Schiefern, allein nirgends setze 
dieselben in die Sedimente der Hochflachen hinein fort. D : 
Oberflache von Gneiss, Granit, Porphyr ist eine alte Al 
witterungsfliche, auf welche nach Wiederversenkung unt= 
den Wasserspiegel Sedimente sich abgesetzt haben. I= 
Sandsteine der Plateaux enthalten sogar Gerélle der Schwar— 
walderuptivgesteine eingeschlossen. MHieraus yeht herve= 
dass die Eruptivgesteine des Schwarzwaldes lingst vor dll 
Ablagerung der Sedimentgesteine der Hochflachen erstam 
waren. Die Hebung des Schwarzwaldes zum jetzigen PE 
teaugebirge kann aber erst eingetreten sein, nachdem © 
Sedimente seiner Hochflichen sich in See- und Meerbeck 
abgelagerf hatten. Die Eruptivgesteine sind hier alte 

die Hebung jiinger als die Bildung der Sedimente auf d@ 
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Hochflichen. Die Hebung kann somit nicht durch die 
¥nption erzeugt sein, die dislocierenden Krafte haben das 
ganze vorher gebildete Erdrindenstiick gleichmassig miterfasst, 
Eruptivgesteine so gut wie Sedimente und crystallinische 
Schiefer. 

Ganz gleiche Vorginge beobachten wir noch heute. 
Das scandinavische Hochgebirge hebt sich fort und fort unter 
Ungsm Augen langsam, langsam hoher. Die zahllosen alten 
E‘rnptivgiinge, die seine Gesteine durchsetzen, sind langst 
@rstarrt und erkaltet; sie werden von der Bewegung, gegen 
Welche sie sich passiv verhalten, wie alle andern Gesteine 
mitgeschleppt. Man wird ihnen spater die Hebung gerade 
SO wenig zuschreiben diirfen, als etwa den Hiausern, die 
auf dem steigenden Grunde stehen. 

Alle Plateaugebirge sind breite, gewdlbeférmige, im 
Gmndriss meist etwas lingliche, am einen Abhang steilere, 
@m andern flachere Erhebungen der Erdrinde, die durch 
Cine langsame relative Hebung einzelner oft ausgedehnter 
Stiicke der Erdrinde, wie wir solche Hebungen noch jetzt 
beobachten, entstanden sind. Alle Gesteine, die dort vor- 
kommen, werden von der Dislocation mitbetroffen. 

Wahrend die Kuppengebirge durch Anhaufung einzel- 
her, mehr oder weniger selbststaindiger Kuppen entstanden 
sind, erscheinen die Plateaugebirge (und das gleiche gilt 
auch yon den Kettengebirgen) gleich in ihrer Anlage 
als ausgedehnter massiger Gebirgskorper. Erst die Ver- 
witterung und Ausspilung durch die Gewasser zerschneidet 
He in einzelne Sticke, die immer scharfer getrennt, immer 
individueller gestaltet werden, so dass bei stark zerstiickel- 

N alten Gebirgen nur noch der innere Bau, nicht mehr 
le Aussere Form den urspriinglichen Zusammenhang erkennen 
St. Bei den Kuppengebirgen ist der einzelne 
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Berg (Vulcan) das urspriingliche, und das Ge 
birge entsteht allmaélig durch Anh&ufung vo: 
Kinzelbergen. Bei Plateau- und Kettengebirge: 
ist das ausgedehnte Gebirge das ursprtingliche 
und die einzelnen Berge entstehen erst allma& 
lig, indem die Verwitterung das Gebirge i: 
Stiicke zertheilt. , 


Am wunderbarsten sind die Kettengebirge gebaut. Di 
fiir sie charakteristische und am h&ufigsten vorkommend 
Art der Lagerungsstérung ist die Biegung oder Fal 
tung der Schichten. Man hielt anfanglich die Biegunge 
nur fiir eine locale Sonderbarkeit, entdeckte dann aber meh 
und mehr, dass gerade die Biegung die durchgrei 
. fendste und wesentlichste Dislocationserschei 
nung der Kettengebirge ist. 

Im Jura (Fig. 5), der zu den einfacheren Kettenge 
birgen zahlt, sehen wir am Stidrand die Schichten aus hor: 
zontalen Lagen sich hoch in steile Stellung aufrichten, i 
der Hoéhe biegen sie sich wieder flach um und sinken, nack 
dem sie einen langen Bergriicken gebildet haben, wiede 
auf dessen hinterer Seite hinab, um sich spater auf’s Net 
aufzubiegen. So sind die Erdschichten zu Falten verboge- 
Der Jura ist ein gefalteltes Stiick Erdrinde. 

Die einwairts gekrimmten Biegungen der Erdschichte 
nennen wir Mulden, die aufwarts gebogenen Gewdlb 
Mulden und Gewélbe reihen sich abwechselnd neben eim 
ander und bilden Falten. Die Falten der Kettengebira 
sind stets lingsgestreckt; sie tauchen auf, ziehen sich eim 
gewisse Strecke weit hin und tauchen wieder unter, wal 
rend daneben neue ersetzende Falten aufsteigen. Ke- 
Kettengebirge besteht aus einer einzigen Falte, sie sim 
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Faltenschaaren, ganz 4hnlich den Faltenschaaren, welche 
entstehen, wenn wir ein grosses ausgebreitetes Tuch hori- 
mntal zusammenschieben. Die einzelnen Falten sind meistens 
bedeutend kiirzer als das ganze Kettengebirge. Die Langs- 
oder Streichrichtung derselben ist zugleich die Langsrich- 
4mg des ganzen Gebirges; die einzelnen Falten ziehen sich 
meist geradlinig oder leicht gebogen hin, niemals durch- 
kreuzen sie sich. Manchmal drangen sich die Falten dicht, 
dann zerstreuen sie sich wieder weiter auseinander, indem 
sie weitere Thalbecken zwischen sich lassen. Bald stehen 
die Falten in solchen Kettengebirgen gerade, bald neigen 
8ich die Gewélbe schief nach einer Seite, sie kénnen selbst 
Sau flachliegend werden, wodurch ein und dieselbe 
Schichtreihe sich dreimal tibereinander, zuerst in normaler, 
dann in verkehrter, dann wieder in normaler Folge wiederholt 
(Fig. 3). Oft sind die Falten so dicht ineinandergedrangt, 
dass ihre Schenkel alle sich parallel stellen (Isoclinalfalten), 
Oder gar durch Ueberkippen der Faltenschenkel Facher- 
Structur annehmen (Fig. 4). 

Die Thaler, welche, den Ketten parallel, zwischen den- 
Selben liegen, heissen Langsthaler, diejenigen, welche 
hie und da die Ketten quer durchschneiden, heissen Quer- 
thaler. Die Falten sind aber haufig nicht auf ihrer gan- 
7€n Ausdehnung vollstandig erhalten. In Folge von Ver- 
Witterung, die hie und da vielleicht durch Zerreissungen 
der Gesteine beim Faltungsprocess begiinstigt wird, erhal- 
ten wir verschiedene Typen von Langsthalern. Linien, von 
Welchen die Schichten beiderseits abfallen, heissen Anticli- 
Malen, solche, nach welchen sie beiderseits zufallen, sind 
die Synclinalen, Linien, wo beiderseits die Schichten gleich 
liegen, gehéren zu Isoclinalzonen. Unter normalen Verhalt- 
Tissen bildet das Gewélbe einen Kamm, die Mulde ein Thal; 
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die Schichten fallen dort beiderseits ab, hier zu, wir erhal- 
ten einen Anticlinalkamm, ein Synclinalthal. Ks 
gibt nun auch Isoclinalkimme und Isoclinalth4ler, 
und da die Verwitterung Kimme ganz wegspiilen und Mul- 
den als Rippen stehen lassen kann, entstehen sogar An- 
ticlinalthaler und Synclinalkimme, wo 4ussere 
Form und innerer Bau einander vollstindig widersprechen 
(Fig. 4). 

Die gesteigertsten Faltenformen, wie die liegenden 
Falten und die Facherfalten, und ebenso die Synclinalkimme 
kommen jim Jura nur wenig, in den Alpen aber sehr schar: 
ausgepragt vor. | 

Die genannten verschiedenen Schichtlagen bedingen seh.s 
wesentlich den landschaftlichen Charakter eines Thales. Dam 
Anticlinalthal ist schroffwandig und quellenarm, das Isc— 
clinalthal hat einen steilen, quellenlosen und einen flacherem 
oft quellenreichen Abhang. Dem Muldenthal fehlen in de» 
Regel die scharf abgebrochenen Felswinde, es ist mild uc— 
wasserreich. 

Die Falten des Juragebirges sind 500 bis 1500 mm 
hoch. In ihrer Mehrzahl neigen sie gegen Norden tibe= 
Wahrend das ganze Juragebirge 320 Kilometer lang is= 
streichen einzelne Falten 12 bis 90, eine sogar 162 Kik— 
meter weit. Auf jedem Wege quer durch das Juragebir 
miissen wir etwa 10 his 12 Falten, die nebeneinander puss 
rallel sich hinziehen, durchschneiden. Im westlichen Th 
ist das Juragebirge breiter, im déstlichen drangen sich C— 
Falten (Ketten) dichter zusammen. Im Ganzen besteht dill 
Jura aus etwa 160 Falten der Erdrinde. 

Die Falten sind in den Kettengebirgen nicht die ei: 
zigen Dislocationsformen. Es kénnen durch einzelne Schicht =< 
oder durch machtige Schichtencomplexe hindurch Knickung-2 


wid sogar eigentliche Briiche entstehen, so dass dann die 
Schichten beiderseits des Bruches sich aneinander unver- 
mittelt verschieben. Man nennt solche Briiche Verwer- 
fungen — Faltenverwerfungen, wenn sie durch Ueber- 
teibung an Stelle einer Falte entstanden sind und in der 
Langsrichtung verlaufen, Querbriche, wenn sie die Fal- 
fenketten durchschneiden. Im letzteren Falle sind meistens 
die beidseitigen Gebirgsmassen in horizontaler Richtung oft 
blos um wenige Centimeter, oft um mehrere Kilometer ver- 
Schoben. Es gibt Kettengebirgstheile, in welchen grosse 
‘Verwerfungen sehr haufig sind, andere, in denen sie kaum 
V Orkommen. 

Gehen wir in die Alpen, so finden wir auch da zahl- 
lose Biegungen als Beweise fiir den Faltenbau. Denken Sie 
z. B. an das herrliche, sanfte Gewdélbe der Kalkschichten, 
uf welchem Axenstein steht, an die scharfe Aufbiegung 
Maher bei Sissikon, die sich auch auf der andern Seite 
zWischen Griitli und Bauen wiederholt, an die steil auf- 
Steigenden, oben umgebogenen Schichten bei der Tellenplatte, 
Oder gar an die erstaunlichen engen Falten am Axen gegen 
Flielen. Viele von Ihnen haben vielleicht vom Walensee 
im Abendschein den Sichelkamm ob Walenstadt bewundert, 
der seinen Namen seiner Biegung verdankt, oder Sie haben 
beachtet, wie vom Leistkammgipfel die Schichten bis an 
den Walensee unter Amden herabsinken und in herrlichem 
Bogen wieder zum Mattstock nordwestlich aufsteigen. Ein- 
Zelnen von Ihnen war es vielleicht vergonnt zu sehen, welch’ 
herrliches Schichtgewélbe den Sentisgipfel bildet, oder 
Welch’ prachtvolle Falten von der Meerenalp aus am Mirt- 
SChenstock zu beobachten sind. In allen Theilen der Alpen 
finden Sie dergleichen. Die Geologen, die den einzelnen 
Schichten nachgehen, um diese Erscheinungen auch da auf- 
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zusuchen, wo sie einer oberflachlichen Beobachtung entgehe 
finden sie tiberall wieder: bald in gewaltig grossen, bal 
in kleinen Gestalten. 

Also auch die Alpen sind ein Faltengebirge, allein s 
sind viel verwickelter als der Jura gebaut. Auf jede 
Querschnitt zihlen wir etwa 30 grosse kettenbildende ur 
zahllose kleinere Falten. Die Zahl der grossen Alpenfalt. 
lasst sich noch kaum schatzen, steigt aber jedenfalls a 
mehrere Tausend. Die Falten selbst sind meistens vi 
groésser, viel gedrangter und verwickelter, und die Zerkni 
terungen im Kleinen viel intensiver als im Jura. 

Die Alpenfalten sind viel unvollstandiger als die jura 
sischen erhalten, indem die Verwitterung weit me 
schon abgesptlt hat. Aehnlich aber wie der Kenner d 
Baustyles einer bestimmten Zeit und Gegend aus ein 
Ruine das ganze Gebaude wieder einigermaassen reconstruir 
kann, so kénnen wir aus den noch gebliebenen Resten d 
Alpenfalten ihre einstige vollere Gestalt und ihren Z 
sammenhang noch ermitteln, wo der letztere jetzt unte 
brochen ist. Die Absptlung hat freilich manche Umbiegu: 
zerstort, sie hat aber auch tief in’s Innere der Ketten gehen 
Aufschliisse eingerissen, die uns den inneren Bau erkenm 
lassen. Oft erfordert es allerdings jahrelanger geistig u 
kérperlich mihsamer Arbeit, um eine kleine Gebirgsgrur 
der Alpen in ihren verwickelten Schichtlagen und Faltung 
ganz zu durchschauen, als bestinde sie aus Glas, und - 
Schichten alle zu unterscheiden und im Geiste abzuwicke 

Nordlich der Alpen (verglichen Fig. 6), durch 
ganze schweizerische und hayrische Hochebene finden = 
die Sandstein-, Thon- und Mergel-Lager, hie und da m 
Kohlenbinken, die einer der jiingsten Sedimentformatior 
angehéren (Molassebildung) noch horizontal. Gegen 
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Alpen hin beginnen sie langsam sich schief aufzurichten. 
Bei St. Gallen, Rapperswyl, in den prachtvollen Stein- 
brichen von Bach ob Richterswy], die man dort langs der 
Bahnlinie sieht etc., sind sie schon ziemlich steil aufge- 
richtet; bei Utznach, Luzern etc. stehen sie fast senkrecht, 
und noch weiter einwarts, wo aus den Sandsteinen allmilig 
grobe alte Geschiebeablagerungen (Conglomerate) hervor- 
gegangen sind, am Stockberg, Speer, Rossberg, Rigi etc. 
fallen sie gegen die Alpen hinein und sind oft ganz uber 
tich selbst nérdlich zuriickgelegt, zum Theil aber von Ver- 
Werfungen durchsetzt. Alpeneinwarts steigen stets altere 
Sedimentbildungen aus der Tiefe herauf. Die einwirts folgen- 
den, stets hdher steigenden Ketten bestehen in ihrer Haupt- 
Masse aus immer Alteren Schichten, die hier unter unsern 
Fissen (in St. Gallen, Zirich, Aarau, Bern etc.) in stets 
Srisserer Tiefe zu suchen waren. Allein die einzelnen Zonen 
Von bestimmten Gesteinen sind nicht so einfach gebaut, 
Vielmehbr bilden manche Zonen durch Faltung wieder zahl- 
reiche Ketten. Die Mehrzahl der Falten liegen wie im 
Jura so auch in den Alpen nach Norden tiber, so dass die 
Schichten am Nordtheil der Alpen vorwiegend siidlich gegen 
den Alpenkern hin einfallen. Zwischen den Gewolben, die 
aus alteren Gesteinen gebildet sind, liegen fetzenf6rmig in 
den Mulden noch erhalten die Reste von jiingeren Schichten, 
Welche friher in viel grésserer Ausdehnung vorhanden gewesen 
8@in miissen. Als Beispiele des Faltenbaues fahren wir an: 
Aus den Kalken, Kieselkalken und Thonen der Kreide- 
formation gebildet zieht sich aus dem Vorarlberg durch die 
Sentisgruppe, die Wiaggithaleralpen , die Pilatuskette bis 
Aber den Lac d’Annecy hinaus eine Zone sehr schéner, oft 
ROch an die Juragestalten erinnernder Falten. Die drei Ketten 
des Sentis (Fig. 6) werden, wie Arn. Escher v. d. Linth 
Bd, VI. Die Gebirge. 23 


zuerst entdeckt und bis in’s Einzelne nachgewiesen hat, 
durch sechs grosse Hauptfalten gebildet. Den ahnlich gebauten , 
Pilatus haben die Untersuchungen von Professor Kaufmann 
in Luzern in drei Falten aufgelést. Am Glarnisch hat 
Professor Baltzer mehrere fibereinander hintibergeschobenc». 
liegende Falten nachgewiesen. Dieselben setzen sich in die 4 
Silbern fort. An der Windgille (Uri, Fig. 6) wiederholemr « 
sich in der Hohe die tieferen Schichten durch eine gewala® . 
tige liegende Falte in umgekehrter Reihenfolge wieder unmg- 
die crystallinische Unterlage bildet wieder den Gipfel deame 
kleinen Windgalle, wahrend in der halben Héhe junge Sammy 
dimente ganz durch den Berg hindurchsetzen. Die griéssteum=; 
zuerst von Escher v. d. Linth aufgefundenen Schichtursmm. 
walzungen und Ueberfaltungen oder Ueberschiebung «amen 
kommen zwischen dem Walensee und Vorderrheinthal ve—pr, 
wo die Altesten Sedimentschichten der Gegend auf Ciiie 
Gipfel der aus viel jiingeren eng gefalteten Sediments en 
bestehenden Bergmassen hinaufgeschoben sind. Dies ist <Hlie 
grésste bisher in Gebirgen nachgewiesene Schichtumkehrumng. 
Die angefiihrten Beispiele sind beliebig aus den uns nakeer 
gelegenen Theilen der Alpen gegriffen, jeder andere Th ell 
der Alpen, die Untersuchungen jedes andern Alpengeologs «1 

- geigen uns ahnliche Erscheinungen. 

In der centralsten Zone der Alpen tauchen die cmy- 
stallinischen Schiefer und hie und da alte Eruptivgeste me 
auf. Die aus ihnen gebildeten Gebirgstheile hat mca 
Centralmassive genannt. Lange Zeit hatten die Geolog=s 
die Centralmassive als Eruptivmassen angesehen, welche ==218 
Spalten der Erdrinde gewaltsam ausbrechend die Sedime: mt 
decke bei Seite geschoben und so gefaltet hiatten, Sian 
hielt sie fiir die Helden der Alpenthirmung. Allein sail 
milig ist es einer Reihe von Forschern gelungen, m elt 
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tnd mehr den verwickelten Bau mancher Centralmassive 
m durchschauen und ihre Beziehungen zu den Nebenge- 
seinen aufzudecken. Sie haben sich dadurch ergeben als 
Falten der crystallinischen Schiefer, in ihren Gestalten ent- 
Sprechend der Tiefe und Belastung, unter welcher sie ent- 
Standen sind, etwas anders ausgebildet als die gewdhnlichen 
Sedimentfalten — hiufig seitlich starker zusammengequetscht. 
Die ndrdlichen Centralmassivreihen zeigen gewohnlich Facher- 
Stellung ihrer Schieferung (Mont-Blanc, Finsteraarmassiv, 
Gotthardmassiv etc.), die siidlicheren sind wieder einfacher 
gebaut, indem nicht selten ausgezeichnet regelmissige Ge- 
Wilbe der crystallinischen Schiefer wie eine Wiederholung 
der Jurafalten in viel gewaltigerem Maassstabe auftreten 
(Adulagebirge, Simplongruppe etc.). Die Eruptivgesteine, 
Welche sich in den Centralmassiven finden, lassen sich als 
8olche erweisen, deren Ausbruch viel Alter als der ganze 
Vorgang der Alpenfaltung ist, die also bei der Entstehung 
des Alpengebirges von den langsamen Bewegungen der 
Erdrinde passiy mitgeschleppt worden sind, wie die Sedi- 
. IMentgesteine. 

Die Faltung zeigt sich nicht allein im Grossen, wir 
Kinnen sie auch im Kleinen wahrnehmen. Unter dem Mi- 
Croscop entdecken wir noch zahlreiche Stauchungen und 
Filtelungen des Gesteines, zahllose oft fast pulverfeine innere 
Zertheilungen durch feine, spiter wieder durch Mineralbil- 
dungen zugekittete Risschen. Versteinerungen sind in der 
éinen Richtung bald um weniges, bald bis auf ihre zehn- 
fache Linge auseinander gezogen, und in der andern Rich- 
tung zusammengequetscht, oder runde Formen sind lang- 
Slliptisch geworden. Eine gleiche Umformung, bald mit 
feiner innerer Zertrimmerung, bald ohne Bruch hat das 
Umygebende Gestein erlitten. Feine Verschiebungsflachen mit 
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Rutschstreifen durchsetzen die Gesteine. Manchmal is 
durch Quetschung eine Schieferung entstanden, welche di 
Schichtung durchschneidet. Ganze Berge sind von Quetsck 
schieferungen durchsetzt. Es gibt Zonen in den Alpe- 
wo kein faustgrosses Gesteinsstiick zu finden ist, das nichm 
sei es von freiem Auge, sel es unter dem Microscop, di 
Spuren gewaltsamer mechanischer Umformungen (Biegunm 
innere Rutschflachen, Quetschung, bald mit innerer feinm 
Zertriimmerung, bald auch ohne Unterbrechung des uw 
spriinglichen Zusammenhanges der Theilchen) nachweis 
liesse. Alle Gréssen der Falten, von denen, die Schicht. 
zu himmelhohen Schneebergen heben, bis zu denen, « 
wir nur noch im Microscop erkennen kénnen, kommen ve 
Diese mechanischen Gesteinsumformungen nehmen vom Ram 
nach dem Kern, und von den héheren nach den tiefer- 
Theilen des Gebirges an Intensitat zu. 

,Das Gestein muss weich wie Thon gewesen seiz 
sollte man meinen! Und doch liefert gerade das eingeher 
Studium aller dieser Erscheinungen die directesten Bewe 
daftir, dass das Gestein schon vor diesen Umknetung 
gerade so fest und so hart war, wie es heute vor uns lie 
Welch’ gewaltige Krafte waren nothwendig, Kalksteinc> 
plexe von vielen Hundert Metern Dicke so zu_stauen, 
zu falteln, so zu quetschen! 

Sicher ist, dass diese ungeheure Umformung nur ure 
gewaltiger Belastung, nicht an der freien Oberflache & 
treten konnte, sonst hatten die Schichten in grosse Sti 
zerbrechen miissen, und die Berge waren nicht ein Falt¢ 
wurf, sondern ein Tritimmerwerk der obersten Schichten < 
Erdrinde. Alle Structur-Erscheinungen, die an der jetzi¢g2 
Oberflaiche des Gebirges uns zuganglich sind, gehéren eige3 
lich dem Innern an, und sind erst nach ihrer Entstehv# 
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allmalig durch Verwitterung und Abspilung gewaltiger 
Felsmassen, die dariiber lasteten, entblésst worden. 

In anderen Kettengebirgen wiederholen sich die gleichen 
Irscheinungen in verschiedenem Grade der Ausbildung. Es 
gibt Kettengebirge mit Centralmassiven (Alpen, Himalaja, 
én Theil der Pyrenden etc.) und solche, in welchen entwe- 


- der die Centralmassive noch nicht entblésst sind, oder die 


Faltung fiir die Ausbildung solcher 2u schwach war (Jura, 
der grésste Theil des Appennin, Taunus, Teutoburgerwald). 
Meistens haben die grossen Kettengebirge etwas bogenfor- 
migen Verlauf; bei den europdischen ist die innere Seite, 
bei den asiatischen die aussere Seite der steilere Abhang. 
An der Innenseite der gebogenen Kettengebirge reihen sich 
oft Kuppengebirge an, oder wir finden dort noch thatige 
Vulcane (am Fusse des Steilrandes von Riesen- und Erzge- 
birge liegt das bohmische Mittelgebirge; an der Innenseite 
des Appennin sehen wir eine Reihe theils erloschener, 
theils thatiger Krater; dem Innenrande der Karpathen folgt 
das ungarische Trachitgebirge). Am Steilabhang der euro- 
P&ischen Gebirge sind die Falten 6fter von Verwerfungen 
unterbrochen, am allmiligeren Abfall zeigt die hier viel 
regelmassigere Faltung ein starkes Vorherrschen der nach 
aussen tiberliegenden Falten. 

Versuchen wir, uns die Falten des Jura und der Alpen 
Wieder auszuglatten und die Schichten wieder in ihre ur- 
SPriingliche Lage zurickversetzt zu denken, so ersehen wir 
Sofort, dass jetzt der Platz dazu fehlt: wir erhalten ein 
“Uviel von Erdkruste. Mit ihrem Faltenbau, mit allen 
‘aren mechanischen Umformungen beweisen die Kettenge- 
irge, dass nur eine horizontal, ungefihr senkrecht 
aur die Richtung der Ketten wirkende Kraft, nur 
“in Zusammenschub der Erdrinde in sich selbst 
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sie gestaut haben kann. Die Erde muss vor der Fal- 
tung ihrer Rinde grésser gewesen sein. Aus genauen Pro- 
filen durch den Jura lasst sich der Zusammenschub, der 
dieses Gebirge bildete, auf etwa 5000 Meter abmessen. 
Fir die Alpen betragt er ungefahr 120000 Meter. Das heisst: 
ein Punkt stidlich der Alpen (z. B. die Stelle wo jetzt Como 
liegt) und ein Punkt nérdlich (z. B. wo jetzt Ziirich steht), 
liegen einander jetzt um 120000 Meter naher, als zur Zeit, 
da die Alpen noch nicht waren. Die Alpenfaltung hat 
eine Erdrindenzone von etwa 120 Kilometer Breite ver- 
schlungen. Der Erdumfang, der jetzt 40023500 Meter be- 
tragt, war friiher ungefahr 40143500 Meter gross. Eine 
Schrumpfung des Erddurchmessers um blos etwa ‘'/s00 bis 
‘/z00 genligte also, die Erdrinde zur Faltung der Alpen zu 
zwingen und eine solche um 1°/o reicht zur Erklarung 
simmtlicher Gebirge der Erde aus. Ein in sich Zusam- 
menschieben der Erdrinde, wie es nur die Folge von einer 
Contraction tieferer Theile der Erde, sagen wir des Erd- 
kernes, sein kann, hat die Kettengebirge gebildet. Dies ist 
keine Theorie, sondern bis hierher ein nothwendiger directer 
Schluss aus den Beobachtungen tber Gebirgsbau. Da nun 
das Erdinnere jetzt noch heiss ist (Beweise: Temperatur- 
beobachtungen in Schachten, Tunnels, Bohrléchern, zerstreut 
auf der ganzen Erdoberflache, heisse Quellen, jetzt thatige 
und erloschene Vulcane, verbreitet fiber die ganze Erde), 
der umgebende Himmelsraum aber kalt, und ein solcher 
Zustand kein Gleichgewichtszustand sein kann, so muss 
frtiiher die Erde noch warmer gewesen sein, und ihr Kerm 
fort und fort sich abgekiihlt und damit auch contra— 
hirt haben, und es muss dies noch weiter gehen. Ob das 
jetzige Erdinnere dabei schon fest oder noch heissflissigg 
sei, und wie dick die feste Rinde sei, was wir alles ja nicht 
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sicher wissen, fallt dabei ganz ausser Betracht. Es ist 

hier nicht méglich, auf die .sich anknipfenden theoreti- 

schen Fragen einzutreten — genug: durch Contraction, 
wahrscheinlich in Folge fortschreitender Abkihlung, ist der 
Kern fiir die Rinde zu klein geworden, diese musste nach- 
sinken, wodurch in ihr ein Horizontaldruck und ein in sich 
Selbst Zusammenschieben entstehen musste, das dieselbe 
ahnilich faltete wie die Haut eines Apfels, wenn durch Aus- 
trocknen sein Fleisch schwindet. 


Der Horizontalschub in der Erdrinde hat die Alpen 
zum Gebirge gemacht und ihre innere Faltenstructur er- 
zeugt. Wer aber hat die jetzige Oberflachengestaltung, 
die uns vor Allem in die Augen springt, besonders die 
Vertheilung von Berg und Thal modellirt? 

Urspriinglich bei beginnender Faltung sind alle Mul- 
den zu Langsthalern und alle Gewolbe zu Gebirgsketten ge- 
boren, wie wir schon friher gesehen haben. In manchen 

Kettengebirgen wie im Jura ist die Abwitterung oder De- 
nudation noch wenig weit vorgeschritten, so dass die Dis- 
locationen noch vorwiegend die Verticalgliederung beherr- 
’chen, das heisst die Gewdlbe Bergriicken, die Mulden Langs- 
thailer bilden und selbst einem Theil der Querthdler Hori- 
Ontalverschiebungen zu Grunde liegen. 

Weit grésseren Einfluss schon gewinnt die Abwitterung 

M den ausseren Alpenkammen, in den inneren endlich ist sie 
der tiberwiegendste Former gewesen. 
_ Wo nach dem inneren Bau ein 6000 Meter hoher Ge- 
Dirgsricken sein sollte, finden wir oft ein tiefes Thal; wo 
1@ Schichten zu einer Mulde einsinken, liegen nicht selten 
agserscheiden; auch wo Thiler mit Mulden zusammen- 
allen, lasst sich nachweisen, dass eine Ausspiilung um 
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Hunderte, oft sogar Tausende von Metern stattgefunden hat. _ . 
Die jetzigen Thaler sind meistens nicht durch die Disl—. 
cationen entstanden, vielmehr setzen die Gebirgsfalten vor-w. 
der einen Seite eines Querthales ungestért auf die andere — 
hintber, und im Thalgrunde ist der Zusammenhang un-_«- 
unterbrochen. Alte Flusskiesablagerungen und Erosions. = 
kessel, im Fels ausgesptilte Terrassen und Thalstufen, die i: a 
allen Thalzweigen eines Flusssystemes sich gesetzmassig un @-s 
von den Gesteinen und ihrer Lagerung unabhingig wiedem « 
holen, beweisen, dass die jetzigen Thaler nicht Spalten sine _g- 
sondern fast in ihrer ganzen Tiefe Ausspiilungen. Que- << 
thiler haben das Gebirge am tiefsten durchfurcht und sam—g» 
meln die Wasser der eigentlich zu Hauptthalern bestimr—am 
ten Langsthaler. Allem Faltenbau und aller Streichrichtu— 2 
der Felsschichten zum Trotze sind zwischen den Querthile===rp 
Querkamme, quer aus mehreren Falten herausmodellim_ ri, 
stehen geblieben. Die normalen Gebirgsketten sind won 
zahlreichen Breschen durchbrochen, von Querthdlern sclw ief 
und quer durchschnitten, vollig zerhackt. Oft steht momur 
noch die eine Flanke eines Gewdélbes, nur noch ein alt fe 
Fundament. Gewaltige, einst zusammenhingende Schic ht- 
complexe sind nur noch in einzelnen Fetzen zwischen clen 
Thalfurchen bis heute erhalten geblieben. Das Bild der 
Thaler und der dusseren Berggruppirungen ist ein ganz 
anderes geworden als dasjenige, welches dem inneren Bau 
entsprechen wiirde, und zwar sowohl nach Anordnung 2/5 
nach Héhe der Kimme und Tiefe der Thaler. 

,Aus zusammenhangenderen, einformigeren, massigere? 
Gebirgskérpern haben Verwitterung und Erosion die her?” 
lichen, mit reichen schwungvollen Linien gezeichneten, bald 
erdriickend gewaltigen, bald schlanken, schmalen, von schaU~- 
rig tiefen Thailern umgebenen und vielgliedrigen Gestalte? 
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herausgeschalt, deren unvergleichliche Mannigfaltigkeit und 
Schinheit kein Kiinstler im Bilde wiederzugeben vermag.‘*) 
Obschon aber schon heute kein Stiick der urspringlichen 
Oberflache mehr geblieben ist, sehen wir doch, wenigstens - 
von guten Uebersichtsstandpunkten oder auf guten Karten 
den Kettenbau auch noch in der Ruine durch- 
schimmern. . 
Die heutigen Alpen sind eine gewaltige Ruine. Das 
was jetzt noch tiber die Meerflache vorragend vorhanden 
ist, lasst sich dem Inhalt nach auf nur noch ganz wenig 
mehr als die Halfte dessen bemessen, das einst aufgestaut 
worden ist. Nicht dass die Berge einst doppelt so hoch 
gewesen seien, sondern wahrend der Aufstauung haben fort- 
wihrend die Abwitterung und die Thalausspiilung gearbeitet. 
Der Abwitterungsschutt ist von den Fliissen fortgetragen 
Worden, wir finden ihn weit weg in Gestalt machtiger 
Sand-, Kies- und Thonlager. Die ausgedehnten Ebenen 
des Elsass, der untern Rheingebiete bis an die Meerkiiste, 
das Anschwemmungsgebiet der Rhone von Lyon bis an’s 
Meer, die Poebene von Turin bis zur Pomiindung und noch 
were mehr sind zum grossten Theil aus dem jiingeren 
Abwitterungsmaterial der Alpen gebildet. 

Stets geht dieser Abspiilungsprocess fort. Die Thaler 
furchen sich tiefer und weiter aus, verlangern sich nach 
rickwirts und durchkreuzen sich nicht selten. Die Ge- 
hinge gewinnen tiefere und anders markirte Furchen. Die 
Reuss allein spilt jahrlich 200000 Kubikmeter Schutt in 
den Vierwaldstatter-See, was in der Leistung einem Zug 
Yon tber 20 Rollwagen gleichkommt, der das ganze Jahr 
Tag und Nacht jede Stunde einmal beladen zu Thal fithre; 


——_ 


*) Verglichen diese Vortriige, Band V, Heft V, S. 39. 
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und die Pomiindung riickt jahrlich 130 Meter weiter in 
das Meer vor! 

Von Anfang an, da Festland ward, hat die fleissige 
’ Verwitterung und haben die nie miiden Stréme Tag und 
Nacht ohne Unterbruch gearbeitet —- kein Wunder, dass 
ihre Wirkung allmadlig die Oberhand in der Gestaltung der 
Oberfliche tiber die blos periodenweise arbeitenden Be- 
wegungen des Untergrundes mehr und mehr gewonnen 
haben und noch gewinnen werden. 

Nicht alle Gebirge sind gleich alt. Bei den Alpen 
finden wir selbst sehr junge Sedimente von der Faltung 
noch mitgeschleppt; sie gehéren, wie tiberhaupt die grossen 
Kettengebirge, zu den jiingeren Gebirgen. Die Alleghanies 
in Nord-Amerika sind ein sehr ausgesprochenes, dem Jura 
oft nicht unahnliches Faltengebirge, ihre Faltung hat aber 
schon ihren Abschluss gefunden, da die Alpenfaltung viel- 
leicht noch gar nicht begonnen hatte oder doch erst sehr 
unbedeutend war und noch Meer das Alpenland bedeckte. 
Schichten, welche sich gleichzeitig wie diejenigen des Pila- 
tus, des Sentis, des Bifertenstockes bildeten, liegen dort 
horizontal und stossen an den alteren aufgerichteten Schich- 
ten als am alten Meerufer an. Die Faltung der Alleghanies 
ist also alter als die Ablagerung der Schichten des Sentis, 
und viel alter als die Faltung der letzteren. 

Kohlenbergwerke haben an manchen Stellen, z. B. be3 
Aachen, in Westphalen, Faltenbau der Erdschichten da 
aufgedeckt, wo die Oberflaiche jetzt eine Tiefebene ist —— 
das alte Kettengebirge ist von der Verwitterung und Ero- 
sion lingst ganz abgetragen, abgehobelt worden, und seif>— 
her haben sich spatere Schichten horizontal dariiber abge- 
setzt; das alte erloschene Gebirge liegt langst begraben = 
Gebirge entstehen — Gebirge vergehen. 
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Die Entstehung der Kuppengebirge kénnen wir in dem 
Leben der jetzigen Vulcane beobachten; die Bewegungen 
der Erdrinde, welche Plateaugebirge erzeugen, in den zahl- 
reichen Hebungen und Senkungen der jetzigen Erdrinde 
studiren. Lange Zeit aber schien sich die Entstehung der 
Kettengebirge der directen Beobachtung zu entziehen. 

Diejenigen Seen, die durch wirkliche Felsriffe, welche 
Thaler durchkreuzen (nicht nur durch Verwitterungsschutt), 
gestaut sind, beweisen, dass die Dislocationen der Alpen 
besonders in der Randzone noch bis in die jiingste Zeit 
sich fortsetzten. In Gebirgen, in welchen die Dislocationen 
schon lange zum Stillstand gekommen’ sind, sind solche 
Seen lingst mit Geschieben ausgefiillt worden, und neue 
bilden sich nicht mehr. In den letzten zehn Jahren ist 
endlich entdeckt worden, dass die meisten der zahlreichen 
Erdbeben in der Nahe der Kettengebirge auf bestimmten 
Dislocationslinien entstehen, und dass sie sehr wahrschein- 
lich eine Folge der weiteren Ausbildung dieser Disloca- 
tionen sind. Sie sind die plétzlichen Auslésungen von Span- 
hungen, welche durch den stets langsam unter unseren Fiissen 
fortarbeitenden Horizontalschub in der Erdrinde entstehen 
md sich in inneren, ruckweisen Verschiebungen, in Schicht- 
brichen und dergleichen erschiitternd dussern. 

Kein Tag geht tiber die Erde, ohne dass ihre Rindeé 
“lche Erschiitterungen, solches Schieben und Brechen er- 
filrtt, Die meisten Erdbeben sind die Aeusse- 
Tingen der unter unsern Fiissen fortgehenden Ge- 
birgsstauung. *) 

*) Es gibt ausser den Dislocationsbeben noch vulcanische Erd- 
bben, welche den Eruptionen vorangehen, und local auch Einsturz- 
beben, (Vergl. Heim, ,Die Erdbebeon und deren Beobachtung.“ 
Verlag von B. Schwabe, Basel.) 


Die Entstehung aller Gebirge erscheint som 
unsere Auffassung richtig ist, als ein Resultat | 
schreitenden Abkihlung des Erdballs: Ausscheid 
Gasen beim Erstarren von Erdmagma macht da 
aufschaumen durch die Klifte der Erdrinde, es | 
Vulcane und Kuppengebirge. Ungleichférmiges Ns 
verschiedener Gebiete der Erdrinde auf den schw 
Kern theilt die Oberflache in Continente und Mer 
Der durch das Nachsinken entstehende Horizontal 
der zu weiten Rinde zwingt die Letztere Falte 
Kettengebirge zu werfen. Plateaugebirge sind vi 
_breite und flache Falten. Die verschiedenen A) 
Gebirgen kdnnen theilweise ineinander iibergehen 
ungleich alt, an ein und derselben Stelle sich finc 

Die einzelnen Gebirge der Erde sind locale ver 
Wirkungen des Contractionsprocesses. Je alter sie 
je mehr und je ausgebreiteter die Verwitterungsfur 
eingraben, desto mehr dhneln sie einander wieder. 
zwar fast verschwindend klein schon im Verhaltnis 
kleinen Stern ,Erde“, aber unermesslich gross u 
fir uns und unsere Vorstellungskraft nach ihrer 
nach der Zeit ihres Werdens und Vergehens, und 
Kriaften, die sie gestaut haben. Wir miissen et 
grossen Maassstab anlegen, wenn wir die Natur zu 
streben ! 
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Schweighauserische Buchdruckerei. 


Der Aberglaube ist seit den altesten Zeiten unter allen, 
selbst den fortgeschrittensten Vélkern allgemein verbreitet. 
Er ist es auch bei uns und zwar in allen Schichten der 
Bevélkerung, wenn auch in verschiedenem Maass und ver- 
schiedener Auspragung. Lichtscheu, wie er ist, hat er sich 
allerdings mehr und mehr in’s Dunkel nachtlicher Geheim- 
nisse zurtickgezogen. Das Rasseln der Maschinen, das Ge- 
laute der Kirchenglocken und das erhellende Licht der 
Wissenschaft haben ihn aus seinen alten Sitzen vertrieben. 
Allein er hat deshalb doch noch lange nicht darauf ver- 
zichtet, seinen Platz im Volksleben zu behaupten. Er ist 
immer noch eine Macht, die in alle méglichen Verhiltnisse 
fiihlbar hineinspielt. | 

Im Verborgenen schleichend, schweigsam und miss- 
trauisch, sucht er sich dem Griff des Forschers angstlich 
zu entziehn. Er fiblt, dass das Licht ihm den Tod brinet. 
So ist es auch gar nicht so leicht, ihm beizukommen und 
mit der Fackel sieghafter Erkenntniss in seine Verstecke 
hineinzuleuchten. Die unscheinbarsten Dinge miissen oft 
seine Gegenwart verrathen. Kreuzlein oder Krauterbtschel 
an Stallthiiren, Thierképfe an den Hausern, um junge 
Baumchen gewickelte Lumpen, Figuren auf Weihnachts- 
und Ostergebicken legen Zeugniss ab ftir sein Vorhanden- 
sein. Oder er spricht zu uns aus Kinderspriichen, Kalen- 
derreimen, Fliichen und Spriichwortern, aus Malereien und 
Schnitzereien an Kirchen, Oefen, Kasten und Wirthshaus- 
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schilden. Geht man solchen Spuren nach, so stésst man 
auf ganze Schichten des Altesten Aberglaubens, der, dem 
Abergliubischen zwar meist unbewusst, doch fest und tief 
in ihm steckt. 

Vergegenwirtigen wir uns nun zunachst seine haupt- 
sichlichsten Erscheinungsformen, um alsdann an det 
Hand derselben seinen Ursprung zu prtfen und schliesS- 
lich tiber sein Wesen und seinen Werth uns zu ves- 
standigen. 


I. Erscheinungsformen unsers Volksaberglaubens. 


Der Aberglaube der Gegenwart modificirt sich je nach 
den Vélkern und Sprachen, nach Confessionen, Standen urd 
Bildungsstufen in manigfaltig verschiedener Weise. Ja selb si 
die verschiedenen Berufsarten zeigen vielfach besondere Au =~ 
prigungen desselben. Die Aelpler, die Jager, die Fische # 
die Soldaten der stehenden Heere und die Matrosen, d 2& 
Spieler und Rauber reprasentiren ebenso viele Spielarte 2 
aberglaubischen Meinens und Thuns. Um nun dem Abex™- 
glauben wenigstens auf Einem Punkte einigermaassen aw@t 
den Grund zu kommen, beschranken wir uns lediglich aunt 
den Volksaberglauben der deutschen, zumeist prae>- 
testantischen Schweiz, auf das, was unter unserm Volk 2 * 
Stadt und Land noch heute nachweisbar und nach eigene 
Jahre langer Beobachtung als mehr oder weniger ganghamae— 
Miinze circulirt. Indessen kann von irgendwie erschdpfer — 
der Darstellung auch nur dieses beschrankten Gebietes imu™ 
knappen Raum einer Stunde entfernt nicht die Rede semua 

Indem wir nun auf die Erscheinungsformen dieses unseaaa™ 
schweizerischen Volksaberglaubens im Einzelnen eintretesa™ 
scheidet sich uns zundichst wieder ein Gebiet aus, das, obwolie— 
friiher im allgemeinen Volksbewusstsein lebend, doch jet=—=™ 
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j¢ ‘Amger je weniger dem wirklichen Glauben unserer Be- 
vlkerung angehért und mehr nur noch in Sage, Marchen und 
Volkspoesie nachklingt, namlich der Glaube an Riesen 
ud Zwerge, an die Wildleute, an Elben, Nixen, 
Kobolde u. dgl. Nur noch in den entlegenen Hoch- 
thilern unserer Alpen wie im Wallis, im Berner Oberland 
und Graubiinden, dort aber wirklich, wird noch an das 
einstige oder noch heutige Vorhandensein der Bergmannchen 
und Wildleute geglaubt. Man halt sie fir die Ueber- 
bleibgel friiherer, vor der Erschaffung des Menschen dage- 
Wesener Geschlechter theils noch nicht ganz menschlicher, 
theils tibermenschlicher Art, die an wilden, unzuganglichen 
Oertern ihr einsames, verschiichtertes Dasein fristen. Jene 
Sollen hoch oben in verborgenen Felsenhéhlen mit den Gemsen 
fin eigenes Sennthum treiben, in heimlichen Schmieden 
allerhand Schatze bereiten und als zutrauliche, aber schalk- 
hafte Freunde der Aelpler ihnen allerhand Dienste erweisen. 
Die Wildmanner und Wildfrauen dagegen, im Kanton Grau- 
biinden unter dem Namen Fanggen allgemein bekannt, 
treiben sich als Waldmenschen in undurchdringlichen Ge- 
hdlzen umher, erregen Gewitter, dringen nichtlicher Weile 
41m Hauser und Sennhiitten ein, rauben Kinder, schieben da- 
far hassliche Wechselbilge unter und bringen auch wobl 
Menschen um. Den besten Schutz vor ihnen gewdhren die 
Herbergen yzum wilden Mann.‘ 

Als fast ganz verschwunden ist der Glaube an schatz- 
bewahrende Hohlen- und Burgfrauen zu betrachten. 
Geblieben aber ist der Glaube an verborgene Schatze im 
Innern der Erde und die daraus hervorgehende Schatz- 
griberei. Noch in der letzten Zeit ist z B. auf den 
bernischen Burgen Geristein, Bubenberg, Laubeck, in Wartau 
und Helfenstein, im Heidenloch in Grindelwald, in der Wall- 
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bachschlucht an der Lenk und an vielen andern Orten nach 
Schatzen gegraben worden. Dieselben sollen alle 7 Jahre 
um eine Stufe hdher riicken, bis sie der Oberflache nahe 
kommen. Dann kiindigen sie sich durch blaue, irrlicht- — 
artige Flammchen an und kénnen um Mitternacht gehoben 
werden. Eine Spruchformel bannt die gespenstischen Ge- 
stalten (Manner, Hunde, Schlangen), welche den Schatz be- 
wachen, und bringt ihn in den Besitz des Grabers. — Dem 
Schatzgraben verwandt ist das Goldsuchen und Gold- 
machen. Der Goldmagnet soll anzeigen, wo in den Bergen 
Gold sich findet, dem grébt man nach. Zu diesem Zweck 
sind erst kiirzlich in Lauenen (Bern) lange Schachte in 
verschiedene Felsen getrieben worden, und die Graber be- 
haupten, jetzt bei der Blithe des durch das Gebirge ver- 
zweigten Goldbaumes angelangt zu sein. Sticke glanzenden 
Schwefelkieses werden als Vorliéufer des nahenden Goldes 
betrachtet, dieses selbst aber will bis jetzt immer nicht 
kommen. Zu kinstlicher Goldbereitung wird auch noch 
etwa nach alten Bitchern versucht, die verschiedensten 
Metalle durcheinander zu schmelzen. In der Charfreitagsnacht 
soll sich alsdann aus dem sog. goldenen Léwen unter Ab- 
singung von Liedern und Spriichen der Stein der Weisen 
herausschalen. Solche Versuche sind u. A. in Amsoldingen und 
Lenk, in den Sechziger Jahren auch in Basel gemacht worden. 

Hiemit haben wir aber schon das Gebiet des gemeinen 
und schadlichen Aberglaubens betreten.. Betrachten wit 
hier nun kurz: die Zeichen, die Zahlen, die Zeiten, die 
Orte, die Pflanzen und Thiere, die gespenstischen Gestalten 
und endlich die Schutzmittel des Aberglaubens. 

1. Die Zeichen des Aberglaubens. 

Allgemein ist der Glaube an vorbedeutende Zeichen, 

die ein kiinftiges oder auch ein gleichzeitiges, aber ander- 
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warts geschehendes Ereigniss ankiindigen, ohne dass in- 
dessen ein verninftiger Zusammenhang zwischen Zeichen 
und Ereigniss erkennbar ware. So bedeutet es Ungliick, 
wenn das erste lebendige Wesen, das man auf der Reise 
antrifft, eine schwarze Katze, ein Hase oder ein altes Weib 
ist, wahrend ein Kind oder eine Schafheerde guten Aus- 
gang verheisst. Der erste Kukuksruf weissagt die Zahl 
der Jahre, die man noch zu leben hat oder bis zur Heirath 
warten muss. Widriges Elstern- oder Rabengekrichz um’s 
Haus verkiindet einen Ungliickstag. Wo die Rothkehlchen, 
Stérche und Schwalben nisten, kehrt Segen ein. Schlagen 
mebrere Thurmuhren zusammen, so wird Feuer ausbrechen. 
Regnet’s der Braut in den Kranz, so bleibt die Liebe ganz; 
springt hingegen ein Trauring, so folgt Entzweiung. Zer- 
bricht beim Anstossen ein Glas, so muss entweder der An- 
stossende oder eine ihm nahestehende Person in Balde sterben. 
Der Tod naher Angehériger wird auch sonst auf manigfaltige 
Weise angezeigt: durch das Ticken der sogenannten Todten- 
uhr d. h. des Holzwurmes, durch das Springen eines Spiegels, 
das Fallen eines Portraits, starkes Krachen in der Wand 
oder den Schrei einer Eule. Im Berner Oberland kennt 
man als Todesboten auch den Maulwurf, der im Dachtrauf 
stésst, und den ,Todtentropf* d. h. wenn drei durchsickernde 
Wassertropfen hérbar von der Decke heruntertraufeln. Liegt 
fiber den Sonntag eine Leiche im Haus, so trigt man bald 
eine zweite hinaus. Das Tuch, mit dem ein Todter ge- 
waschen worden, wird im bernischen Mittelland um ein 
junges Apfelbaumchen gewunden; fallt es vermodert ab, 
so ist der Leichnam verwest und die Seele mit der Wachs- 
thumskraft des jungen Baumchens zu neuem Leben aufer- 
standen. Wetterleuchten bei wolkenlosem Himmel, gliihend 
rother Sonnenaufgang, ein grosser Hof um den Mond, seltene 


Constellationen von Sternen bedeuten ein bevorstehendes, | 
meist ungliickliches Ereigniss. Die Kometen bedeuten Krieg 

oder Hungersnoth, die Sonnen- und Mondfinsternisse sonst 
allerlei Ungltick. Dass auch die Zeichen des Thierkreises 

und der zu- und abnehmende Mond nicht nur zur Frucht- 
barkeit der Erde, sondern auch zum menschlichen Schicksal —_, 
in naher Beziehung stehen sollen, sagt uns jeder Dorfkalen- — 
der und weitliufig verbreiten sich dariiber die Planetenbiich- —_ 
lein, ein beliebter Absatzartikel der Buchbinder auf dema—gq, 
Lande wie der Antiquare. Vorbedeutend soll endlich auckagy-y 
ein guter Theil der Tréume sein. 

Im Anschluss an diesen Zeichenglauben hat sich die Kune==—=, 
der Zeichendeutung, der Traumdeutung und de= =: 
Wahrsagerei entwickelt. Es treten ja oft Zeichen ein, d= € 
der gemeine Mann nicht versteht, wihrend der Kingeweih>—a@e 
sie mit Sicherheit soll deuten kénnen. Dies gilt insbesonde—ammre 
von den Traéumen, deren Auslegung die viel verbreitete—=2 
Traumbiichlein iibernehmen. Oft aber, wenn man gerac—le 
ein Zeichen zu sehen wunscht, z. B. um tiber den Ausgar——ag 
einer Unternehmung schon von vorneherein im Klaren smi 
sein, will sich kein solches Zeichen einstellen. Da wird @8 
nun gefordert, das Schicksal wird befragt und soll auf d —«® 
Menschen Wunsch den Schleier tiber der Zukunft lifte ==2. 
Der Aberglaubische meint nun, dem Schicksal diesen Diensse—st 
wirklich abnéthigen zu kénnen, wenn er die richtigen Ve===—!I- 
anstaltungen dazu trifft. Dieser Veranstaltungen gibt es 
sehr verschiedene, so vor Allem das Loos. Man stellt C——lie 
Zukunftsfrage, ob ja oder nein, und wirft dariiber die WO-—1- 
fel, zieht das Halmchen oder zupft die Wucherblume. Nom=ch 
haufiger lasst man sich von Kartenschlagerinnen, altc= en 
Weibern oder Zigeunerinnen ,das Spiel legen‘, sich wak-2r- 
sagen aus der Kriimmung der Haare, aus den Furchen @€r 
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Handflache, aus der Stellung und Zahl hingeworfener Ge- 
genstande. Oder man schickt zu den Wunderdoctoren hin 

und her im Land, die, auf einem Beine stehend, durch Glas 
und Wasser oder durch’s gedffnete Fensterchen schauend, 
alle méglichen kiinftigen Dinge vorhersehen zu kénnen vor- 
geben. Ein ferneres Mittel zum Erkennen der Zukunft ist 
das Bleigiessen in der Sylvesternacht oder am Andreastag. 
Aus den Figuren, die beim Ausgiessen des’ fliissigen Bleies 
in kaltes Wasser entstehen, wird das ktinftige Loos, beson- 
ders in Betreff beabsichtigter Heirath, erschlossen. Allge- 
mein bekannt ist auf dem Land die Sitte des sog. Andres- 
lens. Am Abend des Andreastages schliesst sich das hei- 
rathslustige Madchen ein, wischt ausgekleidet und schweigend 
rticklings die Kammer, spricht beim Schlag der Mitter- 
nachtsstunde : 

Heiliger Andreas, ich bitte dich, 

Lass mir erscheinen 

Den Liebsten meinen, 

Wie er geht und steht, 

Wie er mit mir zur Kirche geht. 
Alsdann sieht sie das Bild ihres Zukiinftigen unter dem 
Tische. Im Kanton Ziirich lautet der Spruch: 

Andres! ich bitt’ dich, 

Bordbrett, ich tritt’ dich. 

Gib mir doch in myn Sinn, 

Wer mein allerliebster Schatz mocht syn. 
Der Brautwerber im Berner Oberland, der wissen will, ob 
seine Bemtihungen von Erfolg begleitet sein werden, trinkt 
in der Samstagsnacht an sieben Brunnen Wasser. Ist ihm 
beim siebenten noch ebenso wohl zu Muthe wie beim ersten, 
so ist seine Sache auf guten Wegen. Aehnliche Gebriuche 
sind unter der Landbevilkerung gang und gabe. Zuweilen 
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wird auch der sog. Bergspiegel zu Hilfe genommen, ein 

in Holz gefasstes Glas, in dem man allerlei zukinftige Dinge 

sehen kann. Endlich wird selbst die Bibel zur Wahrsagerei 
missbraucht, indem man sie blindlings aufschlagt oder mit <= 
einer Nadel dareinsticht und sich sagt, die so getroffene <<; 
Stelle wolle man als Wahrspruch tiber das Schicksal der <—,_ 
Zukunft oder als Wegleitung zu kinftigem Verhalten be- —. 
trachten. Ja, es werden solche Wahr- und Wahlspriichess » 
fir ein ganzes Jahr herausgeloost und so die heil. Schrift®=p , 
zum Zauberorakel herabgewirdigt. 

2. Die Zahlen des Aberglaubens. 

Kine ebenso wichtige Rolle wie das Zeichen spielt imme _7 
Aberglauben die Zahl. Die Zahlenverhaltnisse, nicht de» _er 
Erfindung des Menschengeistes entsprungen, sondern & —ammls 
unverrtickbare Bestimmtheiten in die Natur gelegt und de er 
Gewalt des Menschen ginzlich entzogen, miissen umgekeh —smrt 
liber ihn eine gewisse Gewalt haben und fir ibn irgendw—"Ie 
schicksalbestimmend sein. So denkt der Aberglanbe. =o 
sind von jeher aller guten Dinge 8, aller heiligen Dinge 7, 
aller vollkommenen Dinge 10. Wo sich dagegen zufall_—ig 
ihrer 13 beisammen finden, da muss innert Jahresfrist einm— ¢r 
von ihnen sterben. 3 Kreuze sind das Zeichen, das, tibummer 
Haus- und Stallthtiren angebracht, die Geister bannt, u —md 
den Amuletten die Krankheit verhindernde Kraft verleiliimt. 
Dreimal muss bei sympathetischen Curen die vorgeschriebe===n¢ 
Besprechung des kranken Gliedes stattfinden, sonst fruch——set 
sie nicht. Auch 4, 12, 33, 77 und die ungeraden ZahMmi&en 
tiberhaupt sind dem Aberglauben bedeutungsvoll. 

3. Die Zeiten des Aberglaubens. 
Wie bestimmte Zahlen so hat der Aberglaube awach 
seine besondern Zeiten. Die Stunde von 11 bis 12 (Jar 
Nachts ist die Geisterstunde; am giinstigsten fiir den V €- 
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thr mit der Geisterwelt ist aber immer der Augenblick 
x Mitternacht selbst, fiir sympathetische Curen auch die 
it von 3 bis 6 Uhr Morgens. Unter den Wochentagen 
id nicht alle gleich gut. Der Mittwoch ist dberhaupt 
yr kein rechter Tag, so bringt er auch kein Glick; am 
ittwoch tritt daher kein Dienstbote eine neue Stelle an, 
iternimmt man keine Reise, darf man nicht Hochzeit hal- 
mn. Ein entschieden guter Tag ist dagegen der Sonntag. 
mntagskinder haben Glick und kénnen Geister sehen. 
uch Dinstag und Freitag bringen Gutes, letzterer nament- 
sh fir Eheschliessung. — Die Kalendertage zahlen manchen 
jsen Heiligen. Der 1. April ist ein narrischer Tag, was 
1 ihm begonnen wird, kommt sicherlich verkehrt heraus, 
2nn da treiben die Geister mit dem Menschen ihr Spiel, 

ist der Aprilnarr und wird als solcher in den April 
eschickt. 

Der 1. Mai dagegen, im Berner Oberland einfach Mai- 
1g geheissen, ist ein gliickverheissender Schicksalstag. Seine 
Vitterung entscheidet tiber die des ganzen Sommers; 
cinder, an diesem Tage geboren, sind lebenslang vom . 
tltiick begtinstigt und Begegnungen am 1. Maimorgen fir 
ie Zukunft von grosser Bedeutung. Georg und Marx 
ringen viel Args, auch Pancraz und Servaz nichts Gutes. 
sieltage zum Abschluss von Miethvertrigen, zum Antritt 
‘on Stellen, fir Zahlungstermine u. dgl. sind Georgi, Mar- 
ini, Johanni, Jakobstag, Gallentag, Michaeli. Sie sind 
leshalb giinstig, weil an diesen Tagen die Geister los sind 
ind man nicht nur die Zukunft von ihnen erfahren, son- 
lern sie auch zwingen kann, Glick in Haus und Stelle zu 
ingen. Die Jakobs- und Fastnachtsfeuer sammt dem da- 
nit verbundenen Liarm und Mummenschanz dienen urspring- 
ich nur dazu, an diesen Schicksalstagen alle bésen Geister 
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fern zu halten. An Simon und Juda verlangen die Seen 
ihr Opfer. Der Andreastag und der Thomastag sind be- 
sonders gtinstig fir Wahrsagerei und Zauberei, ebenso die 
Sylvesternacht und der Weihnachtsabend. Auch an den 
Charfreitag, noch mehr aber an den Ostertag kntipfen sich 
allerhand aberglaubische Vorstellungen. Von _ besonderer 
Wichtigkeit ftir das ktinftige Schicksal sind die 12 sog. 
Loostage vom kiirzesten Tag his zu 3 Kénigen. In diesen 
12 Tagen kindigt sich nicht nur das Wetter, sondern auch 
das Glick oder Ungltick fiir jeden der 12 Monate des fol- 
genden Jahres an. Um es zu erkennen, wird in der Neu- 
jahrsnacht eine Zwiebel in 12 Hiilsen zerlegt, diese fillt 
man mit Salz und legt sie der Reihe nach auf den Tisch. 
Jede bedeutet einen Monat. Am Morgen sieht man nach, 
bei welchen das Salz trocken geblieben und bei welchen es 
geschmolzen ist. Die trockenen bedeuten gute, die feuchten 
schlechte Monate. 
4, Die Orte des Aberglaubens. 

Der Aberglaube heftet sich ferner an bestimmte Orte, 
die fir den Menschen oft ohnehin verhingnissvoll sind. 
Richtplatze, Kirchhéfe, alte Schlésser, sog. Heidenhauser, 
Héhlen, Kreuzwege sind die Stitten, die der gemeine Mann 
namentlich des Nachts nur mit Widerwillen betritt. Denn 
da pflegt es nicht richtig zu sein. Da huschen feurige 
Thiere, Hexen oder Geister umher, und wer sie sieht, 
wird betaubt oder mit Blindheit geschlagen. Wer hin- 
gegen heilkraftige Wurzeln oder Schdtze graben, wer Nagel- 
abschnitte, ausgefallene Zihne und Haare, um sie vor Miss- 
brauch zu schtitzen, verscharren will, der hat gerade hier 
seine unheimliche Hantirung zu besorgen und seine Proben 
zu bestehn. Eine vom Aberglauben gescheute Stiatte sind 
ferner die sog. Tanzplitze auf den Wiesen, grosse Ringe, 


— 13 — 


auf denen des Morgens der Thau abgestreift ist; denn da 
haben in der Nacht Hexen und Geister ihreOrgien gefeiert. 
Einen Blocksberg wie in Deutschland kennt man in der 
Schweiz nicht; dagegen fehlt es doch keineswegs an Stat- 
ten, die als Zusammenkunftsorte der Geister betrachtet wer- 
den, so besonders die Ehrlosen bei Mtinster (Luzern), das 
Roththal ob Lauterbrunnen, das Justisthal am Thunersee, 
der Straélapass, das Scalaératobel und das Schloss Lichten- 
stein in Graubiinden, Einsiedeln, das Wildkirchli, die Gipfel 
der Diablerets, des Matterhorns, des Unghiirhorns und viele 
andere. 
5. Die Pflanzen und Thiere des Aberglaubens. 
Auch die Pflanzen- und Thierwelt wird manigfach mit 
in den Kreis des Aberglaubens hereingezogen. So die Mistel, 
die Raute, das Bethunienkraut, vierblattriger Klee, das 
Tausendgtildenkraut und das Johannis- oder Hexenkraut, 
das am Johannistag Blutstropfen zeigt und, in diesem Zu- 
stand gesammelt, ein kraftiges Schutzmittel gegen Ver- 
wundung wird. Die Alraunwurzel und die Muskatnuss wer- 
den zur Bereitung von Liebestrinken verwendet, der sog. 
Katzenwedel erscheint als Zauberstab in der Hand der 
Hexen. Holderbusch und Wachholder verdecken die ge- 
heimen Eingainge zu den Wohnungen der Zwerge und Erd- 
geister. Das Farrenkraut darf man nicht abbrechen, sonst 
gibt es Erdbeben. Die Baume der Bannwilder bluten, 
wenn die Axt sie fallen will. Von der Haselstaude kann 
man in der Johannisnacht die sog. Wtinschelruthen schnei- 
den, mit denen man durch Peitschen des Wassers Regen 
und Gewitter erzeugen kann; sie zeigen verborgene Schatze 
an und bannen die Geister. Eine ausgehéhlte Méhre, mit dem 
Wasser eines Wasserstichtigen gefiillt und an drei seidenen 
Schniiren ins Kamin gehangt, macht den Kranken wieder gesund. 
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Unter den Thieren stehen in besonderer Beziehung zu 
den Hexen die schwarze Katze, der Hase und das Schwein, 
in deren Gestalt jene oft herumschleichen, ferner Schlange, ; 
Kréte, Eule, Kreuzspinne, die, wo sie sich zeigen, immer ~ 
irgend ein Verhangniss ankiindigen. Kr&chzende Raben 
sind als Ungliicksraben spriichwortlich. Der Kukuk ist der =». 
Vogel des Teufels. Das Pferd wittert die Nahe der Geister, , 
es scheut und will nicht vorbei, wo solche, dem Auge des a. 
Menschen unsichtbar, den Weg vertreten. Eine den Men-—~ _». 
schen freundliche Rolle dagegen hat der Aberglaube dena-g--) 
Schwalben, Stérchen, Rothkehlchen und Schafen zugedacht. =#-+, 
Plagt man die Rothkehlchen, so geben die Kiihe rothe Milch. «@-#, 
Von unterschiedlicher Bedeutung sind endlich Elster, Specht st, 
Henne, Hund, Wiesel, Maulwurf. Stirbt der Hausherr, ss 
muss man die Bienenstécke heben, sonst sterben die Biene- <==p 
auch. — Der Glaube an Drachen darf als ausgestorbes==n 
betrachtet werden, doch wird noch hie’ und da das Vom_- 
handensein des sog. Stollenwurmes, eines grossen schlanger—s- 
fZhnlichen Ungethims, behauptet, und dem frihern Vog-——el 
Greif wird ein unbekannter Vogel substituirt, der nur sehr selt@==an 
erscheint und bei jauchzendem Schrei ein gutes Jahr, wer—an 
er aber an’s Fenster klopft, eine ausbrechende Feuersbrums st 
verkiindigt, wie dies beim Brand von Frutigen der Fall wam-r. 

6. Die gespenstischen Gestalten des 
Aberglaubens. 

“‘Treten wir endlich noch jenen unheimlichen, grausig7 en 
Gestalten naher, die als Gespenster den Mittel- und Hite e- 
punkt Alles dessen bilden, womit die krankhafte Eint» 1l- 
dungskraft furchtsamer Menschen die Erde ausstattet. 

Wo in der Schweiz ist eine Stadt oder ein Dorf on m¢ 
irgend ein altes Haus, einen Thurm, eine Scheune, 22 
der es spukt, wo vor nachtlichem Larm und seltsamez 





Tdnen, den Aeusserungen irgend eines geisterhaften Wesens, 
weder Menschen noch Thiere es aushalten? Die gewdhn- 
liche Vorstellung ist die, dass Menschen, die mit irgend 
einer ungesiihnten Schuld ins Grab gingen, im Tod nicht 
Ruhe finden und nun zur Strafe an die Stitten ihres Ver- 
gehens zuriickkehren miissen, um hier als Geister umzu- 
gehn, bis irgendwie ftir sie die Stunde der Erlésung schlagt. 
Sie erscheinen in ihrer friihern Gestalt, denen, die sie sehen 
k6Onnen, deutlich erkennbar, als schattenhafte Kérper ohne 
Materielle Substanz und doch im Stande, hérbar auf- und 
abzuschreiten, Thiren zu dffnen, Téne auszustossen, zu 
Sprechen, was sie tibrigens nur selten thun, ja zuweilen ein 
Haus so zu erschiittern, als ob Sturm und Erdbeben ent- 
fesselt wiren. Einstige Wucherer und Geizige miissen an 
der Statte, wo ihre Schaitze standen, Wache halten und 
Geld zahlen. Kindsmérderinnen kehren in ihrem Stiibchen 
@in, pflegen ihr Kind und spinnen. Sieht man sie auch 
hicht, so hért man doch das naichtelange Wiegen und das 
Schnurren der Spindel. Modrder schleichen auf dem Estrich 
Oder im Keller umher, ihr Mordwerkzeug in der Hand; man 
hGrt sie mit Ketten rasseln, ihr Opfer herumschleifen und 
dieses wimmern und stéhnen. Selbstmérder irren im Walde 
and tragen den Kopf unter dem Arm. Wer bei Lebzeiten 
arksteine versetzt und Hecken verriickt hat, muss nach- 
her als Geist an der richtigen Grenze des Grundsttickes 
Tuhelos hin- und herwandeln (so z. B. der sog. Feldmesser 
‘©1  Birsfelden) oder nichtlicher Weile ,zaunen‘, bis die 
"1Ch tige Gemarkung wiederhergestellt ist. 

An manchen Fliissen hért man des Nachts ein sonder- 
bare, Hacken und Schaufeln, unterbrochen durch seufzende 
“Ma fiuchende Mannerstimmen. Es sind die Geister von 
S0lchen, die einst bei Ueberschwemmungsgefahr die Damme 


aufrissen und das Wasser auf fremdes Land leiteten, um 
das ihre zu retten. —- Ueber manche unserer Bergpasse, tiber 
Grimsel, Panixer, Sanetsch und Rawyl ziehen nachtlicher~ 
weile geisterhafte Sdéumer mit Pferden und Maulthieren ~ 
Sie hatten einst Wein veruntreut und mit Schnee odex 
Wasser nachgefillt. An den Statten, wo sie dies getham, 
weigern sich die Thiere, weiter zu gehen. Da geht es nan 
an ein lautes Rufen, Knallen und Treiben, und weithiy 
durch’s Thal hért man das nachtliche Schellengeklingel. 

Auf dem grossen Moos im bernischen Seeland ziehen 
liber die alte Rémerstrasse unter dumpfem Summen und 
Singen nachtliche Leichenztige. An einer bestimmten Stelle 
— anderwarts ist es der Kirchhof — setzen sie den Sarg 
ab, man hort ein unheimliches Stéhnen, und Alles ist ver- 
schwunden. Es ist das auch anderwarts, z. B. in Basel- 
land und Graubiinden, wohl bekannte Nachtvolk oder 
Todtenvolk, das seinen Umzug halt. Oft ist es nur eine 
Kutsche, die in der Geisterstunde schwirrend und knirschend 
durch die Strassen fahrt (Zofingen, Tenniken) meist zom 
Gottesacker. Der rothhaarige Kutscher ruft: aus dem 
Weg! Wer alsdann nicht ausweicht, wird durch einen be 
tiubenden Schlag niedergeworfen. Verwandt mit diesen Nacht- 
gespenstern ist das auch bei Tag auftretende withende 
Heer, das im Entlibuch und Berner Oberland ,des Thirsten 
Gjagd“ oder die Roththaler Herren, in Aargau und Luzem 
das Rothenburger Schiessen, im bernischen Seeland der 
Vogeler oder das Murtner Schiessen heisst. Mit einem 
miachtigen Gefolge von Geistern, Hexen, Hunden, Raben 
und unter donnerihnlichem Getdse braust der wilde Jager 
durch die Luft. Hért man ihn kommen, so muss man ras¢h 
Thitiren und Fenster éffnen, dass der Zug hindurchfahrea 
kann, sonst hebt er das Dach ab. 
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Diese letztern Geister nun sind wie die des Nacht- 
und Todtenvolks nicht die Seelen abgeschiedener Menschen, 
sondern ein selbstindiges, seit Jahrtausenden existirendes 
Geschlecht von Naturgeistern, die, mit Sturm und Wind 
und Wetter in Verbindung, nicht zur Strafe, sondern aus 
purer Lust an ungebundenem Wesen ihre Streifziige tiber 
die Erde unternehmen. In dieselbe Kategorie gehort Alles, 
was etwa noch von Frau Holle oder Uete, von den Spinn- 
madchen, von den Dialen Graubtindens, den Haus- und 
Waldbutzen, von der gespenstischen ,Rochelmore‘, die vor 
den Ueberschwemmungen erscheint, und andern Gestalten, 
mit denen man die Kinder schreckt, geglaubt wird. — 
Wieder anderer Art sind die Geister, die sich als ,Schrit- 
teli“ oder ,Doggeli* des Nachts den Menschen auf die 
Brust setzen, das Vieh beldstigen und in Gestalt einer 
Katze oder eines seltsamen Menschen wegschleichen. Ein 
letztes Schreckgespenst endlich ist der grimmige Geselle, 
der mit Hornern und Pferdefuss den Menschen auflauert, 
Schurken plétzlich dahinrafft, mit Gottlosen Btindnisse ein- 
geht und sie besessen macht, der grosse Herr und Fihrer 
alJer bésen Geister, vor dessen Namen man sich bekreuzt 
und den ich deshalb auch nicht auszusprechen brauche. 

Nun soll es aber auch Menschen geben, die mit der 
Geisterwelt in Verbindung stehen und durch diese Ver- 
bindung im Besitz aussergewohnlicher Krafte sind. Da und 
dort noch lastet ein solcher Verdacht auf hasslichen, trief- 
dugigen alten Weibern, die niemand in’s Auge schauen 
und tiber keinen Besen schreiten kénnen. Diese Hexen 
sollen die Kraft haben, Vieh und Menschen etwas ,anzu- 
thun*, wie man sich auszudriicken pflegt. Rippsucht bei 
Kindern, Epilepsie und Geistesstérung, Verkriipplung und 
Abmagerung, bése Augen und der sogenannte Hexenschuss 
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werden ihnen Schuld gegeben. Sie sollen des Nachts den _« 
Pferden die Schwanze flechten, mehrere Kiihe in EKine==—» 
Halfter zusammenkoppeln, dem Vieh die Milch entziehn 
durch den hésen Blick Thiere und Kinder tédten oder auchw—gy, 
Menschen ,verkntipfen* d. h. bewirken, dass ihre Gedirmem a 
sich verschlingen. Des Nachts pflegen sie auszugehen, d. h_w—y, 
der Leib liegt regungslos im Bette, der Geist aber schleich_we—,; 
in Gestalt einer Katze, eines Hasen oder Hundes im Orap- + 
umher. Wird ein solches Thier geschossen, so findet mags, 
es nicht; am Morgen aber liegt irgendwo ein altes Wer aj) 
in seinem Blute. 
7. Die Schutzmittel des Aberglaubens. 

Wie die Hexen durch Spruch und Berufung sich Cie 
Geister dienstbar zu machen verstehen, so kann sich Cer 
Mensch aber auch gegen sie und ihre Tiicke schitzem=p, 
Unter den hiezu anzuwendenden Mitteln stehen obenan «mclie 
sympathetischen Curen. Diese bestehen darin, d==ass 
man die angethane oder blos erst beftirchtete Krankhm «it 
am Freitag vor Sonnenaufgang und bei abnehmendem Mcr nd 
durch eine fremde Person besprechen lasst. Es gibt e@ Tine 
Menge solcher Besprechungsformeln; bei Fieber z. B. s =agt 
man: 





Ich richte mich gegen die Sonne auf, 

Ach Gott, thu’ mir die Fieber auf, 

Die heissen und die kalten, 

Dass ich sie nicht muss behalten, 
im Namen Gottes, des Vaters u. s. w. Aehnliche Formeeln 
enthalten die Amulette, kleine, mit dem Hexenstich wer- 
nahte Taschchen, die man auf der Brust tragt. Beim 
Sonderbundskrieg fand man auf der Mehrzahl der Gefallenen 
solche Amulette, die schuss- und kugelfest machen sollten. 
Zur Bewahrung des Viehes vor Behexung wird demselben 
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Abendmahlsbrod eingegeben, man verschafft sich von 
Hen Kapuzinern ein Bischel mit Weihwasser getrinkter 
Kréuter, versenkt neunerlei Holz unter die Schwelle des 
Stalles, macht drei Kreuze tber die Thiir und steckt ein 
mit dem Blut eines Kindes bestrichenes Messer in die 
Wand. Gegen Feuer und Wasser wird das Haus durch 
Sprtche besegnet. Dasselbe bezweckten urspriinglich die 
ran’s Haus gemalten Spriiche und Sonnenrider, angenagelte 
Eulen und Habichte, die Drachenképfe an Dachrinnen und 
Ger Wetterhahn auf dem Dach. Endlich gibt es selbst 
Mittel, tiber andere Menschen Macht zu erlangen, Liebe in 
ihnen zu entflammen, Diebe zum Stehen zu bringen, Feinde 
zu Tode beten zu lassen u. dgl., wortiber ein immer noch 
micht vergessenes Buch, Dr. Fausts dreifacher Héllenzwang, 
alle wiinschbare Belehrung enthalt. 





ll. Ursprung des Volksaberglaubens. 

Woher nun alle diese wunderlichen Vorstellungen und 
Gebrauche? Zur Beantwortung dieser Frage nach dem 
Ursprung des Volksaberglaubens bieten sich uns zwei ver- 
schiedene Gesichtspunkte dar: der historische und der psy- 
chologische. 

1. Historische Betrachtung. 

Historisch betrachtet, ist dieser unser Aberglaube das 
Product einer Jahrhunderte, ja Jahrtausende langen Ent- 
wickelung. Er fihrt in seinen Anfangen in jene urgraue 
Vorzeit zuriick, in welcher die nun langst getrennten Vdl- 
kerstémme der Germanen, Kelten, Griechen, Rémer, Slaven, 
Perser und Inder noch Ein gemeinsames Volk bildeten, 
ein Volk, das irgendwo im mittleren Hochasien wohnte und 
das den Grundstock unserer Sprache, unserer Sitten und 
Gebrauche geschaffen hat. Auf dieses augenscheinlich hoch- 
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begabte, gemtth- und phantasievolle indogermanische = 
Urvolk, tiber dessen Zustinde die vergleichende Sprache — 
forschung neues, tberraschendes Licht verbreitet hat, lasst —@» 
sich von unserm Volksaberglauben Alles dasjenige zuritick- — — 
fihren, was in gleicher oder doch wesentlich verwandter—ag - 
Form auch bei den tibrigen indogermanischen Vélkern vor—~ -- 
kommt und sich durch diese Wesensverwandtschaft als ge—— =- 
meinsames Erbgut dieser ganzen Vélkerfamilie legitimirt. st. 
Doch besitzen wir die Ueberlieferungen aus jener uralten, dre <= mej 
bis finf Jahrtausende zurtickliegenden Zeit nur noch in seh- «—tr 
verkimmerter Gestalt, nur als letzte Ausartung dessen, wa—aens 
einst der naive, reine und unverfangliche, ob auch star —=nk 
mythologisch gefarbte Kinderglauhe eines jugendlich frischee==men 
und frdhlich aufstrebenden Geschlechtes war. Zu diesem -er 
altesten Schicht unseres Aberglaubens gehért der Glaut-MiPbe 
an jene Geisterwelt, die in und mit der Natur lebt unsse—d 
sowohl durch ihre Herrschaft tiber die Natur als dure=—zh 
directe Beziehung zum Menschen das Leben desselben ba» <- 
einflusst; der Glaube an das Eingreifen dieser Naturgeiste= er 
in das Schicksal bei Geburt, Ehe und Tod, auf der Jag. —=z2d, 
auf der Reise und im Krieg; endlich der Glaube an Riese ==n, 
Drachen, Quelljungfrauen, Wald-, Luft- und Sturmgeiste=amer. 
Hine spatere Schicht unseres Volksaberglaubens stamr—aamt 
aus der Religion unserer germanischen Vorfahre==1, 
die in den Waldern Deutschlands und Helvetiens das asmmaus 
der asiatischen Urheimath mitgebrachte religidse Stammga==— ut 
in den ersten Jahrhunderten unserer Zeitrechnung in ne==2ue 
Formen gossen und zur selbststandigen Religion gestaltet===aen. 
Dieser Bestandtheil des Aberglaubens tragt auch noch geummnz 
den Waldgeruch der Eichen und Tannen Germaniens um zd 
den Opferduft von den blumigen Altaren der einstigs én 
Naturgétter. Ja, die alten Gétter und Géttinnen unserer 








oe. 
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Vater leben noch deutlich erkennbar darin fort; Wuotan, 
Jonar, Baldur und Ziu, Holda oder Bertha, Freya, Ostara 
ind Hel fiihren theilweise noch ihr altes Regiment. Wuo- 
san, der Gott des Himmels, ist es, der im wiithenden 
eer, das von ihra seinen Namen hat, durch die Lifte 
-eitet. Es ist das gespenstisch gewordene Heidenthum 
selbst, ein Heer alter Gétter, Hausgeister und Helden, das 
unter seiner Anftihrung, obwohl sonst verzaubert in den 
Bergen, von Zeit zu Zeit wieder losbricht. Raben, Eulen 
und Hunde waren dem Wodan heilig, drum schliessen sie 
Sich seinem Zuge an. Sein Tag war der Mittwoch, in 
England heute noch Wodanstag (Wednesday) genannt, drum 
ist er jetzt verrufen. Die Nachtschaar und das Todtenvolk 
sind nur andere Formen des Wuotanszuges, ebenso die 
nachtliche Kutsche mit dem treuen Eckhard als Fiihrer, 
die Ziige der geisterhaften Bergsiumer, das gespenstische 
Schwein mit seinen grunzenden Ferkeln. — Der Gewitter- 
gott Donar lebt im Aberglauben fort in Allem, was heute 
noch seinen Namen oder seine Farbe trigt, das glihende 
Roth; in den Vorstellungen, die sich an den Donnerstag, 
die Donnerkeile oder Regenbolzen, an Donnerskafer und 
Donnerkraut, an Fuchs, Hahn, Schlange, Bock und Roth- 
kehlchen, an Feuer, Blitz und Gewitter kniipfen. — Ziem- 
lich vergessen dagegen ist der alte Kriegsgott Ziu, gleichen 
Namens mit Zeus, Dieu und den persischen Devs, von dem 
der Dinstag (Zystig) seinen Namen hat, und Baldur, dem 
der Baldrian Namen und Heilkraft verdankt. — Vom ger- 
manischen Cultus der Liebesgéttin Freya sind die Vorstel- 
lungen und Brauche herzuleiten, die sich um den Freitag 
angesetzt haben. Katze und Specht waren die ihr geheilig- 
ten Thiere, daher ihre grosse Bedeutung im Aberglauben. 
Von der Géttin Holda oder Berchtha rihren die narrischen 
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Braiuche des ,Berchtelistages* und die an Holderbusch und 
Wachholder sich heftenden Meinungen her. Sie ist die 
Frau Zalti der Urner und Schwyzer, die sich der ungetauft 
gestorbenen Kinder annimmt und den Kinderbrunnen hitet, 
die Striggele der Luzerner, Frau Holle und die Spinnerin 
Bertha, welche die Madchen spinnen lehrt und auf der 
hollandischen Brticke des Kinderspiels wohnt (es ist dies 
die einstige Wolkenbriicke). Ostara und der ihr heilige 
Hase finden heute noch ihren Cultus in den Osterbrauchen. 
Die Eier mit den Sonnenfarben und die Gebicke der Oster- 
tage waren einst die dieser Frihlingsgdttin dargebrachten 
Opfer. Aus dem germanischen Glauben stammen endlich 
die Zwerge, die Wildleute und Fanggen, die Alben, Schrat- 
teli und Butzen, der Hakenmann, der schwarze Mann und 
andere Ahnliche Schreckgestalten. 

Eine noch spatere Schicht des Aberglaubens verdankt 
ihren Ursprung einer Vermischung des germanischen 
Heidenthums mit christlichen Elementen. Die Re- 
ligion unserer Vater war eben im schénsten Aufblithen be- 
griffen, als das Christenthum mit Gewalt tiber sie kam. 
Sie wurde nur dusserlich niedergeschlagen, aber nicht inner- 
lich tiberwunden, und so lebte sie unter der Oberfliche 
immer noch fort. Die Gotter wurden nicht abgesetzt, wohl 
aber heruntergesetzt und umgestempelt zu christlichen Hei- 
ligen oder zu Teufeln. Was man friiher von Wodan er- 
zihite, wurde jetzt tbergetragen auf den heiligen*Georg, 
den ritterlichen Drachentédter, auf Michael, den Anfithrer — 
der himmlischen Heerschaaren, auf den heiligen Martin mit 
dem Mantel, den Beschtitzer des Viehstandes, der als Pelz- 
miartel oder St. Niklaus mit dem Neujahresel, einst Wodans 
weissem Pferd, den Kindern Gaben bringt. Der schdéne 
Lichtgott Baldur wurde zum Johannes, und seine Attribute 
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verwandelten sich in Johannisblut, Johannisbrod, Johannis- 
kraut, die Baldur- und Freyafeuer des Mittsommerfestes in 
Fohannisfeuer und seine Offenbarungen in die gemeine 
Wahrsagerei der Johannisnacht. Donar, der Feuergott, und 
0ki, der Gott der Unterwelt, wurden zu Teufeln. Die 
Ztige der Géttinnen endlich sind fast simmtlich auf Maria, 
tie Gottesmutter und Himmelskénigin, tibergegangen, und 
aus den weisen Frauen, den Nornen- und Schlachtjungfrauen, 
wurden die Hexen. An die Stelle der heidnischen Feste 
traten die christlichen, an die Stelle der heidnischen Um- 
zuge in Verkleidungen, welche die Gétter selbst darstellten, 
die Masken- und Carnevalsztige; und die Opfer, die sonst 
auf den Altaéren der Gdtter dargebracht wurden, opferte 
man jetzt auf dem Altar des Hauses, d. h. man ass sie 
selbst. Daher die Martinsgans, die Weihnachtsgebacke, die 
Neujahrsschmausereien, die Fastnachts- und Sichelfestkuchen. 

Wir sehen hier also eine geradlinig verlaufende geschicht- 
liche Entwickelung des Aberglaubens von unsern indoger- 
manischen Stammeltern aus durch Jahrtausende hindurch his 
auf die Gegenwart fortgehen. In diese directe Verbindung 
zwischen einst und jetzt aber sehen wir als Seitenlinie das 
Christenthum einmiinden. Und dieses hatte, als es zu 
den Alemannen kam, so rein es auch Anfangs dastand, 
durch seine Berihrung mit dem griechisch-rémischen 
Heidenthum wie mit semitischem und persischem 
Glauben im Laufe der Zeit eben doch auch eine Menge 
aberglaubischer Elemente in sich aufgenommen, die Refor- 
mation war ja der gewaltige Protest des Gewissens gegen 
die stattgefundene Verunreinigung. Schon die Juden hatten 
vor Christus aus der Religion der alten Perser den Glauben 
an gute und bése Geister, an Engel und Damonen, in’s 
Besondere den Teufelsglauben, angenommen. Dieser, vom 
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Christenthum weitergetragen, verband sich dann mit dem syy, 
bei den Germanen vorhandenen Glauben an Naturgeister zu asx, 
der triiben, unklaren Mischung jenes Geister- und Gespen- — g-».- 
sterglaubens, der den ganzen dunklen Hintergrund unseres = <p, 
Volksaberglaubens bildet. Aus dem Glauben an die Auf——“@ f 
erstehung der Todten ferner, der gleichfalls von den Per—-~z +. 
sern zu den Juden kam, entwickelte sich durch Verzerrungsy ang 
der reinen, idealen Form, die er durch Christus erhalter-w «=p 

hatte, einerseits der Glaube an wiederkehrende Todte (Re— <= »e- 

venants), andererseits der betriigerische Humbug, der inw a in 

neuester Zeit von den Spiritisten mit Todtenbeschworungena-—sr ep, 

Geisterklopfen und dem ganzen Orakelwesen der angeblic? =2»ch 

von der Geisterwelt inspirirten sog. Medien sogar v0«—»on 

Mannern der Wissenschaft getrieben wird. 

Hatte aber der Aberglaube einmal auch in der chris* s=st- 
lichen Religion Wurzel gefasst, so war es, obschon sie im—# _hn 
grundsatzlich bekiampft, doch nicht zu verhindern, dass sic» ach 
nicht auch durch Uebertragung heidnischer Anschauunge wen 
auf christlichen Boden ein selbststindiger christliche -_mer 
Aberglaube ausbildete. Wir finden denn denselben aue _mxich 
im Glauben an die magisch wirkende Kraft des Taufwassemx: =®rs, 
der Abendmahlselemente und des Kreuzeszeichens, in d —@&lJen 
wunderthatigen Marienbildern und Reliquien, im Geiste= er- 
bannen durch das Kreuzschlagen und Geisteraustreiben nax—nit 
dem Crucifix, sowie in dem ganzen Wundercultus, der in 
neuester Zeit an Wallfahrtsorten wie Lourdes, Paray le 
Monial, Marpingen und Eberswalde getrieben wird usms—nd 
den Namen einer Louise Lateau, Marie Alacoque und ihm rer 
Leidensschwestern zu trauriger Berihmtheit verholfen h —#at. 
Der Glaube ferner, dass von 13 beisammen Sitzend&—len 
einer dem Tode geweiht sei, ist aus der Erinnerung an e===dlie 
Hinsetzung des Abendmahls entstanden, wo von den 13 Am—/- 
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*@senden einer, der Verrither Judas, bald ein schreckliches 
“inode nahm. | 

Noch andern Ursprungs endlich ist der grésste Theil 
@r Zauberei und manches aus den Gebieten des Hexen- 
"aubens und der Wahrsagerei. Hierin leben die letzten 
®este der im Mittelalter so vielverbreiteten Schwarzkunst 
Ort, die in Magie, Astrologie und Alchymie ihren eigen- 
Ihiimlichen Ausdruck gefunden hat; und diese hinwiederum 
‘tammen aus dem Gestirndienst der Chaldéer und Araber, 
lie zur Zeit des Zusammenbruchs der antiken Religionen in 
Schaaren als Schlangen- und Todtenbeschwoérer, als Magier, 
Astrologen und Gaukler das rémische Reich durchzogen. 

Historisch betrachtet, sehen wir also das gesammte 
sebiet des Aberglaubens herauswachsen aus erstorbenen 
heidnischen Religionen. Sein Ursprung ist der Poly- 
theismus; ja er ist selbst nichts Anderes als ein 
im Geheimen fortwucherndes, heruntergekommenes 
oder neu entstehendes Heidenthum. 

2. Psychologische Betrachtung. 

Die Frage nach dem Ursprung des Aberglaubens ist 
aber auch eine psychologische. Wie kommen wir, die wir 
ja doch mit heidnischem Wesen nichts zu thun haben 
wollen, dennoch dazu, mehr oder weniger abergliubisch zu 
sein? Wie entsteht in uns Aberglaube? Hieriber 
kurz Folgendes: 

Der Mensch im Kindermarchen, der auszieht, das 
Gruseln zu lernen, sieht nirgends Geisterspuk, weil ihm 
eben nicht gruselt, und dies unterscheidet ihn von allen 
Andern. Wem es aber gruselt, wem beim Anhéren selt- 
sam schauriger Geschichten, im Dunkel der Nacht und des 
Waldes, bei plétzlichem Krachen oder Blitzen das Herz 
unheimlich pocht und alle Sinne in wirrer Aufregung durch- 


— 24% — 


einander gehen, der ist in der Verfassung, aberglaubischem <=> en 
Vorstellungen Raum zu geben, im Baumstrunk einen ge- <= >-xe- 
spensterhaften Mann zu sehen, das Rascheln des Laube= = qq: 
oder das Ticken in der Wand geheimnissvollen Einwirkungerce: <=>» ¢ 
zuzuschreiben und so an Vorgainge zu denken, die ausser~—=r =. 
halb des gewdhnlichen Naturverlaufs stehen. In solchem < pe, 
Augenblicken unwillkirlicher Anwandlungen von Angst# a9} 
Furcht und Grausen gaukelt die geschaftige Phantasie de- ==» oe, 
erregten Sinnen die wunderlichsten Dinge vor. Die niichtern® sre 
verninftige Ueberlegung misste dieselben ungereimt findem-<=p 
sie versucht sie auch hinwegzukritisiren; aber die sinnm- p- 
liche Erregung ist zu miachtig, sie lasst die Vernunft nicW” == 
zum Worte kommen, und nun treibt die Phantasie m—spit 
uns ihr neckisches Spiel, dem wir nicht zu widersteh ae-en 
vermégen. Es kommt nun noch hinzu, dass wir ihr @ oft 
auch nicht langer zu widerstehen begehren, vielmehr m— ihr 
Spiel uns gerne gefallen lassen. Denn das Geheimnissvoli lle, 
das Wunderbare und Abenteuerliche abt einen gewiss==ssen 
Reiz auf uns aus, den wir in den Empfindungen, welco—he 
die abergliubischen Vorstellungen begleiten, nicht okmene 
Behagen geniessen. Wir haben ja Alle wie die Kin der 
einen gewissen Hang zum Seltsamen, zum Dunkeln w—and 
Aussergewohnlichen, und diesem Hang kénnen wir uns /—mier 
tiberlassen; hinwiederum aber haben wir ebenso die Neigum ng, 
dem uns in den Weg tretenden Unverstandlichen zu Le==ibe 

zu gehen und im Kampf wider die Natur, von welcher =zb- 
hangig zu sein, als belastigender Druck empfunden w 2rd, 

an ihr gleichsam unser Miithchen zu kihlen, und auch di «ser 
Neigung konnen wir in aberglaubischen Verrichtungen nach- 
geben. Wir sehen: Dieses unbehagliche und doch awch 
wieder behagliche, dieses unheimliche und doch , 
auch wieder heimliche Grauen und Gruseln, ver- tn 


— 97 — 


bunden mit der Lust am Geheimnissvollen und 
A benteuerlichen, das ist die Quelle des Aber- 
& laubens in unserer Seele. 

Lassen wir aber einmal die Gaukelbilder unserer von 
Angst und heimlicher Freude am Seltsamen aufgeregten 
EXinbildungskraft mit all’ ihrem Zauber und all’ ihren 
Schrecken auf uns wirken, so fangen wir allmialig auch an, 
Onehr oder weniger an diese unsere schaurige Hinbildung 
zu glauben, zumal diese und jene Erwagungen oder Erfah- 
rungen ihre Realitat zu bestatigen scheinen, 4hnlich wie 
@twa ein Fiebernder oder Geisteskranker dazu kommt, zu 
glauben, er habe ein Verbrechen begangen, weil ihm der 
Gedanke lebhaft vor die Seele getreten war: wie schreck- 
lich, wenn ich dieses Verbrechen begangen hatte! Treten 
wns nun noch dazu aus den Erinnerungen der Jugendzeit 
-wie aus der Ueberlieferung des Volkes diese und jene selt- 
same Vorstellungen als auch von Andern geglaubte entgegen, 
legitimirt durch die allgemeine Zustimmung der Menge, so 
brechen auch die letzten Zweifelsgriinde unter der Wucht 
einer so vielstimmigen Bestitizgung zusammen, der Glaube 
an diese Vorstellungen setzt sich auch in uns fest, und der 
Aberglaube ist da, fix und fertig und zwar nicht nur als 
besondere Form der Vorstellung und des Glaubens, son- 
dern auch schon nach seinem Vorstellungs- und Glaubens- 
inhalt, denn die landlaufige Volksmeinung bietet denselben 
ja in vollendeter Ausprigung schon dar. — Sind wir aber 
einmal, und ware es auch nur in einem einzigen Punkt, 
soweit gekommen, so hangt es nur noch vom Grad der 
geistigen Niichternheit sowie von der wissenschaftlichen und 
religidsen Erkenntnissstufe ab, wie viel oder wie wenig vom 
allzemeinen Volksaberglauben wir annehmen oder verwerfen, 
und ob wir vom aberglaubischen Meinen auch zum aber- 
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glaubischen Handeln fortschreiten oder nicht, oder ob kri— x- 
tisches Bediirfniss und klares Denken die Kraft der aber—-m« 
glaubischen Anwandlungen immer wieder zu brechen vermégen.«-w « 

Also nicht dem Nachdenken und der Ueberlegung ver-— 
dankt der Aberglaube sein Entstehen, sondern gerade deur ee 
Zuriicktreten der Vernunftthatigkeit, der beim berdckender <=me 
Spiel der wirren Phantasie eintretenden Denkunfahigkei®® sj 
Weiss er also auch um hundert Dinge, die dem gemeine=== 9, 
Menschenverstand verborgen und unfassbar sind, geberdm _@o 
er sich auch als ein héheres Wissen und Erkennen, so be «pe. 
ruht er doch eben auf dem Nichtwissen, auf einem Mang e] 
an Erkenntniss, speciell auf dem Mangel an der Erkennae—t- 
niss des verntnftigen ursachlichen Zusammenhangs in alle=aaem 
Geschehen der Natur und des Lebens. 

Jedem Wissenden ist die Welt ein bis in’s Klein _ ste 
gesetzmassig geordneter Kosmos, in dem es zwar nC—= ch 
manche unerklarte, aber doch gewiss nicht Kine unerkl___Ar- 
liche Erscheinung gibt — man kennt nur eben die Natex= ur- 
gesetze noch nicht vollstindig —. Sie ist getragen ——=von 
festen, unverbriichlichen Ordnungen, welche fir Nebene=in- 
fliisse des Zufalls oder dunkler Schicksalsmichte auch nm cht 
den geringsten Spielraum iibrig lassen. Wer dies erkem-nni, 
dem ist es aber auch schlechterdings unméglich, zu glauk-en, 
dass z. B. der todte Mechanismus einer Uhr deshalb stille 
stehe, weil anderwarts ein Anverwandter des Hauses zu 
leben aufgehért hat, oder dass eine Kuh das Milchgeben 
einstelle, weil ein béses Weib, in welchem Namen auch 
immer, seine Formel iiber sie gesprochen. Dem Aber- 
gliubischen hingegen erscheint auch das Unmiglichste und 
Absurdeste glaubhaft, sobald es seiner Geheimnissschwelgerei 
zusagt und die Autoritit der altherkémmlichen Volks- 
meinung fiir sich hat. 
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Dem Aberglauben liegt endlich auch ein religidser 
MV angel zu Grunde, ein Mangel an wirklichem Glauben, 
lie Neigung des glaubenslosen Gemiithes, welche Jesus mit 
Len Worten geisselt: ,Wenn ihr nicht Zeichen und Wunder 
seht, so glaubet ihr nicht.“ Der Aberglaube entspringt 
bus der Unfahigkeit, alle Erscheinungen in Natur und Leben 
unter dem einen Gesichtspunkt der géttlichen Weltregierung 
susammenzufassen und dieser Leitung voll und ganz zu 
vertrauen. Dem Aberglaubischen ordnet sich die Welt nicht 
Zum einheitlichen, liickenlosen in allen seinen Theilen von der 
Allmacht Gottes beherrschten Ganzen. Er sieht vielmehr 
da und dort gleichsam Ritzen und Spalten im Gefiige, durch 
welche andere Machte hervordringen wie die Zwerge aus 
ihren unsichtbaren Héhlen, um neben Gott und gleichsam 
hinter seinem Riicken in seine Anordnungen hineinzuregieren 
wnd auf andern als den von der Vorsehung geordneten 
“Wegen auf das menschliche Schicksal einzuwirken. Denn 
er kann doch das boshafte Treiben der Hexen, die Ankin- 
digungen und Vorzeichen unméglich der Gottheit selbst 
zuschreiben. Immer steckt im Hintergrund ein mehr oder 
minder bewusster Glaube an bése Geister oder wenigstens 
an EKinen bésen Geist, auf den die vermeintlichen ausser- 
gewohnlichen Erscheinungen zurickzufiihren sind. Soweit 
aber diese oder jene Erscheinungen, wie sie oben aufgezahlt 
worden, z. B. der mit der Zah] 13 verbundene Glaube, etwa 
auch auf Gott selbst zuriickgefihrt werden, verrathen sie 
einen Vorsehungs- und Schicksalsglauben, der im gottlichen 
Walten blinde Willkiir und Vernunftlosigkeit zulasst, der 
neben der fiir das gewdhnliche Leben vorhandenen gesetz- 
missigen Weltregierung noch eine andere fiir Ausnahms- 
falle sieht, eine unberechenbare und geheime, nur dem Ein- 
geweihten erkennbare, bei welcher die sonstigen géttlichen 
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Gesetze aufgehoben sind. Es erscheint also auf dem Boden 
der Religion als Mutter des Aberglaubens ein Unglaube, 
dem die gesetzmissigen Ordnungen der Gottheit nicht ge- 
niigen und der deshalb bestindig ausserordentliche Kraft- 
wirkungen sehen will. 





Ill. Wesen und Werth des Aberglaubens. 


Aus dem Gesagten ergeben sich uns nun auch sofort 
das Wesen und der Werth des Aberglaubens. 

Sowohl aus der historischen als aus der psychologischen 
Betrachtung seines Ursprungs ergibt sich, dass hier von 
einem eigentlichen System gar keine Rede sein kann. Der 
Aberglaube ist in keiner Hinsicht eine selbst- 
stiandige und consequent durchgefiihrte Welt- 
anschauung. Er hat wie die Hexe ihre Krauter seinen 
Vorstellungsinhalt von allen Seiten her zusammengelesen. 
Die einen Anschauungen und Gebrauche sind weggeworfene, 
abgestandene Ueberbleibsel von den Tischen verschiedener 
alter und neuer Religionen und Mythologien; andere hat 
er den Naturwissenschaften, der Astronomie und Chemie, 
oder der Medicin abgelauscht, als diese noch als Astrologie, 
Alchymie und Quacksalberei im Dienste von Abenteurern 
standen; wieder andere hat er der pythagordischen und 
arabischen Zahlensymbolik entlehnt. Und diese Abfalle und 
Bruchstiicke alle, die, vereinigt, nie ein einheitliches Ganzes 
geben kénnen, hat er ohne Sinn und Verstand in seinem 
Kessel durcheinandergertihrt und zum wunderlichsten Ge- 
menge zusammengebraut, zu einem Gemenge von Vorstel- 
lungen, die, fir sich allein ebenso ungeniessbar als sinnlos, 
nur dadurch einen gewissen Sinn und Werth bekommen, 
dass sie der gesammten tbrigen Vorstellungswelt ange- 
hangt und beigemischt werden — eine wahre Hexenbrihe 
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Aber die ehrlichen Gerichte der Religion und der Wissen- 
3chaft. Der Aberglaube ist eine Pflanze ohne eigenen Boden, 
>igenen Saft und eigenes Leben, eine allenthalben sich an- 
setzende klebrige Flechte auf dem Baum des Glaubens und 
Her Hrkenntniss, dem er seine gesunden Safte entzieht, ohne 
imdessen selber je zu frischem Leben zu gelangen. Als 
(Zanzes betrachtet sieht er sich an wie ein buntes, plan- 
loses Mosaik, aus lauter wenig zu einander passenden Stein- 
chen zusammengefigt. Alles an ihm ist verworren, un- 
klar, widerspruchsvoll. Ja dieses Dunkle und Unverstand- 
Riche, der Widerspruch gegen die tagliche Erfahrung ist 
wecht eigentlich sein Lebenselement. Also weit entfernt, 
ein System zu sein, ist vielmehr gerade die Systemlosig- 
keit und Verworrenheit, der Mangel an Klarheit, Ein- 
heit und Zusammenhang sein Hauptcharakterzug. 

Seine Welt ist eine Welt der Unnatur. Er anerkennt 
‘weder die Gesetze der Natur noch die des Geistes und steht 
damit im Widerspruch mit der Vernunft; und doch 
setzt er weder eine andere Gesetzmissigkeit an ihre Stelle, 
noch verzichtet er darauf, diese Gesetze handkehrum fiir 
seine Zwecke doch wieder anzurufen. Er stellt wohl gewisse 
Causalitatsverhaltnisse fiir einzelne Falle oder Gruppen von 
Vorkommenheiten auf, wie sie uns in den Begegnungen, 
Besprechungen u. dgl. entgegentreten. Allein diese Causa- 
litaten scheinen nicht nur der zuchtlosesten Willkir ent- 
sprungen und sind nicht nur unter sich ohne Zusammen- 
hang, sondern sie spotten auch aller Erfahrung und ent- 
behren jedes klaren, ersichtlichen, in den Verhaltnissen 
selber liegenden Grundes. Man begreift schlechterdings 
nicht, wie das unschuldige Haschen, das in zierlichen Sprin- 
gen vor uns tiber den Weg setzt, etwas soll zu schaffen 
haben kénnen mit kiinftigem Missgeschick, das uns auf der 
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Reise zustésst, oder welcher Zusammenhang besteht zwischen 
dem Tod eines Mannes und dem Maulwurf, der etliche 
Wochen vorher im Dachtrauf des betreffenden Hauses die 
krde aufstésst. 

Der Forscher freilich kennt den Zusammenhang wohl. 
Er weiss, dass den Alemannen der Hase das heilige Thier 
der Ostara war und dass sie ihren weisen Frauen zutrauten, 
sie vermégen das von den Géttern bestimmte Verhangniss 
vorherzusehen und vorherzusagen. Er weiss, dass dann im 
spatern Volksglauben die weisen Frauen zu bésen Frauen 
herabsanken, zu Hexen, deren Geist aus dem Korper aus- 
gehen und in Thiergestalt umgehen kann; dass es also kein 
wirklicher Hase, sondern eine in Gestalt des Ostarahasen herum- 
schweifende Hexe ist, welche durch ihre Verbindung mit der 
Geisterwelt das einem Menschen bevorstehende Loos aus- 
gekundschaftet hat und nun den Wanderer schadenfroh un- 
hiipft, um es ihm anzuktindigen. — Von diesem ganzen 
Zusammenhang hat aber der Abergléiuhische keine Ahnung. 
Er weiss nur, dass der Hase ein unheimliches Thier ist und 
Béses bedeutet, vielleicht auch, dass er im sonstigen Volks- 
glauben etwa mit verrufenen Weibern in Verbindung ge- 
bracht wird. So aber bleibt der Nexus zwischen Hase und 
Ungliick, Maulwurf und Tod absolut unverstindlich, und 
dennoch glaubt er daran. Er erliegt dem Widersinn des 
hier aufgestellten Causalitatsverhiltnisses und, unruhig ge- 
worden, geht er hin und kauft sich ein Amulett oder be- 
segnet sich an einem Kreuzweg, um das drohende Verhangniss 
abzuwehren, das Schicksal zu meistern. Whisste er, woher 
dieser sein Glaube stammt, er wiirde ihn wegwerfen; denn 
der Aberglaubische will nicht abergliubisch sein und weiss 
nicht, dass er es ist; er halt seine Einbildungen fiir wirk- 
liche Erkenntniss. 
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Ebenso wie mit der Vernunft steht der Aberglaube 
@uch im Widerspruch mit der Religion. Er kennt 
freilich wie diese auch eine iibersinnliche Welt; aber in 
Gieser herrschen nicht die anerkannten sittlichen Gesetze. 
Die Geister, die iiberall im Hintergrunde stehen und die 
aussergewohnlichen Erscheinungen bewirken, haben ihre 
eigenen Normen und Wege, deren Art und Ursache nur 
derjenige erlauscht, der sich mit ihnen in specielle Ver- 
bindung gesetzt hat. Sie stehen ausserhalb der géttlichen 
Weltordnung und wirken dieser entgegen. Und wer nun 
mit ihnen in Beziehung tritt, sei es, dass er durch Weih- 
wasser, Amulette und Besegnung sich gegen ihre ttickischen 
Absichten zu schiitzen sucht, sei es, dass er sie durch 
Spruch und Bann oder sympathetische Vorkehren zwingen 
will, ihm Schatze zu geben, den Feind zu verderben, die 
Krankheit wegzunehmen u. dgl., der stellt sich damit in 
den gleichen Gegensatz zu den géttlichen Lebensordnungen. 
Das Uebersinnliche wird blosses Mittel zum egoistischen 
Zweck, wahrend dem Glauben umgekehrt die sittliche Idee 
der massgebende Zweck ist und das Sinnliche, die Welt, 
das Mittel zu seiner Verwirklichung. Insofern ist der Aber- 
glaube nicht blos eine Afterbildung des Glaubens, nicht 
blos ein Neben- und Ueberglaube, wie sein Name sagt, 
sondern geradezu die Umkehrung des Glaubens und doch 
auch wieder kein Nichtglauben, also auch das Gegentheil 
des Unglaubens. Der Unglaube lebt vom blos Natiirlichen, 
der Glaube vom Uebernatiirlichen, Idealen, Gottlichen, der 
Aberglaube dagegen von dem, was das Gegentheil des EKinen 
wie des Andern ist, vom Unnatiirlichen und Widernatiir- 
lichen und damit vom Ungéttlichen und Widergéttlichen. 

Hiedurch geraéth er endlich auch in Widerspruch 
mit der Sittlichkeit. Nirgends findet sich bei ihm ein 
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wiirdiges sittliches Motiv, nirgends ein lauteres, ernstes 
Streben oder eine ideale Erhebung, nirgends freie, wohl- 
thuende, fruchtbare Lebensentfaltung oder sonst irgend etwas, 
was einer sittlichen Leistung gleichkime. Und es erscheint 
wie ein Verrath des bésen Gewissens, wie ein Gestandniss, 
dass sein Treiben ein unerlaubtes Anklopfen an die Pforten 
der Geisterwelt sei, dass er zu seinen Hantirungen die 
Schatten der Mitternacht, die verrufensten Oerter und er- 
zwungenes, dumpfes Schweigen wahlt. Alles an ihm hat eben 
wirklich das Licht zu scheuen; denn er ist der thatsach- 
liche und doch absolut grundlose Widerspruch 
gegen alle Gesetze und Thatsachen der Natur 
wie des verntinftigen religiés-sittlichen Geistes- 
lebens. Historisch betrachtet, ist er verktiimmertes 
Heidenthum; psychologisch betrachtet, Wahn und 
Selbsttauschung; logisch betrachtet, vernunftwid- 
rige Absurditat; religids betrachtet, ein Auswuchs 2 
der Irreligiositat am Stamm der Religion, moralischay- 
betrachtet, sittliche Schwache und Verirrung. 





Wir kénnten hier schliessen. Allein ich glaube, doc% 
auf Eine Frage noch kurz Rede stehen zu sollen, namlich 
auf die Frage: Ist denn wirklich Alles, was als 
Aberglauben bezeichnet wird, eitel Wahn und 
Trug und verwerfliche Unvernunft? Gibt es nicht 
doch z. B. wirklich vorbedeutende Traume und Ahnungel, 
wirkliche Erscheinungen Todter u. s. f.? Wo ist die 
Grenze zwischen Glaubhaftem und Verwerflichem, 
zwischen Wahrem und Falschem? 

Diese Grenze ist folgende: Wo etwas geglaubt wird, 
das nachweisbar im Widerspruch steht mit den wissel- 
schaftlich erkannten Gesetzen der Natur und der sittlichen 
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“Weltordnung, wo also die Ordnungen der natiirlichen oder 
der. sittlichen Welt durchbrochen erscheinen durch das 
WHfereinragen fremdartiger Ordnungen, da ist Aberglaube. 
Greeglaubt werden hingegen darf, was ohne Widerspruch 
mit den wissenschaftlich festgestellten Gesetzen und That- 
sachen des Natur- und Geisteslebens angenommen werden 
kann. — Nun hat aber die Wissenschaft noch nicht alle 
“<Gebiete der Natur und des Geisteslebens hinlinglich er- 
forscht. Es kann also z. B., obschon der Aberglaube seine 
@anverriickbare Grenze hat an den wisseuschaftlich festge- 
Stellten Resultaten der Meteorologie und Medicin, 
“<och ganz richtige Wetter- und Gesundheitsregeln geben, 
«jie zwar vielleicht auf den ersten Blick als Aberglaube 
~erscheinen, in Wirklichkeit aber wissenschaftlich noch nicht 
“wideriegt sind, wie z. B. der Einfluss des ab- und zuneh- 
“amenden Mondes auf Witterung und Gesundheit. 
Aehnlich ist es auf dem Gebiet der Anthropologie. 
Es Jasst sich z. B. nicht leugnen, dass es visiondre und 
somnambule Zustinde gibt, die mit Hellsehen und ahnlichen 
Erscheinungen verbunden sind; dass leicht erregbare Naturen 
Traume und Ahnungen haben kénnen, die nachher eintreffen. 
Die Wissenschaft gibt diese Thatsachen zu, hat sie aber 
noch nicht genugsam erforscht und erklart. Allein sie hat. 
doch das festgestellt: 1) dass solche Vorkommnisse immer 
die Erzeugnisse eines krankhaft gesteigerten, also ungesunden 
Nervenlebens sind, das fiir ein gesundes Urtheil keinerlei 
Gewahr bietet, und 2) dass die Erfahrung solche Ahnungen, 
Hallucinationen, Gesichte u. dgl. ebenso oft Liigen straft 
als bestatigt, dass sie also auf Verlasslichkeit keinerlei An- 
spruch erheben kénnen. 
Auf dem Gebiet der Religion endlich bedarf es 
der Abgrenzung speciell in Hinsicht auf die Geister der 
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Verstorbenen. Der Zustand nach dem Tode entzieht sich 
der wissenschaftlichen Beobachtung vdéllig. Welcher Art 
derselbe sein mag. dartiber kénnen wir héchstens Negatives 
aussagen nach dem Grundsatz, dass auch hier kein Wider- 
spruch mit der natirlichen und sittlichen Weltordnung zu- 
geveben werden darf. Auch kinnen wir das Geistige jeden- 
falls nicht geistig genug denken, und jede ungeistige oder 
gar rohe Vorstellung ist von vorneherein abzuweisen. An 
dieser Richtschnur gemessen. ist es denn durchaus unan- 
nehmbar, dass Verstorbene in einer unsern physischen Sinnen 
wahrnehmbaren Form sollen erscheinen kénnen etwa mit 
einem Leib, der stofflos und ungreifbar, aber doch zugleich 
sichtbar und als der Leib dieser bestimmten Persénlichkeit 
erkennbar wire. dazu gar noch mit Gewandern umkleidet, 
mit einem Leib. der ohne Sprachorgane dennoch sprechen, 
der ohne Gewicht dennoch mit dréhnendem Schritt auftreten 
kann. — Was endlich andere Geister: Dimonen, Teufel, 
den Satan u. de].. an die der Aberglaube sich besonders 
anhiingt. betrifft, so sind diese Gestalten vom Standpunkt 
einer rein monotheistischen Religion aus lJediglich als in 
unserer Einhildung lebende Personificationen religidser Ideen 
zu betrachten. 

Wir schliessen. Schleiermacher hat gesagt: ,Die Ver- 
bindung des Glaubens mit dem Aberglauben ist die sicherste 
Briicke zum Unglauben.* Ftigen wir hinzu: Jede Reinigung 
des Glaubens aber vom Aberglauben ist eine Sicherung und 
Stiirkung des wahren Glaubens. Nicht besser also wird dem 
Aberglauben zu steuern sein, als dass der Glaube sich mit 
dem Wissen miglichst innig gegen ihn verbinde, dass der 
Glaube immer mehr ein wissender und das Wissen immer 
mehr em glaubendes werde. 
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Wenn es sich darum handelt, das classische Zeitalter 
<ieutscher Tonkunst in seinen Hauptreprisentanten darzu- 
Stellen, nennen wir die Namen Haydn, Mozart, Beethoven, 
bei deren Klang dem Musikfreunde das Herz aufgeht, wie 
dem Griechen im Anschaun seiner olympischen Gédtter. 
Wir sind es gewohnt, uns diese drei Genien verbunden zu 
ienken, einer dem andern seine Kranze reichend, einer an- 
gegliht vom hehren Glanz, der des Andern Stirn umstrahlt. 
Und doch wie reich abgestuft, wie verschiedenartig ist das 
Wirken und Schaffen, die kunstgeschichtliche Mission dieser 
Lieblinge Apolls, wie ungleich schon ihr Lebensgang, ihre 
Aussern und innern Schicksale! Mozart, der mit den tber- 
schwinglichsten Gaben ausgestattete, aufs Wundersamste 
‘besaitete von allen dreien wird schon an der Schwelle des 
Mannesalters, im sechsunddreissigsten Lebensjahr jahlings 
dahingerafft. Den aus harterem Metall geschmiedeten Beet- 
hoven ereilt mitten auf der frohbegonnenen Laufbahn ein 
fiir den Musiker doppelt entsetzliches Geschick, entfremdet 
ihn der Aussenwelt gewaltsam, wirft ihn in sich selbst 
zurick, damit er das Gehbeimniss des Daseins, den titanischen 
Schmerzenskampf der Menschheit mit feindlichen Machten, 
aber auch ihren sieghaften Triumph in um so ergreifenderen 
Ténen offenbare. Wéahrend so die riihrende Jiinglingsgestalt 
Mozarts von einem wehmuthsvollen Todeshauch umwittert ist, 
dler Pfad Beethovens durch dunkle Schatten zu einem gleich- 
falls frihzeitigen Abschluss fihrt, klingt das Dasein des 
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tag stillverklart und harmonisch aus. Mehr denn 20 Jahre 
vor seinem grossen Rivalen Mozart geboren, tiberlebt er 
denselben noch fast ebenso lang. Um die Wende des 
18. Jahrhunderts, als Beethoven bereits seine unsterblichen 
Quartette op. 18 schreibt, hat der damals Sechsundsechzig- 
jahrige eben erst sein Oratorium ,die Schépfung* zur Auf- 
fiihrung gebracht und arbeitet, ein Jiingling im Silberhaar, 
mit frdhlich offenen Sinnen die schéne Welt aufs Neue er- 
fassend, an seinen ,Jahreszeiten“. — Und nicht weniger 
tief sind die Unterschiede, die sich im ktinstlerischen Schaffen 
der drei Meister geltend machen. Ueber den formschénen 
Schépfangen Mozarts, der sich von Jugend auf mit Italien 
verwachsen fiihlte, der dort seinen ersten und reichsten 
Lorbeer gepfliickt, liegt etwas wie Sonnenduft des Siidens, 
ein sanfter Hauch, der unwillkirlich an Hesperiens Orangen- 
haine gemahnt. Dagegen sind Haydn und Beethoven durch 
und durch deutsch. Das deutsche Volkslied in_ seiner 
schlichten Naivetét, die Tanzweise mit ihrer behaglichen 
Anmuth sind es, die dem erstern den Stoff, die fruchtbaren 
Themen fiir seine instrumentalen Gebilde darbieten und die 
er durch stilvolle Behandlung, durch phantasiereiche Aus- 
gestaltung in das Gebiet des ideal Schénen, zum Rang un- 
verganglicher Kunstwerke erhebt. Denn hier, auf dem 
Gebiete des Instrumentalen, dessen Pflege dem geistig ver- 
tieften germanischen Kunstsinn von jeher am meisten zu- 
gesagt hat, in der harmonischen Ausgestaltung der grossen 
Instrumentalformen, der Claviersonate, des Streichquartetts, 
der Symphonie, liegt der Schwerpunkt der Kinstlerschaft 
Haydns wie Beethovens. Der realistische Zug in Haydn, 
sein hellerschlossener Sinn fiir die Welt der 4ussern Er- 
schemung, ihre nattirliche Schénheit wie ihre humoristisch- 
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komischen Seiten erhalten ihn dabei durch und durch ge- 
sund, vodllig frei von allem transcendental Ueberschwing- 
lichen, Griibel- und Rathselhaften, ebenso weit entfernt von 
der himmelstiirmenden Idealitét wie dem Ueberschwang sub- 
jectiver Empfindung, welche den in die phantastischen Ab- 
griinde seines schwermuthsvollen Ich versenkten Beethoven, 
den unmittelbaren Vorléufer und Mitbegriinder der deutschen 
Romantik kennzeichnen. Wahrend aber Beethoven in der 
Welt des Instrumentalen so vollstindig aufyeht, dass auch 
seine grossen Vocalwerke ein wesentlich symphonisches Ge- 
prage an sich tragen, dass er die Singstimmen mit souveraner 
Gewaltsamkeit gleich mechanischen Schallwerkzeugen be- 
handelt, vereinigt Haydn in seinen Oratorien maassvoll 
3chdnen Einzel- und Massengesang mit reizendstem Orchester- 
Solorit zu durchaus organischen Kunstwerken. Ja er zeigt 
sich gerade hier als achter Zukunftsmusiker, indem er das 
Jratorium des religiés ernsten, heroisch-erhabenen Grund- 
sons, den es bei Handel an sich tragt, entkleidet, und im 
schénsten Sinne des Wortes verweltlicht. Wie bedeutsam 
diese That war, zeigt die seitherige Geschichte des sogenannten 
weltlichen Oratoriums. Ganz nach anderer Seite fahrt uns der 
Pfad, wenn wir Mozarts kunsthistorische Mission verfolgen. 
“Wohl hat er, dem ja tiberhaupt der Ruhm des universellsten, 
am meisten kosmopolitischen unter den drei Tondichtern 
gebiihrt, auch auf instrumentalem Boden, besonders in seinen 
Symphonieen, Streich-Quartetten und -Quintetten eine Reihe 
von Werken hinterlassen, welche der Schénheitszauber der 
Mozart’schen Individualitét fiber das Loos der Verganglich- 
keit hinweghebt. Allein neue Bahnen hat er hier nicht 
erschlossen; er hat sich damit begniigen miissen, die bereits 
von Haydn vollentwickelten Formen mit eigenartigem Geist 
zu erfillen. Die Hauptstarke Mozarts liegt in seiner 
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dramatischen Begabung, in seinen Opern. Wunderbarer 
Weise thut naimlich jener unbeirrbare Schénheitssinn, der 
seinen verklirenden Schimmer tiber das geringste Ge- 
bilde seiner Hand wirft, Mozarts dramatischem Ver- 
mégen keinerlei Abbruch. Verschwenderisch strémt er 
sein liebewarmes Lebensblut in die reichabgestuften Ge- 
stalten seiner Opern aus und nicht weniger denn vor 
Shakespeare’s Charakteren gilt von Figaro und Susanna, 
Don Juan und Zerline, von Tamino und Pamina das 
Gothe’sche Wort: ,Sie sind ewig, denn sie sind.* — Wir 
beschranken uns auf diese kurzen Andeutungen tiber das 
kiinstlerische Verhaltniss, in welchem Haydn zu seinen 
grossen Zeitgenossen und Mitstreitern auf dem Gebiete 
der Tonkunst steht, und gehen zu unserm_ speciellen 
Thema iiber, d. h. zu einer méglichst gedréngten aber 
quellenmissigen Darstellung des Lebensganges unseres 
Meisters, an die sich dann eine zusammenfassende Charak- 
teristik seiner Compositionen anschliessen soll. 

Joseph Haydn stammt aus einer angeblich béhmischer 
Familie, die wir indess nach Maassgabe archivalischer Er- 
hebungen seit Mitte des siebzehnten Jahrhunderts in und 
um Hainburg, einer am Donaustrom gelegenen Stadt Nie- 
derésterreichs angesiedelt finden und in welcher das Wagner- 
handwerk erblich war. Einer der Ahnen unseres Tonktinst- 
lers, Kaspar Haydn, gehérte zu den Wenigen, die dem ent- 
setzlichen Blutbad entrannen, in welchem der gefiirchtete 
Grossvezier Kara Mustapha nach der Ersttirmung Hainburgs 
durch die Tiirken 11. Juli 1683 schwelgte. Von den finf 
Séhnen, die der Grossvater Josephs, Thomas Haydn, Birger 
und Rathsmitglied der Stadt Hainburg aus seiner Ehe mit 
Catharina Blaninger daselbst hinterliess, wurde Mathias 
Haydn, der vorletzte der Briider den 31. Januar 1699 ge- 
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boren. Von der Wanderschaft durchs deutsche Reich zu- 
rickgekehrt, liess er sich in dem am Leithafluss zwischen 
Hainburg und Bruck befindlichen Marktflecken Rohrau nie- 
der, welcher als Reichsgrafschaft der Familie Harrach ge- 
hérte. 1728 erbaute er sich jenes Hauschen, das letzte der 
linksseitigen Reihe gegen Bruck hin, ,eine schlechte Bauern- 
hiitte, in der ein so grosser Mann geboren wurde‘, wie 
Beethoven noch auf dem Sterbelager bei Betrachtung einer 
von Diabelli erhaltenen Abbildung mit inniger Rihrung 
ausrief. Im gleichen Jahre 1728 vermihlte sich Mathias 
Haydn mit Maria Koller, der Tochter des verstorbenen 
Marktrichters und Birgers Lorenz Koller, welche sich da- 
mals als Kéchin bei der Grafin Katharina Harrach geb. 
ven Bouquoy befand und die dem Manne laut Ehevertrag 
120 fi. baares Geld ,sammt einer ehrlichen Ausstaffirung ‘ 
zubrachte. Von zwélf Kindern, die aus dieser Khe hervor- 
gingen, starben sechs kurz nach der Geburt. Unser Joseph 
erblickte als zweites das Licht der Welt, nach den Tage- 
buchaufzeichnungen Rosenbaums, eines ,Altwieners*, der 
mit Haydn éfters zusammenkam, den 31. Marz 1782, Nach- 
mittags 4 Uhr. Urkundlich nachgewiesen ist nur, dass er 
den 1. April dieses Jahres getauft wurde und dass seine 
Pathen der. herrschaftliche Bestandmiller zu Gerhaus Jo- 
seph Hofmann und seine Frau Anna Catharina waren. 
Haydns Eltern, rechtschaffene thatige Leute und fromme 
Katholiken, die den Sohn nach seiner eigenen Aussage von 
zartester Jugend auf mit liebevoller Strenge an Reinlich- 
keit, Ordnung und Gottesfurcht gewohnten, besassen beide 
regen Sinn fir Musik. Der Vater sang ertraglich Tenor 
und hatte auf der Wanderschaft, ohne eine Note zu kennen, 
die damals vielbeliebte Harfe klimpern gelernt. Auch die 
Frau war mit einer artigen Sopranstimme begabt. So 
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sangen sie namentlich Sonntags einfache Lieder zusammen, 
an deren unschuldsvolle Melodien sich der Meister noch 
spat mit stiller Wehmuth erinnerte. Bald wirkten auch 
die alteste Tochter Franziska und Sepperl mit, bei welchem 
sich sehr frih gutes musikalisches Gehér wie angenehme 
stimmliche Begabung zeigten. Da er den Dorfschulmeister 
Geige hatte spielen sehen, begleitete er, auf der Ofenbank 
sitzend, die Eltern mit einem Stecken, mit dem er auf dem 
ausgestreckten linken Aermchen eifrig auf- und niederstrich. 
Dies bemerkte eines Tages der mit der Familie Haydn 
verwandte und 6fters auf Besuch anwesende Schulrector 
Johann Mathias Frankh von Hainburg. Die Taktsicher- 
heit, mit welcher der fiinfjihrige Knabe sein Stéckchen hand- 
habte, schien ihm einen geborenen Musiker zu prognosti- 
ciren, weshalb er den Eltern den Vorschlag machte, sie 
sollten ihm das Sdhnlein tiberlassen, er wolle dasselbe. 
musikalisch unterrichten und nach Kraften fir den ver- 
heissungsvollen Beruf eines Chorregenten oder Capell- 
meisters vorbereiten. Der Mutter hatte fiir ihren Joseph 
der Stand eines geistlichen Herrn oder wenigstens eines 
Magisters vorgeschwebt, weshalb sie nur ungern der Au- 
toritat des Verwandten und dem Entschluss des Gatten nach- 
gab. Mit vielen Rathschligen, Segenswiinschen ynd miitter- 
lichen Thrinen wurde der kleine Joseph verabschiedet 
und vom Vater nach dem landesfiirstlichen Hainburg ge- 
leitet, der letzten reindeutschen Stadt Niederésterreichs mit 
der alten hochragenden Heunenburg im Hintergrunde und 
dem herrschaftlichen Schlosse am Fusse des Berges. In Hain- 
burg nahm den Knaben die sogenannte , Hauptschule* auf, ein 
dreistéckiges, alterthtimliches Haus in der Ungargasse, wel- 
ches dem seit 1732 angestellten ,Schulrector* Frankh als 
Amtssitz diente. In Verbindung mit zwei besoldeten Pre- 
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ceptoren hatte er die zahlreichen Schulknaben, die ihm an- 
vertraut wurden, im Singen und Musiciren, aber auch im 
Lesen, Schreiben und Rechnen zu unterrichten, sie in christ- 
licher Zucht und Ehrbarkeit zu erziehen und namentlich 
fleissig zum Gebet anzuhalten. Frankh hatte sich im Sep- 
tember 1733 mit Juliane Rosina Seefranz, der Tochter des 
Wagnermeisters Seefranz, vermahlt, welch’ letzterer der zweite 
Mann der Grossmutter Haydns war. Doch scheint die be- 
reits mit eigenen Kindern gesegnete und geplagte Muhme, 
welche nunmehr fiir Josephs leibliches Wohl hatte sorgen 
sollen, die Aufgabe nur sehr mangelhaft geldst und den 
Knaben bedenklich vernachlassigt zu haben. Denn Haydn 
berichtete spiter seinen Bekannten Dies und Bertuch: ,Ich 
musste mit Schmerzen wahrnehmen, dass die Unreinlichkeit 
den Meister spielte, und ob ich mir gleich auf meine kleine 
Person viel einbildete, so konnte ich doch nicht verhindern, 
lass auf meinen Kleidern nicht dann und wann Spuren der 
Jnsauberkeit sichtbar wurden, die mich auf das empfind- 
ichste beschamten — ich war ein kleiner Igel.“ — Besser 
var Joseph mit seinem Lehrer zufrieden, der den ebenso 
.och begabten wie strebsamen Schiler in den musikalischen 
unfangsgriinden auf ziemlich derbe Weise aber griindlich 
ind allseitig unterrichtet zu haben scheint: ,Ich verdanke 
1g diesem Manne noch im Grabe‘, sagte Haydn zu seinem 
‘:patern Biographen, dem sichsischen Legationsrath Grie- 
singer, dass er mich zu so vielerlei angehalten hat, wenn ich 
yleich dabei mehr Priigel als zu essen bekam.* Nach seiner 
sigenen Aufzeichnung hatte der junge Musiker es schon in seinem 
3echsten Jahre dahin gebracht, dass er die Messe auf dem Chor 
dreist mitzusingen, sowie leichtere Stiicke auf dem Clavier 
und auf der Geige vorzutragen im Stande war. Beim Hoch- 
amt und Opfergang am Festtag St. Florian, 4. Juni 1740, 
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functionirte er sogar am Platze des kurz zuvor verstorbenen 
Paukenschligers als solcher, nachdem er sich auf einem 
beim Brodbacken benutzten, tuchtiberspannten Mehlkorb rasch 
darauf eingeiibt. Wie gut er sich auch spater noch auf 
dies wichtige Orchesterinstrument verstand, beweist folgende 
Thatsache: Bei der Probe fiir eines der Londoner Salomon- 
concerte vom Jahre 1794 fehlte eines Tages der Pauken- 
schlager. Der Geiger George Smart, spaiterer Organist der 
Kénigin, tibernahm die Stellvertretung. Nach dem ersten 
Symphonie-Satz begab sich der dirigirende Haydn zu ihm, 
lobte sein Spiel, zeigte ihm indessen zum Erstaunen der 
Capellmitglieder mit eigenen Handen, wie man in Deutsch- 
land die Schlagel gebrauche, ohne die Vibration zu hemmen. 
ysehr gut*, bemerkte Smart, ,wenn Sie es so lieber haben, 
wir kénnen dies auch in England.“ Haydn sollte nicht 
sehr lange unter Frankhs fiir seine musikalische Erziehung 
immerhin erspriesslichem Regiment verbleiben. Im Sommet 
1753 war Georg Reutter, kaiserlicher Hofcompositeur unO 
Domcapellmeister bei St. Stephan zu Wien auf einer GE 
schiftsreise nach Hainburg gekommen. Auf Veranlassun 4 
seines Freundes, des Stadtpfarrers Anton Johann PlumE— 
wurde ihm unter Anderm auch der Kirchenchor des Orte= 
vorgestellt, in welchem Haydn mitsang. Die schwache abe= 
angenehme Stimme Josephs leuchtete dem kundigen Musike# 
ein. ,Kannst du auch einen Triller schlagen?* fragte e= 
den Knahben, den man zum Mittagstisch citirt und mit eine## 
Handvoll Kirschen ermuntert hatte. ,Nein, das kann aucl 
mein Herr Vetter nicht,“ war Haydns unverfrorene Ant 
wort, worauf Reutter ihm zeigte, was er dabei zu beobachs 
ten habe und ihm selbst einen Triller vormachte. Seppers# 
ahmte sein Vorbild mit solchem Erfolg nach, dass der Hof 
capellmeister voll Freude ausrief: ,Bravo! du _ bleibst be= 
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mir!“ und den Singer mit einem blanken Siebzehner be- 
schenkte. Er erklirte sich gleichzeitig bereit, sobald die 
Eltern ihre Zustimmung gegeben, fiir sein Fortkommen zu 
sorgen; doch habe er bis zum absolvirten achten Jahr in Hain- 
burg zu verbleiben und seine Studien fleissig’ fortzusetzen. 
Man kann sich vorstellen, welche Bilder ma&hrchenhaf- 
ten Gliickes beim Gedanken an die Kaiserstadt Wien 
und seine baldige Einkehr daselbst vor der jugendlichen 
Phantasie Haydns aufstiegen und dass auch im Elternhaus 
Ueberraschung und Jubel tiber die ginstige Schicksalswen- 
dung gross genug waren. Die Wirklichkeit entsprach frei- 
lich den holden Traiumen, die unsern jugendlichen Musiker 
umgaukelten, nur sehr unvollstandig. Domcapellmcister 
Georg Car] Reutter, geb. 1708, war ein ebenso energisch 
ticksichtsloser wie intriguanter und habgieriger Mensch. 
Da ihm fir die Erziehung der sechs Singerknaben beim Dom 
fixe Preise bezah]t, Extradienste derselben und Accidental- 
auslagen iibrigens besonders vergiitet wurden, lag es in 
seinem Interesse, die Leute méglichst knapp zu halten, sie 
dagegen fiir die verschiedensten Zwecke nach Kraften aus- 
zunutzen. Die Mahlzeiten im Capellhaus, welches dem Can- 
tor, den Preceptoren und Zéglingen zur gemeinschaftlichen 
Wohnung diente, waren denn auch nichts weniger als tippig 
und standen zu den tiberaus zahlreichen dienstlichen Verrich- 
tungen der letztern, dem anstrengenden Kirchendienst, der Mit- 
wirkung bei der Kainmer- und Tafelmusik des Hofes u. s. w. 
in héchst ungentigendem Verhiltniss. Ks ist daher begreif- 
lich, dass die Capellisten fiir das Singen bei Mahlzeiten und 
Festivitaéten, welches ihnen gleichfalls oblag und wobei sie 
von den betreffenden Privaten bewirthet wurden, eine be- 
sondere Vorliebe fassten. Erzahlt doch Haydn selbst, wie 
er bei derartigen hochwillkommenen Anldssen die Taschen 
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mit Nudeln und 4bnlichen Leckerbissen gestopft habe. — 
Was den Unterricht anbelangt, so erstreckte sich derselbe, 
abgesehen von der Pflege der Musik, auf Religion, Latein 
und die gewohnlichen Schulfacher. Auch fiihrten die Knaben 
sowohl im Capell-, als im Rath- und Zeughaus Coméidien 
und lateinische Schauspiele auf. Der vielbeschaftigte Reutter 
selbst, der zugleich das Amt eines zweiten Hofcapellmeisters 
bekleidete, scheint wenig Unterricht im Capellhaus ertheilt 
zu haben. Nach Haydns Bericht erhielt er von ihm nur 
zwei theoretische Lectionen, wie denn tiberhaupt die Unter- 
weisung in der Compositionslehre ausserordentlich vernach- 
lassigt wurde. Im Gesang und Violinspiel unterrichtetes 
Joseph der Geiger Adam Gegenbauer und der ,elegante* 
Tenorist Ignaz Finsterbusch, welche als Praceptoren mit 
bescheidenstem Gehalt angestellt waren, von deren Kifer 
und Gewissenhaftigkeit tibrigens Haydn stets mit dank- 
erfillter Verehrung sprach. Am meisten lernte unser Ton- 
kiinstler freilich durch aufmerksames Anhoren einer Un- 
masse von Musik, wie sie den Capellknaben in der tdne- 
reichen Kaiserstadt auf allen Seiten umwogte und durch 
die eigene Praxis, d. h. seine Beschaftigung mit den ver- 
schiedensten Instrumenten, seine Singibungen und unab- 
lassige Compositionsversuche. ,igentliche Lehrer“, sagte 
er spater zu Rochlitz, ,habe ich nicht gehabt. Mein Anfang 
war tiberall gleich mit dem Practischen — erst im Singet 
und Instrumentenspiel, hernach in der Composition. In 
dieser habe ich Andere mehr gehért, als studirt: ich habe 
aber auch das Schénste und Beste in allen Gattungen ge 
hort, was es in meiner Zeit zu héren gab. Und dessen wat 
damals in Wien viel, o wie viel! Da merkte ich nun auf 
und suchte mir zu Nutze zu machen, was auf mich beso2- 
ders gewirkt hatte und svas mir als vorziiglich erschie?. 
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Nur dass ich es nirgends blos nachmachte. So ist nach 
und nach was ich wusste und konnte gewachsen. * 

Das Studium des Vocalsatzes lag ihm ganz besonders 
am Herzen, wie er denn auch spater wiederholt tadelte, 
dass so viele Tondichter nicht singen gelernt hatten, und 
meinte, letzteres sei beinahe unter die verlorenen Kiinste 
zu rechnen und anstatt des Gesanges lasse man die Instru- 
mente dominiren. ,Ich war auf keinem Instrument ein 
Hexenmeister,“ dusserte er sich Griesinger gegeniiber, ,aber 
ich kannte die Kraft und Wirkung aller, ich war kein 
schlechter Clavierspieler und Singer und konnte auch ein 
Concert auf der Violine vortragen.“ Oftmals schlich er 
sich von den Spielen seiner Kameraden weg in den Dom, 
um die Orgel spielen zu héren, deren Behandlung er denn 
auch gleich Mozart ohne besondere Anleitung erlernte. Als 
1808 die Esterhazy’sche Capelle mit Hummel und Polzelli 
an der Spitze dem greisen Meister ihre Aufwartung machte, 
vergass er nicht, die mit anwesenden Sangerknaben zu un- 
ablissigem Fleiss aufzumuntern. ,Ich war auch ‘mal so 
3in Sangerknabe, der Reutter hat mich von Hainburg nach 
Wien mitgenommen zu St. Stephan. Ich war fleissig. 
Wenn meine Kameraden spielten, nahm ich mein Clavier] 
inter’n Arm und ging damit auf den Boden, um ungestorter 
mich auf selbem tiben zu kénnen. Wenn ich Solo sang, 
»ekam ich immer vom Backer dort neben der Stephans- 
cirche ein Gipfel zum Geschenk. Seid nur recht brav und 
leissig und vergesst nie auf Gott!* — Wie frihzeitig schon 
sich Haydn in Compositionen versuchte, beweist die That- 
sache, dass ihn Reutter im zweiten Jahr seines Wienerauf- 
anthaltes zu seinem nicht geringen Ergétzen tiber einem zwélf- 
stimmigen Salve Regina ertappte. ,O du dummes Biber, “ 
Ibemerkte der Capellmeister lachend, ,sind dir denn zwei 
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Stimmen nicht genug?* Der Knabe meinte eben, es sei 
schon recht, wenn nur das Papier hibsch voll sei. In der 
Folge bemihte er sich hauptséchlich, die in der Kirche 
aufgefiihrten Vespern und Motetten frei zu bearbeiten und 
zU variiren, um so die nbéthige formale Sicherheit zu ge- 
winnen. Doch fallen auch schon véllig selbststandige Ton- 
dichtungen in diese friihe Periode, wie beispielsweise cine 
mit 10 Jahren von ihm niedergeschriebene vierstimmige 
Messe mit 16 Orchesterstimmen. Man darf ibrigens nicht 
glauben, Haydns ausserordentlicher Fleiss, das rastlose Ar- 
beiten seiner tonktinstlerischen Phantasie, die gleichsam 
stiindlich neue Nahrung einsog, habe seiner kindlichen 
Heiterkeit, seiner Schalksnatur irgendwie Abbruch gethan. 
Im Gegentheil war er stets der erste, wenn es irgend einen 
losen Streich auszufiihren galt. Es midge hier wenigstens 
ein Beispiel erwahnt werden: In den vierziger Jahren lies 
die Kaiserin Maria Theresia ihren Lieblingssitz, das Lust- 
schloss Schénbrunn umbauen und vergréssern. Wahrend 
der Pfingstfeiertage 1745 fihrten die Mitglieder der Hol 
capelle und des Chors bei St. Stephan fir den zu Schon- 
brunn befindlichen Hof die gottesdienstliche Musik daselbst 
auf. Haydn trieb sich mit andern Kameraden wahrend der 
freien Zeit im Park und auf den Baugertisten herum, trotz- 
dem die Kaiserin, einen Unfall beftirchtend, den Jungen 
das Hinaufklettern ausdriicklich untersagt hatte. Als 6 
nicht bessern wollte, liess sie Reutter holen und bezeichneté 
ihm den blonden Dickkopf als Radelsfiihrer. Das ist der 
Sepperl!“ rief der Capellmeister mit drohend erhobenem 
Finger. ,Nun, so lass er ihm einen recenten Schilling auf- 
messen,* fiigte die Kaiserin hinzu, und Reutter sorgte dafir, 
dass die vielbeliebte Strafe mit allem Nachdruck vollzoget 
wurde. Nichtsdestoweniger war der gestrenge Herr mit 
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Josephs Leistungen, namentlich mit seinem Gesang, wel- 
chem der Hof wiederholt lebhaften Beifall zollte, so zu- 
frieden, dass er dem Vater anlasslich seines Besuchs in 
Wien erklirte: wenn er zwoélf Séhne hatte, wolle er doch 
fir Alle sorgen, und dass er bereits im Herbst 1745 
Haydns jiingeren Bruder Joh. Michael, den spatern Salz- 
burger-Capellmeister, ebenfalls ins Capellhaus aufnahm. Letz- 
terer sollte tbrigens ohne seinen Willen dazu beitragen, 
die Tage Josephs in besagter Anstalt zu kiirzen und ihn 
einem ungewissen Schicksal preiszugeben. Michael besass 
eine 4usserst sonore, drei Octaven umfassende Sopran- 
stimme, deren riihrend schéner Klang bei der Kirchenmusik 
des Leopoldsfestes, 15. November 1748, die Kaiserin so ergriff, 
dass sie den Knaben vor sich erscheinen und ihm 24 Du- 
katen einhindigen liess. Um so unangenehmer fiel ihr 
neben dem wohllautvollen Organ des Bruders die bereits 
dem Brechen nahe Stimme Josephs auf, dessen Singen sie 
schon vor einiger Zeit als heiseres Krihen bezeichnet hatte. 
Reutter erkannte, dass ihm Sepperl zu nichts weiter niitze 
sei und beschloss, ihn zu verabschieden, ohne sich tiber die 
Zukunft des Jiinglings irgend welche Scrupel zu machen. 
Kin neuer muthwilliger Streich, den sich der letztere zu 
Schulden kommen liess, lieferte ihm den dussern Anlass zu 
ricksichtsloser Durchftihrung seines Planes. An einem 
Spatherbsttag des Jahres 1749 schnitt Joseph einem auf 
der Vorderbank sitzenden Mitschiiler, um die neuangeschaffte 
Schulscheere zu erproben, den Zopf ab. Reutter, das muth- 
Willige Delict zu einem Majestitsverbrechen stempelnd, ver- 
artheilte ihn zu Stockschlagen auf die flache Hand. Um- 
sonst flehte der Jiingling um Nachsicht und erklarte schliess- 
lich, lieber nehme er seinen Abschied, als dass er die ent-. 
shrende Strafe tiber sich ergehen lasse. ,Da hilft nichts,‘ 
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schrie ihn der Capellmeister an, ,du wirst zuerst gepriigelt 
und dann: Marsch!* — Nach einer ziemlich glaubwirdigen 
Ueberlieferung soll ihm tbrigens Reutter vorher bedentet 
haben, dass es freilich ein Mittel zur Herstellung, ja Er- 
héhung des Wohlklangs seiner Stimme gabe und dass man 
fiber sein ferneres Verbleiben bei der Capelle reden kénnte, 
wenn er sich dem verheissungsreichen Messer anvertrauen 
wiirde. Haydn schrieb seinem Vater von der Proposition 
und dieser eilte, das Schlimmste befiirchtend, persdnlich 
nach Wien. Mit den Worten ,Sepperl, thut dir was weh?* 
betrat er angstvoll des Sohnes Dachkammer. Haydn konnte 
ihn beruhigen, worauf der Alte sowohl bei ihm als ba 
Reutter energischen Protest gegen jedes derartige Ansinnen 
einlegte. — So finden wir denn Joseph, schmachvoll ver- 
stossen, an einem triiben Novemberabend des Jahres 1749 
obdachlos, mangelhaft bekleidet und hungernd durch die 
Strassen Wiens irren, bis er matt von Sorge und korper- 
licher Anstrengung auf der Bank eines 6ffentlichen Gartens 
einschlaft. Am andern Morgen trifft den Halberfrorenen 
ein Bekannter, der Tenorist Johann Michael Spangler, da 
mals Erzieher in einem Wiener Privathaus, spater Chot- 
regent in der Hofkirche zu St. Michael. Obschon seit 
Kurzem verheirathet und blos im Miethbesitz einer eit- 
zigen Dachkammer nimmt der mitleidige Mann unser 
Musiker dennoch in seine Wohnung auf. Haydn hat ihm 
die Wohlthat nie vergessen; auf seine Verwendung wurde 
Spanglers alteste Tochter Maria Magdalena spiter als 50 
pranistin in der firstlich Esterhazy’schen Capelle angestellt 
und sang 1775 den Sopranpart in unseres Tondichters ,!! 
ritorno di Tobia.“ — Der Letztere hatte sich zunachst 
ktimmerlich genug durchzuschlagen: er spielte zum Tate 
auf, wirkte bei den damals beliebten nachtlichen Serenadet 
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mit, besorgte Arrangements. Die Eltern, die von seiner 
trostlosen Situation Kenntniss hatten, aber auch keine Geld- 
unterstitzung senden konnten, riethen ihm dringend, er solle 
sich dem geistlichen Stande widmen. Allein der Musiker, 
der sich trotz dusserer Entbehrung bereits in seinem Ele- 
ment fihlte, blieb der Muse standhaft treu. ,Ich mag 
kein Geistlicher werden“, schrieb er nach Hause, obschon 
ihn die Versuchung anwandelte, in den Orden der Serviten 
einzutreten, nur um sich wieder einmal nach Herzenslust 
satt essen zu konnen. Im Frihjahr 1749 schloss er sich 
einer Procession nach Mariazell, dem bekannten Steiermirk- 
schen Wallfahrtsort an. Er stellte sich daselbst dem Chor- 
meister Florian Wrastil als ehemaligen Capellisten von St. 
Stephan vor, wurde indesy barsch abgefertigt. Nun ge- 
sellte er sich zu den auf dem Orgelchor postirten Sangern 
und suchte einen derselben zu bereden, ihm seinen Part 
abzutreten. Als dieser zégerte und das Solo beginnen sollte, 
ergriff Haydn unbedenklich das Notenblatt und sang so 
sicher, dass sich der Dirigent bei ihm entschuldigte, die 
Geistlichen aber den Jiingling zur Tafel luden, ihn volle acht 
Tage bei sich behielten und dann klésterlich wohl gesattigt 
und mit einer Collecte von 16 Gulden ausgestattet nach 
Hause entliessen. Da die Familie Spangler inzwischen durch 
lie Geburt eines Téchterchens Zuwachs erhalten hatte, wollte 
xy den guten Leuten nicht langer zur Last fallen. Er bemthte 
zich daher, eine andere Wohnung zu finden; allein seine 
Mittel reichten nicht einmal zur Miethe der elendesten 
Kammer aus. Da nahm sich des Bedringten abermals eine 
wohlwollende Familie an. Der beim goldenen Krebsen in 
der Ungargasse, Vorstadt Landstrasse wohnhafte biirgerliche 
Marktrichter Anton Buchholz machte ihm ein unverzinsliches 
Darlehen von 150 Gulden, eine Summe, wie sie Haydn 
Bd. VI. Joseph Haydn. 29 


— 18 — 


noch nie zu Gesicht gekommen. Rasch miethete er sich 
nun ein Dachkimmerchen im finften Stock des sogenannten 
alten Michaelerhauses am Kohlmarkt und schrieb von dank- 
harer Freude erfallt gleichsam zur Kinweihung des neuen 
Domicils seine F-dur Messe mit zwei reichcolorirten Sopran- 
solostimmen nieder, die sich frohgemuth tiber einem von 
Vielinen, Contrabass und Orgel begleiteten dreistimmigen 
Chor bewegen. Ein eigenthimlicher Zufall brachte es mit 
sich, dass im ersten Stock desselben Gebaudes die Fiirstin 
Maria Octavia, Wittwe Joseph Antons von Esterhazy und 
Mutter jenes Paul Anton, wohnte, dessen Capellmeister 
Haydn werden sollte, und dass den dritten Stock der ge 
teierte Dichter Abbate Metastasio bezogen hatte. Des Son- 
mers drang der Regen, des Winters der Schnee durch die 
Dachtugen in Josephs ofenloses Gemach ein, in welchem 
iiber Nacht das Waschwasser gefror. Dennoch _ beneidete 
er im wohligen Geftihl seiner ersten Kiinstlerselbststandig- 
keit keinen Kénig um sein schimmerndes Glick, nament- 
lich seit es ihm gelungen war, ein altes wurmstichiges Clavi- 
chord zu beschatten und seine musikalischen Traume sofort 1 
klingendes Leben treten zu lassen. So nahe der Gedanke daran 
lag, bewarb er sich um keine Stelle, wirkte dagegen hiaufig in 
Orchestern fiir Tanzmusik mit, bemthte sich auch einige Stun- 
den zu bekommen und gab solche um den Preis von 2 Gulden 
per Monat. ohne Lust und innere Befriedigung, aber gewissel- 
haft. ,Daich endlich meine Stimme verlor“, heisst es in der 
fiir das gelehrte Oesterreich 1778 verfassten autobiographi- 
schen Skizze, ,musste ich mich mit unterrichtung der Jugend 
yanzer acht Jahre kummerhaft herumschleppen (durch dies¢s 
Klende Brod gehen viele Genie zu Grunde, da ihnen die Zeit 
yum Studiren mangelt). Die Erfahrung traffe mich leider selbst. 
ich wiirde das wenige nie erworben haben, wenn ich meipél 
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Compositions-Eyfer nicht in der Nacht fortgesetzt hatte.‘ 
Welche Compositionen in diesen Lebensabschnitt Haydns zu- 
rickreichen, lasst sich freilich mit Bestimmtheit nicht mehr 
feststellen. Die losen Manuscripte, die abschriftlich von Hand 
zu Hand gingen, sind fast simmtlich verloren. Was seine theo- 
retisch-praktischen Studien anbelangt, so wissen wir, dass es 
neben dem Gradus ad Parnassus von Fux, Matthesons vollkom- 
menem Capellmeister und Kirnbergers Schriften in erster 
Linie Philipp Emanuel Bachs Werke waren, mit denen er 
sich damals auf’s Eingehendste beschaftigte. In den Jahren 
1742 und 1745 waren die ersten Sonatenhefte, 1753 des 
genannten Meisters , Versuch tiber die wahre Art das Clavier 
zu spielen, mit Exempeln und 18 Prohestiicken in sechs Sona- 
ten erldutert* erschienen, welches Werk Haydn spater noch 
als das beste, griindlichste und nititzlichste Lehrbuch be- 
zeichnete. Bach hatte die bereits durch Domenico Scarlatti 
und Joh. Kuhnan in ihren Grundformen festgestellte Sonate 
ebenmissiger und reicher entwickelt, ihren melodischen 
Contour fitissiger gestaltet und sie zum Trager jener an- 
muthsvol]l heiteren Stimmung gemacht, welche bei diesem 
dritten Sohn des grossen Johann Sebastian den Grundzug 
bildet und seine geistige Wahlverwandtschaft mit Haydn 
von vornherein documentirt. Der Feuereifer, mit dem sich 
letzterer auf die mtthsam genug errungenen Schatze warf, 
lasst sich daher um so leichter erkliren. ,Da kam ich 
nicht mehr vom Clavier weg, bis die Sonaten durch- 
gespielt waren,“ berichtet unser Meister selbst. , Wer mich 
grindlich kennt, der muss finden, dass ich dem Hmanuel 
Bach sehr vieles verdanke, dass ich ihn verstanden und 
fleissig studirt habe, er liess mir auch selbst einmal ein 
Compliment dartiber machen. Ich spielte mir seine Werke 
zu meinem Vergnigen unzahlige Male vor, besonders auch 


— 20 — 


wenn ich mich von Sorgen gedriickt oder muthlos fihlte, 
und immer bin ich da erheitert und in guter Stimmung 
vom Instrument weggegangen.‘ Dass diese gute Stimmung 
unseres Tonkinstlers tibrigens auch jetzt die Oberhand be- 
hielt und durch den Druck der 4usseren Lage wenig beeintrich- 
tigt wurde, das belegen eine Reihe toller Streiche, die uns 
aus den drangvollen Finfziger-Jahren tiberliefert sind. So 
hand er eines Tages den Rollwagen einer Kastanienbraterin 
an die Raider eines Miethwagens fest und rief dann dem 
Kutscher fortzufahren, indem er sich selbst durch schlev- 
nige Flucht den Verwiinschungen beider Gefoppten entzog. 
kin anderes Mal lud er eine Anzah) Musiker zu einer Nacht- 
musik. Die Zusammenkunft fand im Tiefen Graben statt; 
Haydn vertheilte die Genossen nach allen Richtungen, selbst 
auf der Hohen Briicke war ein Paukenschlager postirt. 
Keiner ahnte, um was es sich eigentlich handle. Jeder 
hatte nur den Auftrag, auf ein gegebenes Zeichen irgend 
ein beliebiges Musiksttick anzustimmen. Kaum war das 
hoéllische Concert erdffnet, so gingen Thiiren und Fenster 
auf; die aus dem Schlafe gescheuchten Bewohner jenes 
Stadtviertels vermehrten den Scandal durch Fluchen und 
Schimpfen. Im Sturmschritt riickte die im Tiefen Graben 
selbst etablirte Rumorwache aus. Der Pauker und ei0 
Geiger fielen als Opfer der auseinanderstiebenden Musiker 
in ihre Hande, verweigerten jedoch standhaft die Auskunft 
tiber Radelsfiihrer und Kameraden. Da wir an den schalk- 
haften Episoden sind, médge hier gleich noch eine weitere 
angefiigt werden, welche den sich selbst am wenigsten sch0- 
nenden Humor unseres Tondichters auf’s anmuthigste wiedel- 
spiegelt. Gegen Ende der Fiinfziger-Jahre war er mit dem 
trefflichen Geiger und Operncomponisten Dittersdorf naher 
bekannt geworden, in dessen Gesellschaft er manchen heitér 
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angeregten Abend verlebte und unter. dessen gedievener 
Leitung er auch seine Kenntnisse im Violinspiel erheblich 
erweiterte. Ueber jedes neue Stiick,‘ berichtet Dittersdorf 
in seiner Selbstbiographie, ,das wir von andern Tonsetzern 
hérten, machten wir unsere Bemerkungen unter vier Au- 
gen, liessen jedem, was gut war, Gerechtigkeit wider- 
fahren und tadelten, was zu tadeln war.‘ Einst passirten 
die beiden Componisten zur Nachtzeit eine der schmalern 
Gassen Wiens, als sie in einer Bierkneipe einen Haydn- 
schen Menuett erbirmlich herunterfiedeln hérten. Sie traten 
hinein und Haydn fragte mit héhnischem Ton: ,Von wem 
ist denn der Menuett?“ — ,Von Haydn,“ versetzte der 
Primgeiger gereizt. ,Das ist ein rechter S—Menuett,‘ 
meinte der Interpellant. Natirlich sttirzten die Musiker 
wiithend auf ihn los, so dass ihn Freund Dittersdorf nur 
mit Miihe dem Gettimmel zu entreissen vermochte. — Schon 
Anfangs der Funfziger-Jahre sollte Haydn Gelegenheit er- 
halten, sich auch auf dramatisch-musikalischem Gebiet zu 
versuchen. An einem Herbstabend des Jahres 1751 half 
er einigen Kameraden vor dem Hause des Gold- und Perlen- 
stickers Anton Dirkes ein Staindchen bringen, welches dem 
daselbst wohnhaften Komiker Joseph Kurz oder vielmehr 
seiner hiibschen Frau Franziska galt. Kurz, von der an- 
muthsvollen Serenade weidlich ergétzt, erkundigte sich nach 
dem Componisten, fihrte Haydn, der ihm als solcher vor- 
gestellt wurde, in sein Haus und machte ihm das Aner- 
bieten, fiir sein eben fertig gewordenes Theaterstiick die 
Musik zu schreiben. Da es sich namentlich um eine in 
Tonen wiederzugebende Meeresschilderung handelte und der 
an’s Clavier genéthigte Haydn, welcher bis anhin nur die 
‘Leitha und das Wienfliisschen gesehen, sich nicht gleich in 
die stiirmische Situation zu finden wusste, streckte sich der 
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erfindungsreiche Kurz der Lange nach tiber einem Sessel 
aus und imitirte vor Haydns verwunderten Augen das 
Ringen eines Ertrinkenden. ,Aber sehn’s denn nit, wie i 
schwimm,* rief er bereits ungeduldig aus, als der Tondichter 
endlich in die gewtinschte Taktbewegung gerieth und wacker 
drauflos arbeitete. Kurz sprang voll Freude auf, umarmte 
den Schitzling und tbergab ihm sofort das Manuscript 
seiner Operette, betitelt: ,Der neue krumme Teufel.‘ Haydn 
machte sich an die Composition und binnen wenig Wochen 
war er damit fertig. Als erdie Partitur zu Kurz brachte, 
wollte ihn die Magd abweisen, da ihr Herr studire. Durch 
die Glasthtir sah er Bernardon, wie Kurz nach der von 
ihm geschaffenen komischen Charaktermaske hiess, vor einem 
grossen Spiegel Gesichter schneiden und mit Handen und 
Fiissen die lacherlichsten Contorsien machen. Haydn erhielt 
fiir die Arbeit 25 Dukaten. Die Oper gefiel, wurde indess 
nach zweimaliger Auffiihrung zuriickgelegt, nicht weil der 
hinkende Theaterdirector Affligio darin persiflirt worden, 
wie man spiter dessen Auftauchen in Wien um zehn Jahre 
zuriickdatirend behauptet hat, sondern weil tiberhaupt eine 
Reihe beleidigender Anztglichkeiten im Text vorkamed. 
Die Musik ist spurlos verschwunden. Zwischen 1750 und 
1755 besuchte Haydn wiederholt mit seinem Bruder Michael 
die Heimath, wo sie mit dem Vater ofters zusammen musi- 
cirten, denselben aber durch ihre fortwahrende Beminge- 
lung der altvaterischen Vortragsweise und ihr hartnackiges 
Besserwissenwollen vielfach in Kifer brachten, bis er mit 
dem drastischen Ausdruck ,JIhr seid’s alle Esel‘ jeder 
weitern Replik den Faden abschnitt. Am 23. Februar 
1754 starb die liebevolle Mutter und schon am 19. Jul 
1755 schritt Papa Haydn zu einer zweiten Ehe mit Maria 
Anna Seder. Dieselbe gebar ihm 5 Kinder, welche indess 
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alle bald nach der Geburt starben. Inzwischen verbreitete 
sich Haydns Popularitaét in der Kaiserstadt dermaassen, dass 
auch Metastasio von seinem Hausgenossen im fiinften Stock 
Notiz nahm und dessen Bekanntschaft mit dem bereits siebzig- 
jahrigen Gesanglehrer Nicolo Porpora vermittelte. Porpora, 
der Patriarch der Melodie, der erfindungsreiche Nachfolger 
Alessandro Scarlatti’s musste Metastasio’s Liebling, Marianne 
Martines, die hochbegabte, anmuthreiche Tochter des Cere- 
monienmeisters bei der apostolischen Nuntiatur Nicolo de 
Martines, im Gesang unterrichten. Haydn wurde nun bei 
diesen Stunden zum Accompagnement zugezogen und Por- 
pora scheint ihm auch einigen selbststindigen Unterricht 
in der Compositionslehre und im Italienischen ertheilt zu 
haben. Denn in Haydns Autobiographie heisst es: ,Ich 
schriebe fleissig, doch nicht ganz gegriindet, bis ich endlich 
dié Gnade hatte, von dem beriihmten Herrn Porpora die 
achten Fundamente der Satzkunst zu erlernen,* und weiter- 
hin: ,IJch profitirte bei Porpora im Gesang, in der Compo- 
sition und in der italienischen Sprache sehr viel.“ Ange- 
sichts dieser Vortheile, die ihm der Verkehr mit dem alten 
Maéstro gewahrte, mochte Haydn auch dessen launisch- 
verachtliche Behandlungsweise, seine Scheltworte und Rip- 
penstésse um so geduldiger ertragen. Porpora unterrichtete 
anter Anderm auch die Geliebte des Venetianischen Bot- 
schafters Pietro Correr, die schéne, musikschwarmerische 
Wilhelmine, welche Haydn gleichfalls begleiten musste. 
So kam er wiederholt nach dem malerisch gelegenen, 
uachtigallreichen Bad Mannersdorf unweit Bruck, wo Correr 
sich des Sommers regelmassig aufhielt. Haydn erhielt fir 
seine Dienstleistungen monatlich 6 Dukaten, hatte nebst- 
dem die Kost an der Officierstafel frei und fand gleichzeitig 
willkommene Gelegenheit, sich bei den musikalischen Soiréen 
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des mit Correr intim befreundeten Prinzen von Hildburg- 
hausen als Clavierspieler zu producieren, sowie eine Menge 
musikalischer Notabilititen, wie die Capellmeister Bonno, 
Wagenseil, Gluck kennen zu lernen. Von Privatschilem 
unseres Meisters aus dieser Zeit seien der Bohme Abund 
Mikysch, spiterer Chorregent an der Kirche der barmher- 
zigen Briider zu Wien, und Robert Kimmerling aus Wien, 
trefflicher Tenorist und langjihriger Chorregent des geist- 
lichen Stiftes Melk erwahnt. Die Einnahmen ftir Haydns 
Lectionen hatten sich gegen Ende der Funfziger-Jahre vo0 
zwei auf finf Gulden monatlich gesteigert. Nehmen wir hin- 
zu, dass er zugleich Vorspieler in der Kirche der barmherzigen 
Briider in der Leopoldstadt mit einem jahrlichen Gehalt 
von 60 Gulden, dann Organist in der graflich Haugwitz 
schen Capelle war und dass ihm fir seine Mitwirkung als 
Singer im St. Stephansdom bei jedem Gottesdienst 17 Kreuzer 
bezahlt wurden, so erweist sich seine dkonomische Lage 
wenigstens als eine leidlich gewordene. Wir finden es aber — 
auch erklarlich, wenn er selbst berichtet, er habe damals 
17—18 Stunden taglich gearbeitet und fir seine musikali- 
schen Studien die Nachte zu Hilfe nehmen miissen. Die 
vermehrten Finanzquellen erlaubten ihm endlich auch, eine 
etwas geriumigere und waérmere Wohnung auf der s0g- 
Seilerstitte zu beziehen, wo er indess das Ungliick hatte, 
seiner s&immtlichen Habseligkeiten beraubt zu werden. 
In Folge seines Nothrufs an den Vater kam dieser pers0l- 
lich nach Wien, konnte ihm tbrigens statt der erbetenen Leit- ‘ 
wand blos einen Siebzehner einhindigen und den schénen 
Rath hinzufiigen: ,Firchte Gott und liebe deinen Nachstea!” 
Doch halfen gute Freunde den Verlust ersetzen und den Be- 
kiimmerten aufrichten. Zu den vornehmen Gonnern Haydds 
aus dieser Zeit gehorte ausser der Grifin Thun, der bekannten 
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Vusikenthusiastin, der er Stunden im Clavierspiel und Ge- 
tang ertheilte, in erster Linie der Freiherr Carl Joseph von 
‘iirnberg, &. k. Truchsess und niederésterreichischer [e- 
rierungsrath. Derselbe hatte als eifriger Freund der Ton- 
cunst fiir Haydns Compositionen eine besondere Vorliebe 
yefasst und lud ihn seit Mitte der Ftnfziger-Jahre wieder- 
101t auf seine Besitzung Weinzirl bei Steinabriick in Nieder- 
ssterreich ein. Da sich die kleine Gesellschaft, welche 
Fiirnberg um sich versammelt, hauptsachlich mit Kammer- 
musik und speciell den damals zahlreich auftauchenden 
Streichquartetten befasste, wurde auch Haydn zu einem 
Versuch in dieser Kunstgattung angeregt. So entstand um 
das Jahr 1755 sein erstes Quartett in B-dur. Die Aus- 
fiihrenden, neben Haydn selbst als Bratschisten, der Pfarrer 
des Orts, der Verwalter des Hausherrn und der Violoncellist 
Albrechtsberger, fanden so grosses Wohlgefallen an dem 
sprudelnd launigen Werk, dass der Tondichter rasch eine 
Reibe weiterer folgen liess. Binnen Kurzem lagen jene 18 
Quartette vor, deren humoristischer Uebermuth den zinf- 
tigen Musikern zunachst fast als eine Herabwiirdigung ihrer 
strengen Kunst erschien, deren Sonnenglanz indess heute 
noch unser Herz erquickt, wahrend die regelrechten Pro- 
ducte der kopfschiittelnden Zeitgenossen lingst die Nacht 
der Vergessenheit deckt. Hatte Haydn damit jene frucht- 
bare Form gefunden, in der er sein Eigenstes und Bestes 
zu geben im Stande war, so war endlich auch der Moment 
herangeritickt, mit welchem sein nomadenhaftes Vegetiren 
aufhéren sollte. 

Im Jahr 1759 fand Fiirnberg Gelegenheit, seinen Lieb- 
ling dem Grafen Ferdinand Maximilian Morzin, k. k. Kam- 
merer und geheimer Rath, zu empfehlen, einem der eifrigsten 
Musikpfleger der Zeit, der sich im Winter zu Wien, .im 


Sommer dagegen auf seinen Gitern in Béhmen, besonders 
dem Schloss Lukavec bei Pilsen aufhielt. Morzin engagirte 
Haydn sofort als Musikdirector und Kammercompositor mit 
einem Gehalt von 200 Gulden, freier Wohnung und Kost 

an der Officierstafel. Die Capelle, die der Graf unterhielt, 
bestand aus 12 bis 16 Mitgliedern, welche bei grossern 
Autttihrungen durch die meist musikkundigen Hausbeamten 
und Diener verstarkt wurden. Leider fliessen die Quellen 
tiber Haydns zweijahrige Thatigkeit in seiner neuen Stellung 
ausserordentlich sparlich. Doch Jasst sich wohl denken, 
welches Wonnegefiih] den geborenen Symphoniker durch- 
strémen musste, als er sich zum ersten Mal an der Spitze 
eines Orchesters, im Besitz dieses farbenreichen Organes 
befand, dessen allseitige Entwickelung, Ausgestaltung und 
geniale Verwerthung eine seiner unsterblichen Thaten bildet. 
Thatsache ist, dass er ftir die Morzin’sche Capelle 1759 
unter zahlreichen Divertimenti's, Cassationen u. dg]. seine 
erste Symphonie geschrieben hat, ein dem Umfang nach 
kleines, doch bereits formsicheres.Werk, das die wohlige 
Stimmung ihres Erzeugers auf’s Anmuthigste zuriickstrahlt- 
In den Mussestunden scheint er sich fleissig in dem wald— 
grinen Bohmerland herumgetummelt und besonders des 
edlen Reitkunst gefréhnt zu haben. Dieselbe bekam iho 
indess schlecht; denn eines Tages stiirzte der Reiter in s— 
bedrohlicher Weise, dass er spater nie mehr ein Pferd 2 
besteigen wagte. Unter den eigenthtimlichen Bedingunger—— 
denen sich die Morzin’schen Capellmitglieder zu unterwerfe «© 
hatten, figurirte auch das Verbot, eine Ehe einzugehen, === 
lange sie 1m Dienste des Grafen standen. Verh4ngnissvolle= 
Weise sollte der sonst so gewissenhafte Haydn gerade diee== 
Vorschrift tibertreten und mit einer Strafe dafir belequ= 
werden, die freilich ausser allem Verhaltniss zu dem mensclk-@ - 


lichen Fehltritt stand. Wahrend Haydns Aufenthalt in 
Wien 1760 gehérten zu seinen Schilerinnen die Téchter 
eines Friseurs, Johann Peter Keller, hofbefreiten Perrticken- 
machers, der unsern Componisten wiederholt unterstiitzt 
hatte und welcher in der Ungargasse, Vorstadt Landstrasse, 
ein eigenes Haus besass. Wahrscheinlich war Haydn durch 
einen Bruder des Friseurs Georg Keller, Violinisten bei 
der Domeapelle daselbst, eingefiihrt worden. Der junge 
Mann verliebte sich in die zweite der Téchter, welche in- 
dess von einer Verm&hlung nichts wissen wollte und vor- 
zog, als Nonne in’s Kloster der Nicolaierinnen zu _treten. 
Der Vater, welcher Haydns Verhiltniss begtinstigt hatte, 
rieth demselben als Ersatz die altere Schwester zu nehmen, 
und wie sich spater Mozart, nachdem ihm die herzgeliebte 
Aloysia entgangen, mit Constanze Weber begniigen sollte, 
verband sich unser Tondichter aus Dankbarkeit gegen den 
Vater statt mit der Himmelsbraut Josepha mit ihrer 
Schwester Marie Anna Aloysia Apollonia. Die Trauung 
fand den 26. November 1760 bei St. Stephan statt. Als 
Zeugen functionirten der Steinmetzmeister Karl Schunko 
und der uns bereits bekannte Marktrichter Buchholz. Es 
scheint, dass Haydn seine Ehe vor dem Grafen Morzin ge- 
heim zu halten vermochte; wenigstens ist von einem Kin- 
spruch des letztern nichts bekannt geworden. Und doch 
hatte des Grafen rechtzeitiges Veto den Tondichter vielleicht 
vor grossem Unheil bewahrt. Die 1728 geborene, bereits 
32 Jahre alte Frau erwies sich bald als unvertragliches, 
zankstichtiges, verschwenderisches und bigottes Weib, das 
von Haydns Bedeutung als Musiker keinen Begriff hatte, 
der es nach seinem eigenen Ausdruck gleichgtltig war, ob 
ihr Mann ein Schuster oder ein Kunstler. Sie verbrauchte 
seine Partituren zu Papilloten, Pastetenunterlagen etc., 
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hielt fiir heuchlerisch salbungsvolle Geistliche stets offene 
Tafel und liess des Mannes sauer verdientes Geld in deren 
Bettelbiichsen fliessen, wahrend sie Haydn mit ihrer idblen 
Laune und Eifersucht auf’s Blut plagte. Die Ehe blieb 
kinderlos, was mit dazu beitrug, die Gatten einander immer 
mehr zu entfremden, bis Haydn schliesslich eine thatsich- 
liche Trennung herbeifihrte, d. h. Mitte der Neunziger- 
Jahre die Frau bei einem Freunde, dem Schullehrer Stoll 
in Baden bei Wien, verkostgeldete, wo sie am 20 Mir 
1800 langjahrigen Gichtleiden erlag. Welch’ tiefe Kluft 
schon Anfangs der Neunziger-Jahre den Kiinstler von 
seinem Weibe trennte, beweist folgende Stelle eines 1792 
aus London an die Sangerin Luigia Polzelli adressirten 
Briefes: ,Meine Frau, die hdllische Bestie, hat so vielerlei 
geschrieben, dass ich gezwungen war, ihr zu antworten, ich 
werde nicht mehr nach Hause kommen; von diesem Mo- 
ment an hat sie Raison angenommen.* Und noch im Jahre 
1805, als der bertihmte Geiger Baillot unsern Meister in 
Wien besuchte und sie an einem im Corridor hangenden 
Portrait vorbeikamen, bemerkte Haydn: ,Das ist meine 
Frau, sie hat mich oft in Wuth gebracht.“ — Lassen wit 
den Schleier tiber dies unerquickliche Bild fallen, bei dessen 
Betrachtung uns nur das eine mit Bewunderung erfillt, 
wie Haydn selbst aus dem kliglichen Schiffbruch der Ehe 
seinen késtlichen Humor, die heitere Freudigkeit einer 
optimistischen Natur unversehrt zu retten vermochte. — 
Die seit einiger Zeit zerriitteten Vermégensverhaltnisse 4@ 
Grafen Morzin gestalteten sich mit Beginn des Jahres 1761 
so bedenklich, dass er sich genéthigt sah, seinen bisherigen 
Aufwand bestméglich zu vermeiden und seine gesammte 
Capelle sammt dem Director zu verabschieden. Ueber 
Haydns Geschick schwebte diesmal ein gtinstiger Ster- 
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urz bevor jener schwere Entschluss des Grafen zur Aus- 
ihnrung gelangte, hatte ihn sein Freund First Paul Anton 
sterhazy besucht, verschiedene Compositionen Haydns mit- 
igehdrt und ausserordentliches Gefallen daran gefunden. 
a des Kinstlers Name auch in Wien guten Klang besass 
1d des Fiirsten Capellmeister, der anspruchslos treue, 
rbe, biedere Josephus Werner, alt und arbeitsmiide war, 
urde Haydn als zweiter Capellmeister des Hauses Ester- 
azy engagirt, dem er bis an sein Lebensende angehéren 
yllte. So kam unser Tondichter im Frihling 1761 nach dem 
rea sechs Meilen von Wien entfernt gelegenen Kisenstadt 
1-Niederungarn, wo sich auf aussichtsreicher Bergwarte, an 
en herrlichen Herrschaftspark gelehnt, das firstlich Ester- 
azy’sche Stammschloss erhob. Fiirst Paul Anton, geb. 
711, hatte im Jahre 1734 das vorher durch seine Mutter, 
ie bereits von uns genannte Maria Octavia, verwaltete 
{ajorat angetreten und sich mit der Marchesa von Leonati 
Tisconti aus Lothringen vermahlt, die ihm zu seinem Leid- 
resen keine Kinder schenkte. Der First, der 1750 den 
yesandtschaftsposten am neapolitanischen Hof tibernommen 
ind sich als Feldmarschall im Bairischen Erbfolge- wie im 
iebenjahrigen Krieg ausgezeichnet hatte, war gleichzeitig 
in leidenschaftlicher Freund der Kunst und besonders der 
‘dlen Musica. Schon in den Dreissiger-Jahren verstarkte 
x die unter der Herrschaft seiner Mutter reorganisirte 
Yapelle durch Fléte, Oboe, Posaune und Pauke, zog seine 
Tofbediensteten nach Kraften zur Orchestermitwirkung 
1eran und suchte auch das urspringlich nur aus funf Per- 
sonen bestehende Gesangspersonal angemessen zu vermehren. 
1759 war der treffliche Tenorist Karl Friberth, der spater 
in Wien eine nicht unbedeutende Rolle spielen sollte und 
mit dem Haydn bald auf intimstem Freundesfusse stand, 
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1760 die dem Sanger ebenbirtige Discantistin Anna Maria 
Scheffstos gewonnen worden. Die Convention und Verhal- 
tungsnorma, durch welche Haydns Anstellungsverhiltniss 
zunichst fiir drei Jahre auf’s Genauste geregelt wurde, sagt 
unter Anderm in § 2: ,Von dem nunmehr als Hausofficier 
wngesehenen und gehaltenen Vicecapellmeister wird erwartet, 
dass er sich niichtern und mit den ihm untergeordneten 
Musikern nicht brutal, sondern bescheiden, rubig und ¢hr- 
lich aufzufithren wissen wird, wie es dem ehrliebenden Haus- 
ofticier eines firstlichen Hofstaates woh] ansteht.* Die Be- 
soldung Haydns bestand zunachst aus 400 Gulden, freiem 
Officierstisch oder einem halben Gulden tagliches Kostgeld und 
alljahrlich einer neuen Uniform. Als solche waren vorge- 
schrieben: Lichtblauer Frack mit silbernen Schniiren und 
Knopfen, hellblaue Weste mit Silberborden, gestickte Hals- 
krause, weisse Halsbinde, weisse Striimpfe, eingepuderter 
Zopf oder Haarbeutel. Unser Meister, damals im kraftig- 
sten Alter, an der Grenzscheide des Jiinglings und Mannes 
stehend, mag sich in der geschilderten Tenue stattlich ge 
nug ausgenommen haben. Seine Statur war von mittlerer 
Grésse und stammig derbem Knochenbau, die untere Hilfte 
gegen die obere etwas zu kurz. Die dunkelbraunen, blatter- 
narbigen Gesichtsziige hatten etwas Energisches, beinabe 
Herbes, das indess durch den sanften Blick seiner dunkel- 
grauen Augen und ein die sinnlichvollen Lippen umspielen- 
des anmuthsvolles Lacheln wohlthuend gemildert wurde. 
,Man mag mir’s ansehen,“ pflegte Haydn selbst zu sagél, 
.dass ich’s mit Jedermann gut meine.“ Doch héorte man 
ihn fast nie laut lachen und auch wenn er seinem Humor 
die Ziigel schiessen liess, behielt seine Physiognomie eine . 
gewissen wiirdevoll sanften Ernst. Die schine, breitgewélbte 
Stim Haydns kam nicht zu ihrer vollen Geltung, weil & 
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die Perriticke kaum zwei Finger breit tiber den Augenbrauen 
trug. Der untere Theil der Nase war durch einen Poly- 
pen, den Haydn von der Mutter geerbt, etwas aufgetrieben. 
Obschon ihm das Uebel zeitlebens viel zu schaffen machte, 
auch seiner Stimme etwas Naselndes gab, konnte er sich 
doch nicht entschliessen, die zur Heilung erforderliche 
Operation vornehmen zu lassen. 1792 lud ihn John Hunter, 
der-grésste Chirurg Londons, mit dem er daselbst Freund- 
schaft geschlossen, eines Tages ,dringender Ursachen halber“ 
zu sich ein. ,Nach den ersten Complimenten,“ erzahlt Haydn 
selbst, ,traten einige baumstarke Kerls in’s Zimmer, packten 
mich und wollten mich auf einen Stuhl setzen. Ich schrie, 
schlug blaue Flecken und trat so lange mit den Fiissen, bis 
ich mich befreite und Herrn Hunter, der schon mit seinen 
Instrumenten in Bereitschaft stand, begreiflich machte, dass 
ich mich durchaus nicht wolle operiren lassen.“ — ,Ich 
muss den Kerl nun schon unter der Erde verfaulen lassen, ‘ 
fusserte er sich spater zu Griesinger; ,auch meine Mutter 
litt an dem Uebel, ohne dass es ihr den Tod zugezogen 
hatte.* — Figen wir zur Vollendung unseres Portraits 
noch bei, dass Haydns Unterlippe etwas vorragte und der 
Kiefer durch massige Breite auffiel, so ergibt sich ein Bild, 
dem Niemand das Pridicat ,schén* wird beilegen wollen. 
Nichts desto weniger scheint die Mischung von Anziehen- 
dem und Abstossendem, Genialem und Philistrésem, das 
geistvoll Traumerische und wieder Treuherzige des Ausdrucks 
auf das weibliche Geschlecht eine eigenthtimliche Anziehungs- 
kraft ausgeibt zu haben. Thatsache ist, dass Haydn, der- 
seinerseits fir Frauenhuld nichts weniger denn unempfang- 
lich war, manche Eroberungen unter dem schénen Geschlecht 
gemacht hat und dass er noch in vorgerticktem Mannes- 
alter von verschiedenen Frauen herzlich geliebt worden ist. 


Noch grisserer Gunst erfreute sich der Tondichter freilich 
bei den Kindern, die ihrem Haydn-Papa mit ganzer Seele 
zugethan waren. Stets hatte er in den Taschen Siissig- 
keiten fiir seine Lieblinge in Bereitschaft und athemlos 
hingen sie an seinen beredten Lippen, wenn er ihnen in 
schalkhaft feierlicher Weise selbsterfundene Geschichten 
voll jenes Humors erzahlite, den wir aus seinen Compos- 
tionen kennen. -— Haydn bekleidete die Capellmeisterstelle, 
in welcher er Dirigent, Componist, Schiedsrichter, Aufseber 
and Instructor zugleich sein musste, kaum zwei Jahre, als 
First Paul Anton den 18. Marz 1762 starb und sein 
Bruder Nikolaus Joseph die Regierung tibernahm. Derselbe 
war seit 1737 mit der Freiin Maria Elisabeth, Tochter 
des Reichsgrafen Ferdinand von Weissenwolf, einer ebenso 
klugen wie feinsinnigen Frau. vermahlt. Seinen Vorganger 
tibertraf Nikolaus wie an ftrstlicher Prachtliebe so an 
leidenschaftlicher Begeisterung fiir Kunst und Wissenschaft. 
Zu seinen ersten Regierungshandlungen gehérte es, dass er 
Haydns Gehalt um die Halfte erhéhte und eine abermalige 
Neureglirung und Vermehrung des Capellpersonals eintreten 
liess. Die vorziiglichsten Mitglieder waren nun: der Vi0- 
linist Luigi Tomasini, dessen Kunst Haydn mit dem Aus- 
rut geehrt hat: .So wie du spielt mir Niemand meine 
Quartette zu Dank*. dann der Violoncellist Joseph Weigl, 
der 1764 die Saingerin Schaftstoss heirathete und der Vater 
des Componisten der ,Schweizerfamilie* ward, der Contra- 
bassist Anton Kiihnel. der Flotist Franz Sig], der Oboist 
Joh. Michael Kapfer, der Fagottist Joh. Hinterberger, end- 
lich der Hornist Thaddius Steinmiiller, zu dem sich ein Jahr 
spiiter der noch beriihmtere Carl Franz gesellte. Als Copist 
und speciell Diener Haydns funetionirte der treffliche, 
sern Meister wie ein hiheres Wesen verehrende Schlesier 
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Joseph Elssler, der Grossvater der unsterblichen Tanzerin 
fanny Elssler. — Von welch’ unschatzbarem Werth die 
Yereinigung solcher Krafte fir Haydn sein musste, das 
vedarf wohl keiner weiteren Auseinandersetzung. Hier, in 
disenstadt, und spater in Esterhaz hat er den weitaus griss- 
en Theil seiner Instrumentalwerke geschrieben, hier hat 
xr sich jene unfehlbare Sicherheit in der Disposition und 
Verwendung der orchestralen Krafte angeeignet, hier jenen 
‘einen Sinn fiir die Mischung der Klangfarben ausgebildet, 
lie ihn der grésste Symphoniker nachst Beethoven werden 
liessen. Jeden Moment stand dem Tondichter seine treff- 
liche Capelle zur Verftigung, um die eben fertig gewordenen 
Compositionen zu probiren und sich ihrer Wirkung zu ver- 
3ichern; mit jedem Tag erwuchsen ihm aber auch bei der 
ununterbrochenen Thiatigkeit des Orchesters neue Aufgaben, 
wurden an seine schépferische Kraft erhéhte Anforderungen 
gestellt. ,Mein First“, so driickt sich Haydn selbst aus, 
»war mit allen meinen Arbeiten zufrieden, ich erhielt Bei- 
fall, ich konnte als Chef des Orchesters Versuche machen, 
beobachten, was den Kindruck hervorbringt und was ihn 
schwiacht, also verbessern, zusetzen, wegschneiden, wagen; 
ich war von der Welt abgesondert, Niemand in meiner 
Nahe konnte mich an mir selbst irre machen und qualen 
und so musste ich original werden.“ Diese letzten Worte 
beweisen deutlich, dass Haydn selbst seine Entfernung vom 
grossen Strom des Weltlebens, von einem der musikalischen 
Centren Europa’s, seine Isolirung mit einem immerhin un- 
volizihligen Orchester keineswegs als ein Missgeschick, als 
ein Hinderniss fiir seine volle tonkinstlerische Entwickelung 
betrachtet hat. Und wenn wir auch zugeben, dass seine 
Situation als Capellmeister eines abgelegenen firstlichen 
Hofes, die mangelnde Bertihrung mit rivalisirenden Kraften, 
"Ba. VI. Joseph Haydn. 30 
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seine fortwahrende Inanspruchnahme fiir das musikalische 
Bediirfniss des Tages, festliche Gelegenheiten u. dgl. man- 
cherlei Schattenseiten und Hemmungen mit sich brachten, 
kdnnen wir den letztern doch bei weitem nicht das gleiche 
Gewicht beilegen, wie den oberwihnten eminenten Vaor- 
theilen seiner Stellung. Dabei ist nicht zu vergessen, dass 
Haydn von der Welt keineswegs indem Maasse abgeschieden 
war, wie man sich solches wohl vorgestellt hat, dass er 
fast alljahrlich nach Wien kam und 6fters Monate lang in 
der rtihrigen Kaiserstadt verweilte, also Gelegenheit genug 
fand, die musikalischen Erscheinungen des Tages kennen 
zu lernen, sich die neuern Werke zu verschaffen, seine 
eigene Production an derjenigen anderer Tonkiinstler 2 
messen. Wie wenig Berechtigung vollends die oft gehirte 
Behauptung hat, Haydn sei eben farstlicher Bedienter und von 
jeder Laune seines gnadigen Herrn abhingig gewesen, das er- 
gibt sich, um nur ein Beispiel zu erwahnen, aus folgender Ur 
kundlich verbirgter Begebenheit. Bei einer Generalprobe 
machte der anwesende Fiirst Nicolaus verschiedene tadelnde 
Bemerkungen, worauf Haydn in scharfem Ton erwiderte: 
» Ftirstliche Durchlaucht! dies zu verstehen ist meine Sache." 
— Der First warf seinem Capellmeister einen ungnadigen 
Blick zu, verliess indess ohne Replik den Saal, da er selbst 
fiihlen mochte, dass Haydn im Recht sei. Auch des Letz- 
tern Amtstiihrung scheint ibrigens keineswegs immer gleich 
untadelig gewesen zu sein. Wenigstens wissen wir, ass 
ihm der Ftirst 1765 eine Verwarnung ertheilen liess, die 
mit folgenden Worten beginnt: ,Nachdem auf dem Chor 
der Misenstiidter Schloss-Capellen unter denen Musicis Saun- 
seligkeit und tibler Einverstindniss wegen, bei den Chor- 
Instrumenten aber wegen sehlechter Obsicht und Verwal- 
ring derenselben. eine sehr grosse Chordnung verfthret wo 
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den: so wird dem Capellmeister Hayden hiermit ernstlich 
anbefohlen —‘“ es folgen dann in sechs Abschnitten genaue 
Instructionen tiber das von Haydn zu beobachtende Verhal- 
ten und schliesslich wird demselben anbefohlen, fleissiger fiir 
das sog. Baryton, ein damals beliebtes sechs- bis siebensaiti- 
ges Geigeninstrument zu componiren, welches der First selber 
3pielte. — Immerhin waren diess nur rasch vortibergehende 
[riibungen des schénen, den Fiirsten wie den Tondichter 
yleichermaassen ehrenden Verhiltnisses, in welchem die Bei- 
Jen zu einander standen. Den Rath, die Baryton-Compo- 
sition weniger zu vernachlassigen, nahm sich Haydn zu 
Jerzen. Er lieferte im Verlauf, nach Maassgabe seines 
‘igenen thematischen Verzeichnisses, 163 Tonstticke fir das 
rwahnte, gegenwirtig vollig obsolet gewordene Instrument, 
las sich durch eigenartigen, sanftlieblichen Klang ausge- 
‘eichnet haben soll, und der erfreute Fiirst liess es an reich- 
ichen Belohnungen dafiir nicht fehlen. Abgesehen von 
wenigstens 30 Symphonien, die theilweise freilich mehr 
soncertirend gehalten sind, einer Menge von Cassationen, 
Jivertimentis, sogenannten Feldparthieen fir Blasinstru- 
nente, selbststindigen Menuetten und sonstiger Tanz- 
musik, zahlreichen Streichquartetten und Claviertrios 
fallen in die Jahre 1762—1766 auch bereits die ersten 
Jramatisch-musikalischen Werke, welche Haydn fiir den 
Hof seines Fiirsten geschrieben hat. Am 7. Mai 1762, 
nur einen Monat nach dem Tode seiner Mutter, hatte Nico- 
laus seinen feierlichen Einzug in Eisenstadt gehalten. Die 
welschen Comédianten, die man fiir das Empfangsfest von 
Wien verschrieben, spielten dann bis Ende Juni auf der im 
Glashaus des Schlossgartens etablirten Bihne eine Reihe 
von italienischen Singspielen, fiir welche unser Tondichter 
die Musik setzte. Es gehdren hieher: ,La Marchesa Nepola, ° 
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, La vedova,* , Il dottore* und , Il sganarello*. Hervorragender 
war das Pastorale ,Acide e Galatea‘, welches Haydn nach 
einem Text Migliavacca’s Ende 1762 zur Vermahlungsfeier 
des Altesten Sohnes des Fiirsten mit der Griafin Maria 
Theresia Erdédy componirte und das beim Hochzeitsfest 
am 10. Januar 1763 im grossen Spiegelsaal der Burg 20 
Wien mit vielem Beifall aufgefiihrt wurde. Die wenigen 
davon erhaltenen Tonstiicke zeigen durchwegs den damals 
tiblichen italienischen Zuschnitt. Im Jahre 1764 hatte 
First Nicolaus zu Frankfurt am Main bei der Krénung des 
Hrzherzogs Joseph zum rdmischen Kaiser die Stelle des 
ersten Churbéhmischen Botschafters vertreten und durch seinen 
Aufzug, dessen blendende Pracht Géthe in Wahrheit und 
Dichtung beschreibt, allgemeines Aufsehen erregt. dur 
Feier seiner Riickkehr schrieb Haydn ein kirchliches Tedeum 
und eine umfangreiche Cantate fir Soli, Chor und Orchester, 
der indess eine héhere kiinstlerische Bedeutung ebenfalls 
nicht zukommt. 

Von wichtigern Familienereignissen haben wir aus diesem 
Zeitabschnitt nachzutragen den Tod von Haydns Vater, der in 
| Folge eines neben ihm zusammengestiirzten Holzstosses meb- 
rere Rippen brach und am 12. September 1763 den Wunden 
erlag, ferner die auf Josephs Verwenden 1765 erfolgte Aut- 
nahme seines Bruders Joh. Evangelist in den Kirchenchor 20 
Eisenstadt. Im Jahre 1766 segnete auch der alte Obercapell- 
meister Werner das Zeitliche, nachdem er in seinem origi- 
nellen Testament den lieben Gott gebeten, er wolle ihm 
seine zahlreichen, zu frei gesetzten Dissonanzen nicht at- 
rechnen. Haydn wurde sein Amtsnachfolger und vereinigte 
nun die Gesammtfiihrung der fiirstlichen Kirchen-, Theater- 
und Concertmusik in seiner Hand. Mit dieser wohlthatigen 
Concentration, die fiir den Capellmeister auch eine Besol- 
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dungserhéhung auf 700 Gulden mit sich ftihrte, ging die 
Uebersiedelung der Capelle nach Esterhaz Hand in Hand. 
First Nicolaus hatte das am stidlichen Ende des Neusiedler 
See’s lieblich gelegene Jagdschlésschen Stitter nach dem 
Stammort der fiirstlichen Dynastie, dem magyarischen Dorfe 
Esterhaza auf der Insel Schiitt in Schloss Esterhaz umge- 
tauft und zu eimem prachtvollen Sommerpalais ausbauen 
lassen, um hier seit 1766 regelmassig den gréssten Theil 
des Jahres zuzubringen. Nur in den Wintermonaten siedelte 
er wieder nach Eisenstadt tiber, wo Haydn schon in den 
Sechziger-Jahren ein eigenes Hauschen besass. Letzteres 
wurde zweimal ein Raub der Flammen, dem Capellmeister 
aber jeweilen auf Befehl und Kosten des Fiirsten wieder 
aufgebaut. Das freudige Selbstgefiihl, die heiter angeregte 
Stimmung, welche Haydn schon wahrend der Hisenstadter 
Zeit erfillten, steigerten sich noch, als mit dem Umzug 
nach Esterhaz auch dem Orchester reichlicher Zuwachs zu 
Theil wurde, seine Leistungen sich stets virtuoser gestalte- 
ten und mit seinem Ruf auch derjenige des Leiters und 
Tondichters in immer weitern Kreisen Verbreitung fand. 
Dazu kam, dass der Landaufenthalt, der unmittelbare An- 
hauch freier aug- und herzerquickender Natur auf das 
kérperliche Befinden unseres Meisters héchst wohlthatig ein- 
wirkte. Trotz der anstrengenden Aufgabe, die er zu be- 
waltigen hatte, finden wir ihn nur ein einziges Mal an das 
Krankenlager gefesselt, namlich im Jahre 1770, wo ihn 
ein hitziges Fieber ergriff und er auf Befehl des Araztes 
eine Zeit lang jede musikalische Beschaftigung vermeiden 
musste. Es soll ihm dies so sauer geworden sein, dass 
er, als ihn eines Tages die Argusaugen seiner zur Kirche 
gegangenen Frau nicht bewachen konnten, die Magd mit 
einem Auftrag fortschickte, im tiefsten Négligé an’s Clavier 


— 38 — 


sass und rasch den ersten Satz einer Sonate ausarbeitete, 
von der er spater ibrigens nur noch wusste, dass sie finf 
Kreuze Vorzeichnung hatte. In den kargen Mussestunden 
lag er eifrig der Jagd und dem Fischfang ob und erlegte 
einst mit einem Schuss drei Haselhiihner, deren gebratene 
Leichen auf die Tafel der Kaiserin Maria Theresia kamen. 
Ueber die Compositionen, welche in den 24 Jahren des 
Esterhazer Aufenthaltes entstanden sind und unter denen 
sich allein gegen 80 Symphonien befinden, gibt die Cor- 
respondenz Haydns mit Breitkopf und Hartel in Leipzig, 
sowie mit Artaria und dem Instrumentenmacher und Ver- 
leger W. Forster in London ziemlich genauen Aufschluss. 
Die letztere beginnt mit dem Jahre 1782, wahrend die 
erstern beiden bis zum Anfang der Siebziger-Jahre zurick- 
reichen. Schon 1764 waren die ersten Quartette Haydns, 
1766 die ersten Symphonien in Paris erschienen. Der Rah- 
men eines Vortrages gestattet uns selbstverstandlich nicht, 
hier in’s Detail einzugehen; wir miissen uns vielmehr darauf 
beschrinken, des Ursprungs einiger grésserer, in den be- 
treffenden Zeitabschnitt fallender Compositionen Erwahnung 
zu thun. Im Jahre 1774 schrieb Haydn sein an Schénheiten 
reiches, wenn auch parthienweise noch etwas conventionell 
gehaltenes Oratorium ,I] Ritorno di Tobia,“ gedichtet vo0 
Joh. Gaston Bocherini aus London. Der Componist wid- 
mete das Werk der Ponkinstler-Wittwen- und Waisél- 
gesellschaft zu Wien, um deren humanitadre Bestrebungel 
zu unterstiitzen, und womdglich selbst als Mitglied aufge 
nommen zu werden. Er erbot sich gleichzeitig, der Socie 
tit auch fernerhin seine Compositionen ohne Entgelt zur 
Auffiihrung herzuleihen. Nach Maassgabe der Statuten hatte 
er, weil nicht in Wien wohnhaft, ein Antrittsgeld von 
300 Gulden zu bezahlen. Man anerbot sich, ihm solches zu er- 
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lassen, insofern er sich durch Revers verpflichten wiirde, 
je nach Begehren Tonwerke fiir die Gesellschaft zu liefern. 
Auf dies offenbar zu weit gehende und mit seinem Capell- 
meisteramt unvereinbare Begehren konnte Haydn nicht ein- 
treten, was er in Gegenwart des Capellmeisters von Bonno, 
eines Herrn von Sterzer und Anderer miindlich erklarte, 
sich wbrigens neuerdings anheischig machte, nach Zeit und 
Umstanden Compositionen zu liefern. So erfolgte denn die 
Aufnahme Haydns gegen Entrichtung der Hinlage im Ge- 
sammtbetrag von Gulden 368. 19 Kr. Nichtsdestoweniger 
verlangte die Gesellschaft zufolge Schlussnahme vom 10. No- 
vember 1778 nachtraglich unter Androhung der Annullirung 
seiner Aufnahme die unbedingte Unterzeichnung des erwihn- 
ten Reverses. Haydn setzte den Sachverhalt mit Zuschrift 
vom 4. Februar 1779 auseinander und verlangte eventuell 
die bezahlite Einlage zurtick. Die Gesellschaft entsprach 
diesem Begehren und seine Aufnahme fiel dahin. Doch konnte 
man der Unterstiitzung des Tondichters, dessen Anziehungs- 
kraft in stetem Wachsen begriffen war, nicht lange ent- 
behren. Schon 1781 wurde Haydn neuerdings vom Ge- 
sellschaftsvorstand ersucht, den ,Tobias* mit etwelchen Aen- 
derungen und Kiirzungen herzuleihen. Als aber Haydn, 
durch die friihern Vorgange gewitzigt, die Bewilligung von 
Beneficebillets oder einer sonstigen Bonification zur Be- 
dingung machte, wahlte die Societét unterm 25. October 
1781 ein Hasse’sches Oratorium. Trotzdem gestattete unser 
Tondichter in seiner maassvoll verséhnlichen Weise dem Ver- 
ein wenige Jahre spater wiederum die Beniitzung seiner 
Partituren und dirigirte im Winter 1793 seine ersten sechs 
Londonersymphonien in den Academieconcerten der Gesell- 
schaft. Bald darauf sollte ihm fir die frihere Zuriick- 
setzung glinzendste Genugthuung werden. Am 11. December 
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1797 rief ihn der Graf Kufstein auf Antrag des Secretars 
Paul Wranitzky in feierlicher Sitzung der Societat zum Asses- 
sor senior aus, um einestheils, wie die Anrede lautete, die Inso- 
lenzen, die ihm frtiher von der Institutsverwaltung angethan 
wurden, wieder gut zu machen, andererseits ihm fiir die durch 
seine Compositionen dem Verein erwiesenen Wohlthaten 2 
danken. Heute schmtickt sich die Gesellschaft mit des 
Meisters Namen und geniesst als , Pensions-Verein Haydn‘ 
den Weltruf eines der bestausgestatteten und wohlthatigsten 
Tonkinstlerinstitute. — Wie weit Haydns Name schon in 
den Achtziger-Jahren verbreitet war, geht aus folgenden 
Thatsachen hervor: Im Jahre 1780 ernannte ihn die Aca- 
demie der Philharmoniker von Modena zu ihrem lEhren- 
mitglied, wofiir der Meister seinen Dank durch Uebersen- 
dung der vierstimmigen Cantate ,L’isola disabitata‘ er- 
stattete. 1784 sandte der Prinz Heinrich von Preussen 
fir die ihm dedicirten sechs Streichquartette unserm Ton- 
dichter eine goldene Medaille mit seinem Portrat. 1787 
liess Konig Friedrich Wilhelm II. diesem hocherfreulichen 
Geschenk in Anerkennung der Compositionen Haydns, be 
sonders auch der damals eben vollendeten Cantate , Deutsch- 
lands Klage tiber den Tod Friedrichs des Grossen,* einen - 
prachtvollen Diamantring folgen. Ja selbst das ferne Spa- 
nien hatte der Fltigelschlag des Haydn’schen Genius g¢ 
streift. Schon 1780 feierte ihn der spanische Poet Thomas 
de Iriarte in seinem didactischen Gedicht ,La Musica‘ auf 
iiberschwingliche Weise, und 1785 erhielt der Componist 
durch einen Domherrn in Cadix die Einladung, zu den sieben 
Worten Jesu am Kreuz eine Instrumentalmusik zu scbrel- 
ben, welche bei einer alljahrlich wahrend der Fastenzeit 
stattfindenden Feier im Dom aufgefiihrt werden sollte. 
Haydn machte sich, von der eigenthiimlichen Aufgabe an- 
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gezogen, sofort an’s Werk und schrieb jene sieben bekann- 
ten Adagio’s, die er wiederholt fir seine gelungenste Arbeit 
erklarte, die er selbst als Streichquartette bearbeitete und 
tiber welche ein Passauer Prilat spiter einen deutschen 
Text schrieb. In letzterer Form ist die Tondichtung 1801 
bei Breitkopf und Hartel erschienen und bildet noch immer 
3in beliebtes Repertoirstiick der Kirchengesang-Vereine. Auch 
wif dem Gebiet der Bihnencomposition entfaltete Haydn 
zwischen 1770 und 1790 eine ausgiebige Thatigkeit. Im 
Jahre 1773 wohnte die Kaiserin Maria Theresia der Auf- 
fiihrung des ftir das Marionettentheater zu Eisenstadt com- 
ponirten Possenspiels ,L’Infedelta delusa‘ bei und wurde 
von der reizenden Musik dermaassen gefesselt, dass Haydn 
bald darauf die Kiniadung erhielt, fiir das kaiserliche Hof- 
theater zu Wien eine Oper zu schreiben. So entstand ,La 
Vera Constanza“ Drama giocosa, dessen Auffiihrung indess 
durch niedrige Cabalen hintertrieben wurde. Haydn zog es 
vor, seine Partitur ganz zurtickzuziehen, statt die Oper in 
Folge absolut mangelhafter Besetzung durchfallen zu lassen. 
1779 hérte sie indess der Kaiser als Gast zu Esterhaz 
und war nicht weniger davon erbaut denn seine Gemahlin 
von der um dieselbe Zeit entstandenen Marionettenoper 
»Philemon und Baucis‘, welche eines ihrer Favoritstiicke 
blieb. 1780 componirte Haydn zur Einweihung des von 
seinem Fiirsten neuerbauten Opernhauses die opera bufia 
, ua fedelta premiata*, 1782 zu Ehren des Besuchs eines 
russischen Grossfirsten in Esterhaz die ernsten Musikdramen 
,Orlando Palatino‘ und ,Alessandro il grande*, 1783 die. 
»Armida“, von der er selbst an Astaria schreibt, sie sei den 
24. Februar 1784 bereits zum vierten Mal unter ausser- 
ordentlichem Beifall tiber die Biihne gegangen. Noch mégen 
erwahnt werden: ,L'Incontro impreviso‘, ,La Speciale‘, 


— 42 — 


» La Pescatrice*, ,I] mundo della Luna‘, L’infedelta fedele‘, 
,Dido*, , Die bestrafte Rachgier oder das abgebrannte Haus.‘ 
Was die massenhaften Instrumentalcompositionen der Ester- 
haz-Hisenstadter Periode anbelangt, so wollen wir nur der 
Entstehungsgeschichte der sog. Abschiedssymphonie kur 
gedenken, weil sie zugleich das schéne Verh&ltniss unseres 
Meisters zu den ihm untergebenen Capellmitgliedern, seine 
rihrende Sorge ftir mdglichste Erftllung ihrer Herzens- 
wiinsche bezeugt. Wa&hrend des Sommeraufenthaltes in 
Esterhaz mussten die Musiker die Gesellschaft ihrer Frauen 
entbehren, was den jungen Leuten sauer genug ankam. 
Die verliebten Seufzer, mit denen sie namentlich gegen 
Ende der Trennungszeit die Schlossréume zu erfiillen pfieg- 
ten, scheinen dem Fiirsten Nicolaus Spass bereitet zu haben. 
Im Herbst 1772 liess er der Capelle unversehens vermel- 
den, der normale sechsmonatliche Aufenthalt zu Esterhaz 
solle diesmal um zwei Monate verlangert werden. Die 
betroffenen Ehemanner bestiirmten Haydn, er mige auf 
irgend eine Weise Rath schaffen. Die Lage war kritisch genag. 
Eine Bittschrift, welche dem Fiirsten die sehnsuchtskra- 
ken Herzen seiner Musiker enthullt hatte, wirde selbstver- 
stiindlich neuen Stoff zum Lachen abgegeben haben. Haydns 
Genie kam ihm zu Hilfe. An einem der nachsten Musik- 
abende legte er eine Symphonie in Fis-moll auf. Mitten 
in der leidenschaftlich bewegten Composition endigt eie 
Stimme: der Spieler packt gerauschlos die Noten zusai- 
men, nimmt sein Instrument unter den Arm, ldscht seine 
Lichter aus und geht weg. Bald endigt eine zweite Stimme, 
deren Reprisentant dem ersten folgt. Ein Dritter und 
Vierter machen es ebenso. Das Orchester wird dunkel und 
dde. Endlich lischt Haydn selbst die Lichter und entfernt 
sich. Nur Tomasini, dessen Solospiel der First bevorzugte, 


— 43 — 


bleibt vor dem Verwunderten zuriick. Dann endet das Stiick 
und auch der Primgeiger verschwindet. ,Wenn sie alle 
gehen, sO miissen wir auch gehen,‘ meint First Nicolaus 
und erhebt sich. Im Vorzimmer findet er seine Virtuosen 
erwartungsvoll zusammengedringt. ,Haydn‘, redet er seinen 
Capellmeister lachelnd an, ,ich habe es verstanden, morgen 
mégen die Herren alle reisen.“ — Wir haben bereits er- 
wahnt, dass Haydn im Winter ziemlich regelmassig fiir 
einige Wochen, oft sogar mehrere Monate nach Wien kam. 
Lange Zeit betrachtete er diese Ferientage in der Kaiser- 
stadt blos als anregende Unterbrechung seines gleichmassig 
stillen, arbeitsvollen Capellmeisterlebens und kehrte jeweilen 
ungetheilten Herzens nach Eisenstadt-Esterhaz in seine amt- 
liche Stellung zuriick, die ihn vollstaéndig befriedigte. Erst 
im Verlauf der Achtziger-Jahre sollte dies wesentlich anders 
werden. Die Zeit des Lernens war voriiber. Der Ton- 
dichter stand auf der Hohe der Meisterschaft. In lang- 
jahriger practischer Bethitigung hatte er sich eine Form- 
sicherheit, eine tiefgehende Kenntniss alles technischen, be- 
sonders aber des orchestralen Apparates angeeignet, die 
ihn denselben mit unbedingter Souveranitaét beherrschen liess. 
Wie konnte es ausbleiben, dass er zwischen den ungentigen- 
den Kraften, die ihm am Hofe seines Fiirsten zu Gebote 
standen, und dem vollténenden Orchester der Hauptstadt 
Vergleichungen anstellte, dass er die Beschrinktheit seiner 
Verhaltnisse, all’ die Schattenseiten seines enggezogenen 
Wirkungskreises mehr und mehr erkannte! — Dazu kamen 
persénliche Beziehungen mancherlei Art, die ihn mit immer 
stirkeren Banden an Wien fesselten. In Esterhaz war er 
mit Leopold von Genzinger, dem Leibarzt des Firsten 
Nicolaus Joseph bekannt und so befreundet worden, dass 
er in der Kaiserstadt sein regelmassiger Gast wurde. Gen- 
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zingers Gattin, Maria Anna, war eine vielseitig unterrichtete 
Frau und so treffliche Clavierspielerin, dass sie Orchester- 
stiicke Haydns ohne alle Beihilfe mit feinstem Geschmack 
aus der Partitur auf den Fitigel tibertrug. Unterm 10. 
Juni 1789 sandte sie ein transcribirtes Andante an Haydn 
und wurde durch dessen freudigen Beifall ermuthigt, die 
tibrigen Stiicke der betreffenden Symphonie folgen m 
lassen. Bei diesem Anlass entspann sich ein lebhafter 
Briefwechsel zwischen Beiden, der auch wahrend Haydn 
erstem Aufenthalt in England fortgesetzt wurde und dem 
wir die interessantesten Aufschltisse tiber letzteren verdanken. 
Im Genzinger’schen Hause verkehrten die bedeutendsten 
Kiinstler Wiens. Haydn traf dort ausser seinem Bruder 
Michael wiederholt Dittersdorf, Mozart, Albrechtsberger und 
verlebte im zwanglosen Verkehr mit ihnen an der gastlichen 
Tafel des Doctors Geist und Sinne gleichmassig erfrischende 
Stunden. Was Wunder, dass ihm unter solchen Verhilt- 
nissen die Riickkehr nach seiner ultima Thule in Ungar 
schwer und schwerer ward und dass er, als sich der Wiener 
Winteraufenthalt von 1789/90 aussergewohnlich kurz ge 
staltete, seiner Freundin jenen Klagebrief schrieb, der mit 
den charakteristischen Worten beginnt: ,Nun — da sitz 
ich in meiner Eindde — verlassen wie ein armer Waiss 
— fast ohne menschliche Gesellschaft — tratrig — voll der 
Erinnerung vergangener Edlen Tage — ja leyder Vergat- 
gen.“ — Trotz alledem hatte es Haydn nicht tiber’s Hert 
gebracht, den Firsten zu verlassen, dem er sein Bestes ver- 
dankte, dem er bis zum Tode treu zu dienen gelobt. Schon 
um das Jahr 1785 war eine starke Versuchung an unserl 
Kiinstler herangetreten, indem die kurz vorher unter dem 
Protectorat Lord Abingdons und dem Namen der ,Pr0- 
fessional-Concerte* entstandene Gesellschaft zu London mit 


ihm in Correspondenz trat und ihn zu einer Reise nach der 
englischen Capitale zu bewegen versuchte. Dass Haydn 
wenigstens einen Augenblick schwankte, geht aus einem 
Brief vom &. April 1787 an W. Forster hervor. Bald 
darauf, im Jahre 1788 hatte sich der Concertmeister Peter 
Salomon, der mit Griindung eines selbststindigen Con- 
certinstitutes in London umging, an Haydn gemacht 
und alle Hebel angesetzt, um ibn zu seiner Unterstitzung 
tiber den Canal zu locken. Zum zweiten Mal widerstand 
Haydn, wie er denn auch gleichzeitig Hinladungen des 
Firsten Oettingen-Wallerstein sowie des Kénigs beider Si- 
cilien fir einmal ablehnte und blos den Auftrag tibernahm, 
einige Compositionen an den letzterwahnten Hof zu liefern. 
Da zerbrach eine wohlthatige Schicksalsfigung die Kette, 
welche dem Tondichter eine immer schwerere Last zu wer- 
den drohte. Schon am 25. Februar 1790 hatte die Ge- 
mahlin des Fiirsten Nicolaus Joseph das Zeitliche gesegnet. 
Am 28, September gleichen Jahres folgte ihr der First, 
der den Verlust seiner Lebensgefahrtin nicht zu verwinden 
vermochte, in die Gruft nach. Er hatte Haydn in seinem 
Testament eine lebenslingliche Pension von 1000 Gulden 
ausgesetzt, welche der Nachfolger Paul Anton noch um 
400 Gulden vermehrte. Auch musste Haydn, obschon der 
letzterwahnte First wenig Sinn fiir Musik besass und da- 
her die Capelle bald nach seinem Regierungsantritt auf- 
léste, den Titel Firstlich Esterhazy’scher Capellmeister 
beibehalten. So war denn unser Meister wieder auf eigene 
Fiisse gestellt. Er. verkaufte sofort sein kleines Haus 
in Hisenstadt fiir 1500 Gulden und siedelte noch im Herbst 
1790 nach dem geliebten Wien tiber, wo er zunachst bei 
seinem Freunde Hamberger auf der Wasserkunstbastei Nr. 
1196 eine Wohnung in Miethe nahm. Kaum hatte er sich 
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behaglich eingerichtet, als eines Tages im November 1790 
der bereits von uns erwahnte Joh. Peter Salomon bei ihm 
eintrat und die eben so zuversichtlichen wie inhaltsschwe- 
ren Worte an ihn richtete: ,Ich komme Sie abzuholen.‘ 
Salomon hatte im Auftrag Sir John Gallini’s, des Kigen- 
thitimers der Hannover square rooms und Leiters der Auf- 
fiihrungen im Drury-Lane-Theater zu London, fiir die nachste 
italienische Saison daselbst Singer engagirt und war tiber 
Leipzig und K6éln auf der Riickreise begriffen, als er Kunde 
vom Tod des Firsten Esterhazy erhielt. Sofort reiste er 
nach Wien. Er offerirte Haydn fiir die Composition und 
Direction sechs neuer Symphonien 300 Pfund Sterling, 
ferner 200 Pfund fiir das Verlagsrecht, endlich ein garan- 
tirtes Benefice-Concert zu 200 Pfund, und versprach tber- 
dies, fiir seine Bequemlichkeit in der englischen Hanpt- 
stadt nach Kraften Sorge zu tragen. Haydn, der sich trotz 
seiner 58 Jahre jugendlich frisch und kraftig fihlte, der eine 
neue glanzende Laufbahn vor seinen Augen erdffnet sah, 
besann sich nicht lange und schlug ein, obschon manche 
seiner Freunde tiber das Unternehmen den Kopf schittelten. 
Zu diesen Bedenklichen gehérte insbesondere auch Mozart, 
der kurz zuvor ein 4hnliches Anerbieten zurtickgewiesen 
hatte. Haydn stand mit dem congenialen Meister auf dem 
Fusse herzlichster Freundschaft. Wie neidlos einer de 
Kiinstlergrosse des andern ehrte, sei nur durch einige wenige 
Ziige angedeutet. Als Haydn wihrend seines Winteraufent- 
haltes im Februar 1785 drei neue Quartette Wolfgangs 
hérte, wandte er sich mit den begeisterten Worten mu dem 
gleichfalls anwesenden Vater Leopold Mozart: ,Ich sage 
Ihnen vor Gott und als ein ehrlicher Mann, dass ich Ihren 
Sohn fiir den gréssten Componisten anerkenne, von dem ich 
nur immer gehort.“ Und in ganz ahnlicher Weise bemerkte 
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er in einer Gesellschaft, die tiber den Werth des Don Juan 
certirte und seine Meinung zu erfahren winschte: ,Ich 
kann den Streit nicht ausmachen, aber das weiss ich, dass 
Mozart der grésste Componist ist, den die Welt jetzt hat.‘ 
Im December 1787 schrieb Haydn an den Proviantober- 
verwalter Roth in Prag: ,Ké6énnte ich jedem Musikfreund, 
besonders aber den Grossen, die unnachahmlichen Arbeiten 
Mozarts so tief und mit einem solchen musikalischen Ver- 
stande, mit einer so grossen Empfindung in die Seele pra- 
gen, als ich sie begreife und empfinde, so wirden die 
Nationen wetteifern, ein solches Kleinod in ihren Ring- 
mauern zu besitzen. Prag soll den theuren Mann fest- 
halten — aber auch belohnen; denn ohne dieses ist die 
Geschichte grosser Genien traurig und gibt der Nachwelt 
wenig Aufmunterung zum ferneren Bestreben, weswegen 
leider! so viel hoffnungsvolle Geister darnieder liegen. Mich 
zurnt es, dass dieser einzige Mozart noch nicht bey einem 
kaiserlichen oder kéniglichen Hofe engagirt ist. Verzeihen 
Sie, wenn ich aus dem Geleise komme, aber ich habe den 
Mann zu lieb.“ — Und ebenso riickhaltlos anerkennend 
verhielt sich Mozart gegeniiber Haydn. In der Zueignungs- 
schrift seiner sechs herrlichen Streichquartette bringt er 
dem Letztern diese Werke als Frucht einer langen und 
mihevollen Arbeit dar, ,durch seinen Beifall ermuthigt, wie 
ein Vater seine Kinder einem bewdhrten Freunde von hohem 
Ansehen und Ruf vertraut, dass er sie vorsichtig aufnehme 
und vertrete,“ und als sich die Freunde tiber den demitithigen 
Ton dieser Widmung wunderten, erklarte ihnen Wolfgang: 
» Das war Schuldigkeit, denn von Haydn habe ich gelernt, wie 
man Quartette schreiben muss.“ ,Keiner kann alles,“ so 
hérte man Mozart wiederholt sagen, ,schakern und er- 
schittern, Lachen erregen und tiefe Rihrung, und Alles 


gleich gut wie Joseph Haydn.“ — Als der eitle Clavier- 
virtuos Leopold Kotzebuh nach Anhérung eines neuen 
Haydn’schen Quartettes zu Mozart bemerkte: ,Das hitte 
ich nicht so gemacht‘, fertigte ihn der letztere mit der 
schlagenden Antwort ab: ,Ich auch nicht, aber wissen Sie 
warum, weil weder Sie noch ich auf den Hinfall gekommen 
waren.“ Mozart pflegte Haydn Papa zu nennen. Auch 
dutzten sie sich, wie Sophie Haybl erzihlt. Am Tag der 
Abreise Haydns nach England, 15. December 1790, konnte 
sich Mozart nicht von dem Gefahrten trennen. Sie speis- 
ten zusammen und als Wolfgang Abends spat aufbrach, 
rief er mit thranenverschleiertem Blick: , Wir werden ws 
wohl das letzte Lebewohl in diesem Leben sagen.“ Auch 
Haydn war tief ergriffen und obwohl er den fassungslosen 
Freund zu beruhigen versuchte, ihn darauf hinwies, dass 
er bei vollen Kraften sei und dass man seine Sprache durch 
die ganze Welt verstehe, umschauerten auch seine Seele 
ernste Todesgedanken. Als unser Meister zwei Jahre spiter 
ruhmbedeckt und lebensfreudiger denn je zuriickkehrte, fand 
er Mozart nicht mehr. ,Die Nachwelt bekommt nicht 1 
hundert Jahren wieder ein solches Talent,“ hatte er, das 
Blatt mit seinen Thranen befeuchtend, an Marianne von Get- 
zinger geschrieben, als ihn diese Ende 1781 von des Kame- 
raden Tod benachrichtigt. — Die Reise Haydns und Salo- 
mons ging fiber Miinchen, Bonn, Briissel nach Calais. In 
Bonn fiihrte die treffliche Hofcapelle zu Ehren des Meisters 
eine Messe von ihm auf. Am 31. December kamen unsere 
Reisenden in Calais an und fuhren am Neujahrstage 1791 
tiber den Canal. Haydn gibt in einem Brief d.d. 8. Januar 
an Frau von Genzinger eine anmuthige Schilderung der See 
reise, welche bei ziemlich windstiller Witterung volle neu 
Stunden dauerte und ihm daher Gelegenheit bot, das Meer, 
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dies ,ungeheure Thier‘, sattsam zu betrachten. Am 2. Januar 
1791 trafen sie in Londonein, wo der , Morning-Chronicle“ 
schon den 29. December 1790 den Componisten mit den 
emphatischen Worten angekindigt: ,Haydn kommt, dessen 
Name einem Thurm an Starke gleicht und zu dem die Lieb- 
haber der Instrumentalmusik als zu ihrem Gott der Wissen- 
schaft aufblicken.“ Die erste Nacht verbrachte Haydn bei 
dem Musikalienverleger Bland in der City, wahrend Salo- 
mon fiir die Herrichtung der erforderlichen Zimmer in dem 
von ihm bewohnten Haus, Nr. 18 Great Pulteney Street, 
Golden Square, Sorge trug. Der dortige Hausherr, ein italie- 
nischer Koch, sorgte zugleich fir die leiblichen Beditirfnisse 
der Kinstler. Haydn hielt gemeinschaftlich mit Salomon 
um 4 Uhr Mittagstisch, wahrend der Morgen zunichst den 
nothwendigsten Besuchen, spater compositorischer Thatig- 
keit gewidmet wurde. Von allen Seiten kam man unserm 
Tondichter mit ehrendster Hoflichkeit entgegen. Dr. Bur- 
ney, damals Organist in Chelsea, feierte seine Ankunft 
in Versen als segenbringendes Ereigniss fiir s&mmtliche 
Musikfreunde, das sie Salomon zu danken hiatten. Neben 
den Gesandten von Oesterreich und Neapel, Graf Stadion 
und Prinz von Castelcicala, welch’ letzterem Haydn Seitens 
des Kénigs von Neapel selbst empfohlen war, nahmen sich 
besonders die Musiker Dusseck, Clementi, Storace, Kelly, 
Atwood, Baumgarten, Cramer, Gyrowetz seiner mit Rath 
und That an. Gesellschaften wurden veranstaltet, bei denen 
er die Kunstgenossen durch den Vortrag heiterer deutscher 
Lieder erfreute. Als Haydn am 6. Januar im Concert der 
Academie of ancient Music erschien, empfing man ihn mit 
allen Zeichen der Hochachtung und wies ihm beim Bankett 
von 200 Gedecken, das der Auffiihrung folgte, den Ehren- 
platz an. Haydn trank, wie er selbst berichtet, die har- 
Bd. VI, Joseph Haydn. 31 
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monische Gesundheit in Burgunderwein simmtlichen An- 
wesenden zu, welche es erwiderten. Am 18. Januar, dem 
Geburtstag der Kénigin, fiihrten ihn Sir John Gallini, Mr. 
Wills und Salomon beim Hofball in St. James Palast 
ein. Der Prinz von Wales machte ihm eine héfliche Ver- 
beugung und ,Jedermann bezeigte seinen Respect.* Schon 
am 15. Januar war die Ankindigung der 12 Subscriptions- 
Concerte Salomons, deren Abonnementspreis 5 Guineen he- 
trug, erschienen. Der Beginn des Cyclus verzigerte sich 
indess dadurch, dass den dafiir engagirten Sangern Sign. 
David und Signora Capelletti nicht gestattet wurde, vor Erdf- 
nung der Oper anderswo aufzutreten. So kamen die Professi- 
nals Salomon zuvor, indem sie mit ihren Auffihrungen am 7. 
Februar den Anfang machten. Obschon die ausgesprochene Ri- 
valitaét der. beiden Concertinstitute sowie das vergebliche Be- 
miihen der , Fachmusiker*, Haydn zu sich heriiberzuziehen, von 
Anfang an eine gewisse feindselige Spannung erzeugt haiten 
und bereits verschiedene Zeitungsartikel erschienen waren, die 
unsern Meister auf Kosten seines Schiilers Pleyel herabzu- 
setzen versuchten, wurde Haydn doch mit einer Freikarte 
fiir simmtliche Concerte der gegnerischen Gesellschaft aus- 
gestattet und gleich in das erste Programm ein Quartet 
und eine Symphonie von ihm aufgenommen. Der anwesende 
Componist machte dem Orchester das Compliment, dass é 
die betreffenden Werke noch nie so ausgezeichnet habe vor- 
fihren héren. Am 11. Marz endlich, den gleichen Abend, 
an welchem die Oratorien-Auffihrungen in Covent-Garden 
ihren Anfang nahmen, fand das erste Salomon-Concert it 
Hanover Square Rooms statt. Das Orchester bestand aus 
16 Violinen, 4 Bratschen, 3 Celli, 4 Contrabassen, Fiote, 
Oboe, Fagott, Hérnern, Trompeten und Pauken, in Summa 
40 Mitgliedern. Haydn hatte sich ausbedungen, dass seine 
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neuen Symphonien jeweilen zur Eréffnung des zweiten Theils 
gespielt werden sollten. So figurirte denn seine grosse 
D-dur-Symphonie, die zweite der sogenannten Salomon- 
symphonien, an dieser Stelle des Programmes. Die Aufnahme 
des Werkes Seitens des ebenso gewahlten wie zahlreichen 
Publicums war die glinzendste; das Adagio musste wieder- 
holt werden. ,Nie vielleicht“, hiess es im , Morning Chro- 
nicle‘, ,hatten wir einen reichern musikalischen Genuss. 
Freilich ist es nicht zu verwundern, dass Haydn den fir 
Musik empfanglichen Herzen ein Gegenstand der Verehrung, 
ja Anbetung sein muss; denn gleich unserm Shakespeare 
bewegt und regiert er die Leidenschaften nach seinem Wil- 
len.“ Schon jetzt hérte man die freudige Erwartung aus- 
sprechen, Haydn, ,das erste musikalische Genie des Zeit- 
alters“, werde seinen dauernden Wohnsitz in England neh- 
men. Noch hoher gingen die Beifallswogen im zweiten 
Salomon-Concert vom 18. Marz, welchem der Prinz von 
Wales anwohnte und wobei die Symphonie des ersten 
Concertabends ,auf besonderes Verlangen‘ wiederholt wurde. 
Aehnliches geschah von nun an fast bei jeder Auffiihrung. 
Auch der Erfolg des Benefice-Concertes unseres Meisters vom 
16. Mai tiberstieg seine kiihnsten Erwartungen. Das Billet 
kostete eine halbe Guinee. Die Einnahme betrug 350 Pfund 
Sterling. Zur Auffihrung gelangten zwei neue Symphonien, 
eine Arie mit obligater Oboe- und Fagottbegleitung, eine 
Cantate von Pachierotti gesungen, endlich ein Chor-Finale. 
Auf Verlangen mehrerer hochgestellter Musikfreunde fihrte 
Haydn am 30. Mai in Hanover Square Rooms den Londonern 
auch seine Sieben Worte‘ mit den ersten Kraften zu allge- 
meinster Erbauung vor. — LEinen Hochgenuss bereitete 
unserm Tondichter die grosse musikalische Erinnerungsfeier 
an Handel, welche den 23., 26., 28. Mai und 1. Juni fest- 
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stehender Sitte gemass in der Westminster-Abtei stattfand 
und deren Erlés fiir die Sdhne verarmter Geistlicher und - 
das Middlesex-Hospital bestimmt war. ,Er ist der Meister 
von uns Allen‘, rief Haydn wiederholt aus, wahrend ihm 
die hellen Thrinen tiber die Wangen rollten. — War auch 
die Nachricht des ,Gazeteer“ vom 18. April, der beriihmte 
Haydn habe beschlossen, den Sitz seines Reiches in der 
englischen Metropolis aufzuschlagen, aus der Luft gegriffen, 
so vermochte doch Salomon unmittelbar nach Beendigung 
der ersten Serie den Subscribenten anzukiindigen, dass die 
Concerte im folgenden Jahr unter abermaligem Beistand 
Haydns fortgesetzt wirden. Am 6., 7. und 8. Juli 1791 
fand zu Oxford die alljihrlich wiederkehrende Gedachtniss- 
feier fiir die Grinder und Unterstiitzer der Universitit 
statt, mit welcher alle drei Jahre eine gréssere musikalische 
Auffihrung verbunden war. Preisgekrénte Werke wurden 
dabei im Universitatstheater aufgefiihrt und Doctorwiirden 
gegen Erlegung von 100 Guineen, aber auch honoris causa 
an verdiente Personen ertheilt. Salomon und Dr. Burney 
bewogen Haydn, die Oxforder Festivitaten mitzumachen, 
welche gerade dies Jahr durch drei grosse Concerte mit den 
ersten Kiinstlern des Inselreichs besondern Glanz empfingen. 
Vor Anfang der zweiten Abtheilung des ersten Concertes, 
am 6. Juli, fiihrte Dr. Hayee unseren Tondichter der 
illustren Versammlung vor, die ihn mit der ,seinem grossen 
und ungewohnlichen Talent“ gebithrenden Ehrerbietung 
empfing. Da Haydn 2u spit in Oxford erschienen war, um 
fiir seine speciell zu dieser Feier componirte Symphonie 
eine Probe abhalten zu kénnen, verschob man die Auffih- 
rung des neuen Werkes auf das zweite Concert vom /. 
Juli, fiigte indess eine andere Haydn’sche Symphonie in’s 
Programm ein. Beide Compositionen wurden enthusiastisch 
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aufgenommen. Beim 6ffentlichen Actus vom 8. Juli figu- 
rirte des Tondichters Name unter Denjenigen, welchen man 
die Doctorwirde verliehen und als Haydn Abends zum ab- 
schliessenden musikalischen Theil des Festes bereits im 
Doctorkleide, schwarzseidenem Mantel] und viereckiger Miitze 
mit Quasten vor der Versammlung erschien, den Saum 
des Mantels mit seiner Rechten ergriff, und in die Hohe 
hielt, erregte dieser stumme Ausdruck des Dankes einen 
begeisterten Beifallssturm, wie er noch selten die ehrwiir- 
digen Hallen durchbraust hatte. Nach London zuriickge- 
kehrt, schrieb Haydn einen Canon cancricans a tre nieder 
und sandte ihn mit einem verbindlichen Dankschreiben an 
die Universitat. Die sommerlich warmen Augusttage gaben 
Veranlassung zu verschiedenen Ausfliigen. So befand er 
sich Anfangs genannten Monats auf dem 12 Meilen von 
London entfernten Landgut des Banquier Brassy, dessen 
Tochter seine Schiilerin geworden war, und wenige Wochen 
spaiter fuhr er mit Mr, Fraser von der Westminster-Briicke 
auf der Themse bis Richmond, ,allwo wir“, wie es in dem 
Londoner Tagebuch heisst, ,auf einer Insel speisten, wir 
waren 24 Personen nebst einer Feldmusic.* — Mitten in 
diesen frdhlichen Zerstreuungen tiberraschte Haydn ein Brief 
seines Fiirsten, der ihn zur Composition einer Oper fiir eine 
bevorstehende Festlichkeit nach Esterhaz zurtickberief. Haydn 
konnte natirlich nicht Folge leisten und machte sich auf 
ernste Auseinandersetzungen gefasst. Als er indess heim- 
gekehrt war, bemerkte der First blos, ,Haydn, Sie hatten 
mir 40000 Gulden ersparen kénnen*, mit welchem milden 
Vorwurf die Sache ihre Erledigung fand. — Als die Lon- 
doner Wintersaison herannahte, machten die , Fachmusiker‘ 
erneute Versuche, den Meister auf ihre Seite zu brin- 
gen. Allein derselbe blieb standhaft. ,Ich will dem Gallini 
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und Salomon nicht wortbriichig werden, oder ihnen durch 
schmutzige Gewinnsucht Schaden zufiigen*, waren seine 
Worte und als die Presse abermals sein Genie herabzusetzen 
begann, als man Anfangs November lesen konnte: Weil 
Haydn sich ausgeschrieben, werde sein bertihmter Schiiler 
Pleyel nach London kommen und fiir die Professional- 
Concerte componiren, da schrieb er gottvertrauend in sein 
Tagebuch: ,Ich war von Jugend auf dem Neide ausgesetzt, 
wundere mich demnach nicht, wenn man auch dermahlen 
mein weniges Talent ganz zu unterdriicken sucht; allein 
der Obere ist meine Stiitze.‘ — Nachdem Haydn den 5. 
und 9. November dem stidtischen Fest zu Ehren des nev- 
ernannten Lord-Major sowie dem Abschiedsdiner des Ab- 
tretenden beigewohnt und dabei die unglaubliche Leistungs- 
fahigkeit der Insulaner in gastronomischen Dingen kennen 
gelernt hatte, brachte er wiederum 14 Tage bei einem 
kunstsinnigen Lord auf dem Lande zu. Am 23. November 
hatte die Vermahlung des Herzogs von York, zweiten Sohnes 
des Kénigs, mit Friederike Charlotte Ulrike, der Altesten 
Tochter des Kénigs Friedrich Wilhelm III. von Preussen 
stattgefunden. Da beide musikalisch waren, luden sie Haydn 
auf’s dringendste ein, ihnen auf Schloss Oatlands, wo sie sich 
bis zur Einrichtung ihrer Stadtwohnung Melhourne-House 
aufhielten, einen Besuch abzustatten. Haydn leistete Folge 
und verlebte auf dem erwdhnten Schloss in der Grafschaft 
Surrey zwei vom feinsten Wohlgeruch firstlicher Liebens- 
wiirdigkeit durchduftete Tage. ,Die Herzogin*, schreibt 
er, ,bliebe am zweiten Tag von 10 Uhr Abends, allwo die 
Music anfinge, bis 2 Uhr nach Mitternacht bestandig neben 
mir, es wurde nichts als Haydn’sche Music gespielt, ich 
diregirte die Sinfonien am Clavier. Die liebe kleine sass 
neben meiner an der linken Hand, und sumste alle stiicke 
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auswandig mit, weil Sie solche so oft in Berlin hérte. Der 
Prinz v. Wallys sass an meiner rechten Seite und spielte 
das Violoncello so ziemlich gut mit, ich musste auch singen. “ 
— Schon Mitte November hatte Haydn im Haymarket-Kings- 
theater die weltbertihmte Sangerin Gertrud Mara gehdrt, 
,die sich neuerdings allgemeine Raserei an Applaus erwarb. ‘ 
Am 10. December lauschte er auch der jugendfrischen Stimme 
ihrer spitern grossen Rivalin Mrs. Billington, die damals 
im Covent-Garden zum ersten Mal auftrat. ,Sie sang an 
diesem Abend etwas furchtsam, doch sehr gut‘, lautet eine 
beztigliche Notiz des Tagebuchs. Am 14. December speiste 
Haydn bei Mr. Shaw, dessen Gemahlin, ,das schénste Weib, 
so er jemals gesehen*, ihn mit einer Stecknadel beschenkte. 
Eben hatte er einen tiichtigen ,Englischen* Rheumatismus 
gliicklich tiberwunden, als am 23. December sein friiherer 
Schiler und nun predestinirter Rivale Pleyel in London 
eintraf und schrag gegeniiber der Wohnung seines Lehrers 
Logis bezog. Von dem schénen VerhAltniss, in welches die 
deutschen Musiker sofort zu einander traten, gibt fol- 
gende Briefstelle Haydns wohlthuenden Ausdruck: , Pleyel 
zeigte sich bei seiner Ankunft gegen mich so bescheiden, 
dass er neuerdings meine Liebe gewann, wir sind sehr oft 
zusammen, das macht ihm Ehre und er weiss seinen Vater 
zu schitzen. Wir werden unsern Rubm gleich theilen und 
jeder vergniigt nach Hause gehen.“ Am Weihnachtstag 
speisten die Tonkiinstler zusammen nach englischer Sitte 
Rostbeaf und Eberskopf, Plumpudding und Pastete und 
tranken am Sylvesterabend herzlich vereint bei der dampfen- 
den Punschbowle das Wohl des fernen Vaterlandes. Da 
Haydn gleich Pleyel es iibernommen hatte, fiir jeden Con- 
certabend ein neues Werk zu liefern, und da er sich zu- 
dem auf Wunsch der Verleger W. Napier in London und 


Thomson in Edinburg anheischig gemacht, eine Reihe schot- 
tischer Lieder fir dieselben zu bearbeiten, war seine Thi- 
tigkeit nunmehr die intensivste. Wiederholt klagt er in 
den Briefen an Frau von Genzinger tiber die Erschdpfung, 
die schlaflosen Nachte und Augenleiden, die ihm seine be- 
stindige geistige und physische Anstrengung bereite. , Wenn 
Kuer Gnaden s&hen, wie ich hier in London seccirt werde, 
um allen den Privatmusicken beizuwohnen und die Menge der 
Arbeit, so man mir aufbiirdet, wiirden Sie, gnadige Frau, 
mit mir und tiber mich das griésste Mitleid haben.“ Am 
13. Februar fand das erste Professional-Concert statt, zu 
dem Haydn wiederum als Gast geladen war und an dessen 
Spitze eine seiner Symphonien stand. Am 17. Februar 
wurden die Salomon-Concerte mit einer Pleyel’schen Sympho- 
nie erdfinet. Die neue von Haydn, Nr. 6 in D-dur, welche 
den zweiten Theil zierte, erfreute sich solchen Beifalls, dass 
man sie im aweiten, achten und zwolften Concert wieder- 
holte. Das zweite Concert brachte unter Anderm den von 
Haydn nach einem Text John Wolcots fiir gemischten Chor 
mit Orchesterbegleitung componirten ,Sturm‘, dessen drasti- 
sche Tonmalerei ausserordentlich gefiel. Im sechsten Concert 
erlebte die Symphonie mit dem Paukenschlag ihre erste 
Auffihrung. ,Da werden die Weiber aufschreien,‘ hatte 
Haydn lachelnd zu Gyrowetz bemerkt, als er im das An- 
dante briihwarm vorspielte und in der That war der Effect 
jener jihlings hereinbrechenden Fortissimostelle ein durch- 
schlagender. Ein geistvoller Kritiker verglich den Satz, 
welchem die Englinder den Namen ,the surprise‘ beilegten, 
mit dem Zustand einer schdnen Schaferin, die durch das 
Plitschern eines fernen Wasserfalls in Schlummer gelullt, 
durch einen unerwarteten Flintenschuss aufgeschreckt wird. 
— Im Friihjahr 1791 mehren sich des Meisters Klagen 
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tiber die ihm auferlegte erdriickende Arbeitslast. Am 17. 
Marz musste er sich zur Ader lassen und wenige Tage 
spater schrieb er seufzend an Frau von Genzinger: ,Ich 
werde meinem lieben Gott danken, wenn ich wie eher 
desto lieber werde London verlassen kénnen.* Trotzdem 
entzog er sich auch jetzt nicht, wenn seine Hilfe zu musi- 
kalischen Zwecken in Anspruch genommen wurde. So 
wirkte er am 20. Marz in dem Concert der Schwestern 
Abrams, den 26. in einem solchen der Miss Corri als Diri- 
gent mit. Am 38. Mai fand sein zweites Benefice-Concert 
statt. Das Programm umfasste zwei Symphonien, ein Con- 
certante, eine Cantate und ein charakteristisches Chorfinale 
,Das Erdbeben*. Tags darauf kamen auch die ordentlichen 
10 Salomon-Concerte zum Abschluss. Doch veranlasste 
der Zudrang des Publicums ihren Leiter, ein Extra-Concert 
zu veranstalten und die zugkraftigsten Werke der Saison 
nochmals zu wiederholen. Bei dieser auf den 6. Juni fallen- 
den Auffiihrung wurden nicht weniger denn drei Haydn’sche 
Symphonien gespielt und so die Saison ,mit dem grossten 
Kelat* beschlossen. 

Am 14. Juni fuhr Haydn nach dem kéniglichen Schloss 
Windsor, genoss von der Terrasse ,die gottlich schéne Aus- 
sicht*, besuchte den Astronomen Herschel, der ihm seine 
Riesentelescope erklarte, und machte schliesslich einen Ab- 
stecher nach Ascot-Heath, um sich daselbst an einem gross- 
| artigen Pferderennen zu ergétzen. Dann war es aber, wie 
er nach Wien schreibt, wirklich Zeit, den Koffer repariren 
zu lassen. Noch die letzten Tage seines Londoner Aufent- 
haltes trieben eine tiberaus duftige kinstlerische Bliithe, 
namlich eine Anzahl Canzonetten, zu denen ihm Mrs. Anna 
Hunter den Text geliefert und welche von der Musikalien- 
Verlagshandlung Corri und Dusseck bestellt waren, darunter 
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das Seejungfernlied, das reizend naive: ,Stets sagt die 
Mutter, putze dich* und der Geistergesang. Bevor wir den 
Meister in die Heimath zurickbegleiten, missen wir noch 
eines jener zarten Verhdltnisse gedenken, welche, wie friher 
bemerkt, in seinem Leben hin und wieder auftraten. Bald 
nach Haydns Ankunft in London wendete sich eine Wittwe 
Namens Miss Schroter, welche in James-Street Bukingham- 
gate ein eigenes Haus besass, mit der Bitte an ihn, er 
michte ihr einige Clavierstunden geben. Der Unterricht 
begann sofort. Aus der begeisterten Verehrung, welche die 
Frau fiir den Lehrer erfillte, wurde bald eine innige Liebe, 
deren beredte Zeugen uns in einer Reihe von Briefen er- 
halten sind. ,Mein theuerster Haydn,‘ heisst es einmal, 
»ich fiihle fiir Sie die tiefste und zartlichste Zuneigung, 
deren das menschliche Herz fahig ist,“ und in einem Zeddel 
vom 6. Juni 1792: ,In Wahrheit, mein Theuerster, keme 
Zunge vermag den Dank auszudriicken, den ich fihle fir 
das unbegrenzte Vergniigen, das Ihre Musik mir verschafit. 
Empfangen Sie denn meinen tiefsten Dank daftir und lassen 
Sie mich mit herzlicher Zuneigung versichern, dass ich das 
Glick Ihrer Bekanntschaft als eine der héchsten Segnungen 
meines Lebens betrachte; es wird mein aufrichtigstes Be- 
streben sein, dasselbe zu erhalten, zu pflegen und mehr und 
mehr zu verdienen.* Aus einer Verbindung Haydns mit seiner 
Génnerin konnte leider nichts werden. Wie ihm aber noch 
in spater Erinnerung an jene holden Londonertage das Herz 
aufging, das ergibt sich aus folgenden Worten, die er Jahre 
nachher tber den vergilbten Blattern sitzend an seinen Bio- 
graphen, den Maler Dies richtete: ,Briefe von einer eng- 
lischen Wittwe in London, die mich liebte, aber sie war, 
ob sie gleich schon 60 Jahre zihlte, noch eine schéne und 
hebenswiirdige Frau, die ich, wenn ich damals ledig ge- 
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wesen wire, sehr leicht geheirathet hatte.“ Eigenthimlich 
bertihrt es, wenn wir erfahren, dass wihrend derselben Zeit 
ein Brief von Haydns Frau in London eintraf, worin sie 
ihm mit késtlicher Naivetaét mittheilte, sie habe in einer 
Vorstadt Wiens, Steingasse Nr. 73, ein hibsches Hauschen 
nebst Garten gesehen, Haydn michte ihr doch 2000 Gul- 
den zum Ankauf senden, damit ihr das Heimwesen dereinst 
als Wittwensitz diene. Der Gatte fand sich nicht veran- 
lasst, dem Wunsch seiner Ehehalfte zu entsprechen. Wohl 
aber besah er sich nach seiner Riickkehr das Hauschen, 
fand Gefallen daran, kaufte es und liess ein Stockwerk 
darauf bauen, um es bald selbst als Wittwer zu bewohnen. 

Die Abreise von London erfolgte wahrscheinlich An- 
fangs Juli. SBeztiglich der Heimfahrt wissen wir nur, dass 
Haydn in Bonn abermals auf’s ehrenvollste gefeiert wurde, 
dass ihm das kurfiirstliche Orchester daselbst ein Frihstiick 
gab und der junge Beethoven eine auf den Tod Leopolds II. 
componirte Cantate vorlegte. Bevor Haydn England ver- 
liess, hatte er dem Freunde Salomon versprechen miissen, 
baldmdéglichst wiederzukehren und fir eine neue Serie von 
Concerten abermals sechs Symphonien zu schreiben. Von 
verschiedenen Verlegern Londons waren ihm weitere Auf- 
trige zu Compositionen mit heimgegeben worden. Ks er- 
klart sich daher, wenn des Meisters Wienerzeit bis zur 
zweiten englischen Reise durch wunablassige schépferische 
Arbeit beinahe ganz ausgefillt und an dussern Erlebnissen — 
relativ arm ist. Des Ankaufs eines eigenen Hauses sowie 
des Concertes der Tonktnstler-Wittwen- und Waisen-Gesell- 
schaft vom Winter 1793 wurde bereits Erwihnung gethan. 
Dagegen miissen wir einen Moment bei den Beziehungen 
verweilen, in welchen Beethoven wahrend dieses Zeitraums 
zu Haydn stand. Hdéchst wahrscheinlich hatte man schon 


anlasslich der Durchreise des Letztern durch Bonn die Verab- 
redung getroffen, dass Beethoven Haydns Schiiler werden 
sollte, und ware der Erstere sofort mit dem Meister nach 
Wien gereist, hatte nicht vorerst der Consens des gerade 
damals bei der Krénung des Kaisers Franz-in Frankfort 
abwesenden Kurfirsten eingeholt werden miissen. So 
ging denn Beethoven erst Anfangs November nach der 
Kaiserstadt an der Donan ab, um sich auf Kosten seines 
Firsten unter Haydns Leitung in der Satzkunst zu ver- 
vollkommnen. Der Unterricht dauerte bis Ende des Jahres 
1793. Beethoven machte rasch ausserordentliche Fort- 
schritte. Er begleitete Haydn auch auf einem Ausflug nach 
Kisenstadt; ja der Letztere trug sich mit der Absicht, seinen 
Jiinger nach London mitzunehmen. Doch wurde die Aus- 
fiihrung dieses Planes sowie tiberhaupt das Zustandekommen 
eines herzlichen Verhdltnisses zwischen den beiden Ton- 
dichtern dadurch verunméglicht, dass der in sich abge- 
schlossene Haydn das volle Zutrauen des eigenwilligen, 
revolutionar gestimmten Beethoven nicht zu gewinnen ver- 
stand. Soll doch der Lehrer dem Letztern die Verdffent- 
lichung seiner bekannten Trios Op. 1 widerrathen haben, 
weil ihm die Neuerungen dieses Werkes allzu gewagt er- 
schienen. Als dann vollends der von der Lection heim- 
kehrende Beethoven eines Tages seinen Freund Johann Schenk 
auf der Strasse antraf und letzterer in dem Skizzenheft des 
~ Schiilers mehrere von Haydn nicht corrigirte Fehler entdeckte, 
stand es fiir den misstrauischen Hitzkopf fest, dass der Alte es 
nicht ehrlich mit ihm meine, und jahlings vertauschte er den 
Unterricht Haydns mit demjenigen Albrechtsbergers. Ja, 
seine Erregung war so intensiv, dass er auch spater dem 
Wunsch seines Lehrers, er michte sich auf dem Titel sel- 
ner ersten Werke ,Schiiler von Haydn‘ nennen, keineswegs 
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willfahrte, vielmehr zu Ferdinand Ries dusserte: er habe 
zwar einigen Unterricht bei Haydn genommen, aber nie 
etwas von ihm gelernt. Wéahrend dies herbe Wort wohl 
kaum zu des Meisters Ohr gedrungen sein diirfte, vernahm 
derselbe mit inniger Riihrung, wie ihn der Graf Carl Leon- 
hard von Harrach wahrend seiner Abwesenheit in England 
geehit, indem er inseinem Park zu Rohrau ein Monument zu 
Ehren Haydns hatte errichten lassen, eine viereckige Saiule 
mit verschiedenen Inschriften geschmiickt und auf der Spitze 
eine 15 Zoll hohe Gipsbiiste des Tondichters tragend. In- 
-uwischen war die Wintersaison 1794 herangertickt. Mit 
Widerstreben und nur um der Verbindlichkeiten willen, die 
Haydn bereits in England eingegangen, ertheilte First 
Paul Anton seinem Capellmeister die Erlaubniss zu seiner 
zweiten Londoner Reise. Am 19. Januar 1794 verliess der 
Meister Wien, um méglichst rasch sein Ziel zu erreichen. 
Als sich der Grenzbeamte im Stadtchen Schardiog nach 
seinem Stand erkundigte, antwortete Haydn unbefangen: 
» Hin Tonkinstler. — , Was ist das‘, frug der Beamte einen 
anwesenden Collegen. ,Nun, ein Hafner“, meinte dieser 
und Haydn bekraftigte mit ernster Miene: ,Allerdings, und 
der da (der Bediente) ist mein Geselle.“ Zu Wiesbaden 
lernte er im Gasthof mehrere preussische Officiere kennen, 
die sich eben an der Paukenschlag-Symphonie erbauten. 
» Unmdglich,‘ riefen die Musikfreunde aus, als der Compo- 
nist sich ihnen vorstellte, ,Haydn, und ein schon so bejahr- 
ter Mann und hier das Feuer in der Musik, unméglich!“ 
Der Tondichter musste den Unglaubigen die Identitét seiner 
Person durch Vorweisung des Dankschreibens darthun, wel- 
ches ihm Friedrich Wilhelm IJ. nach Empfang der friiher 
erwahnten Quartette zugesandt. Der Enthusiasmus tiber das 
unerwartete Zusammentrefien mit dem geliebten Meister war 
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dann um so herzlicher. Am 4. Februar traf Haydn in 
London ein, bezog in einem siidlichern Stadttheil Nr. 1 
Burgstreet, St. James, nahe beim Hause seiner Freundin 
Miss Schréter Logis und dingirte schon am 10. Februar 
vom Clavier aus eine seiner Symphonien im ersten Salomon- 
Concert. Die Concertabende waren auf die Montage verlegt, 
der Subscriptionspreis wiederum auf 5 Guineen festgestellt 
worden. Zur Mitwirkung in dem Cyclus hatte Salomon 
die Mara, den Bassisten Fischer, die Geiger Viotti und 
Fiorillo engagirt. — Der Beifall, den die Werke Haydns 
fanden, war womdglich noch begeisterter, als in den friihern 
Jahrgangen, jede Opposition nunmehr verstummt. Im finf- 
ten Concert wurde eines seiner neuen Streichquartette 
wiederholt, ebenso die im vierten zur Auffiihrung gelangte 
Symphonie. Nach dem sechsten Concert hiess es in der 
Zeitung ,the Oracle‘: , Von Haydn, der nie fehlen darf, wurde 
eine friihere Symphonie dufgefiihrt, der zweite Satz wie 
gewohnlich repetirt — in Anmuth und Kunst, was kommt 
dem gleich?!“ — Im zwélften Concert erschien die soge- 
nannte Militérsymphonie Nr. 12 der Londoner. — Das 
Benefice-Concert Haydns vom 2. Mai 1794 war wiederum 
vom glinzendsten ktnstlerischen wie finanziellen Erfolg ge- 
krént. Es umfasste zwei Symphonien und ein Finale des 
Beneficianten, ferner ein von Dusseck gespieltes Clavier- und 
ein durch Viotti vorgetragenes Violin-Concert. Schon vor- 
her hatte Haydn Mittheilung vom Tode des Firsten Paul 
Anton, aber auch von der Absicht semes Nachfolgers, des 
gleich seinem Grossvater kunstbegeisterten Nicolaus von 
Esterhazy erhalten, die Capelle in ihrem ganzen Umfang 
wiederherzustellen. Haydn ging mit Freuden auf den Plan 
ein und versprach, sobald er seinen Londoner Verpflichtun- 
gen nachgekommen sein werde, sich wie ehemals dem Dienst 


seines Firsten zu widmen. Auch die Sommermonate des 
Jahres 1794 benutzte Haydn zu verschiedenen Ausfltigen 
auf’s Land. Sein geselliges Talent erklart die vielfachen 
freundschaftlichen Beziehungen, in welche er dabei nicht 
blos zu den Kunstcelebritaéten, sondern zu den vornehmsten 
Kreisen des Inselreiches trat und das zwanglose Behagen, 
mit dem er sich darin bewegte. So finden wir ihn Ende 
August 1794 in der Grafschaft Surrey, mit seinem Génner 
Sir Charles Rich die altberithmte Abtei Wawerley durch- 
streifend, im September mit Dr. Burney an dem Badeort 
Bath in der Grafschaft Somerset, Ende October mit dem 
Componisten W. Schield in Taplow. Grdsste Ehre ward 
ihm ibrigens auch bei diesem zweiten Londoner Besuch 
Seitens des kiniglichen Hofes selbst zu Theil. Am 1. Februar 
1795 besuchte das Kénigspaar den Herzog und die Her- 
zogin von Yorkin ihrer Wohnung zu York-House Picadilly, 
wobei Haydn ebenfalls geladen war. Beim Abend-Concert 
spielte man nur Compositionen von ihm. Der Prinz von 
Wales stellte ihn dem Konig vor. ,Dr. Haydn,“ redete ihn 
dieser in freundlicher Weise an, ,Sie haben viel geschrie- 
ben.“ ,Ja, Sire, mehr als gut ist,“ entgegnete der Ton- 
dichter, worauf der Konig einwandte: ,Gewiss nicht, die 
Welt widerspricht dem.“ Er wurde dann auch vor die 
KGnigin gefiihrt, die ihn bat, einige deutsche Lieder zu 
singen. ,Ew. Majestat, meine Stimme ist jetzt nur noch 
so gross,“ sagte Haydn, indem er auf die Spitze seines 
kleinen Fingers deutete. Alles lachte herzlich, wahrend sich 
der Meister an’s Clavier setzte und sang: ,Ich bin der Ver- 
liebteste.“ Auch nach Bukingham-house wurde Haydn von 
"der K6nigin wiederholt geladen und zu seiner grossen 
Freude mit einem Handel’schen Manuscriptoratorium , Der 
Erldser* beschenkt. Man machte erneute Anstrengungen, 
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ihn an England zu fesseln. ,Ich raéume Ihnen des-Sommers 
eine Wohnung in Windsor ein,“ meinte die Kénigin, ,und 
dann,“ fuhr sie, gegen den Kénig gewendet, in schalkhaf- 
tem Tone fort, ,dann machen wir zuweilen téte a téte 
Musik.“ ,O auf Haydn eifre ich nicht,“ versetzte der Konig, 
»der ist ein guter, ehrlicher Deutscher.‘ ,Und diesen Ruf 
zu bewahren, mein groésster Stolz,* figte Haydn hinzu, in- 
dem er darauf hinwies, dass ihn treue Dankkarkeit an 
seinen Fiirsten fessle und dass er daheim eine Frau habe. 
Das ware doch kein Hinderniss, meinten die HoOflinge. 
Aber Haydn bemerkte laichelnd: ,0, die fahrt nicht 
liber die Donau, noch weniger tiber’s Meer.“ Am 3. 
Februar empfing der Prinz von Wales seine Eltern in sei- 
nem Palast zu Carlton-house, wobei Haydn und Salomon 
das Abend-Concert dirigirten und wiederum fast nur Musik 
des Ersteren producirt wurde. Inzwischen hatte Salomon 
angekindigt, dass es ihm bei der gegenwartigen Lage des 
Continents unméglich geworden sei, die ndthigen Sanger 
fir die in Aussicht genommene Concertserie zu gewinnen, 
dass er daher dies Unternehmen aufgeben miisse. Es freue 
ihn tibrigens, dass der Plan, eine Nationalschule fiir Musik 
zu errichten, Anklang finde, auch wiinsche er als Fach- 
musiker den projectirten Concerten im Opernhaus _bestes 
Gedeihen und spreche Haydn und Viotti, die ihn am that- 
kraftigsten untersttitzt, nochmals seinen warmsten Dank 
aus. Die erwihnten Opern-Concerte im grossen neuen Saal 
des Kénigs-Theaters traten mit Anfang Februar wirklich 
in’s Leben. Der Subscriptionspreis fiir neun, alle 14 Tage 
jeweilen Montags stattfindende Aufftihrungen betrug 4 Gur. 
neen. Das 60 Mann starke Orchester leitete Cramer, die 
ganze Unternehmung Viotti. Neben Haydn hatten auch 
Clementi, Martini, Bianchi neue Compositionen zugesagt. 


Schon der erste Abend (2. Februar) brachte zwei Haydn’sche 
Symphonien. Aber auch bei den sechs Freitagabend-Con- 
certen, die Dr. Arnold im Kings-Concert-Room dirigirte, 
war Haydus Name am starksten vertreten; ja seine Sympho- 
nien erdffneten, wie friher bei Salomon, regelmassig den 
zweiten Theil. Im April 1795 hatte die Vermahlung des 
Prinzen von Wales Georg Friedrich August mit der Prin- 
zessin Caroline Amalia Elisabeth von Braunschweig statt- 
gefunden. Dieser Ehe, welche spater eine so disharmonische, 
unselige werden sollte, schien anfanglich die Muse der Ton- 
kunst ihre anmuthigste Weise zu geben. Der Prinz war 
ein tiichtiger Cellist und hielt sich eine 42 Mann starke 
Privatcapelle, die eines vorztiglichen Rufes genoss. Die 
Prinzessin sang und spielte Clavier. Bei den musikalischen 
Soiréen, welche das junge Paar in Carlton-house veran- 
staltete, bildete Haydn bald den Mittelpunkt. ,Es wurde,‘ 
heisst es in seinem Tagebuch, ,eine alte Symphonie von 
mir gegeben, welche ich am Clavier accompagnirte, nach- 
her ein Quartett; hierauf musste ich deutsche und englische 
Lieder singen. Die Prinzessin sang auch mit mir und 
spielte mit einnehmender Leutseligkeit ein Concert auf dem 
Pianoforte.“ Am 15., 17., 19. April fanden 4hnliche 
Abendunterhaltungen statt. Noch von Wien aus sandte 
Haydn fiir die Direction von 26 Concerten eine Rechnung 
im Betrage von 100 Guineen an den Prinzen, die trotz 
der bereits von demselben contrahirteh enormen Schulden 
ohne Anstand berichtigt wurde. Das letzte Londoner Bene- 
fice-Concert unseres Meisters fiel auf den 4. Mai 1795. Der 
Saal war ausverkauft, der Applaus der auserlesenen Gesell- 
schaft ein rauschender. ,Ich nahm diesen Abend 4000 Gul- 
den ein,“ schreibt Haydn seelenvergnigt in sein Tagebuch, 
,s0 etwas kann man nur in England machen.‘ Auch in 
Bd. VI. Joseph Haydn. 32 


den Concerten Kramers und der Madame Dusseck vom 1, 
und 29. Mai wirkte er mit und dirigirte verschiedene 
seiner Symphonien. Auf Verlangen einer grossen Anzahl 
Subscribenten figte man den neun QOpern-Concerten am 
21. Mai und 1. Juni zwei weitere hinzu, deren Glanzpunkte 
wiederum Haydn’sche Werke bildeten. So war denn die Zeit 
der Abreise herangertickt. Von allen Seiten gingen Ab- 
schiedsgriisse und Geschenke ein, die sprechenden Zeugen 
der Verehrung und Liebe, welche den Tondichter mitten . 
in der brausenden Weltstadt umgaben. Clementi schenkte 
ihm einen Becher von Cocosnuss mit kunstvoller Silber 
arbeit, ein gewisser Tattersall eine auf schénem Unterge- 
stell ruhende Silberschale als Zeichen des Dankes fir 
die Bereitwilligkeit, mit der er sich an der Ausarbeitung 
eines Werkes zur Verbesserung des Kirchengesangs bethei- 
ligt hatte. Erhielt doch Haydn neun Jahre spater noch 
von einem reichen Londoner Fabrikanten und Musikfreund — 
William Gardiner zu Leicester durch Vermittlung Salomons 
ein herzliches Dankschreiben und sechs Paar wollene Striimpfe 
aus der Fabrik des Spenders, in welchen ebenso viele The- 
men aus Haydn’schen Compositionen eingewoben waren. — 
Tiefbewegten Herzens verliess der Meister London den 
15. August 1795. Die beiden Reisen nach England hatten 
ihm eine Fille von Ruhm und Ehre, iiberdiess einen ma- 
teriellen Gewinn von 24000 Gulden eingetragen, wobei die 
Honorare fiir Compositionen (ausser den Salomon’schen), fir 
Mitwirkung in Concerten sowie fiir Unterrichtsstunden nicht 
inbegriffen sind. 

Schon am 18. December 1795 gab Haydn im kleinen 
Redoutensaal zu Wien eine musikalische Academie, in wel- 
cher den Musikfreunden der Kaiserstadt drei der Londoner 
Symphonien zu allgemeinem Entziicken vorgefiihrt wurden. 
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Auch am 8. Januar 1796 dirigirte der Meister im nim- 
lichen Saal anlasslich des Concertes der Séngerin Sgr. Bolla 
mehrere seiner neuen Compositionen. — Die Jacobiner- 
Verfolgungen und zahlreichen Hinrichtungen in Oesterreich 
und Ungarn wahrend des Jahres 1796 hatten den Grafen 
Saurau, spitern k. k. Oberstkanzler, veranlasst, Haydn zur 
Composition einer dsterreichischen Volkshymne aufzufordern, 
fiir die ihm der Dichter Haschka den Text geliefert. So 
entstand Anfangs 1797 das Lied ,Gott erhalte Franz den 
Kaiser.“ TDasselbe erhielt unterm 28. Januar genannten 
Jahres die Imprimatur von des Grafen Saurau eigener Hand 
und wurde am 12. Februar, dem Geburtstag des Kaisers, 
in allen Theatern Wiens wie auch Triests, wo damals Erz- 
herzog Ferdinand residirte, mit beispiellosem Enthusiasmus 
gesungen und gespielt. Der Kaiser belohnte Haydn fiir 
sein schlicht-herrliches Meisterwerk mit einem ansehnlichen 
Geldgeschenk und seinem Bilde. Die spatern Concerte, die 
Haydn arrangirte, oder in denen er mitwirkte, waren meist 
zu wohlthatigen Zwecken bestimmt, wie beispielsweise eine 
grosse Auffiihrung des Jahres 1801 zum Besten der Ver- 
wundeten von Hohenlinden. Der Magistrat von Wien ver- 
lich ihm in Anerkennung seiner aufopfernden, uneigen- 
niitzigen Thatigkeit, deren finanzielles Gesammtergebniss zu 
33,169 dsterreichischen Gulden beziffert wird, unterm 1. April 
1801 das Ehrenbiirgerrecht der Stadt Wien und tiberreichte 
ihm am 10. Mai 1803 des Fernern eine zwiélffache goldene 
Birgermedaille. — Von der Herzensgiite und Liebenswiir- 
digkeit, mit der Haydn aber auch jiingern strebsamen Kiinst- 
lern entgegenkam und ihre Wege zu ebnen sich bemiihte, 
mége hier nur ein besonders anmuthiges Beispiel angefthrt 
werden. 1796 war der Violinspieler und Tondichter Andreas 
Romberg von einer Kunstreise zurtickkehrend, die er mit 
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seinem Vetter, dem trefflichen Cellisten Bernhard Romberg 
durch Italien gemacht, nach der dsterreichischen Kaiserstadt 
vekommen und hatte sich Haydn vergestellt. Dieser ver- 
anlasste sofort, dass Andreas zu einer musikalischen A bend- 
unterhaltung in einem der ersten Hauser Wiens geladen 
wurde. Freudiges Gemurmel durchlief den Saal, als unser 
'ondichter selbst die Stimmen zu einem neuen Quartett auf- 
legte. , Vater Haydn hat was Neues.“ Das Quartett wurde 
vorziiglich vorgetragen und Alles drangte sich um den Meister, 
um ihn fiir die Composition zu begliickwiinschen. Dieser aber 
wehrte mit schelmischem Nicken des Kopfesab und sagte nach 
einer Pause: ,Hat es Ihnen wirklich gefallen? Das ist mir 
sehr lieb, denn es ist von dem jungen Manne da!‘ Dabei 
prasentirte er der Versammlung den jugendlichen Andreas, 
dessen Ruf in Wien hiedurch fest begriindet war. Wir 
haben uns nun der Thatigkeit Haydns auf dem Gebiet des 
Oratoriums zuzuwenden, welche die Wienerjahre bis 1801 
fast ganz ausfillt. Schon wahrend des zweiten Londoner- 
aufenthaltes hatte er sich mit der Absicht getragen, ein 
Oratorium zu schreiben. Der bekannte Musikenthusiast Graf 
von Abingdon empfahl ihm zu diesem Behuf Nedhams eng- 
lische Uebersetzung von Seldons ,Mare Clausum.“ Haydn 
machte sich auch an die Arbeit, fiihlte indess bald, dass 
er der englischen Sprache nicht hinlanglich miachtig sei, 
um ein so umfangreiches Werk darin auszufiihren. Ks 
wurden daher nur eine Bassarie und ein Chor fertig. Spater 
iibergab ihm Salomon, welcher der Neigung des Tondichters 
zur Oratoriencomposition nach Kraften Vorschub leistete, 
einen bereits fertigen Text seines Freundes Lindley. Allein 
auch jetzt mangelte Haydn das néthige Zutrauen zu sei- 
ner Sprachkenntniss. Er nahm indess das Libretto mit tiber 
den Canal und zeigte es in Wien seinem Génner Gottfried 
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Baron van Swieten, dem Prafecten der Hofbibliothek und 
eifrigsten Musikférderer, der ihn schon friither mehrfach 
unterstiitzt und ihm zur zweiten Fahrt nach England einen 
bequemen Reisewagen yeschenkt hatte. Van Swieten erbot 
sich sofort zur Uebersetzung und angemessenen Umanderung 
und legte dem Tondichter wenige Wochen spiter den Text 
zur ,ochépfung* vor, wie wir ihn heute besitzen. Mit 
Feuereifer ging Haydn Anfangs 1797 an die Composition, 
die er im April des folgenden Jahres vollendete. Als Salo- 
mon vernahm, dass der Tondichter das neue Werk zuerst 
in Wien aufzufiihren beabsichtige, drohte er ihm wegen 
gesetzwidriger Benutzung des Textes mit einem Process, 
erklarte sich indess bald durch Haydns Anerbieten befrie- 
digt, ihm ein Exemplar der Originalpartitur zu tiberlassen. 
Er bezahlte fir dieses die Summe von 30 Pfund Sterling 
und 16 Schilling Porto. Fast gleichzeitig hatte John 
Ashley, Dirigent der Oratorien im Covent-Garden, die 
,schépfung* durch einen Courier der englischen Gesandt- 
schaft zu Wien erhalten. Immerhin verzégerten sich die 
ersten Auffiihrungen des Oratoriums in London bis zum 
Frihjahr 1800, so dass man ihnen an der Donau zuvorkam. 
Hier hatten sich noch 1798 zehn Manner des kunstsinnigen 
Osterreichischen Adels zusammengethan und Haydn fir 
Ueberlassung der Partitur die Summa von 700 Dukaten 
bezahit. Sie bestritten die simmtlichen Kosten der ersten 
Auffibrung, welche den 19. Januar 1799 im Schwarzen- 
bergpalais stattfand, tiberliessen aber trotzdem in wahrhaft 
vornehmer Weise dem Componisten die ganze HKinnahme 
von 4088 Gulden 30 Kreuzern als Geschenk und sandten 
ihm die Partitur zu beliebigem Verkauf an einen Verleger 
zurick. Der rauschende Beifall, welchen das Werk schon 
bei der ersten Wiedergabe gefunden, steigerte sich noch, 


— 70 — 


als dasselbe am 19. Marz zu Haydns Benefice wiederholt 
wurde. Ebenso glinzend war seine Aufnahme in London 
am 28. Marz und 21. April 1800. Im letzterwahnten Con- 
cert sangen die Frauen Mara und Dusseck, die Herren Small, 
Page, Tenman und Barthleman die Soli, wahrend das treff- 
liche Orchester der italienischen Oper die Begleitung tber- 
nommen hatte. ,Die Auffihrung,“ hiess es in der , Times‘ 
vom 28. April, ,die Auffiihrung des grossen Oratoriums 
»Die Schépfung* von Herrn Salomon zu seinem Benefice 
gegeben, rechtfertigte die Erwartungen, die man auf dessen 
Erfolg gesetzt hatte. Die Musik ist ausserordentlich gross- 
artig und der iiberfiillte Saal vereinigte alle vorziiglichen 
Musikliebhaber Londons.“ Unmittelbar nachher begann der 
Triumphzug des Oratoriums durch die englischen Provinzen. 
Noch 1800 wurde es beim Musikfest zu Worcester, 1801 
zu Hereford, 1802 zu Gloucester aufgefiihrt. Aber auch Frank- 
reich zégerte nicht, sich die unvergleichliche ,Schdpfung* 
anzueignen. Am 24. December 1800 ward sie zum ersten 
Mal in der grossen Oper zu Paris gegeben. Napoleon Bona- 
parte entging gliicklich der Verderben spendenden Héllen- 
maschine, welche ihn auf dem Wege zu diesem Concert 
hatte vernichten sollen. Er verfolgte die Tondichtung bis 
an’s Ende und schien einen tiefen Kindruck davon zu tragen. 
Die Kiinstler der Oper selbst riss das Werk dermaassen hin, 
dass sie Haydn eine von Gateaux gestochene goldene Ehren- 
Medaille tibersandten, deren eine Seite des Meisters Brust- 
bild, die andere eine antike Leier mit passender Inschrift 
ziert. Die verschiedenen Auffihrungen trugen dem Compo- 
nisten ein Gesammthonorar von 12000 Gulden ein. Freudig 
gehoben von dem grossartigen Erfolg hatte er sich bereits 
an die Composition eines zweiten 4hnlichen Oratoriums ge- 
macht. Wieder war es der feuereifrige Baron van Swieten, 
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der ihm den Text geliefert, eine deutsche Bearbeitung des 
Lehrgedichtes ,The Seasons“, ,Die Jahreszeiten* von James 
Thomson. Beginn und Vollendung des Werkes fallen in 
das Jahr 1800. Die geistige Anstrengung, die sich Haydn 
dabei zumuthete, war aber auch so gross, dass er, kaum 
zum Abschluss gelangt, von einem heftigen Fieber erfasst 
wurde und sich viele Nachte hindurch in den buntesten 
musikalischen Phantasien erging. Auch diesmal erwirkte 
eine Anzahl ésterreichischer Adeliger das Recht der ersten 
Auffiihrungen, welche wiederum im Schwarzenberg-Palais 
den 24. und 27. April und den 1. Mai 1801 stattfanden. 
Haydn, der selbst dirigirte, wurde mit Beifall aberschittet. 
Das Verlagsrecht tiberliess er Breitkopf und Hartel gegen 
ein Honorar von 1000 Dukaten. Seine beste Kraft zusammen- 
fassend, mit einer tondichterischen Begeisterung sonderglei- 
chen hatte der sich dem Greisenalter naihernde Meister in 
einem Zeitraum von wenigen Jahren die beiden umfangreichen 
Oratorien geschaffen. Wenn er, von einer Auffiihrung der 
»schépfung* heimkehrend, seinen Zustand wahrend der Direc- 
tion derselben mit folgenden Worten schildert: ,Bald war 
ich eiskalt am ganzen Leibe, bald tiberfiel mich eine glthende 
Hitze, und ich beftrchtete mehr als einmal pldtzlich vom 
Schlag gertihrt zu werden,‘ so diirfen wir wohl annehmen, 
dass seine Gemiithsbewegung wahrend des Schaffens selbst 
nicht weniger intensiv, sein ganzes Wesen in tiefster Erre- 
gung war. Nun lagen die Oratorien vollendet vor ihm, 
aber auch das Nervensystem des 68jahrigen Mannes hatte 
eine unheilbare Erschiitterung erlitten. Im Jahre 1803 schuf 
er seine letzten Werke, eine Claviersonate fiir die Gemahlin 
des Generals Moreau, bekanntlich eine der vorztiglichsten 
Virtuosinnen der Zeit, und sein dreiundachtzigstes, unvoll- 
endet gebliebenes Streichquartett. Die massenhaften Ehren- 
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bezeugungen, welche die letzten Lebensjahre brachten, ver- 
mochten Haydn nur unvollkommen tber den fortschreiten- 
den Zerfall seiner Krafte zu trdsten. ,Ich bin der Welt 
zu nichts mehr niitze,“ rief er wiederholt aus, ,ich muss 
mich wie ein Kini warten und pflegen lassen, es wire 
wohl Zeit, dass mich Gott zu sich riefe.“ Sein leidender 
Zustand mag wohl auch die Veranlassung gegeben haben, 
dass 1805 durch Pariser Zeitungen die Nachricht von Haydns 
Tod verbreitet, ja berichtet wurde, man habe zur Leichenfeier 
Mozarts Requiem aufgefithrt. ,Die guten Herren,“ rief der 
Tondichter aus, ,ich bin ihnén recht zu Dank verpflichtet fir 
die ungeahnte Ehre. Wenn ich um die Feier gewusst hatte, 
ich ware selbst dahin gereist, um die Messe in eigener Per- 
son zu dirigiren. Im gleichen Jahr 1805 besuchten die 
Fiirstin Esterhazy und ihre Tochter Haydn in seinem trau- 
lichen Haéuschen, um dem alten Manne die Kunde vom Tod 
seines Bruders Johann auf méglichst schonende Weise per- 
sonlich zu tiberbringen. Durch das Wohlwollen seiner Firstin 
erhielt er auch seit 1806 eine jahrliche Zubusse zu sei- 
ner Capellmeisterbesoldung im Betrage von 600 Gulden. 
Ueberdiess stellte man ihm eine Equipage zur Disposition, 
wovon er indess keinen Gebrauch machte. Dagegen nahm 
er es dankbar an, dass ihn sein Furst mit einem feinen, 
seiner Gesundheit zutriglichen Malaga versorgte. Nicht 
weniger rihrend als die riicksichtsvolle Zartheit, die sich 
in all’ diesen Ztigen offenbart, erscheint der Abschied, wel- 
chen Cherubini nach fast einjihrigem Aufenthalt zu Wien 
im Frihling 1806 von Haydn nahm. ,Erlauben Sie,‘ 
sagte der Letztere, ,dass ich mich Ihren musikalischen Vater 
und Sie meinen Sohn nenne,* und helle Thranen rollten 
liber die Wangen des ernsten Italieners, als ihm der hoch- 
verehrte Meister mit dem letzten Handedruck die Original- 
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partitur emer seiner Symphonien zum Andenken tbergab. 
Im Frihjahr 1808 sollte Haydn eine Apotheose seines 
Genie’s erleben, wie sie grossartiger und herzerhebender 
nicht gedacht werden konnte. Am 27. Marz fihrte der 
Wiener Musikverein in der Aula des Universitaitsgebaudes 
die ,Schépfung* auf. Als Haydn in deu Saal trat, erhob 
sich das ganze Auditorium entbléssten Hauptes. Trompeten 
und Pauken erschollen und Haydn wurde zur Fiirstin Ester- 
hazy geleitet, neben der er sich auf eigens fiir ihn herge- 
gerichtetem Ehrensessel niederlassen musste. Schon vorher 
hatte man einige deutsche Stanzen von Collin und ein italie- 
nisches Sonett Carpani’s, zum Ruhm des Meisters gedichtet, 
unter die Zuhérer vertheilt. Als nach dem Orchestervor- 
spiel und dem einleitenden Bass-Recitativ des Erzengels 
Raphaél jener wunderherrliche Uebergang von C-moll und 
bez. F-moll nach C-dur erklang ,Und es ward Licht,‘ da 
erhob sich nach athemloser Stille brausender Beifall, der 
mit dem Jubelsturm der Chormassen und des Orchesters 
wetteiferte. ,Das kémmt von oben,‘ sagte der tiefbewegte 
Meister, gen Himmel deutend. Bis zum Schluss des ersten 
Theils folgte er der Wiedergabe seines Werkes, in dessen 
strahlenden Harmonieen er sich selbst kaum wiedererkannte. 
Dann musste man den Erschiitterten aus dem Saal tragen. 
Der concertgebende Verein sandte ihm nach der Auffihrung 
eine Ehrengabe von 500 Dukaten. Die erwaihnten Huldi- 
gungen waren der glanzendste Lichtblick, der des Ton- 
dichters letzte Lebenszeit verklarte. Rasch zerfielen nun 
seine Krafte. Das Gedachtniss, tiber dessen Abnahme er 
sich schon 1806 dem Freunde Dies gegeniiber beklagte, 
versagte mehr und mehr. Das Gehen wurde ihm beschwer- 
lich, da sich eine Geschwulst an den Fissen eingestellt 
hatte. Als frommer Katholik liess er sich daher noch 1808 
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am Feste des heiligen Peregrinus, des Schutzpatrons kranker 
Gliedmassen, vor das Servitenkloster fahren und eine Messe 
fiir sich lesen. Anfangs des Jahres 1809 schrieb er sein 
Testament nieder, in welchem er eine Menge von Legaten 
sowohl zu Gunsten frommer Stiftungen, wie ihm nahe- 
stehender Personen, namentlich solcher aussetzte, die ihm 
in seinen frihern unvergessenen Néthen mit Rath oder That 
beigesprungen. , 

Im Frihling 1809 wailzte sich die entfesselte Kriegs- 
furie jihlings gegen die dsterreichischen Erblande heran. 
Der Mai ward diesmal aus dem Wonne- zu einem Schreckens- 
monat fiir die Kaiserstadt, vor deren Thoren die siegbe- 
rauschten Feinde standen. Am 10. fielen ganz in der 
Nahe der Wohnung unseres Meisters mehrere Kanonen- 
schtisse. ,Ftrchtet euch nicht, Kinder!* rief er aus, ,Wo 
Haydn ist, kann Euch kein Ungliick treffen.* Allein sein 
Geist war starker als der altersschwache Kérper. Unmittel- 
bar nachher befiel ibn ein heftiges Zittern und eine leise 
Ohnmacht, so dass er zu Bette gebracht werden musste. 
Noch am 17. Mai erfreute ihn der Besuch eines im fran- 
zosischen Heer dienenden Italieners, Namens Clement Su- 
lemy, welcher, selbst Musikkenner, dem hochverehrten Ton- 
dichter seine Huldigung darbringen wollte. Er sang Haydn 
auch die Arie: ,Mit Wird’ und Hohheit angethan* vor. 
Wahrend der darauffolgenden Tage spielte er mehrmals 
sein Kaiserlied. Dann raubte ihm am 26. Mai eine heftige 
Uebelkeit das Bewusstsein. Bis zum 30. dimmerte er in 
lethargischem Zustande hin, erwachte in der Nacht darauf 
noch einmal zu voller Klarheit und hauchte den 31. Mal 
1809, Morgens 1 Uhr, schmerzlos ruhig seine Seele aus. 
Drei Tage spaiter wurden die sterblichen Ueberreste Haydns 
auf dem Gottesacker vor der Hundsthurmer Linie beige- 
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setzt. Bei der wildbewegten Zeitlage gelang es den zahl- 
reichen Verehrern des Meisters erst am 13. Juni 1809, 
durch Auffiihrung des Mozart’schen Requiems in der Schot- 
tenkirche eine angemessene Gedachtnissfeier zu veranstalten. 
Die Kirche war mit schwarzem Tuch behangen, der im 
Chor aufgestellte Sarkophag mit einer Ehrenbirgerwache 
umgeben; auf schwarzem Sammtkissen lagen die zahlreichen 
Medaillen des Dahingegangenen ausgebreitet. Die gesammte 
franzésische Generalitat sowie die Ktinstler Wiens wohnten 
der ergreifenden Feier bei. — Unter den Nachlassgegenstan- 
den, welche bei ausserordentlichem Zudrang des Publicums 
versteigert wurden, erregten besonderes Interesse die 46 
Kanons, welche Haydn statt kostbarer Gemilde unter Glas 
und Rahmen in seinem Schlafzimmer hangen hatte, und der 
griinschillernde Papagei, das Lieblingsthier des Meisters, 
den der First Johann von Liechtenstein fiir 1400 Gulden 
erstand. — 1820 wurde Haydns Leiche nach Eisenstadt 
tibergefiihrt und dem Tondichter in der Kirche am Cal- 
varienberg ein marmorenes Grabdenkmal errichtet. 
Unternehmen wir nunmehr einen kritischen Gang durch 
das bliihende Labyrinth der Haydn’schen Compositionen, so 
mdgen seine Arbeiten auf dramatisch-musikalischem Gebiet, 
d. h. seine Opern, Singspiele, Zwischenactsmusiken, dabei 
ganz ausser Betracht fallen, da das Nothige dariiber bereits 
1m biographischen Abschnitt unserer Arbeit gesagt wurde 
und da ihnen eine hohere kunstgeschichtliche Bedeutung nicht 
zukdmmt. Aehnlich verhalt es sich mit den zahlreichen 
Kirchencompositionen unseres Meisters. War doch Haydn 
ein viel zu naiv frommer, unbefangen glaubiger, durch 
keinen Zweifel an seinem Gott und seiner Kirche berthrter 
Katholik, als dass seine religidsen Tonwerke, seine Messen, 
Vespern, Offertorien ein tieferes subjectives Geprige hatten 
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erhalten kénnen. , Wenn ich an Gott denke,* pflegte Haydn 
selbst zu sagen, ,ist mein Herz so voll Freude, dass mir 
die Noten wie von der Spule laufen. Und da mir Gott ein 
frohlich Herz gegeben hat, so wird er mir’s schon verzeihen, 
wenn ich ihm auch fréhlich diene.* In der That liegt iiber 
den fir den Cultus bestimmten Schépfungen unseres Ton- 
dichters durchwegs ein Hauch kindlich heiterer Freude, zu- 
versichtlichen Gottvertrauens. Aber gerade diese gleich- 
missig heitere Grundstimmung, diese absolute Ungebrochen- 
heit des religidsen Empfindens gibt ihnen in Verbindung 
mit der meist allzu schablonenhaften Form etwas oberflach- 
lich monotones, so dass sie mit den tiefernsten religidsen 
Werken eines Joh. Seb. Bach, der hohen Messe Beethovens 
oder auch nur dem wie von geheimer Todesahnung durch- 
schauerten Requiem Mozarts keinen Vergleich aushalten. 
Ganz anders gestaltet sich das Urtheil, sobald wir das weite 
Gebiet der Instrumentalmusik betreten. Auf diesem Felde 
hat Haydn wahrhaft schépferisch gewirkt; hier steht er mit 
den gréssten Meistern aller Zeiten auf gleicher Hohe und so 
lange es eine Geschichte der Sonate, des Quartettes, der 
Symphonie gibt, wird auch sein Name nicht untergehen. 
Fassen wir zunachst die Claviersonaten in’s Auge, so wurde 
schon friher darauf hingewiesen, wie Haydn unmittelbar 
an Phil. Emanuel Bach ankniipft, die bei diesem noch zieu- 
lich lose gefitigte Sonatenform indess durch bedeutungs- 
vollere, bestimmter ausgeprigte Themen, consequentere 
Verarbeitung derselben, energischere Betonung des Verhilt- 
nisses von Tonica und Dominant zu festigen sucht. Was 
freilich die Stellung der verschiedenen Saitze zu einander 
anbelangt, so scheint Haydn das Stilprincip der Clavier- 
sonate spater erst klar erfasst zu haben, als dies in seinen 
Quartetten und Symphonien der Fall war. Die wenigsten 


— 7 — 


seiner 44 Claviersonaten zeigen jene harmonisch gegliederte 
eyclische Form, wornach zwei rasche Satze einen langsamen, 
Andante oder Adagio umschliessen. Manche beginnen mit 
einem Moderato, das gewohnlich zweistimmig behandelt ist und 
durch die Mischung heiterer Anmuth mit pathetischer Gran- 
dezza, sowie durch seine reichen Verzierungen durchwegs 
an das Philipp Emanuel Bachs’che Roccocco gemahnt. Statt 
des liedmassig getragenen Satzes steht oft eine Menuett in 
der Mitte oder bildet am Platze des Allegro-Finale den Ab- 
schluss. Einzelne Sonaten sind auch nur zweisatzig oder 
bringen einen so knappen letzten Satz, dass derselbe den 
beiden ersten unebenbiirtig erscheint und, wie Riehl irgend- 
wo hiibsch bemerkt, den Eindruck hinterlasst, als spritzte 
der Componist gleichsam blos noch die Feder aus, kindlich 
froh dartiber, dass er nun zu Ende sei und hinaus eilen 
kénne in die bltithenlichte Flur oder zum schattigen Wald 
oder zu seinem Schatz. Die chronologische Reihenfolge 
der Sonaten, welche sich auf einen Zeitraum von wenigstens 
50 Jahren vertheilen, ist bei dem ganzlichen Mangel an 
zuverlassigen Daten nicht mehr herzustellen. Doch heben 
sich einzelne, wie die Es-dur Sonate Nr. 5 der André’schen 
Ausgabe durch breit entwickelte Form, symmetrische Glie- 
derung und klangvollen Claviersatz so auffallig von andern 
ab, dass wir mit Sicherheit auf ihre spitere Entstehung 
schliessen diirfen. Immerhin zeichnet auch die offenbar 
frihester Zeit angehdrenden Sonaten Haydns ein so reiches 
inneres Bliihen und Klingen aus, sie entfalten in engstem 
Rahmen so viel melodischen Reiz, eine solche Feinheit und 
Grazie der Empfindung, dass sie allen dhnlichen Arbeiten 
der Zeitgenossen tiberlegen sind und ihren unmittelbar 
fesselnden Reiz stets bewahren werden. Namentlich ragt 
schon hier die Menuett, dies Lieblingsgebilde der Haydn- 
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schen Muse, durch reich abgestuften Ausdruck und eine 
Fille humoristischer Wendungen hervor, w&ihrend der weni- 
ger von der Phantasie erzeugte als zum Ausdruck tiefen 
Gefiihlslebens bestimmte langsame Satz im Vergleich mu 
der iiberstrémenden Innigkeit des Mozart’schen Andante und 
der hymnischen Breite des Beethoven’schen Adagio bei unserm 
Meister oft noch etwas dusserlich und klangspréde erscheint, 
Da wir bei den Claviercompositionen stehen, sei hier gleich er- 
wahnt, dass Haydn auch ein wenig bekanntes aber sehr anmu- 
thiges Clavierconcert in D-dur geschrieben hat, wie er denn 
tiberhaupt bestrebt war, durch concertmassige Behandlung der 
verschiedensten Instrumente sich mit deren Technik und 
Klangvermégen genau vertraut zu machen. Den Uebergang 
von den Claviersoli’s zu der Kammermusik Haydns im engern 
Sinne des Wortes bilden eine Reihe von Werken, bei denen 
sich dem Pianoforte Streichinstrumente zugesellen. Schon 
unter den zahlreichen Clavier-Violinsonaten erheben sich ein- 
zelne, vermége der darin vollzogenen Verschmelzung der Vor- 
ziige beider Instrumente, acht geigenmissige Cantilene einer- 
seits und reiche figurale wie harmonische Ausstattung ande- 
rerseits zum Rang vollendeter Kunstwerke. Nochbesser ge- 
lang ihm die Vereinigung des Claviers mit Violine und 
Violoncell zum Trio. In‘den reifsten der hieher gehdrigen 
Compositionen Haydns treten die drei Instrumente als durch- 
aus selbststandige Individuen auf, von denen sich jedes 
seiner eigenthiimlichen Natur, seinem Klangvermégen ge- 
miss ausspricht, deren Vereinigung aber trotzdem nirgends 
als eine blos ausserliche, willktirlich gemachte, sondern durch 
das innerste Wesen der Tondichtung selbst erzeugte und 
bedingte, organisch nothwendige erscheint. Noch in er- 
héhtem Maasse gilt dies von des Meisters Streichquartetten. 
,selten,* bemerkt Otto Jahn, ,ist es wohl einem Kinstler 
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in ahnlicher Weise gelungen, fiir die individuelle Produc- 
tivitat die entsprechende Form zu finden: man miéchte 
sagen, das Quartett sei fir Haydn der natiirliche Ausdruck 
seiner musikalischen Stimmung gewesen.* — In der That ist 
es wunderbar, wie unser Tondichter hier von vornherein 
gleichsam instinctiv oder besser gesagt mit der Naivetat des 
Genie’s das Richtige trifft. Schon in seinen allerersten Streich- 
quartetten, die noch den bescheidenen Namen Cassationen, 
Divertimenti oder Notturni fiihren, erfasst er die vier In- 
strumente nicht blos in ibrem eigensten Charakter; er setzt 
sofort zweimal zwei Stimmen einander gegentiber, die bei- 
den Geigen einerseits, Viola und Cello andererseits, und ge- 
winnt auf diesem Wege jenen lebendigen Organismus, jene 
anregend geistvolle Gesprichsform, welche das Grundwesen 
der Kunstgattung, die Voraussetzung ihrer blithend reichen 
Entfaltung bildet. Diese ersten Quartette bestehen der 
Cassatio entsprechend meist noch aus fiinf Saétzen. Einem 
raschen Hinleitungssatz folgt regelmissig eine Menuett, dann 
ein Adagio, hernach eine zweite Menuett, und den Schluss 
macht ein Allegro oder Presto. Jeder einzelne dieser Satze 
ist tibrigens bereits in sich so sicher geftigt, die thematische 
Erfindung ‘und Entwicklung so selbststandig und itppig 
reich, dass sich schon hier Form und Inhalt vollstan- 
dig decken und der Horer den Eindruck eines harmonisch 
geschlossenen Kunstwerkes empfangt. Durch Beseitigung 
des ersten Menuettsatzes gewinnt Haydn dann rasch auch und 
weit friiher als es bei seinen Claviersonaten der Fall war, 
jenesymmetrische Gruppirung, jene Folgerichtigkeit, die unser 
asthetisches Gefiihl gleich dem logisch consequenten Gang 
eines Drama’s befriedigt. Wir kénnen auf die einzelnen 
der 83 Streichquartette, die Haydn geschrieben, selbstver- 
stindlich nicht eintreten und wollen nur die sechs dem 
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Konig von Preussen gewidmeten Quartette als besonders 
werthvoll hervorheben. Die Kunst unseres Tondichters, das 
unscheinbarste Thema als fruchtbaren Keim fir immer neue 
Gebilde zu verwenden, die urspringlichen Motive in ver- 
schiedenartigster Gestalt auftauchen zu lassen, sie bald die- 
sem, bald jenem Instrument anzuvertrauen und dadurch in 
die vielseitigste, oft tiberraschendste Beleuchtung zu riicken, 
diese Kunst zeigt sich hier auf ihrer vollen Hohe. Phantasie- 
reiches Schweifen und gesammelte Kraft der Empfindung 
halten sich dabei das Gleichgewicht. Zeigt sich ersteres 
namentlich in den weit ausgelegten ersten Allegrosatzen, 
so kémmt letztere im Andante oder Adagio zu herzbewegen- 
dem Ausdruck. Menuett und Finale, welches meist in der 
weniger streng geschlossenen, coupletartigen Rondoform auf- 
tritt, sind dann gewodhnlich realistischer aufgefasst und 
spiegeln gleichsam ein Stiick buntbeweeten, frisch pulsiren- 
den Volkslebens wieder. Hier Offnet sich unserm Meister 
ein unbegrenztes Feld fiir seine joviale Laune, seinen itber- 
sprudelnden Humor. So erklart es sich denn, dass gerade 
die Quartette Haydns von jeher das Labsal und Entziicken 
aller feinfiihligen, fiir Musik empfanglichen Geister waren. Be- 
kannt ist das treffende Wort einer Berliner Dame, bei Kam- 
mermusikauffiihrungen sollte Haydn stets den Schluss machen; 
nach der Aufregung durch tiefsinnige Compositionen wirkel 
seine Quartette immer wie ein Brausepulver, das uns die 
frohe Laune wiedergebe und das schwankende Gleichgewicht 
der Seele herstelle. , Welch’ ein Schwung,* dusserte sich 
Rossini zu Ferdinand Hiller, ,welch’ eine Anmuth in den 
Motiven! Es sind reizende Werke, diese Quartette; welch’ 
ein liebevoller Verkehr der Instrumente unter einander, und 
welche Feinheit in den Modulationen!* — Selbst dem sonst 
fiir die Kunst der Téne weniger empfanglichen Altmeister 
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Gdthe miissen es die Haydn’scben Quartette angethan haben. 
Denn in ,Kunst und Alterthum‘ Bd. V, Heft 3 heisst es 
dartiber: ,Diese Werke sind eine ideale Sprache der Wahr- 
heit, in ihren Theilen nothwendig zusammenhangend und 
lebendig. Sie sind vielleicht zu tiberbieten, aber nicht zu 
iibertreffen.“ — Nur im Vorbeigehen sei tibrigens erwihnt, 
dass Haydn neben seinen Quartetten nicht nur eine Reihe 
von sogenannten Streich-Trio’s, welche Kunstform zu 
seiner Jugendzeit besonders beliebt war, sondern auch 
mehrere Quintette fiir Streichinstrumente geschrieben hat. 
— Wenden wir uns nun zu den Symphonien unseres Meisters, 
so ist die Stimmenzahl der friihern Symphonien dem Or- 
chester entsprechend, tiber welches Haydn in Kisenstadt- 
Esterhaz disponirte, eine ziemlich beschrankte. Zum Streicher- 
chor gesellen sich zunichst blos Fléten und Hérner. Dann 
werden erstere durch Oboen ersetzt oder es treten diese 
auch selbststindig hinzu, wahrend die Fagotte mit den 
Celli’s oder Contrabissen gehen und erst spater zu eigen- 
artiger, Verwendung gelangen. Auch Trompeten, Posau- 
nen und Pauken bilden in den friihern Symphonien eine 
Ausnahme. Erst in den Londoner Symphonien verwendet 
Haydn die Clarinette mit ihrem klangreichern, vollsaf- 
tigen Ton als selbststindiges Orchesterinstrument. Doch 
gliedert er bereits in seinen hieher gehérigen Erstlings- 
arbeiten das Orchester doppelchérig, indem er den Streichern 
die Blasinstrumente gegentiberstellt, wie im Quartett die 
beiden Geigen ihren dunkler gefirbten Genossen. Auch 
bestehen schon die ersten Symphonien aus den normalen 
vier Satzen, indem Haydn nach dem zweiten langsamen 
Satz regelmassig eine Menuett einschiebt. Letztere gewinnt 
hier noch hdhere Bedeutung und originellere Gestalt denn 
im Quartett. Haydn entkleidet sie der vornehmen Warde 
Bd. VI. Joseph Haydn. 33 
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und steifen Grandezza, welche die Menuett als Tanz der aristo- 
kratischen Gesellschaft des 18. Jahrhunderts kennzeichneten. 
Indem er sie zum anmuthsvollen Gefass seiner behaglichen 
Laune, seiner schalkhaften Spasse macht, gibt er ihr eine 
neue volksthimliche Farbung, ohne doch im _ geringsten 
ordinér zu werden oder die Harmonie der Kunstform zu 
stéren. Im Gegentheil, er erweitert die letztere und erhdht 
ihren asthetischen Reiz, indem er den dramatischen Con- 
trast, der die Sonatenform itiberhaupt charakterisirt, auch 
hier in den Gegensitzen des Hauptsatzes zum Trio aus- 
drickt. Der Humor, der in dem Haydn’schen Menuettsatz 
sein Wesen treibt, ergeht sich dann in den Rondofinales 
durchschnittlich noch tbermiithiger; hier am meisten zeigt 
sich der Gegensatz des deutschen Haydn zu dem auf 
italienischem Grunde gebildeten Mozart. ,Ersterer ist,“ wie 
Moritz Hauptmann sich treffend ausdriickt, ,mannigfal- 
tiger in den Formen, zuweilen mehr bliithenvolles Ranken- 
gewachs, da in Mozart immer Stamm und Zweige sich 
unterscheiden, aber gestaltlos wird auch Haydn niemals.“ 
In den Symphonien der Achtziger- und Neunziger-Jahre 
lasst sich dann Mozarts Ritickwirkung auf unsern Tondichter 
wohl erkennen. Stand doch jenem in Wien bereits ein 
vollzahliges, alle Instrumente in gleichmassiger Schulung 
umfassendes Orchester zur Verfiigung, wahrend Haydn 
noch immer fiir eine kleine Capelle schrieb. Es ist daher 
erklarlich, dass Mozart friiher zu jenem reichen, nament- 
lich auch den Klang der Holzblaser allseitig ausnutzenden 
Colorit gelangte, das die Symphonie auf der Hohe ihrer 
technischen Entwicklung kennzeichnet. Erst als Haydn 2u 
London tber eimen vollkommenen Instrumentalk6rper ge- 
bot, gewinnen auch seine Symphonien den vollen Farben- 
reichthum. MHierin sowie in der breiter ausgeladenen Form 
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liegt der Hauptgrund, warum wir heutzutage meist nur 
die Londoner Symphonien zu héren bekommen. So schén- 
heitsvoll dieselben sind, bleibt es doch zu bedauern, dass 
die friihern Tondichtungen der Gattung dariiber ganz ver- 
nachlaissigt werden, da sie in knapperer Gestalt mehr 
Wechsel der Stimmung, dunklere Schatten, Sitze von lei- 
denschaftlicherm Geprage aufzuweisen haben, als die durch- 
gangig vou heiterer Lebensfreude, von wohligem Behagen er- 
fallten spitern. Was schliesslich die Oratorien Haydns und 
zWar, da von seinen ersten Arbeiten auf diesem Gebiet ebenfalls 
abgesehen werden kann, speciell die ,Schépfung“ und die , Jah- 
reszeiten* anbetrifft, so haben wir schon in der Kinleitung an- 
gedeutet, dass diese Werke sich mehr und mehr von dem 
heroisch ernsten, biblisch-epischen Grundton entfernen, wel- 
cher den Handel’schen Oratorien eigen ist. ,Das Haydn’sche 
Oratorium,“ sagt Dommer in seiner Geschichte der Musik, 
»verhalt sich zu dem Handel’schen wie ein angenehmer 
Garten mit heitern Wiesen, muntern Bachen und schattigem 
Gebiisch zum Hichwald und Hochgebirge.“ Dieser Ver- 
gleich ist um so treffender, als er zugleich das rege Natur- 
gefiih] unseres Tondichters andeutet, seinen landschaft- 
lichen Sinn, seine herzinnige Freude an Feld und Flur, an 
Baum und Busch, an Allem, was ihn rings umgab. Ge- 
rade hierin, in diesem urkraftigen Behagen unseres Meisters 
an der farbenbunten Welt der dAussern Erscheinung, in 
dieser heitern Sinnenfreude ist aber der Keim zu suchen, 
der seine tondichterische Phantasie fiir die Oratorien be- 
frucbtet, welcher sie befahigt hat, eine neue Welt in Ténen 
erstehen zu lassen, duftend und leuchtend wie der Thau 
des ersten Schépfungstages. Was sind denn die ,Schépfung“ 
und die ,Jahreszeiten“ im Wesentlichen anderes, als eine 
Reihe musikalischer Naturschilderungen, eine farbenblihender 
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und klangberiickender als die andere, von jenem genialen 
Tongemalde des Chaos hinweg bis zu dem aus Rosenwolken 
hervorbrechenden Morgen, den das erste Menschenpaar ge- 
niesst, von jenem lieblichen Lenzgesang hinweg bis zu jenem 
trompetenschmetternden Doppelchor: ,Die Himmelspforten 
ffnen sich* aus den ,Jahreszeiten*. Was klingt denn aus 
jenen Engelchéren, aus jenem Zwiegesang von Adam und 
Eva, aus den Liedern der Landleute, aus den herzinnigen 
Duetten Lucas’ und Hannchens anderes heraus, als ehr- 
furchtsvoller Schauer, seliges Gentigen, hoch aufjubelnde 
Freude an der Schépfung, an der Natur, von der die Lie- 
benden selbst gleichsam mit ein Stiick sind?! Nirgends 
haben wir es hier mit heldenhafter Grésse, mit damonischer 
Leidenschaft, mit verbrecherischem Uebermuth zu thun, wie 
bei einem Judas Maccabeus, Saul, Belsazar. Nichts tiber- 
menschlich Gewaltiges, Todverachtendes, Grausenhaftes for- 
dert unsere Bewunderung oder unser Entsetzen heraus. Eine 
festliche Freude, eine harmonisch heitere Stimmung erfilli 
das Ganze; die Personen, welche die Staffage in diesen 
késtlichen Landschaftsgemalden abgeben, erheben sich keines- 
wegs tiber das Durchschnittsmaass naiv treuherziger Men- 
schenkinder; es sind keine Heroen, keine Kainseltern, son- 
dern Geschépfe von unserm Fleisch und Blut, trotz ihrer 
Frémmigkeit frébliche Kinder der Welt, die mit hell er- 
schlossenen Augen um sich schauen und dankbar das Schéne 
und Gute geniessen, das sich ihnen auf Schritt und Tritt 
darbeut. Fragen wir nach dem kinstlerischen Rangver- 
hiltniss, in welchem ,Schépfung“ und ,Jahreszeiten* zu ein- 
ander stehen, so hat Haydn nach einer tiberlieferten Anet- 
dote selbst der vielfach verbreiteten Anschauung Vorschub 
geleistet, das erstere der beiden Werke sei das vollendetere, 
indem er anlasslich einer Auffiihrung der ,Jahreszeiten‘ 20 


Kaiser Franz Joseph gesagt haben soll: Er selbst ziehe 
die ,Schépfung* vor, ,denn in dieser reden und erzahlen die 
Engel von Gott, aber in den ,Jahreszeiten* spricht nur der 
Simon.“ Es mag zugegeben werden, dass unser Tondichter 
das trockene Moralisiren, die dtirre Lehrhaftigkeit des Tex- 
tes in den ,Jahreszeiten* stellenweise nicht ganz zu tiberwin- 
den vermocht hat, wie er ja von dem bekannten Chor ,0O Fleiss, 
von dir kémmt alles Heil‘ treffend bemerkte: er sei nun 
Zeitlebens fleissig gewesen, aber nie sei es ihm eingefallen, 
den Fleiss in Noten zu setzen. Wir wollen auch Ed. 
Hanslick nicht entgegentreten, wenn er sagt, Fruhling 
und Sommer stainden keineswegs ganz auf derselben Hohe, 
wie der wunderherrliche Herbst und der Winter, es mache 
den Eindruck, als habe Haydn jene wirmeren Jahreszeiten 
mehr aus der Erinnerung geschildert, wihrend die kihleren 
in lebendiger Anschauung vor dem achtundsechzigjahrigen 
Manne standen. Allein trotz alledem scheint es uns nicht ge- 
rechtfertigt, die ,Jahreszeiten* dem frihern Oratorium nach- 
zustellen. Die Tonmalerei, welche bei beiden eine so grosse 
Rolle spielt, ist dort wie hier gleich meisterhaft, nirgends 
die Natur dusserlich copirend und doch von packender Wahr- 
heit. Denn wenn es schwer fallen diirfte, jener Schilderung 
des das Thal leise durchrauschenden Baches in der ersten 
Raphaélarie oder dem Recitativ des Uriel, welches den 
strahlenden Aufgang der Sonne, den Mondenglanz der stillen 
Nacht in Tonen charakterisirt, oder jener ergreifenden Stelle 
des Engelterzettes: ,Du wendest ab dein Angesicht, da 
bebet Alles und erstarrt; du nimmst den Odem weg, in 
Staub zerfallen sie“, etwas Ebenbirtiges aus andern Ora- 
torien an die Seite zu setzen, so stehen Tongemiilde, wie 
das des Sommerabends aus den ,Jahreszeiten* mit dem Gril- 
lengezirp, dem monotonen Froschruf, dem mildverhallenden 
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Abendglockenklang oder die Schilderung des nach dem. 
Wild schnobernden Jagdhundes in der dritten Simonarie 
eben so einzig da. Was vollends die Chore anbetrifft, so 
kennen wir nichts realistisch Packenderes und doch wieder 
kunstvoller Gefiigtes als die Winzerchére des Herbstes aus 
den ,Jahreszeiten*. Haydn drtickt die Unmittelbarkeit der 
Anschauung und Stimmung, welche ihn bei dieser Compo- 
sition erfillte, selbst in seiner késtlich naiven Weise aus, 
wenn er sagt: ,Mein Kopf war so voll von dem tollen Zeug: 
es lebe der Wein, es lebe das Fass! dass ich Alles drunter 
und driiber gehen liess; ich nenne daher die Schlussfuge 
nur die besoffene Fuge,“ und nicht weniger bezeichnend 
fiir die drastische Kraft dieser Chére ist es, wenn Zelter 
in einem Brief an Géthe vom Jahre 1830 erzahlt: er sei 
beim Einstudiren der , Jahreszeiten“ férmlich in einen Zustand 
der Unschuld, ein vollkommenes Gleichgewicht der Seele 
versetzt worden; da aber die zarte Compagnie seiner Ber- 
linerinnen nicht in’s Heida, Hopsa, Juhe der landlichen Wein- 
lese habe einstimmen wollen, habe er diese Sticke wegge- 
lassen, da sie ohne Lust gegeben, nicht mit Lust empfangen 
werden kénnen. In der That gemahnt die schlagende 
Lebenswahrheit und hinreissend wirkungsvolle Steigerung 
der Winzergesinge beinahe an ein imposantes Opernfinale, 
wie sich denn Haydn auch keinen Augenblick besonnen hat, 
Triangel und grosse Trommel, diese sonst im Oratorium 
verponten Instrumente zur Begleitung zu verwenden. Uebri- 
gens fehlt es in den ,Jahreszeiten® keineswegs an Choren, 
welche das in der ,Schépfung‘ naturgemass stirker betonte 
Klement des weihevoll Hymnischen, feierlich Erhabenen ver- 
treten, und namentlich der Abschluss des Werkes, as 
wundervolle Terzett mit Doppelchor: ,Dann bricht der 
grosse Morgen an‘, darf in dieser Beziehung gar wohl jenen 
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glanzumwehten Chéren beigesellt werden: ,Die Himmel 
erzihlen die Ehre Gottes,“ ,Stimmt an die Saiten,‘ ,Der 
Herr ist gross.“ — Wir wollen die Parallele nicht weiter 
fortsetzen. Liegt doch keine Gefahr vor, dass die Schiatze, 
welche unser Meister in beiden Werken mit verschwen- 
derischer Hand ausgestreut, der Vergessenheit anheimfallen 
méchten. Wenn irgend etwas in der Tonkunst sichere An- 
wartschaft auf unsterbliches Leben hat, so sind es die 
Haydn’schen Oratorien, weil ihr Inhalt ein allgemein ver- 
standlicher, rein menschlicher, von allem einseitig beschrank- 
ten, das einer bestimmten Zeit angehort, losgeléster ist und 
weil sie die Higenschaft aller 4achten Kunst, uns tiber den 
Staub des Tages zu erheben, unsere Kiimmernisse in Wohl- 
laut aufzulésen, uns mit reiner festlicher Freude zu erfillen, 
in héchstem Maass besitzen. — Mit diesem letzten Satz haben 
wir aber das Geheimniss, das innerste Wesen der Haydn- 
schen Musik tiberhaupt ausgesprochen. Freude ist es, deren 
reiche Stufenleiter von unbefangenster Weltheiterkeit bis 
zu gottdurchschauerter Inbrunst unser Kiinstler in seinen 
zahllosen Compositionen unablassig durchléuft; Freude ist 
es, herzliche Freude an Allem, was ein Dasein hat, welche 
sein rastloses Schaffen durchklingt, welche gleichsam den 
Cantus firmus all’ seiner Tondichtungen bildet. Und so 
wollen wir, wenn Unmuth und Sorge ihre dunklen Fittige 
um uns schlagen, immer wieder zu Haydn zuriickkehren 
als einem Born herzlicher Erquickung, als einem Zauberer, 
dessen Spiegel die Welt ringsum mit liebevoller Treue und 
doch wieder in glanzverklartem Abbild zuriickstrahlt, als 
einem nie versagenden Freund, der unsere Schmerzen be- 
schwichtigt und unsere Seele sich selbst zuriickgiebt. 
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Schweighauserische Buchdruckerei, 


Was ,musikalisch schén‘, oder was tiberhaupt schon, 
oder auch nicht schon sei — das sind kurze Fragen, die 
sich Jeder in einem bestimmten Einzelfalle auch kurz be- 
antwortet: der harmonisch organisirte und speciell gebil- 
dete, daher urtheilsfahige Mensch mit einiger Sicherheit; 
der verschrobene, ungebildete oder der Sache innerlich fremd 
gebliebene, meist in verkehrter Weise. Wenn sich aber 
selbst der Urtheilsfahige Frage und Antwort zum Bewusst- 
sein bringen und die Griinde angeben will, warum Dieses 
oder Jenes schén, Anderes nicht schén sei, worin tiberhaupt 
die Kriterien des Schénen liegen, und unter welchen Voraus- 
setzungen Solches entstehen kann — dann wird die Sache 
schwierig und lasst sich nicht mit wenig Worten abthun. 
Ich bin auch weit entfernt hier auf die eben gestellten 
Fragen eine biindige oder erschépfende Antwort geben zu 
wollen, eine Antwort, welche sehr gelehrten Leuten in aus- 
fiihrlicher Behandlung nicht immer vollkommen gegliickt 
ist. Auch die Aufstellung eines musikalisch-zsthetischen 
Systems liegt nicht in meiner Absicht. Es kann sich 
vielmehr nur darum handeln, in Kiirze einige Cardinal- 
punkte zu skizziren, die in Betracht kommen, wenn man 
heute eine Beantwortung der Frage, was musikalisch-schén 
sei und wie das Schéne entstehen kénne, versuchen will. 

Die Schwierigkeiten, von denen ich sprach, liegen zum 
Theil im Gegenstande, in der Musik selbst: Die Fille 
der Gestalten, die Verschiedenheit oder Verschiedenartigkeit 
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der Formen, in welchen das Schone sich offenbart, ist 
ausserordentlich gross! Das Kunstvollste und das Ein- 

" fachste, Altes und Neues, gross und weit Ausgebautes und 
Kleines oder Niedliches, kann den Anspruch erheben ,schoén* 
zu sein. Es gibt aber ferner unzahlige Grade oder Ab- 
stufungen der Schdnheit: vom gefillig Hibschen bis zur 
idealen und erhabenen Schdnheit, vom leidlich Gelungenen 
bis zum Vollendeten. Fir alle diese Verschicdenheiten soll 
eine Definition des Schénen Raum lassen, und doch diesen 
Raum so begrenzen, dass das Unschine oder Hassliche aus- 
geschlossen bleibt. — Nun kommen aber noch Schwierig- 
keiten subjectiver oder persénlicher Art dazu: da die 
Menschen verschieden organisirt und gebildet sind, so wirkt 
derselbe Gegenstand in verschiedener Weise auf sie ein, so 
zwar, dass oft der Eine schén findet, was den Andern nicht 
anmuthet. Hieraus entstehen verschiedene Urtheile, ver- 
schiedene Principien, schliesslich sogar in manchen Fallen 
Kampf und Streit. 

Aller dieser Verschiedenheiten und Schwierigkeiten un- 
geachtet haben sich doch unter 4hnlich fihlenden und denken- 
den Menschen gewisse tibereinstimmende Grundanschauungen 
liber das Wesen des Schénen gebildet, und da es zu Zeiten 
gut ist, einfache Grundsdtze, wenn sie niémlich in’s Schwanken 
oder ausser Curs gekommen sind, wieder zu betonen, so 
mag der folgende Versuch entschuldigt und in Anbetracht 
seiner Schwierigkeit mit wohlwollender Nachsicht aufge- 
nommen werden. 

Um nun zunachst anschaulich zu machen, was dem 
Schénheitsgebiete tberhaupt angehért, und wie sodann die 
Beschrankung auf ein specielles Fach herbeizufihren ist, 
will ich daran erinnern, dass der Sprachgebrauch das Wort 
»schén* auf sehr viele Gegenstinde anwendet, nicht allein 
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auf Kunstproducte, sondern auch auf Gegenstainde der Natur 
und des mannigfaltigsten Genusses: auf Menschen, Thiere, 
Blumen, Baume, Walder, Berge, ganze Gegenden; ja sogar 
auf Dinge, die mit der Aesthetik nichts zu schaffen haben; 
so sagt der Norddeutsche: ,dieser Wein, dieses gebratene 
Huhn schmeckt schén,* ja sogar: ,diese Nelke riecht 
' schén.“ Wir ersehen daraus wohl, dass alle Sinne Em- 
pfanglichkeit hesitzen fiir angenehme und wnangenehme 
Eindriicke, mtissen aber auch sofort unterscheiden zwischen 
niederen und héheren Sinnen. Zu den niederen wird 
man nach der gangbaren Unterscheidung den Tastsinn, den 
Geschmacks- und Geruchssinn zu rechnen haben — es blei- 
ben sodann Auge und Obr als die héheren tibrig, bestimmt 
auch ganz besonders zur Aufnahme des Kunstschénen. 
Sollten aber mit diesen zweien die aufnehmenden Organe 
des Menschen fiir Kunst und Schinheit erschépfend bezeich- 
net sein? Zugegeben, dass die bildende Kunst durch das 
Auge, die Musik durch das Gehér aufgenommen wird. 
Will man aber der Dichtkunst einzig das Ohr als solches 
anweisen, sollte tiber diese Kunst blos dieses Organ zu 
prifen und zu richten haben? Gewiss — was schlecht 
klingt, ist auch in der Dichtkunst, wie in der Musik, 
vom Uebel; aber es miissen doch wohl noch andere Organe 
als das blosse Ohr thatig sein, um ausser dem Wortklang 
noch das Wichtigere: den Gedanken des Dichters, zu 
fassen und schén zu finden. Das Ohr ist eben in der Dicht- 
kunst, und auch in der Musik, nur die Pforte, durch — 
welche die Erscheinungen in das Innere zu dringen pflegen; 
und ebenso wird fiir die bildende Kunst das Auge auch 
nur eine solche ,Pforte‘ sein, hinter welcher sich so- 
dann die ganze Denk- und Empfindungswelt des 
Menschen aufthut, falls durch Uebung und specielle 
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Anlage die Verbindung sicher gestellt ist. Die Erschei- 
nungen kénnen tibrigens auch auf anderen Wegen vor den 
inneren Sinn gelangen: der geiibte Musiker versteht und 
beurtheilt lesend, also ohne Vermittlung des dussern Ge- 
hors, selbst eine ihm fremde oder neue Musik; jeder Mensch 
verschafft sich lesend den Genuss eines Gedichts; und ein 
Bild, eine Landschaft kann man sich ebenfalls mittelst der 
Vorstellungskraft bei verschlossenen Augen vor den innern 
Sinn riicken. Die Theilnahme des innern Sinnes_ scheint 
daher wichtiger als der blosse Durchgang durch die Pforte, 
deren Vorhandensein und specielle Bildung freilich voraus- 
zusetzen ist, weil ohne sie der innere Sinn seine Ausbildung 
und schliessliche Selbststandigkeit, ja Unabhangigkeit, nicht 
erringen kénnte. Dass jene Theilnahme des innern Sinnes 
aber fiir den Eindruck das eigentlich Entscheidende ist, 
geht schon aus der Erfahrung des einfachen natiirlichen 
Menschen hervor, der zum Beispiel sagt: ,diese Musik ist 
fiir das Herz, jene fiir den Verstand; diese erwarmt mich, 
-jene lasst mich kalt* — was nichts Anderes beweist, als 
dass die Musik durch die Nerven nach Umstanden auf das 
Gefiihl oder den Verstand, also auf das Blut oder auf das 
Gehirn wirkt. Es ist dies ein Gebiet, von dessen Vorgangen 
wir noch wenig wissen, das des Rathselhaften und Geheim- 
nissvollen nur zu viel enthalt; es ist aber einmal vorhanden, 
und man darf es nicht deshalb ignoriren wollen, weil man 
es nicht ganz, begreift oder versteht. 

Wir haben gesehen, dass der Genuss der Musik ein 
speciell gebildetes Organ, das Ohr, zur Voraussetzung hat, 
dass aber der Eindruck, den sie macht, oder nicht macht, 
anderswo entschieden wird. Man darf also dem Ohr nicht 
zu wenig und auch nicht zu viel Autoritét zusprechen, man 
darf ebenso wenig unbedingt sagen: was schén klingt, ist 
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schéne Musik, als: es ist einerlei, wie die Musik ,klingt‘, 
wenn sie nur an- oder aufregt. Aeusserer und innerer Sinn 
werden vielmehr einen Vergleich zu schliessen haben, etwa 
30 lautend: Als ,schén* nehmen wir hin, was entweder 
uns beiden guten Hindruck macht, oder was doch dem 
Hinen besonders zusagt, ohne von dem Andern ver- 
worfen zu werden. Dabei miisste nun freilich, um zum 
Hinverstandniss zu gelangen, des Weiteren untersucht werden: 
erstens, was denn wirklich schén klingt, und zweitens, 
was vor dem innern Sinn bestehen kann — Untersuchungen, 
die dusserst schwierig und umstindlich sind. So zum Bei- 
spiel sind die Ohren der Menschen sehr verschieden in Be- 
zug auf das Maass von Dissonanzen, das sie vertragen 
kénnen: das eine erschrickt vor jedem Ton, dessen Beziehung 
auf die herrschende Harmonie ihm nicht sogleich klar wird, 
das andere fordert schon etwas Dissonanz als Salz und 
findet sich vom absoluten Wohlklang eher gelangweilt; das 
dritte schwelgt, wenn es recht heiss mit pikanten Disso- 
nanzen hergeht, ja sogar den absoluten Missklang, die Kaka- 
phonie, vertragt es ohne zu zucken, und befindet sich da, 
wie es scheint, in seinem rechten Elemente. Der Geschmack 
der Musikfreunde geht in der That nach dieser Richtung 
sehr weit aus einander, und eine Einigung scheint ebenso 
unmdglich, wie die von Aristokraten und Socialdemokraten, 
von Orthodoxen und Reformern. — Nicht geringer sind 
die Verschiedenheiten bei der zweiten Frage: was vor dem 
innern Sinn bestehen kann; denn da kommt erstens die 
Moral in Betracht. Manche sagen, die Kunst, das Schone, 
habe mit der Moral gar nichts zu schaffen, ja sie geberden 
sich manchmal ordentlich verztickt, wenn dieser alten Welt- 
ordnung, Moral genannt, wenigstens in den ,freien Kiinsten“ 
einmal ein gehériges Schnippchen geschlagen wird. Andere 
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wollen, dass Moral und Kunst zusammengehen, wie denn 
Schumann einmal sagt: ,Die Gesetze der Moral sind auch 
die der Kunst.“ Die Dritten tbertreiben den moralischen 
Standpunkt, wollen von sinnlicher Schénheit, von natiirlich 
menschlichem Empfinden, von eigentlichem ,Genuss* gar 
nichts wissen, und vertragen die langweiligste Musik, wenn 
sie nur recht lammfromm ist und in irgend einem ausge- 
sprochenen Verhaltniss zur Moral steht. Es scheint ge- 
rathen, sich in beiden Beziehungen, nimlich was die Disso- 
nanzen und.den moralischen Standpunkt betrifft, zu der 
Mittelpartei zu halten. | 

Kine nicht minder starke Rolle spielt, ausser der Moral, 
im innern Sinn der Logos, die Fahigkeit zu denken, die 
Erscheinunygen nach der Nothwendigkeit und Consequenz 
ihrer Gestaltung zu priifen. Diese Fahigkeit ist bei den 
Menschen ausserordentlich ungleich ausgebildet, besonders 
in Beurtheilung der Musik. Da schreiten Viele in grdésster 
Gemiithsruhe tiber innere Unméglichkeiten, unlogische Bil- 
dungen, Willkiirlichkeiten, Mangel an Symmetrie und der- 
gleichen hinweg — Dinge, die dem Musikalischen sofort 
unangenehm auffallen, wenn er auch nicht immer sogleich 
die Ursache genau erkennt; die aber freilich bei den wahren 
Meistern des Tonsatzes gar nicht vorkommen, weil es ihrer 
gesunden Natur ganz unmdglich war, dergleichen zu pro- 
duciren. Desto haufiger sind sie bei Anfangern und solchen 
Musikern zu finden, die nichts Rechtes gelernt haben, aber 
originell sein wollen. | 

Dies fiihrt mich zu der Behauptung, dass die ange- 
fihrten Bedingungen der Schénheits-Erkenntniss, welche 
auf receptiver oder empfangender Seite vorhanden sein 
miissen, vor allen Dingeén auch auf der productiven oder 
schaffenden Seite, und da am allermeisten, Geltung haben 
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sollten. Ist dies aber thatsichlich immer der Fall? — 
Werfen wir einen Blick in das Atelier des Tonsetzers, 
welches freilich auch nicht blos auf dem dussern Schau- 
platze seiner Thitigkeit, in seinem Arbeitszimmer, an sei- 
nem Clavier oder auf dem Notenpapier zu finden ist, son- 
dern in seinem Innern: in seiner Phantasie, seiner musi- 
kalischen Vorstellungskraft und Erfindung, aber auch in 
seiner ganzen Weltanschauung, in seinen vor- 
herrschenden Trieben und Leidenschaften, in sei- 
ner ganzen Persénlichkeit. Der Vorgang des Com- 
ponirens, des musikalischen Erfindens und Gestaltens, ist 
freilich in nicht minderes Geheimniss gehillt als der Vor- 
gang des Empfangens bei dem Horer. Der Componist 
weiss oft selbst nicht, wie es ihm wahrend der Composition 
ergangen ist und wo ihm besonders gliickliche Ideen her- 
gekommen sind: ,von Oben‘, sagt der Kine; ,ich war wie 
in einem sonderbaren Rausch,‘ sagt der Andere; ,ich war 
entriickt,“ sagt der Dritte. Alle diese Ausdrticke deuten 
weniger auf Arbeit als auf Empfangen, auf einen somnam- 
bulen, tibernattirlichen Zustand, auf ein Hellsehen der Phan- 
tasie. Es ist aber sicher, dass gerade in diesen Momenten | 
die Persénlichkeit in ihrer héchsten Potencirung zur 
Geltung kommt und verjiingte Gestalt annimmt. Der 
Horer sagt bei Stellen, die von besonderer Inspiration zeu- 
gen, zum Beispiel: ,da ist doch der ganze Mozart, da der 
ganze Beethoven!‘ — Die musikalische Phantasie kann 
nicht vom Menschen und seiner Eigenthiimlichkeit gétrennt 
gedacht werden — jede eingehende Biographie lehrt dies. 
Die. kinstlerische Production ist also von zwei Seiten 
her bedingt: erstens durch den Grad des Talents oder 
Genie’s, zweitens durch die Natur und Persdénlichkeit des 
Kinstlers. Man wird sich daher zunachst klar zu machen 
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haben, welche Eigenschaften in ihrem gleichzeitigen. Vor- 
handensein Talent oder Genie ausmachen, und zweitens, 
welche Momente des 4ussern und innern Lebens auf die 
ganze Productionsweise, oder auf die Production einzelner 
Werke des Kinstlers einwirken oder eingewirkt haben. 

Das Wort ,Talent‘ oder ,Genie‘ ist leicht hingesagt, 
aber nur Wenige haben eine genaue Vorstellung davon, was 
fiir eine Fille ganz exceptioneller Fahigkeiten und welcher 
Grad von Ausbildung derselben dazu gehért, um wirk- 
liches, echtes Talent zu begrinden. Es gibt namlich auch 
falsche Talente, und in Folge davon Tonwerke, die mehr 
scheinen als sie sind, und die nicht selten im Musikleben eine 
Art von Gétzendienst erzeugen, da eben die Wenigsten 
Echtes vom Falschen in der Musik zu unterscheiden vermégen. 
Theoretisch ist nun leicht gesagt, bei dem einen Kistler 
seien alle erforderlichen Eigenschaften in vélliger Ausbil- 
dung vorhanden und in harmonischer Zusammenwirkung 
thatig; bei dem andern sei woh] auch ein gewisses Talent 
anzuerkennen, aber eine ungleiche Entwickelung der einzel- 
nen Seiten desselben lasse es selten oder nie zu vollig har- 
monischen und daher ,schénen* Productionen kommen. Im 
speciellen Falle auf bestimmte, namhaft gemachte Kunstler 
angewendet, wird auch der kenntnissreiche und gewandte 
Kritiker Mtihe haben, seinem Publicum den Unterschied 
klar zu machen, wenn dasselbe nicht ohnehin schon zu 
unterscheiden vermag und urtheilsfahig ist. 

Ks muss hier wenigstens versucht werden, die Attri- 
bute des echten musikalisch-productiven Talents aufzustellen 
und mit einigen kurzen Erléuterungen zu versehen. Ich 
nenne folgende, weil auf sie das meiste Gewicht zu legen 
sein dirfte, und weil ihre Bethitigung im Kunstwerke in 
erster Linie als ,Schénheit* empfunden wird: Gedanken- 
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reichthum, Beherrschung der Form, Klarheit, Wahrheit 
und Warme der Empfindung, Selbstkritik und kiinstlerische 
Vollendung, echt musikalische Behandlung aller Aufgaben. 

Erstens: Gedankenreichthum nenne ich die nicht 
versiegende Fille verschiedenartigster, kernhafter und 
ansprechender Ideen, welche dem Tondichter erlauben, 
immer die passendsten zu einem bestimmten Kunstwerke 
auszusuchen, so zwar, dass er keineswegs gendthigt ist, 
Alles zu ergreifen und festzuhalten, was ihm gerade augen- 
blicklich eingefallen ist, und wodurch seine Composition un- 
bedeutend oder uneinheitlich werden kénnte. — Man kann 
aber das Wort ,Gedankenreichthum* auch verwandeln in: 
Reichthum im Gedanken, womit dann der 4usseren Reich- 
haltigkeit eine innere gegeniibergestellt, und womit der 
Unterschied zwischen blosser Phrase und einem bedeu- 
tenden, lebens- und entwickelungsfahigen Gedanken be- 
tont ware. Es gibt Musikwerke, wo die nichtssagende 
Phrase nicht blos als Jtickenbiisser vorkommt, sondern wo 
sie geradezu herrscht; einen solchen Mangel kénnen zwar 
anderweitige Mittel der Musik, namentlich reiche Ton- 
farben, manchmal auch Vielstimmigkeit, dem ungetib- 
ten Ohre verdecken; dem getibten aber, und den kritischen 
inneren Organen, offenbart er sich durch das Ausbleiben 
jener tieferen Erregung, welche nur der Gedanke und die 
Gedankenfiille hervorbringen kann. 

Zweitens: Beherrschung der Form — und ich 
fiige hinzu: médglichst vieler, vielleicht aller Formen, 
welche die kiinstlerische Idee in ihrer Verkérperung anneh- 
men kann und historisch angenommen hat — kann verlangt 
werden sowohl hinsichtlich der freien, phantasieartigen, 
als namentlich auch der gebundenen Formen, soweit die- 
selben irgend mit der besonderen Kunstgattung, die ein 


bestimmter Kunstler vorzugsweise pflegt, in engerer oder 
weiterer Beziehung stehen. Von einem Componisten, der 
sich ausschliesslich auf die komische Oper geworfen, wird 
man nicht verlangen, dass er in contrapunktischen Formen 
vollstindig zu Hause sei, sondern dass er mit Leichtigkeit 
reizende Melodien producire und der polyphonen kinstli- 
cheren Gestaltungen nur etwa so weit miachtig sei, als 
solche zum Aufbau wirksamer und charakteristischer En- 
semble-Nummern und Finale’s erforderlich sind. Vom 
Orgelcomponisten oder Organisten dagegen wird man keine 
Fertigkeit in zierlicher Melodieerfindung, sondern gerade 
Fertigkeit in den strengeren gebundenen Formen des Contra- 
punkts, der Fuge u. s. w. verlangen, weil die Natur des 
Instruments und der Zweck dieser Kunstart gerade darauf 
hinweisen. Dass die contrapunktische und fugirte Aus- 
drucksweise fiir uns eine verlorene Sprache sei, wie dies 
zuweilen von Solchen behauptet wird, die dieser Sprache 
eben nicht machtig geworden sind, wird am besten durch 
zwei ganz moderne Musiker widerlegt: Mendelssohn und 
Schumann, welche diese Formen am rechten Ort zu brauchen 
wussten und dadurch doch keineswegs an Modernitat ein- 
biissten. 

Drittens: Klarheit der ktnstlerischen Inten- 
tionen, sowie des ganzen musikalischen Auf- 
baues. Unklare, undeutliche Formen Jassen auf Unsicher- 
heit hinsichtlich des Gewollten, oder auch des Verhaltnisses 
der Mittel zum Zweck, schliessen. In Beidem offenbart 
sich ein Mangel, zuniachst vielleicht blos eine Unreifheit 
des Talents; seltener eine blosse Verirrung, letzteres in 
dem Falle, dass der Tondichter sonst, in anderen Werken, 
oder in anderen Perioden seines Schaffens, volle Belege 
seines Kénnens und seiner Kunsteinsicht gegeben hat. Im 
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Allgemeinen ist sich das Genie oder grosse Talent entweder 
vollkommen bewusst tiber seine Krafte und Ziele, oder, wenn 
der Productionsdrang das Bewusstsein stark tiberwiegt, ge- 
horcht es doch einem michtigen Impulse, der ebenso viel 
zu bedeuten hat als das Bewusstsein. 

Viertens: Wahrheit und Wairme der Empfin- 
dung. Ks ist zwar falsch, bei dem schaffenden Kinstler 
allemal eine besondere Stimmung vorauszusetzen, aus wel- 
cher sein Werk ,hervorgegangen‘ ware, etwa dass er ge- 
rade sehr ungliicklich gewesen sein miisste, als er ein me- 
lancholisches Stiick, oder ein Sttick von leidenschaftlicher 
Heftigkeit schrieb; oder im Gegentheil besonders gut aufgelegt, 
wenn ein heiteres oder gar tibermiithiges Stiick seiner Feder 
entfloss. Der Kinstler ist hier vielmehr in der Lage des 
Schauspielers, der eine Rolle durchzufiihren tibernommen 
hat, die vielleicht zu seiner augenblicklichen Stimmung gar 
nicht passt; er muss aber im Stande sein, sich in eine 
Stimmung zu versetzen und den Schein zu erregen, als 
sel dies seine eigene. Dies geht auch auf musikalischem 
Gebiet wirklich so vor sich, und der Ktinstler offenbart 
sich hierin als ein merkwirdiges Doppelwesen: sobald 
er namlich mit seiner Kunst in innigen Contact tritt, also 
eben zur Zeit des kiinstlerischen Hellsehens, wird er gleich- 
sam ein Anderer, nimmt ihn die Kunst dermaassen ge- 
fangen, dass er die Welt um sich herum vergisst und was 
ihn selbst sonst bewegt dazu; die Bilder seiner Phantasie 
nehmen Kunstgestalt an, und wenn er ein echter Ktinstler 
ist, so gibt er sich rein und voll der Aufgabe hin, diese 
Bilder zu fesseln und zu fixiren. Dem falschen Talent - 
oder Kiinstler begegnet es dagegen, dass er sich von Neben- 
absichten leiten lasst, etwa durch die Sucht, grossen dusser- 
lichen Effect hervorzubringen, wodurch die urspriingliche 


Farbe verwischt und das Bild verdorben wird. Wenn wir 
nun dennoch bei dem schaffenden Kitnstler , Wahrheit der 
Empfindung‘ fordern, so kann also damit nur gemeint sein, 
dass er gegen die Kunst und gegen den besonderen Stoff 
seines eigenen Kunstwerkes wahr sei, nicht dass er einer 
vorher bestehenden Stimmung wahren Ausdruck gabe — 
wie hatte sonst zum Beispiel Mozart in den letzten so triiben 
Monaten seines Lebens eine Zauberfléte schreiben kénnen?! 
Aehnlich verhalt es sich mit der Warme der Empfindung. 
Auch hier bestimmt nicht eine vorhergegangene starke Er- 
regung den Warmegrad seiner entstehenden Musik, sondern 
die Freude an der Arbeit selbst, wenn er bemerkt, dass 
seine Phantasie ihm willig zufiihrt, was er braucht, wenn 
er sieht, dass ihm das Gelingen zur Seite steht. In diesem 
Gefiihle wurzelt denn wohl auch die allmalig sich verstar- 
kende Ueberzeugung, dass er noch Besseres leisten kénne, 
als er soeben hervorgebracht hat. 

Dies fihrt mich auf meinen fiinften Punkt: Selbst- 
kritik. Der Moment des eigentlichen Erfindens ist zwar, 
wie schon bemerkt, mehr ein Act des Empfangens als der 
Arbeit; aber von diesem Moment, oder diesen Momenten, 
vom Blitzen und Leuchten der Phantasie bis zum fertig 
ausgestellten Kunstwerke, ist noch ein weiter Weg zurick- 
zulegen, ein Weg oft mihsamer Art, der eigentlichen , Ar- 
beit“, die dafiir zu sorgen hat, dass Alles an seinem rich- 
tigen Platze steht und wirkt, dass nichts Ungehdriges, Un- 
organisches, die Idee des Ganzen Stérendes sich einschleicht, 
dass tiberall Maass und Ziel hergestellt wird. Diese Arbeit 
gelingt nicht immer vollstandig, und ihr hiufigeres Nicht- 
gelingen bezeugt abermals eine Talentschwache: der Kunstler 
hat dann entweder kein sicheres ldeal vor sich, oder er ist zu 
nachlassig und leichtsinnig, um es ganz zu verwirklichen. 
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Endlich miissen wir sechstens von Dem, den wir als 
musikalisches Genie anerkennen sollen, unbedingt fordern: 
Echt musikalisch-kinstlerische Behandlung aller 
Objecte, die er in den Bereich seiner Thatigkeit zieht. Es 
muss fiir den, der in unsere Angelegenheiten nicht einge- 
weiht ist, wunderlich genug klingen, wenn gesagt wird, 
man fordere von einem musikalischen Genie, dass es seine 
Objecte ,musikalisch* behandle. Eingeweihte wissen aber, 
dass es in neuerer Zeit in der musikalischen Kunst Rich- 
tungen gibt, wo die Componisten alles Mégliche mehr im 
Auge haben, als gerade das, was der Musik als solcher 
Werth und Wirkung verleiht, und dass vom Publicum eben- 
falls verlangt wird, es solle bei der Musik an Dies und 
Das denken — nicht an die Musik, sondern an das, was 
der Tondichter ,ausdriicken* will. Dem gegentiber muss 
die Aesthetik gerade die musikalisch-kiinstlerische Seite be- 
tonen und werthvolle Kunstarbeit fordern; und zwar nicht 
blos auf dem Gebiete der absoluten oder Instrumentalmusik, 
sondern auch auf denjenigen Gebieten, wo die Musik in 
Verbindung tritt mit der Dichtkunst als Gesang, oder 
auch mit noch weiteren Kiinsten, also in der Theater- 
musik. Die Musik ist eine selbststaindige Kunst, auch 
wo sie dienen will. Sie hat sich durch eine grossartige 
Entwickelung und Wirkung selbst ihre Gesetze gegeben. 
Sie ist von Haus aus geschmeidig genug, um jede Dienst- 
leistung, die ihrer tberhaupt wiirdig ist, vollbringen zu 
kénnen, unbeschadet ihrer eigenen Natur und Lebensbe- 
dingungen. Sie kann im kirzesten und langsten Gebilde 
klare und feste Form gewinnen und fir alle méglichen 
Seelenzustinde sprechende Analogien bieten, so sprechend 
ahnliche, dass man versucht wird, sie mit directem , Aus- 
druck* zu verwechseln. Aber ,Form‘ muss sie annehmen, 


wie Alles, was in die Erscheinung tritt, und es hat gar 
teinen Sinn, an bestimmten Formen, heissen sie wie sie 
wollen, Anstoss zu nehmen; es handelt sich fiir den Kinst- 
ler eben nur darum, seine Musik in der rechten, passend- 
sten, und vor Allem in schéner Form erscheinen zu lassen. 
Zur blossen Illustration ist die Musik nicht geschickt, 
weil sie das Ohr vollstindig in Beschlag nimmt, daher sie 
nicht mit Unrecht auch die ,aufdringlichste Kunst‘ genannt 
worden ist. Wo einmal Musik ist und als Kunst gelten 
will, da darf man schéne Musik verlangen; und gar von 
einem Producte, das man als ein Meisterwerk anerkennen 
soll, muss verlangt werden, dass die Musik tiberall, 
durchgangig schén sei; zunaichst also wohllautend, wohl- 
gestaltet, reichhaltig, wahr, warm, vollendet als Kunst. — 
Diese Eigenschaften gentigen allerdings noch nicht immer: 
es muss noch das Charakteristische hinzu kommen, 
besonders wenn die Musik bestimmten textlichen Vorwiirfen 
zum Ausdruck dienen soll. Doch sorgt der echte Kunstler, 
von seinem Idealismus geleitet,. daffir, dass das Charak- 
teristische nicht durch allzu,deutliche (realistische) Behand- 
lung tiber die Grenzen des Maassvollen, Wahren und Schénen 
hinausgehe. Selbst die sogenannte Tonmalerei, die dus- 
sere Nachahmung des in der Natur Sichtbaren oder Hér- 
baren durch besonders charakteristische Tonverbindungen, 
erhebt er nicht zur Hauptsache, sondern beniitzt sie nur 
gleichsam als Staffage, das Hauptgewicht immer auf den 
Ausdruck der Empfindung legend — wie dies Beethoven 
bei seiner Pastoralsymphonie ausdricklich betonte. — Die 
charakteristische Behandlung braucht, wie man aus dem 
eben angefiihrten Beispiel ersieht, nicht auf die Gesangs- 
musik beschrankt zu werden, sie kann auch in der Instru- 
mentalmusik Platz greifen und ist dort sogar als unter- 
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scheidendes Merkmal verschiedener Kunstwerke beinahe 
unentbehrlich; der Kiinstler gibt durch Festhaltung eines 
bestimmten Charakters seinem Stiick etwas Besonderes und 
erhoéht dadurch den Reiz und das Interesse an demselben. 

Dies fiihrt zu einem Punkte, der hier nicht tibergangen 
werden darf: zu dem Verhiltniss des Interessanten zum 
Schénen, ein Verhaltniss, welches von den Ktinstlern nicht 
immer richtig aufgefasst wird, in Folge dessen manchmal 
ein Talentfehler, oder ein Mangel in der Kunsteinsicht, zu 
Tage tritt, und auch das Publicum irre gefthrt wird. 
»ochén* ist ein héherer Begriff als ,interessant!“ 
Denn was nicht anzieht, nicht unsere Theilnahme erweckt, 
nicht fesselt, wird schwerlich Jemand fiir ,schén* erklaren. 
Dagegen kann etwas interessant, auffallend, frappant sein 
und doch keineswegs schén; auch das Hiassliche kann aus 
theilweise ,interessanten“ Ziigen bestehen. Das unumgang- 
liche Zuchtmittel, welches dem Kiinstler innewohnen muss 
und das ich daher zu den Attributen des héheren Talents 
rechne, das vor Ausschreitungen des Interessanten, vor 
dem ,Interessant sein wollen .um jeden Preis,“ bewahrt, 
ist die Grazie, ndmlich die freie, ungezwungene, edle, 
nirgends anstissige Bewegung. Wo dem Talent des Kinst- 
lers die Grazie fehlt, oder wo sie ihn verlasst, da kann 
vom echten schénen Kunstwerk nicht die Rede sein; und 
doch wird dieser Mangel oft tibersehen und das Interessante 
mit dem Schénen verwechselt. 

Soweit in Bausch und Bogen die Anforderungen, welche 
man an den Kiinstler als solchen, an sein Genie oder 
Talent stellen darf, wenn man von ihm Schones erwartet. 
Es fragt sich jetzt, welche Hinwirkungen auf seine 
Kunst: von Seite seiner besonderen Natur und 
_ Persénlichkeit, ferner der Aussenwelt, der Zeit 
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u. s. w., sich verntnftigerweise geltend machen 
dirfen. 

Wenn, wie ich am Beginn dieser Vorlesung anfihrte, 
die Musik Ausdruck des Innenwesens, der Persdénlich- 
keit des Tondichters ist, so miissen wir im Interesse seiner 
Kunst, wie im Interesse der Menschheit, fiir welche die 
Kunst doch da ist, ftir welche der Kinstler schafft, zunachst 
witinschen, dass diese Persénlichkeit ene menschlich-wirdige, 
sittliche, von idealen Bestrebungen getragene sei. Wir ver- 
langen nicht, dass der productive Kunstler ein Engel sei 
— Mensch bleibt er immer; nur sei er auch kein béser 
Damon, der mehr zerstérend als aufbauend wirkt. Es ist 
namlich nicht zu verkennen, dass in den Ktnsten unseres 
Jahrhunderts der Zerstérungstrieb sich als eine starke, un- 
heimlich wirkende Macht entfaltet, grésser als die Produc- 
tionskraft. Wenn von Kinstlern und Schriftstellern aller 
festen Form in der Musik der Krieg erklart, wenn jeder 
Anschluss an die Principien der grossen Meister als Sela- 
verei bezeichnet und verabscheut wird; wenn sich die Men- 
schen einmal daran gewéhnen, in der Musik nicht mehr 
die Verkérperung von Idealen zu suchen und zu finden, 
sondern den Ausdruck wiister Sinnlichkeit, barbarischer 
Leidenschaften oder grotesken Unsinns, dann hért die Musik 
auf, eine wohlthatige Culturmacht zu sein; sie dient dann 
nicht mehr zur sittlichen Befreiung des Menschengeschlechts 
vom Druck des Stofflichen, sondern im besten Falle zu un- 
niitzem aufregendem Zeitvertreib. 

Betrachten wir das Leben und die Persénlichkeit der 
grossen Meister der sogenannten classischen und auch der 
ersten sogenannten romantischen Schule von Palestrina bis 
Schumann, so finden wir hier Charaktere von ausgepragt 
sittlicher Tendenz, wie Palestrina, Bach, Handel, Beethoven; 
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andere von edler menschlicher Liebenswiirdigkeit, wie Mozart, 
Mendelssohn u. A., wie gesagt: keine Engel, aber nicht 
einen einzigen, gegen dessen Charakter schwere Bedenken 
mit Grund zu erheben waren. Diese Thatsache wird schwer- 
lich der geringste Grund sein, warym wir zu einer ,clas- 
sischen* Musik, zu einer Musik gelangt sind, die als uni- 
versales Culturmittel anerkannt ist; ebenso wie wir 
schwerlich im Besitz einer Poesie waren, wie es die deutsche 
ist, waren unsere grossen Dichter: Lessing, Schiller und 
Goethe, nicht Leute.von solcher Geistes- und Gemiiths- 
bildung, von so hoher und ernster Weltanschauung gewesen. 

Eine andere Forderung, die an die Persdnlichkeit des 
schaffenden Kiinstlers zu richten ist, ist die der Selbst- 
standigkeit, welche oft gleichbedeutend genommen wird 
mit Originalitat. Letztere ist aber ein héherer Grad 
der Ersteren und daher seltener, nicht von jedem Kiinstler 
zu fordern. Wir haben in der Kunst viele Producte, die 
die Bezeichnung ,schén“ verdienen, ohne dass sie gerade 
absolut originell waren, oder ohne dass ihr Schépfer ein 
Originalgenie genannt werden kénnte.  ,Selbststaindigkeit“ 
des Charakters und Willens kann aber jeder Kiinstler an 
den Tag legen, kann sich sogar in bewusster Nachbildung 
der Werke Anderer, im Anlehnen an deren Schaffensweise, 
zeigen, und dies ist haufig bei jtingeren Kinstlern der Fall. 
So hat Bach zuerst Buxtehude, Froberger u. A. absichtlich 
nachgebildet, Mozart schrieb Stiicke im Handel’schen Stil, 
Beethoven lasst in seinen ersteren Werken jeder Gattung 
(selbst bei héherer Opuszahl) Mozart und Haydn als seine 
Muster erkennen. Allen Dreien aber wird schwerlich Je- 
mand Selbststaindigkeit abstreiten, deren Gegentheil nur aus 
dem Herumspringen zwischen den verschiedensten und ent- 
gegengesetzten Stilarten zu entstehen pflegt. Die wahre 
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Originalitat ist nicht immer gleich von Anfang da, sondern 
entwickelt sich in dem Maasse, als der Kiinstler in sich 
selbst fester und bewusster wird. Und nur, wenn die 
Originalitét als das erscheint, was man auch _ ,schéne 
Individualitét‘ nennt, wird sie wirklich Schénes hervor- 
bringen. 

Ist im Vorigen der Wunsch begriindet worden, dass 
auch die Tonmeister dem Idealen und ihrer eigenen gesun- 
den Natur treu bleiben modchten, so soll damit nicht ver- 
kannt sein, dass der Ktinstler der unvermeidlichen Einwir- 
kung des Zeitgeistes ausgesetzt ist, ja denselben, im 
reinsten Sinne, zur Richtschnur nehmen muss. _ Erscheinen 
uns doch auch beim Riickblick in friihere Zeiten die grossen 
Meister als kinstlerisch potencirter Ausdruck der Ideen 
welche ihre Zeit beherrschten; so Bach und Handel (letz- 
terer in seinen Oratorien) als die Interpreten jener tief reli- 
gidsen Strebungen des protestantischen Nordens in der ersten 
Halfte des vorigen Jahrhunderts, Mozart und Haydn als 
die musikalischen Reprdsentanten jener heiteren, gemith- 
lichen und gemiithvollen Lebensauffassung des katholischen 
Sitidens gegen Ende desselben Jahrhunderts; Beethoven 
wieder als Vertreter einer ernsteren Zeit, die den Ursachen 
des Voélkergliicks und -ungliicks auf den Grund ging und 
in grossen Revolutionen einen Volkerfrihling feierte; Men- 
delssohn, Chopin u. A. zeigen sich stark berihrt von dem 
Rickschlage jener denkwirdigen Zeit: vom Weltschmerz, 
dem der Glaube an den entsprechenden Sommer abhanden 
gekommen ist, der dem vielverheissenden Fruhling hatte 
folgen sollen. — Das Alles ist jetzt, aus einiger zeitlichen 
Entfernung, leicht zu erkennen und zu tibersehen. Fragt 
man sich aber im Interesse der heutigen Kunst und des 
heutigen Kinstlers, was denn eigentlich der Geist unserer 
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Zeit sei, an den sich anzuschliessen dem Kiinstler Bediirf- 
niss und Pflicht ware, so kommt man in keine geringe Ver- 
legenheit. Ist es noch jener Geist des Friedens, der Freude, 
der briiderlichen Handreichung, dessen Téne uns einst so 
stiss in den Ohren klangen? Oder nicht vielmehr der Natio- 
nalitaten- und Racenhass mit obligater Begleitung jener 
schauderhaften Auswiichse des Freiheitsdranges: Socialismus, 
Communismus und Nihilismus? Oder ist es einfach der 
Geist der neuen Erfindungen und, zum Theil in Folge da- 
von, eines kalt egoistischen Bereicherungstriebes, der nie 
genug haben kann? Das Alles sind Geister der Zeit, 
aber schwerlich der Zeitgeist selbst — den hat noch Nie- 
mand, wie Dr. Faust den Erdgeist, zu citiren vermocht, 
und da ihn eben noch Niemand leibhaftig geschaut hat, so 
lassen sich die Meisten von den oft irrefiihrenden Geistern 
leiten. Am besten ware es vielleicht, wenn man schon 
irgend einen mystischen Geist in Anspruch nehmen will, 
sich an den We) tgeist, statt an den Zeitgeist anzuschlies- 
gen, denn jener reprasentirt das Bleibende, dieser das Wech- 
selnde, daher Vergangliche. Und so ist es auch bei den 
Kiinstlern: die mehr Werth auf augenblicklichen Erfolg 
Jegen, pflegen sich eng dem sogenannten Zeitgeist anzu- 
schliessen; andere, die bemiiht sind, ihren Werken dauern- 
den Werth zu geben, schliessen sich lieber an den Weltgeist 
an. Im Ganzen fiirchte ich, dass die Nachwelt die kinst- 
lerischen Talente nicht sehr beneidenswerth finden wird, 
welche in eine so verworrene, den Kiinsten keinen rechten 
Halt bietende, daher ungiinstige Zeit hineingeboren worden 
sind! 

Doch ich kehre zur Musik zuriick! Man muss Ja aner- 
kennen, dass schon auf rein artistischem Gebiet sich Wand- 
lungen vollziehen, die nicht gerade in engem Zusammenhang mit 


weltbewegenden Fragen stehen miissen. Jede Zeit hat ein- 
fach ihren Kunststil, dem der Kiinstler sich nicht ent- 
ziehen kann und soll, ausser wenn er etwa ausgeartet ist, 
in welchem Falle das Zuriickgreifen auf frihere Stand- 
punkte nicht getadelt werden darf. In Zeiten normaler 
Entwickelung wird jeder Kiinstler sich auf die Gegenwart 
stiitzen und an dem weiteren Ausbau der Zeitgedanken 
mitarbeiten. Dies ist etwas Selbstversténdliches, aber eben 
deshalb auch nicht die Hauptsache, nicht das Einzige, was 
dem Kiinstler als Ziel oder Aufgabe vor Augen stehen 
muss. Diese bleibt immer das Streben nach Vollen- 
dung in der kiinstlerischen Ausfiihrung oder Be- 
handlung des Stoffs. Aeltere Kunstwerke, die im hdéch- 
sten Sinne vollendet heissen kénnen, sind daher oft mehr 
werth und erfreuen sich lingerer Wirkung, als Werke 
modernsten Stils, die aber keinen Kunstgehalt haben, oder 
denen zur Schénheit unerlassliche Bedingungen fehlen. 
Dies fihrt auf eine interessante wissenschaftliche Frage, 
nimlich auf das Verhaltniss der geschichtlichen zur 
aesthetischen Betrachtung. Diese beiden Disciplinen be- 
finden sich zuweilen in einem merkwirdigen Widerspruch, 
welcher Verwirrung erzeugt und der rechten Erkenntniss 
oft im Wege steht. Die Geschichte der Musik begniigt 
sich nicht, das Wachsthum derselben nachzuweisen und den 
Mannern, die dazu mitgeholfen haben, den schuldigen Tribut 
der Dankbarkeit zu zollen; sie geht mitunter in ihrem Kifer 
fiir Letztere zu weit, indem sie deren Productionen ohne 
Unterschied lobpreist und Alles fir schén anerkannt wissen 
will, was einmal als schén gegolten hat; sie tibersieht 
dabei, dass Momente des Verfalls und des neuen Auf- 
schwungs in den verschiedenen Gattungen oft gleich- 
zeitig eintreten, dass daher ein und derselbe Kiinstler in 


der einen Gattung Vorziigliches, Unanfechtbares, in einer 
andern Gattung aber Schwaches und Verfehltes leisten kann. 
Die geschichtliche Betrachtung wird dadurch zu weit- 
herzig und hebt eigentlich alles Urtheil auf. Die 
Aesthetik der Musik hingegen stiitzt sich oft allzusehr auf 
Principien, die die Gegenwart aufstellt, welcher alle ge- 
machten Fortschritte bekannt und geliufig sind. Dadurch 
wird sie zuweilen ungerecht gegen Werke und Meister der 
Vergangenheit und tbersieht die Bedingungen deren Wer- 
dens und Entstehens. Sie wird zu engherzig. Da miissen 
denn tiber bestimmte 4ltere Meister die widersprechendsten 
Ansichten zu Tage kommen, und besonders die Kunst- 
jiinger wissen nicht, wem sie glauben oder folgen sollen; 
gelangen sie dann zu einem eigenen selbststandigen Ur- 
theil, so werden sie an dem Werthe jener Disciplinen irre 
— zum eigenen Schaden und auch nicht selten zum Schaden 
der gesunden Entwickelung der Kunst und des allgemeinen 
Urtheils. 

Es gehdrt dieser Punkt zu den unausweichlichen Hin- 
wirkungen der Welt auf den Kiinstler. Durch all’ diese 
muss er sich durcharbeiten, und wohl ihm, wenn die pro- 
ductive Kraft dabei nicht erlahmt. 

Ist es nun nach alledem zu verwundern, wenn behauptet 
wird, das absolut Schéne sei das Product einer unglaub- 
lichen Menge von Vorbedingungen, objectiven und subjec- 
tiven, und deshalb selten? 

Nun dirfen wir aber Hiniges nicht tibersehen. Erstens 
muss betont werden, dass die Elemente des Schénen, so 
vielfach sie sein mégen, doch nicht etwa einzeln neben ein- 
ander stehen, sondern sich im rechten Kunstproducte zu 
einer einzigen Wirkung vereinigen, wie sie in ihrer Verei- 
nigung auch dem Kéinstler wihrend der Erfindung vor- 
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schwebten. Wie die Strahlen des Lichts sich im Brenn- 
punkte sammeln, um leuchtend oder ziindend einen viel 
hohern Grad intensiver Wirkung anzunehmen, so wirkt das 
Schéne in seiner Totalitat, daher oft mit magischer unbe- 
greiflicher Kraft. Und wie man das Licht wieder durch 
das Prisma in seine einzelnen, als Farben erscheinenden 
Momente zerlegen kann, so sucht auch die Wissenschaft 
der Musik (im einzelnen Falle die Kritik) die Einzelmo- 
mente auf, wobei leider freilich oft, wie der Dichter sagt, 
das ,geistige Band* verloren geht, das eben in der Idee 
des Ganzen liegt. 

Zweitens wird man fragen dirfen: Wenn so ausser- 
ordentlich viel dazu gehért, bis eine Musik absolut schon 
genannt werden kann, ob denn so rigorose Forderungen den 
Kreis der Kunst nicht allzusehr verengen, ob nicht dem 
Kunstfreunde bei solcher Verengung allzuviel genommen 
wird, was ihm Freude machen kann? Ich muss daher 
noch einmal auf einen friiher gethanen Ausspruch zurick- 
kommen, dass es unendlich viel Grade der Schonheit 
gibt, und will hier ausdriicklich beiftigen, dass nicht blos 
das absolut Schéne, sondern dass auch die unteren Grade 
ihre Berechtigung haben. Das Gute ist die nattirliche Basis 
des Besten und Hoéchsten, und soll in der hier construirten 
Welt des Schénen gewiss nicht fehlen. Geradezu unge- 
recht und unverntnftig war ja seine Ausschliessung, denn 
lauter Genie’s kann es nun einmal nicht geben. Nur gegen 
das Schlechte und Falsche soll, als nicht zum Schénen ge- 
horig, protestirt, und nur soll der kritische Maassstab nicht 
verfalscht werden, wodurch das Niedere zum Héchsten, oder 
Hohes zum Niedrigen gestellt wird. Jene Grade“ aufzu- 
jst Sache einer formlichen Aesthetik, wiirde hier zu 

n und doctrindr erscheinen. 
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Dagegen muss ich einen Punkt bertihren: den Unter- 
schied der musikalischen Kunstgattungen. Die Musik, 
als die jiingste Kunst, ist, was die ,Begriffe‘ anlangt, 
noch nicht zu so festen theoretischen Lehrsitzen gelangt 
wie andere Kiinste. Was ein lyrisches, didactisches, dra- 
matisches oder episches Gedicht sei und erfordere, ist 
langst jedem Gebildeten gelaufig. Dass ein Landschafts- 
bild etwas anderes sei als ein historisches; dass ein Palast, 
eine Kirche, ein Offentliches Staatsgebiude jedes einen andern 
Stil erfordere, dariiber wird kein Mensch, als tiber etwas 
Selbstverstandliches, ein Wort verlieren. Wenn aber be- 
hauptet wird: Symphoniestil und Opernstil, oder Opern- und 
Kirchenmusikstil sei etwas sehr verschiedenes, und die be- 
treffenden Stile sollten, unbeschadet ihrer eigenen Ent- 
wickelung, rein gehalten werden, so schauen selbst geist- 
reiche Leute ungliubig d’rein, und wie Pilatus fragte, , was 
ist Wahrheit?‘ so fragen sie: ,was ist Kirchenstil?“ Auf 
dieser Unsicherheit der Erkenntniss und der Principien be- 
ruht ein grosser Theil der Verwirrung, die sich heute im 
Urtheil tiber Musik bemerklich macht. Man sollte nicht 
glauben, dass es so schwer ware, zum Beispiel fir Kirchen- 
stil und Opernstil die unterscheidenden Merkmale zu finden 
und aufzustellen. Haben doch beide Musikgattungen him- 
melweit auseinander liegende Zwecke: Wahrend die natiir- 
liche Aufgabe der Oper ist, den Menschen in seiner mensch- 
lichen Handlungsweise, in den Contrasten, Verwickelungen, 
Kampfen mit andern Menschen, mit menschlichen Einrich- 
tungen, auch wohl mit dem Schicksal oder der ewigen Ge- 
rechtigkeit, musikalisch-dramatisch (sei es pathetisch oder 
komisch) darzustellen, also méglichst lebendig, ja drastisch 
in Ténen zu malen, gilt es bei der Kirchenmusik geradezu 
das Gegentheil: alles leidenschaftlich Menschliche zu bannen, 
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die Gedanken aus dem Getiimmel der Welt hinaus, zur 
Welt der ewigen Harmonie zu fihren, und so denselben 
Zwecken zu dienen, welche die Kirche und der Gottesdienst 
verfolgen. Als Kirchenmusik ist also nur schén, was als 
Musik schén ist und zugleich der Kirche entspricht; und 
ebenso ist als dramatische Musik schén, was als Musik 
schén ist und zugleich dem Drama entspricht. Und doch 
ist es historisch wahr, dass Oper und Kirchenmusik Berih- 
rungspunkte fanden, die zu einem volligen Uebergehen und 
Tneinanderfliessen der beidseitigen Stilarten fihrten. Ein 
geistreicher Schriftsteller — ich glaube H. Heine — hatte 
ganz recht, wenn er in Paris einem Freunde, der ihn am 
Montag fragte, was er gestern am Sonntag erlebt habe, zur 
Antwort gab, er sei Vormittags im Theater und Abends in 
der Kirche gewesen, womit er sagen wollte, er habe Vor- 
mittags in der Kirche eigentlich Theatermusik, Abends 
im Theater aber Kirchenmusik gehért — mit letzterer meinte 
er eine Oper von Méhul, der bekanntlich mehr Organist als 
Theatercomponist war. Geschichtlich wahr ist jene Ver- 
mischung der Stile. Ist aber das geschichtlich Wahre, das 
wirklich Geschehene, auch nothwendig das kitinstlerisch 
Wahre oder Vernunftgemasse? Und haben nicht grosse 
Musiker, wie Palestrina und Bach, gezeigt, wie Kirchen- 
musik zu behandeln sei? Sollte man nicht Diesen mehr zu 
glauben und Folge zu leisten Ursache haben, als etwa eini- 
gen Operncomponisten, die sich gelegentlich auch einmal 
zur Kirchenmusik verirrten, aber ihre operistischen Gewohn- 
heiten nicht dahinten lassen konnten?! 

Ueber einen andern sehr wichtigen Punkt: den Unter- 
schied und die Berechtigung der nationalen Stile, kann ich 
mich hier in Kiirze nur dahin aussprechen, dass man diesem 
Unterschied gewohnlich zu viel Werth beilegt. Verniinftiger- 
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weise kénnen nationale Stilarten nur Nuancen oder Schatti- 
rungen der einen grossen Kunstwahrheit sein; was dartber 
hinausgeht, ist einseitige Entwickelung, die schwerlich eine 
Zukunft hat. Vielleicht erlauben Sie mir einen Vergleich: 
Die Tanne, die Hiche, die Palme sind Baume, die alle drei 
schén sein kénnen, obwohl jeder in einer andern Art. 
Wenn aber zum Beispiel die Palme schief gewachsen oder 
verkriippelt ist, so macht ihre Eigenschaft als Palme sie 
deswegen nicht schén, und es wire sehr verkehrt Jemand, 
der sie nicht schén findet, zu sagen: Du verstehst die 
Palme nicht. Ein Gleiches kénnte bei der Eiche und der Tanne 
vorkommen. Ich meine, um wieder musikalisch zu sprechen, 
eine italienische Musik, die in melodischer Beziehung reiz- 
voll, aber in harmonischer Beziehung armselig und unbe- 
deutend ist, sei ebenso wenig absolut schén, als eine deutsche, 
die harmonisch und contrapunktisch reich, aber an Melodie 
arm ist. 

Alles bisher Behandelte bezieht sich auf die productive 
Kunst, auf die Composition. Man kénnte auch die repro- 
ductive Kunst, die ,austibende Musik‘, speciell einer Unter- 
suchung unterziehen und sehen, welche Bedingungen bei ihr 
zur Schénheit gehéren. Doch wiirde dies fiir diesmal zu 
weit fiihren. Ich erlaube mir daher nur noch, zum Schluss 
meiner Vorlesung meinen geduldigen und nachsichtigen Zu- 
hoérern das bekannte Wort zuzurufen: ,Prifet Alles und 
das Gute behaltet!* 
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Schweighauserische Ruchdruckerei. 


Brillat-Savarin macht in seinem berihmten Buche 
» Physiologie du gofit* darauf aufmerksam, welche unendliche 
Wichtigkeit Essen und Trinken bei allen Nationen und hin- 
sichtlich aller Lebensverhaltnisse austibt, wie bedeutend es er- 
scheint, dass heutzutage noch bei den Naturvélkern die meisten 
wichtigen Geschafte tiber dem Mahle abgewickelt werden; 
ja derselbe behauptet, dass bis auf den heutigen Tag alle 
grossen Geschehnisse, Verschwérungen nicht ausgenommen, 
bei Tische ausgedacht, vorbereitet und in’s Leben gerufen 
worden sind. 7 

Gewiss ist das ,,Tafelwesen® ein nicht zu unterschitzen- 
der Factor im Culturleben aller Zeiten und hangt so innig 
mit der tiibrigen Entwickelung einer Nation zusammen, dass - 
es den Maassstab abgeben kann fiir das Steigen und Fallen 
ihres Lebens. Speise und Trank haben in der That ihre 
Geschichte, und ein Blatt aus derselben, soweit sie die 
Lande deutscher Zunge betrifft, soll in der Folge mitge- 
theilt werden. 

Wie gestaltlos steht die Kochkunst zu jener Zeit auf 
deutschem Boden da, tiber die wir den einen Gewihrs- 
mann Tacitus haben! ,Die Speisen,“. erzahit dieser, ,sind 
einfach; Baumfriichte, frisches Wildpret oder geronnene 
Milch. Ohne Leckereien, ohne Gewiirze vertreiben die Ger- 
manen nur den Hunger. Zum Getrink haben sie ein Ge- 
brau aus Gerste oder Korn, das dem Weine etwas dhnlich 
gemacht ist.“ 
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So der Rémer, der wohl wissen mochte, dass diese ger- 
manische Kinfachheit in Speise und Trank mehr Folge der 
Unwissenheit war als der Selbstbeherrschung. Wenn nun 
auch seit der Vélkerwanderung das germanische Leben sich 
zu héherer Cultur entwickelte, so zeugten doch wiederum 
die Nahrungsmittel unserer Vorsassen im Allgemeinen von 
schmutziger Armseligkeit, mit der oft die grésste Schwel- 
gerei und eine licherliche Verschwendung contrastirten. 

Die gewodhnlichén Nahrungsmittel unserer mittelalter- 
lichen Vorfahren waren gesalzenes und gerauchertes Fleisch, 
getrocknete Fische, einige Kohlarten. Was letztere betrifft, 
so kannte Arnold von Villeneuve im XIV. Jahrhundert nur 
drei, und noch zu Liebaut’s, eines berihmten Gartenkenners, 
Zeiten (um 1570) waren im nachbarlichen Frankreich nur 
vier Arten von Lattich bekannt. Im XIII. Jahrhundert 
fabulirte man von den wunderbaren Gartenkinsten Alberts 
des Grossen; allein man darf nur das dirftige Verzeichniss 
von Gartengewdchsen in seinem Buche ,De vegetabilibus et 
- plantis‘ nachsehen, um sich von der Unvollkommenheit der 
Gartnerei zu den Zeiten des Magus zu tiberzeugen. Unser 
Blumenkohl] ist erst in den 80er Jahren des XVI. Jahr- 
hunderts aus der Levante nach Italien und von da im An- 
fang des XVII. Jahrhunderts nach Deutschland gekommen. 

Die allgemeine animalische Nahrung bildete im Mittel- 
alter in allen Lindern Schweinefleisch. Ungeheures Ge- 
wicht legte die Lex Salica auf Schweinezucht. Der Erz- 
bischof im ,hiligen* Ké6ln brauchte alltiglich 24 grosse 
und 8 mittlere Schweine, der Abt zu Korvei an der trau- 
lichen Weser 5 fette, 1 mageres Schwein und 2 Ferkel. 
Und aber merkwiirdig ist es, dass schon zur Zeit der Rémer- 
herrschaft das heutige Westfalen wegen seiner Schinken be- 
riihmt war; denn die marsischen Schinken, welche damals 
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nach Rom geschickt wurden, kamen aus jener Gegend. Vor 
der Bekehrung der Deutschen durch den Canossaweiser 
Bonifacius begingen diese im Februar die Sporkelfeier. Es 
war ein héuslich religidses Fest, wobei man ein Schwein 
schlachtete, das mit gewissen religidsen Feierlichkeiten der 
Goéttin Freia dargebracht wurde. Wer michte in den ,, Metzel- 
suppen* die Reste dieser heidnischen Feier verkennen? Und 
vor Uhland sang begeistert Meister Steimmar aus dem 
Thurgau: 


» Min sele uf eine rippe stat, | 
Wafen! diu von dem wine druf gehtpfet hat.“ 


Zum Schweinefleisch gehérte in den deutschen Landen 
bald das Sauerkraut, des Deutschen Nationalspeise, wie die 
Franzosen behaupten, die jedoch in Wahrheit eine Erbschaft 
von den Siidlandern ist. Heisst doch dieses Kraut jetzt noch 
in ostfrinkischen Mundarten Kompost (= compositum)!*) 
Bei den Deutschen hat dasselbe freilich erst seinen guten 
Boden gefunden. , 

Zu den Thieren, welche gegessen wurden, gehérten 
selbst Pfauen, Reiher, Kraniche, Stérche, Geier, Raben, 
Schwaine — Gerichte, deren jedes seine eigene Briihe, ja 
oft zwei oder drei hatte, von denen die eine heisser und 
kinstlicher denn die andere war. Schon seitdem tiberhaupt 
von einer ,Kunst‘, die Speisen zu bereiten, in den deut- 
schen Landen die Rede sein kann, zeigt sich auch hier eine 
sondere Vorliebe fiir scharfe und beissende Wiirzen, eine 
Vorliebe, die im spateren Mittelalter immer mehr Platz 
griff und dann erst nach der wilden Zeit des dreissigjahri- . 
gen Krieges wieder zuriicktrat. Es ist erstaunlich, welche 
Mengen von Zimmet, Pfeffer, Gewirznelken, Myskatnissen, 


*) Spreng bezeichnet mit ,Gumpist“ in Wasser eingelegtes Kraut. 
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lei der Frucht, dass ihnen der Anbau derselben nicht nur 
befohlen, sondern mit Gewalt aufgezwungen werden musste. 
Die Verbreitung des Kartoffelbaues in den deutschen Lan- 
den war daher eine sehr verschiedene. Erst um 1640 
wurde die Kartoffel in Hessen, Westfalen und Niedersach- 
sen gepflanzt, 1647 in Braunschweig, 1650 in Berlin, erst 
1716 in Bamberg und Baireuth, in der Pfalz, in Baden 
und Schwaben. Zur Zeit producirt Deutschland 440 Mil- 
lionen Centner. In der Schweiz wurden die Erdapfel erst 
bei der Theurung von 1771 bekannter, hatten aber lange 
mit dem Vorurtheil zu kampfen. — 

Den Speisen von ehedem gaben zum grossen Theil, 
insonderheit was dem Magen der Masse zukam, die Ge- 
trinke an Schlechtigkeit oder Ungeschmack nichts nach. 
Wenn nun auch Kiiche und Keller sprachlich ein unzer- 
trennliches Paar sind, wie in der Ehe Mann und Weib, 
so missen wir doch umfassender vom deutschen Trinken 
reden, da ja von jeher insonderheit der deutsche Durst 
gewiirdigt ward und auch in Wahrheit den alten Deutschen 
das Trinken hoéher stand als das Essen: 

,sachs, Baier, Schwob und Frank, 
Sie lieben alle den Trank.“ (Sprichwort.) 

Uralte Getrinke der Germanen waren Meth und Bier; 
mit dem Auftreten fremder Elemente in den deutschen 
Landen wurde aber bald auch der Weinstock verbreitet 
und selbst fremder Wein eingeftihrt. Ersteres Getrank be- 
gann seit dem XIV. Jahrhundert in den Hintergrund zu 
treten, wahrend der Weinconsum bis in die Neuzeit hinein 
ein allgemeiner war. 

Bekanntlich gedeiht in Deutschland der Weinstock, 
welcher eine Jahrestemperatur von 7° braucht, bis Bonn 
am Rhein und in Unterschlesien bis Griinberg, dem nérd- 
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war; wenn die Leute den tranken, sprachen sie: , Herr 
Gott, behiit’ uns, wie ist der Wein so sauer!* so dass der 
Wein von dem Jahre den Namen bebielt: Herr Gott, be- 
hit’ uns. Als nun der Landsknecht ass und auch den 
_ Sauren Wein versuchte, sprach er: ,Potztausend, Herr Wirt, 
wie ist der Wein so sauer!“ Antwortete der Wirt: , Unsere 
Weine sind derart, dass sie erst im Alter gut werden. 
Spricht der Landsknecht: , Wirt, ja wenn er so alt wiirde, 
dass er auf Kriicken gienge, es wirde nichts gutes daraus.“ 
Ingolstadt, ehedem die Warte der Jesuiten, hatte nach 
Fischart seinen Essigwein: 
»Gewachs, sieht aus wie Wein, 
Ist’s aber nicht; man kann dabei nicht singen, 
Dabei nicht frohlich sein. ‘ . 
Solch’ ein Nass bedurfte natirlicher Weise der Ver- 
setzung mit Wermut und.Honig, mit Saften von Beeren 
und mit Zucker. War das aber edler Rebensaft? Brauchte 
doch die wilde Rebe des Rheingaues eine Zeit von mehr 
denn 1000 Jahren, um zur jetzigen Rieslingrebe veredelt 
zu werden und war doch noch vor 100 Jahren die am 
Rheine jetzt allgemein geiibte Kunst der Auslese beinahe 
véllig unbekannt! An den Ufern, die wir jetzt im Liede 
feiern, in den » Weingeschmiickten Landesweiten*, da wuchs 
im Mittelalter auch ein schlechter, saurer Wein, ,davon 
die Quart nicht ganz drei Heller galt*, den man , Rats- 
mann‘ nannte, aber wohl schwerlich aus dem unschuldigen 
Grunde, den ein spaterer Chronist angibt, wenn er meint: 
»denn wie viel man dessen trank, liess er doch den Mann 
bei Verstand, gleichwie alle Ratsleute verstaindig sein sollen.‘ 
Am beliebtesten waren in mittelalterlicher Zeit die ge- 
kochten und gewiirzten Weine, Pigmenta oder Piments, 
unter welchen der Clairet und Hippocras obenan standen. 
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Im ,Parcival“*, den Wolfram von Eschenbach auf der 
Wartburg, der in Stein gehauenen Chronik des Thiiringer- 
landes, beim Landgrafen Hermann dichtete, werden folgende 
Getranke aufgefihrt: 

Morass, Wein, Sinopel rot, 

’ Wonach den Napf ein jeder bot.¢ 

Das erste derselben war ein siisses Nass aus Maulbee- 
ren, Sinopel eine Art mit Syrup oder Honig siiss gemachten 
Weines, der von den Frauen besonders: geschatzt wurde. 

Indem wir auf den Volksspruch: ,Reben, Messgelaut, 
Bamberg, das ist Franken“ hinweisen, bemerken wir, dass 
auch ,win von welschem lande“, namentlich ,stiezer win 
von Cleven* (Chiavenna, Clavenna) und der , Rainfall“, der 
siisse und kostbare Wein von Rivoglio in Istrien, in hohem 
Ansehen bei der vornehmen deutschen Welt stand. Vinum 
latinum, italienischen Wein tranken besonders gern die Be- 
wohner der brunnenreichsten deutschen Stadt, die Augsbur- 
ger. Und aber der schon oben genannte schalkhafte Wick- 
ram, der sein , Rollwagenbiichlein‘ -dem Wirte ,zur Blume‘ 
in Kolmar zueignete, erzahlt uns auch, wie sich ein Schwabe 
beklagte, dass Gott nicht auch im Schwabenlande geweinet 
habe, wie in Italien: 

»Hin guter, frommer, einfaltiger Mann aus dem Schwa- 
benlande zog zur Wallfabrt gen Rom. Als er nun nach 
Italien kam, kehrte er bei einem Wirte ein, der ihn héflich 
empfing; denn er hatte viel Geld zu verzehren. Der Wirt 
trug ihm auf, was er gutes hatte, dazu die allerbesten 
Weine, die man in Italien hat, wie Velteliner, Reynfall und 
andre guten Sorten, die schmeckten dem guten Schwaben 
wohl. Derhalben fragte er zuletzt den Wirt, was das 
fir Trank wire. Da dachte der Wirt bei sich, er hatte 
einen rechten Kunden gefunden; denn er war auch ein 
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geborner Deutscher und ein grosser Spottvogel. Lieber 
Freund,“ sagte er, ,der Trank, nach dem ihr fragt, sind 
unseres Herrgottes Thrinen.* — ,O!* sagte der Schwabe, 
»Du lieber Gott, warum-hast du nicht auch im Schwaben- 
lande geweint?“ — 

Wein von Cypern kam schon wahrend der Kreuzziige 
nach Basel. Einen anderen »welschen* Wein weist das 
Volkslied auf: 


»Den liebsten Buhlen, den ich han, 
Der liegt beim Wirt im Keller; 
Er hat ein hdlzern Récklein an, 
Und heisst der Muskateller.“ 


Dass die Weine schon frihzeitig gefalscht wurden — 
der Humanist Konrad Celtes mahnt den Niirnberger Ma- 
gistrat: Vinorum etiam corruptores utinam graviore suppli- 
cio afficerent! — darf wohl nur nebenbei erw4hnt werden. 
In Bezug darauf heisst es in Fischart’s Gargantua‘: 
»Demjenigen hatte Grandgoschier ohne weiteres den Hals 
umgedreht oder ihn auf sonstige Art erwiirgt, der ihm mit 
Manschen und Planschen oder durch Schwefel, Speck und 
heisses Wasser den Wein zum Ketzer machte. Der Wein 
soll gut katholisch sein,“ rief er, den Becher in der Rech- 
ten schwingend, manchmal aus und fuhr dann Reime schmie- 
dend also fort: 


»Der krieg’ das Grimmen, 

Der einschenkt schlimmen; 

Der soll in Apfelwein ersaufen, 

Der uns den guten Wein will taufen.* — 


Bei grossen Gastmahlern und Gelagen pflegte man vor 
dem Weine noch gewisse Wurzeln und Gewiirze zu essen, 
um den Durst mehr zu reizen. Solche Gaumenkitzler und 


Weinhaspeln, wm mit Fischart zu reden, waren Muscat- 
niisse, Gewlirznelken, Ingwer, Rettig und Meerrettig. _ 
Der Minnesinger Neidhart,*) welcher der Bauern spot- 

tete, die es den Rittern auf télpelhafte Weise gleich zu 
thun suchten, erw&hnt als bauerlichen Trankes auch des 
Birnenmostes : : 

»lr birmost den trank ich also swinde, 

des was sie vro, 

do sang ich uns beiden gar genouk, 

vil ziihteklich sprach sie zuo ir gesinde 

vil liebe also: 

» bring’ uns aber einen vollen kruok, 

daz wir den tak mit vréuden also verslizen, 

die brunnen niizze mit einander bizen.“ 


Ein anderma! lasst unser Spétter und Bauernneider den 
Ruf erschallen nach ,guot most uz ungevuegen kruegen. “ 

Nun, volle Humpen sah der Deutsche m&nnlichen wie 
weiblichen **) Geschlechtes in der ,guten alten Zeit‘ nur 
zu gerne; nobiliter bibere, adelig zechen, war, sub rosa ge- 
sprochen, die Bezeichnung fir ein Sichvolltrinken. Nament- 
lich spielte das Zutrinken zu ,gleichen*, ,vollen“ und 
»halben“ eine grosse Rolle, und Verbote dieser Unsitte 
frucbteten nichts. Auch Hans Sachs, der deutschesten 
einer, eiferte gegen dieselbe in ,Ein kurtz Gesprech von 
dem zutrinken, dem schedlichen Laster*. Derselbe erzaihlt 
uns auch, wie der Belzebock in ,frumme* Landsknechte, 
die in einem Wirthshause zechten, zu fahren gedachte und 
wie es ihm dabei erging: : 


- *) Er lebte am baierischen und ésterreichischen Hofe bis um 1240. 

#*) Beziiglich der Frauen ,mit Rosenmund und leuchtenden Augen“ 

verweisen wir auf die Daten in der ,Geschichte der deutschen Frauen- 
_welt* von Johannes Scherr. 
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»An dreien Tischen sass der Chor, 
Tranken halbe und ganze vor: 

Man gab nur einen Schwung dem Krug 
Und trank ihn aus auf einen Zug. 

Der Teufel that die List nicht sparen, 
Gedacht’ heimlich in einen zu fahren, 
Den toll er s&h’ hinuntergiessen. 

Sollt? seiner Schlauheit nicht geniessen; 
Denn also war des Trinkens Brauch: 
Bringts einer zu, so sagt er auch: 
»aesegen’s Gott“; der andere sofort 
Giebt ihm zurtick dasselbe Wort. 

Da so sie alle gesegnet waren, 

So konnt’ der Teufel in keinen fahren.“*) 

Im Jahre 1618 verbot' der Rath zu Basel alles Zu- 
trinken, ,da man auf Stiihl oder Bank zu steigen pflegt, 
sammt allem schandlichen Zetergeschrei und Tellerklopfen.“ 

Feindliche Brier sind die Bichlein ,Jus potandi oder 
Deutsches Zech-Recht 1616% und , Vom schweren Misbrauch 
des Weins 1580‘. 

Doch héren wir hinwiederum den Humoristen Fischart! 
In dem ,Gargantua“, der strotzenden Bltithenkrone alles 
deutschen Humors, lasst der Dichter seinen ,vollenwolbe- 
schraiten“ Helden und den Ménch Johann also reden: 

»yiann man noch gréssere Ehre und Genugthuung in 
dieser Zeitlichkeit erwarten und erlangen, als die, ein Held 
der Gurgel genannt zu werden?“ fragte Gargantua in sehn- 
siichtiger Erwartung eines entschiddenen Ja. 


*) Von den Hunnen erzihlt Priscus als Augenzeuge: Unusquis- 
que eorum, qui aderant, surgens scythica comitate poculum plenum 
nobis porrexit et eum, qui bibebat, amplexus et osculatus illud ac- 
cepit — ein Brauch, der sich gleich anderem Riistzeug aus dem 
Barbarenthum auf den deutschen Hochschulen erhalten hat. 
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»Allerdings,“ entgegnete Johann. ,Ein Held der Gur- 
gel zu sein, ist die berechtigte Eigenthiimlichkeit jedes 
echten Deutschen, also des deutschen Spiessbirgers wie des 
deutschen Fiirsten. 

Dieses Verdienst ist so alt, wie die Germanen selbst 
es sind; es bildet, mit der ehelichen Treue zusammen, das 
eigentliche Axiom der deutschen Volksindividualitét und 
deutschen Stammescharakters, es ist das Nationalitétsprincip 
der Deutschen; denn beide entspringen, ob sie gleich keine 
Geschwisterahnlichkeit zeigen, aus derselben Wurzel, nem- 
lich aus der dem Germanenvolke eigenen Neigung zum 
Festhalten und Festsitzen an dem und auf dem, was man 
ererbt oder erworben, und was einem durch Alter und Ge- 
wohnheit lieb und wert geworden, mit einem Wort, sie be- 
ruhen auf der deutschen Sesshaftigkeit. | 

Weil dem aber so ist, so dtirft Ihr Euch der Gurgel- 
_ heldenschaft so wenig rihmen, als Mann und Frau sich 
ihrer Treue riihmen diirfen. Ks ist nichts als Erbadel oder 
tiberkommene Khre, auf die Thr Kuch soviel zu gute thut 
und nicht persdnliches und selbsterworbenes Verdienst.““ — 

Drum wohl sorgte eine allweise Obrigkeit auch fiir 
die Bewaltigung des Durstes. Trat etwa im Frihjahre ein 
Frost ein und verderbte die Reben, so traf der Basler Rath 
sogleich Maassregeln, dass Wein genug in der Stadt far 
die nachste Zukunft vorhanden war, indem er die Ausfuhr 
erschwerte. Und in Speier ,,beschrieb“, laut den ,Chronika 
der Freyen Reichs-Stadt Speyer‘ von Christoph Lehmann, 
der Magistrat im Jahre 1438 den ersten Biersieder von 
Bamberg, ,in Mangel Weins Bier zu sieden*. Das Bier 
war bereits das Getranke des Mittelstandes geworden. 

Die Bierbrauerei gehért zu den Altesten Gewerben in 


Nurnberg, und schon 1370 wurden die ,roten“, nach jetziger 
Bd. VI. Speise und Trank. 38 
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Sprachweise Braunbierbrauer, allda in den grésseren Rath 
aufgenommen. Weisses Bier wurde erst im Jahre 1541 zu 
brauen angefangen, und zwar durch Hans Krane, einen Nieder- 
lander. Spater kam das Weizenbier auf. Die Bierfabrication 
in Niirnberg wurde durch den in der Nahe der Stadt be- 
triebenen Hopfenbau sehr begiinstigt. Schon im XV. Jahr- 
hundert wurde in Altdorf Hopfen gebaut; bald verbreitete 
sich der Hopfenbau im ganzen Niirnberger Gebiet, und der 
Hopfen wurde schon damals ein fir Stadt und Land sehr 
eintriglicher Handelsartikel. Ueber die Gite des Bieres 
wachte der Rath mit besonderer Aufmerksamkeit. Wo die 
zur Priifung des Bieres bestellten sogenannten Bierkieser 
ein schlechtes Bier antrafen, wurde es dem Brauer oder 
Wirth um zwei oder mehr Pfennige im Preis herabgesetzt; 
auch wurden Stadtknechte in Amtstracht vor den Keller 
gestellt, die so lange bezahlt werden mussten, bis das 
schlechte Bier ausgetrunken war! Gesundheitsschadliches 
Bier aber wurde durch den Henker dem Wasser der Peg- 
nitz zugesellt, indem derselbe eine grosse Trommel schlug, 
so dass minniglich von dem Vorgange Kenntniss gewann. 

Nicht minder sorglich war man im reichen Ulm, in- 
dem im Jahre 1486 die Herren des kleinen Rathes es gut 
fanden, ,weilen der wein in hohem gelt und die Burger 
sich uff das Bier legen, die Biersieder aber ohne alle Ord- 
nung sieden, und es nit vergeren lassen, dadurch den leut- 
hen krankheiten zugezogen werden, dass desshalb gen Nérd- 
lingen, Giengen und Lauingen geschrieben und erkundigt 
werde, wie lang Ire Bierbrauer das new gebraute Bier lie- 
gen lassen, eh sie es uss schenkken, damit den hiesigen 
auch die ordnung gegeben werde.“ — 

Das Bier begann wieder seine friihere Stellung einzu- 
nehmen. sO 


Schon zur Zeit Fischart’s legte man auf ein gutes 
Bier grosses Gewicht; unser Autor verlangt von einem 
solchen, dass es , weinmassig, wohlgebraut, glitzend, dunkel, 
dick, klebrig, augenblendig“ sei; auch kannte. derselbe die 
bertihmtesten Sorten desselben: die Braunschweiger Mumme 
und die Goslarer Gose. 

Die erstere wurde in fremde Lander, selbst in fremde 
Erdtheile ausgefiihrt, und darauf bezieht es sich auch, . 
wenn Briickmann in seinen Reisebriefen vom Jahre 1742 
ein Gedicht ,tiber die Braunschweiger Mumme*‘ bringt, 
das also anhebt: 


»Trutz, dass Du Deinen Sec (Sect) der Mumme wilt 
vergleichen, 
Der Mumme, welcher Mann’ und Himmels Nektar 
| weichen .. . 

Trinkt ein Javaner Mumm’, wie wir in Bichern lesen, 
So schwert er hoch und theur, er sei bei Gott gewesen; 
Der Mogol meint, er sei bis an die Stern entzuckt, 
Wenn er nur einen Trunck von diesem Saffte schluckt!* , 


Dieselben Reisebriefe bringen auch eine Verherrlichung 
des Goslar’schen Bieres, der Gose: 


»Du liebster Weitzen Safft, 

Du, Du kannst Leib und Seel vergniigen, 

Du machest mir gesund Geblit, 

Weg Coffée, Thee und Aquavit, 

Die Gose layst Courage kriegen, 

Die Gose, die hat Schmack und Krafft!*.u. s. f. — 


Die heutige volkswirthschaftliche Bedeutung des Bieres 
lasst sich durch Zahlen belegen; wir geben im Folgenden 
fiir einige Lander die Zahl der 1877 im Betrieb- gewesenen 
Brauereien, sowie diejenige der producirten Hektoliter : 
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Lander. Zahl Hektoliter. Es treffen auf 1 Ein- 
der Brauereien wohner Liter per Jahr. 
Preussen 9977 14,489,909 5531/2 
Bayern 4621 11,862,462 240 
Die kleinen 
nordd. Staaten 2680 3,137,320 TT 
Wiirttemberg 2510 2,801,086 154 
Baden 1651 638,414 63 
Sachsen 717 3,246,150 1171/2 


Dass Production und Verbrauch des Bieres in steter 
Zunahbme begriffen sind, kann man wohl aus der Thatsache 
schliessen, dass tiberall neue Brauereien in immer riesigéren 
Verhaltnissen angelegt werden und dass fast alle den Griin- 
dern trotz Steuern ein gut Stiick Geld abwerfen. — 

Der Branntwein endlich ist das jiingste und das reinste 
der spirituésen Getrinke. Bei den alten Culturvélkern war 
der Branntwein unbekannt. Erst die Araber stellten durch 
Destillation des Weines ein solches Getrink her, benutzten 
es aber nur als Arznei. Der arabische Arzt Abulkasem im 
XI. Jahrhundert erw&hnt seiner zuerst. Die Bereitungsweise 
wurde aber, wie es die Sitte jener Zeiten mit sich brachte, 
streng geheim gehalten, bis im XIV. Jahrhundert der von 
uns oben genannte Arnold von Villeneuve sie bekannt machte. 
Mit dem arabischen Namen Alkohol bezeichnete man da- 
mals jeden durch mechanische oder chemische Mittel még- 
lichst gereinigten oder verfeinerten Stoff. Arnold nannte 
ihn zuerst Weingeist (Spiritus vini), und da er, wie alle 
seine Zeitgenossen, auf Entdeckung einer wunderthatigen 
Essenz zur Verlingerung des Lebens hoffte und eine solche 
in dem Branntwein gefunden zu haben glaubte, so gab er 
ihm auch zugleich den Namen Aqua vitze (Lebenswasser). 

Wahrend aber noch im XVIII. Jahrhundert nur wohl- 
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bemittelte Leute etwas Branntwein tranken — auf ,Hoch- 
zeiten und Kindstaufen wurde dem Pfarrer ein Spitzglas 
voll* vorgesetzt —, ist der ,Schnaps* zum Genussmittel 
gerade der Armen in unseren Tagen geworden.*) 

Der rohe Luxus verschwindet aber nur dann, wenn 
hohere Bediirfnisse und Befriedigungsmittel eingefiihrt wer- 
den; den verderblichen Missbrauch einer friiheren Entdeckung 
kann nur ein neuer Fortschritt aufheben. Und einen solchen 
bezeichnet die Hinfihrung der zwei neuen Genussmittel, des 
Kaffee’s und des Thee’s, in die deutschen Lande. 

Der Kaffee ist in Deutschland zuerst genannt worden 
im Jahre 1582 und zwar durch den Arzt Rauwolf, dem 
seine von ihm beschriebene ,Raiss in die Morgenlander® die 
Bekanntschaft mit diesem Getranke verschafft hatte. Aber- 
mals wurde dasselbe sodann im Jahre 1647 durch einen 
anderen Reisenden, den beriihmten Olearius, erwaihnt und 
zwar unter der Benennung ,Kahowd*. Im Abendland ist 
aber der Kaffee zuerst in Paris am Hofe des vierzehnten 
Ludwig getrunken worden, wohin ein Gesandter Mohameds 
IV. die Bohnenfrucht der Kaffeestaude gebracht hatte. Das 
alteste abendlandische ,, Kaffeehaus* aber wurde schon 1652 in 
London aufgethan, wihrend das erste franzésische erst 1671 
zu Marseille eréffnet worden ist. Das erste deutsche Kaffee- 
haus hatte Wien (1689), noch heute die Musterstadt fiir Kaffee- 
hauser. Stuttgart erbielt ein solches 1712, Augsburg 1713. - 

Ks mussten aber hundert und mehr der Jahre vergehen, 


*) Beziiglich des Giessener Studentenlebens vor 100 Jahren er- 
ziblt uns Laukhard (} 1832): .Der Giesser Schnaps ist wie das Bier 
sehr elend; er hat einen Geschmack, wie wevn er mit Rauch von 
Nusslaub gerauchert ware. Dabei ist er sehr wohlfeil. Wer fiir sechs 
Kreuzer trinkt, ohne ganz berauscht zu werden, muss ein kapitaler 
Sdufer sein.“ 
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bis der Kaffee in den deutschen Landen aus einem Luxusge- 
nuss der Reichen — in Basel war derselbe noch 1769 verboten 
und durfte nur in den Apotheken als Arznei verkauft werden 
— zu einem billigen Volksnahrungsmittel werden konnte. 

Mit nicht geringem Interesse verfolgt man den stillen, 
aber heftigen Krieg, den die Regierungen mit den Kaffee- 
trinkern fihrten. 

Versetzen wir uns auf solch’ einen Kriegsschauplatz, nach 
der kleinen hessischen Universitatsstadt Giessen an der Lahn! 

Schon 1750 muss der Kaffee allda zahlreiche Anhanger 
gehabt haben. Dies geht aus einem Liede im Wochenblatt 
der Stadt hervor, das, steif und unpoetisch wie die ganze 
Zeit, in 19 Strophen den braunen Trank besingt: 


» Verdickt, verstopft sich das Geblite, 

Wird jemand von dem Stein geplagt, 

Stért auch ein trauriges Gemiite, 

O trinkt, die Krankheit wird verjagt! 

Er reinigt, treibt, verdiinnt das Blut, 

Vergnigt den Geist, erweckt den Mut. 


Wen Husten, Schnupfen, Kopfweh plagen, 
Der nehme diesen Nektar ein. 

Zur Staérkung fiir den schwachen Magen 
Kann wohl kein besser Mittel sein, 

Als wenn man diesen Gittersaft 

Recht heiss zu ihm hinunterschafft. 


Die Ursach ist ganz leicht zu finden, 
Die manchen stolzen Arzt bewegt, 

Dass er, wiewohl mit seichten Griinden, 
Sich gegen diesen Nektar regt; 

Denn der, so den Kaffee verehrt, 

Hat selten einen Arzt begehrt.* etc. 
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Diesem Poem lasst das auf Léschpapier gedruckte 
Wochenblatt einen grésseren Artikel iiber Kaffee, Thee und 
Tabak folgen, in welchem vom ersteren gesagt wird, er sei 
so gemein geworden, ,dass man heut zu Tage die Bohnen 
und ihr Zugehér in Hausern antrifft, darin manchmal kein 
Brot zu finden ist.“ 

Eine der ersten Verordnungen gegen das Kaffeetrinken, 
d. d. Darmstadt 12. September 1766, lasst sich unter An- 
derem also vernehmen: 

§. 2. ,Der weitere Gebrauch des Caffé ist tiberall auf 
denen Dérfern und einzelnen Héfen denen Bauern, Tagloh- 
nern und Gesinde bei 10 Reichsthaler Gelde oder 14tagiger 
Gefangnissstrafe hiermit untersaget und verboten, und soll 
demjenigen, welcher einen Contravenienten anzeiget, mit 
Verschweigung seines Namens die Hialfte sothaner Geld- 
Strafe verabreicht werden.“ §. 6. ,Ferner ist unsere gni- 
digste Intention vornehmlich mit dahin gerichtet, dass dem in 
Staédten von den Handwerks-Gesellen, Tagléhnern und dem 
Gesinde mit vielem Zeiiverlust betriebenen Unfuge des 
Caffé-Trinkens véllig abgeholfen werde; also sollen sich 
auch diese sothanen Getrinks in Zukunft bei Vermeidung 
der §. 2 bemerkten Strafe fir ihre Person gAnzlich enthal- 
ten. §. 7. Dafern aber die Hausvater und Hausmiitter oder 
sonstige Personen, sie seien wess Standes sie wollen, denen 
Arbeits-Leuten, von welcher Gattung diese auch sein méch- 
ten, und unter diesen namentlich denen Wasch- und Big- 
lerinnen den Caffé gestatten, oder aus einem tibel ange- 
brachten guten Willen ihnen solchen gar selbsten verhand- 
reichen und solchergestalten das von Uns zu ihnen hegende 
Vertrauen, dass sie diese zu ihrem eigenen und eines jeden 
Besten eingefiihrte Ordnung aufs genaueste zu befolgen, von 
selbsten den verntinftigen Bedacht nehmen werden, etwan 
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hintergchen wiirden, so sollen dieselben gleichmassig in die 
§. 2 gedachte Strafe unnachsichtlich verfallen sein.“ 

Dass ein derartiges Gesetz nicht viel, jedenfalls nicht 
auf die Dauer wirken konnte, war vorauszusehen. Die 
Regierung erkennt endlich, dass sich hier ein ergiebiges 
Steuerfeld 6ffne, und nun ergeht seit 1775 eine Hochfirstliche 
Verordnung nach der andern, die es im Jahre darauf da- 
hin bringen, dass den gemeinen Leuten das Kaffeetrinken 
vollkommen verboten, den Wohlhabenden erschwert — die- 
selben mussten sich bei den firstlichen Beamten angeben 
und aufzeichnen lassen, sowie von jedem Pfund Kaffee eine. 
Abgabe von 8 kr. entrichten — und den Hochfiirstlichen - 
Cassen eine neue Geldquelle eréfinet ist. 

Endlich konnte 1797 Philipp Eberhard Schwalb in Gies- 
sen im Wochenblatt anzeigen, dass er durch ein gnf&diges 
Privilegium die Krlaubniss erhalten habe, ein Kaffeehaus zu 
errichten. 

Die jahrliche Kaffeeproduction betragt heutzutage an 
zehn Millionen Centner. — — 

Zum Schlusse wollen wir den beziglichen Standpunkt 
von heute einfach mit Roscher’s Bemerkung bezeichnen: 
»Heutzutage kénnen bei einem Frihstiicke des deutschen 
Mittelstandes ostindischer Kaffee, chinesischer Thee, west- 
indischer Zucker, englischer Kase, spanischer Wein, russi- 
scher Caviar vereinigt sein, ohne als Luxus aufzufallen.* 

Und aber halten wir an der erhebenden Wahrheit fest, 
dass die Entwickelung der Menschheit zu immer besseren 
Austiinden fortschreitet. 
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BASEL. 
Schweighauserische Verlagsbuchhandlung. 
(Hugo Richter.): 

1882. 


 Hochgeehrte Versammlung! 


Die Mystik des vierzehnten Jahrhunderts dirfte auf 
den ersten Blick fiir einen 6ffentlichen Vortrag ein undank- 
barer Gegenstand scheinen. Jenes und die Halfte des fol- 
genden Jahrhunderts gilt — wenigstens fiir Deutschland — 
mit einigem Rechte als eine cultur- und litteraturgeschicht- 
liche Eindde, in die man von den sonnigen Héhen des Hohen- 
staufens und der Minnesingerburgen nur ungern herunter- 
steigt, um, nach mdglichst beeilter Wanderung, an endlich 
erreichter Kiiste den frischen Wellenschlag des Reformations- 
zeitalters freudig aufathmend zu begriissen; und nur der 
reine Historiker mag sich unterwegs an den demokratischen 
Regungen und Bildungen erfreuen, die auf Kosten der alten 
Reichsherrlichkeit in dieser Uebergangszeit, vor Allem in 
unserm Vaterlande, sich zeigen. Vollens aber die Mystik 
des vierzehnten Jahrhunderts steht den Anschauungen und 
Neigungen unseres niichternen und verniinftigen, und dabei 
ziemlich charakter- und stillosen Geschlechtes ebenso fremd 
gegentiber, wie etwa eine Hauscapelle jener gothischen 
Spatzeit einem modernen Salon. 

Diese nimliche Zeit, in der wir leben, darf sich nun 
aber anderseits, mehr als die meisten friiheren Abschnitte 
der Weltgeschichte, eines gerechten historischen Sinnes 
ruhmen, der, gerade in Folge des Mangels eigener Origi- 
nalitét und Schépferkraft, in weitherziger Toleranz alle Er- 
scheinungen und Zeiten menschlich zu begreifen sich be- 
strebt. Wir bauen alte Kirchen aus; wir umgeben uns mit 
Mobeln der verschiedensten, vielleicht vor Kurzem noch 
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verabscheuten Stile; wir fiihren Tonwerke auf und drucken 
Litteraturdenkmaler neu, die noch vor ein paar Menschen- 
altern fiir barbarisch galten. So wird denn wohl auch fir 
die Periode der Mystik nunmehr die Zeit der billigen Wir- 
digung kommen, wie sie fiir das classische Jahrhundert 
des Mittelalters, nach der Missachtung und Unkenntniss der 
Folgezeit und nach der einseitigen Ueberschatzung seiner 
ersten Wiederentdecker, bereits gekommen ist. Und sodann: 
wenn wir den einzelnen Erscheinungen dieser Periode niher 
treten, so erkennen wir auch deutlicher ihren innern Zusam- 
menhang und ihre Untrennbarkeit; wir erblicken in den 
scheinbar ganz abnormen Verirrungen der Mystik ‘ein mit 
der segensreichen und gepriesenen Stiftung des Schweizer- 
bundes verwandtes Symptom: ein Symptom der Zersetzung 
von alten und der Bildung von neuen Idealen. Denn gleich- 
wie ohne die Zerstiickelung der kaiserlichen und fiirstlichen 
Macht keine Kidgenossenschaft und kein Birgerthum, ebenso 
ohne die Unterwihlung der Scholastik und der Kirche durch 
die Mystik keine Reformation und vielleicht auch keine 
deutsche Philosophie. Und mag denn immerhin, um mit ihrem 
neuesten Darsteller ') zu sprechen, die Geschichte der Mystik 
fir Viele nur eine Krankheitsgeschichte sein: wir werden 
auch dann ihm zugeben, dass Krankheiten zuerst auf den 
K6rper haben achten und seine Krafte erforschen lehren. 
Ist aber, wie auch wir glauben, hier gar nicht Alles Krank- 
heit, hat vielmehr nur im Verlauf des geistigen Lebens 
,die Aufregung, welche beim Eintritt einer neuen Ent- 
wickelung den Organismus zu ergreifen pflegt, altere Krank- 
heitsstoffe aufgeriihrt,“ so werden wir auch den uns fremd- 
artigen Aeusserungen der Lebenskraft eines Kérpers, dessen 
Atome auch wir noch sind, unsere Theilnahme nicht ver- 
sagen, und werden in die stille Zelle, wo von jenen Saf- 
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ten und Kraften auch etwas pulsierte, selbst in unserer Zeit 
der Conversationslexica und der Hisenbahnen gern fir ein 
Weilchen eintreten. 

Wenn wir, mit diesem unserm neuesten Verkehrsmittel 
von Ziirich her dem Bodensee zudampfend, die letzte Station 
vor Winterthur hinter uns gelassen haben, so treten wir aus 
dem engen waldigen Thale der Kempt in dasjenige der Toss 
ein. Aufwirts, wo sich ebenfalls die buchenbewachsenen 
Hohen naher zusammenschliessen, erscheint fiir einen Augen- 
blick die stolze Feste Kiburg hoch tiber dem wilden Flusse; 
abwiarts, wo links waldige Abhinge, rechts sonnige Reben- 
‘higel ihn freundlicher geleiten, winkt auf vereinzeltem 
Kegel die Ruine von Alt-Wilflingen und weiterhin der 
diistere Irchel hertiber, der an steilem Abhange das neue 
Schloss Wart trigt; gerade vor uns aber 6ffnet sich die frueht- 
bare Flache des Tossfeldes, auf dem sich bald das grosse 
stattliche Dorf Téss und die ein halbes Stiindchen vom 
Flussthal rechts ab liegende Stadt Winterthur begegnen 
werden. Unmittelbar am Flusse, der das Dorf im Bogen 
umzieht, — dort wo die alte Ziircherstrasse ihn tiberbriickt 
— erhebt sich ein hohes Gebaude, von vielen Scheiben 
glitzernd; auf dem langen Dachfirst reitet ein kleines ab- 
gestutztes Thiirmchen; die dstliche schmale Giebelseite 
kehrt uns eine senkrechte Reihe hoher Fenster zu, tiber 
denen sich, trotz der Vermauerung noch sichtbar, der Spitz- 
bogen eines urspriinglichen einzigen gothischen Fensters 
wolbt. Auf unser Befragen belehren uns die Ortskundigen, 
das sei die grosse Rieter’sche Maschinenfabrik, welche tig- 
lich sechshundert Arbeiter beschaftige; sie rilhmen die Ge- 
werbthatigkeit des Dorfes, und machen uns wohl auch auf 
die htibsch geleckte neue Kirche aufmerksam, welche etliche 
hunderttausend Franken gekostet- habe, mit einer himmel- 


— 6 — 


blauen Decke voll goldener Sterne geziert sei und das 
schénste Geliute weit und breit besitze. — Doch bereits 
ist uns das Bild der Landschaft hinter russigen Waaren- 
schuppen und harrenden Giiterziigen entschwunden; wir 
rollen in den Bahnhof von Winterthur ein und tiber dem 
Lirm eines achtfachen Eisenbahnknotenpunktes und einer 
regsamen, aufstrebenden Stadt ist jener fltichtige Eindruck 
bald vergessen. 

Ist man aber in der Gegend selbst recht wohl zu 
Hause; hat man mit dem bekannten trefflichen Pfarrherrn 
von Téss vor zwanzig und mehr Jahren’ selbst noch dem 
Eisenbahnbau zugesehen und die Fabrik durchwandert, welche 
eben damals aus den Nebengebauden in dies hohe Haus ein- 
zog: so erinnert man sich wohl noch des ganzlich anderen 
Eindrucks, den man aus dem damaligen Anblick des 
»Klosters* und aus den Erzihlungen davon erhalten, — des 
Kindrucks einer grossen Vergangenheit, deren Spuren erst 
die beiden letzten Jahrzehnte fiir immer verwischt haben. 
Und auch diese nicht véllig: heute noch, wo die von roher 
Hand zerstérten gothischen Malereien des Kreuzgangs *) nur 
mehr in schwachem Abbild leben, griisst uns doch tiber 
der Eingangspforte, als’ Erinnerung an erlauchte Génner, 
das ungarische Doppelkreuz, und driiben in der nahen , Villa‘, 
unter falschen Tropfsteinen wie ein exotisches Schaustiick 
versteckt, trauert der zierliche Grabstein des zarten Fiirsten- 
kindes, dessen Asche hier in der entweihten Gruft des ein- 
stigen Chores unter den dréhnenden Schligen des Dampf- 
hammers zusammenbebt. *) 

Ueber ein halbes Jahrtausend miissen wir zuriickgehen, 
um zu der grossen Zeit von Téss zu gelangen. Wie anders 
schaut uns da, zu Anfang des vierzehnten Jahrhunderts, 
ringsum Alles an! Droben auf der Kiburg bliht noch 
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das machtige Grafengeschlecht, dem - von Mutterseite auch 
der regierende rdmische Konig Albrecht entsprossen ist, und 
dem das nahe Winterthur sein junges Stadtrecht dankt. 
Von den Burgen in der Runde klingt noch mannigfaltig 
der Gesang der ritterlichen ,Nachtigallen*, die den herbst- 
lichen Sturm des Interregnums tiberdauert haben: driiben 
am Irchel sitzen die Minnesinger Jacob von Warte und 
Wernher von Zeufen, wahrend weiter oben im Thurgau das 
Stammhaus der Klinger um den in Basel verstorbenen 
Sanger und Menschenfreund Walther von Klingen trauert; *) 
mit dem Thurgauer Stemmar beginnt die Téne des volks- 
massig derben Minneliedes Johann Hadlaub in Ziirich an- 
zuschlagen, woselbst gleichzeitig Ridiger Manesse und sein 
Sohn die Lieder der ritterlichen Dichter sammeln. Linger 
als anderswo erhalt sich das geistige Leben des héfischen Mit- 
telalters hier in der Schweiz, der Wiege des herrschenden 
Kaiserhauses, welches, wenn auch persdnlich jene idealen Be- 
- gtrebungen wenig férdernd, doch den Zusammenhang, ins- 
besondere des Adels, mit der auswiartigen Bildung vermit- 
telte und rege hielt. Wie ein betaubender Schlag musste 
nun vor Allem in diesen habsburgischen und kiburgischen 
Erblanden die Ermordung Konig Albrechts wirken. Und 
nicht minder schwer empfand man hier ohne Zweifel den 
Abfall der Lander am Vierwaldstittersee, welche, unter 
Heinrich VII. nothdiirftig beruhigt, in der Schlacht am 
Morgarten dem Haus Oesterreich eine so empfindliche Ein- 
busse beibrachten,°) wihrend sich draussen im Reiche der 
Bruder des Geschlagenen, Friedrich der Schine, vergeb- 
lich gegen Ludwig den Baiern zu halten suchte. Eine 
allgemeine Gahrung war auch hier die Folge. Adel und 
Clerus einerseits, als Parteiginger Oesterreichs, Stadte und 
Lander anderseits, als Anhainger des in der Folge gebann- 
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ten Ludwig, standen sich so schroff wie nur je gegeniiber. 
Vor solchem Streit zwischen Kaiser und Kaiser, vor dem 
unwirdigen Schauspiel, das die Abhangigkeit der Papste 
zu Avignon bot,.mussten die grossen Ideale des Mittel- 
alters vom Kaiserthum und Papstthum grindlich verschwin- 
den. Zum Kampf um’s heilige Grab fehlte schon langst 
Begeisterung und Kraft; ohnmachtigen Grimms schauten 
die Ordensritter dem Vordringen der Tirken im Osten zu. 
Die ritterliche Sangeskunst zerfiel; nur das Lehrgedicht 
konnte noch Gegenstande und Leser finden, wie denn um 
1330 zu Stein a. Rh. der Benediktiner Konrad von Am- 
menhausen sein moralisierendes Schachzabelbuch, zu Bern 
der Predigerménch Ulrich Boner seine Fabelsammlung, 
seinen , Edelstein“, schrieb. Als vollens gegen die Mitte des 
Jahrhunderts der schwarze Tod, das grosse Basler Erdbeben 
und andere Wirgengel des Himmels durch unser Land zogen; 
als ganze Schaaren von Biissern mit Geisselung und diiste- 
rem Gesang die Bewohner der Stadte erschreckten, als 
schwere Prophezeiungen von verheerenden Sturmwinden, 
von der Wiederkunft des grossen Pfaffenfeindes Kénig Fried- 
rich, vom nahen Einsturz des Himmels und Untergang der 
Welt auch bei uns die Gemiither Angstigten:*) da wandte 
sich, wer noch héhere Bediirfnisse fiihlte, vom Irdischen ab, 
sich selbst und Gott zu, wahrend die Leichtlebizern in roher 
Genusssucht,”) die auch in der Litteratur jener Periode 
ihren gemeinen Ausdruck findet, die unerfreuliche Gegen- 
wart zu vergessen, die Mahnungen des eigenen Innern zu 
tibertauben suchten. Fitir die Frommen dieser Zeit war das 
Kloster, war die uneigenntitzige Gemeinschaft weltabgeschie- 
dener Gottesdiener Zufluchtsort und Versicherungsanstalt. 
Die zu Anfang des vorhergehenden Jahrhunderts gestifteten 

Orden des heiligen Franciscus und Dominicus nehmen in 
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diesen Jahrzehnten, namentlich in Deutschland, an Ausdeh- 
nung und Macht in steigender Progression zu. 

Auch unser Zéss wurde unter dem Einfluss dieser Zu- 
stinde, den der umwohnende Ade] sehr empfand, im Beginn 
des vierzehnten Jahrhunderts gross und reich. Urspringlich 
nur ein Schwesternhéuschen, ,zur Téssbriicke* oder ,in der 
Wyden“ genannt, die bescheidene Stiftung einer Edlen von 
Herten, war es durch Vergabungen der zwei Grafen Hartmann 
von Kiburg zum Kloster erhoben worden, das anfangs die Regel 
des heiligen Augustinus befolgte, im Jahr 1247 aber durch 
den Papst dem Provincial des Dominikaner- oder Prediger- 
ordens unterstellt wurde. Neben den. zahlreichen Gutthitern 
des Gotteshauses in der Nachbarschaft: denen von Wart, 
Teufen, Seen, Hiinikon, Rutschweil, Altikon u. A.°) erschei- 
nen namentlich — und zwar zur Zeit ihrer héchsten Macht 
— die Habsburger und Kiburger als Donatoren und Be- 
statiger von Donationen: so im Jahr 1281 der junge Sohn 
Konig Rudolfs selber, der zwei Monate spiter im Rhein 
ertrunkene Hartmann. Als durch die — falschlich der 
Agnes von Ungarn zugeschriebene — Blutrache fir Konig 
Albrecht das Geschlecht derer yon Wart verarmte, erhielt 
das Kloster durch Verzicht der Wittwe des unglticklichen 
Rudolf und seines Bruders Jacob viele Wart’sche Giter 
zu Dattlikon und Rorbas. Dazu kamen seit 1312 eine ,er- 
staunliche‘ Zahi von Ablassen, sowie die simmtlichen Jahr- 
zeiten des Hauses Habsburg. Und als ein Jahr nach dem 
blutigen Tode ihres Vaters Kénigin Agnes in’s Land kam 
— nicht als blutdirstige Megare wie in der Sage und bei 
Tschudi, sondern um, nach einem sentimentalen Chronisten, 
,ein einiges siiftzendes tibli* fiirbass zu sein, nach einem 
andern ,als ein getriiw muoter ir eigenen kint* ihre geist- 
liche Stiftung in Kénigsfelden zu besorgen *) —: da brachte 
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sie auch ihr Stiefkind Elisabeth mit sich, die Tochter des 
Ungarnkénigs Andreas III., die unter den Kléstern Schwa- 
bens sich Téss zum Aufenthalt erkoren hatte, und liess sie 
nach drei Monaten, etwa fiinfzehnjabrig, '°) als Nonne ein- 
kleiden, was wiederum das Ansehen und die Einkinfte ‘) 
des Klosters nicht wenig mehrte. Achtundzwanzig Jahre 
lebte die Erbin des Kénigreichs Ungarn, der letzte Spross 
des Hauses Arpad, als demiithige Schwester in der Kloster- 
zelle an der Tdss, bisweilen besucht von ihrer Stief- 
mutter und andern Gliedern der Familie, aber ungerthrt 
von der stiirmischen Werbung ihres jungen Stiefoheims 
Herzog Heinrich, der im Zorn tiber die schon vollzogene 
Kinkleidung der einstigen Verlobten ihr den Schleier vom 
minniglichen Haupte riss.'*) Ihr Tod, nach welchem sie 
Frauen Agnes erschienen sein soll, und ihr glinzendes Be- 
grabniss, zu dem Jene von Kénigsfelden heriiberkam, gaben 
wiederum Anlass zu grossen Vergabungen. Auch die Ein- 
bussen, welche das damals stets etwa hundert Nonnen 
zahlende Kloster durch seine an den Landesherren und an- 
dern Durchreisenden getibte Gastfreundschaft, sowie durch 
die Kriege zwischen Qesterreich und den Eidgenossen er- 
litt, wurden im Jahr 1358 durch neue Schenkungen Agne- 
sens ersetzt. '*) 

In diese Zeit engster Verbindung des Stiftes mit einem 
frommen und reichen Herrscherhause, die aber zugleich 
eine Zeit geistiger Blithe gewesen zu sein scheint, fallen 
auch die Klosterjahre der Schwester Elsbeth Stagel (Stag- 
lin) '*) von Ziirich. Von ihrem 4ussern Leben wissen wir 
wenig. Sie gehdrte einem alten Ziircher Geschlechte an, 
das seit dem 13. Jahrhundert hiufig in Urkunden erscheint 
und im Wappen den Kopf eines Steinbocks fthrte.'°) Ihr 
Vater, der Rathshery Rudolf Stagel, wohnte mit seiner Frau 
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Margareta am Rindermarkt’ zu Zirich, und betrieb mit 
seinen zwei 4lteren Sdhnen Friedrich und Otto das Ge- 
werbe eines Metzgers, wofiir ihm im Jahre 1323 Herzog 
Leopold die Fleischbank zu Zirich als Lehen itibergab. 
Rudolf und Andere seines Geschlechtes erscheinen in mannig- 
facher Verbindung mit den Dominikaner-Frauenkléstern 
Oetenbach und Téss: dort ist Rudolf Zeuge bei einer No- 
vizenaufnahme und lebt auch eine Elisabeth Stagel als Nonne; 
hier stiften die spatern Stagel eine Jahrzeit.'*) — Ihre 
Angehérigen scheint Elsbeth zartlich geliebt zu haben; sie 
gedenkt derselben, indem sie den Leser um seine Fiirbitte 
angeht, in einer wahrscheinlich eigenhandig geschriebenen 
Sammlung von Betrachtungen des Bruders Johann von 
Ravensburg, die aus Téss nach Engelberg und Sarnen ge- 
langt ist und mit der Bitte schliesst: ,Gedenket um Gottes 
willen der Schwester Elisabeth Staglin im Kloster zu Toss, 
sowie ihres Vaters Rudolf, ihrer Mutter Margaretha, und 
ihrer drei Briider Friedrich, Otto und Rudolf — woran 
die Schreiberin dieselbe Bitte zu Gunsten des Verfassers 
knipft. 1“) — Ihr liebevolles und liebebedirftiges Gemith, 
wie es sich durchweg in ihren Schriften und Briefen aus- 
spricht, und die Entsagungen, die ihr ein schwichlicher 
K6rper schon in jungen Jahren auflegen mochte, haben sie 
wohl frih sich von der Welt abwenden lassen. ,Sie hatte,“ 
so charakterisiert sie ihr Lehrer und Freund, ,einen viel 
heiligen Wandel auswendig und ein englisch Gemiith in- 
wendig. Der edle Kehr, den sie zu Gott nahm mit Herz 
und Seele, war so kraftig, dass ihr alle tippigen Sachen 
entfielen, damit sich mancher Mensch séumet seiner ewigen 
Seligkeit.“ '*) Im Kloster scheint sie besonders fleissig der 
dankenswerthesten Thatigkeit des Ménchthums, dem Schrei- 
ben und Abschreiben, sich hingegeben zu haben. ,Sie schrieb 
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auf,“ sagt ihr geistlicher Vater, ,was ihr etwa Lustliches 
werden mochte, das sie und andere Menschen férdern kdnnte 
zu gottlichen Tugenden.* Sie that wie die gewerbigen Bien- 
lein, die den siissen Honig aus den mannigfaltigen Blumen 
eintragen. In dem Kloster, da sie wohnte unter den 
Schwestern als ein Spiegel aller Tugenden, brachte sie mit 
ihrem schwachen Leib ein gut Buch zu Wege; darin stehet, 
unter andern Dingen, von den vergangenen heiligen 
Schwestern, wie seliglich die lebten, und was grossen Wun- 
ders Gott in ihnen wirkte; das gar reizlich ist zur Andacht 
gutherzigen Menschen. * 

Dieses deutsch geschriebene Buch vom Leben der 
Schwestern zu Téss, dessen Originalhandschrift verloren zu 
sein scheint, ist uns in einem St. Galler Manuscript vom 
Anfang des fiinfzehnten Jahrhunderts erhalten. '*) Es ist, 
nach der Art der Erwibnung bei Suso zu schliessen,*°) Elsbeths 
erste schriftstellerische Arbeit. Der Hingang des Biich- 
leins, ankniipfend an das Wort ,Ihr sollt vollkommen sein, 
gleichwie euer himmlischer Vater vollkommen ist,‘ preist 
Gottes Macht, die sich in seinen Heiligen, namentlich in 
St. Dominicus und seinem Orden, geoffenbart habe, und 
erzahlt demnachst kurz die Griindung des Klosters. Die 
Lichter, die an der Statte des zu bauenden Gotteshauses 
erscheinen und den Miler an der Téss zur Abtretung sei- 
nes Besitzthums bewegen, deutet die Verfasserin sinnreich 
auf die heiligen Frauen, die Gott dahin verordnet, und von 
denen sie jetzt schreiben will. Die nunmehr folgenden 
Lebensbeschreibungen sind hervorgegangen theils aus den 
eigenen Wahrnehmungen und Erfahrungen Elsbeths an 
ihren Mitschwestern, theils aus den Erzihlungen und schrift- 
hiehen Berichten 4lterer Nonnen,*’) und fiihren uns das 
innere Leben von fiber dreissig Tésser Klosterfrauen etwa 
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aus den Jahren 1250 bis 1350 vor. Es begegnen uns in 
diesem ,Pflanzgarten heiliger Matronen*?*) neben Konigin 
Elisabeth von Ungarn Téchter aus den Geschlechtern von 
Wetzikon, von Sulz, von Liebenberg, von Klingenberg, von 
Hinikon, von Frauenberg, von W4densweil, eine Grafin von 
Nellenburg, eine Sulzer, eine Schulthess u. v. A. ,Ich 
hatte* — so spricht sich Elsbeth selbst fiber die Art der 
Entstehung dieser Biographieen aus*°) — ,ich hatte Lust 
zu unserm Herrn, ihm zu dienen an seinen Freunden. Das 
faigte er mir so, dass mir zu Sinne kam, zu schreiben von 
guter und seliger Schwestern Uebung. ... Und da ich 
eines Tages sass, und schrieb von unsern seligen Schwestern, 
wie man in diesem Buch wohl gehért hat, da geschah es 
von ungefahr, dass die tugendhafte Schwester Elsbeth Bichlin 
zu mir kam. Nun hatte ich gern etwas von ihr gewusst und 
brachte es mit bedachten Worten dazu, dass sie mir erzahlte. * 

Dass unsere Schwester nicht immer aus so directer 
Quelle schépfen konnte, wie in diesem Falle, das zeigen die 
hin und wieder, obwohl mit Maass, aufgenommenen Wun- 
der und Uebermenschlichkeiten, mit welchen fromme Ver- 
ehrung ihrer Gewdhrsmanninnen das Leben der Vorgaénge- 
rinnen unbewusst zu schmiicken begann. Sie sind, ebenso 
wie die Visionen, Schwarmereien und Kasteiungen dieser 
Schwestern, bezeichnend fiir den Geist der Zeit und des 
Klosters, nicht minder aber auch fiir die Sinnesart der Ver- 
fasserin. Die meisten Nonnen haben im Anfang strenge An- 
fechtungen des Teufels zu erleiden, welcher z. B. der Mecht- 
hild von Stanz als Trommler und Pfeifer erscheint oder der 
Idda von Tengen droht, sie zum Fenster hinaus in die Toss 
zu werfen. Ihn zu bestehen, legen sie sich die hartesten 
Uebungen auf: sie schlafen auf Steinen und tragen eiserne 
Ketten um den Leib; sie peitschen sich mit Geisseln, Ketten 


und Wachholderstauden, so dass es ein grausig Horen ist, 
wenn man am Kapitelshaus vorbeigeht. Jtitz: Schulthess 
geht wohl dreissig Jahre lang niemals zum Fenster**) und 
kommt finf Jahre hindurch in keine warme Stube; Adel- 
herd von Frauenberg widmet einem armen Aussiatzigen die 
Pflege, die dessen eigene Mutter vor Ekel nicht mehr be- 
sorgen kann; Margareta Fink schlaft Tag und Nacht nicht, 
da sie bestindig die Posaunen des jiingsten Gerichts hort. 
Das Leiden und die Person Christi sind der Gegenstand 
gliihendster Andacht, der im Ganzen die sinnliche Tandelei 
unseres Pietismus noch fern bleibt. Margareta von Ziirich 
zerfliesst darob in besténdigen Thranen; zu Weihnachten 
macht sie dem Christkind nach altem Brauch ein ,geistli- 
ches Bettlein;* eine Andere, in ekler Verzerrung derselben 
Idee, mdchte dem Kindlein ihre Haut zu einer Windel, ihr 
Blut zu einem Bad hergeben; eine Dritte verzehrt die un- 
glaublichsten Dinge, um den Leib Christi, der hinein- 
gerathen, nicht umkommen zu lassen; eine Vierte legt sich 
jeden Freitag strengstes Schweigen auf. Das sind eben 
Antworten im Geiste der Zeit auf jene alte ernste Mah- 
nung: ,Das hab’ ich fir dich gethan; was thust du fir 
mich?* die im Mittelalter gerade die edelsten Gemiither 
aus Palast und Hiitte in die Einsamkeit und Niedrigkeit 
scheuchte. Zeichnete sich doch auch die Tochter des Ungarn- 
kénigs, die demiithige ,Schwester Elsbeth von Ofen*, im 
Kloster zu Téss nur durch ibr ,gebiieztes und gepletztes* 
Gewand und ihre Dienstfertigkeit bei Tische aus, treu dem 
Grundsatze, den eine Mitschwester*’) in die an ihren Spinn- 
rocken geschriebenen Worte fasste: 

Je siecher du bist, je lieber du mir bist; 

Je verschmahter du bist, je naher du mir bist; 

Je airmer du bist, je gleicher du-mir bist. 
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Aber diese ernste Auffassung des Lebens, welche Alles 
an ein grosses, ja tibermenschliches Ideal setzt, schliesst 
weder die fleissige Arbeit fir irdische Bediirfnisse, noch die 
gesellige Heiterkeit im gegenseitigen Verkehr aus. Mag sein, 
dass die Thitigkeit des ernsten Christenthums im Gegen- 
satz zu der des Heidenthums und der Neuzeit stets nur 
als eine mittelbare, unfreie, aus einer hdhern Einsicht und 
Willenskraft als der eigenen abgeleitete erscheint; — dass 
seine Fréhlichkeit immer eine gedimpfte, vom Morgenduft 
des Jenseits gleichsam verschleierte ist: Beides wird uns 
gerade um so menschlicher erscheinen, je mehr wir die Un- 
terordnung alles Seins und Thuns unter ein grosses Ideal 
als das dringendste Bediirfniss der Menschennatur erkennen; 
ja wir oft ideallosen Gegenwartsmenschen kénnten versucht 
sein, der Vergangenheit dieses Ideal zu neiden. Fleissig 
und froh sind denn auch die Schwestern unserer Elsbeth; 
das zeigt uns ihr Buch, so sehr auch bei der erbaulichen 
Tendenz desselben im Ganzen diese Seiten zuriicktreten miis- 
sen. Die Nonnen treiben allerlei weibliche Handarbeit, 
worunter das Spinnen zuvérderst steht; dann war, als zu- 
gleich geistliche Uebung, das Schreiben eine beliebte Be- 
schaftigung. Arbeit und Erwerb stehen natiirlich wieder 
im Dienste der héhern Ideen. Aus dem Erlés der Biicher, 
welche Elsbeth von Zellikon geschrieben, wird das grosse 
Crucifix im Kreuzgang bezahlt. Bei den Handarbeiten, 
welche die Schwestern im Klostergarten sitzend verrichten, 
macht wohl eine der Altern Nonnen die Erzaihlerin, und 
wenn einmal eine der Jiingern ein ,tippiges Wortlein* da- 
zwischen wirft, so wird sie mit frommem Humor zurecht- 
gewiesen: ,Ach, nun bist du das Ferkelchen (ferly), von 
dem Gottes Wort zerst§rt wird.“ Metzi Sidwibrin, die 
stets heitere Spinnerin, bedingt sich von Christus fir jeden 
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gesponnenen Faden eine Seele aus. Sie ist auch in ihrer 
harmlosen Frohlichkeit eine der anmuthigsten Gestalten 
dieses Kreises. Sie verkehrt wie ein Kind mit Gott und 
spricht oft zu ihm: ,Herr, warest du Metzi Sidwibrin und 
war’ ich Gott, so wollt’ ich dich doch Gott sein lassen und 
wollt’ ich Metzi Sidwibrin sein.‘ Immer ist sie voll Ge- 
sanges; ihr Lieblingslied ist das von falscher Minne: 

» Wises herze, fliich die minne, 

die mit leide muoss zergan, | 

und lass dich in dem besten finden, 

das mit fréuden mag bestan. 

ob du falscher minn’ bist: ir 

tuo dich ab; got leide s’ dir!* **) 

Schwester Adelheid von Lindau hat mit blinden Au- 
gen gar frohliche Gesichte von ihrem Herrn und seiner 
Mutter, und singt ihm, fast hundertjihrig,: auf ihrem 
Sterbelager ,htibsche liedli‘: — ,du bist min vater und 
min muoter, und min schwester und min bruoder; ach her, 
du bist mir alles das ich wil, und din muoter ist mip 
gespil.% 27) 

Diese geistliche Froéhlichkeit steigert sich bisweilen 
bis zur eigentlichen Verziickung, wobei dann freilich die 
wirkliche Fieberphantasie und die nachtragliche schwarme- 
rische Ausmalung derselben — durch die Vision&rin selbst 
oder ihre ‘“Biographin — sich kaum mehr unterscheiden 
lassen. Sophia von Klingnau ist acht Tage lang ihrem 
Leibe entraickt, den sie, als einen vdllig fremden Gegen- 
stand, mit Ekel betrachtet; ihrer Freude gegeniiber dtinkt 
ihr alle Weltlust so klein, wie eines Miickleins Zehe gegen 
die ganze Welt. Nachdem ihr diese Gnade ,geziickt* 
worden, verfallt sie — psychologisch sehr bezeichnend — 
in Zweifel, ob nicht vielleicht biése Geister sie beriickt 
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hatten, bis dann Bericht in’s Kloster kommt, der Wachter 
zu Winterthur habe kirzlich bei Nacht ein glanzendes 
Licht hoch tiber dem Kloster schweben sehen: Sophia er- 
kennt darin ihre dem Koérper entrickte Seele. 

Auch eine Stigmatisierte kennt Elsbeth; wenigstens gilt 
die ,minnewunde* Mechthild von Stanz im Kloster dafiir, 
obwohl sie selbst stets nur von einer Wunde im Herzen 
und nie von den heiligen ,ftinf Minnezeichen* an ihrem 
Leibe spricht; eine Schwester sieht einst im Sonnenlicht 
ihre Hand durchsichtig; Leute von Winterthur und Velt- 
- heim werden noch durch die Todte geheilt. 

Wir erhalten aus Elsbeths Buche ein getreues Bild 
des damaligen Klosterlebens im Predigerorden. Diese An- 
dachtstibungen und Selbstpeinigungen, diese guten Werke 
an Armen und Kranken, diese Visionen und Schwarmereien 
und gelegentlichen Selbsttaéuschungen — sie sind der zeit- 
gemisse Ausdruck aufrichtigen Strebens nach innerem und 
dusserem Frieden. Die Form, unter der er gesucht wird, 
bertihrt uns fremd genug; das Streben ist dasselbe, das 
auch eine , Resignation* Schillers oder eine , Elegie‘ Géthe’s 
geschaffen hat. Dass zu einer Zeit allgemeinen Unbehagens 
im christlichen Mittelalter der Friede in der pinktlichsten 
Befolgung gewisser Worte des neuen Testamentes gesucht 
wurde, welche, ,wenn sie ohne jede Anbequemung ernst ge- 
nommen werden, ein Verhiltniss zur Aussenwelt tiberhaupt 
nicht mehr kennen‘: diirfen wir das tadeln? So wenig wie 
die Weltflucht jener Eremiten der ersten christlichen Jahr- 
hunderte, tiber welche J. Burckhardt, nachdem er auch ihre 
Zeit als eine ungesundé bezeichnet, die treffende Anmer- 
kung macht: ,Wer aber dem modernen geschaftigen Leben 
anheimgefallen ist und diese Hinsiedler gern in eine Zwangs- 
arbeitsanstalt stecken médchte, der halte sich nur selber 

Bd. VI. Ein Mystikerpaar. 40. 
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nicht fiir sonderlich gesund; dieser Ruhm kame ihm so 
wenig zu als manchen Leuten des vierten Jahrhunderts, 
welche zu schwach oder zu oberflachlich waren, um die 
geistigen M&chte auch nur zu ahnen, die jene Riesennaturen 
in die Wiiste trieben.“ ?°) 

So sah es also damals im Kloster zu Téss aus: bei 
allem fussern Glanze die entschiedenste Abkehr vom Welt- 
lichen und Menschlichen, — wenigstens bei Einzelnen. Dass 
Elsbeth gerade diese Beispiele wahlte, zeigt uns, wie sehr 
sie diese Richtung theilte. Aber sie sollte bald noch in 
eine andere Schule kommen, in deren Dienst sie ihren gan- 
zen Liebeseifer stellen konnte. Der Verkehr mit Hewrich 
Suso und seine Belehrung gibt ihrem Streben nach Selbst- 
entdéusserung eine neue Richtung. Ihre weitern Schriften, 
soweit sie bekannt sind, beschaftigen sich bloss mit ihm und 
bestehen zum Theil aus seinen eigenen Worten: es sind 
die zwei Biicher von Suso’s Leben und eine Sammlung sei- 
ner Briefe. Wir werden an der Hand dieser Werke den 
Verkehr Suso’s mit Elsbeth naher betrachten. 

Sehen wir uns vorher noch, soweit néthig, nach dem 
religidsen Leben der Zeit tiberhaupt um. *°) 

Die Reform, welche der Cluniacenserorden, und welche 
sodann namentlich Gregor VII., durch Loslésung der Geist- 
lichkeit von familiiren und birgerlichen Verhaltnissen, im 
elften Jahrhundert anstrebte, hatte, wie eine zu straff an- 
gezogene Sehne, eine Spannung in der ganzen Kirche er- 
zeugt. Indem zugleich im Kampfe zwischen Papst und 
Kaiser die frihere Autoritaét erschtittert ward, suchten viel- 
fach die Geistlichen — wie St. Bernhard — das Heil in 
erneuter Verinnerlichung des kirchlichen Lebens, wahrend 
die Laien in Masse von der Kirche abfielen. Gegen die 
zahllose Menge von Katharern (Ketzern) und Waldensern 


in Stidfrankreich predigt auch der heilige Bernhard ver- 
geblich; in Liittich ruft der Aemterschacher des Bischofs 
Radulf von Ziaringen °°) die freien Vereine der Frauen. unter 
Lambert Beghe, die sogenannten Beghinenhduser, hervor, 
die sich im dreizehnten und vierzehnten Jahrhundert, nament- 
lich dem Rhein entlang, immer mehr verbreiten. Zu die- 
sen ausserkirchlichen Verbindungen kamen die zahlreichen 
Einsiedler, Waldbriider und Klausnerinnen, sowie die Laien 
in den Stédten, die als ,Gottesfreunde“, als ,Brtider des 
freien Geistes“ u. dgl. unter geheimen Oberhauptern in der 
Abkehr von der Welt und theilweise auch von der Kirche, 
in der geistlichen Speculation Rettung und Ruhe suchten. 
Das Gemeinsame dieser sogenannten mystischen Richtungen 
ist, dass sie mit ausgesprochener oder bloss innerlicher , Be- 
seitigung des Mediums der kirchlichen Autoritét den Zu- 
gang zu Gott suchen,“ und ,unmittelbares Erleben und 
Schauen des Gittlichen® anstreben. Dasselbe Bedirfniss — 
schuf auch zu Anfang des dreizehnten Jahrhunderts den 
Franziskaner- und den Predigerorden; aber diese suchten 
durchaus innerhalb der bestehenden Kirche in solchem Sinne 
zu wirken und waren daher dem Papste willkommen. In 
Deutschland predigten mit gewaltigem Erfolg im dreizehn- 
ten Jahrhundert Bruder David von Augsburg und sein 
grosser Schiller Berchtold von Regensburg gegen die Ketzer. 
Andere QOrdensminner freilich, und zwar die eigentlichen 
Vertreter der , Mystik* im engern Sinne, wurden von ihrer 
autoritétsfeindlichen Richtung selbst zur bewussten oder 
unbewussten Opposition gegen die Kirche hingedrangt, und 
die drei grossen Mystiker des vierzehnten Jahrhunderts, ob- 
wohl im Uebrigen kirchengliubige Dominikaner, entgiengen 
sogar dem Ruf der Ketzerei nicht. Meister Eckhart, ,dem 
got nie niht verbarc*, und Johann Zawler, das Oberhaupt 
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der Gottesfreunde: sie Beide gelangten in der Speculation 
zum unkirchlichsten Pantheismus, wegen dessen Eckhart in 
Kéln sich zu verantworten hatte,*') und der Dritte, unser 
Suso, musste, wie schon Tauler, seine lieberfiillte seel- 
sorgerische Thatigkeit mit derjenigen der Briider des freien 
Geistes verwechseln lassen; ein Ritter schwur ihm den Tod; 
weil er seine Tochter zu dieser Secte bekehrt habe; *?) in 
Magdeburg ward er im Jahre 1363 férmlich als Irrlehrer 
verklagt. | 
Kinen hervorragenden Antheil an den mystischen Be- 
wegungen dieser, wie aller Zeiten nahmen die Frauen. Sie 
fanden in dieser verinnerlichten Form der Gottesverehrung 
‘nicht bloss Trost in der Noth der Zeit, die ihre Manner 
 thitig eingreifend tberwanden, sondern auch, was ihnen 
zum Ergreifen der hédchsten Ideen stets nothwendig gewesen 
ist, die Médglichkeit eines persénlichen Verhaltnisses zu 
denselben, eines persénlichen Verkehrs mit dem Géttlichen. 
Waren die adeligen Frauen in der Blithe der weltlichen 
Dichtkunst der Mittelpunkt des geistigen Lebens, indem 
die ganze Minnepoesie fir sie gesungen, durch sie aufge- 
schrieben wurde: so ergriffen sie auch vor- und nachher 
die mystische Richtung am innigsten. Die Phantastik des 
entartenden Ritterlebens flieht mit den Frauen in die 
Klosterzellen, gerade wie auf die grossen Ritterkreuzziige 
des zwolften Jahrhunderts im Jahre 1212 der Kinder- und 
Frauenkreuzzug folgt. Schon in der Mitte des zwélften 
Jahrhunderts begrisst Hildegard von Bingen freudig den 
, Adler“ Bernhard von Clairvaux, hat Elisabeth von Schénau 
Visionen vom Verderben der Kirche, versenken sich Marie 
von. Oegnies, Margareta von Ypern wystisch in’s Leiden 
Christi und verloben sich, wie die spaitere und bertihmtere — 
Geistesgenossin Katharina von Siena, mit dem Christkinde, 
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um die irdische Liebe zu bekampfen. Die mystische Schrift 
der Dichterin Mechthild von Magdeburg im dreizehnten 
Jahrhundert wird nicht bloss nachmals durch Heinrich von 
Nérdlingen zu Basel fiir seine Freundin Margareta Ebner 
in’s Hochdeutsche,**) sondern schon von dem Vertrauten der 
Verfasserin, Heinrich von Halle, in’s Latein fibersetzt, und 
so geht ,Matelda“ selbst in Dante’s gottliche Comédie tiber, — 
wo sie das tibersinnliche Schauen in Bild und Gleichniss 
reprasentiert.°*) Hochgeborene Frauen, wie Hedwig, Ge- 
mahlin Heinrichs des Bartigen von Niederschlesien, und ihre 
Nichte, die heilige Elisabeth von Thiiringen, Muhme unserer 
K6nigin Elisabeth im Kloster Téss, ergeben sich, lernend und 
fordernd, der neuen Richtung. So dirfen wir uns nicht 
wundern, wenn zu dieser Zeit im westlichen und siidlichen 
Deutschland die Zahl der Frauenkléster ungemein zunimmt.*) 
Die Vermittler des Verkehrs zwischen den einzelnen Con- 
venten waren Ménche, die Beichtvater der Schwestern. So 
sind im vierzehnten Jahrhundert gleichzeitig Tauler von 
Strassburg, Suso von Konstanz, der Nordlinger Heinrich 
von Basel aus — iiberall lehrend, tréstend, predigend, 
Beichte hirend — in bestindiger Wanderschaft, namentlich 
am Rhein auf und ab, begriffen. 

Unsere Gegenden waren an diesen zum Theil schon 
echt reformatorischen Bewegungen lebhaft betheiligt. In 
Zurich hatte bereits im zwélften Jahrhundert Arnold von 
Brescia Schutz und Anhang gefunden; Basel war im vier- 
zehnten der Mittelpunkt der ketzerischen, waldensischen 
Gottesfreunde unter dem verborgenen Oberhaupte Nikolaus 
von Basel, neben denen als eine Art Vorschule der Ver- 
ein der kirchlichen Gottesfreunde unter Heinrich von Nérd- 
lingen hergieng.**) Mit Nikolaus und den Seinen verkehrten 
eifrig der v&terliche Tauler und Reuolman Merswin aus 
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Strassburg. Ein anderes Haupt der Gottesfreunde sollte, 
nach der in Strassburg gliubig aufgenommenen Fiction 
Merswins, in der zweiten Halfte des Jahrhunderts unter 
dem geheimnissvollen Namen des ,Gottesfreundes im Ober- 
land‘ irgendwo im Gebirge leben. *”) Nach Téss muss ausser 
Bruder Berchtolds Predigt **) schon Meister Eckharts Einfluss 
gedrungen sein, welcher im Jahre 1324 in dem eng be- 
freundeten Kloster Katharinenthal bei Diessenhofen einkehrte. 
Hier, wie zu St. Katharina in St. Gallen und am Oeten- 
bach in Zirich, waren die Dominikanernonnen eifrige An- 
hangerinnen der Mystik. Kénigin Agnes in Kénigsfelden 
unterstitzte den flichtigen Heinrich von Nordlingen; Klaus- 
ner mystischer Richtung lebten auch in der Umgegend von 
Téss, wie im ,Bruderhaus* und am Beerenberg. *°) 

Wann Suso zum ersten Mal zu den Predigernonnen 
nach Téss gekommen, wissen wir nicht, indem die Annahme 
Greiths, er sei*°) schon Beichtvater der Kénigin Elisabeth 
gewesen, unbegriindet erscheint. Sein Leben vor dem Be- 
ginn des Verkehrs mit Elsbeth Stagel schildert uns diese 
im ersten Theil ihrer Suso-Memoiren; der zweite beginnt 
mit der Bekanntschaft zwischen Beiden und geht bis zu 
Elsbeths Tode. Schmidt, der verdienstvolle Erforscher der 
deutschen Mystik, nennt das Buch eines der phantastischsten 
Erzeugnisse des Mittelalters. In der That hat hier die 
mystische Ueberschwanglichkeit und stellenweise  visio- 
naire Selbsttauschung des Lehrers in der gleichgestimmten 
Seele der Schiilerin das reinlichste und lauterste Gefiass 
gefunden. Sein ganzes reiches Innenleben — das 4Aussere 
wird dem Geiste der Zeit gemiss fast véllig ignoriert — geht 
in all’ der Unmittelbarkeit an uns vortiber, welche die Ent- 
stehung des Buches mit sich brachte. Es ist hervorge- 
gangen aus dem persdnlichen Verkehr der Beiden, aus 
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etlichen schriftlichen*') und zahlreichen mitndlichen Mit- 
theilungen des Meisters, die ihm sein Beichtkind — wie 
dort der Elsbeth Bachlin und Anderen — vertraulich zu 
entlocken gewusst. Hie und da ungeordnet und abgeris- 
sen,**) besonders im zweiten Theil, sehen diese Aufzeich- 
nungen vielfach geradezu wie Tagebuchblatter des tiber Jahr 
und Tag fortgesetzten Verkehrs aus. Suso’s eigene, nach 
dem Tode der Verfasserin gemachte Zusitze — es sind 
ausser den Hinleitungen und Schlussworten, wo Elsbeth die 
»selige* 4%) oder auch wohl die ,heilige* **) Tochter heisst, 
einige rein lehrhafte Stellen **) — lassen sich nicht mehr ein- 
zeln ausscheiden. Was nur aus dem verehrten Munde gieng 
oder von der verehrten Hand kam, ward getreulich zusam- 
mengeschrieben, vielleicht auch weiter ausgefiihrt im Geiste 
des Erzéhlers. Ueberall herrscht die kindlichste Naivetat. 
Die ungezigelte Einbildungskraft des Lehrers, unnatirlich 
gesteigert durch die maasslose Askese seiner jiingern Jahre, 
hat sich in gleicher Starke der begeisterten Jiingerin mit- 
getheilt. Aber auch der hohe sittliche Ernst und der poe- 
tische Schwung des Meisters, den man mit Recht als einen 
,Minnesinger in Prosa‘**) bezeichnet hat, finden in dieser 
Schilderung seines Verkehrs mit dem _ geistesverwandten 
Weibe den reinsten und schénsten Ausdruck, so dass wir 
den Menschen Suso hier beinahe besser kennen lernen als 
sogar aus seinen eigenen Schriften. Das Bild des Mannes 
' gteht mit Licht und Schatten deutlich vor uns; auch ganz 
leise individuelle Ziige, wie seine gewohnte Interjection , Waf- 
fen!“ (ei! ach!) fehlen nicht. . Selbst die Unméglichkeiten der 
Erzéhlung sind fiir den Charakter dieses Verkehrs bezeich- 
nend und zum mindesten relativ wahr. Denn sollte auch 
vielleicht in einigen Theilen unseres Buches nur die Umar- 
beitung eines Dritten vorliegen, so ist doch, bei den vielen 
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persénlichen Beztigen namentlich in der zweiten Hilfte, 
sicher, dass die Aufzeichnungen Elsbeths zu Grunde lagen, 
und dass die Schlussredaction eine zeitgendssische war, die 
also das Bild Suso’s immerhin im Spiegel der Mitlebenden 
gibt. Unsere Handschriften, darunter zwei so zu sagen gleich- 
zeitige, 4") stimmen im Wesentlichen durchaus itberein. **) 
Auch ist in der alten Vorrede von Suso’s sammtlichen 
Schriften die Geschichte der Herausgabe dieser Biographie 
erzihlt und einer dabei betheiligten historischen Person er- 
wahnt, mit einer Ausfihrlichkeit, Genauigkeit und hichst 
glaubwiirdigen Hinfachheit, wie nur ein véllig eingeweihter 
Zeit- und Ordensgenosse Suso’s, wenn nicht noch dieser 
selbst **), es thun konnte. Wir erfahren, dass die Quater- 
nen (Bogenlagen) dieses ersten Buches (d. h. der Biographie) 
heimlich verschlossen lagen viele Jahre und auf den Tod 
des Dieners (so nennt sich Suso stets selber) warteten, dass er 
aber hernach, um sich gegentiber der Kritik noch persén- 
lich verantworten zu kénnen, das Werk selbst zu verdffent- 
lichen beschlossen und einen Auszug desselben dem Provin- 
zial seines Ordens in Deutschland, Meister Bartholomius, 
unterbreitet habe: Bartholomaus von Bolsenheim stand wirk- 
lich von 1354 bis 1362 im Amte und erscheint auch nach 
andern Quellen mit Suso in Verbindung.°°) Nachdem dieser 
die ihm tibergebenen Theile des Buches gebilligt und bald 
darauf gestorben, sei der Verfasser in Betreff des Restes *’) 
unschliissig geblieben, bis der Selige ihn in einem Traum- 
gesichte zur Herausgabe des Ganzen aufgefordert. Dem- 
gemiss erscheinen nunmehr diese Suso-Memoiren Elsbeths 
in allen Handschriften der gesammelten Werke Suso’s; 
weiterhin dann in den alten Drucken, sowie in der lateini- 
schen Uebersetzung des Karthausers Surius (1555) und den 
darauf beruhenden franzésischen, italienischen und sogar 


deutschen Versionen.°*) In den Ausgaben Suso’s von Die- 
penbrock und neuestens Denifle ist das Werk in verneu- 
deutschter Gestalt zu lesen; ein Druck des urspriinglichen 
handschriftlichen Textes existiert noch nicht. 

Wir haben in Elsbeths merkwirdigem Buche, wenn 
wir von frihern, mehr legendenhaften Ansiftzen,°*) sowie 
von ibren eigenen kiirzern Tésser Lebensbildern absehen, 
geradezu das erste Beispiel ener Biographie — oder wenig- 
stens einer biographischen Memoirensammlung —, das die 
deutsche Litteratur aufzuweisen hat. Und zwar will es 
also eine im Sinne der Zeit durchaus authontische, von dem 
Helden selbst inspirierte, autorisierte und herausgegebene 
Biographie sein. °*) 

Der Eingang des ersten Theils, wahrscheinlich von 
Suso verfasst, berichtet uns die Entstehung der Aufzeich- 
nungen aus dem Verkehr Elsbeths mit ihm. ,Es war‘, 
erzahlt er von sich (in dritter Person, wie der mittelalter- 
liche Schriftsteller 6fter zu thun pflegt®), ,es war ein 
Prediger in deutschem Lande, von Geburt ein Schwabe, 
des Name geschrieben sei in dem Buche der Lebenden; 
der hatte Begierde, dass er wiirde und hiesse ein Diener 
der ewigen Weisheit. Nun gewann er Kundschaft eines heili- 
gen, erleuchteten Menschen, der ein miihseliger, leidender 
Mensch war in dieser Welt. Derselbige leidende Mensch 
war ein Weibsbild; die begehrte von dem J)iener, dass er 
ihr Etwas sagte von Leiden aus eigner Empfindung, daran — 
ihr leidendes Herz eine Kraft méchte nehmen; und das 
trieb sie viele Zeit mit ihm ... Da sie von den Dingen 
Trost und Weisung fand, da schrieb sie Alles auf, sich 
selbst und andern Menschen zu einem Behelf, und that das 
verstohlen vor ihm, dass er nicht darum wusste. Darnach, 
da er dieses geistlichen Diebstahls inne ward, da strafte 
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er sie darum, und musste sie es ihm herausgeben. Er nahm 
es und verbrannte es Alles, das ihm da ward. Da ihm 
das andere Theil auch ward, und er ihm in gleicher Weise 
auch wollte gethan haben, da ward es aufgehalten mit 
himmlischer Botschaft von Gott, die das wehrte; und also 
blieb das Nachfolgende unverbrannt, wie sie es des mehre- 
ren Theils mit ihrerselbst Hand geschrieben hatte. Etwas 
guter Lehre ward auch nach ihrem Tode in ihrer Person 
von ihm dazu gelegt.“ 

Dieser Bericht wird erganzt durch die Einleitung zum 
zweiten Theil, indem dort unsere ,Elsbeth Staglin* im 
»hbeschlossenen Kloster zu Téss,“ die zuvor ein Buch ,,von 
den vergangenen heiligen Schwestern‘ daselbst gemacht, 
als Verfasserin dieses biographischen Werkes ,wie es hier- 
vor und hernach geschrieben steht,“ ausdricklich ge- 
nannt ist. 

Wir dirfen wohl zwischen den Zeilen lesen, dass Suso 
die gewiss halb unbewussten Ausschmiickungen des ersten 
Theils der Biographie, welcher phantastischer und weniger 
unmittelbar erscheint, als der zweite, missbilligt und darum 
den Anfang zerstért habe, mit der Zeit aber, bei abge- 
blasster Erinnerung, gegentiber der Fortsetzung des wohl- 
gemeinten Werkes minder skrupulés geworden sei. Hat er 
doch auch (wie wenigstens die Gesammtvorrede uns bereits 
belehrt hat) anfangs das fertige Buch mindestens bis zu 
seinem Tode der Oeffentlichkeit entziehen wollen, dann mit 
der Genehmigung des Ordensmeisters seine Bedenken he- 
ruhigt, aber tiber den nicht autorisierten Theil sich neuer- 
dings ein Gewissen gemacht, bis eine Vision gliicklich seinen 
letzten Zweifel gehoben. All’ das ist wiederum bezeichnend 
fir die naiven Voraussetzungen dieser Schriftstellerei: Au- 
toren und Censoren unter dem Banne der wunderglaubigen 
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Phantastik ihrer Zeit; das fromme Gemiith in mebr nitch- 
ternen Augenblicken Kritik tibend an der eigenen Erinne- 
rung und ihrer schriftlichen Fixierung, aber dann wieder 
beschwichtigt durch phantastische Vorstellungen! °°) Denn 
ist es fir das glaubige Gemiith nicht auch eine Siinde 
wider den heiligen Geist, die schénsten Stunden géttlicher 
Gnadenbezeugung hinterher durch menschliche Kritik zu 
entweihen, oder ihre Darstellung zu beanstanden, weil sie 
da und dort statt des thatsichlich Geschehenen das erzahlt, 
was nach Gottes Wundermacht so leicht hatte geschehen 
kénnen, ja vielleicht, verkannt vom bléden Menschenauge, 
wirklich geschehen ist? 

Von diesem Standpunkte aus haben wir die unter Els- 
beths Namen tberlieferten Memoiren zu beurtheilen. Ge- 
schichtliches wissen wir tber den Helden derselben nur 
wenig.°”) Sein Vater, der hegauische Ritter Vom Berge, 
der sich 1295 mit einer Edeln von Sus (Siuse) 2u Ueber- 
lingen vermahlte — man kennt noch ihr Wohnhaus da- 
selbst °°) —, liess den im Jahr 1300°°) geborenen Sohn 
Heinrich in Konstanz erziehen, wohin die Familie tibersie- 
delte. Er wurde gegen die Regel schon im dreizehnten 
Jahre in den Predigerorden aufgenommen, und erhielt als 
Novize des anmathig gelegenen Inselklosters zu Konstanz 
den Namen Amandus, der Liebenswerthe. In Kéln empfing 
er die Lehre des Meisters Eckhart, und entschied sich fir 
das seither mit grossem Erfolg ausgeiibte Amt eines Pre- 
digers. Als solcher nannte er sich nach dem Namen seiner 
Mutter, deren geistiger Sohn er mehr gewesen zu sein 
scheint, als der seines rauhen Vaters, fiirderhin den Siusen 
oder Seusen, latinisiert Suso; wollte er etwas recht Hin- 
dringliches sagen, so sprach er wohl: ,Merket auf, denn 
der Seus will seusen!* oder ,Da muss der Seus seusen, 
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dass euch die Ohren seusen!“ Im Kloster zu Konstanz 
ward er in der Folge Lector und Prior. Wahrend des 
Interdicts, dem die Dominicaner nachlebten, indes_ die 
Stadt zu Ludwig dem Baiern hielt, musste er einige Zeit 
aus Konstanz, und nachher auch aus Ulm weichen, wo er 
Zuflucht gefunden. Von seinen Werken zog ihm bereits 
das erste, das ,Buch der Wahrheit“, den Vorwurf der 
Ketzerei zu; sein zweites, das vielbeliebte ,Biichlein der 
ewigen Weisheit* -— von ihm selbst als ,Horologium 
zterne sapientie* in’s Latein tibertragen®) — unterstellte 
er dem Urtheil des damaligen Ordensmeisters Hugo von 
Vaucemain.®') Es war hauptsichlich fiir die Frauenkléster 
bestimmt, die er zu visitieren hatte, und wurde durch eine 
weitere Schrift, von der ,Bruderschaft der ewigen Weis- 
heit“, erginzt. Mit dem vierzigsten Jahre etwa stellte er 
die Kasteiungen seiner Jiinglingszeit ein und widmete sich 
ausschliesslicher seiner Prediger- und Missionsthatigkeit, 
aus welcher, nebst den erst sp&ter erschienenen Predigten, 
die Biographie und die ebenfalls von Elsbeth gesammelten 
Briefe ®*) hervorgegangen sind. Die letzten zwei Jahre 
seines Lebens finden wir ihn zu Ulm als Prior des dortigen 
Predigerklosters, in welchem er 1365, nach unserm Stile 
1866 den 25. Januar, starb. Um seinen Leichnam bemih- 
ten sich im siebzehnten Jahrhundert die Konstanzer ver- 
geblich. Es soll derselbe im Jahre 1613 noch vollig frisch 
aufgefunden worden sein, in seinem gewdhnlichen Ordens- 
habit, von dem auch Suso’s spaterer Biograph, der Kart- 
héuser Heinrich Murer zu Ittingen, ,ein Stiicklein zu haben 
sich héchlich erfreute.“ 

EJsbeths biographisches Werk beginnt mit der ersten 
Erweckung des ,Dieners“ in seinem achtzehnten Jahre und 
schildert uns dann die ,Vorstreite des anfangenden Men- 
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schen*, d. h. seinen Durchbruch zur Gnade, wie unsere 
heutigen Mystiker sagen wirden.°*) Eine Verziickung zeigt 
ihm das Himmelreich und seither strebt er von ganzem 
Herzen nach ,innerlicher Vereinung mit der ewigen 
Weisheit‘*, d. h. mit Christus, den sich sein von den 
Formen des ritterlichen Minnedienstes beeinflusstes Gemiith 
in dieser weiblichen Emanation naher riickte. ,Er hatte,“ 
schreibt Elsbeth, ,von Jugend auf ein minnereiches Herz. 
Nun erbeut sich die ewige Weisheit in der heiligen Schrift 
also lieblich als eine leutselige Minnerin, die sich feinlich 
aufmacht, darum dass sie Allermanniglich wohlgefalle, und 
redet zirtlich im Bilde einer Jungfrau, dass sie alle Herzen 
gen sich neigen mége; unterweilen sagt sie, wie betriglich 
alle Minnerinnen seien, und wie recht lieblich und stat sie 
aber sei. Davon ward sein junger Muth gezogen, und ge- 
schah ihm von ihr, als so ein Pantherthier* — die Schrei- 
berin spielt hier auf eine alte Parabel von Christus an — 
»seinen siissen Geruch auslasst und die wilden Thiere des 
Waldes zu sich zieht . . . Hiervon begann er eine Sehn- 
sucht zu haben und zu gedenken in seinem minnereichen 
Muthe also: Du solltest doch recht dein Glick versuchen, 
ob dir diese hohe Minnerin méchte werden zu einem Lieb, 
von der ich so grosse Wunder hére sagen, weil doch dein 
junges unstites Herz sonder Lieb nicht wohl die Lange 
mag bleiben.“ 

Bezeichnender kann die Verquickung von irdischer und 
himmlischer Liebe, wie sie der Mystik stets eigen gewesen, 
nicht ausgedriickt sein als in diesen Worten. Gewiss fihlte 
auch Elsbeth ihrem géttlichen Brautigam gegentiber gleich.**) 
Der Antheil, den daran die Sinnlichkeit hat, ist nicht ver- 
schwiegen, und doch wie rein und zart erscheinen diese Ge- 
fiihle gegeniiber den Verirrungen mancher spaitern Mystiker °°) 


oder etwa den pietistischen Spielereien des vorigen Jahr- 
hunderts! 

Aber den Jiingling irren weltliche Lust, irren ,gute 
Bissen, starker Wein und langes Schlafen“ an seiner Braut- 
werbung. ,Soll ich minnen das ich nie sah? das ich nicht 
weiss was es ist? Es ist besser eine Hand voll zu be- - 
sitzen, denn ein Haus voll nur zu erwarten.®) Der hoch 
zimmert und vornehm minnet, der gewinnt unterweilen 
hungrige Mahlzeiten.“ Aber da er einmal bei Tische das 
Lob der ewigen Weisheit nach Sirach und dem Prediger 
lesen hért, und wie alle andern Minnerinnen nur siisse 
Worte und bittern Lohn haben — ,ihre Herzen sind des 
Todes Netz, ihre Hinde Fesseln, ihre Rede gesiisstes Gift, 
ihre Kurzweil Ehrenraub“ *7) — da spricht er bei sich 
selbst: , Waffen, wie ist diess so wahr! —~ Wabhrlich, es 
muss sein; sie muss recht mein Lieb sein; ich will ihr Die- 
ner sein!* Und jetzt wird ihm zum ersten Mal die gittliche 
Erscheinung, wie sie Herder, geschickt in jeder Hiille die 
Goldkérner wahrer Poesie zu erkennen, in einer seiner 
schénsten Legenden, zum Theil mit den Worten unserer 
Lebensbeschreibung, schildert: °°) 


»lhm erschien 
Die Schénheit alles Schénen in Gestalt 
Der ew’gen Weisheit. Wie der Morgenstern 
Trat sie hervor und ward zur Morgenréthe, 
Zur Morgensonne. Die Unsterblichkeit 
War ihre Kron’, ihr Kleid die Anmuth. Siiss 
Und huldreich sprach ihr Mund; und sie, sie war 
Der Freuden Freude, die Allgnugsamkeit. 


Sie schien ihm nah und fern von allem Hohen 
Das Hochste und von allem Innigen 


— 31 — 


Das Innigste, der Schdpfung Meisterin, 
Die sie in zarter Milde streng regiert. 
Mit stissester Geberde sprach sie: ,Sohn! 
Gib mir dein Herz.“ — 


,O driicke mir du selbst 
Dein Bild in’s Herz, dass jeder Busenschlag 
Es heb’ und mich erinp’re, dass ich dich, 
Nur dich in Allem seh’.“ 


Sie liess ihr Bild, 
Berthrend ihn, im Herzen ihm zuriick. 
So oft der Morgenstern erklang, erklang 
Sein Hymnus: ,Schaut! der Schénen Schinste kommt! 
Die Mutter aller Gnaden geht hervor 
Vom Aufgang! Deiner hat mein Herz begehrt 
Auch schlummernd, 9 du Liebliche!*‘ 


Nach Elsbeth und andern Zeugnissen grabt sich der 
Jingling selbst mit eisernem Griffel den Namen JHS 
(J[h]esus) in die Brust, und tragt die sichtbaren Narben 
~ von da an heimlich unter seinem Gewande. 

Es folgen Visionen von seinem im Fegefeuer leidenden 
Vater, von seiner seligen Mutter, von Meister Eckhart; so- 
dann eine Schilderung seiner frommen Lebensgewohnheiten, 
in denen wir wiederum das kindliche und tiefpoetische Ge- 
miith eines Epigonen der Minnesingerzeit und seiner gleich- 
gestimmen Freundin erkennen. Bei jedem Essen ladt er mit 
minniglicher Freundlichkeit den himmlischen Hauswirth zu 
Gaste, beut ihm den Becher und geniesst die einzelnen 
Bissen mit eben so vielen gottseligen Betrachtungen: drei 
Sticke eines Apfels z. B. im Gedanken an die heilige Drei- 
faltigkeit, das vierte ,in der Minne, wie die himmlische 
Mutter ihrem zarten Kindlein Jesus ein Aepfelein zu essen 
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gab,“ — wenn er nicht gar dieses Viertelchen der gitt- 
lichen Mutter opfert, ,dass sie es ihrem lieben Sdhnlein 
gabe, so wollte er sein derweilen entbehren.“ — Zu Neu- 
jabr erbittet er sich nach dem Brauch des Schwabenlandes 
von seiner Liebsten ein Kranzlein, ganz in den Wendungen 
des Minnegesanges, in denen auch Elsbeth, das Ziircher 
Rathsherrntichterlein aus den Zeiten der Manessen, offen- 
bar nicht ganz unerfahren ist: ,Ach du bist doch, Lieb, 
mein fréhlicher Ostertag, meines Herzens Sommerwonne, 
meine liebe Stunde; du bist das Lieb, das mein junges 
Herz allein minnet und meinet, so alle zeitliche Minne 
um dich verschmahet hat; des lass, Herzentraut, mich ge- 
niessen, und lass mich heut einen Kranz von dir erwerben!.. 
Wie den thoérichten Minnern ein Kranz wird gegeben, also 
muss meiner Seele heute zu einem guten Jahr etwas son- 
derlicher Gnaden oder etwas neuen Lichtes von deiner 
schénen Hand geboten werden, zarte Traute mein, gitt- 
liche Weisheit!* — Zu Lichtmess ehrt er die himmlische 
Mutter und das minnigliche Kind, die in Procession am 
Stadtthor eingeholt werden, vor allem Volke mit seinem 
Gesang und bittet die Darstellerin der Jungfrau, den Kna- 
ben kiissen zu dirfen; in der ersten Maiennacht richtet er, 
des Landes Sitte nachahmend, als den schénsten Maienbaum, 
den er auftreiben kann, das heilige Kreuz vor sich auf, und 
beut seiner Geliebten, ,statt aller wohlgemuthen Vogelein 
Gesang, den sie je auf einem Maienreise fréhlich sangen,*‘ 
sein Lob aus tiefstem Herzensgrund. — Auch so gewohnte 
Vorkommnisse wie das Wandeln durch die vier ,Gassen‘ 
seines Klosterkreuzgangs — er steht heute noch als ein 
schénes Denkmal spatromanischen Stils — verbindet der 
Jingling mit bestimmten Betrachtungen. Das ,sursum 
corda!* aber vor der stillen Messe begleitet er stets mit 


den gliihendsten Wiinschen, das ganze Weltall zum Lobe 
Gottes zu beleben. ,Ich nahm,* lasst die Lebensbeschrei- 
bung ihn selbst sprechen, ,vor meine innern Augen mich 
selber, nach Allem das ich bin, mit Leib, Seele und allen 
meinen Kraften, und stellte um mich alle Creatur, die Gott 
je schuf im -Himmelreich, im Erdreich und in allen Ele- 
menten, ein jedes sonderlich mit Namen, es waren Vogel 
der Luft, Thiere des Waldes, Fische des Wassers, Laub 
und Gras des Erdreichs und das unzihlbare Grien im Meer, 
und dazu all’ das kleine Gestaube, das in der Sonne Glanz 
scheinet, und alle die Wassertrépflein, die von Thau, von 
Schnee oder Regen je fielen oder immer fallen, und winschte, 
dass deren jegliches hatte ein stissaufdringendes Saitenspiel, 
wohlbereitet aus meines Herzens innerstem Safte, und also 
aufklingend ein neues hochgemuthes Lob brachte dem ge- 
minnten zarten Gott von Ewigkeit zu Ewigkeit.“ — Es ist 
der Jubel einer ‘frischen ungebrochenen Schwarmerseele, die 
in glicklich blinder Jugend das bleibende Ideal far’s Leben 
ergriffen zu haben w&hnt. 

Aber auch der Ernst menschlichen Daseins tritt an 
den Jiingling heran. Die Verirrungen der Selbstpeinigung 
fehlen bei ihm nicht, und hier zeigt Suso, oder seine Freun- 
din — getreu dem Geiste dieser Zeit der grossen Geissel- 
fahrten — eine wahrhaft grassliche Erfindungsgabe. Ein 
Niederkleid mit spitzen Stiften, in dem er, auf einer alten 
Thir gelagert, sogar die sparlichen Stunden des Schlafes 
zubringt; — ein Kreuz mit eingeschlagenen Nageln, das 
er bestandig unter dem Gewande auf dem Ricken trigt; 
— Ketten und Bande an Leib und Gliedern; Geisselungen, 
Hungern und Dirsten, nebst dem ekelhaftesten Verzicht 
auf jegliche Reinigung —: das Alles dient ihm dazu, seinen 


iippigen Leib und seine Liiste zu kreuzigen, — gewiss auch, 
Bd. VI. Ein Mystikerpaar. 41 
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seine visionare, vielleicht hypnotische, Naturanlage bis zur 
aussersten Krankhaftigkeit zu steigern. Es klingt uns fast 
wie Humor, ist aber im Sinne der Zeit bitter ernst ge- 
meint, wenn er etwa zur Complet mit seinem diirren Munde 
dem Sprengwedel entgegenlechzt, ob ihm ein Trépflein Was- 
gers werden michte, oder wenn er, am Ufer seiner Kloster- 
insel hinwandelnd, Gott seine Noth Klagt: ,O weh, ewiges 
Gut, deiner verborgenen Gerichte! dass mir der breite 
Bodensee so nahe ist und der lautere Rhein um und um 
mich fleusst, und mir ein einziger Trunk Wassers so 
theuer ist!“ 

Wir haben keinen Grund, die Thatsichlichkeit dieser 
fortgesetzten Peinigungen, — mégen wir sie uns auch viel- 
leicht in etwas milderer Form denken, als in der die theil- 
nehmende Schwester sie sah — in Zweifel zu ziehen. Das 
war eben die Art, wie die ernstesten Gemtither des Mittel- 
alters sich von der Schuld des Daseins zu erlésen suchten. 
Auch dass in solchen Zusténden der schlafende Dulder vom 
Christkinde mit einem Kriglein Wassers erquickt wird, oder 
dass Nachts die gnadenreiche Mutter selbst ihn, wie einst 
den Chrysostomus, letzt mit dem heilsamen Trank, der von 
ihrem Herzen fleusst und dadurch all’ seine Rede lieblich 
macht, kénnen wir uns recht wohl erkléren als krankhafte 
Hallucination eines tiberreizten Gehirns, die von seiner be- 
geistert horchenden Schiilerin in guten Treuen ihrer Er- 
zahlung einverleibt ward. 

Aber auch nachdem unser Amandus in seinem vierzig- 
sten Jahre, da ,all seine Natur verwiistet war“, von seinen 
Kasteiungen abgelassen und seine Marterwerkzeuge in’s 
Wasser geworfen, sind die Prifungen nicht zu Ende. Eine 
neue Vision, in der er sich als Ritter gekleidet erblickt, 
zeigt ihm, dass sein ktinftiges Leben nicht Ruhe sein darf, 
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sondern eine geistliche Ritterschaft. Und der romantische 
Kopf, der schon einmal, auf dem Bodensee mit einem 
schmucken Knappen zusammentreffend, von einer Ritter- 
schaft der ewigen Weisheit geschwAarmt, °°) wird auch jetzt 
freudig erregt, obgleich er, der sich unmuthig einen stro- 
henen Ritter und tuchenen Mann nennt, lieher léblich in 
einem Streite Ritter worden ware. Aber er wird belehrt: 
', Wer die geistliche Ritterschaft Gottes will unverzaglich 
fihren, dem soll viel mehr grossen Gedringes begegnen, 
denn je geschah zuvor bei den alten Zeiten den beriihmten 
Helden, von deren kecker Ritterschaft die Welt pflegt zu 
singen und zu sagen.“ Und so. kommt es wirklich: nicht 
bloss Zweifel an den Lehren der Schrift, an der Verdienst- 
lichkeit seines Ordenslebens, in das er vielleicht durch Si- 
monie gelangt, qualen ihn; seine Missionsthatigkeit bringt 
ihn auch in gar manche leibliche Fahrde und Schmach. 
Bald soll er in einem Stadtlein die wachsernen ExvotobiJder 
entwendet, bald in einem Dorf am Rhein den Brunnen ver- 
giftet haben; — einmal muss er am einsamen Rheinufer 
einen Moérder begleiten, der dort einen Priester in’s Was- 
ser gestossen, nachdem er ihm scheinheilig gebeichtet; ein 
andermal stiirzt er mit seinem neuen Biichlein, ,dem der 
bése Feind gram war,“ in den angeschwollenen Strom und 
wird nur mit genauer Noth gerettet; — Angehérige von 
Frauen, die er bekehrt, bedrohen sein Leben; auf einer 
Ordensversammlung wird er als Ketzer verklagt,’°) und 
ist in seiner Briider Munde wie das verschlissene Fusstuch, 
mit dem er einst von seinem Fensterchen aus einen muth- 
willigen Hund im Kreuzgang hatte spielen sehen und das 
er als Vorbedeutung seines Leidens wie ein késtlich Kleinod 
aufgehoben. Aber auch von seiner leiblichen Schwester 
stésst ihm grosses Ungemach zu, da sie aus ihrem Kloster“) 
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entflieht und in schwere Siinde verfallt. Die Schilderung 
der Liebesfiille, die den Bruder durch Kalte, Regen und 
angeschwollene Bache, unter lautem Jammer und haufigen 
Ohnmachtanfallen, zu dem Hauslein der verstossenen Schwe- 
ster treibt; seine herzliche Klage um sie, und ihre bittere 
Reue, die dem geliebten Bruder gegeniiber keinen Riickhalt 
kennt, kann man nicht ohne die tiefste Rihrung lesen, wie 
tiberhaupt alle Stellen des Werkes, wo hinter der mysti- 
schen Umhiillung das rein Menschliche erscheint, ein tief 
empfindendes und mitfihlendes Herz hervorschligt, ein 
treues liebevolles Menschenauge hervorleuchtet. Wahrlich 
wir glauben es ihm, was er einmal, im schweren Leiden 
vor Gott sein Innerstes ausschittend, von sich bezeugt: ”) 
»Herr, ich berufe mich auf dich, der du alle Dinge weisst, 
dass mir das gefolgt hat von meiner Mutter Leibe, dass 
ich ein mildes Herz gehabt habe alle meine Tage. Ich 
sah nie einen Menschen in Leid noch in Betribniss, ich 
hatte ein herzliches Mitleiden mit ihm, und ich mochte 
nie, weder hinter den Menschen noch vor ihnen, gern reden 
horen, was Jemand beschweren konnte ... Der Armen 
getreuer Vater hiess ich; aller Gottesfreunde besonderer 
Freund war ich; alle Menschen, die je traurig oder be- 
schwert zu mir kamen, die fanden je etwas Rathes, dass 
sie frodhlich und wohlgetréstet von mir schieden... Herr, 
ich will geschweigen der Menschheit; denn selbst aller 
Thierlein und Voéglein und Gottescreatirlein Mangeln und 
Trauern, so ich das sah oder hérte, so gieng es mir an 
mein Herz, snd ich bat den obersten milden Herrn, dass 
er ihnen hiilfe. Alles, was auf Erdreich lebet, das 
fand Gnade und Mildigkeit an mir.“ 

Der nun folgende zweite Theil von Suso’s Lebens- 
beschreibung, durch ihn selbst bevorwortet und mit einem 


lehrhaften Anhang versehen,’*) bildet, wie gesagt, eine 
Art Tagebuch tiber den Verkehr Elsbeths mit dem Freunde 
und Beichtvater. Mit weit grdésserer Unmittelbarkeit hat 
sie ‘hier, die ganze Zeit ihrer Bekanntschaft mit Suso hin- 
durch bis zu ihrem Tode,“*) Alles eingetragen, was sie an 
geistlicher Speise, oder an Erzihlungen aus seinem innern 
Leben, nach und nach empfing. Auch eine Anzahl Briefe 
der Beiden sind, offenbar meist wértlich, eingeschaltet; 
einige weitere Schreiben Suso’s an Elsbeth sind ausgeson- 
dert und erscheinen in dem ebenfalls von ihr zusammenge- 
stellten Briefbuch: wir werden diese letztern,’) so weit sie 
zum Bilde des Verkehrs der Beiden gehéren, im Folgenden 
mit beriicksichtigen. 

Elsbeth wendet sich zunachst schriftlich an den be- 
rahmten Beichtvater um Rath in geistiger Bedrangniss, in 
die sie durch Meister Eckharts Lehren gerathen zu sein 
scheint. Sie gefiel sich damals, heisst es, in hohen Specu- 
lationen ,von der blossen Gottheit, von aller Dinge Nich- 
tigkeit, von g&anzlichem Lassen seiner selbst, von aller 
Bilder Bildlosigkeit, und von derlei hohen Dingen, die mit 
schénen Worten bedeckt waren.“ -Aber ,ihr gebrach ginz- 
lich die nothwendige Unterscheidung, dass man die Worte 
mochte hin- und herziehen auf Geist und auf Natur, wie 
der Menschen Gemiith war.‘ Sie hoffte, Suso wiirde sie 
auf den rechten Weg bringen und auf diese ihre Ideen 
eingehen. Aber dieser warnt sie gleich im ersten Briefe 
nachdriicklich davor, sich jetzt schon allzu sehr in’s Gri- 
beln und Philosophieren zu vertiefen. Lass die hohen 
Fragen noch unterwegen,“ schreibt er ihr, ,und nimm 
solche Fragen hervor, die Dir gemass sind. Du _ scheinst 
noch eine junge ungeiibte Tochter, und darum ist Dir und 
Deinesgleichen niitzer zu wissen von dem ersten Beginnen.“ 
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— Sie aber ergibt sich seiner Leitung ganz und gar; ihre 
Antwort ist eine Ueberlieferung ihres Seelenheils an den 
verehrten Unbekannten auf Gnade und Ungnade, der Bun- 
desbrief fiir das ganze nun beginnende Verhiltniss. , Meine 
Begierde steht nicht nach klugen Worten; sie steht nach 
heiligem Leben, und das habe ich Muth recht und redlich 
zu vollbringen, wie weh es immer thun mag; es sei Leiden 
oder Sterben oder was es sei, das mich auf dem nichsten 
Wege dazu bringen mag, das muss vollhartet werden. Und 
verzaget nicht ob meiner schwachen Natur; was Ihr Euch 
getrauet zu befehlen, das der Natur weh thut, das getraue 
ich mich zu vollbringen mit der Hilfe gdttlicher Kraft. 
Fahet zuerst bei dem Niedersten an, und weiset mich hin- 
durch, wie man ein junges Schiilerlein zuerst lehret, was zu 
der Kindheit gehért, und es aber und aber firbass weiset, bis 
es selber ein Meister der Kunst wird.“ Mit Zagen nur wagt 
sie dann die Bitte**), er méchte ihr thun wie der Pelikan 
seinen Kindern, und mit seinem eigenen Blute, mit dem 
Schatze seiner innersten Herzenserfahrungen, ihre begierige 
Seele laben. Und Suso, obwohl erstaunt, dass sie, die von 
dem edlen Trank des hohen Meisters Eckhart gekostet, sich 
so durstig erzeige nach des kleinen Dieners grobem Ge- 
tranke, freut sich herzlich ihres Begehrens und lasst sie 
ihr neues Leben beginnen, wie er selbst einst gethan, mit 
Ablegung einer Generalbeichte. Sie sendet sie ihm auf 
einer grossen widchsernen Tafel und schliesst mit der he- 
weglichen Bitte: ,Mein gnidiger Herr, nun falle ich vor 
Eure Fisse und bitte Euch, dass Ihr mit Eurem getreuen 
Herzen mich wiederbringet in das géttliche Herz, und dass 
ich Euer Kind heisse in Zeit und in Ewigkeit.* Er aber 
wirft sich mit ihr im Gebete Gott zu Fissen und wird 
ia himmlischer Erscheinung ihrer Absolution versichert, 


wie er ihr durch denselben Boten zuriick meldet. Seither 
nennt er sie mit Auszeichnung seine geistliche Tochter, 
sie ihn ihren Vater. Es beginnt zwischen den beiden gleich- 
gestimmten Saelen ein Verkehr, wie er eifriger kaum in 
der Maienblithe der Minnesingerzeit geherrscht haben mag, 
und in 4hnlichem Tone. Er macht sie bekannt mit der 
Art, wie er zu Anfang seines Klosterlebens sich an die 
strenge Clausur gewohnt *”); wie er seiner Andacht zu Hilfe 
gekommen durch die Bilder der ,ewigen Weisheit* und der 
heiligen Altviter, mit denen er sich, nach einem Entwurf 
aus seiner Knabenzeit, seine heimliche Kapelle im Kloster 
hatte ausschmiicken lassen **) und deren schéne Inschriften 
er nun der Freundin tiberschickt. Aber die Absicht, sich 
gleich ihm zu kasteien, hindert er von vornherein mit gutem 
Tacte, weil solch’ tibermassige Strengheit ihrer fréulichen 
Schwachheit und wohlgeordneten Natur nicht zukomme. 
Dagegen lasst er sie an seiner Arbeit theilnehmen; sie 
hilft ihm, heisst es, seine Biichlein vollbringen, und da sie 
in eine Krankheit verfallt, um nie wieder ganz zu genesen, 
da nimmt er sich im ersten Unmuth vor, nichts mehr zu 
schreiben, ja Gott sein Morgengebet zu versagen, wenn sie 
nicht wieder gesund werde. Die Krankheit gab aber An- 
lass zu einem Besuche des Beichtigers bei seiner geistlichen 
Tochter, und an ihrem Lager erzahlt er ihr, da sie ernstere 
Belehrung nicht vertragen kann, Weiteres und Intimeres 
von seinem friihesten Klosterleben. Sie vernimmt mit In- 
teresse von den kindlichen Andachtstibungen des Jinglings, 
mit denen er sich sogar Alltaglichkeiten wie Haarscheeren, 
Aderlassen, Anziehen eines neuen Kleides zu weihen und 
zum Segen zu machen gewusst. Wieder kommen da solche 
zartsinnige Ziige, wie das Bekrinzen der heiligen Jungfrau 
mit den ersten Frihlingsblumen, oder der regelmassige 
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Umweg, den er beim Gange aus und nach seiner Zelle 
macht, um das Sacrament zu grissen, dieweil ja auch, 
»Wer einen herzlichen Freund irgendwo an seiner Strasse 
hat, seinen Weg gern ein wenig linger macht, um eines 
lieblichen Erkosens willen.“ Die Tochter-aber schrieb her- 
nach Alles heimlich auf und verwahrte die Blatter in einer 
verschlossenen Lade, in der eine Schwester einst im Traum 
ein Engelein mit einem Saitenspiel erblickte. — Bleiben 
seine Briefe einmal lang aus, so mahnt sie ihn, ihr wieder 
Ktwas zu entbieten, wovon ihr leidendes Herz ,erlipfet* 
wirde; meist sind es dann eigene Leiden aus seiner Mis- 
sions- und Bekehrerthatigkeit, die er ihr zu ihrer Aufmun- 
terung berichtet. Hiebei lasst er sich mit schénster Offen- 
heit zu ihr herab und schont sich nicht im Geringsten. 
So scheut er sich nicht, ihr von der Verachtung zu erzah- 
len, in welche er durch die fiir einen Ménch doppelt 
schwere Anschuldigung eines bisen Weibes gerathen ist.’*) 
Wohl mochte er bei seiner Ueberschwanglichkeit und seinem 
vielfachen Verkehr mit Frauen manchem Verwurf ausgesetzt 
sein; aber wer kénnte an seinem Charakter zweifeln, wenn 
er liest, wie riickhaltlos hier der Beichtvater vor seinem 
Beichtkinde alle die gegen ihn erhobenen Vorwirfe wieder- 
holt, und wie treulich er sich des armen Wiirmleins an- 
nimmt, das deren unschuldige Ursache, und von seiner Ra- 
benmutter schon dem Tode geweiht ist! Dann aber warnt 
er die Schiilerin wieder, sich nicht zu viel Leiden selbst 
zu schaffen um nichtiger Dinge willen; wer Gottes Birden 
tragen will, der darf sich nicht um eine verlorene Nadel 
grimen. In einem Sendschreiben des ,Briefbuchs* wendet 
er das brautliche Wort ,Schwarz bin ich, aber lieblich* 
im Hohen Liede auf sie an, die in ihren Leiden Gott wohl- 
gefaillig ist; jenes Fusstuch, das er dem Hunde genommen, 
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wollte er ihr Anfangs als kraftiges Sinnbild der rechten 
Gottergebenheit mitschicken, wie sie es gewiinscht, ,so ist 
es mir aber so lieb,“ setzt er hinzu, ,dass ich es nicht 
von mir lassen mag.“ ®°) — Gerne erfahrt sie auch von den 
Erfolgen seiner Seelsorgerthatigkeit, die er selbst als seinen 
eigensten Beruf ansah, so dass er sich einmal in einem 
Briefe *') den , Karrer“ Gottes nennt, der aufgeschiirzt durch 
~ die Lache fahrt, die Menschen aus den Tiefen ihres stind- 
lichen Lebens auf’s Trockene zu bringen. Mit herzlichem 
Antheil vernimmt sie z. B., wie er da eine Schwester, ,die 
mit zerganglicher Minne umgeht, das da heisset Sponsieren, “ 
beim Flachsriffeln aufsucht und fiir den himmlischen Briu- 
tigam wirbt, dort einen Ungliicklichen, den eine himmlische 
Stimme zu ihm gewiesen, von Selbstmordgedanken heilt. 
Oder sie hért ihn von seiner Mutter, von einem treuen 
Jugendfreund erzihlen, — von wunderbarer Gotteshilfe in 
Midigkeit und Durst, von mannigfachen Anfeindungen, die 
er sich besonders als Prior wihrend der harten Theurung 
(1848 und 1844) zugezogen, da dem Kloster grossmiithige 
Schenkungen zufielen. 


Unter den Briefen sodann stehen auch eine Anzahl — 
gereimter Spriiche, welche Suso, wie jene anderen von der 
ewigen Weisheit und den Altvatern, in seiner Kapelle in 
Latein hatte anbringen lassen und nun der Freundin mit- 
getheilt hat. Sie sind von Elsbeth verdeutscht, und wir 
lernen diese hier als treffliche Uebersetzerin, ja als Dichte- 
rin kennen: ihre Verse lesen sich wie ursprtinglich deutsche. 
Weltliche und géttliche Minne streiten um den Preis; jene 
rihmt ihre Gaben: °*) 


»Ob allen Freuden machet wild (reizt) 
Reiner Frauen zartes Bild; 


Diess meiden, das ist Herzensnoth, 
Und ist so bitter als der Tod.“ 


Aber die ,ewige Weisheit* warnt vor dem triiglichen Glick 
der fleischlich Minnenden: 


,Kurze Lieb und langes Leid 
Ist ihrer beider Minnekleid‘, 


wogegen die siissen Geheimnisse gottlicher Minne die Seele 
dauernd beseligen: 


_ ,Alle Herzen haben zu ihr ein Jagen, 
Und kann doch Niemand Nichts davon sagen; 
Der Sonne Bild ist nicht so fein; 

Sie tibertrifft der Sterne Schein. 

Sie ruhet in der Seele Grund; 

Sie wird umfangen tausendstund (-mal). 
Das Herz darf keines Andern sein; 

Sie will es haben ganz allein. 

Nach ihr nur soll man streben, 

Sich ihr als Lieb ergeben. 

In allem Land ist Nichts ihr gleich; 
Sie haben, das ist Himmelreich!‘ 


Diese géttliche Geliebte aber tragt jenen Namen, der tber - 
alle Namen ist: 


,vesus in der Seele Kern, 

Ist alles Liebsten Kron’ und Stern. 

Jesu Nam’ — ein fester Thurm, 

Den nimmermehr zerstért ein Sturm. 

Kein Fiirspan (Spange) jemals ziert. so gut, 
Als, Jesus, mich dein Name thut. 

Wie siisse Harfentine, 

Klingt Jesu Nam’ so schoéne. 
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Ach Jesu, durch den Namen dein 

Vergiss der grossen Siinden mein! 

Von Jesu ist mein Herze wund, 

ydesus* steht drin zu aller Stund. 

Jesus, viellieber Herre mein, 

Kin Schirm muss mir dein Name sein. 

Gesegne mich der Jesus zart 

Nun und an meiner jiingsten Fahrt!“ 

Stark an’s Sentimentale streift die Art, wie weiterhin 

im Briefbuche und gegen Ende der Memoiren diese den 
Beiden gemeinsame Verehrung des Jesusnamens zum Aus- 
druck kommt. **) Suso, den nach Elsbeths Bericht einst die 
géttliche Jungfrau selber als erkorenen Verherrlicher des 
heiligen Namens berufen und bezeichnet, hat seiner Schiile- 
rin einen Brief geschrieben tiber den Text aus dem Hohen 
Liede: Setze mich auf dein Herz wie ein Siegel — Minne- 
zeichen, gtildenes Fiirspan erklart er es weiterhin — und 
das Wort hat sie michtig ergriffen. Sie stickt mit kunst- 
-fertigen Handen in rother Seide auf weissem Grunde eine 
Menge Souvenirs mit den Buchstaben J H S (Jesus) fiir 
alle geistlichen Kinder Suso’s, der sie dann simmtlich erst 
auf seine mit jenem Namen bezeichnete blosse Brust legt 
- und mit einem géttlichen Segen an Alle versendet. Sie 
selber naht das ihrige auf ihr- Unterkleid und trigt es bis 
zu ihrem Tode heimlich auf dem Herzen. Da Vater Aman- 
dus zum letzten Mal die dem Tode nahe Freundin in Téss 
besucht — so berichtet das Nachwort zum Briefbuch — 
stiften sie eine Art Schwesterschaft des Namens Jesu (es 
ist offenbar der Keim der spater durch eine Art Ordens- 
gesetz geregelten ,Bruderschaft der ewigen Weisheit* *)): 
Suso muss seine ,gesegnete Hand“ auf den in seine Brust 
gegrabenen Namen legen und dann damit das Kreuz tiber 


— 44 — 


die frommen Schwestern schlagen, die sich verpflichten, 
taiglich zu Ehren dieses Namens bestimmte Gebete und 
namentlich auch einen dem ,Diener“ einst geoffenbarten 
Morgensegen zu sprechen. ,O du allerschénste lichtreicheste 
ewige Weisheit,“ so fangt dieses Gebet an, das fiir die ge- 
lehrteren Nonnen auch in Latein verfasst wurde, *°) ,meine 
Seele hat heute Nacht nach dir verlanget, und nun an 
diesem Morgen friih bin ich in der Herzlichkeit meines 
Geistes zu dir, mein Lieb, erwacht, und bitte dich, mein 
gnidiger Herr, dass deine begierliche Gegenwart .. die gna- 
delosen Winkel meines Herzens mit deiner sonderen Gnade 
reichlich durchgiesse und mein kaltes Herz in deiner gott- 
lichen Minne inbriinstiglich entztinde.“ So wurde damals, 
zur Zeit der Laupenschlacht und des Gefechtes von Tatwil, 
allmorgendlich zu Téss gebetet. Gewiss, allzu empfindsam- 
fromm das Alles fir uns zweimal reformte Reformirte und 
aufgeklarte Katholiken, — allzu sehr die realen Miachte 
des Lebens ignorierend fiir uns Zeitgenossen der Lebensver- 
sicherungscassen und Socialistencongresse. Aber man be- 
denke: es waren Epigonen der Minnesingerzeit, die so bete- 
ten und so schwarmten; und wer hatte nicht schon, gerade 
in unserén Tagen, jene vielfach beschrankten, aber ihres 
geistigen Besitzes frohen Geschlechter beneidet, denen die - 
Religion die Sprache ihrer Zeit redete? 

' Die letzten acht Capitel des Buches, die sich durch 
ihre Tiefe und Dunkelheit von den tibrigen unterscheiden, 
scheinen der letzten Zeit des Verkehrs unseres Mystiker- 
paars zu entstammen und sind wahrscheinlich von Suso 
selbst zusammengestellt und dem Werke Elsbeths nach 
ihrem Tode angefiigt worden. **) Sie enthalten die Unter- 
weisung der ,Tochter* in den héchsten Fragen der Reli- 
gion. Nachdem sie durch die bisherige in Vorbilder und 


» 

Beispiele gefasste Belehrung ,wohl geformet war, wie ein 
lindes Wichslein bei dem Feuer, das der Form des Insie- 
gels empfanglich ist worden“, soll sie nunmehr, wie ihr 
Seelsorger ihr schreibt, sich ,aus dem Neste bildlichen 
Trostes aufliipfen* und wie ein fliigge gewordener Adler 
sich zu héherer Belehrung aufschwingen. So wird sie nun 
in Rede und Gegenrede, in Brief und Sinnspruch eingeleitet 
in die schwierigsten Probleme: von der Erkenntniss gott- 
licher Dinge durch Vernunft und Offenbarung, vom Wesen 
Gottes, seinem Wo und Wie, seinen Emanationen (, Ent- 
giessungen“), von der Heiligung des Menschen, seiner , Ent- 
gottung* und ,Entgeistung“, d. h. seinem Loswerden von 
knechtischer Gottesverehrung und vom eigenen Wesen - 
u. s. w. Es ist hier, wo wir nur die persénlichen Beztige 
der Beiden in’s Auge zu fassen haben, nicht der Ort, auf 
das in diesen Abschnitten niedergelegte System Suso’s ein- 
zugehen, obwohl wir auch hier manchen anmuthigen Zug - 
zum Bilde jener geistigen Wechselwirkung erhalten. Nur 
aus der hier eingereihten und offenbar fir Elsbeth eigens 
zusammengesteliten Spruchsammlung seien einige Sentenzen 
erwahnt: 

,Hab’ einen eingethanen Wandel, und sei nicht aus- 
briichig weder in Worten, noch im Wandel.* 

»Man muss sich setzen in ein Verruchen (Gering- 
schatzung , Nichtachtung) alles dessen, das das Eine 
nicht ist.“ 

» Willst du allen Creaturen ntitz sein, so kehre dich 
von. allen Creaturen.“ 

»sieglos werden, ist Gottes Freunden Gewonnenhaben. “ 

»Bleib in dir selbst.“ 

» Wenn Eines wider sein Wesen thut, das ziemt ihm 
nimmer wohl. 
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,aott und der Teufel sind in dem Menschen.“ | 

»lia, wie selig ist der Mensch, der stat bleibet vor 
Mannigfaltigkeit; was empfindet der heimlichen himmlischen 
Kingangs!“ 

yin gelassener (gottergebener) Mensch soll nicht all- 
zeit lugend sein, wes er bediirfe; er soll lugend sein, wes 
er entbehren mége.“ 


»Der allzeit bei sich selber wohnet, der gewinnet ein 
gar reiches Vermégen.® 


»Bleib auf Nichts, das nicht Gott ist.“ 


Und als Beleg fir den poetischen Charakter dieses 
Unterrichts diene folgende lebensvolle Anleitung des Leb- 
rers, Gott aus der Natur zu erkennen: 


»Lug tiber dich und um dich in die vier Enden der 
Welt, wie weit, wie hoch der schéne Himmel ist in seinem 
-schnellen Lauf, und wie adelich ihn sein Meister gezieret 
hat mit den sieben Planeten, deren ein jeglicher, ohne allein 
den Mond, viel grésser ist, denn alles Erdreich; und wie 
er geschmiickt ist mit der unzihlichen Menge des lichten 
Gestirns. Ach, so die Sonne ungewdlket heiterlich aufgeht 
in der sommerlichen Zeit: was sie dann emsiglich Frucht 
und Gutes dem Erdreich gibt! wie Laub und Gras auf- 
dringen, die schénen Blumen lachen, Wald und Heide und 
Auen von der Nachtigall und der kleinen Voglein sissem 
Gesang widerhallen, alle Thierlein, die von dem argen 
Winter verschloffen waren, sich hervor machen und sich 
freuen und sich zweien! wie in der Menschheit Jung und 
Alt von wonnegebarender Freude sich fréhlich gebarden!... 
Wer erhalt dies Alles? wer speiset es? — Du berathst es 
Alles, ein jegliches in seiner Weise, gross und klein, reich 
und arm: du, Gott, du thust es! du, Gott, wahrlich Gott, 
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bist! — Wohlan, Frau Tochter, nun hast du deinen Gott 
gefunden, den dein Herz lange gesucht hat!“ 

In solcher Weise leitet Vater Amandus die Schiilerin 
hinauf durch die verschlungenen Ginge mystischer -Theo- 
logie bis zu den menschlich unfassbaren Geheimnissen der 
heiligen Dreieinigkeit. Anknipfend an den alten Vergleich 
Gottes °”) mit einem weiten Ring, des mittlerer Punkt sei 
allenthalben, und sein Umfang nirgends, erklart er ihr die- 
selbe als drei Kreise, durch Kinen in’s Wasser geworfenen 
Stein entstanden. ,Hier nimm bildlich,“ fahrt er fort, ,in 
dem ersten Ringe: das ist die vermégende Kraft gottlicher 
Natur in dem Vater, die grundlos ist. Die gebiert ihr 
gleich einen andern Ring (nach der Person), und das ist 
der Sohn. Und die zwei den dritten, das ist ihrer beider 
Geist, gleich ewig, gleich allmachtig; so bezeichnen die 
drei Kreise Vater, Sohn, heiligen Geist. Wo Begriffe 
fehlen, da stellt nicht nur ,ein Wort“, sondern nament- 
lich ein Bild ,zur rechten Zeit sich ein“; aber eine von 
Bild und Symbol ganz beherrschte Welt hat noch das 
Recht auf den Gebrauch des Bildes bei der Erklérung ihrer 
wichtigsten Grundbegriffe, — ein Recht, das unsere Zeit, 
alle Begriffe auf ihre Wahrheit untersuchend, nicht mehr 
ansprechen darf. 

»Die Tochter sah auf and&chtiglich,* so heisst es am 
Schluss dieser geistlichen Unterweisung, ,und sprach: Ge- 
lobet sei die ewige Wahrheit, dass ich von Euren weisen 
und léblichen Worten so schén berichtet bin des ersten 
Beginnens eines anfahenden Menschen, und des ordentlichen 
Mittels, Meidens und Leidens und Uebens eines zunehmen- 
den Menschen, endlich, mit guter Unterscheidung, in mysti- 
scher (,,togentlicher“*) Weise, der allerhéchsten reinen Wahr- 
heit. Darum sei Gott ewiglich gelobet!“ 
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In einem letzten Briefe **) weist der Meister die Schi- 
lerin an, fortan ihm und aller Creatur Urlaub zu geben 
und sich nur von Gott selbst lehren zu lassen. Bald da- 
rauf, berichtet er weiterhin, starb sie, und zeigte sich ihm 
an in einem Gesichte, selig vereint mit der Gottheit. Aber 
die Friichte ihrer letzten liebevollen Arbeit, ihre Aufzeich- 
nungen tiber des Freundes Leben und seinen Verkehr mit 
ihr, bleiben in Suso’s Handen, um von ihm oder gleichge- 
sinnten Genossen zu einem Ganzen verarbeitet und der 
Oeffentlichkeit tibergeben zu werden, — ein Denkmal innig- 
ster Freundschaft und aufrichtigsten Strebens edler Seelen 
nach Frieden mit sich und der Welt. 


Hochgeehrte Versammlung ! 


Wir haben, das werden Sie mir zugeben; den Lebens- 
lauf zweier merkwirdiger Menschen verfolgt. Ob es mir 
auch gelungen sei, ihre Denkungsart und ihre Bestrebungen 
einigermaassen unsern Begriffen nahe zu ricken, muss ich 
billig zweifeln; aber ich weiss, dass ein Ideal unserer auf- 
merksamen Theilnahme nicht weniger werth ist, weil es 
nicht das unsrige ist, noch je sein kann. Wenn man aber 
die Geschichte der Menschheit aus ihren — ja sammt und 
sonders verginglichen — Idealen und aus ihren damit un- 
zertrennlich verbundenen Krankheiten kennen lernt: so tragt 
dazu wohl auch dieser Vortrag bei. 

Und wenn uns jetzt von dem zerstérten Schwestern- 
haus an der Toss, das, statt frommer Frauen Morgensegen, 
vielfaltig lohnende Arbeit russiger Manner durchtént, die 
neue Eisenbahn in zwei kurzen Stunden nach dem kléster- 
lichen Eiland des Bruders Amandus tragt, das nun gastlich. 
jedem Fremden offen steht; wenn wir dort im schénen 
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Speisesaal des Inselhotels, der einstigen Klosterkirche Suso’s, 
die ernsten Gestalten der Heiligen und Martyrer hinter den 
Tapeten uns zeigen lassen; wenn wir darauf am Fuss des 
epheuumrankten Thurms, wo Suso’s ungleiche Nachfolger 
den kihnen Huss gefangen gehalten, dem Murmeln des 
jungen Rheines lauschen: dann steigen wohl auch die 
Schatten des schwirmerischen Predigerménchs und seiner 
geistlichen Tochter vor unsern Augen auf, und die Woge 
singt uns auch heute noch das alte Lied: dass all’ unsere 
Ideale und Bestrebungen wandelbar sind wie das immerbe- 
wegte Wasser, aber die edelsten Gefiihle des Menschen, 
Liebe zum Wabren und: Guten, ewig wie des Wassers Gang 
zum alten Ocean. 


Bd. VI, Ein Mystikerpaar. 492 


Anmerkungen. 





Der bereits i. J. 1876 gehaltene und nachtriglich erweiterte Vor- 
trag (ein Auszug im Feuilleton der N. Z. Z. 1878) war zur Verwendung 
in einer Ausgabe von Suso’s und Elsbeths Schriften bestimmt. Sollte 
diese in der ,, Bibliothek alterer Schriftwerke der deutschen Schweiz und 
ihres Grenzgebietes* nicht mdéglich sein, so behalte ich mir wenigstens 
die Veréffentlichung der Vitae der St. Galler Hs. Nr. 603 vor. F. V. 


1) Preger, Geschichte der deutschen Mystik I, S. TI. 

*) Ueber den grossen Gemiildecyklus im Kreuzgang zu Téss (aus 
den Jahren 1504 ff.), wovon seit der muthwilligen Zerstérung des 
Bauwerkes durch die Herren Rieter u. Comp. nur mehr die Copieen 
Werdmiillers iibrig sind, vgl. Rahn, Geschichte der bildenden Kiinste 
in der Schweiz 8. 668 ff. 

5) Der Denkstein lasst an seinem jetzigen Aufbewahrungsorte 
eine genauere Untersuchung behufs der Verificierung seiner Zuge- 
hérigkeit zum Grabmal der Kénigin Elisabeth (s. S. 10) nicht zu, 
und die Bevollmachtigten Maria Theresia’s und der Regierung von 
Ziirich, welche im Jahre 1770 nach den fiirstlichen Gebeinen suchten, 
fanden die Gruft bereits nicht mehr; gleichwohl scheint es sicher, 
dass der bis vor etwa zwanzig Jahren unter der Kanzel der Kirche 
aufbewahrte Stein, mit seinem zierlichen Wappen und Laubwerk, 
von dem ,gehauenen Grab“ stammt, das man der Kénigin ,iiber der 
Erde“ errichtete (Leben der Kénigin Elisabeth, von der Stagel, S. 
181). Die tbrigen Theile des Grabmals, das vermuthlich im Chor 
stand, kinnen leicht bei der Erneuerung der Kirche im Jahre 1703 
zerstért worden sein, wahrend man den Deckel aufbewahrte, der fiir 
die Experten von 1770 keinen Werth hatte. Vgl. Greth in den 
»Kathol. Schweizer Bl.“ 1860, S. 408, nach Gerbert, De translatis 
Habsburgo-Austriacorum princippym eorumque conjugum cadaveribus 
p- 60, und Werdmiiller, Merkwiirdigkeiten der Stadt und Landschaft 
Ziirich 1790, 8. 159. Dagegen Rahn a. a. O. 582 Anm. 

*) Wackernagel, Walther von Klingen, Basel 1845, und in 
»Kleinere Schriften“ II; Pupikofer, Geschichte des Thurgan’s I, 125 f. 
und Derselbe, Die Herren von Klingen. 
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5) Ueber den Eindruck, welchen die Niederlage von Morgarten 
im nahen Winterthur machte, wo der Schreiber den Heimzug des 
besiegten Herzogs Leopold selbst, mit ansah, vgl. Joh. Vitoduranus, 
Ausg. von G. v. Wyss, 8. 73. 

6) Joh. Vitoduranus, Turici 1737, p. 36. 48. 85, nach Pupi- 
kofer, Geschichte des Thurgau’s I, 203. Zu den Prophezeiungen 
von Sturmwinden, die den Menschen die Képfe abreissen wiirden, 
wgl. die Gesinge, welche schon mehr als hundert Jahre zuvor Walt- 
her von der Vogelweide aus dem Munde der Waller und Pilgrime 
vernommen hatte: Owé ez kumt ein wint, daz wizzent sicherliche... 
starken liuten waet erz houbet abe. Der Sturm gehorte seit Hiero- 
nymus zu den Vorzeichen des jiingsten Gerichts: Wilmanns, Walther 
von der Vogelweide 333. 

") Verhaltnissmiassig harmlos die Geschichte der sieben jungen ‘ 
Schlemmer in Ueberlingen, der Vaterstadt Suso’s, im Jahre 1343. 
(Vitod., ed. Wyss 198 f.) Die Kehrseite dazu der grausame Juden- 
mord daselbst im Jahre 1331 (ebd. 106 f.). — (Das vielfache Elend 
der Zeit in landes- und zeitgendssischen Versen ebd. 202 f.) 

8) Urkunden des Klosters Toss (Ziircher Staatsarchiv). 

*) Karl Brunner, Kénigsfeldens Schicksale aus seinem Urkunden- 
schatze, Festschr. der aarg. hist. Ges. 1875, S. 11 f. 


10) Fiinfzehn Jahre gibt ihr Greith (Kath. Bl. 1860, 401 Anm.), 
entgegen der Angabe ihrer Biographin (ebenda im Text, sowie S, 
142), wornach sie bei ihrer Aufnahme in’s Kloster erst im dreizehn- 
ten Jahre gestanden hitte. Elisabeths Vater, Kénig Andreas, ver- 
mihlte sich 1291; in’s Jahr 1295 fallt die Geburt einer zweiten 
Tochter, der Tod von Mutter und Kind, und die neue Vermihlung, 
mit Agnes; die altere Tochter ist also zwischen 1292 und 1295 ge- 
boren, und, sofern Agnes gleich nach ihrem Erscheinen im Aargau 
(1309) mit ihrer Stieftochter nach Téss kam, damals-.zum Allermin- 
desten 15, méglicherweise 17 Jahre alt gewesen. 

11) Anfangs freilich scheinen diese — wenigstens was davon der 
Novize selber zukant — gering gewesen zu sein; erst auf fremde 
Fiirbitte hin erhielt sie von der Stiefmutter als Leibgeding den Hof 
Oeningen bei Stein a. Rh. — Elisabeths Biographie; vgl. Kath. 
Bl. 403. 

12) Elisabeths Biographie; vgl. Kath. Bl. 404. 

13) Unter Anderem wurde damals der Kirchensatz von Veltheim 
dem Kloster incorporiert (Tosser Urkunden; vgl. Geschichtsfreund 
IV, 290). 

4) Aus dieser weiblichen Bildung zum urspriinglichen Familien- 


namen Stagel haben Spatere (Murer, Helv. sancta 315. 367) auch 
Steiglin und Stehelein gemacht. 

15) Das Stagel-Wappen mit dem Steinbock befand sich u. A. 
auch im Sommerrefectorium bei den Augustinern in Ziirich, bei 
welchen die Familie ihre Grabstatten hatte, neben denen der Manesse, 
Wartensee, Schafli, Oeri, Miilner (Niischeler, Gotteshduser der Schweiz 
III, 462). Vielleicht war es ein sprechendes Wappen, obgleich nach 
Joh. v. Miiller, Schweizergeschichte I, 403 ,Stagel“ nicht einen 
Steinbock, sondern einen Hirsch bedeutet. (Das Wort fiel dort auch 
Schillern auf, vgl. seine Vorstudien zum Tell: Schiller-Ausgabe von 
Gédeke XIV, Vorwort IX.) 

16) Rudolf der altere und der jiingere 1292; einer von ihnen 
hat eine Frau Margareta (Diirsteler, Geschlechterbuch VII, Bl. 350 
‘f.), diese wahrscheinlich Elsbeths Mutter. Rudolf, des Raths, 1306 
(Diirsteler a. a. Q.), 1309 (mit Johans Schaffeli oder Schidffli, Ge- 
schichtsfreund VII, 16 und XXX, 189), 1314 (Zeuge bei Aufnahme 
der Schwestern Schafeli in’s Kloster O¢tenbach: Kopp, Geschichte 
. der eidg. Biinde IV, 2, 27; zwei Schwestern Schaflin lebten auch in 
Téss; Leben der Schwestern von der Stagel Bl. 134 ff.), 1817 (,,Ruo- 
dolfo Stagel am Rindermarcht*, mit ,dom. Jacobo Nobili de 
Warte“ ... Burch. Schaflino“, ,in Monasterio Thuricensi*, Ge- 
schichtsfreund VIII, 39—41), 1319 (Kopp a. a. O. 274); Rudolf und 
seine Sdhne Friedrich und Otto ,die Metzre“, Elsbeths Briider, 1323 
(Belehnung mit der Fleischbank, um einen jahrlichen Zins von 10 @ 
12 Sch.; Kopp a. a. O. V, 1, 65). Konrad, des Raths, 1329 (Aus- 
steuerung seiner Schwester Klisabeth im Kloster Oetenbach, Diirsteler 
a. a. O.). Johann, des Raths, 1835—1348 (ebd.). Peter, Friedrich, 
Walther, Hermann um 1336—1371 (ebd., und Anzeiger fiir schweiz. 
Geschichte 1879). Otto 1348 (stiftet mit seinem Sohne Otto in Téss 
Jahrzeit; ebd.). Hugo und Elisabeth 1360 (ebd.). 

Die betreffenden Nachweisungen verdanke ich meist der Giite 
des Herrn Archivars Dr. Th. von Liebenau in Luzern. 


17) ,Gedenkent dvr got. S. (swester) Elyzabeten ftaglin ze tez 
in dem klofter vnd ir vatter Ruodolfen, Margareten ir muoter, vnd 
drier ir bruoder, Prtdrichef, Otten, vnd Ruodolfes. Gedenkent ouch 
einef Bredierf hies Bruoder Johans ron Rauenfpurg, von dem man 
veh (ouch?) den meiften teil an dif buoch gab.“ Dieses Buch 
schenkte Johann Friker aus Luzern 1378 den Klosterfrauen in Engel- 
berg (Mittheilung des Herrn von Liebenau; der Anfang dieses Schluss- 
wortes auch bei Denifle, Seuse I, 141). Ob etwas und wie viel von die- 
sem Tractat Elsbeths Arbeit ist, wird sich kaum mehr bestimmen lassen. 


18) Diepenbrock, Suso S. 84 (Denifle, Seuse, Miinchen 1876, S. 
141). In Diepenbrocks congenialer Verneudeutschung von Suso’s 
Schriften, deren Original bisher ungedruckt geblieben (Hss. s. u. 
Aum. 47), sind auch im Folgenden (nur mit gelegentlicher Benutzung 
gliicklicherer Wendungen bei Denifle) die Stellen gegeben, schon des- 
halb, weil mir zur Zeit der Abfassung meiner Arbeit die Ueber- 
setzung von Denifle noch nicht vorlag. 


2) Hs. Nr. 608 der Stiftsbibliothek zu St. Gallen, geschrieben 
im Katharinenkloster daselbst, in der Reformation nach Nollenberg 
und Wyl gerettet, von Murer (Helv. sancta a. a. O.) benutzt. Ab- 
schriften (des Originals der Stagel?) von 1492 zu Gnadenthal, und 
von 1628 (durch Kath. Dulliger) zu Hermetschwyl. S. Greith in den 
»Kath. Bl.“ 1860, 74. Unser St. Galler Exemplar zeigte urspriing-- 
lich noch die Orts- und Personenbezeichnungen des Originals, welche 
nur von einer in Toss selbst schreibenden Hand herriihren konnten: 
z. B. hie inn (50a), — fiir dis kloster (27a), — wir. . inser 
guotten bild (51b); eine gleichzeitige Hand hat dafiir zuo toess, 
— zuo toess fiir das kloster, —sy ...ir guotten bild (hier 
ganz mechanisch und unverstindlich) corrigiert. Gegen Ende unserer 
Abschrift zeigen sich Spuren einer nachtriiglichen fremden Redaction 
oder Fortsetzung von Elsbeths Buche; wahrend sie z. B. Bl. 128 b 
(oben S. 13) in erster Person von sich als der Verfasserin spricht, 
heisst es in einer der letzten Biographien, Bl. 140b: ,,do bat sy (eine 
Schwester) die saelgen S. Elsbeten Staglin, die dis alles von ir 
schraib.“ . 

Die von allen am ausfiihrlichsten gehaltene Jetzte Lebensbe- 
schreibung, die der Konigin Elisabeth von Ungarn, welche wie von 
Neuem anhebt, aber in Ausdruck und Grtlichen Beziehungen dem 
Vorausgehenden gleich steht, auch in unserer Abschrift dieselbe 
Hand zeigt, ist ohne Zweifel ebenfalls ein Werk Elsbeths, die unter 
ihren Schwestern gewiss diese vornehmste nicht iibergangen hatte, sie 
im Gegentheil durch eine eingehendere Biographie hat ehren wollen. 
— Auffallender Weise fehlt dagegen unter den Vite Elsbeths die 
der Elisabeth von Baldegg (gewéhnlich nach dem Besitz ihres Hauses 
»von Elgow* oder ,Elgg“ genannt), die nach Murer (367) 50 Jahre 
in Téss lebte, besonders mit Kénigin Elisabeth befreundet war und 
spiter heilig gesprochen yurde; nur eine Laienschwester Elli von 
Elgou erscheint Bl. 120b. Vielleicht ist Elsbeths Sammlung unvoll- 
endet geblieben. 


Diesen Schriften Elsbeths gehen in unserem Cod. 603 noch 
voran ein Tractat iiber die ,vierzig Myrrhenbiischel* von einem 


Johanniter zu Strassburg und ein Leben der hl. Ita; ihnen folgen: 
ein Leben der hl. Margaretha von Ungarn, Dominicaner Ordens, Leben 
der Schwestern von Katharinenthal bei Diessenhofen, Leben des hl. 
Ludwig: alles urspriinglich selbsténdige Werke, und erst im 17. 
Jahrhundert zusammengebunden. Vgl. Greith a. a.O. Daselbst gute 
Ausziige S. 139 ff. 399 ff; ebenso in Desselben Deutscher Mystik 
S. 363 ff. Einige der Biographien sind schon von Murer in seiner 
Helvetia sancta unter ,Téss“ gedruckt. Ueber die geistliche Schule 
zu Toss vgl. auch: J. C. Fiissli, Staats- und Erdbeschreibung 1771, 
I, 102; Neugart, Episc. Const. 11, 324; Meyer v. Knonau, Der Kanton 
Ziirich I, 275; Il, 400; Scherer, Helden und. Heldinnen des christ- 
lichen Glaubens; Burgener, Helvetia sancta. © 


0) Suso’s Biographie gedenkt des Werkchens unmittelbar vor 
der Schilderung des Verkehrs zwischen Elsbeth und ihm (Diepen- 
brock S. 83, Denifle S. 142); dieser Erwahnung voran geht die (laut 
Vorrede von ihr nach seinen Erziéhlungen aufgesetzte) Lebensbe- 
schreibung des Lehrers bis zu diesem Verkehr, in welcher Elsbeth 
noch nirgends genannt ist. Preger (Suso’s Briefe 17 ff.), der die 
Vite der Nonnen wohl richtig um 1340 geschrieben sein lidsst, setzt 
die erste Bekanntschaft mit Suso vorher an, weil Elsbeth im An- 
fang dieser Bekanntschaft in Siechthum verfallen sei, zugleich aber 
auch jenes Biichlein ,mit ihrem kranken Leibe“ zuwege gebracht 
habe. Aber erstens kénnte Elsbeth auch vor jenem Siechthum ein- 
mal krank gewesen sein, und zweitens bedeutet ,kranker Leib“ nur 
»schwichlicher Leib“, ,Schwichlichkeit“, was auf Elsbeths ganze 
Lebenszeit passen méchte. 


31) ,Was wir hier geschrieben haben, das ist, wie wir es unsere 
altern Schwestern (iinser eltren) vor uns hérten sagen, und wie es 
auch von ihnen zum Theil aufgeschrieben war.“ Leben der Schwe- 
stern BJ. 5b. Im Leben der El. Bichlin, die einmal in erster Per- 
son spricht, haben wir vielleicht ein Stiick Autobiographie, wovon 
die Redactorin die Spuren zu tilgen vergessen hat. Oder sind diese 
nur Folgen der unmittelbaren Fixierung der miindlichen Erziéhlung, 
welche gerade bei dieser Biographie besonders als Quelle betont ist? 


22) So Murer a. a. O., der den Ausdruck wohl aus Elsbeths 
Werk Bl. 1b genommen hat, wornach der Orden des hl. Dominicus 
»mengen edlen wurtzgarten“ zahit. . - 


73) Bl. 128b; Kath. Bl. 409. 
*4) Wohl das Redefenster am Eingang des Klosters. 
5) Anna von Klingnan, BI. 37 b. 
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26) Bl. 25b; am Ende der vorletzten Zeile der statt ir, was 
wohl den richtigen Reim gibt; Schluss: laide sy dir. 

37) Bl. 126 b. 

38) Jacob Burckhardt, Das Zeitalter Constantins des Grossen, 
9. Abschnitt (S. 447. 432). 

. %) Das Folgende z. Th. nach Preger, Geschichte der deutschen 
Mystik im MA. I. 

9) Er war der Bruder Herzog Berchtolds IV. von Ziringen, der 
Oheim des Griinders von Bern. 

51) Preger a. a. O. 475, woselbst Eckharts feierliche Erklirung 
von 1327. Vgl. 479. 

8%) ,Dem Herrn ist gesagt, Ihr hattet ihm seine Tochter, wie 
auch viele andere Menschen, verkehrt in ein besonderes Leben, das 
da heisst der Geist, und die in derselben Weise sind, die heissen 
die Geister und Geisterinnen; und ist ihm vorgelegt, dass das 
das allerverkehrteste Volk sei, das auf Erdreich lebet.“ Diepenbrock, 
Suso 70; Denifie, Seuse 119 f. Greith, Deutsche Mystik 369 f. 
Hauptsitz der Secte vom freien Geiste in Ratien: Preger 210. lhre 
Grundsiatze 211. 

- §8) Die Uebersetzung ward von Heinrich auch den Waldschwe- 
stern in Einsiedeln iiberschickt (Preger a. a. O. S. 70), die mit der 
Mystikerfamilie vom Goldenen Ring zu Basel in Verbindung erschei- 
nen: Cod. Einsidl. 278, Vorbemerkung. 

*4) Preger a. a. O. 8. 103, wo mancherlei Vorstellungen Dante's 
als zuerst bei Mechthild erscheinend nachgewiesen werden. Ihre 
Schriften hgg. von Gall Morel, Regensburg 1869. 

5) Preger a. a. O. S. 6. Innerhalb Deutschlands verhilt sich 
die Zahl der Frauenkléster in Oberdeutschland und am Rhein, wo 
das vorwaltende Gemiithsleben die Mystik begiinstigte, zu derjenigen 
der sichsischen wie 7:1. Ebenda. 


36) Vgl. W. Wackernagel, die Gottesfreunde in Basel (Beitr. zur 
vaterl. Gesch. IT, 111; Kleine Schriften II, 146). 


$7) Dass der ,Gottesfreund im Oberland“, welchen K. Schmidt 
und Wackernagel mit Nikolaus von Basel identificierten (vgl. Denifle, 
Zschr. f. d. A. XIX, 478 ff., und Seuse I, 86 Anm.), und dessen 
Aufenthaltsort man bald auf dem Herrgottswald, bald auf der Briider- 
alp am Schinberg, bald endlich bei Ganterswil im Toggenburg hat 
finden wollen, bloss eine Fiction Ruolman Merswins ist, hat iiberzeu- 
gend Dentfle nachgewiesen: Zschr. fiir deutsches Altth. XXIV, 200 
ff. 280 ff. 463 ff.; XXV, 101 ff. (die betr. Untersuchung auch an- 
gekiindigt u. d. T. Die deutschen Gottesfreunde im 14. Jahrh.). — 
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Doch diirfte es gewagt sein, deswegen diesen frommen Roman einer 
vollig unkritischen Zeit und Geistesrichtung und eines allerdings héchst 
excentrischen und in seinen Mitteln keineswegs wiahlerischen Mannes 
geradezu als , litterarischen Betrug“ zu bezeichnen (Ebd. XXIV, 512 ff. 
509 Anm.; vgl. hier nachstehend Anm, 48), oder, neben den vielen 
inneren, noch als fusseren Grund die Schablonenhaftigkeit der be- 
treffenden Wundererzéhlungen geltend zu machen: das ganze Wun- 
derwesen des Mittelalters ist ja grésstentheils Schablonenarbeit, und 
die angeblichen Kriterien erdichteter Legenden S. 495: ,, Widerspriiche, 
Fictionen, Phantasiegebilde, Unméglichkeiten“ treffen je nach dem 
Standpunkt des Beurtheilers mehr oder weniger bei dieser ganzen 
Litteratur zu. So sind denn wohl auch vereinzelte Abweichungen 
von der Schablone, z. B. dass nach einer Verziickung der Begnadigte 
nicht ,einen wahren Ekel gegen alles Irdische“, sondern ,guten 
Appetit“ hat (S. 483 Anm.), oder dass seine erste Ekstase nicht, 
wie sonst bei den Heiligen immer, kurz ist (S. 487 Anm.), bloss 
relativ beweisend: fiir die ,Unerfahrenheit“ des Verfassers, nicht 
aber absolut: fiir das Vorliegen einer Dichtung (S. 484 Anm., Z. 5). 
Auch die Nachweisungen, dass des Gottesfreundes Lehre nicht, wie 
bei manchen ungelehrten Heiligen, aus unmittelbarer gittlicher 
Offenbarung stammen kénne, weil er sich dem Semipelagianismus 
und anderen Ketzereien zuneige, oder — was sonst unerhért — 
nschon im fiinften Jahre nach seiner Bekehrung seines Heiles ver- 
sichert“ gewesen sei (501 ff.), war unserer Ansicht nach in einem 
wissenschaftlichen Blatte zu sparen. 


5%) Berchtold predigte 1255 in Konstanz, Wy], Ziirich. Pupi- 
kofer, Gesch. des Thurgau’s I, 167. 


3°) Ueber die ,Steigerbriider* am Beerenberg vgl. Schmidt, Ni- 
colaus von Basel S. 69. 74. 50. Ziircher Taschenbuch 1882. 


4) Und zwar 18 Jahre lang (Greith, Kath. Bl. a. a. O. 143), 
wornach er schon mit 19 Jahren (oder mit 24 nach Preger, vgl. 
unten Anm. 59) der Beichtvater der Fiirstin geworden wire, die 1337 
starb! 

‘!) Die Erzihlungen Cap. 39 und 40 sind ein Brief Suso’s, den 
Elsbeth mit Thrinen liest (Dpbr. 99. 115; Den. 167. 191). 

2) Z. B. Cap. 45. 47 (Jugendgeschichten unter Erzihlungen aus 
reiferen. Jahren). 

*8) Cap. 35 (Einleitung des zweiten Theils). 

4) Cap. 1 (Einleitung des ersten Theils), Cap. 36 Schluss, 42 
Anfang, 48 (Dpbr. 49) Schluss (Epilog des erzihlenden Theils), 49 
(50) Anfang, 56 (57) Schluss. 
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45) Vgl. Einleitung von Cap. 1, Dpbr. S. 1 unten, Den. S. 14; 
und hier nachstehend Anm. 51. 

46) Wackernagel, Gesch. der deutschen Litt. I, 429, wornach 
Scherer, Gesch. der deutschen Litt. 238. Bisweilen bricht sogar der 
Reim durch: in der Predigt Nr. V, Dpbr. 468. 


‘7) Die ehemalige Strassburger und eine Miinchener Hs., beide 
aus dem 14. Jahrh. (Dpbr. 8. 5; Den. S. IT; S. 305 Anm. 1, wornach 
die Miinchener Hs. (?) von Elsbeth selbst geschrieben). Aus dem 15. 
stammen die schine Hinsiedler Bilderhs. Nr. 710 (Den. S. II; 6, 
Anm., u. 6.), eine Pariser (Bibl. nat. 222, aus S. Nicolaus in Strass- 
burg, enthaltend die Vita, Briefe, Predigten, — laut Mittheilung von 
Dr. Th. Vetter) und eine zweite Miinchener mit einem Auszug 
der Biographie (Preger, Suso’s Briefe S. 12), — aus dem 14/15. 
die Berliner Nr. 191 (Zschr. f. d. A. XIX, 350 f.). Weitere Hss. in 
den Anmerkungen bei Denifle 8S. 207 u. 6. 


48) Sollte wirklich (was ich namentlich vom ersten Theil ver- 
muthe) schon in diesen adltesten Handschriften eine fremde aus- 
schmiickende Bearbeitung anserer. geistlichen Liebesgeschichte vor- 
liegen, so wiirde das den Werth des Buches nur insofern beeintrach- 
tigen, als sodann nicht Elsbeth — wie sie es allerdings in ihrem 
friiheren Werke ist — die wundergléubige und schwérmerische 
Person gewesen ware, welcher die Schlussredaction der betreffenden 
Aufzeichnungen und Briefschaften angehort, sondern irgend ein namen- 
loser, wenig spiterer Geistesverwandter Suso’s und Elsbeths. Auf 
dessen Rechnung kime dann, was wir so wie so als Phantasiewerk 
abzuziehen haben, aber eben so gut wie einem Fremden auch unserer 
Tosser Schriftstellerin zutrauen diirften. Bestimmteres tiber die Ent- 
stehung des Buches (vielleicht aus zwei selbstindigen Werken, jetzt 
Th]. 1 und 2?) ist erst von dem Bekanntwerden des mhd. Textes 
und seiner Sprache, sowie der kiirzeren Redaction in der Miinchener 
Hs. 819, zu erwarten. Aber auch der zwingendste Beweis fremder 
Redaction oder Interpolation gabe uns nicht das Recht, von ,litte- 
rarischem Betrug“ zu sprechen, — viel weniger noch als beim Got- 
tesfreund i. O. Die ,historische Wahrheit“ in unserem Sinne exi- 
stierte fiir jene Schriftsteller nicht; nur selten unterschied man so 
ausdriicklich und genau wie in der Vorrede zum ,Biichlein der 
ewigen Weisheit": ,Die Gesichte, die hienach stehen, geschahen 
auch nicht in leiblicher Weise; sie sind allein ein ausgelegtes 
Gleichniss* (vgl. weiterhin: ,Ein unminnereiches Herz kann eine 
minnereiche (d. h. wohl auch iiberschwangliche und ausschmiickende) 
Sprache so wenig verstehen, wie ein Deutscher einen Welschen.“); 
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aber dieser Fall liegt jedenfalls sehr oft vor. — Vgl. unten 
Anm. 70. 

*°) Die Vorrede erscheint erst in dem Drucke von 1482 (durch 
Feltz Fabri 2u Ulm besorgt) und dem darauf beruhenden von 1512, 
und jener hatte nicht, wie Diepenbrock (8. IX. X unten) und Preger 
(Die Briefe H. Suso’s S. 2—8) annehmen, Suso’s Original, sondern 
eine spitere, schlechte Hs. zur Vorlage: vgl. Denifle, Seuse I, 302, 
und in der Zschr. f. d. A. XIX, 349 ff. 369, der gleichwohl, ebd. 
S. 346, Z. 11 (,er“). 13 (,nach Seuse’s eigenen Worten“) an der 
Echtheit der Vorrede nicht zu zweifeln scheint. Jedenfalls sind die 
von Preger (Suso’s Briefe 19) auf diese Vorrede gebauten Schliisse 
betreffend das Todesjahr Elsbeths sehr unsicher, — doppelt unsicher 
deshalb, weil die Angabe, die Quaternen des Buches hatten (vor 
1362) viele Jahre verschlossen gelegen, sich ganz gut nur auf Els- 
beths eigene Aufzeichnungen beziehen kann, welche von Suso lange 
vor Elsbeths Tode in Verwahrung genommen sein mochten und jetzt 
erst (oder noch spiiter) die Zusitze von ihrem Tode u. 8. w. erhiel- 
ten. — Auch die Frage nach dem ,urspriinglichen Briefbuch* Suso’s 
(s. u. Anm. 62) diirfte weniger ernsthaft werden, wenn die Vorrede, 
sowie die Kinleitung. zum V. Brief bei Dpbr. (XIX bei Preger), 
nicht von Suso selbst ist (in- der Ziircher Hs. fehlt diese!), und am 
Ende mit der angeblichen Kiirzung des Briefbuchs durch Suso nur die 
Liickenhaftigkeit des dem letzten Redactor vorliegenden Briefbuch- 
Exemplars (Preger S. 5) entschuldigt werden sollte. 

50) Den. Seuse 8 Anm. 

51) Es liegt nahe, unter dem die ,alleriiberschwanglichsten Ma- 
terien“ enthaltenden Auszug, welchen Suso selbst fiir den Provinzial 
gemacht (Dpbr. 8. XIII, Den. S. 8), die schwierigen und rein lehr- 
haften Stellen gegen Ende des zweiten Theils (Cap. 49 [50] bis Ende) 
zu verstehen, welche wohl zu den von Suso selbst abgefassten Par- 
tieen (vgl. Dpbr. S. 1, Den. S. 14) gehéren, wie sie denn auch Surius 
an anderer Stelle einreiht (Dpbr. $8 135 Anm.). Die spiter damit 
vereinigte ,(all) gemeine Lehre“ wiirde dann die mehr referierende 
aus Elsbeths Feder geflossene Hauptmasse des Werkes bezeichnen. 

*?) Dpbr. S. XV, vorletzter Absatz; Preger in der Zschr. f. d. 
A. XX, £14. 

**) Z. B. Ratperts urspriinglich deutschem Lobgesang auf den 
heiligen Gallus (9. Jahrh.). 

*#) Sie war es wirklich in den Augen der Zeit- und Geistesge- 
nossen, und eine relative Wahrheit ist auch Wahrheit. 

**) Bekanntes Beispiel: Hartmann von Ouwe im Eingang des 
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Armen Heinrich (von sich selbst): ein ritter sé geléret was... 
dienstman was er ze Ouwe. 

66) Ein ahnliches Verhiltniss zwischen Angela von Foligno © 
(f 1809) und ihrem Biographen Bruder Arnold, s. Diepenbrock, Suso 
8. XCV. Anfangs auch bisweilen kritisch angewandelt, gewinnt er 
aus der Beichte Angela’s die Ueberzeugung, ,dass wenn auch die 
ganze Welt im Irrthum sei, doch Gott nimmer gestatten kénne, dass 
eine so treue, aufrichtige, wahrhafte Seele in der Tiéuschung sich 
verfange.“ 


57) Quellen: Die Ausgabe von 1482; Surius; Murer. Vgl. Dpbr. 
XVI ff.: Karcher im Freiburger Didcesanarchiv 1868, S. 187 ff.; 
Greith, D. Myst. 72. Das bei Kircher erwaéhnte Bild Suso’s (17. 
Jahrh. %), jetzt in der historischen Sammlung zu Ueberlingen, trigt 
die Inschrift: ,B. Joan. Henricus Suso ex hac Imper. Civit. Uber- 
lingana oriundus. 


SUPRA COR SUSO IESUM SUB Corde MARIA 
geffit, quem nobis satis est in corde tulisse.“ 


58) Am , Wisse Thor“ Nr. 169 und 170. Karcher a. a. O. 


' 589) Die Geburt Suso’s wird von Preger (Die Briefe Heinrich 
Suso’s S. 17), vorliufig ohne Beweis, friiher angesetzt: um’s Jahr 1295. 


60) Andere Uebersetzungen (eine mit dem irrthiimlichen Verfas- 
sernamen Jean de Souabe, Johannes de Suevia) bei Quétif und Echard; 
vgl. Dpbr. VIII. XV; Karcher a. a. O. Einzelhandschriften des 
deutschen Originals unt. And. in Bern (vgl. Germania 1877, 356), Aarau 
{aus Hermetschwyl, 14. Jahrh., nach Mittheilung des Hrn. Prof. Dr. 
. Leupold), Sarnen (Wackernagel in Kurz’ und Weissenbach’s _, Bei- 
trigen“ S. 73). 

61) Hugo von Vaucemain amtete von 1333—1341 (Dpbr. S. VIil). 
Demgemiss und laut dem Briefe Heinrichs von Nérdlingen an Marg. 
Ebner, welcher das Buch nennt und mit einer Erwahnung der 
Schlacht bei Laupen (1339) in’s gleiche Jahr fallt, ist das Werk 
zwischen 1333 und 1339 entstanden. Preger, Suso’s Briefe S. 18. 
Heumann, Opuscula 8. 358, 362. 


8?) Die angeblich (vgl. oben Anm. 49) von Suso gekiirzte Brief- 
sammlung s. bei Dpbr. 317 ff. nach dem Drucke von 1482, eine um- 
fanglichere (nach Denifle die urspriingliche der Stagel) in einer 
Stuttgarter und einer Miinchener Hs.; gedruckt von Preger, Die 
Briefe Heinrich Suso’s 1867 (I bis ITI, XVIII bis. Ende entsprechen 
den 13 Capiteln bei Dpbr., was sich Preger durch Annahme einer 
Liicke in der Vorlage Diepenbrocks, bezw. Fabri’s erklart). Vegl. 
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Denifle und Preger in der Zschr. f. d. A. XIX, 346 ff. 369; ebd. 

im Anzeiger 261 ff.; XX, 373 ff; XXI, 89 ff.; ebd. Anzeiger 211 ff. 
' Nun enthalt aber auch eine Ziircher Hs. (Stadtbibl. Cod. 96/320, 14. 
Jahrh.) das Briefbuch Suso’s, dessen Ordnung und Gesammtbestand hier 
wiederum sowohl von der kiirzeren Sammlung bei Dpbr., als von 
dem nach Denifle ,urspriinglichen“ Briefbuch bei Preger abweichen; 
es folgen darin aufeinander (nach Pregers Nummerierung): Nr. I, VI, 
V, VIT, IX, X, XI, XV, XII, TT, XIX (hierauf ein Zusatz), XI 
(Zusatz), XVIII (hierauf ein Abschnitt, Pone me beginnend), XX1 
(Zusatz: Regeln fiir eine Nonne), XIV (die Schlussworte lateinisch, 
nicht deutsch), XX, II, VIII, XVII; es fehlen IV, XVI, XXU, 
XXIII, XXIV, XXV, XXVI, also neben zwei bloss im_ ,urspriing- 
lichen“ Briefbuch befindlichen auch fiinf Briefe des ,gekiirzten*; der 
Inhalt der einzelnen Abschnitte deckt sich, nach den mir notierten 
Schlussworten zu urtheilen, keineswegs immer mit demjenigen der 
andern Redactionen, und die Notiz iiber die Kiirzung (vor XIX) 
fehlt ganz. Es gab somit jedenfalls nicht bloss zwei, sondern 
mehrere ,Briefbiicher* von abweichender Reihenfolge und Auswahl 
der Stiicke, und die Vermuthung, dass die ,,Kiirzung“ durch Suso 
nur eine durch diesen Umstand veranlasste erkliérende und ent- 
schuldigende Fiction eines Spitern sei, gewinnt an Wahrschein- 
lichkeit. 

Die Pariser Hs. (oben Anm. 47) stimmt in Zahl und Ordnung 
der Briefe mit Diepenbr. tiberein (= Preger I—III, XVII ff.). 

63) ~Durchbruch* in ahnlichem Sinne schon bei Suso: Dpbr. XI. 
84; Den. 3. 142; ebenso bildlich ,einen strit durchbrechen“, im ,B. 
d. ew. Weish.“ 

64) Vgl. z. B., bei Greith, D. Mystik, die Lieder der Mechthild 
von Magdeburg (S. 227. 228. 241. 264. 266; Ausg. von Morel S. 28, 
u. v. a.)3 z Th. im schénsten Minnesingerton. 

65) Preger, Gesch. d. d. M. 210; Suso von Diepenbrock 100, von 
Denifle 168; Schmidt, Nic. v. Basel 11, u. A. 

68) Vel. Pred. Sal. 4, 6 (Den.). Preger, Briefe, 86, Zl. 5 v. u. 

67) Pred. Sal. 7, 27; Sirach 24. 

68) Herder’s Werke zur schénen Litteratur und Kunst III. Dpbr. 
XXI ff. Vgl. Dpbr. 8 f, 11; Den. 24 ff, 29. 

69) Cap. 47 im zweiten Theil; ,an der Neue seines Anfangs“ 
d. h. seiner ersten Erweckung? oder eher: seiner Abwendung vom 
asketischen Leben (vgl. Cap. 22, ersten Absatz)? 

70) Denifle S. 98 denkt an das Generalcapitel zu Briigge 1336. 
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Das Jahr stimmt allerdings zu der Angabe am Schluss von Cap. 20 
nicht, worfach — Suso’s Geburt auf 1300 angesetzt — alles Folgende 
in die Zeit nach 1340 fallen wiirde. Wir diirfen es aber mit den 
Zeitangaben, die lediglich phantastischer Schematismus (vgl. die erste 
Predigt, bei Dpbr. 8S. 435) oder auch spaterer Zusatz sein kénnen, 
nicht zu genau nebmen, vgl. die Rechnung im 22. und 23. Cap.: 
nach dem vierzigsten Jahre kommen (Dpbr. 48/49, Den. 87) ,mehr 
denn zwei Jahre“ Weltabgeschiedenheit; weiterhin (Cap. 23) ist die 

Zeit nach dem 40. Jahre eingetheilt in Leidensperioden von ,wohl 
— 9* (,unrechte Einfille vom Glauben“) von ,wohl 8“ (,ungeordnete 
Traurigkeit*) und von ,wohl 10“ Jahren (Anfechtung wegen ewiger 
Verdammniss), welche zusammengerechnet um mindestens zwei Jahre 
die Lebenszeit Suso’s, also um eine ganze Reihe von Jahren die der 
angeblichen Schreiberin iiberschreiten, und zudem in ihrem Inhalte 
dem Schema im 22. Cap. (Dpbr. 46, Den, 82 f.), wo lauter von 
andern Menschen ausgehende Leiden erscheinen, gar nicht entsprechen. 
Auch miisste nach dieser Rechnung Meister Eckhart (Cap. 23) etwa 
40 Jahre linger gelebt haben als in Wirklichkeit; — derselbe, der 
doch schon im 8. Cap. todt ist und ,der selige“ (vgl. Cap. 35 ,,der 
heilige*) heisst. 

1) Nach Murer: St. Peter in Konstanz. Den. 101. 
72) Cap. 31. 


78) Vgl. oben 23, und Anm. 43, 44, 45, 51, 69. Vermuthlich 
eine Spur seiner nachtriglichen Redaction ist auch das ,Er fragte“ 
und ,Sie sprach* mitten in einem Briefe Elsbeths an ihn, Dpbr. 85, 
Den. 145, ebenso im letzten Absatz von Cap. 49 (Dpbr. Cap. 50); 
vgl. Dpbr. 86, Zl. 13 ,,sprach der Diener zu der Tochter“ (was bei 
Den. fehlt) gegeniiber Zl. 31, Den. 147, Zl. 25, wornach die Beichte 
nicht miindlich geschehen konnte. — Die Stelle des Nachtrags, nach 
welcher Suso den Jesusnamen schon ,da er zu Schule fubr“, auf 
dem Herzen trigt (Cap. 45, Dpbr. 46), stimmt nicht ganz tiberein 
mit der Erziéhlung im ersten Theil, wo seine Stigmatisierung erst in 
die Zeit seines eingezogenen Klosterlebens nach der Riickkehr von 
der Schule zu fallen scheint. 

™*) Ueber Pregers Ansicht, Elsbeth sei nicht erst 1360 (so u. A. 
bei Murer), sondern zu Anfang der Fiinfziger-Jahre gestorben, vgl. 
oben Anm. 49). 

75) Als an Elsbeth gerichtet, kénnen wir mit dem Herausgeber 
der umfinglicheren Sammlung (s. 0. Anm. 62) die Briefe Nr. III 
und XXVI (Dpbr. III. XII) bezeichnen; immerhin ist der letztere 
nur bis 8S. 90, Amen, zu rechnen; — denn von da an ist-er theil- 
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weise eine Wiederholung des Schlusses von Cap. 48 (Dpbr. 49) der 
Lebensbeschreibung, und spricht weiterhin von Elsbeths Toe — ; auch 
ist dieser Brief, wenn iiberhaupt die nachfolgende Bemerkung des 
ersten Herausgebers [,Disen jungsten brieff“ u. s. w., was im Wider- 
spruch steht mit dem Schluss des zweiten Buches der Lbsbschr., Dpbr. 
172, Den. 300 ,in dem jiingsten Brief“) urspriinglich sich auf ihn 
bezog, nicht an Elsbeth allein gerichtet gewesen; vgi. den Plural 
sprechent, Preger S. 90, Zl. 3, sehend Zl. 6. 14. (Der Brief, der 
vom Schema der meisten iibrigen abweicht, liegt wohl in Ueber- 
arbeitung vor; in der Ziircher Hs. steht er nicht.) Umgekebrt Els- 
beths Arbeit, aber kein Brief, sondern vielleicht nur einem solchen 
an eine andere Person beigeschlossen, ist Nr. XXV (Dpbr. XI), wohl 
mit Ausschluss der Einleitung. 


78) Wohl erst in einem folgenden Briefe, der ungeschickt in 
diesen hineinredigiert ist; vgl. oben Anm. 73. 


7) Zu Cap. 37 Anfang vgl. Cap. 22, viertletzten Absatz. 
78) Cap. 37; vgl. Cap. 22, drittletzten Absatz. 


7) Darauf- bezieht sich wahrscheinlich die Stelle in dem 
Briefe Heinrichs von Nérdlingen an Margareta Ebner v. J. 1347: 
yMein Herz halt nicht mehr zu dem Seusen,* wie es vormals 
that; bitte Gott fiir uns beide.“ Dpbr. XX; Heumanni Opuscula 
8. 393. 


6°) Cap. 3 des Briefbiichleins. Auch in einem andern Briefe 
— er kann aber nach der ganzen Charakteristik der Angeredeten 
nicht an Elsbeth gerichtet sein — erscheint die Anspielung auf dieses 
Fusstuch: Cap. 2. 


8) Vielleicht auch an Elsbeth. Dpbr. 343, Preger Briefe (3. — 
Kine andere seiner geistlichen Téchter, die dfter genannte Anna, 
sieht in einer Verztickung eine unzihlige Menge Kinder (es sind die 
von ihm Belehrten und Geretteten) in und um ihn; — dieselbe Vor- 
stellung, die spaiter bei Swedenborg u. A. wiederkehrt und im zwei- 
ten Theil des Faust (Pater Seraphicus) verwendet ist. 


82) Uebersetzt nach dem mhd. Texte bei Preger S. 87. Vel. 
Wackernagel, Gesch. d. d. Litt. 363, Anm. 7. 

88) Briefbuch Cap. 12 (Preger, Brief XXVI); Suso’s Leben Cap. 
48 (Dpbr. 49). 

¢) Von dem Tragen des heiligen Namens in Seidenstickerei ist 
auch in den Statuten dieser ,Bruderschaft“ die Rede. Dpbr. S. 359. 

85) Dpbr. 8. 356. 
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86) Vor diesen Capiteln, welche Surius an anderer Stelle hat, 
‘steht ein Schlusssatz, der das Vorhergehende als den , Anfang“ der 
.»beiligen* Tochter bezeichnet (s. 0. Anm. 73). Den Fortgang des 
Verkehrs zu erzihlen, war sie vielleicht schon durch zunehmende 
-‘Schwiche verhindert. 

87) Bei Alanus ab Insulis und Thomas von Aquino (Den. 266, 
_Anm, 6). 

88) Vgl. oben Anm. 75, Parenthese [ ]. 
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